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Zycie nieprzemyslane
nie jest warte przezycia. (Sokrates)
Prostota jest mgdroscig. (Jan Pawel IT)!

Virtus sine promotore nihil valet.
Zamiast wstepu

Piszacy te stowa, oddajac Czytelnikom swa szesnasta publika-
cj¢ zwartg, zaklada, ze jest to ksigzka sumujgca jego dorobek
naukowy i1 dydaktyczny. Nie tylko. To proba odnalezienia sig
w kosmosie codziennosci po dotkliwym ciosie osobistym. Tytut
ksigzki zostal w jakim$ stopniu zainspirowany znang publikacja
Jana Pawta I, Pamiec i tozsamos¢. Rozmowy na przetomie tysigc-
leci. Krakéw 2005.°

Styl wypowiedzi — to swobodna rozmowa z wirtualnym
adresatem; elementy wyktadu przetykane sg gaweda nie stronigca
od anegdot czy exemplow (przyktadow), na granicy przypowiesci.

Jak powiada Jan Pawel II — wewnetrznej struktury, gdzie
,prawda czyni nas wolnymi” nie mozna zbudowaé tylko ,,od
zewnatrz”. ,,Kazdy musi ja budowaé¢ w trudzie, z wytrwatoscig
i cierpliwoscig™. Ksigzka jest wiec refleksja naukowa ale i opo-
wiescig praktyka. Miejmy nadzieje, ze bedzie przyczynkiem

Prawdziwa dojrzatos¢ idzie zawsze w parze z prostotq. Prostota nie oznacza

splycenia zZycia i mysli, nie neguje ztozonego charakteru rzeczywistosci, ale jest
umiejegtnosciq uchwycenia istoty kazdego problemu, odkrycia jego zasadniczego
sensu, jego zwiqzku z catoscig. Prostota jest mgdrosciq. (Dobrego dnia z Janem
Pawtem II. Mysli na kazdy dzien roku. Czgstochowa 2008, s. 119).

Madrosé, cnota i pokora usycha bez promotora (wolny przektad).

Jan Pawet I, Pamigé i tozsamosé. Rozmowy na przetomie tysigcleci. Krakow
2005.

*  Dobrego dnia, s. 122.
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do opisania sytuacji Polaka we wspotczesne] rzeczywistosci.
Ze pouczy, sktoni do zastanowienia nad istota bytu ale i codzien-
nosci... Ze zmusi do stawiania pytan. I na pewno nie na wszystkie
udzieli odpowiedzi... Jest to bowiem niemozliwe i nie o to
chodzi. Istotag zycia — to juz dzi$ powszechnie wiadomo — jest
bowiem poszukiwanie. Ksigzka ma charakter bardzo osobisty.
Chwilami mogtaby nawet uchodzi¢ za pamigtnik. Stad i struktura
narracji nie jest jednolita. Unika si¢ narracji pierwszoosobowej,
ale wnikliwy czytelnik odr6zni kamuflaz od warstwy obiektywnie
opisowej czy postulatywne;j.

Mozaikowy uklad pozwala na odczytywanie poszczegdlnych
fragmentow ksigzki niekoniecznie w toku linearnym. Mozna ze
spisu tresci wybra¢ okreslone hasto i zapoznac¢ si¢ z trescig roz-
dziatlu bez szkody dla recepcji catosci.

Mito mi w tym miejscu zlozy¢ serdeczne podzigkowanie
recenzentowi tej pracy, prof. dr. hab. Zbigniewowi Domostaw-
skiemu. Jego cenne uwagi, dotyczace tresci i formy rozwazan,
definicji wybranych, waznych poje¢, a takze potrzeby uzupetnien
bibliograficznych mialy istotny wplyw na ostateczny ksztalt
ksigzki.

==



,Bohater”

Pora w oddzielnym fragmencie przedstawi¢ ,,bohatera” tej
opowiesci. Uzywa si¢ tego terminu w cudzystowie, bo to zaden
bohater, to alter ego autora.

Najpierw jego wspomnienia.

Do najodleglejszych nalezg wojenne. Spanie w piwnicy
w obawie przed nalotami. Ale s3 i milsze. Zresztg i to spanie nie
byto niemite. Paroletni chtopcy baraszkowali na ziemi na przynie-
sionych siennikach. To byta atrakcja. Byty tez i inne wesotosci,
przy¢mione potem relacjami rodzicow i starszych, ale tu nie be-
dzie o tym mowy. Ani stowa np. o szczegdtach egzekucji na ryn-
ku. Wywieszano kwiat inteligencji miasta. Na rozkaz i pod kara-
binami Niemcoéw egzekucje wykonali Zydzi, sami potem unice-
stwieni. O tym po paru latach opowiedziata matka. A potem...

To juz bylo po Stalingradzie. To byli juz inni Niemcy. Wia-
domo byto, ze Iwan przyjdzie; jego nadejscie bylo tylko kwestiag
czasu. Nieodleglego.

W Osadzie Cukrowni stacjonowala wojskowa niemiecka
orkiestra. Na centralnym placu dawata koncerty. Przychodzito
duzo ludzi. Orkiestranci mieli czarne mundury. Byli smutni
1 przyjemni. Jeden, mtodziutki wzigl dziecko za reke 1 oprowadzit
po Cukrowni! To byla atrakcja! Takze dla Mamy, ktora dowie-
dziata si¢ od sasiadow, ze paroletnie dziecko fazi z Niemcem.
Wszystko skoficzylo si¢ dobrze. Zotierz — mtodzik znal chyba
tylko dwa slowa po polsku i powtarzal je czesto: moja matka.
Miat na imi¢ Martin. Potem wraz z cala jednostkg ruszyt na
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Zachdd, bo front przyblizat si¢ coraz bardziej. Czasem niemiecki
zotnierz przysiadt na przyzbie po cywilnemu (mieszkali na kwate-
rach; komentowali to np. tak: u Gatowy — sgsiadki — kwatera szaj-
se), a zazwyczaj wieczorem, pojawiali si¢ nielegalni handlarze.
Oto kobieta podchodzi z taka ,,stolnicg” na szyi, pelng papiero-
sow. Ostroznie pyta: moze pan papierosOw kupi? A Hans odpo-
wiada: was ist das? Na takie dictum baba ucieka, pozostawiajac
wyrazne §lady, w postaci paczek papierosow rozrzuconych na
ziemi... Podczas spacerow z Mamg zdarzato si¢ stysze¢ $wist
kuli, to tak jakby nagle zakwilila jaskotka. Kula przeleciata gdzie$
obok. Pan Bog ustrzegh... Wida¢ tez bylo samoloty ciagnace
za sobg pidropusze dymu.

I Iwan przyszedl. Jak wygladal? Nieciekawie. Zreszta male
dziecko nie widzialo wiele. Wigcej styszato, bo bylo izolowane
od bezposrednich kontaktow z wyzwolicielami. Np. przyszia na
gore (mieszkali w jednej z kamienic, wybudowanych przed wojna
dla pracownikéw cukrowni) sgsiadka z dotu, daleka krewna,
poradzi¢ si¢ Babci (Babcia byla wyrocznig w sprawach rodzin-
nych 1 we wszelkich innych; bardzo ucierpiata od Niemcow pobi-
ta kijami od szczotek do zamiatania), co ma robi¢ — sg u niej
bowiem na kwaterze dwaj panowie, ktorzy wotaja ,,wodki!”. A ja
mam — powiada ciocia — w kredensie troch¢ spirytusu... Co ro-
bi¢? Rada Babci nie zapadta w pamie¢, natomiast kotacze sie
przed oczyma posta¢ zafrasowanej, mtodej jeszcze, cioci z zaple-
cionymi rekami, ktorg posiadanie okropnego ptynu w takich oko-
licznosciach wprawiato po prostu w strach. Potem dowiedzieli-
$my, ze zolierze $ciagneli serwete ze stolu, usiedli na podtodze
1 tam spozyli kolacje na lezaco-siedzaco.

Natomiast tatwo zapami¢ta¢ trening Rosjan na niemieckim
czotgu. To byl porzucony wrak na polu, moze 300 metrow
od domu. Zoierze rzucali w niego piesciami pancernymi.
Po kazdym rzucie wskakiwali do okopu, nastepowatl wybuch,
dom drzal, lecialy szyby z okien. Potem ten czolg wysadzono
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w powietrze 1 przez wiele lat urzadzali tam chtopcy wojownicze
zabawy.

Skonczyta si¢ wojna, panowala ogolna rados¢, przyémiona
dotkliwymi stratami, o ktorych si¢ nie pisze. Rados¢ przejawiata
si¢ w tzw. przyjeciach. Rozlegla rodzina spotykata si¢ i, spozywa-
jac byle co, radowata si¢ z konca wojny. Trzech lub czterech
chlopakow — bardzo lubito te spotkania, szaleli, wymyslali naj-
ghupsze zabawy. Np. kiedy$ przebrali si¢ za dziewczyny (antycy-
pacja gender?!) ale wystgp si¢ nie udal, bo po pokazaniu si¢
starszym zaczeli si¢ $mia¢ — i tyle... Probowata nimi kierowaé —
na ogot bez skutku — starsza o pare lat siostra jednego z kuzynow,
dzi§ szacowna pani profesorowa z Warszawy.

Byta ogodlna bieda. Nasz bohater pamigta, ze nosit ponczochy
i spodnie, tzw. pumpy, ktore bardzo szybko przecieraly si¢ na
kolanach. W piatej albo szostej klasie miat za duze buty taty,
co fatwo bylo zauwazy¢ zwlaszcza na akademiach szkolnych,
gdzie czesto deklamowat wiersze. Jeden z nich nosit rosyjski tytut
,,Sowieckij prostoj czelowiek”. Bardzo to pasowalo do tych za
duzych butéow. Kierownik szkotly, niezle wyksztatcony, inteli-
gentny 1 dowcipny cztowiek skojarzyt (i poswiadczyt potgtosem)
zgodno$¢ wygladu recytatora z treScig wiersza. ,, Bohater” dosty-
szal jak pan kierownik powtorzyl, gryzac wargi w u$miechu,
ow tytut i refren wiersza. Nie zdawal sobie sprawy, ze byla
to moze mimowolna aluzja polityczna. Jako dzieciak ,,przezyt”
informacj¢ prasowa i radiowg o procesie ksi¢zy oskarzonych
o rzekomag wspolprace z obcym wywiadem. Wsrod oskarzonych
byli ks. L. i ks. P. Nieco p6zniej wykryto kolejnych ,,szpiegow”
juz w rodzinnym miescie. Jeden z nich nazywat si¢ Napoleon
Robert I. Bronigcy go adwokat probowal dowodzi¢, ze oskarzony
nie moze by¢ zdrajcg polskiej ojczyzny, bo jest wtasciwie Francu-
zem. Byl to jeden z pokazowych procesow czasow stalinowskich.
Wszystko transmitowano przez radio i ,,szto” przez megafony
umieszczone na stadionie sportowym. Komentowata te wydarze-
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nia dziennikarka O. Mama nazywata ja zmijg, albo, troche
eufemistycznie, zmijka.

Zbrodnie stalinowskie byly nieznane. Jézef Stalin zmart
5 marca 1953 o godzinie 9,50 wieczorem. Przedtem codziennie
nadawano komunikaty o jego zdrowiu. Rodzice z pewna ztosli-
woscig zauwazyli, ze czytal te komunikaty spiker o szczeg6lnym,
grobowym glosie. Wsrod zespotu lekarzy, ktorzy czuwat do kon-
ca przy wiasnie przemijajacym wodzu ludzkosci znalazt si¢ — to
nazwisko zapamigtalo dziecko jako charakterystycznie brzmigce —
docent Iwanow-Nieznamow. Na pogrzebie Stalina przezigbil si¢
przywodca bratniej Czechostowacji Klement Gottwald i $miertel-
nie zachorowal. Do Pragi przyjechal ten sam zespot lekarski,
ktory czuwal przy tozu generalissimusa. Nie udato mu si¢ urato-
wac pacjenta. W dwa lata pdzniej na XX Zjezdzie KPZR Nikita
Chruszczow objawil delegatom niektore stalinowskie zbrodnie.
Ow zjazd — obiegowo, ale wciaz potgebkiem — nazywano ,, huzia
na Jozia”. 12 marca 1956 umiera w Moskwie nasz prezydent —
Bolestaw Bierut. Taka to zapanowata epidemia...

Wracajac do przezy¢ osobistych, trzeba by wspomnieé
o pierwszej mitosci. To byto chyba w piatej klasie szkoty podsta-
wowej. Wybranka byla Wiesia S., kolezanka z klasy. (Juz po
trzydziestu moze latach spotykata si¢ z nig czasem Mama w ka-
wiarni, ktéra Wiesia prowadzila; pamigtaly si¢ dobrze, wszak
Mama byla jej nauczycielka; Wiesia podobno pytata, co stychac¢
ujej dawnego adoratora). Wyznanie ztozyl Wiesi w osobliwy
sposob. Tu trzeba siggna¢ do lokalnej topografii. W dawnym
patacu hrabiny Wielopolskiej byty wowczas dwie szkoty, tzw.
powszechne stopnia podstawowego. Jedna na pigtrze — i ,,konku-
rencyjna” — na parterze. Potem ta druga wyprowadzita si¢ do od-
dzielnego budynku poza parkiem patacowym; jej kierownikiem
byt przyszywany wujek Kwiatkowski, przez zon¢ spokrewniony
zrezyserem Janem Rybkowskim. Stynny rezyser, autor m.in.
telewizyjnej wersji Chlopow wkrotce po wojnie nakrecit w tym
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miescie swoj film Pierwsze dni, na motywach powiesci miesz-
kanca miasta Bogdana Hamery Na przyktad Plewa, z gtdwna rola
Jan Ciecierskiego. Odbyl si¢ nawet festyn a na nim spotkanie
tworcow 1 aktoréw z publicznoscia.

Wr6¢my jednak do manifestacji tej pierwszej mitosci. Napisat
list do Wiesi proponujac jej zargczyny. Miat jej wreezy¢ list, ale
w ostatniej chwili zawstydzit sie, list zmigt w kulke 1 rzucit za balu-
strad¢ patacowych schodow. Spadt na korytarz szkotly ,,dolne;j”.
Niestety kulke dobrze byto wida¢ z gory. Wiesia pobiegta okrez-
nymi schodami i znalazta liscik. Rozprostowuje go i czyta, zerkajac
do gory. Nazajutrz Wiesia z powagg wrgcza odpowiedz. A oto
gtéwna mysl jej listu: Co do zargczyn, to moze w przysztosci, ale
teraz mam nauke¢ — napisala. Kolejny raz okazato sig¢, ze dziewczy-
ny s3 madrzejsze od parodii ich gatunku, czyli mgzczyzn.

,,Bohater” jest pogrobowcem. Urodzil si¢ po wyruszeniu jego
naturalnego ojca na front Il wojny. Ojciec juz nigdy nie powrocit.
Zginal, pewnie zakopany w jakiej$ zbiorowej mogile. Tak utrzy-
mywal przynajmniej jego jedyny brat, prawnik, ktory dotart do
, bohatera” po dwudziestu latach. ,, Bohater” pamigta par¢ zdjec
ojca, Henryka, w mundurze oficerskim. Faktycznym jego ojcem,
opiekunem, ktory go usynowil, byt Lucjan, cztowiek nadzwyczaj-
nej dobroci, o wyksztalceniu technicznym, ale milo$nik ksiag
i humanistyki. Obok stalej prenumeraty ,,Problemow”, jeszcze
przed wojna $ciggat z antykwariatow stare, dzi§ bezcenne wy-
dawnictwa. Np. — dzieta Mickiewicza w opracowaniu Piniego,
dwudziestotomowa encyklopedi¢ Gutenberga, pigciotomowe
wydanie bogato ilustrowanej edycji Wszechswiat i cztowiek, ,,bia-
ta serie” Walki medycyny ze smiercig, zywot ks. Jozefa Poniatow-
skiego piora Aszkenazego, tom opowiadan Mariusza Zaruskiego
Na morzach dalekich 1 in. Matka, nauczycielka polskiego, francu-
skiego 1 historii wtopita w dziecko mito§¢ do literatury. Jej ulu-
biong lekturg byly biograficzne opowiesci o pisarzach i1 innych
tworcach kultury. W domu panowat tez swoisty kult muzyki
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i to muzyki wokalnej wysokiego lotu, choé¢ nikt (poza jednym
z ciotecznych braci), zawodowo nie muzykowat. Gdy Franciszek
Arno spiewat przez radio ari¢ Jontka z Halki — wszyscy stuchali
z zapartym tchem. Nieco pézniej powstat kult arii Stefana ze
Strasznego dworu, ktdrej niekwestionowanym mistrzem wykona-
nia byt wowczas Bohdan Paprocki. Do rodzinnego miasta przy-
jezdzali artysci warszawscy a tez Opera Slaska — na spektakle
wyjazdowe. Tam udato si¢ obejrze¢ Halke i Tosce. ,, Bohater”
pamigta odtworcoéw gtownych tenorowych partii meskich, bo te
najbardziej go interesowaty. Jozef Widera $piewat partie Jontka,
Stawomir Zerdzicki — Cavaradossiego.

Cioteczny brat Jas dysponowat pigknym tenorowym gtosem.
Technik-technolog z zawodu, dyrektor cukrowni, od mtodosci byt
solistg chéru miejskiego. W gronie rodzinnym czgsto byt proszo-
ny o zaspiewanie jakiejs piesni. , Bohater” pamigeta te wystepy.
Byla to np. serenada Pole¢ piosenko smetna..., aria Caton
z Casanovy Rozyckiego (Jas zaczynat, zmieniajac rodzaj grama-
tyczny: To dawna ma znajoma... itd.). Byt solista w dwaoch
chorach. W miescie byt chér meski, prowadzony prze pana Broni-
stawa K. Byt to muzyk i nauczyciel wychowania fizycznego. Jak
dyrygowalt, robit to z takim zaangazowaniem, ze 0 mato mu
topatki nie wyskoczyty. Np. w wykonaniu tego chéru z partia
solowg Jasia prezentowano stynnego walca W lesie przyfronto-
wym. Jas spiewal obie zwrotki, a chér wchodzit w refrenie.
Po polsku zaczynato sie to tak:

Pozéikiych lisci spfywaf tren

Ze smuk?ych biasych brzdz,

Gdy stary walc, jesienny sen
Przezlassi¢ falg niosl.

Wsréd drzew harmonii bigdzi? pfacz,
Wibrowa/ w piesni zal,

Ws/uchany siedzia/ kazdy z nas,
Swych wspomnier sfuchac chciafl...
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Jas spiewat tez w chorze koscielnym, a wilasciwie w dwoch
chorach, w dwodch sasiednich parafiach. Byt mistrzem-solista
w wykonywaniu jutrzni przed pasterka, a jeszcze wigkszym
podczas rezurekcji. To byly oczywiscie czasy mszy tacinskich.
Najstynniejszy 1 najtrudniejszy byl fragment zaczynajacy sie od
stow ,,noli te vivere”. Jasio brat gorme ,,c” bez wigkszego trudu.

,,Bohater” opowiesci tez dysponowat nieztym glosem — naj-
pierw sopranem, potem tenorem. A wigc Spiewat i recytowat.
Miat dobra dykcj¢ i obstugiwal akademie szkolne i mi¢dzyszkol-
ne, srodowiskowe. Jednym z pierwszych tak recytowanych wier-
szy (zbiorowo, z partiami solowymi) byto Stowo o Stalinie
Broniewskiego, $wietny warsztatowo wiersz, po roku 1955 na-
predce usuwany z wszelkich antologii. Autor Komuny Paryskiej
napisal 6w poemat na siedemdziesi¢ciolecie urodzin wodza
ludzkosci...

Przed wystepem zalecane bylo picie surowego jajka. Bodaj
raz zdobyt si¢ na to — z wiadomym skutkiem. Mama, ktéra gene-
ralnie nie popierata tych artystycznych wystepoéw (syn miat mie¢
przyzwoity zawdd, a nie jakie$ tam $piewanie) doradzala jednak
inny, rzeczywiscie trochg¢ dziatajacy specjal — suszone §liwki.
Z tymi wystepami wigze si¢ zabawna historia, ktorag warto
opowiedzie¢, bo oddaje atmosfere 6wczesnej dyscypliny szkolne;.
W oczekiwaniu na egzamin wstgpny do liceum kandydaci zgro-
madzili si¢ w salce gimnastycznej (na szczycie adaptowanego
z kamienicy niewielkiego budynku szkolnego). T¢ samg szkote¢
konczyla przed wojng matka , bohatera”; bylo to woOwczas
gimnazjum zenskie. Ciekawostka jest to, ze wozng szkoty byla ta
sama pani S., ktora z luboscig przypominata przedwojenne czasy,
kiedy udostepniata odptatnie panienkom — uczennicom gimna-
zjum — tazienkg¢. Pani S. miala jedynego, dorostego juz syna,
ktory przez caty tydzien remontowat motocykl; w niedziele jez-
dzil nim do kosciota, a od poniedziatku — cierpliwie wznawial
remont. Pani S. dzwonila elektrycznym dzwonkiem na przerwy
1lekcje, nigdy nie patrzac na zegar, ktory zreszta wisial nad
drzwiami. Codziennie przed 6sma wpadal do szkoly sprezystym



16 | ,Bohater”

krokiem znakomity matematyk, czlowiek zelaznych zasad, stary
kawaler (potem juz w slusznym wieku si¢ ozenil), byty zokierz
AK, i zerkngwszy na 6w $cienny zegar komentowal, np.: spoznia
sig o pottorej minuty, lub Spieszy si¢ o minute. Ale wré6¢my do
sali gimnastycznej. Byl tam fortepian firmy Steinway e Sons,
o uszkodzonych pedatach, ale ogé6lnie sprawny. Kuzyn Janusz
zasiadl do instrumentu a nasz ,, bohater” pociagnal Wroé do Sor-
rento. 1 wlasnie w momencie szczytowym, gdy barwny sopran
wotat zostan w Sorrento! — pojawit si¢ wysoki, chudy i o stento-
rowym glosie osobnik (potem, jak si¢ okazato, nauczyciel biologii
1 geografii, raczej pozbawiony stuchu muzycznego) i wyrzucit
wszystkich z sali. Blady strach padtl na biednych adeptow
sredniego ksztalcenia. Ale egzamin okazal si¢ formalnoscia.
Przyjeto z tej grupy wszystkich. A potem nastgpil podzial na
dwie klasy — z tacing badz francuskim. ,, Bohater” poszedt do
1,b” — z tacing. Mial wszak zosta¢ lekarzem. Z Januszem,
Andrzejem, Rajmundem zalozyli w czworke chor rewelersow —
Cztery serca — na wzor wowczas bardzo modnego Choru Czejan-
da (zatozycielem byl Czestaw Janiszewski). Repertuaru dostar-
czyl wspomniany zespot (wiec $piewali miedzy innymi piosenki:
Autobus czerwony, Trzej przyjaciele z boiska), ale byly tez
w repertuarze i piesni ambitniejsze, np. Asturia. Po prymusow-
skiej maturze kolejne etapy — to studia. Ukonczyt z wyrdznieniem
studium nauczycielskie, w ktérym nie uruchomiono jeszcze stu-
dium wojskowego. Rozpoczat prace nauczycielska i po niespetna
roku otrzymal powolanie do shuzby wojskowej. Odbywat ja
w szkole oficerskiej. I byl to zupelie przyjemny okres, obfity
w wystepy artystyczne, jako ze nasz bohater szybko zostat
,rfozpoznany” przez kapelmistrza. Spiewal m.in. Grenade Lary,
Nie zapomnij mnie Curtisa, arie operetkowe, pie$ni neapolitan-
skie. Byl tez konferansjerem zespotu i autorem wstepoéw do
programoéw artystycznych. Po latach zostal przyjety do stowarzy-
szenia zomlierzy radiotechnikow (podczas stuzby wojskowe;j
zdobyt patent radiooperatora), co uwaza za swoisty splendor.
Dawna jednostka wojskowa — wyzsza szkota oficerska, w ktorej
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wystepowat jako solista w cenionym w skali kraju zespole arty-
stycznym (wystepujacym m.in. w Teatrze Ateneum w Warsza-
wie) — jest obecnie — po gruntownej modernizacji — siedzibg cy-
wilnej wyzszej uczelni. Po odbyciu stuzby wojskowej ,, bohater”
studiowatl na Uniwersytecie Wroctawskim, gdzie tez przeprowa-
dzono jego przewod doktorski. Habilitacje uzyskat na Uniwersy-
tecie Slaskim, w kilka lat potem otrzymat tytut profesora nauk
humanistycznych z rak prezydenta Rzeczypospolitej. Jest poloni-
sta, dydaktykiem, promotorem edukacji polonistycznej w ksztal-
ceniu pedagogow. Pracowatl we wszystkich typach szkot. Ma duze
doswiadczenia w pracy administracyjnej, jako wieloletni pracow-
nik nadzoru pedagogicznego (inspektor 1 wizytator szkolny,
dyrektor wydzialu kuratorium), prorektor a nastepnie rektor
wyzszej uczelni.

Jego zycie zatoczyto swoisty krag. Przed pot wiekiem znalazt
si¢ na zachodnim krancu Polski. Tu pozostat do dzi§. Dwukrotnie
wyrdzniono go tytulem zasluzonego dla miasta, w ktorym
zamieszkuje. Jest ojcem trojki dzieci 1 ma o$Smioro wnukdow.
Wychowanie nie jest wiec dla niego tylko kwestig teorii.




Krzyz

Ksigzka powinna mie¢ charakter ponadczasowy, odcinaé sig¢
od formut reportazowych. Sg jednak niekiedy wydarzenia, ktore
majg niby charakter incydentalny, ale powoduja dyskusje szero-
kie, w istocie polityczne, a nie $wiatopogladowe. To problem
a wlasciwie pseudoproblem krzyza w sali sejmu naszej Rzeczypo-
spolitej. Przed laty, za czaséw tzw. sejmu kontraktowego (prze-
tom lat osiemdziesigtych-dziewiecdziesigtych XX wieku) dwaj
postowie, dziatacze ,,Solidarnosci”, zawiesili nad drzwiami wej-
sciowymi krzyz z wizerunkiem Chrystusa. Stalo si¢ to jako$
w godzinach popotudniowych, bez §wiadkow i tak juz zostato.
Byt to taki okres w dziejach Polski powojennej, kiedy tylko w ten
sposob mozna bylo dokona¢ tego czynu. I odebrano to z po-
wszechnym zrozumieniem, nawet ze strony postow dotychczaso-
wej wladzy Nadalo to wszak sali sejmowej charakter miejsca,
w ktoérym rozgrywaja si¢ sprawy ojczyzny; kraju, ojczyzny, ktéra
chrze$cijanstwem stoi — Polonia semper Fidelis®. Krzyz Chrystu-
sa inspirowat jednych, a drugim nie przeszkadzat. Nie przeszka-
dzat nikomu. A dzi$? Jest schylek roku 2013. Cwieré wieku od
zawieszenia krzyza. I oto pojawia si¢ urzgdowy protest pewnych
ugrupowan, by krzyz zdja¢. Sad sprawe oddala, ale to nie koniec
wojny... Aby unikna¢ interpretacji politycznych sprobuje¢ sprawe
o$wietli¢ tylko ze strony moralnej. Powiada ateista®, Ze obecno$é
krzyza w sali sejmowej jego, czyli posta, rozprasza. Reporter

> Polska zawsze wierna.
Ateista to cztowiek obojetny religijnie, to nie antyteista, czyli walczacy
z Bogiem. Ale w praktyce i w odczuciu spotecznym — to jedno i to samo.
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(rozmawiaja w sali sejmowej) pyta, czy go rozprasza w tej chwili,
tzn. w chwili tej rozmowy. Rozmdéwca powiada, Ze teraz nie,
bo jest skupiony na rozmoéwcy. To znaczy, ze wida¢ podczas
obrad sejmowych, bedac rozproszonym, nie odrywa wzroku od
krzyza. Moze 1 patrzy przez lornetkg, bo maly krzyz z ostatnich
rzedow jest ledwie widoczny. A, powiada jeszcze, ze jest bardzo
wrazliwy na narzedzie tortur i to mu si¢ nie daje skupi¢. Jednym
stowem mamy tu wrazliwego czlowieka, ktory nie zna czy nie
lubi naszej historii. Nie jest mu znany, czy po prostu nie dotart
do jego swiadomosci fakt, ze tysigc lat Polski to tysigc lat jej
chrztu. Nie pamigta, nie chce pewnie o tym wiedzie¢, jak komuni-
sci nakazali zdejmowanie krzyzy w klasach szkolnych, jaki to
wywotlato rezonans spoteczny, jaka to byta meka dla nauczycieli
1 dyrektorow szkot. Tozsamos¢ Polski jest tozsamosciq jej chrze-
Scijanstwa. 1 tego nie zmieni nic i nikt. Od czternastego wieku
funkcjonowaly na naszych ziemiach cale pokolenia Zydow,
byli Rusini, Liwini, Biatorusini, Ukraifcy. Jedni wyznawali
Stary Zakon, inni byli chrzescijanami r6znych obrzadkéow. Byli
tez mahometanie, cale wsie, a wlasciwie zaScianki tatarskie.
A w Polsce nigdy nie bylo wojen religijnych, w ktorych krwia
splyneta np. Rzesza Niemiecka. To przyznawali, i to z chluba,
nawet ideowi komunisci. Wspomnial o tym déwczesny przewodni-
czacy Rady Panstwa przy powitaniu papieza Jana Pawta II pod-
czas jego pierwszej pielgrzymki do ojczyzny w 1979 roku.

Powtorzmy maksyme Jozefa Pilsudskiego:

Kto nie szanuje i nie ceni swojej przesztosci, ten nie jest
godzien szacunku, terazniejszosci ani prawa do przysztosci.

o7y



Bol

W czasie pisania tej ksigzki wystapit straszliwy atak bolu, nie
do zniesienia.

Powiadaja specjalisci:

Na percepcje bolu wplywa wiele czynnikow natury genetycz-
nej, fizjologicznej, anatomicznej, nerwowej, hormonalnej, psy-
chologicznej oraz spolecznej. Do najwazniejszych czynnikow
o charakterze psychologiczno-spotecznym nalezq: wczesniejsze
doswiadczenia bolowe, przewidywalnos¢ i czas trwania bolu,
cechy osobowosci zwigzane z postawg wobec bolu, adaptacyjnos¢
strategii radzenia sobie z bolem, stan emocjonalny, katastrofizo-
wanie, odpornos¢ na stres, wywotane w wyniku dziatania bolu
ograniczenia ruchowe i ograniczenia czynnosci dnia codziennego,
styl Zycia, roznego typu zmiany na przestrzeni Zycia jednostki
oraz, przypadku bolu klinicznego, czynniki zwigzane z chorobq’.

Bol jest niezno$ny. Witasciwie mozna bylo to przewidziec.
Lekarze zgrzytliwie zapowiadali. Ale byla nadzieja, cho¢ i1 bez
nadziei. Myslat, kalkulowat tez po swojemu, w kontekscie wiary,
ktora wciaz jest, chocby si¢ zalamywatla; ale si¢ i podnosi. Myslat:
skoro Ona przed szesnastu laty ocalala w strasznym wypadku,
skoro przeszita niesamowite cierpienia, ktorych zreszta nie wspo-
minala, a on nigdy o nich nie opowiadal, cho¢ nigdy o nich
nie zapomnial, skoro wiec tak dat On, ze z tego jako$ wyszta —

7 Karolina Swider, Przemystaw Babel, Bl a ple¢. Réznice miedzypiciowe we

wrazliwosci na bol i podatnosci na analgezje, [w:] Bol i cierpienie. Pod red. Gra-
zyny Makietto-Jarzy. Acta Academiae Modrevianae, Krakéw 2013, s. 11.
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to — myslal naiwnie — juz jest wyczerpany limit Jej cierpien.
I jego, 1 najblizszych. Nic bardziej zludnego. Ten dran siedziat
w zoladku moze 10 albo 1 wigcej lat. I karmit si¢ cztowiekiem.
O ostatnich Jej cierpieniach nie da si¢ pisa¢. O tym, ze Ona lezy
juz na wzgorku na trasie do miejscowosci ich pierwszej szalen-
czej mitosci, ktérg sama nazywata szkwalem — tez nie da si¢
pisac. Zreszta czy to jest prawda?!... Ona jest. Zmienita tylko
zycie. Ale nie odzywa si¢ co$. Na razie rozmawia z dzie¢mi.
Do niego si¢ jeszcze nie odzywa. Pewnie si¢ odezwie. Pozegnato
Ja wielu ludzi. Pono okoto trzystu osob. Positek wyselekcjonowa-
nej trzydziestki (rodzina) byt jak zwykle okazja do odnawiania
znajomosci, swobodnych rozméw. I wzajemnego obsciskiwania.
To juz nieuniknione, to si¢ wynosi ze srodowiska. On na tym
tle wygladat jak dziwolag, bo nie dal si¢ obejmowac. Tak okazy-
wane wspoélczucie budzito w nim wycie rozpaczy. Madry kolega,
ktéry niedawno pochowat siostr¢ na podobng chorobe¢ stusznie
zauwazyl, ze teraz si¢ dopiero zacznie zycie — niezycie. Co robic,
gdzie i§¢?! Sa dzieci, ich rodziny pod r¢ka. Ale to wszystko zyje
swoim zyciem. No i dobrze. A tu si¢ nic nie chce. Znacznie star-
szy kolega, ktéry 5 lat temu pochowat Zong, powiada i powiadat
tak od samego poczatku za Asnykiem: Trzeba z Zywymi naprzod
is¢... Nielatwo. Trudno mysle¢ koncepcyjnie. Przy kazdej czyn-
nosci poraza jej bezsens. Kochanowski to okreslit celnie:

Z kazdego kqta zatos¢ cztowieka ujmuje

A serce swej pociechy darmo upatruje.

Wiara jest pewnie jedyng szansg. Ale te liturgiczne uogdlnie-
nia tak nie pasuja do tej konkretnej, jedynej sytuacji..., cho¢ za-
sada potrafi przemowi¢ do grzesznika. Co wigc dalej?!.....

Moze taka jedna lektura?

Chodzi o ksigzke Tadeusza Konwickiego Bohin.* Tytut to
nazwa miejscowosci, a cala opowies¢ dotyczy babki autora, ktory
jest 1 gtbwnym narratorem. Wtasnie ta pozycja opowiadajacego,

8 T. Konwicki, Bohii. Warszawa 1988.
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przeplatanie narracji trzecioosobowej z pierwszoosobowsa, co
nadaje powiesci zarazem charakter pamigtnika, decyduje o jej
swoistosci. Styl wypowiedzi jest celowo chropawy, a rownocze-
$nie udaje si¢ tworcy, ktory jest przeciez nie tylko prozaikiem,
ale 1 scenarzysta oraz rezyserem filmowym (mig¢dzy innymi auto-
rem Lawy wedlug Dziadow Mickiewicza) zamanifestowa¢ bardzo
osobisty zwigzek z mala ojczyzna, terenami nad rzeka Wilig.
Rzecz dzieje si¢ na niegdys$ polskiej Litwie w pierwszych latach
po upadku powstania styczniowego. Autor wprowadza przejrzyste
aluzje polityczne, ktore fascynujg wspotczesnego czytelnika. Oto
gdzie$ na nadwilenskich bezdrozach pojawia si¢ bardzo rezolutny
siedmiolatek, imieniem Ziuk, dziecko, oczywiscie, panstwa Pil-
sudskich. Miejscowy isprawnik, czyli agent tajnej policji carskiej,
to Dzugaszwili, Gruzin, przywolujacy ma mysl 6w pien rodowy,
z ktorego wywodzi si¢ pozniejszy generalissimus Zwiazku So-
wieckiego. Cieplejsze uczucia budzi wystgpujacy okazjonalnie
Grigorij Puszkin, syn wielkiego poety. Najlepiej bedzie, gdy za-
cytujemy jeden z fragmentow powiesci, z jego udziatem. To wta-
$nie scena pozegnania z gtdéwng bohaterka, panig Heleng Kon-
wicka, ktorej autor — potomek uksztaltowat w tej ksigzce nieznany
Zyciorys:

Pan Grigorij Aleksandrowicz stangl niesmiato w drzwiach
i wyglgdat tak, jakby wyglgdal jego ojciec, gdyby zZyl tych kilka
lat dluzej.

— Przepraszam, ze mieszam — odezwat si¢ po polsku z fatalnym
akcentem. — Ale chciatem paniq zobaczy¢ przed odjazdem.

— Wyjezdza Pan? Na zawsze? Nie znalazt Pan tu dla siebie
miejsca?

— Ja wroce. Wroce i tu umre. Kolo tego miasta, ktorego tak
nienawidzit car Mikolaj.

— Czy warto rzucac swoich, is¢ miedzy obcych ?

— Moj ojciec bardzo kochat Polakow. Moze dlatego ich ukgsit.
Bo kochat zazdroszczqgc i zazdroscit kochajgc.[...]
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— Czego nam mozna zazdroscic¢ — westchneta.

— Ja nie odziedziczylem po ojcu talentow — rzekl Grigorij
Aleksandrowicz, obracajgc w palcach szary podrozny kapelusz —.
Ale mysle, ze mnie przyjmiecie miedzy siebie.

— [...] Niech pan sigdzie na krzeselku cho¢by minute przed
podrozq. To wasz zwyczaj.

— Tak to nasz zwyczaj — rzekt i usiadl na brzezku krzesta
i zaraz znowu wstat.

— Do widzenia, Elena Michajlowna, prosze mi wybaczy¢, ze tak
Panig nazwe, ale sprawia mi to przyjemnosc.

Drepczmy wigc w dal za potomkiem wielkiego poety...

Ona jest. Patrzy z portretu, z uroczystego zdjecia z pre-
zydentem Rzeczypospolitej. Nie da si¢ na nia patrzeé, bo oku-
lary zachodza mgla. Rozmawiamy....

2

° Ibidems. 154—155.



Priorytet

Nie ma powodéw ukrywaé, ze w tym opracowaniu, majacym
w sposob dostepny, gawedowy — jak si¢ rzekto — stuzy¢ odnajdo-
waniu tozsamosci, preferowac si¢ bedzie kierunek antropologicz-
ny inspirowany filozofig chrzescijanskg. Oparty jest on bowiem
na poszukiwaniu prawdy oraz $wiadomos$ci poszanowania osoby
ludzkiej, jej niezbywalnego prawa do wolnosci, ktora, jak to cel-
nie okreslit Jan Pawet II, rownoczes$nie jest dana i zadana. Mozna
zatem powiedzie¢, Ze zakresowo wartosci chrzescijanskie pokry-
wajq si¢ z wartosciami ogolnoludzkimi, zwigzanymi z prawami
czlowieka'®. Do kanonu wartosci chrzeScijanskich wpisana jest
przede wszystkim prawda, nastepnie dobro [...] wolnos¢, jako
warunek istnienia dobra, piekno, a takZe mitos¢, bedgca gtowng
sitq napedowq czlowieka''. Pedagogika chrze$cijanska opiera sig
na wzorcu Nauczyciela Doskonalego. Nauczycielem wszak na-
zywano Jezusa z Nazaretu. Uczyl przykladem Zycia codziennego,
gloszeniem prawdy o mitosci, o istocie wyzwalania si¢ od zla.
Zlikwidowal catkowicie przedzial komunikacyjny miedzy nau-
czycielem a uczniem, jaki nader czesto utrudnia, jesli nawet
uniemozliwia, proces wychowawczy. Mowit tak, aby by¢ rozu-
mianym. Wybral srodowisko ludzi prostych, wigc operowat przy-

10 Ks. Marek Korgul, Wychowanie w duchu wartosci. Swidnickie Studia..., s. 160;
zob. takze: W. Chudy, Wartosci — rzecz ludzka, ,Niedziela. Dodatek akademicki
Instytutu Jana Pawta I1” 1993, nr 34, s. V.

' Ks. M. Korgul, dz. cyt., s. 161-162. Zob. takze: S. Kowalczyk, Ksztaltowanie
Swiatopoglgdu chrzescijanskiego jako zespolu wartosé¢, [w:] Wychowanie
w rodzinie. Red. F. Adamski, Krakow1982.
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powiesciami. Ale z wlasnego wyboru znalazt si¢ tez jako dwuna-
stolatek w gronie uczonych i z powodzeniem uczestniczyt w nau-
kowej dyspucie. Nieustannie dawal znaki swego cztowieczen-
stwa, lubit si¢ nazywa¢ Synem Czlowieczym. Jego czyny byly
swiadectwem gloszonej nauki. Postepujac dobrze, uczac zacho-
wan moralnych, ukazywal, gdy spotkat rzadkie zjawisko silnej
wiary — Boskg moc. Byt nowym prawodawcg. Nie tylko teorety-
kiem 1 praktykiem. Byl tym, ktoéry miat wladzg. Nie naduzyt jej
nigdy. W kazdej chwili wystepowala zgodnos¢ Jego postepowa-
nia z gloszonymi zasadami. Ale byl tez najwyzszym przykladem
pokory. Wiedzial, ze powinien da¢ najwyzsze $wiadectwa swej
tozsamosci — czlowieka i Boga. Objawienie zostalo potwierdzone
odkupiencza Mgka. A ostateczne zwycigstwo nad ztem — Zmar-
twychwstaniem. Tedy prowadzita droga zwyciestwa, ktora prze-
szedl sam jako pierwszy, aby pokaza¢ droge kazdemu. Kazdemu
chrzescijaninowi. A tym, ktorzy nie sg chrzes$cijanami, pozostawit
— poza mozliwo$cig wejscia na wytyczong droge — prawdy nie-
zbywalne o potrzebie milosci drugiego czlowieka. O potrzebie
dawania. Bo kazdy element §wiata, przyrody jest uksztattowany
do dawania czego$ — od rosliny, od zwierzgcia — do ludzkiego
serca. To ostatnie, jesli nie daje, zasklepia si¢ w sobie i tetryczeje
w otchtani egoizmu; wowczas nie zazna radosci. Na gruncie
pedagogiki wspolczesnej trzeba wigc wréci¢ do zaakcentowania
sprawy zasadniczej, jaka w naszej formacji kulturowej, wywo-
dzacej si¢ z kregu $rodziemnomorskiego, jest chrzescijanstwo.
Tu nie chodzi o ingerencj¢ w osobiste poglady konkretnych ludzi,
ich stopien religijnosci, czy zachowywania lub nieprzestrzegania
tradycyjnych zwyczajow. Tu idzie o odniesienie si¢ do zasadni-
czego kryterium w poszukiwaniu tozsamosci cztowieka obecnego
wieku. Chrystus pojawit si¢ na Ziemi Palestynskiej przed ponad
dwoma tysigcami lat. Odktadamy na bok polemiki o jego doktad-
niejsza date narodzenia, cho¢ warto przypomnie¢, ze Dionizy
Maty, autor pojecia nowej ery, pomylit si¢ o cztery do szesciu lat,
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co tez przesuwa o taki okres czas publicznego wystapienia
Chrystusa, Jego Meki i Zmartwychwstania. Istotng sprawa
jest modyfikacja zasad gtoszonych przez judaizm, ktére wprowa-
dzil — wraz ze sobg, swoim nauczaniem i poslannictwem ten
Bog-cztowiek. I Bog i cztowiek. Chrystus jest bowiem najwyz-
szym przejawem udzielenia si¢ Boga cztowiekowi. Bog — Istota
Odwieczna — schodzi miedzy ludzi, bierze na siebie grzechy ludz-
kosci, odkupuje je wlasng ofiara meczenskiej $mierci, wstaje
z martwych i1 daje szanse¢ kazdemu cztowiekowi odrodzenia sig
i zbawienia. Modli si¢ do Ojca, obiecuje zestanie Ducha Pocie-
szyciela, zapowiada swe powtdrne przyjscie u schylku czasow.
Przemawia nie jak prorok, ale jak ten, ktory ma wiadze¢. Ukazuje
na wlasnym przyktadzie jak taczy¢ postawe wiadcy z najwicksza
pokorg stugi. Przez wiele wiekow po Chrystusie rozgorzaty wiel-
kie polemiki. Teologia chrze$cijanska musiala si¢ rozprawicé
z teologig judaistyczng, ktora nie przyjmowata dogmatu Trojcy
Sw. Rzecznicy judaizmu przypominali: Nardd izraelski to nardd
monoteistyczny, w odroéznieniu od sgsiadow: Stuchaj Izraelu,
Twéj Bog jeden jest. To dewiza starej wiary. Tego nigdy Zydzi sie
nie wyrzekli. Jezus Chrystus narazil si¢ Zydom gtéwnie dlatego,
ze kontestowat dotychczasowy obraz Boga. Roszczenie Chrystusa
to pelna znajomos¢, petna relacja do Boga Ojca. On i Ojciec sa
jedno — relacja niepowtarzalna. W otoczeniu Chrystusa nie do
wyobrazenia byta idea, ktérg on przyniost. To byla mysl niewy-
powiedziana; zaden naukowiec z tamtych czasow nie moglby tego
wymysli¢. To byta jedynos¢ — w jezyku tomistycznym — trans-
cendencja. Bog w starym testamencie transcendentny — transcen-
deo — przekraczam. Nie do przyjecia byt dla Zydow fakt, ze Chry-
stus czyni si¢ rowny Bogu. Ja i Ojciec — jedno jestesmy — mowil.
To unia hipostatyczna — osobowa — dwie natury — Boska 1 Ludz-
ka. Jednej istoty — Syn z Ojcem; wspotistotny Ojcu. To dopiero
czytamy u Jana; wcze$niejsi ewangelisci tego nie rozumieli. Bo
gdy czytamy ewangeli¢ mamy do czynienia ze $wiadomoscia
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wiary tego, ktory pisal. Ta jego $wiadomos¢ jest przeniknigta
r6znymi refleksjami. Abba — Ojcze, czyli — Tatusiu — mowi Jezus.
Nikt z ludzi nie $mialby tak si¢ zwrdci¢ do Boga — tylko Chrystus;
a potem tak nauczyl nas mowi¢. Izra — El to Naréd Boga.
(El = bostwo).

Chrystus u Mateusza wystgpuje sam, on nie jest tuba, proro-
kiem. On moéwi od siebie. On zawiera z ludem przymierze. On
daje nowy dekalog — 8 blogostawienstw. Chrystus Prawodawca;
robi w szabat to, co byto zabronione. Gléwne roszczenie — tresé
przepowiadania Chrystusa: Przyblizyto sie do Was Krolestwo
Boze. Jak to rozumie¢? Chrystus nie jest heroldem. Gtosi tak Kro-
lestwo, ze ono przychodzi w Jego Osobie. Jego trzeba przyjac,
zeby wejs¢ w posiadanie Krolestwa Bozego. Orygenes (111 wiek)
reflektowal sprawe roszczen Jezusa Chrystusa. Okreslit, ze
Chrystus sam w sobie stanowi Krolestwo Boze, sam z siebie jest
Krélestwem Bozym. Chrystus w sposob radykalny, czyli absolut-
ny objawia Boga. W Nim dokonuje si¢ samoudzielanie si¢ Boga.
Objawienie Chrystusa to wlasnie udzielanie si¢ Boga, a nie ko-
munikowanie wiadomosci czy tre$ci intelektualnych. Chrystus
zada wiary. Wtedy czyni cuda. W Nazarecie nie uczynil cudu,
bo w niego nie uwierzyli. Uzdrowienia w szabat to prowokacja;
chodzi o to, ze Krolestwo Boze jest spersonifikowane, spersonali-
zowane. W Jego Osobie. To nie jest jaki$ system teologiczny —
to Osoba. Uczniowie Jezusa nie moéwig o Krolestwie Bozym,
oni méwig o Jezusie Chrystusie.

Bog pomaga ratowaé czlowieka; udziela si¢ dla nas i dla na-
szego zbawienia. Z tego, co Bog dla nas uczynil, potrafimy wy-
wnioskowac to kim Bog jest. Chrystus jest w drodze, gdy naucza.
Czasem po ludzku brak mu miejsca, gdzieby glowe sktonit.
Ale za chwile idzie dalej. Bo szuka ludzi, szuka kazdego cztowie-
ka, zwlaszcza tego pogardzanego — grzesznego, tych chorych —
Samarytanke, Magdaleng, celnika — z ktorego wyrasta ewangeli-
sta. Chrystus posuwa si¢ najdalej] — na krzyz. Gdyby nie Krzyz
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1 Zmartwychwstanie — nie wiedzieliby$my, kim jest Bog. Jednym
sa bowiem verba i gesta Dei (stowa i czyny Boga). Czyn we-
wnetrznie wypetnia Stowo, Stowo interpretuje ten czyn, by on nie
byl opacznie rozumiany (sprz¢zenie zwrotne). Bog wchodzi
w histori¢: Sfowo Ciatem si¢ stalo.

Jesli wierzymy w Boga, nie mozemy ignorowac istnienia
i zbrodniczej dziatalnosci szatana. Ten upadly aniot toczy nieu-
stanny spor z Tym, ktéremu chcial doréwnaé. Ktérego chciat
przewyzszy¢. Stosuje najprzerozniejsze metody, wsrod ktorych
jedna z tysigcy jest wzbudzanie w cztowieku poczucia nadmierne;j
warto$ci; zwodzenie przekonaniem o jakoby naturalnej potrzebie
wywyzszania si¢ nad innych. Ekstremalne zjawiska opetania nie
sa tylko przedmiotem badan historycznych, dzi§ nierzadko
wydrwiwanych. A co wazniejsze nie jest od tych zagrozen wolny
1 wspotczesny czlowiek. Na uwage zasluguje zapoznanie si¢
ze stosowng literaturg przedmiotu, ktorej zestaw bez trudu znalez¢é
mozna w internecie. Jest tez mozliwos¢ skorzystania z bardziej
popularnej, ale solidnej prezentacji, jaka przynosi dostgpny
wiasnie w kinach film dokumentalny Michata Kondrata pt. Jak
pokona¢ szatana. Autor — narrator rozmawia z egzorcystami a tez
zwycigzcami w pokonywaniu szatana, ktéremu oparli si¢, gdy
upatrzyl je sobie na ofiary — i padaja tu konkretne nazwiska, a tez
nauki z ust do$wiadczonych egzorcystow i egzorcystek. Sg to
O. Gabriele Amorth, O. Cipriano de Meo (przyjaciel Ojca Pio),
ks. Alvaro Ardelli, Angela Musolesi. Niezwykle jest spotkanie
z nawrocong byla modelka a obecnie zakonnica Anng Goledzi-
nowska, autorkg pouczajacej ksigzki, ktoérg na zakonczenie roz-
mowy wrecza rozmowcey — Markowi Kondratowi. Dla piszacego
te stowa, dotknigtego bolesna, nie do opisania, strata chwilg
nadziei wzbudzita taka oto wypowiedz tej tryskajacej Zyciem
picknej, mtodej kobiety: Oczekuje spotkania bezposredniego
z Chrystusem, bo to ziemskie zZycie etapem jest tylko. To oczeki-
wanie jest mojg radoscig. To oprocz tez daje nadzieje¢, ze Ona,
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Ta, ktorej poswigcam te ksigzke moze tez juz widzi Boga twarza
w twarz. To jest wlasciwy cel wszelkich naszych zmagan..."%.

O Pedagogii Jezusa Chrystusa tak pisze wspolczesny badacz:

Calg nauke Jezusa Chrystusa [ ...] mozna nazwac wielkg peda-
gogiq, bo odnosi si¢ ona do catej ludzkosci... Przez to, co czynit
i przezyl, statl sie ludziom bliski [...]. Nauka Jezusa nie ulega
zmianom sytuacyjnym. W kazdej epoce jest doceniana. Liczq sig
zniq ludzie bez wzgledu na wyksztalcenie, ple¢, pochodzenie
spoteczne i wiek. W niej stale mozna zdobywac kolejne stopnie
doskonatosci w dziedzinie Zycia moralno-religijnego. [...] Jezus
w swej pedagogii wyroznial sie wyjgtkowq intuicjq. Nie mylil sie
w zaleceniach. Sam byt przyktadem dla wszystkich. Miatl wysoki
autorytet [...]. Mogt stawia¢ wymagania, bo sam byt bez zarzutu
[...]. Uczqgc cierpliwosci, rownoczesnie wskazywat na potrzebe
ksztattowania w sobie cnoty roztropnosci. [...] Wyjgtkowg mito-
scig ogarnial mtode pokolenie [...].

Pedagogia Jezusa Chrystusa do dzis jest podziwiana nie tylko
przez chrzescijan. [...] Nie nalezy ona do latwych kierunkow
wychowawczych, bo kazdemu stawia konkretne wymagania.
Z powyzszego powodu cieszy si¢ wyjgtkowym autorytetem w cywi-
lizowanym swiecie".

Wychowanie to niezbedna pomoc miodym ludziom w zrozu-
mieniu i dostrzezeniu logiki ich osobistej egzystencji, aby jasny
stal sie sens i mozliwosci ich bycia osobg "*. Wigc wychowywaé

12 Czuje si¢ w obowiazku przeprosi¢ Czytelniczki i Czytelnikéw za te osobiste
wynurzenia. Oczekuj¢ ich zrozumienia.

Ks. Wiestaw Haczkiewicz, Pedagogia Jezusa Chrystusa, [w:] Swidnickie Studia
Teologiczne. Rok I1(2005) nr 2, s. 135-151. Zob. takze: Edukacja wobec dylema-
tow moralnych wspotczesnosci, red. F. Adamski, Krakow 1999; S. Kunowski,
Wartosci w procesie wychowania, Krakow 2003; J. Tarnowski, Czlowiek — dia-
log — wychowanie, ,,Znak” 1991, nr 436.

Ignace Verhack Leuven, Wychowywaé to wzbudzaé poznanie wlasnego istnienia.
Migdzynarodowy Przeglad Teologiczny Nr. 3(69); r. XII, 1992, s. 12-24.

13
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to znaczy pomaga¢ komu$ w odkryciu wlasnych mozliwosci,
przekazanych mu jednostkowo w zyciu. M. Heidegger (Sein und
Zeit — Byt i czas) podkres$la, iz cztowiek to istota egzystujaca,
otwarta na mozliwo$¢ stania si¢ sobg. Ale cztowiek wcigz przed
sobg ucieka, poroéwnuje si¢ z innymi, liczy si¢ z tzw. obiegowymi
opiniami. Wychowanie ma mu pomoc odnalez¢ i rozwing¢ siebie.
Chodzi jednak o to, o czym juz pisatl Arystoteles, by wychowujac
— nie tylko nauczacé, umozliwiaé poznanie, ale tez wycéwiczy¢
nawyki®. Tylko tak mozna wypracowaé moralne cnoty. Moral-
nosc¢ jest miarg witasciwg cztowieczenstwa. W niej i przez nig
czlowiek realizuje siebie, gdy czyni dobrze; gdy postepuje Zle,
niszczy tad mgdrosci w sobie samym, a takie w miedzyludzkim
i spolecznym  zasiegu swego bytowania'® powiada filozof
naszych czas6w, zgodnie uwazany za najwybitniejszego Polaka.
[ przestrzega zarazem: Rozpowszechniona (jest) kultura rzeczy
ulotnych, ktora wartosciuje to, co si¢ podoba i wydaje sie pigkne.
[...] Jako ideal przedstawiony bywa tatwy sukces, szybka
kariera, plciowos¢ oderwana od poczucia odpowiedzialnosci,
wreszcie egzystencja nastawiona na wlasng afirmacje, czestokroc
bez poszanowania innych"’.

A wigc — po pierwsze — w pracy wychowawczej nalezy wyja-
$nia¢ kim si¢ jest, po drugie — wlacza¢ wychowankow w zyciowe
decyzje wychowawcy. Naczelne zadanie wychowawcy to wyru-
szy¢ z wychowankiem w ,,podr6z”, sktoni¢ go do ,,otwarcia si¢”,
do opowiedzenia o samym sobie. Wychowawca nie powinien
ukrywac¢ przed wychowankiem swych przekonan, co nie zwalnia
go od obowigzku ferowania obiektywnych ocen. Wychowanie
dokonuje si¢ przez kierowanie si¢ wlasnym poczuciem Zzycia

Ethos — obyczaj, nawyk — ma szerokie pole etymologiczne, na co zwracal uwage
wilasnie Arystoteles. Bo ethos to takze miejsce pobytu, siedziba jakiegos$ ludu.
W wezszym znaczeniu — ethos — to pastwisko, czyli miejsce, gdzie otrzymuje si¢
pokarm.

Dobrego dnia, s. 113.

Dobrego dnia, s. 118.
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wychowawcy, poczuciem tego, po co warto zy¢. Niezbedna jest
integracja czynow i stow. Pedagogika przyktadow w postgpowa-
niu wychowawcy, ale oczywiscie takze w ukazywaniu innych
ideatow, to droga dobrego wychowania. Unika¢ za$ nalezy bez-
krytycznego samouwielbienia (idolatria). Dzialanie wychowaw-
cze jest skuteczne i sensowne jedynie wtedy, gdy ma na uwadze
wlasciwy cel, tj. promocj¢ osoby wychowanka, jej autonomi¢
1 ksztaltujace si¢ poczucie odpowiedzialnosci.

Wolnos¢ i dojrzatos¢ osigga sie dopiero w chwili, kiedy mtody
czlowiek jest w stanie sam z siebie podejmowac decyzje niezalez-
nie od dajgcej mu poczucie bezpieczenstwa i jednoczesnie wywie-
rajgcej na niego wplyw sily srodowiska, w ktérym wyrést'.
W koncu — ksztatcenie i wychowanie polega na uswiadomieniu
wychowankowi — uczniowi, co on sam moze i zechce z siebie
da¢. Ile dobrego moze uczyni¢ — wcigz poglebiajagc wiedze,
umiejetnosci, wlasng dojrzatos¢. Podstawowa jest tu rola szkotly,
o czym tak méwit Jan Pawet II:

W systemie szkolnictwa mozna i zapewne powinno sig¢ zmienic
wiele. Jedno jednak powinno by¢ jasne: szkola nie moze jedynie
dostarcza¢ mlodym informacji z roznych dziedzin wiedzy; musi
im takze pomagaé w poszukiwaniu — we wlasciwym kierunku —
sensu zZycia. Na tym polega jej odpowiedzialnos¢, zwlaszcza
w epoce takiej jak nasza, w ktorej wielkie przemiany spoleczne
i kulturowe zdajq si¢ z czasem zagraza¢ nawet najbardziej
podstawowym wartosciom moralnym. Szkota musi pomagac
mlodym w przyswajaniu sobie tych wartosci, tworzqc warunki
sprzyjajgce harmonijnemu rozwojowi wszystkich wymiarow ich
osobowosci — wymiaru fizycznego i duchowego, kulturalnego
i spotecznego. Spetniajgc to zadanie, staje u boku rodziny, ktorej
podstawowym i niezbywalnym zadaniem jest wychowanie.
Wtasnie dlatego rodzice majq prawo i obowigzek wybraé szkole,

18 Jgnace Verhack Leuven, op. cit., s. 21.
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ktora najlepiej odpowiada ich wartosciom i potrzebom wycho-
wawczym ich dzieci'.

Czlowiek jest wolny. Aktem najwyzszej wolnos$ci jest wiara.
Brak wiary, czyli pozostawanie w stanie agnostycyzmu, czlowiek
rekompensuje, a raczej usitluje rekompensowaé, réznorodnoscia
srodkow zastgpczych. Moze to by¢ kultura. Ale przeciez petnia
kultury jest przeniknigta §wiadectwami wiary (vide np. europejska
sakralna sztuka sredniowiecza, renesansu, baroku).

Tylko cztowiek wolny jest zdolny do heroizmu wiary. Wol-
no$¢ jest zarazem darem i zadaniem. Wolno$¢ si¢ wypracowuje,
zdobywa, wyzwala. Prawdziwa wolno$¢ jest wyzwoleniem.
Jest tez umiejetnoscia dokonania wyboru. Wybor uniwersalny
stymuluje wybory szczegolowe. Znakomicie to ujat Jerzy Liebert,
migdzywojenny poeta: Uczyniwszy na wieki wybor, w kazdej
chwili wybiera¢ musze. Wyboru dokonuje cztowiek sam. Powi-
nien wybiera¢ dobro. Wszystko mi wolno, ale ja sie¢ nie poddam
w Zadng niewole. O tyle jestem czlowiekiem, chrzescijaninem,
o ile wybieram dobro — to cenna maksyma na codziennos¢.

Najwickszym rodzajem niewoli jest niewola wewngtrzna.
Celnie to okreslit Mickiewicz:

Tylko wiasne upodlenie ducha
Nagina cztowieka do tancucha.

Bez wolnosci cztowiek kartowacieje, a kazdy postgp zamiera.
Wolnos$¢ mozna osiggna¢ jedynie przez mitos¢. Dla chrzescijani-
na podstawa milosci jest nieogarniona mito$¢ Boza; dla agnostyka
— przynajmniej $§wiadomos$¢ potrzeb drugiego cztowieka. Poszu-
kujacy dobra wczesniej czy pozniej zetnie si¢ z refleksami Wyz-
szego Mitosierdzia, cho¢by nie chciat tego nazywac sladem Bozej
reki... Odejécie od Boga jest odejsSciem od milosci i1 staje si¢
zrdédtem zniewolenia. Powiada Jan Pawet II:

1" Dobrego dnia, s. 126.
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Wolnos¢ nie tylko towarzyszy wierze — jest jej nieodzownym
warunkiem. Wigcej, to wlasnie wiara pozwala kazdemu jak najle-
piej wyrazi¢ swojg wolnosé. Innymi stowy, wolnosé nie wyraza sie
w dokonywaniu wyborow przeciw Bogu. Czyz mozna bowiem
uznaé, ze autentycznym przejawem wolnosci jest odmowa przyje-
cia tego, co pozwala na realizacje samego siebie? Akt wiary
jest najdonioslejszym wyborem w zyciu cztowieka, to w nim
bowiem wolnos¢ dochodzi do pewnosci prawdy i postanawia
w niej zyc®.

W procesie wychowania nalezy harmonijnie rozwija¢ przymio-
ty intelektualne, moralne, fizyczne. Granice wolnos$ci muszg
by¢ uswiadamiane. Wychowanie ma da¢ poczucie pewnosci oraz
szans¢ sprawdzania si¢ w trudnych warunkach. Obowigzuje jed-
nolito$¢ postepowania z gloszonymi zasadami. Obserwowana
wtej dziedzinie rozbiezno$¢ jest najwicksza plaga historii
1 wspotczesnosci. Wychowanie musi bazowa¢ na prawdzie.
Gdy cztowiekowi odbierze sie prawde, wszelkie proby wyzwolenia
go stajq si¢ catkowicie nierealne, poniewaz prawda i wolnosc
albo istniejg razem, albo tez razem marnie ging.”' Wrodzone
pragnienie stuzenia Prawdzie i Wartosci — zakodowane w czto-
wieku — powinno by¢ przedmiotem szczeg6lnej troski wycho-
wawczej. Rzeczg wychowawcy jest rozwija¢ to poczucie 1 elimi-
nowac hatasliwe glosy idolow, ktére moga zaghuszy¢ mniej efek-
towne glosy dobra moralnego.

909>

2 Dobrego dnia z Janem Pawlem II. Mysli na kazdy dzier roku. Edycja Swictego
Pawla, Cze¢stochowa 2006, s. 111-112.
2 w.s. 112,



Chrzescijanska zasada
pomocniczosci dopelnieniem
nierownosci osobowej
i zroznicowan zycia spolecznego

Najpierw ustalenie metodologiczne. Niezbyt zrgczng jezykowo
nazwe ,,pomocniczo$¢” rozumiemy tutaj jako niesienie pomocy
potrzebujacym. Ale ta pomoc nie moze w zadnym wypadku
umniejsza¢ mozliwosci samorealizacji 0sob czy spotecznosci,
ktérym pomagamy. Nierdwno$¢ osobowa i zréznicowanie zycia
spotecznego sa zjawiskami naturalnymi; oczywiscie, jesli ich
zakres nie przekracza racjonalnych granic. Taka granice wytycza
przede wszystkim zakres bezpieczenstwa kazdej jednostki, ale
tez prawa ogotu.

Podstawowa jednakze sprawg jest zachowanie praw osoby
ludzkie;j. Jesli jakikolwiek system — np. polityczny czy gospodar-
czy zakldca prawa czlowieka lub — co gorsza — tamie je — nie
moze by¢ akceptowalny.

Bowiem to ,,0soba jest rzeczywistosciq duchowq, stanowigcq
w pewnym sensie odrebny swiat (mikrokosmos) i jako taka nie mo-
ze by¢ ona pojmowana jako produkt ewolucji Swiata materialnego.
Jej umiejscowienie w Swiecie materialnym orvaz uzaleznienie
w dziataniu od czynnikow materialnych nie czyni jg nawet czgstkq
tego swiata, ani tym bardziej jego wytworem. Przeciwnie, osoba
panuje nad Swiatem materialnym, uniezaleznia sie od niego i po-
stuguje sie nim jako Srodkiem do budowania wlasnego tadu”



Chrze$§cijanska zasada... |35

(Ks. Jozef Majka, Filozofia spoteczna, Wroctaw 1982, s. 119).
Pisze wspolczesny etyk, socjolog, teolog, ks. prof. Jan Krucina:

Ewangelia wzywa: bgdzcie doskonali jak jest doskonaty Ojciec
wasz. Idzie tu o najwyzszq i najszerszq perspektywe uczestnictwa
— 0 nowy sposob myslenia, przewartosciowujgcego rozumowanie
technicystyczne, pragmatyczno-technokratyczne. Horyzont ten
zakresla jedyny, gorujgcy ponad wszystkimi zadaniami cel,
ktory orientuje w sposob zasadniczy, ktory wszystkim drogom na
przelaj ustanawia jeden gtowny kierunek — nie wskazuje nato-
miast Zadnych czgstkowych granic. Cel ten nie lezy w zasiegu
reki, ale dgzenie do niego zawsze jest mozliwe. O rzetelnosci
owego dqgzenia decyduje stopien podejmowanej przez czlowieka
odnowy wewnetrznej, solidnos¢ ochoty i checi catkowitego odro-
dzenia siebie, ktore rozpoczynane na serio nigdy nie jest gotowe.
Nie jest odnowq jednorazowgq, ale cigglym odnawianiem sie.
1 tylko w tym znaczeniu reforma struktur spotecznych ma znacze-
nie, o ile Zycie chrzescijanskie jest cigglym nawroceniem, a wia-
Sciwie nawracaniem sig, ciggle ponawianym zabiegiem o wzrost
i uwewnetrznienie, o sile i przewage ducha.

Nawrocenie to oznacza zawrocenie z blednej drogi i wywikia-
nie si¢ ze struktur zta, grzechu. Stuzy temu mysl spoteczna, stuzy
rezerwuar Srodkow nadprzyrodzonych Kosciola. Przede wszyst-
kim jednak i ufnos¢ w cztowieka. Whbrew gtosom kasandrycznym
kryjg sie w czlowieku tworcze przymioty i energie, istnieje
podstawowa dobro¢ — ludzka rozumnosc¢ i wolnos¢. Sq to moce,
dzieki ktorym cziowiek przekracza wspéizaleznoSci doczesne —
jezeli wzajemnos¢ miedzyludzkq dopeini on wzajemnosciq i soli-
darnosciq z Bogiem”. (Ks. J. Krucina, Mysl spoleczna Kosciola,
Wroctaw 1993, s. 40—41).

Sprawa ma szczegdlne znaczenie w okresie postepujacej
integracji europejskiej. Przedtem jednak spojrzmy na teren
regionalny, a nastepnie — krajowy.

Ustroj gospodarczy naszego kraju wypada nazwac polacze-
niem gospodarki rynkowej, z reliktami dawnych, przez czterdzie-
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stolecie wpajanych zasad tzw. réwnosci spotecznej. Przypomnij-
my shynne stwierdzenie Ojca Swictego, okreslajace t¢ powojenna
probe naprawienia niesprawiedliwo$ci: ,,Lekarstwo okazato sig¢
gorsze od choroby”. Zreszta bylo to ,lekarstwo” nieoryginalne,
wprowadzone wedlug wzoru sowietyzacji. ,,Homo sovieticus”
to produkt tego niestawnego okresu, ktory przeciez zajat starsze-
mu pokoleniu wigcej niz potowe zycia. Model ten jednakze funk-
cjonowal w $rodowiskach takze 1 nastgpnych pokolen i mimo
transformacji przetomu lat 80-90 ubieglego wieku pozostawit
trwaty §lad w $wiadomosci. Przede wszystkim stepit wrazliwosé
na wartosci chrzescijanskie oraz stal si¢ katalizatorem Zle pojmo-
wanej wolnosci.

Jan Pawet II wielokrotnie przypominal — takze podczas paster-
skich pielgrzymek w Polsce — ze wolno$é jest zarazem dana
i zadana, ze zatem niekontrolowane uzywanie wolno$ci zamienia
ja w samowolg, ktéra z czasem zamienia si¢ w antyteze wolnosci
— w niewolg. W niewolg — pieniadza, uzycia. Pojawiaja si¢ wow-
czas dewiacje, tego typu co korupcja — plaga wspotczesnosci
na przeroznych szczeblach struktur gospodarczych, a takze spo-
tecznych 1 panstwowych.

Nie sprawdzily si¢ banaly o wilasnosci spotecznej, nalezacej
jakoby do wszystkich (a wiec w istocie — do nikogo!), wigc prze-
prowadzono setki prywatyzacji dawnego majatku panstwowego.
Dzi$ jednak coraz cze¢$ciej i glosniej stycha¢, ze nalezatoby skon-
trolowa¢ wszystkie procesy prywatyzacyjne ubieglego 15-lecia,
bo niemal przy kazdym stawiane sg znaki zapytania o uczciwosc.
Najsmutniejsze dla kazdego z nas — obserwatorow, ale przeciez
takze uczestnikow zycia spolecznego, jest zjawisko wyprzedazy
majatku narodowego, idacego od lat w obce rece. A przy tym
ciagle ograniczanie produkcji na rzecz wzrostu handlu, nabijaja-
cego zreszta kabze obcego kapitatu. Oby promowanie polskich
firm bylo nie tylko rocznicowa okazja wreczania odznaki ,,Teraz
Polska”. C6z zatem robi¢?
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Oto — taczy¢ przestrzeganie zasad chrzescijanskich na co
dzien, na kazdym szczeblu zycia — osobistego, rodzinnego, spo-
lecznego, z przykladnym wykonywaniem obowigzkéw. Prze-
strzega¢ tych zasad uczciwie, a nie szermowac¢ nimi dla zyskania
poklasku i zbijania kapitatu — politycznego czy jakiegokolwiek
innego. I mie¢ wlasciwe pojecie dobra wspdlnego, wigcej — czyn-
nie dziata¢ na rzecz jego umacniania.

Dobro wspdélne jest bowiem suma warunkow zycia spolecz-
nego, ktore pozwalaja jego uczestnikom zblizy¢ sie jak naj-
bardziej do osiagniecia wlasnej doskonalosci. A doskonatosc
nalezy rozumie¢ jako odczytanie i wypelnienie przez kazdego
planu Bozego, ktory jest ,,zakodowany” w jego osobowosci.
Tak — uzyje tu dos¢ prostego poréwnania — jak bumerang, ktory
po wykonaniu zadania ma powroci¢ do reki jego animatora —
tak cztowiek — dzieto Boze, u§wigcone Sakramentami, powinien
— po pelnej aktywnosci zyciowej — wroci¢ do domu Ojca.

Dobro wspolne jest kategoriag na poszczegélnych szczeblach
wspolnoty. W rodzinie, regionie, narodzie, wspdlnocie mi¢dzy-
narodowej. Wielkie znaczenie ma tu respektowanie i ochrona
dobra wspolnego przez panstwo, poniewaz to wilasnie panstwo
powolane jest do strzezenia i rozwijania wspdolnoty narodowe;.
Darujemy sobie juz dalsze dywagacje o niedoskonatosciach na-
szego panstwa, podobnie jak o pewnych jego osiagnigciach,
respektujgc zasadniczy postulat o potrzebie czynnego, swiadome-
g0 uczestnictwa.

Pomy$lmy o wspdlnocie migdzynarodowej — dzi$ kwestii tak
aktualnej. Unia Europejska, ktdrej nasz kraj zostal niedawno
cztonkiem, oparta jest na strukturze partyjnej. Mowiac najprosciej
— w calej Europie istniejg ugrupowania partyjne, tradycyjnie
nazywane — lewicowymi, centrowymi, prawicowymi. Parlament
Europejski jest w ten sposob ciatem ustawodawczym o strukturze
odzwierciedlajacej poglady moralno-spoteczne jego uczestnikow,
natomiast na planie dalszym stawia racje poszczeg6lnych naro-
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dow. Ma to t¢ dobrg strong, ze taki uklad przeciwdziata rozgry-
waniu partykularnych spraw panstw — uczestnikow. Ale moze
stanowi¢ wielkie niebezpieczenstwo, przed ktorym przestrzega
katolicki etyk:

., Zasada wspotzaleznosci i partnerstwa ma obowigzywaé [...]
w Unii Europejskiej, pod warunkiem, Ze nie obroci sie w jakies
potworne wszechpanstwo, ktore pochlonie kraje mniejsze”
(Ks. J. Krucina, Przestrzen samorzqdu, Wroctaw 1998, s. 11).

Nawigzujac do poje¢ dobra wspolnego oraz naczelnego w ety-
ce chrzescijanskiej personalizmu trzeba wspomnie¢ o mitosci jako
zasadzie spoteczne;j.

,, Otoz mitos¢ jako zasada spoleczna oznacza koniecznosé spo-
tkania i zjednoczenia wielu osob w dobru wspolnym, dzigki temu
i przez to, ze implikuje ono zawsze dobro osoby, scislej dobro
wielu osob w nim zjednoczonych” (Ks. J. Majka. dz. cyt., s. 201).

I tu od razu dodajmy: ,, Dobro wspolne pojmowane abstrakcyj-
nie, rzeczowo, instytucjonalnie, lub nawet tylko kolektywistycznie
nie moze zrodzi¢ milosci spotecznej. Mitos¢ w Scisbym tego stowa
znaczeniu odnosi si¢ zawsze do osoby i ma na oku jej dobro”
(jw.). Moéwiac obrazowo — hasto robienia czego$ dla wszystkich
jest pustym komunatem. Nalezy co$ uczyni¢ dla konkretnej osoby
ludzkie;j.

A zatem wladza — czy samorzadowa, czy regionalna, krajowa,
wreszcie — integrujgca panstwa w ramach unii mi¢dzynarodowych
(np. Unii Europejskiej) musi mie¢ na uwadze takie podejmowanie
decyzji, by one satysfakcjonowaty osobe ludzka, a nie zbioro-
wos¢, czy tez jakkolwiek liczong wigkszo$¢ czy mniejszos¢. Czy-
jest to mozliwe? Oczywiscie, ze tak, jesli si¢ wyeliminuje — jakze
dzi§ czeste, niestety, protekcjonalne traktowanie jednych — kosz-
tem drugich. Jak uchroni¢ tych narazonych na tzw. gorszy los?
Oto6z po to wlasnie eksponujemy zasade pomocniczo§ci!

Swiat jest zarazem homogeniczny i heterogeniczny. Homoge-
nicznos$¢ — to dazenie do jednolito$ci. Ma ona wyraz 1 w aspekcie
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jednostkowym, i spotecznym. Kazdy czlowiek ma te same prawa
naturalne, co wynika z jego istoty duchowo-cielesnej. A zarazem
jest indywidualno$cig; réznorodnos¢ cech ludzkich i zjawisk
Swiata — to przejawy hetergenicznosci.

Nalezy si¢ zastanowi¢ nad obszarami pomocniczosci. Odpo-
wiadaja one wiasnie naturalnym potrzebom cztowieka, ale zara-
zem powinny wychodzi¢ naprzeciw jego indywidualnym oczeki-
waniom. Tu znowu przypomnijmy, ze pomoc ma rozbudza¢ pozy-
tywne inicjatywy, a nie zastgpowac ich.

Zacza¢ wypada od sprawy najwazniejszej. Od uswiadomienia,
ze kazdy czlowiek nosi w swej osobowosci $lad Bozej reki.
To jakby rodzaj ziarna, ktore trzeba odnalez¢. Pomoc mu zakiet-
kowa¢, umozliwi¢ rozwoj. W tej probie samoodnalezienia rola
najwicksza przypada rodzicom, opiekunom, katechetom, szkole.
Kazdy czlowiek ma prawo, ale i ma obowigzek rozwija¢ swa
osobowos¢, nie zaniedbywa¢ wiasnych mozliwosci, rozwija¢ —
jak uczy przypowies¢ o talentach — wiasne zdolnosci. Niezbgdna
do tego jest pewna podstawa materialna, opierajaca si¢ na pracy
— dobrze wykonywanej i sprawiedliwie wynagradzanej. Zapytaj-
my, jaka rola w tej dziedzinie przypada panstwu, czyli organizacji
opartej — przede wszystkim na tozsamos$ci narodowej i kultu-
rowe;j.

Odpowiedz na to pytanie poprzedzi¢ jednak musimy kilkoma
stowami rozwazan na temat tej ostatniej sprawy — tozsamosci
kulturowej, bo ona stanowi plaszczyzne rozpoznawalnosci euro-
pejczykow.

Kulture ksztaltuja stulecia, a nawet tysigclecia. Cala Europa,
mimo wielkiej roznorodnos$ci etnicznej, jezykowej — wyksztalcita
si¢ jako obszar kulturowy w orbicie dwoch wielkich sit kulturo-
tworczych — antyku 1 chrzescijanstwa. Znakiem widzialnym
zasadniczej przemiany w dziejach catej ludzkosci jest Epifania,
czyli Objawienie, ktora czcimy w dniu 6 stycznia, popularnie
nazywanym Dniem Trzech Kréli. W tym dniu kazdego roku
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Ojciec Swigty osobiscie podnosi wybranych kaptanéw do godno-
$ci biskupie;.

(Przy okazji mozna wspomnie¢, ze takie $wigcenia — z rak
Papieza — przyjat w roku 1995 Biskup Pomocniczy Legnicki,
ks. dr Stefan Regmunt; nizej podpisany mial zaszczyt uczestni-
czy¢ w tej uroczystosci).

Dzien Epifanii jest przykladem uznania przez $wiat, dotych-
czas poganski, Chrystusa — Syna Bozego. Ukazuje zarazem t¢
wielkg mozliwo$¢, jaka otwiera chrzescijanstwo dla dotychcza-
sowej, skazonej niestety grzechem pierworodnym, ludzkosci,
ktoéra przez wieki — na rdzne sposoby — usitowala tworzy¢ zasady
zycia wspdlnotowego, a w sferze dla cztowieka zasadniczej —
religijnej — oscylowata od ro6znej postaci politeizméw do monote-
izmu Starego Zakonu. Chrystus — Bég odwieczny — uczynit
wobec cztowieka gest najwigkszy, udzielil mu si¢ przez przyjgcie
jego tozsamosci. Zechcial zosta¢ naszym Bratem, podobnym do
nas we wszystkim oprocz grzechu. Przez swa Nauke, w kazdej
chwili tozsamg z postepowaniem, przez Ofiar¢ Mgki i cudowne
Zmartwychwstanie — ukazat Droge, Prawde i Zywot, dodajmy
— drogg wiecznie aktualna, propozycje dla kazdego z nas.

Tesknota wybitnych tworcow filozofii 1 kultury antycznej do
sprawiedliwo$ci, ich ofiary ponoszone w imi¢ wysokich zasad
etycznych, jak cho¢by czyn Sokratesa (por. ksigzke: Th. Deman
O.P. pt. ,,Chrystus Pan i Sokrates”, Warszawa 1953) znalazly
wyraz w nauce Nowego Testamentu.

Dzi$ czerpiemy najlepsze wzory, takze antyczne — w kulturze,
literaturze i innych dziedzinach sztuki przez pryzmat dwutysigc-
letniego chrze$cijanstwa.

My, Polacy, przyjeliSmy nauke Chrystusa przed tysigcem lat,
u poczatku naszej panstwowosci. Wiadomo, ze chrzest Mieszka |
byt nieodtacznie zwigzany z budowg panstwa polskiego. A wieki
dalsze stanowily nieustanne splatanie si¢ loso6w narodu, jego
zywotnosci 1 kultury z religig chrzescijanska. Krol 1 prymas — oto
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byty dwa nierozerwalnie ze soba zwigzane w swiadomosci ogotu
urzedy stuzby Bogu i ojczyznie.

(Oto dygresja — w ,,Panu Tadeuszu” Mickiewicza czytamy
0 toastach wznoszonych na podniostych uroczystosciach:

»Pierwszy toast — za zdrowie krola jegomosci, potem prymasa,
potem krolowej jejmosci, potem szlachty i catej Rzeczypospo-
litej”).

Najcelniej ujal zwiazki naszej tozsamosci kulturowej
z chrzescijanstwem Jan Pawel 11, gdy podczas pierwszej piel-
grzymki do Polski podkreslit, ze mieszkancy tej ziemi nie
byliby w stanie pojaé¢ — ani sensu dziejow, ani znakéw wspol-
czesnosci — bez Chrystusa; i, w rezultacie, przestaliby rozu-
mieé¢ samych siebie.

Wracajac za$ do pojecia roli panstwa, przypomnijmy — na
koniec, ze to wilasnie panstwo ma zapewni¢ warunki dla harmo-
nijnego rozwoju narodu; kazdy zas obywatel winien uczestniczy¢
w dzialaniach swego panstwa. Uczestniczy¢ w kilku ptaszczy-
znach — ideowej, moralnej, materialnej. Nie powinno by¢ tak,
ze ten udziat ogranicza si¢ tylko do dziatan w tej ostatniej dzie-
dzinie — np. przez ptacenie podatkow.

N



Autorytet

Czynnikiem niezbednym w procesie wychowawczym jest
autorytet wychowawcy.

Autorytet (auctoritas) — thumaczony jako wphw, znaczenie,
powaga, wladza — bywa w tych znaczeniach uzywany w jezyku
praktycznym, ale pojawia si¢ tez od dawna w nauce. Np. w nau-
kach prawnych, psychologii, prakseologii, socjologii, filozofii
(w szczegblnosci — w etyce). To termin popularny (cho¢ nierzad-
ko ulegajacy manipulacji) w polityce. Jest tez podstawowym
pojeciem w religii i kluczowym w pedagogice jako nauce oraz
w jej praktycznych realizacjach.

W sensie filozoficznym wystepuje on juz w tradycji arystotele-
sowskiej jako wnioskowanie prawdopodobienstwa ,,ex autorita-
tae”. W sensie prawno-spotecznym pojecie autorytetu wywodzi si¢
z rzymskiego ,,patrum auctorites”. W starozytnosci chrzescijan-
skiej stuzyto do przekazywania Bozego Objawienia. [...] W nauce
zas autorytet jest problemem interdyscyplinarnym. Winien by¢
jedng z najwyzszych wartosci, do ktorych dochodzi sie po latach
systematycznej dziatalnosci naukowej. Ta zas winna rozwijac sig
w atmosferze rzeczowej, powaznej krytyki oraz uczciwosci intelek-
tualnej na codzien. Autorytet w religii, jako autorytet Boga Obja-
wionego zajmuje wyjgtkowe miejsce i — jak to wykazuje magiste-
rium papieza Jana Pawla Il — nie da si¢ wylqczy¢ z dziejow ludz-
kosci i nauki. Cytowany badacz stusznie dodaje: Autorytet trzeba
wiec reaktywowad i przestaé ubiega¢ sie o jego monopol®.

22 7. Domostawski, Autorytet oraz godno$é w zyciu i we wspolczesnej medycynie.
Referat wygtoszony na konferencji Wroctawskiego Towarzystwa Naukowego,
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Jak byla o tym mowa, kwestie autorytetu sa niezwykle wazne
w pracy wychowawczej

Mowi si¢ o wychowaniu autorytarnym lub antyautorytarnym.
To sa stanowiska ekstremalne. Wybra¢ nalezy madry kompromis.
Konieczno$¢ wkroczen autorytarnych nie eliminuje potrzeby
docenienia samodzielnosci i pomystowosci wychowankow. Wiara
w sity samoregulujace jednostki ludzkiej jest jednak naiwna.
Anty-autorytet mialby rzekomo gwarantowaé waloryzacje wia-
snych potrzeb i pragnien wychowankéw. Dziatania mechanizmow
samo-ksztattujacych i samo-regulujacych nie sa wystarczajagcym
motorem procesu wychowawczego. Zdanie si¢ na te mechanizmy
jest — méwiac najogledniej — zawodne. Oczywiscie ruch antyauto-
rytarny byl reakcja na nadmierny kult autorytetu. Bo nadmiar
autorytetu tez jest niewskazany. Np. dominacja nauczyciela moze
hamowa¢ zdolno$¢ podejmowania inicjatyw i samodzielnych de-
cyzji ucznidw. Postawa autorytarna nie pozwala wychowankowi
doswiadcza¢ siebie jako konkretnej osoby, tzn. kogos, kto zastu-
guje na zaufanie i wolno$¢. Niekiedy jednak tylko postawa auto-
rytarna jest godna zalecenia. Dyrektywne interwencje sa potrzeb-
ne np. w sytuacjach, gdy zachowania wychowankéw staja sig¢
niebezpieczne dla innych lub dla nich samych. Autorytet powi-
nien by¢ wypracowany w dialogu. Wiasnie dialog to godny zale-
cenia model sytuacji wychowawczej budujacy partnerstwo;
to postawa eliminujaca zar6wno nadmiar autorytetu, jak i poczu-
cie jego braku. Dialog interpersonalny jest podstawq zdobywania
autorytetu i wszelkiego powodzenia™. Autorytet staje si¢ wiary-
godny wtedy, gdy kompetentni i uznani wychowawcy podaja
wskazania mozliwe do przyjecia ze zrozumieniem i zaufaniem ze
strony wychowankow. W dziataniach wychowawczych powinno

Wroctaw, 23 maja 2013r. Tekst opublikowany w ,,Medium” (Pismo Uniwersyte-
tu Medycznego we Wroctawiu), pazdziernik 2013, s. 6—7 pod tytulem: Rola
autorytetu w zyciu i medycynie XXI w.

2 Ks. W. Haczkiewicz, op. cit., s. 148. Zob. takze: J. Tarnowski, Proby dialogu
z mtodymi, Katowice 1983.
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si¢ respektowa¢ w dialektycznej syntezie rozne bieguny postaw:
autorytet i wolnos$¢, kierowanie i spontaniczny rozwoj, kulture
i samookreslenie si¢. Nalezy budzi¢ u wychowankéw podstawo-
we motywacje: zainteresowanie, zrozumienie, poczucie odpowie-
dzialno$ci. Warunkami dobrego dialogu jest klimat bliskosci,
dobrze pojmowanej zazyloSci oraz wzajemnego zrozumienia.
Ale dialog nie jest lekarstwem na konflikty. W zaleznos$ci od sy-
tuacji — takze spotecznej, kulturowe;j, szkolnej, klasowej — posta-
wa wychowawcy powinna oscylowaé migdzy biegunami protekcji
1 partnerstwa. A zatem dla osiggni¢cia zaktadanych celow w wy-
chowaniu powinna si¢ wzajemnie przenika¢ postawa kierownicza
1 towarzyszaca.

Realizacja wiarygodnego autorytetu uzalezniona jest -
w pierwszej kolejnosci — od osobowosci wychowawcy. Jej ema-
nacja powinna si¢ przejawia¢ w inteligencji, otwartej postawie
zyciowej, poczuciu sprawiedliwosci 1 dyskretnie zaznaczanym
humorze. Wychowankom powinien na co dzien towarzyszy¢
nastroj radosci. Te czynniki pozytywne przejawiajace si¢ w co-
dziennej pracy wychowawcze] sa niezbedne dla realizacji jej
celow. Poszanowanie autorytetu tgczy¢ nalezy z madrym nasla-
downictwem. Nie bez znaczenia jest tu kontekst dziatalnosci
pedagogicznej. Ow kontekst — to sytuacja zewnetrzna, np. przej-
rzyscie okreslony regulamin wychowanka czy regulamin ucz-
niowski. W budowaniu autorytetu stosowac nalezy pozytywne
czynniki interwencyjne. Do nich nalezy popieranie wychowan-
kow w podejmowaniu dziatan, takich oczywiscie, gdzie realizuje
si¢ ich poczucie wolnosci, ale okreslone glownie szeroko rozu-
mianym bezpieczenstwem moralnym, fizycznym, psychicznym
etc. Wychowawca buduje tez swoj autorytet towarzyszac wycho-
wankom w konkretnych decyzjach, budujacych szersza wizje ich
zycia. Kwestig podstawowa jest autentyczno$¢ wychowawcy,
jego jednolite oblicze, wizja zycia postrzegana jako wzor, ideat.
Tu dochodzi jeszcze tolerancyjnos¢, budowana w dialogu —
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zuczniami — wychowankami, ale tez w $srodowisku pracowni-
czym. Sytuacja pozadana, wypracowana i sprzyjajaca dalszemu
procesowi wychowawczemu opiera si¢ wigc na tolerancji, akcep-
tacji, zaufaniu, wzajemnym szacunku, ale tez poszanowaniu auto-
nomii kazdej indywidualnosci. Sg to optymalne warunki wycho-
wawcze] komunikacji. W procesie wychowawczym nalezy ini-
cjowac styl wspotpracy, szanujacy role réznych czlonkow tegoz
procesu. A wzorem powinien by¢ wzajemny uktad wspotpracy
wychowawcow, wcigz przeciez obserwowany i mimowolnie
odtwarzany przez podopiecznych.

s
(] N\



Wielki grzech
polskiej wspolczesnosci

Oto pierwszy wielki grzech polskiej wspotczesnosci: Cos,
co nastgpilo — c6z za paradoks! od momentu pelnego odzyskania
niepodlegtosci, od poczatku lat dziewiecdziesiatych, od zapano-
wania wszechobecnej wolnosci po zniesieniu cenzury. Nastgpit
wowczas gwalttowny, utrzymujacy si¢ do dzis — spadek urodzen.
Przyczyn jest wiele — gospodarcze, spoteczne, brak mieszkan,
miejsc pracy itd. Ale za malo podkresla si¢ przyczyng zupetnie
oczywista. Oto nastgpilo oderwanie mitosci od prokreacji.
To wlasnie przejaw owej plciowosci oderwanej od poczucia
odpowiedzialnosci. Od trzydziestu lat wali si¢ polska rodzina.
Teraz si¢ rzadko zawiera malzenstwa, teraz si¢ bywa (zyje)
ze sobg (i to nawet nie ,,na kocig tape”, bo to nazwa oznacza za-
zwyczaj jaki$ dluzszy zwiazek). W obiegu sa zwroty — to moj byty
chiopak, moja byta dziewczyna. Te tzw. zwiazki opieraja si¢
na przemijajacej wigzi seksualnej ,,wspieranej” systematycznie
zazywanymi $rodkami antykoncepcyjnymi. Czasem ta wi¢z kon-
czy si¢ malzenstwem, a potem przez lata nie mozna mie¢ dzieci.
To konkretne zaobserwowane sytuacje. Masowo pojawiaja si¢
single, osoby samotne, zaspokajajace okazjonalnie swe potrzeby
czy preferencje seksualne. Probujace samotniczych karier. Efekt:
kraj si¢ wyludnia. Dzi§ zamyka si¢ szkoty, zwalnia nauczycieli,
niz demograficzny dotyka wyzsze uczelnie, ktore zreszta, przez
nadmierne rozprzestrzeniane si¢ szkol prywatnych (to rodzaj, jak
sie¢ okazuje nieztego, cho¢ przemijajgcego biznesu) znacznie ob-
nizylty wymagania wstepne. Btedy w gospodarce i polityce spo-
tecznej powoduja dodatkowe wyludnianie kraju. Co miesigc
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Polske opuszczaja setki miodych ludzi. Niewiele z nich wraca.
Dewaluuje si¢ poczucie polskosci. Wyznanie patriotyzmu jest
czym$ wstydliwym. JesteSmy na dobrej drodze do zarzucenia
jezyka ojczystego. Wypiera go wszechwtadna i to skazona kolo-
kwializmami angielszczyzna*.

Znalez¢ tozsamos¢ mozna tylko we wilasnej historii, wlasnej
obyczajowosci. To truizm, ale dzi$ trzeba przypominac truizmy.

Jestesmy uksztaltowani przez histori¢ kultury Srédziemno-
morskiej. W ksigg greckich, rzymskich steki nie wlazles, Zebys
gnit; bys sie bawil jak Greki a jak Rzymianin bil. Ktd6z pamigta
to przestanie Mickiewicza? W ten wielki region $rédziemnomor-
ski weszto przed dwoma tysigcami lat chrzescijanstwo. Do nas
przyszlo tysiac lat pozniej, ale dzis to juz tez przeszio tysiac lat.
Jan Pawel II podczas pierwszej pielgrzymki do kraju (1979 r.)
przypomniat w przelomowej homilii na Placu Zwycigstwa, iz
nasza tozsamos¢ to tozsamo$¢ chrzescijanina. Podkreslajac, jak
wielu zjawisk fundamentalnych nie pojelibySmy bez Chrystusa
w przenikliwym prostym dowodzie uzmystowil przejrzysta kon-
kluzje: Bez Chrystusa nie rozumielibySmy samych siebie. Stad
etyka chrzescijanska, pedagogika chrzescijanska nie jest i nie
powinna by¢ tylko jedna z wielu propozycji codziennego funk-
cjonowania. Znamy, zna¢ powinnisSmy te inne propozycje ze
wzgledow badawczych. Stad wspominamy o nich. Ale dla czto-
wieka wspolczesnego, Europejczyka, Polaka korzenie $rodziem-
nomorskie, antyczne, wreszcie chrzescijanskie sg bezdyskusyjne.
Tak jest dla wierzacego, dla chrzescijanina. Tak tez powinno by¢
dla kazdego, kto mysli o przyzwoitym Zyciu tu i teraz. I temu
shuzy ten wywod?.

2 Nasz jezyk ojczysty stanie si¢ jezykiem regionalnym — powiada znany pisarz,
autor ostatnio wydanej powiesci pt. Obok Julii, Eustachy Rylski, w wywiadzie
radiowym.

Zeby nie zapomnie¢: Rugowanie laciny z programu nauczania, ze studiéw, nawet
z medycyny jest zjawiskiem bez precedensu, zastugujacym na totalng krytyke.
Niech nas otrzezwi podobno jeszcze zacofana Ukraina, gdzie taciny uczy si¢ na
wszystkich szczeblach ksztatcenia i to w duzym wymiarze w planach nauczania.
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Jednos¢ pedagogiki

[le mamy pedagogik? Takie postanowienie sprawy jest gene-
ralnym uproszczeniem. Pedagogika jest jedna. Ale jej rozwoéj —
od czasu, gdy pedagogami nazywano osoby prowadzace dzieci
do nauczyciela — po dzisiejsza wielostronno$¢ pedagogicznych
badan sktania do przypomnienia kierunkéw w tej nauce. Do histo-
rii przeszta tzw. pedagogika natywistyczna, hotdujaca prioryteto-
wi wrodzonych cech czlowieka w wychowaniu. Na przeciwnym
biegunie znalaztaby si¢ pedagogika socjologiczna, zastgpujaca
preferencje tej pierwszej apoteoza oddziatywania Srodowiska
spotecznego na wychowankéw. Sa nurty doceniajace role huma-
nistyki w wychowaniu; ch¢tnie uzywa si¢ tu terminologii — peda-
gogika kultury, cho¢ inni badacze stosuja okreslenie pedagogiki
osobowosci. Ten nurt docenia role humanistyki w wychowaniu.
Ostatnio, zaznaczmy to dygresyjnie, toczy si¢ jatowy spor, czy
pedagogike zaliczy¢ do nauk spotecznych czy humanistycznych;
tak jakby nauki spoleczne mogty si¢ obej$¢ bez humanistyki a ta
bez socjologii (np. socjologii literatury). Karol Marks uwazany
jest za inspiratora podstaw pedagogiki marksistowskiej, materiali-
stycznej. Kompromitacja tego kierunku, propagujacego determi-
nizm spoleczny jest juz zjawiskiem historycznym, cho¢ na $wiecie
odzywaja si¢ jeszcze jego reminiscencje. Pojawiajg si¢ tez nurty,
ktore starajg si¢ zanegowac celowos¢ wszelkich skodyfikowanych
oddzialywan wychowawczych. Zwyklo si¢ je nazywac postmo-
dernistycznymi. Neguja one skuteczno$¢ zabiegéw pedagogicz-
nych, stawiajg pod znakiem zapytania celowo$¢ procesu dydak-
tyczno-wychowawczego itd. Paradoksalnie koresponduje z tymi
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kierunkami nurt antyglobalistyczny, ktory wywodzi zagrozenie
osoby ludzkiej z faktu zamiany wspolczesnego §wiata w globalng
wioske. Sa na szczeScie kierunki badawcze, ktére podkreslaja
podmiotowo$¢ obiektu wychowania, czyli bazujag na podmioto-
wosci wychowawczej. Niektorzy nazywaja ten obszar poszuki-
wan pedagogikq humanistyczng lub rekonstrukcjonizmem — jako
powrotem do starych, a nieprzedawnionych kierunkéw pedago-
gicznych. Ta tendencja ma przeciwdziata¢ spekulacjom nad osta-
bieniem odwiecznych praw ludzkosci i wyprobowanych przez
wielowiekowa praktyke oddziatywan wychowawczych.

Od najdawniejszych czas6w jednostka ludzka podlegata proce-
sowi wychowawczemu. Czlowiek byt wychowywany i to mu
umozliwito oddziatywaé na otoczenie i przyrode.

Starozytna filozofia nie mogla si¢ obejs¢ bez rozwazan peda-
gogicznych. U wielkich filozofow tamtych czaséw: Sokratesa,
Platona, Arystotelesa — juz wystagpita proba integracji pogladoéw:
pedagogicznych, filozoficznych, politycznych 1 etycznych.
Znacznie pozniej pedagogika wyodrebnita si¢ jako samodzielna
nauka. Pedagogika (grec.: pais — dziecko, chlopiec, syn; ago —
prowadze) jest nauka normatywna. I to w podwojnym znaczeniu:
wynika z norm spolecznego wspotzycia i sama ksztaltuje ten
system norm. Ustala ogélne prawidtowosci wychowania, ale tez
weryfikuje je w praktyce wychowawczej. Na podstawie tegoz
zderzenia teorii z praktyka ustala ogdlne prawidtowosci wycho-
wania — wcigz t¢ wiedzg poglebiajac i rozwijajac. Bo pedagogika
jest nauka o czlowieku, dotyczy tylko czlowieka, cztowieka
wsrod innych ludzi; stad jest naukg typowo spoleczng. Jej celem
zasadniczy sformulowat w sposdb najbardziej uniwersalny Jan
Pawet II: Uczmy sie ludzi, aby petniej by¢ cztowiekiem poprzez
umiejetnos¢ ,,dawania siebie”: byé¢ czlowiekiem , dla drugich’™.
Pedagog bierze pod uwage osobowos¢ kazdego wychowanka,

% Dobrego dnia, s. 123.



50 | Jedno$¢ pedagogiki

czyli calos¢ jego cech psychicznych, zorganizowang, uhierarchi-
zowana, dynamiczng. Tworzywem osobowosci jest do§wiadcze-
nie zyciowe, a catos¢ zmierza do urzeczywistnienia okreslonych
idealow warto$ci. Temu sprzyja ksztalcenie, czyli dziatanie zmie-
rzajace do rozwoju calego organizmu cztowieka, tak, by mogt
przyswaja¢ coraz to wigkszy zasob wiedzy, wykonywaé coraz
sprawniej powierzone zadania i — tu sedno zabiegdw wychowaw-
czych — pozna¢ samego siebie, co jest, wbrew pozorom, kwestig
najtrudniejsza. Nauczanie, ksztatcenie, wychowanie — to trzy
rodzaje oddziatywan, ktére dla realizacji wspolnego celu winny
podlega¢ stalej integracji. Jest tu zjawisko sprzezenia zwrotnego:
proces nauczania warunkuje wychowanie i ksztalcenie, proces
wychowania stymuluje nauczanie, a ksztalcenie nie moze si¢
obejs¢ bez nauczania i wychowania. Stad w nomenklaturze
naukowej i1 praktycznej pojawiajg si¢ pojecia nauczania wycho-
wujgcego i ksztatcqcego oraz — rdwnolegle —wychowania naucza-
Jjgcego i ksztalcgcego.

Pedagogika jest wigc nauka. Ale naukg praktyczng. Ma swoj
przedmiot, swa problematyke, swe wlasne specyficzne zadania.
Jej przedmiot to nauczanie, wychowywanie — dzieci, mlodziezy,
dorostych. Indywidualnie badz w zespolach. Zespotach rdznej
wielkosci — od matych grup — po spoteczenstwa. Na jej problema-
tyke sktadaja sie: cele, tresci, formy organizacyjne, metody, spo-
soby, srodki nauczania i wychowania. Zadania pedagogiki jako
nauki sprowadzajg si¢ — mowiac najogolniej — do jak najlepszej
realizacji jej przedmiotu. Chodzi o wypracowanie takich uogol-
nien, ktére majg ukierunkowac prace wszystkim wychowujacym
i nauczajacym: od tworcow programdw po ich codziennych reali-
zatorobw. Z czasem nauka ta si¢ rozrosta i nastgpita potrzeba
podzielenia jej na roézne dzialy. Rzecz jasna tylko ze wzgledow
porzadkowych. Bo tak naprawde¢ pedagogika jest jedna; musi by¢
jednoscia, tak jak jednolite by¢ musi, cho¢ wszechstronne (a wta-
sciwie — dlatego wszechstronne) oddzialywanie wychowawcze.
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Oto wiec wazniejsze dziaty pedagogiki, nie jedyne, zreszta nowe
si¢ sukcesywnie wyodrgbniaja: pedagogika ogoélna, teoria wy-
chowania, teoria nauczania i ksztatcenia, pedagogika specjalna
(dzielona jeszcze dodatkowo na np. oligofrenopedagogike i rewa-
lidacje przewlekle chorych), pedagogika opiekuncza, resocjaliza-
cyjna. Na poszczegdlnych szczeblach ksztalcenia w systemie
oswiatowym (obejmujacym w Polsce lata 3—19 w zyciu kazdego
obywatela) pojawiaja si¢ pojecia pedagogiki przedszkolnej
i wezesnoszkolnej, pedagogiki poszczegolnych grup wiekowych,
ktora przeksztalca si¢ w dydaktyki poszczegodlnych przedmiotow
nauczania (a te takze ulegaja praktycznym podziatom, np. dydak-
tyka literatury i jezyka polskiego). Do samodzielnej subdyscypli-
ny urosta pedagogika dorostych, andragogika. Wszystkie te dziaty
pedagogiki — podkreslmy raz jeszcze — nie s3 oddzielnymi dzie-
dzinami nauki; stanowig jej uszczegotowienie, a patronuje im cel
praktyczny — sformutowanie postulatéw i sposobow jak najlep-
szego postepowania na konkretnym szczeblu czy obszarze
oddziatywania wychowawczego.

Pedagogika korzysta z dobrodziejstw wielu nauk humanistycz-
nych i spolecznych; mozemy je nazwa¢ o$ciennymi naukami pe-
dagogiki. Tu wymienmy: filozofi¢, psychologie, socjologie, histo-
rig, filologie, a z nauk przyrodniczych — biologi¢. Godzi si¢ cho¢-
by krétko uzasadni¢ te powinowactwa. Filozofia — nauka zadajaca
fundamentalne pytania o istot¢ bytu — jest matka wszelkich od-
kry¢ i poczynan pedagogicznych. Psychologia — to starsza siostra
pedagogiki; jej podstawowa znajomo$¢ jest niezbedna do plano-
wania i realizacji pracy wychowawczej. Socjologia, nauka o spo-
teczenstwie, to druga siostra pedagogiki; znajomos¢ podstawo-
wych mechanizméw zycia spolecznego przeklada si¢ w naturalny
sposob na czynnosci pedagoga, ktory pracuje nad wlasciwym
usytuowaniem kazdego wychowanka w $rodowisku. Biologia,
sciSle wspierajagca psychologie, w réwnym stopniu niezbedna
jest pedagogom opracowujacym teoretyczne i praktyczne system
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wychowawcze — od pedagogiki wieku przedszkolnego — po
andragogike. Zbyt mato podkresla si¢ role filologii w kreowaniu
systemow i rozwigzan pedagogicznych. Szczegdlne znaczenie ma
filologia jezyka narodowego, w naszym przypadku — filologia
polska. Wyksztalcony, uzywany w praktyce i rozwijany jezyk
literacki jest nie tylko narzedziem pracy pedagogicznej. Umozli-
wia dotarcie do szerokich poktadow kultury narodowej, do bu-
dzenia $wiadomosci patriotycznej, dzi$ jako$ wstydliwie spycha-
nej przez zachtannos¢ globalizacji. Stad roli ksztatcenia poloni-
stycznego w planie studiow pedagogicznych nie da si¢ przecenic.
Nieco dluzszego komentarza wymaga wzajemne usytuowanie
pedagogiki i historii. Istnieje oddzielna dziedzina pedagogiki
zwana historig wychowania; jej rola nalezy do szczeg6lnie waz-
nych, bo umozliwia odtworzenie etapow rozwoju pedagogiki jako
nauki 1 dziatalno$ci praktycznej oraz formulowania — na tej pod-
stawie — prognoz i rozwigzan przysztosciowych. W tym miejscu
rozwazan chodzi jednak przede wszystkim o zasygnalizowanie
pewnych niekorzystnych a wrecz szkodliwych zjawisk, ktore
w dziejach, a takze i we wspolczesnosci dawaly i dajg o sobie
zna¢. Mowa tu o wykorzystywaniu koniunktury politycznej dla
formulowania doraznych celéw wychowawczych lub — na odwrot
— postugiwania si¢ pedagogika dla udokumentowania planow
totalitarnych. By nie odbiega¢ zbyt daleko wystarczy wspomnie¢
tzw. wychowanie patriotyczne w formacjach Hitlerjugend.
Podobny typ dziatan, podkreslmy jednak od razu — na znacznie
mniejszg skale, pojawiat si¢ w planach wychowawczych pedago-
giki szkolnej w réznych okresach PRL (np. wdrazanie tzw. jsw —
Jjednolitego systemu wychowawczego, majacego umozliwi¢ kom-
pleksowa realizacj¢ ,,szczytnych” zasad socjalistycznego wycho-
wania).

Zasadnicze cele pedagogiki powinny by¢ niezmienne. Powinna
tworzy¢ i wcigz doskonali¢ teorie wychowania, ksztatcenia, nau-
czania; zawsze uwzgledniajaca potrzeby, prawa, obowiazki czto-
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wieka wynikajace z rozumienia jego postannictwa na ziemi.
Jak najlepszego rozpoznania swego miejsca. Dla wychowawcy
poznanie prawidlowosci rozwoju 1 nabycie umiejetnosci ksztatto-
wania tego osobniczego zalgzka talentéw czy tylko predyspozycji,
z ktorymi czlowiek przychodzi na $wiat, jest sprawg fundamen-
talng.

Pedagogika jako teoria powinna sprawdza¢ si¢ w dziataniu,
tzn. skutecznie oddzialywa¢ na t¢ dziedzing zycia, ktéra jest
przedmiotem jej zainteresowania. To zresztg odnosi si¢ do kazdej
nauki. Z drugiej strony — naukowe zasady i prawidtowosci wyni-
kaja z praktycznego dziatania. Stad zadaniem badan pedagogicz-
nych jest m.in.:

— wykrywanie i opisywanie praktycznych doswiadczen wy-

chowawczych oraz ich uogoélnianie,

— wyszukiwanie zwiazkow migdzy faktami pedagogicznymi
w celu ustalania ich skutkow, przyczyn, wzajemnych uwa-
runkowan,

— formutowanie na tej podstawie ogdlnych regul, zasad, norm
postgpowania w zakresie doboru celow, tresci, czasu, $rod-
koéw dla osiggania jak najlepszych wynikow.

Przede wszystkim jednak celem pedagogiki jako nauki jest
poszukiwanie prawdy, zgodnie z zasada: Veritas est adequatio
rei ad intellectum® .

Jak kazda nauka, ma pedagogika odpowiedni arsenal metod
dziatania. Przypomnijmy te do dzi§ najpowszechniej stosowane,
poczynajac od najbardziej podstawowych. Zacza¢ by nalezato od
krotkiego opisu metody obserwacji. Czym jest w istocie obser-
wacja? To Swiadoma, celowa, zamierzona, kierowana umiejgt-
no$¢ dostrzegania réznych faktow. Winna wigc mie¢ zaplanowane
cele 1 zadania. Moze mie¢ charakter staty lub dorywczy — w za-
leznosci od celow i1 przedmiotu obserwacji. Pole obserwacji moze

2 Prawda to zgodnosé rzeczy z myslg.
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by¢ bardzo réznorodne. Moze to by¢ uczen-wychowanek, grupa
wychowawcza (np. klasa), szkola, srodowisko. Analiza §rodowi-
ska wychowawczego positkuje si¢ czgsto metoda badania
wytworow ucznia (wychowanka). Te wytwory to np. zeszyt
ucznia (tzw. przedmiotowy lub do prac klasowych), wypracowa-
nia, rysunki, inne prace o charakterze plastycznym. Do diagnozy
cech osobowosci wychowanka niezbedne jest tez obserwowanie
jego sposobu zachowania si¢, dbalosci o wyglad zewnetrzny itd.
oraz cech rozwoju psychofizycznego. Powszechnie stosowana jest
metoda rozmowy, ktorej skodyfikowang formg jest wywiad lub
ankieta; odmiang tej ostatniej jest kwestionariusz wymagajacy
odpowiedzi na uzupelniajace si¢ wzajemnie pytania. Metody
ankietowania czy wywiadu wymagaja poufnosci, takze w opra-
cowywaniu wynikéw; mimo profesjonalnosci ich charakteru
nie s3 pozbawione naturalnych ograniczen.

W poszukiwaniu sprawdzalnych dzialan wychowawczych,
zwlaszcza jednak w pracy badawczej pedagogika stosuje roéwniez
metody eksperymentalne. Chodzi tu zarébwno o tak zwane eks-
perymenty naturalne, stosowane w warunkach szkolnych czy
w placéwkach opiekunczo-wychowawczych, ale takze o ekspe-
rymenty w zespotach odpowiednio przygotowanych do zastoso-
wania praktyk eksperymentalnych. Istota kazdego eksperymentu
polega na realizacji trzech etapow badawczych — pomiaru wstep-
nego, dziatan rownolegtych w grupach — kontrolnej i eksperymen-
talnej oraz — pomiaru koncowego.

Eksperyment pedagogiczny a takze inne formy kontroli reali-
zacji dziatan wychowawczych badz efektow ksztalcenia positkuje
si¢ czesto metoda swobodnych wypowiedzi wychowankow,
np. pisemnymi pracami grupy badanych na okreslony temat. Roz-
powszechniona jest rowniez metoda testow. Test to zadanie do
wykonania, identyczne dla osob badanych, z okre§lonymi $cisle
sposobami oceny wynikow. Testy stosuje si¢ do badania wiado-
mos$ci nabytych badz okreslania poziomu funkcji umystowych
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i sensomotorycznych. Oddzielng niezwykle wazng dziedzing
pedagogiki jest historia wychowania, ktora korzysta z materia-
tow archiwalnych oraz innych historycznych dokumentow ilustru-
jacych dzialania z zakresu wychowania, nauczania, ksztatcenia.

W ciagu wiekow nauki pedagogiczne poszukiwaty podstaw
oparcia na naukach filozoficznych i dzi§ mozna — rozwazajac te
uwarunkowania — mowic¢ o kilku kierunkach poszukiwan badaw-
czych. Jednym z nich byt kierunek biologiczno-psychologiczny
(naturalistyczny, natywistyczny od tac. natus — urodzony), deter-
minujacy rozwoj cztowieka w zaleznosci od wrodzonych mecha-
nizmow zyciowych. Tu przywotywany jest jako teoretyk Herbert
Spencer, podkreslajacy pierwszoplanowa role aparatu dziedzicz-
nego rodzicow w wychowaniu ich dzieci. Rolg pedagogéw byto-
by jedynie zdiagnozowanie tych przyniesionych na $wiat dyspo-
zycji oraz dostosowanie procesu wychowawczego do tego ,,natu-
ralnego” potencjalu rozwojowego dziecka.

Krancowym przeciwstawieniem takiego nurtu byl kierunek
socjologiczno-srodowiskowy przypisujacy decydujaca rolg wy-
chowawczg czynnikom zewnetrznym. Natura czlowieka miataby
by¢ ksztaltowana wylacznie w wyniku oddziatywan spotecznych.
Dziecko przychodzi zatem na $wiat jako tabula rasa®™; nauczy¢ je
mozna wszystkiego, niezaleznie od dyspozycji dziedzicznych.
Tu jako promotora kierunku podaje si¢ Emila Durkheima (1858—
1917). Zwolennikom tej teorii bliskie byly postulaty utylitaryzmu,
czyli uzytecznosci spolecznej, spychajace na plan drugi potrzeby
konkretnych jednostek.

Pedagogika chrzescijanska bazuje na zalozeniu, ze kazdy
cztowiek przychodzi na §wiat ze ,,$ladem Bozej reki”; zadaniem
pedagoga jest udzielenie pomocy wychowankowi w rozkodowa-
niu, ale 1 rozwinig¢ciu, tej najwspanialszej dlan dyspozycji.
Tu niezwykle wazne jest oddziatywanie §rodowiska rodzinnego.
Dziecko ma bardzo plastyczny system nerwowy, posiada giteboka

2 . . .
8 ,hiezapisana tabliczka”
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wiez uczuciowa z najblizszym $rodowiskiem — rodzicami,
rodzenstwem itd. Ostatnio — przy wielogodzinnym dniu pracy
rodzicow (jesli oczywiscie taka praca jest!) bezcenng pomoca jest
opieka babci, dziadka. Niekiedy tu dochodzi do sytuacji niezbyt
zdrowej, kiedy dziadkowie wrecz zastepuja rodzicow. Ci ostatni
zajmuja si¢ dzie¢mi wiasciwie w weekendy. W $rodowisku
rodzinnym dziecko zdobywa pierwsze podstawowe umiejetnosci
— jezykowe oraz w zakresie elementarnych form zachowania.
A czyni to gldéwnie poprzez nasladownictwo. Tu nabywa pierwsze
przyzwyczajenia i nawyki. Wedlug niektorych teorii wlasnie na
tym etapie edukacyjnym zawigzujg si¢ zadatki postaw dominujg-
cych w catym zyciu i potem trudnych do korekeji, takich jak:
egoizm, destrukcyjnosé, ale tez i pozytywnych, np. zyczliwos$é,
aktywnos$¢. Wazna jest rola przedszkola, wreszcie — szkoty, tego
nastepnego etapu ksztalcenia. Pod warunkiem, Ze obowiazuje
stara zasada: Non scholae, sed vitae dicimus™. Szkota ma shuzy¢
zyciu, a nie na odwrot.

=

» Uczymy nie szkoty, lecz zycia”.



Pedagog i nauczyciel

Czy kazdy pedagog jest nauczycielem, czy kazdy nauczyciel
jest pedagogiem? Czy wychowanie jest nauczaniem, czy naucza-
nie jest wychowaniem? Rzeczy wymagalyby dilugiej dyskusji.
Np. o nauczaniu wychowujacym czy wychowaniu nauczajacym.
My darujemy sobie ten spor czy przynajmniej wszechstronne
rozwazania terminologiczne.

Niegdys pedagog nie byl nauczycielem. W starozytnosci peda-
godzy — prowadzili dzieci do nauczyciela. Teraz przedmiotowcy,
specjalisci roznych dziedzin nauki, ktoérzy ladujg w szkotach na
stanowiskach nauczycielskich muszg konczy¢ kurs pedagogiczny.
Nauczyciel w szkole jest zatem pedagogiem. To uproszczenie,
rzecz jasna. Nawigze¢ tu do formuty pewnego starego nauczyciela-
-pedagoga. Powiadat on: Nauczyciele — przedmiotowcy (fizyk,
matematyk, anglista, rusycysta) nie musza kocha¢ dzieci.
Wychowawcy — przedszkoli, doméw dziecka, osrodkow szkolno-
-wychowawczych, swietlic etc. winni kocha¢ dzieci. Jesli tak nie
jest — mijaja si¢ z powolaniem; po prostu nie nadajg si¢ do tego
zawodu.

Bez watpienia waznym dzialem pedagogiki jest wigc nau-
czanie.

Procesem nauczania, jego sktadnikami zajmuje si¢ dzial
pedagogiki zwany dydaktyka (didaktikos — pouczajgcy; didasko —
ucze (grec.); disco — ucze sie; doceo — ucze (tac.)). Zadaniem
dydaktyki jako nauki (bo istnieje przeciez i potoczne rozumienie
tej] nazwy) jest wykrywanie i ustalanie prawidlowo$ci procesu
nauczania — tak by jego realizacja zapewniata trwate opanowanie:
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wiadomosci, umiejgtnosci, przyzwyczajen, nawykow. Chodzi —
w szczegblnosci — o ustalenie wzajemnych zaleznosci miedzy
oddziatywaniem wychowawcy a zachowaniem ucznidow oraz
skutkami, jakie to oddzialywanie i zachowanie powodujg. Moze-
my méwi¢ o dydaktyce ogdlnej, ustalajagcej podstawowe prawi-
dlowosci procesu nauczania, jak 1 dydaktykach szczegélowych
odnoszacych si¢ do poszczegdlnych przedmiotéw, czyli o meto-
dykach ksztalcenia.

Wychowawca musi spetnia¢ podstawowe wymagania — co do
osobowosci (charakter, dojrzatos¢, autentyczna pokora, konse-
kwencja) oraz co do wyksztalcenia (zarowno co do posiadanej
wiedzy jak i metod pracy wychowawczej i dydaktycznej).

Proces nauczania nalezy postrzega¢ jako sprzgzenie zwrotne
nauczania i uczenia si¢. Niezbedne jest kierowanie tym procesem.
Sprowadza si¢ ono — moéwigc najprosciej — do szeregu dziatan
takich jak: pomoc, doradzanie, wyjasnianie, podawanie wiedzy.
Wreszcie, co w nauczaniu wychowujacym jest bodaj najistotniej-
sze: osobiste $wiadectwo wychowawcy. Z tym wigze si¢ pobu-
dzanie, zachecanie, angazowanie woli ucznia — wychowanka, tak
by nauczanie nie stalo si¢ wewnetrznym przymusem i nudg.
Rownie wazne co nabywanie wiedzy jest wyrabianie umiejetnosci
i sprawnosci. Umiejetnos¢ to zdolno$¢ postugiwania si¢ wiedza,
a poprzez ¢wiczenie — umiej¢tno$¢ zamienia si¢ w sprawnosc.
Zadaniem wychowawcy-nauczyciela jest tez wyrabianie nawy-
kow 1 pozytywnych przyzwyczajen. Nawyk to zautomatyzowana
czynno$¢, wykonywana ze zmniejszonym udzialem §wiadomosci.
Nawyk wzbudzajacy potrzebe jego realizacji jest przyzwyczaje-
niem. Ksztalttujmy przyzwyczajenia pozytywne, pamigtajac,
ze od przyzwyczajen trudno si¢ uwolnic.

Aby by¢ dobrym nauczycielem i wychowaweca, trzeba odby¢
praktyke pedagogiczna, posiada¢ pewne zdolno$ci, autentyczne
zainteresowanie drugim cztowiekiem, ale tez miec ,,podbudowe
teoretyczng”, czyli wilasnie posigs¢ pewna wiedzg z zakresu
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pedagogiki jako nauki. Takze z zakresu metodyki, czyli nauki
o sposobach nauczania. Istnieje tez teoria, ze nauczycielem
(w pefni!) sta¢ si¢ mozna jedynie w trakcie procesu dydaktycz-
nego. Cechg zasadniczg nauczyciela — wedlug tego mniemania —
jest rozwojowos¢. Czy tak jest w istocie? Poprzestanmy przy-
najmniej na stwierdzeniu, ze zawod pedagoga — w tym przypadku
utozsamianego z nauczycielem — wymaga permanetnego samo-
ksztatcenia. Ideatem jest dazenie do ujednolicenia proceséow —
wychowania, ksztalcenia, nauczania, uczenia si¢. Doprowadzenie
tych dziedzin do jednosci.

Stuzy temu wtasnie proces nauczania. Rozpoczynajac 6w pro-
ces powinnismy mie¢ swiadomos$¢ jego celow i zadan, a u wy-
chowankéw wzbudza¢ poczucie perspektywy, chec ciagltego
poznawania. Genialnie a prosto okreslil to Zeromski jezykiem
nauczyciela Kawki, ktory taki wlasnie syndrom pasji poznawczej
zaszczepil Andrzejowi Radkowi: Nauka jest jak niezmierne
morze, im wigcej jej pijesz, tym bardziej jestes spragm’ony...3 0

305, Zeromski, Syzyfowe prace, Warszawa 1973, s. 173-174.



Tresci, systemy, zasady
i metody nauczania

Tre$ci nauczania to zakres wiadomosci przewidzianych do
przyswojenia przez ucznia-wychowanka. Zazwyczaj sa one prze-
widziane w programach nauczania. Juz od paru dziesigtkow
lat instytucje panstwowe opracowuja jedynie tzw. podstawy pro-
gramowe (niegdy$ zwane minimami programowymi) a zespoty
pedagogéw 1 dydaktykdéw uszczegdltawiajg je konkretnym pro-
gramami i dostosowanymi do nich podrgcznikami. Zasadniczym
kryterium doboru tre$ci nauczania powinno by¢ ich dostosowanie
— ilosciowe 1 jako$ciowe — do mozliwosci psychicznych i fizycz-
nych uczacych sie.

Nauczanie objete jest okreslonym systemem warunkujacym
jego celowos¢. System to — w tym przypadku zespot sktadowych
czgsci pracy, powigzanych stosunkami zaleznosci w harmonijna
catos¢. W sktad systemu ksztalcenia wchodza elementy zarowno
podmiotowe jak i przedmiotowe. Podstawowy uktad: nauczyciel
(pedagog) — uczen (wychowanek) wspierany jest celowo zorgani-
zowang infrastruktura, do ktorej naleza: sale dydaktyczne, pra-
cownie, biblioteki, laboratoria, urzadzenia elektroniczne — dzis
juz niezbedny komputer, rozktady zaj¢c¢, sylabusy itd.

Dzi$ powszechnie stosowany jest system klasowo-lekcyjny,
ktory si¢ przyjat od wiekdéw $rednich, bo wowczas zaczgto uczyd
wieksze grupy stuchaczy. Jego zalety sa powszechnie znane, ale
sg tez 1 wady, ktére do dnia dzisiejszego staramy si¢ ograniczaé —
z r6znym skutkiem. Te mankamenty to przede wszystkim brak
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wiekszych mozliwosci w stosowaniu indywidualizacji ksztatcenia
(zwhaszcza przy wciaz przepetnionych klasach) oraz nadmierny
nacisk na eksponowanie nauczyciela przy zmniejszonej aktywno-
$ci uczniow.

W latach 1919-20 Helena Parkhurst-Dalton wprowadzita tzw.
system daltonski (plan daltonski albo laboratoryjny), w ktérym
zamiast klas organizowano trzy poziomy: minimalny, Sredni,
maksymalny. Kazdy uczen otrzymywat karte zadan; materiat nau-
czania byl przez nauczycieli przygotowany na pismie z odpo-
wiednig instrukcjg — do przerobienia w wyznaczonych odcinkach
czasowych — tygodniowych i miesiecznych. System przyczynit si¢
do zniesienia drugorocznos$ci. Ktadt nacisk na prace ,.ksigzkowa”.
Ten system okazal si¢ bardzo drogi; mdgl by¢ stosowany jedynie
dla niewielkiej liczby ucznidow. Do$¢ szybko zostat zarzucony.
W ramach tzw. globalnego nauczania (zasada szkoly pracy) poja-
wily si¢ tzw. techniki Freineta (od nazwiska tworcy metody, fran-
cuskiego psychologa i pedagoga), preferujace samodzielng twor-
czo$¢ dzieci. Oddzielnym systemem ksztalcenia jest nauczanie
niestacjonarne, z jego roznorodnymi odmianami — zaocznym,
korespondencyjnym i coraz bardziej rozwijajagcym si¢ nauczaniem
internetowym. Jako najbardziej popularnemu — systemowi lekcyj-
nemu — nalezy poswigci¢ nieco wiecej uwagi.

Lekcja — to ustalony wycinek czasu, w ktérym zespot uczniow
opracowuje pod kierunkiem nauczyciela odpowiedni temat wyni-
kajacy z programu nauczania. W lekcji mozna wyrdzni¢ tzw.
formalne stopnie nauczania, czyli ogniwa lekcyjne. Idac za
pomystem Jana Amosa Komenskiego, wybitnego pedagoga-
-dydaktyka w toku lekcyjnym wyro6znia si¢: rozumienie, zapamig-
tywanie, uzywanie. Wedlug teorii Herbarta (ktoremu poswiecimy
jeszcze oddzielng uwage) w przekazie dydaktycznym 1 jego
odbiorze powinny mie¢ zastosowanie takie elementy, jak: jasnos¢,
kojarzenie, system, metoda. Zwolennicy tej teorii (np. Ziller
1 Rein) przetozyli postulaty Herbertowskie na konkretng rzeczy-
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wisto$¢ lekcyjna formutujac nastepujace ogniwa: przygotowanie,
przedstawienie nowego materiatu, polgczenie z materiatem
poprzednio nabytym, uogolnienie i zastosowanie praktyczne. Pol-
ski zastuzony dydaktyk, Wincenty Okon nadat tym etapom oraz
ich kontekstowi bardziej uniwersalne nazwy: pozrnawanie faktow,
uogolnienie nowego materiatu, utrwalenie, kontrola i ocena
wynikow nauczania. Polozyl tez szczegdlny nacisk na ksztattowa-
nie umiejetnosci i nawykow oraz wigzanie teorii z praktykq.

Dzis w klasach mtodszych wigkszos¢ lekcji ma wszystkie
ogniwa; w klasach starszych sg rozne typy lekcji, zawierajace
tylko niektore. Wsrod typow lekcji mozna wige wyrdznié pefng,
mieszang czy kombinowang jednostke lekcyjng.

Wzorcowy tok pracy lekcyjnej polegatby na zachowaniu na-
stepujacych etapow; wprowadzenie, nawigzanie do tematu (tu
réwniez czynno$ci porzadkowe) 1 przypomnienie poprzednich,
wigzacych si¢ z nowym tematem wiadomos$ci, opracowanie no-
wego materiatu, ekspozycja (eksponowanie) osi tematycznej,
usystematyzowanie i utrwalenie zasadniczych tresci (uogdlnianie,
klasyfikacja, porzadkowanie), zastosowanie praktyczne — opera-
tywnos$¢, zadanie pracy domowej odpowiednio przygotowanej
i objasnionej. W skrocie: wprowadzenie, opracowanie nowego
materiatu, usystematyzowanie nowych wiadomosci, ich utrwale-
nie przez praktyczne zastosowanie, wraz z zadaniem i objasnie-
niem pracy domowe;.

Sa takze rodzaje lekcji, nazwijmy je specjalnymi, majace $cisle
okreslony cel. Tak np. lekcja powtorzeniowa, zawierajaca rekapi-
tulacje wiadomosci wedtug szczegotowego planu, w ktérej nacisk
ktadzie si¢ na synteze¢ wiadomosci lub lekcja wyrabiajaca umie-
Jjetnosci, nawyki i przyzwyczajenia. W tym ostatnim rodzaju lekcji
szczegolne znaczenie ma wyjasnienie celu (czes¢ inicjalna) oraz
zadanie domowe dla usprawnienia nawyku. Niemniej jednak
mozna zestawi¢ ogo6lne warunki dobrego przeprowadzenia lekcji
1uzyskania zakladanych celow lekcyjnych w trzech warstwach
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(poznawczej, ksztalcacej, wychowawczej). Sa to wigc: precy-
zyjne okreslenie celu, dostosowanie tresci do mozliwosci
uczniéw, merytoryczne przygotowanie nauczyciela®', przygoto-
wanie odpowiednich pomocy naukowych, znajomosc¢ i respekto-
wanie zasad 1 metod nauczania, odpowiednia atmosfera przekazu
nastawiona na obecno$¢ afirmacji uczuciowej, ekonomiczna
gospodarka czasem, stata samokontrola prowadzacego, madra
operacja oceng ucznia.

Zasady nauczania sa to og6lne normy postgpowania dy-
daktycznego, okreslajace, jak nalezy wciela¢ w zycie cele dydak-
tyczne.

Zasada systematycznosci zaklada opracowanie planowego,
logicznie uporzadkowanego uktadu tresci nauczania. Nazywa si¢
to rozktadem materiatu nauczania, dzi$ ch¢tnie nazywanym syla-
busem przedmiotu. Realizacja zalozonych zadan powinna si¢
odbywa¢ w $cisle zaplanowanych statych odstepach czasowych.
Nowe wiadomos$ci powinny si¢ opiera¢ na materiale juz opano-
wanym, a rownoczesnie stanowi¢ podbudowe¢ dla nowego mate-
riatu. Zasada wigzania teorii z praktyka wynika z istoty samych
nauk pedagogicznych. Wiedza nie jest w tej dziedzinie celem
samym w sobie. Jej sens weryfikuje praktyka. Ona tez samoistnie
implikuje wymog postgpowania zgodnego z zaktadanymi postula-
tami 1 wymusza niejako stosowanie zasady pogladowosci, czyli
konieczno$¢ wspotdziatania dwoch uzupetniajacych si¢ sygnatow
uktadu komunikacyjnego migdzy nauczycielem i uczniem. Pierw-
szy uktad sygnatowy to rzeczywistos$¢, zjawiska odbierane zmy-
stami 1 korygowane przez mysl. Drugi uktad — to stowa, podsta-
wowy aparat dydaktyczny, niezbedny, ale wcigz naduzywany.
Nadmiar stéw czyli werbalizm w nauczaniu jest wcigz szeroko

3! Wiedza nauczyciela i umiejetno$é jej przekazania jest kwestia bodaj najwazniej-
sza. Ma to by¢ wiedza wielowymiarowa, uwzgledniajaca wszechstronny kontekst
kulturowy opracowywanego zagadnienia.
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spotykany. Tu jednak trzeba uczyni¢ jedno bardzo istotne zastrze-
zenie: Szata stowna naszych wypowiedzi — nauczycieli, wycho-
wawcow musi by¢ przemyslana, nienaganna. Jest to bardzo wazne
zwlaszcza dzi$, gdy jezyk jest nie tylko zachwaszczany obcymi
1 wulgarnymi wtrgtami (to byto zawsze i oczywiscie tego nie wol-
no lekcewazy¢!), ale gdy zwroty obcojezyczne, konkretnie — pry-
mitywna angielszczyzna usiluje zastapi¢ wyproébowane, literacko
dawno zaakceptowane zwroty. Przykltadow mozna przytoczyc
bardzo duzo, ale wybierzmy chocby kilka. Wyrazy — rzeczownik
opcja czy przymiotnik opcjonalny funkcjonowaty od dawna
glownie w jezykach specjalistycznych. Dzi$ powszechnie styszy-
my dziwaczny (a coraz mniej razgcy przez swoj3 natarczywa
czestotliwos$¢) zwrot nie ma takiej opcji, oznaczajacy brak innej
mozliwosci. Niektorzy uzywaja cytowanego zwrotu z cata powa-
ga, inni z uSmieszkiem, nie baczac na to, ze w jezyku dzieci si¢ to
utrwali 1 z czasem straci opini¢ dziwactwa. Taki wyraz jak Ait juz
zakotwiczyl si¢ w jezyku. Gorzej, ze styszymy juz i mega hit,
a okreslenie mega taczy sig, i to jest dopiero fabryka potworkéw
jezykowych! — z polskimi przymiotnikami — i tak styszy si¢ me-
gadoktadny, megawielki (czyli ,, wielce wielki”) itd. Przedziwna
kariere zrobil wyraz projekt (ang. proiect), ktéry dzi§ znaczy
w powszechnym uzyciu tyle co przedsigwziecie czy program.
A wigc moOwi si¢ — pracuje w projekcie, realizujemy projekt, to
jest bardzo interesujacy projekt. Oczywiscie — nikt nie dodaje jaki
to — czyj, czy czego — to projekt.

Zasada SwiadomoSci i aktywnoSci uczniow w nauczaniu
to nic innego jak ksztaltowanie $wiadomego stosunku uczniow
do celéw uczenia si¢. Sprowadza si¢ to do udziatu wychowankéw
w samym przyswajaniu wiadomosci, umiej¢tnosci 1 nawykow
oraz w kontroli osigganych rezultatow. Docelowo chodzi o ak-
tywnos¢ wewnetrzng, wywotang przez zaciekawienie, trwate zain-
teresowanie a nawet zamitowanie. Udzial wychowankoéw w kon-
troli wynikéw ma bardzo szeroki aspekt uzasadnienia. Chodzi
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o poddanie si¢ sadowi ogo6tu, a przede wszystkim o wyrabianie
nawyku samokontroli, wreszcie o uczenie si¢ nie dla stopnia, ale
autentycznego nabywania wiedzy i ksztalttowania pozytecznych
nawykow zachowania.

Zasada stopniowania trudnos$ci. Chodzi tu o uwzglednienie
wlasciwosci rozwojowych uczniow-wychowankéw. Wymaga to
znajomosci podstawowych zasad psychologii, w tym psychologii
rozwojowej. W rozwoju cztowieka zwyklo si¢ uwzglednia¢ na-
stepujace etapy: okres prenatalny i noworodkowy, wczesne dzie-
cinstwo, wiek przedszkolny, pdzne dziecinstwo, adoloscencja
(okres mtodzienczy), kolejne fazy dorostosci (wczesna, $rednia,
pézna). Zasada stopniowania trudnosci bywa tez nazywana
zasadg przystepnosci. Praktycznie te zasade mozna sprowadzi¢
do realizacji nastgpujacych postulatow: od tego co bliskie — do
tego co dalsze; od tatwiejszego do trudniejszego, od znanego
do nieznanego. Zasada ta zawiera zarazem naturalny postulat
indywidualizacji nauczania.

We wszelkim nauczaniu, a tez w procesie wychowawczym
chodzi w szczegdlnosci o trwalo§¢ wynikéw oddziatywan dydak-
tyczno-wychowawczych. Nalezy stosowa¢ takie metody i srodki
nauczania, dzigki ktorym wiadomos$ci 1 umiejetnosci uczniow
beda sie stawaé coraz bardziej trwate, dokltadne, usystematyzo-
wane, a przede wszystkim — uzyteczne. Najogolniej mowigc —
realizacja tej zasady moze nastapi¢ jedynie poprzez powtarzanie
materialu nauczania oraz systematyczng kontrole rezultatow
ksztatcenia 1 wychowania.

W obszarze pedagogiki miesci si¢ dydaktyka ogolna, formutu-
jaca uniwersalne metody nauczania, z tym ze dydaktyki szczego-
towe, zwane tez metodykami, formulujg wiasne metody, dosto-
sowane do specyfiki przedmiotow. Metoda (gr. methodos —
droga, sposob) to system postepowania, umozliwiajacy wykona-
nie czynu ztozonego, planowy i nadajacy si¢ do wielokrotnego
stosowania. Metoda zaklada zatem celowy system czynnosci
1 srodki dla realizacji zaktadanego celu $wiadomie dobrane.
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Metody moga by¢ oparte na obserwacji: pokaz, wycieczka,
film, obraz video, internet. Niezbedne w ksztalceniu i wychowa-
niu s3 metody slowne — pogadanka, zwykle oparta na heurezie,
czyli sposobie stawiania pytan, dyskusja — to juz wyzszy stopien
wtajemniczenia w stowo, opis, opowiadanie, wreszcie — wyklad,
czesto ilustrowany materiatem pogladowym lub inkrustowany
stosownymi cytatami. Aby wyktad spehit swa funkcje¢, musi by¢
interesujacy, przetykany madrze dobrang anegdota 1 umiejetnie
zanotowany przez stuchaczy’>. W dzisiejszej rzeczywistosci
sprawg niezmiernie wazng jest stosowanie i utrwalanie metody
pracy z ksigzkg, czgsto wypierang przez ekran komputera.
Ksigzka jest nie do zastapienia. Jesli zaniknie galaktyka Guten-
berga, ludzko$¢ straci swoj normalny obraz. Dla rozwijania wyz-
szych uktadow znaczeniowych w naszej §wiadomosci, niezbedne
jest czytanie i pisanie. Czytanie ksigzek i wlasnorgczne pisanie.
Utrwalanie zdobytej wiedzy i nabytych umiejetnosci dokonuje
sic¢ w toku — kontroli; kontroli biezacej, kontroli okresowe;,
przy zastosowaniu sprawdzianéw ustnych i pisemnych, przy wy-
konywaniu roznorodnych, okreslonych programem nauczania,
prac praktycznych. Wybor metod uzalezniony jest od celu nau-
czania, konkretnego zadania dydaktycznego, przedmiotu naucza-
nia, wieku oraz merytorycznego przygotowania uczniow-
wychowankow.

7 V1 Vg Uy Vg §

32 Niezbedne jest nauczenie uczniéw, wychowankow, stuchaczy sztuki notowania
stowa moéwionego, a wyktadu w szczegdlnosci



Jeden, wybrany filozof

Wierni — stwierdza sw. Augustyn, ,,wzmacniajq sie przez
wiare”. Swiety biskup Hippony mial stuszny powéd, aby tak sie
wyrazic¢. Jak wiemy, jego zycie bylo cigglym poszukiwaniem pigk-
na wiary, dopoki jego serce nie znalazto spoczynku w Bogu. Jego
liczne pisma, w ktorych wyjasnial znaczenie wiary i prawde
wiary, pozostajqg aktualne do dzis jako bezcenne dziedzictwo
i pozwalajg nadal tak wielu ludziom poszukujgcym Boga znalezé
wlasciwg Sciezke, aby dojs¢ do ,, podwoi wiary ™.

Swiety Augustyn (354-430) byt
Nubijczykiem, zrodzonym z ojca
poganina 1 matki chrzescijanki.
Ochrzczony zostat w 33 roku Zycia.
Raz w zyciu odbyt spowiedz, dtu-
ga, dzi§ powiedzielibySmy — gene-
ralng. Jest autorem wielu pism.
Najstawniejsze z nich to Conffesio-
nes (Wyznania).

Oto skrotowa proba odtworzenia
jego filozofii:

Teoria poznania

Czlowiekowi potrzebne jest tyl-
ko poznanie Boga i wilasnej duszy.

354 -430

33 Papiez Benedykt X V1, List Apostolski ,, Porta Fidei”, Krakow 2011, s. 14—15.
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Ze wszystkich faktow najpewniejszym jest wlasna mysl. Umyst
lepiej od rzeczy poznaje prawdy wieczne. Swiat idealny zlaczony
jest z Bogiem. Bog udziela wiedzy droga os§wiecenia (iluminatio).
Dzigki temu umyst widzi prawde bez posrednictwa zmystow.
Dochodzi do prawdy wprost — bez rozumowania — intuicyjnie.
Oswiecenie jest faktem nadprzyrodzonym, dzietem taski.

Teocentryczna metafizyka

Metafizyka Augustyna opiera si¢ na trzech priorytetach:

Przewaga Boga nad stworzeniem,

Przewaga duszy nad ciatem,

Przewaga uczucia i woli nad rozumem.

Boég jest najwyzszym bytem (summa essentia). Jest, ktory jest.
Jest bytem niezaleznym. Jest osoba (personalizm). Jest praprzy-
czyng wszelkiego bytu, ale i Opatrznoscig wszystkiego (crfeatio
continua). Bég to najwazniejszy przedmiot poznania, ale i przy-
czyna poznania. Czlowiek bez iluminacji sam prawdy by nie
znalazt.

Bog to najwyzsze dobro i przyczyna wszelkiego dobra: Uczynites
nas Panie dla siebie i niespokojne jest serce nasze poki nie spo-
cznie w Tobie. Dazenie do dobra — w Bogu ma przyczyng i cel.

Dusza jest substancjg samoistng. Jej funkcje — to mys$l, wola,
pamig¢¢. Dusza jest doskonalsza od ciata. Duszg, a nie cialem
(np. zmyslami) poznajemy Boga. Zasadnicza postacig zycia
duchowego (duszy) jest nie rozum, lecz wola. Istotg natury czto-
wieka jest nie to co wie, ale to, czego chce. Zatem formula meta-
fizyki Augustyna jest woluntaryzm. Poznanie jest rzecza woli
1 uczucia; tym wigcej — dziatanie.

Heteronomiczna etyka (Teodyceja)

Swiat jest znikomy wobec Boga. Jest jednak Jego dzietem.
Zatem jest dobry. Jak zatem wytlumaczy¢ obecnos¢ zta? Otdz
zto nie nalezy do przyrody. Nie wyszto spod reki Boga. Jest
dzielem wolnego cztowieka, ktory odsunat si¢ od dobra. Bo zto
jest brakiem dobra.
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Pietro Vannucci detto Il Perugino, S. Agostino, XV sec.

Laska

Laska Boza jest darem bezinteresowno$ci Bozej. To dar dany
wedtug Jego woli i bez zastug obdarowanego: Donum gratis
datum. Bez taski cztowiek nie moze czyni¢ dobra, a na taske
nie moze zastuzy¢. Zatem ludzi mozna podzieli¢ na tych, ktorzy
dostapili faski 1 tych, ktorzy jej nie dostgpili. Ci pierwsi sg dobrzy
i beda zbawieni, ci drudzy sa zli i beda potgpieni. Dla Augustyna
przyznawanie ludziom wspoldziatania we wilasnym zbawieniu
byloby pomniejszaniem Boga. To slaba strona jego filozofii.
Wystepowali przeciw tym sformutowaniom po6zniejsi filozofowie,
wsrdd nich $w. Tomasz z Akwinu.



Etyka poety i etyka filozofa

Wypadnie zacza¢ od przypomnienia, ktore zabrzmi jak truizm.

W toku dziejow ludzko$¢ wypracowata pewne normy moralne,
ktoérych warto$ci nikt nie kwestionuje, przynajmniej na pewnym
wyodrebnionym obszarze kulturowym. Takim np. obszarem jest
Europa ze swym dziedzictwem opierajagcym si¢ o dorobek staro-
zytnosci (a wigc gtownie kultur Grecji i Rzymu) oraz chrzescijan-
stwa. Uniwersalne normy moralne przyj¢te w naszym (i nie tylko)
kregu kulturowym bazujg na wskazaniach Dekalogu, czyli dzie-
sigciu przykazaniach zapisanych w Prawie Mojzeszowym 1 przy-
jetych oraz rozwinietych przez chrze$cijanstwo™.

Zygmunt Krasinski, ktorego dorobek tworczy najtrafniej okre-
§lit przed laty Juliusz Kleiner jako ,,dzieje mysli”*°, dawat nieu-
stanny wyraz swym zainteresowaniom filozoficznym, w tym
etycznym. Nie zmienia to faktu, ze ,, Krasinski nie byt filozofem,
tylko filozofujgcym poetq’™, nie stworzyt systemu filozoficznego,
przeciez jednak akcenty etyczne stanowia nieodlgczny sktadnik

3% 7Zob. H. Gradkowski, Etyka pracownika administracji publicznej, Warszawa

1998, s. 6 i nast.

J. Kleiner, Zygmunt Krasinski. Dzieje mysli, t. 1-2, Lwow 1912.

36 K. Gorski, Juliusz Kleiner (1886—1957), Rocznik XX/1985 T owarzystwa Literac-
kiego im. A. Mickiewicza, s. 109. Tu warto przytoczy¢ dtuzszy passus, w ktorym
Konrad Gérski trafnie ocenia nowatorstwo monografii Kleinera o Krasinskim:
Kleiner wykazal, ze Krasinski nie byt filozofem, tylko filozofujgcym poetq, przede
wszystkim uczuciowcem i artystq, ktory intelektualizowal swoje przezycia. Recen-
zujgc te monografie Konstanty Wojciechowski doszedl do wniosku, ze w jej Swie-
tle Krasinski zmalal jako filozof. Bylo to znamienne pomieszanie pojec. Autor
,Arydiona” nie zmalal, ani nie urdst jako filozof, bo nim nigdy nie byl, tylko zo-
stat pokazany wlasciwie w swym wlasciwym charakterze jako poeta (Ibidem).

35
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jego wypowiedzi — tak poetyckich, jak i, jakze obfitych, epistolar-
nych. Filozofem za$, takze etykiem, byl bez watpienia August
Cieszkowski, przyjaciel poety i — w pewnym stopniu — patron
jego pogladow etycznych.

Dla potrzeb tej krotkiej wypowiedzi wypadnie przywotac
jedynie dwa reprezentatywne przyktady z pism Zygmunta, w kto-
rym prowidencjalizm otrzymuje szczego6lng formule millenary-
zmu. Beda to ,, Trzy mys$li pozostate po $w. pamigci Henryku
Ligenzie” oraz , Przedswit™’.

,»Syn cieniow” — 116 wersowy poemat — to pierwsza mysl
Henryka Ligenzy. Jako motto umieszczony zostal dwuwers
z Apokalipsy — wypowiedZ Aniota o tym, ze czasu juz nie bedzie
(s. 42), a wigc o zapowiedzi konca $wiata. Bohater za§ poematu,
syn cieniow, poczyna si¢ z ziemi, z tego padotu, a sil zywotnych
uzycza mu — jak Romulusowi — dzika wilczyca (jw.). Pod wpty-
wem wszakze swiatta, ktore spadto z krainy blekitu (jw.), budzi
si¢ w nim che¢¢ oderwania od ziemi, odczucie iskry Bozej. Nieta-
twe to zadanie, bo trzeba przejs¢ przez meki poréwnywalne
z meczenstwami Tytanow (Jw.). Syn cieniow stanie si¢ stopniowo
Synem Swiatlosci, przenika bowiem ludzkos¢ w jej pochodzie
do Boga, a wlasciwie powrocie do nieba. Bo rozwoj dziejow
ma sens tylko o tyle, o ile miliony dusz zmierzaja do domu Ojca,
tak potwierdzajac swa tozsamos$¢ dzieci Bozych. Tak wiec kazda
dusza wnosi swoj osobisty wktad w stwarzanie nieba w niebie
(s. 45). Koncowa czg$¢ poematu to filozoficzny wywod o jedno-
$ci ducha ludzkosci z postannictwem kazdego cztowieka i zara-
zem wyszczegolnienie zadania, opartego na poznaniu i mitosci:

37 7. Krasinski, Trzy mysli pozostale po $p. Henrvku Ligenzie zmartym w Morreale
12 kwietnia 1840 roku, [w:] Pisma Zygmunta Krasinskiego. Wydal, objasnit
i wstepem poprzedzit Jozef Kallenbach, Warszawa (1922), s. 33—62. Z tej edycji
— cytaty z podaniem w nawiasach numerdw stron. Krasinski tak si¢ ,,przywiazat”
do osoby domniemanego autora ,,Trzech mysli”, ze niektore listy, dla zachowa-
nia incognito, podpisywat jego nazwiskiem.
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Lecz kazda dusza na >>ciebie<< wyrosta

1 siebie samg w twoje tono wniosta

I wie o sobie — Ze stata si¢ synem,

Rownym ci >> Ojcze<<, i wiecznie jedynym.
Bo w kazdej jeden ty jestes, o Panie!

I w kazdej wotasz ,,Ja”, a oprocz Ciebie
Nigdzie nic nie ma i nic nie powstanie! (s. 45).

»Sen Cezary” — mys/ druga §p. Henryka — to wizja senna,
korespondujaca tematycznie z ideg ,,Syna cienidow”, rzecz
to bowiem o walce narodu, o jego upadku, ale i zmartwych-
wstaniu. Finat tego krotkiego rozwazania etycznego jest mani-
festacja potrzeby ofiary zycia — dla odrodzenia ojczyzny
1 ludzkosci:

., Cezara, Cezara, czemu zalujesz, zes zycie poswiecil dla
umartej? Alboz nie wiesz, Ze jest zmartwychwstanie? [...] Ta,
co zabrata Zycie twoje, odda je tobie, bo smierc jej byla tylko
ztudzeniem. 1 tak tez si¢ stanie. Bohater tak konczy opowies¢
0 swojej wizji sennej:

Jak nowonarodzong gwiazde, ujrzatem postac, wschodzgcg
z konczyn widnokregu. — Uczutem, Ze bede niesmiertelny, bom
niesmiertelng ukochat — i koto mnie z prochu dzwigali sie meze
i widmo Chrystusa bielato nad nimi w powietrzu. — Zamknglem
oczy i padlem twarzq na ziemie wsrod zmarwtychwstajgcych
(s. 54).

Trzecia mysl Ligenzy, zatytutowana ,,Legenda”, jest poetycka
opowiescig o zmierzchu Kosciota §w. Piotra i nastaniu Kos$ciota
$w. Jana na ziemi. Kwestia zamiany Ko$ciota Piotrowego na Ja-
nowy ma szeroki kontekst filozoficzny, nas za$ tu bedzie intere-
sowac odniesienie do teorii filozoficznej Augusta Cieszkowskie-
go. Powiedzmy juz teraz, ze powstanie Kosciota Janowego odpo-
wiada teorii tego etyka o nadejsciu trzeciej epoki w dziejach ludz-
kosci — epoki Ducha Swietego.
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Dobro, pochodzace od Boga, a poszukiwane przez cztowieka,
ma dhugi rodowod. Trzeba — na drodze wielowiekowej ewolucji
— przeby¢ droge od statusu Syna cieniow do Syna sSwiatlosci.
Woéwecezas, pokonujac czas historyczny, przetworzony usilng praca
wiekow, cztowiek stanie obok Boga, uczczony nimbem niesmier-
telnosci. Bedzie wowcezas czynit dobro — w wymiarze spolecz-
nym, narodowym, ogdlnoludzkim. Naczelne miejsce w tych dzia-
taniach przypadnie narodowi najbardziej umeczonemu, idacego
za Golgotg Zbawiciela — az do grobu, ktory wszakze staje si¢ —
jak krzyz — bramg zmartwychwstania. To wiasnie widzi w cu-
downym $nie bohater — i narrator zarazem — drugiej mys/i Ligenzy
— hrabia Cezara.

Analize za$ trzeciej mysli uzupetnijmy wypowiedzia stawnego
profesora literatur stowianskich w College de France. Tak mowit
Mickiewicz o ,,Legendzie”, cytujac najpierw finat poematu:

,, Cztery krecone filary oftarza pekly jak sciete drzewa i runety
— i baldakim spizowy rungt — i koputa cata, jak zstepujgcy swiat,
biata spadata na ziemie.

I wszystkie portyki i patace Watykanu, i kolumny dziedzinca tama-
ty sie i rwaly, w proch sie sypigc — i obie fontanny jak dwa biale
golebie przypadly do ziemi, konajgc”.

Tym wspanialym obrazem korczy sie poemat. [...] Ow hufiec
pielgrzymi wyobraza nie tylko legiony polskie [...]; wyobraza
on razem ten nieprzeliczony zastep ludzi szukajgcych Kosciota
przysztoSci. Wszyscy oni dgzq do Rzymu, wszyscy muszq przejsé¢
przez Rzym, wszyscy muszq wstqgpi¢ do tej Bazyliki; ale nie zging
w jej zwaliskach, podtrzymajq kopute szablami. Nie ore¢z ziemski
ani orez jednostek zdota jg ocali¢, ale duchy narodow. Duchy
narodow podtrzymajq te kopute, zagrozong runieciem. Przebijg
w niej otwor dla swiatta niebieskiego [...], aby data nam klucz
do wszystkich tradycji i wszystkich filozofii>*.

3 A. Mickiewicz, Literatura stowianska. Kurs czwarty, Wyklad IV, Warszawa
1998, s. 43-44.
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Dla Mickiewicza monumentalny finat ,, Trzech mys$li” oznacza
postulat zasadniczej zmiany w $wiadomosci i stosunkach migdzy
ludzmi, co stanowitoby glowne zadanie dla Kosciota powszech-
nego, czyli katolickiego. Bo — jak powiada — /...] Kosciot jest
najwiekszym ze wszystkich panstw. Dotyka on z jednej strony kra-
iny niewidomej, z drugiej zas — niemej krainy stworzen zZywych,
czy tez nieorganicznej, o ktorej Kosciol dotqgd wypowiedziat
ledwie pierwsze stowo™. Profesor-poeta domaga si¢ zarazem
wewngtrznego odrodzenia Kosciola 1 przywotuje przed oczy
kaptanéw chwalebne wzorce ,,Kosciota pierwotnego”. Ta kwestia,
jakkolwiek dla Mickiewicza bardzo istotna, nie bedzie w tym
miejscu podjeta. Najwazniejsza jest natomiast — dla niniejszej
wypowiedzi — petna aprobata wyktadowcy dla ideowej wymowy
poematu, ktory ukazuje wzorzec etyczny i daje narzedzie odnowy
moralnej — wszystkim, a w szczegdlnosci duchowym przewodni-
kom:

Gdyby urzednicy Kosciola, nasi starsi bracia, nasi ojcowie
duchowni, posiadali takie uczucie, jak czltowiek, ktory mogt
doznac tego widzenia i opisac je, potozyliby to pismo w rzedzie
tych, co poprzedzajq i zwiastujq Kosciol przysziosci®® — konkludu-
je profesor literatur stowianskich.

Traktat ,,O stanowisku Polski z Bozych i ludzkich wzgledow”,
kolejne dzieto poety, to wstgpny wyktad mesjanizmu Krasinskie-
go*!. Manfred Kridl tak zinterpretowat istote tego pogladu:

Jaki jest cel ludzkosci? Jest nim zaprowadzenie Krolestwa
Bozego na ziemi [...]; narodom musi by¢ dana moznos¢ rozwoju,
muszqg one dojs¢ do petnej samowiedzy swoich praw, zadan
i obowigzkéw. Zeby zas tak moglo sie staé, muszq one mie¢ wzor
do nasladowania — podobnie, jak przed wiekami duch Iludzki

3 Ibidem, s. 45.

40 Tbidem, s. 44.

“ Wstepny, bo pelniejszy wyklad poetycki na ten temat otrzymamy w ,,Przed-
Swicie”.
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potrzebowat dla uswiadomienia sobie swoich przeznaczen pier-
wowzoru Chrystusa. Otoz takim pierwowzorem dla narodow
w ich pochodzie ku doskonatosci bedzie Polska. Polska posiada —
wedtug niego (Krasinskiego — H. G.) — wszystkie te cechy, ktore
przeznaczajg jqg na przewodniczke narodow. A wiec >napietno-
wana meczenstwem i przesladowaniem<, zloZona do grobu,
nie zginie jednak, lecz zmartwychwstanie. [...] Poza tym posiada
dtugq i petng chwaly historie. [...] Dzieje Polski sq >najbielszq
kartq w dziejach europejskich, najmniej skalang, najscislej
Chrystusowq”. Oto sq najgtowniejsze tytuly Polski do odegrania
roli przewodniczej w ludzkosci*.

,Przedswit” to optymistyczne wyznanie wiary, projekcja
moralnego odrodzenia ludzkosci przez ofiare.

Wielkie znaczenie ma dla tego urodzonego pesymisty pozna-
nie Delfiny Potockiej i uczynienie z niej ,,siostry”, przewodniczki
— Beatrycze na dalsze zycie. To ta milo$¢ inspiruje rozwoj nastro-
ju patriotycznego, ktory nigdy dotad nie owocowat petng optymi-
zmu nadziejg. Teraz za§ wlasnie rozkwita i — dodajmy — staje si¢
podnieta poszczegdlnych wizji, sktadajacych si¢ na peten radosci
obraz nadchodzacego zmartwychwstania Polski i odrodzenia
$wiata, co juz wida¢ w przepowiedniach, bo przeciez jest to
,,Przed$wit”.

Nastr] radosny idzie w parze z optymizmem wiary.
U mysliciela, jakim bez watpienia jest Krasinski, musi by¢ jed-
nakze logiczne uzasadnienie postawy. Jest ono wylozone
expressis verbis w zwrotach: ,,Bog nas wcieli w drugie ciato”,
,Prawem naszym Zmartwychwstanie”, przede wszystkim za$
w stwierdzeniu: ,,Prébe grobu my odbyli” (podkr. H. G.). Jesli
przyja¢ do wiadomosci t¢ konstatacje, to zrozumiate si¢ staje
odejscie od wczesniejszych przekonan o ,.czerepie rubasznym”

42 M. Kridl, Literatura polska wieku XIX. Cz. III: Literatura na emigracji, Warsza-
wa 1931, s. 310-311. Przy kolejnym cytacie z tej edycji — w nawiasie numer
strony.
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(to, oczywiscie, zwrot z ,, Grobu Agamemnona” Stowackiego),
szlacheckiej przesztosci i dostrzezenie w naszej historii §wiet-
nych, rycerskich kart, upozowanych w posta¢ hetmana — bohatera,
Stefana Czarnieckiego, w ktérego usta wktada podmiot liryczny
oceng dziejowej roli Polski:

,,Laska Boza
Nas wegnata w te bezdroza:
Niechaj bedzie pochwalona!
Bo ojczyzZnie mojej data
Z piekiet ziemskich wynis¢ tona,
Nie zy¢ w innych ludow modle
Raczej umrzeé — jak zy¢ podle!
Za to Panu wieczna chwata!
Ty nie szukaj w ojcach winy,
Ty nie wdawaj sie w szyderstwo,
Bo to potwarz i bluznierstwo!
[]
Gdyby niegdys ojce twoi
Cudzoziemcow swieckich chodem
Weszli byli do podwoi
Tego gmachu, ktory stoi
Wkoto Polski, a dzis pada,
Bylibyscie dzis, jak oni,
Kramem tylko — nie narodem,
Sklepem, Spigcej petnym broni.
[-]
1 z krwi naszej, z naszej winy
Nim ten jeszcze wiek przeminie,
Wyjdzie ludow lud jedyny:
Blogostawcie ojcéw winie! "

 Pisma Zygmunta Krasifiskiego. Wydat, objasnit i wstepem poprzedzit Jozef
Kallenbach. Wydawnictwo Dziet Wyborowych Marian Haskler, Warszawa —
Krakéw-Lwow-Poznan (1922), t. 111, s. 177-178.
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W kolejnej wizji pojawia si¢ Patronka polskiego rycerstwa,
Maryja — Krolowa Polski. Ona po raz drugi zdepcze szatana, zste-
pujac do otchtani, a 6w klamca stary zostanie pod Jej przewodem
pokonany przez zbrojnych, polskich me¢zow. Nastanie wigc epoka
doskonalsza, epoka Ducha $wigtego, odpowiadajaca epoce czynu
Cieszkowskiego™.

»Przedswit”, radosna projekcja mesjanizmu poety, stanowi
apogeum jego duchowej przemiany — po skrajnym pesymizmie
,Nie-Boskiej komedii”, umiarkowanym — ,Irydiona” i wreszcie
po prébach juz pozytywnego porzadkowania swiata w ,,Trzech
myslach Ligenzy” 1 traktacie ,,O stanowisku Polski”. Jest wigc
poemat wykwitem ewolucji wewnetrznej tego ,,poety mysli”, dla
ktorej wybuch radosnego i glebokiego uczucia do Delfiny byt
cennym katalizatorem. Kridl uwaza ,,Przed$§wit” za szczytowe
osiggnigcie tworcze autora. Pisze:

Jest on (>Przedswit<) [...] pomnikiem artystycznym najszcze-
sliwszej epoki jego (Krasinskiego) zycia i jest poetyckim, petnym
pierwszorzednych pieknosci, obrazem szczytu rozwoju jego mysli.
(s. 321).

Krasinski to jedyny sposrdd trzech wieszczow poeta-heglista.
Mickiewicz bywatl podczas epizodu berlinskiego w 1829 roku na
wyktadach Hegla i... wychodzit znudzony, co nie pomatu dziwito
jego Owczesnego znajomego a potem serdecznego przyjaciela,
,»zabitego” hegliste Stefana Garczynskiego, autora ,, Wactawa
dziejow”. Autor ,,Irydiona” przejat dialektyke Hegla w sprawach
zasadniczych (teoria tezy, antytezy i syntezy), ale nigdy nie pogo-
dzit si¢ z nim w kwestiach szczegdétowych. Nade wszystko — nie
mogt zaakceptowac jego afirmacji terazniejszosci; katalog etycz-
ny taczyt si¢ bowiem u Krasinskiego z historiozofig.

“ Tak zinterpretowal ,Zycia ksztalty trzecie”, wienczace te wizje, Jozef Kallen-
bach; op. cit., s. 183, przyp. 1.
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August Cieszkowski, przyjaciel i duchowy patron Krasinskie-
go, to posta¢ godna przypomnienia takze w wymiarze biograficz-
nym. O dwa lata mlodszy od Zygmunta, jako szesnastolatek wzigt
udziat w powstaniu listopadowym, uczestniczac w dwoch rodza-
jach dziatan — w protokotowaniu obrad sejmu powstanczego
i sypaniu umocnien przed szturmem Warszawy jesienig 1831 ro-
ku. Studiowat w Krakowie i Berlinie. Byl uczniem Micheleta,
nalezacego do Scistej szkoty Heglowskiej. W 24. roku zycia uzy-
skal w Heidelbergu doktorat z filozofii. Nie przekraczajac trzy-
dziestki stworzyt swe znakomite prace filozoficzne — ,,Prolego-
mena do historiozofii” oraz ,,Bdg i palingeneza”*’, ktorymi zdobyt
europejska slawe. Zajmowat si¢ tez zagadnieniami ekonomicz-
nymi, napisal m.in. pionierskg prace ,,O kredycie i obiegu”.
Zgodnie z postulatami jego filozofii praktycznej, czym zajmiemy
si¢ za chwilg, przekuwal zycie w czyn, co przejawiato si¢
w szeroko zakrojonej dzialalno$ci spolecznej. Tak pisze na ten
temat wspotczesny badacz:

[...] Cieszkowski rzuca hasto ,,pracy organicznej”, organizuje
Towarzystwo Przyjaciol Postepu, kursy oswiaty, szkotly zawodo-
we. Jego zastugq jest seria wydawnicza ,, Biblioteki Warszaw-
skiej ” udostepniajqca w ttumaczeniach dzieta swiatowej filozofii,
jego zastugq zatozenie Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot
Nauk, on wywalczyl zatozenie Uniwersytetu w Poznaniu, on
wreszcie wiasnym sumptem zalozyl Wyzszq Szkole Rolniczq
w Zabikowie. Ponad 20 lat byl postem na sejm, przywédcg Kota
Polskiego w parlamencie; zatozyt tez Lige Polskq, potezng partig
polityczng, ktora — cho¢ oficjalnie rozwigzana — byta przez caty
czas podziemnym rzqdem Ksiestwa. Zmart przezywszy 80 lat

4> Niepowetowang strata bylo spalenie drugiej czesci tego traktatu. Uczynit to
rozmys$lnie sam Krasinski, ktory dysponowat jedynym egzemplarzem tekstu, ale
obawial si¢ rewizji i ewentualnego ujawnienia ocierajacych si¢ o herezje pogla-
dow przyjaciela.
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12 marca 1894 roku. Prac i czynow, ktore wykonal, starczytoby
na kilka zywotow®.

Glownym dzietem Cieszkowskiego jest ,,Ojcze nasz”, rzecz
monumentalna, jakkolwiek niedokonczona. Za zycia autora uka-
zat si¢ tylko tom pierwszy (1848), a dopiero po $mierci filozofa —
kolejne trzy tomy (1899—1906)*". Treicia rozwazan jest wielo-
warstwowy komentarz do Modlitwy Panskiej. Kazda z siedmiu
présb-wezwan, wyrazonych w tej wypowiedzi Chrystusa, znajdu-
je gleboka interpretacje o podlozu etycznym. Dla tego filozofa
jest to nie tylko kwintesencja Ewangelii, ale takze prognoza przy-
sztosci rodzaju ludzkiego. Przejawszy od heglistow poglad o troj-
dzielnosci wszelkiego rozwoju — w mysl metodologii dialektycz-
nej, nie akceptowat Cieszkowski ich braku zainteresowania przy-
sztoscig. Nie mogt sie pogodzi¢ z idealizacjg wspotczesnosci czy
rzekomej doskonatosci funkcjonujgcego systemu panstwowego.
Podzielil wigc dzieje ludzko$ci na trzy wielkie epoki, ktorych
zaleznos¢ ujmowat wedhug triady Heglowskiej. Jesli wiec teza
byta epoka przedchrzescijanska, antytezg — po-Chrystusowa, to
synteza bedzie epoka autentycznego praktykowania przykazan
Bozych oparta, nie na dociekaniach poznawczych, lecz na woli
i czynie. To whasnie epoka Ducha Swietego.

Cztowiek ma zatem chcie¢ czyni¢ dobro i faktycznie je reali-
zowa¢ w codzienno$ci. Tak tez majg czyni¢ narody, nasladujac
w ten sposob Chrystusa, nieustannie proszac o Boza opieke
w rytm siedmiu prosb Modlitwy Panskie;j.

Sednem etyki Cieszkowskiego byla teoria czynu. Tylko
uczynki zapewniaja cztowiekowi nie$miertelno$¢. Kazde dziata-
nie, nawet, je$li miatoby si¢ skonczy¢ kleska, jest w istocie
zwycigstwem, bo podnosi hart ducha. Metempsychiczny roman-

46 B, Urbankowski, Mysl romantyczna, Warszawa 1979, s. 187.
47 Peme wydanie, uzupetnione o odnalezione fragmenty, ukazalo si¢ w Poznaniu
w latach 1922-23.
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tyzm Cieszkowskiego okazuje si¢ optymizmem, mysla, ktora
hartuje i budzi nadziejg*®.

O szczegdlnym zwigzku osobistym poety i filozofa tak pisze
badacz i wydawca olbrzymiej korespondencji Krasinskiego:

Wsrod korespondentow Krasinskiego August Cieszkowski,
o dwa lata miodszy od poety, jest chyba jedynym, z ktorym przy-
jazn zawigzata sig¢ jeszcze w okresie wczesnego dziecinstwa,
po Smierci ich matek bowiem wychowywata ich ta sama bona,
emigrantka francuska, baronowa de la Haye. Sam Cieszkowski
w liscie do Tarnowskiego wyznaje: ,,...wzrastalismy w cigglych
i wspolnych stosunkach dziecinnych, co trwato az do rozlgczenia
si¢ naszego, kiedy Zygmunt wyjechat za granice”. [...] Jesieniqg
1839 r. spotkat sie [Cieszkowski] w Mediolanie z Krasinskim.
Wspomnienia dziecinstwa oraz ,,duchowe powinowactwo z wybo-
ru” zblizylo ich ponownie do siebie i , zsyntetyzowato” juz na
trwate ich przyjazn i nawigzang w 1841 r. korespondencje. Kiedy
w roku 1875 Cieszkowski pisat do Lenartowicza o miejscu przy-
jazni w swoim Zyciu, wowczas stwierdzal, iz ,,najscislej sercem
i duchem” byl zrosmiety z Zygmuntem Krasinskim. Kierujgc sig
podobnymi  wyznaniami  filozofa, Kallenbach pisal wprost:
,,...serce [poety] nie miato nigdy powodu zastania¢ swych najtaj-
niejszych zakqtkow. [...] W korespondencji z Cieszkowskim zeszto
sig wszystko: rozum i serce — aby odzwierciedli¢ w sobie wiernie
te wzloty ducha i te porywy uczuc, z ktorych snulo sie pasmo zycia
poety”. [...] Korespondencja ta (tj. Krasinskiego z Cieszkowskim
—H. G.) odstania by¢ moze najblizszy prawdy wizerunek duchowy
poety, zafascynowanego wielkq problematykq filozoficzng
epoki. [...] Cieszkowski [...] wplyngt na mesjanizacje historiozofii
Krasinskiego [...]. Z kolei Krasinski wywieral rowniez wplyw na
przyjaciela [...]. Cieszkowski czytal mu i dyskutowal z nim
poszczegolne partie swego glownego dzieta ,, Ojcze nasz”,

48 B. Urbankowski, dz. cyt., s. 186.
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Krasinski sugerowat mu pewne lektury do uwzglednienia w pracy
nad nim®.

Zamiast podsumowania przytoczmy fragment listu Zygmunta
do Augusta, w ktorym autor ,,Irydiona” w pompatycznym nieco
stylu wykltada adresatowi wzajemne relacje miedzy filozofia
i poezja, nie pozostawiajac watpliwosci co do hierarchii tych
dwoéch rodzajow tworczosci, a zarazem laczac w spdjng calosé
dziedziny zainteresowan — wtasng i przyjaciela:

[...] w niej (tj. poezji — H. G.) czuje tetno wszechzycia bardziej
niz w czymkolwiek drugim na ziemi. Mam jg za ciggle widzenie
przysztosci, za przytomnos¢ idealng w cztowieku ostatecznych
ksztattow wszechswiata ludzkosci, za_prawo prawdziwe natury
ludzkiej, wiecznie w piersiach ludzkich si¢ odzywajgce. Poezja
to przedczyn uniwersalnego, ostatecznego czynu! Poezja kiedys
chodzi¢ bedzie po ziemi, filozofia nigdy, bo kiedy filozofia nog
dostanie, w tej samej chwili stanie si¢ poezjg! to jest widomym
pieknem! Drogq do poezji jest filozofia, ale poezja i przed filozo-
fig juz si¢ zjawia,>> prius i posterius<<, alfa i omega. [...] Ale
im dalej w pieknos¢, tym widnokregi jej szersze, tym wyzsze, do
filozofii bardziej zblizone [...]. Swiat w korcu nie metafizycznym
rozumowaniem, nie sylogizmem bedzie, ale dytyrambem porwa-
nym w ogolne poema Boze! Z takq wiarq Zyje, z takq i umre;
w koncu koncow i Ty to samo myslisz, ale inaczej to wypowiadasz,
rozumniej, metodyczniej, logiczniej ode mnie™.

X

—~——

4 Krasinski, Listy do Augusta Cieszkowskiego, Edwarda Jaroszyrskiego, Broni-
stawa Trentowskiego, t. 1. Opracowal i wstgpem poprzedzit Z. Sudolski,
Warszawa 1988, s. 9—12.

30 Krasifiski, Listy do Augusta Cieszkowskiego..., t. 1, s. 80-81. Podkreslenia po-
chodza od autora listu.



Wprowadzenie
w zagadnienia moralne

Rozwazania nalezaloby rozpocza¢ od wyjasnienia podstawo-
wych poje¢, takich jak etyka 1 moralnosc. Pojgcia etyki (z gr.)
uzywa si¢ w dwoch przynajmniej znaczeniach. Po pierwsze —
w znaczeniu ogotu norm moralnych przyjetych i obowiazujacych
w danej zbiorowosci spotecznej (np. narodowej); w tym znacze-
niu etyka jest synonimem moralnosci i poje¢ tych mozna uzywac
zamiennie. Po wtore — etyka oznacza nauke o moralnosci. W tym
ostatnim rozumienia etyka jest dzialem filozofii. Badacze dziela ja
na etyke opisowq i normatywng. Etyka opisowa analizuje 1 wyja-
$nia moralno$¢ przyjmowang w poszczegodlnych epokach i s$ro-
dowiskach spotecznych. Etyka normatywna ustala, co jest moral-
nie dobre a co zte i wytycza kierunki ludzkiego postepowania.

Moralnos¢ — bedziemy rozumie¢ jako ogdét ocen ludzkiego
zachowania, norm okres$lajagcych wzajemne powinnosci, ideatow
regulujacych postgpowanie jednostek i grup spotecznych. Zatem —
w duzym uproszczeniu mozemy stwierdzi¢, ze poczucie moralno-
$ci sprowadza si¢ do przekonania o tym co dobre a co zte i do
umiejetnosci uzasadnienia takiego stanowiska.

Pochodzenie moralnosci stanowilo od wiekow przedmiot
kontrowersyjnych dociekan. Filozofowie nurtéw idealistycznych
wywodzili je od zrédet ponadnaturalnych, natomiast materialisci
usitowali — z r6znym skutkiem — tlumaczy¢ geneza moralnosci
udzialem czynnikéw materialnych. W koncepcjach idealistow
moralno$¢ pozostaje w naturalnym zwigzku z religig. Nieodlacz-
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nym za$ atrybutem religii jest wiara. Zatem moralno$¢ oparta
na przestankach religijnych ma charakter wyznawczy; jej instan-
cja opiniodawczg oraz motywacyjna jest glos sumienia.

W toku dziejow ludzkos$¢ wypracowata pewne normy moralne,
ktoérych warto$ci nikt nie kwestionuje, przynajmniej na pewnym
wyodrebnionym obszarze kulturowym. Takim obszarem jest
np. Europa ze swym dziedzictwem opierajacym si¢ o dorobek
starozytnosci Srodziemnomorskiej (gtdéwnie Grecji 1 Rzymu) oraz
chrzescijanstwa. Nic wiec dziwnego, ze uniwersalne normy
moralne przyjete w naszym (i nie tylko!) kregu kulturowym bazu-
ja na wskazaniach Dekalogu, rozwinigtych przez Jezusa z Nazare-
tu (Osiem Blogostawienstw z Kazania na Gorze).

Norma to kryterium oceny zachowan moralnych czlowieka,
ktérych powinien przestrzega¢ ze wzgledu na dobro innych ludzi.
Normy moralne dotyczg stosunkéw miedzyludzkich, poszanowa-
nia dobra drugiego czlowieka, czyli blizniego. Pochodna tych
norm sg obyczaje i zwyczaje (np. obrzedowe, towarzyskie, kuli-
narne). Normy obyczajowe tym si¢ w praktyce r6znig od moral-
nych, ze ich powszechne postrzeganie nadaje im pig¢tno autoryta-
tywnos$ci. Norma jest tez wychowanie do pracy. Powiada Norwid:
Bo szczescie na to jest, by zachwycato do pracy, praca — by sie
zmartwychwstato. Praca jest tedy powotaniem.

We wspotzyciu spotecznym powinny obowigzywaé reguty do-
brego zachowania. Nie sg one ujmowane w postaci normatywnej,
ale nalezg do niepisanego kodeksu moralnego. Tu wymienic nale-
zy takie zachowania, jak: robienie sobie nawzajem przyjemnosci,
unikanie star¢, zatargdw, pomoc w znoszeniu niepowodzen, oka-
zywanie 1 jednanie sympatii, wytwarzanie mitej atmosfery,
postawa checi do niesienia pomocy, okazywanie zyczliwosci.

Sprawa wymagajaca oddzielnego omowienia jest kwestia
unikania niestosownego wyrazania si¢. Jezyk w obiegu potocz-
nym jest peten wulgaryzmow. Kto§ powiedzial, ze wulgarne
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wyrazy shuzg dzisiaj mtodziezy (i nie tylko!) jako rodzaj przecin-
kéw. Dziekuje za taka interpunkcje! A uzywana jest powszech-
nie! Niegdys stosowano ja tylko w pewnych zamknietych $rodo-
wiskach, np. w wojsku, nie méwigc o zargonie Srodowiskowym,
np. wigziennym. Dzi§ mowig tak i studentki, 1 studenci; i panowie
w $rednim wieku. Jak wyeliminowac¢ t¢ chorobe. Szpikuje sig¢
polszczyzne angielszczyzna, ale stary lacinski wyraz oznaczajacy
krzywizne jest w uzyciu potocznym nieodmiennie. Ktdz jesli nie
pedagog, wychowawca ma na to reagowac? Pamigtajmy o tym.
I pamigtajmy o zachowaniach taktownych, tj. takich, ktére biorg
pod uwage uczucia i doznania innych. Badzmy réwnoczesnie
empatyczni (otwarci na oczekiwania blizniego) a zarazem aser-
tywni (umiejmy madrze forowa¢ wlasne zdania i postawy). Za$
poszanowanie godnosci innych — uznajmy za norme moralng.
Szanowanie czyjegos$ dobrego imienia (takze wlasnego), godno-
sci, honoru, w tym godnosci ucznia-wychowanka (co nie moze
oznacza¢ postawy pobtazania) jest niezwykle wazne w kazdej
sferze zycia spotecznego, w tym zwlaszcza w pracy nauczyciel-
skiej. Wyeliminowa¢ za$ nalezy schlebianie, bo oznacza ono
obnizanie godno$ci i wlasnej i drugiej osoby. Norma moralna
nie ogranicza wolnosci czlowieka (w sensie jego niezaleznosci);
pozostaje w zgodzie z poszanowaniem uprawnien — wiasnych
i innych ludzi. Z tym wigza si¢ normy zaufania wzajemnego, tak-
7e ucznia 1 nauczyciela. Nalezy pamieta¢, ze nie tylko uczen jest
w obszarze obserwacji nauczyciela. Rownie wazng sprawag
jest fakt nieustannej obserwacji nauczyciela przez ucznia. Ta wza-
jemna zalezno$¢ jest zwielokrotniona w relacji wychowanka
i wychowawcy, bo rozciagga si¢ na wielogodzinny, niekiedy cato-
dzienny kontakt, np. w takich placowkach, jak domy dziecka
czy osrodki szkolno-wychowawcze.

Ze sprawg postaw etycznych oraz poczucia moralnego tacza
si¢ kwestie $wiatopogladowe. Swiatopoglgd za$ jest zbiorem
przekonan o naturze $wiata, cztowieka i spoteczenstwa, miejscu
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cztowieka w §wiecie, sensie jego zycia. Z tych ogolnych prze-
swiadczen wynikaja ideaty i postawy zyciowe ludzi. W oparciu
o uksztaltowany $wiatopoglad opisujemy rzeczywisto$¢, nastep-
nie ja warto$ciujemy, a w oparciu o opis 1 warto$ciowanie ustal-
my normy wedtug ktorych postepujemy. Oczywiscie — cztowiek
sam nie jest w stanie opisa¢ i wartosciowac¢ wszystkich zjawisk
otaczajacego $wiata. Pomaga mu w tym nauka, a $cislej — rozne
jej dziedziny. Wspomaga takze cztowieka sztuka, czyli ten rodzaj
ludzkiej dziatalnosci, ktory apeluje do ludzkiego poczucia pigkna,
czyli smaku estetycznego. Tak wiec etyka wspotistnieje z takimi
dziedzinami postaw i dziatalno$ci czlowieka, jak: religia, Swiato-
poglad, nauka, sztuka.

Sam termin wartos¢ ewaluowal w ciagu wiekow.’! Dzi§ ten
zakres pojeciowy jest bardzo rozbudowany, np. socjologia
wymienia wartosci podstawowe (prawda, wolno$¢, godnos¢
cztowieka 1 in.), wyrdznia si¢ tez warto$ci ekonomiczne, spotecz-
ne, estetyczne, moralne, intelektualne etc.’> W etyce chrzescijan-
skiej mowa jest o hierarchii warto$ci. Upraszczajac te rozwazania
aksjologiczne mozna tu mowi¢ o warto$ciach najnizszego stopnia
stosunkowo tatwo zdobywanych i szybko konsumowanych (przy-
jemnos¢, uzycie, wygoda etc.), wyzszego (zdrowie, silg fizyczna
etc.), najwyzszego (prawda, dobro, pigkno, sprawiedliwos¢, szla-
chetno$¢, zyczliwo$¢ etc.). Te ostatnie maja $wiadczy¢ o cztowie-
ku najpetiej®®. W ideologii chrzescijanskiej akceptacja tego
trzeciego stopnia wartosci zbliza czlowieka do Absolutu, czyli
Boga. Nawet oponenci chrzescijanstwa nie zaprzecza, iz zakres
wartosci chrzescijanskich pokrywa si¢ z warto$ciami ogolnoludz-
kimi, ze zawiera podstawowe prawa cztowieka™.

S A. Blasiak, Mlodziez — Swiat wartosci. Krakow 2002.

A. Siemianowski, Czlowiek a swiat wartosci. Gniezno 1993.

Ten punkt widzenia prezentuje Jan Pawet II jako etyk. Zob.: Tenze, Elementarz
etyczny, Wroctaw 1991.

W. Chudy, Wartosci — rzecz ludzka, ,Niedziela”. Dodatek akademicki Instytutu
Jana Pawta 117, 1993, nr 3, s. V.



Etyka jako terapia wobec zagrozen

Cztowiek obraca si¢ wokot zagrozen. Podzielmy je umownie
na zagrozenia polityczne, ekonomiczne, spoleczne, zaznaczajac
od razu, ze jest to podzial tylko formalny (porzadkujacy), bo
w zyciu nie da si¢ ich rozdzieli¢. Do zagrozen politycznych zali-
czamy nie tylko takie zjawiska ekstremalne (krancowe), jak woj-
na, czy przejmowanie w panstwie wtadzy sila, ale tez takie struk-
tury panstwowe, ktoére maja charakter totalitarny, tzn. skupiaja
wtadze w rgkach pojedynczych ludzi lub waskich kregow ,,wy-
brancow”. Rzadzi wowczas jedna partia polityczna, ktéra ma mo-
nopol na obsadzanie wszelkich stanowisk kierowniczych. Tego
typu panstwo postuguje si¢ zwykle wzniostymi hastami demokra-
tycznymi (np. wolnos¢, rownosé, braterstwo), a w praktyce hasta
te sa tamane, cho¢ stale gloszone. A wigc nieodlacznym atrybu-
tem aparatu wladzy w panstwach totalitarnych jest obtuda, czyli
niezgodno$¢ postepowania z gloszonymi zasadami. W takim pan-
stwie bardzo rozbudowany jest system donosicielstwa; obywatele
znajduja si¢ pod ustawiczng kontrolg tzw. aparatu bezpieczen-
stwa, mnozg si¢ procesy polityczne itd. Prasa i inne srodki maso-
wego przekazu (telewizja, radio, a nawet internet) znajduja si¢
pod kontrolg osrodka wiadzy 1 informuja (a raczej dezinformuja,
czyli wprowadzaja w btad) opini¢ publiczng. Panstwo totalitarne
jest wigc oparte na zasadach antymoralnych, a perfidia (obtuda)
wladzy daje o sobie zna¢ proklamowaniem zasad wysoce etycz-
nych. Roézne sg Zrédla tworzenia panstw totalitarnych. Niektore
panstwa tego typu wyrastaja na podtozu ruchéw nacjonalistycz-
nych. Nacjonalizm jest przejawem kierowania si¢ interesami
danej grupy narodowos$ciowej, nie uwzgledniajacej potrzeb i racji
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innych grup. Szczytowym przejawem nacjonalizmu jest szowi-
nizm, zjawisko bardzo niebezpieczne, bo prowadzace do dyskry-
minowania mniejszosci narodowych i religijnych, traktowania
ludzi o odmiennej narodowosci czy pochodzeniu jako osobnikow
nizszej kategorii. Charakterystyke panstwa totalitarnego mi-
strzowsko przeprowadzit na polu literackim George Orwell
w powiesci, a raczej powiastce filozoficznej, pt. Folwark zwierze-
¢y™. Zagrozenia polityczne ida w parze zazwyczaj z ekonomicz-
nymi. Typowym przyktadem zagrozenia ekonomicznego, ktore
ujemnie wplywa na sfery moralnych zachowan spoteczenstwa jest
kryzys gospodarczy. Objawia si¢ przez wzrastajace bezrobocie,
braki w podstawowych produktach niezbgdnych do codziennego
zycia, galopujaca inflacje pienigdza. W takich sytuacjach szcze-
golnie czgste sa przejawy zachowan sprzecznych z normami mo-
ralnymi (np. kradzieze, rozboje, oszustwa gospodarcze itp.).
Wspotczesna rzeczywisto$¢ przynosi jednak i inne rodzaje zagro-
zen. Sg nimi takie zjawiska, jak: zagrozenia ekologiczne, choroby
cywilizacyjne, masowe nielegalne emigracje z krajow przezywa-
jacych kryzys, przestgpczos¢ zorganizowana itd. Wszystkie te
zjawiska winny podlega¢ osadowi moralnemu. Wobec ofiar za-
grozeh winnisSmy zachowywa¢ daleko idaca zyczliwos$¢, ale nie
wolno nam stwarza¢ warunkow dla poglebiania si¢ postaw i za-
chowan patologicznych. Postgpowanie zgodne z uniwersalnymi
normami moralnymi zaktada aktywnosé¢ obywatela panstwa.
Z moralnego punktu widzenia naganna jest obojetnos¢, bo ozna-
cza — w praktyce — przyzwolenie na rozplenianie si¢ zla.

Kazda epoka ma swe wlasne cele — jak to okreslit poeta i dzia-
facz narodowy Adam Asnyk. I w kazdej epoce, takze w tej,
w ktorej obecnie zyjemy, przychodzg nowe wyzwania. Ale ludz-
ko$¢ nie moze odej$¢ od akceptacji takich tradycyjnych wartosci,
jak prawda, dobro, tolerancja, poszanowanie godnosci cztowieka.

55 Zob. H. Gradkowski, Folwark zwierzecy George’a Orwella, czyli rewolucja i jej
skutki, [w:] tenze: Etyka pracownika administracji publicznej. Warszawa 1998,
s. 33-41.



Demokracja
— wolnos¢ czy obowiazek?

Demokracja to forma ustroju panstwowego, w ktorym witadza
nalezy do spoteczenstwa (nominalnie lub faktycznie)lub wszystkim
obywatelom przyznaje sie rowne prawa spoteczne lub polityczne
oraz zapewnia sie réwny udzial w sprawowaniu wladzy >°.

Pojecie demokracji wywodzi si¢ od greckiego stowa ,,demos”
(lud) 1 oznacza — najprosciej ujmujac — wtadze ludu, tzn. sprawo-
wanie wladzy przez szerokie przedstawicielstwo mieszkancow
danego terenu czy obywateli danego panstwa. Od rzeczownika
demokracja wywodzi si¢ za$ przymiotnik demokratyczny okre-
slamy nim wiele poczynan, ktorych podstawa jest réwnosé
uczestnictwa. Mowimy wigc o demokratycznych ustrojach, de-
mokratycznych wyborach, hastach demokratycznych itd.

Demokracja ustrojowa ma wiele wzoré6w w historii spole-
czenstw. Wspomnijmy tylko o dwoch — jednym z czaséw staro-
zytnych drugim — juz z historii nowozytnej. Pierwszy — to demo-
kracja atenska, drugi — to proby wcielenia w zycie pigknego hasta:
wolnosé, rownosc, braterstwo — w okresie Wielkiej Rewolucji
Francuskiej. Jak wiadomo — w praktyce hasta te mocno odbiegaty
od rzeczywistosci. Bo jest bardzo niebezpieczne naduzywanie
hasel demokratycznych dla doraznych politycznych celow. Pozo-
ry demokracji starat si¢ zachowa¢ kazdy ustrdj oparty na faktycz-
nym jedynowladztwie. Np. krajom Europy Srodkowej, w tym
takze Polsce, nadano po roku 1945 nazwe demokracji ludowych,
cho¢ sprawowana w nich wtadza nie miata nic wspdlnego

36 Encyklopedia katolicka, t. 111, Lublin 1985, s. 1153.
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z demokracjg; rzadzita waska grupa zmieniajacych si¢ od czasu
do czasu dziataczy jednej partii, sterowanych zreszta spoza kraju,
a mianowicie z Owczesnego Zwigzku Sowieckiego.

Demokracje rozpatrywa¢ mozna i nalezy takze w wymiarze
moralnym. Stanowi ona pewien system wartosci bedacy zaprze-
czeniem totalitaryzmu. Demokracja docenia dobro kazdego czto-
wieka, cztonka danej spotecznosci. Kazdemu tez powinna dac
mozliwos¢ wspotdecydowania o wspolnym losie. Nie jest to
sprawa prosta. Przeciez kazdy czlowiek jest jednostka wolna,
kazdy ma prawo do poszanowania wlasnej godnosci, ale tez sza-
nowania godnos$ci innych. Jak wiec podejmowac wspolne decyzje
mimo roznicy zdan? Jest to powazny problem 1 nasza historia,
historia polskiej demokracji szlacheckiej uczy, do czego moze
doprowadzi¢ naduzywanie demokracji. Oto — przypomnijmy — iz
w [ Rzeczypospolitej (tak nazywamy panstwo polskie do upadku
niepodlegtosci, czyli do roku 1975) obowiazywata w podejmowa-
niu ustaw sejmowych zasada jednomyslnosci. Wystarczat sprze-
ciw jednego posta (wolne nie pozwalam, czyli liberum veto), aby
ustawa sejmowa tracita waznos$¢. Do polowy XVII wieku zaden
z postéw nie zawetowat ustawy. Uczynit to po raz pierwszy nie-
jaki Sicinski w roku 1651°7. A potem liberum veto stato sie stalg
praktyka postow, czesto przekupywanych przez wrogie Polsce
sily polityczne. Stato si¢ plaga polskiego ustawodawstwa. Co
gorsza, ogol szlachty, jedynej warstwy posiadajacej prawa poli-
tyczne, uwazal liberum veto za ,zrenice wolno$ci” i w czasie
Sejmu Czteroletniego (1788—1792) obdz patriotyczny miat wiel-
kie trudno$ci z przeforsowaniem stynnej Konstytucji 3 Maja
(1791), wlasnie — jak na dwczesne czasy — demokratycznej. Jej
uchwalenie byto wydarzeniem epokowym, ale petne wprowadze-
nie w zycie zapisow ustawowych nie powiodto sie: proces rozkta-
du panstwa byl juz tak zaawansowany, ze niepodlegtosci nie uda-
to si¢ uratowac.

57 Z humorystycznym sarkazmem nazywano go warchotem z Upity numer jeden.
A na miano warchota z Upity numer dwa awansowano pana Andrzeja Kmicica,
bohatera Sienkiewiczowskiego Potopu.
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Dzi$ ustroj polityczny panstwa polskiego oparty jest na demo-
kracji. Wtadze prawodawcze wszelkich szczebli sg wybierane,
a wybory sa rowne (kazdy wyborca dysponuje ta sama iloscig
glosoéw), bezposrednie (kazdy wyborca glosuje osobiscie i na wy-
brang przez siebie osobe z listy kandydatow), fajne (zapewnione
sg warunki tajnosci glosowania) i powszechne (glosowa¢ ma pra-
wo kazdy pelnoprawny obywatel). O wyniku wyboréw decyduje
liczba uzyskanych gloséw, podobnie jak 1 w glosowaniu nad
projektami ustaw czy uchwal. Zasada wigkszosci glosow jest dzi§
czym$ zupeklnie naturalnym, stanowi podstawowy warunek
poszanowania demokracji. Trzeba jednak pamigtac, ze glos wiek-
szosci nie jest gtosem kazdego. Jak nalezy traktowac mniejszosc,
ktérag np. w sejmie nazywa si¢ opozycja? A te grupy, nie zgadza-
jac sie z wigkszoscig maja dla swej postawy wazne racje — Spo-
teczne, swiatopogladowe, zawodowe etc. Ot6z nalezy te ich racje
szanowa¢ 1 szanowaé tych, ktorzy je wyznaja, nawet jesli si¢
z nimi nie zgadzamy. W prawdziwej demokracji obowiazuje bo-
wiem zasada tolerancji, czyli szacunku dla odmiennych pogla-
dow. Ow szacunek powinien przejawiaé si¢ w sposob czynny,
a mianowicie w postaci dialogu i negocjacji. Glosu mniejszosci
nie wolno ignorowa¢ czy lekcewazy¢ i to zar6wno ze wzgledow
racjonalnych rozumowych jak i moralnych. Odmienne stanowiska
sa bowiem okazja do krytycznego spojrzenia na wiasne pomysty,
a nadto wyrabiaja wrazliwo$¢ na potrzeby drugiego cztowieka.

W ustroju demokratycznym wszyscy maja rdwne prawa, co
oznacza, ze kazdy cztowiek moze korzysta¢ z wolnosci, ktora —
przypomnijmy to raz jeszcze jest zarazem dana i zadana. Z tego
bowiem, ze czlowiek jest wolny wynikaja nie tylko przywileje,
ale 1 obowiazki.

Cztowiek decydujacy o swym losie nie moze nie liczy¢ si¢
z potrzebami i mozliwo$ciami innych. Laczenie poczucia wolno-
$ci z poczuciem obowigzku utatwia rozwigzanie wielu dylematow
moralnych. Oto niektore z nich:
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— Jak rozwigza¢ problem antagonizméw miedzy spoteczng wigk-
szo$cig a mniejszoscia?

— Jak obroni¢ jednostke przed narzucaniem jej zdania wigk-
szo$ci?

— Czy réznice $wiatopogladowe nie doprowadza do odrzucenia
warto$ci moralnych?

Zanim zaproponujemy rozwigzanie tych dylematéw powinni-
$my zastanowi¢ si¢ nad pojeciem relatywizmu moralnego, prze-
ciwstawiajac je zagadnieniu odpowiedzialnosci. Te jednak kwe-
stiec wymagaja chocby skrotowych rozwazan na temat natury
ludzkiej. Ot6z zauwazmy, ze czlowiek istnieje, Zyje jakby na gra-
nicy dwu istot; Jedng stanowi jego czlfowieczenstwo, druga, bar-
dziej realng — jego zwierzecos¢. Cztowiek zyje wiec na granicach
dwu dziedzin bytu: przyrody i specyficznie ludzkiego $wiata, tzn.
swiata kultury, ktéry sam wytwarza. Istnieje wigc na podtozu
przyrody 1 w jej obrebie, ale wciaz musi przekraczac jej granice,
starajac si¢ zaspokoi¢ swg wewnetrzng potrzebe bycia cztowie-
kiem. W tym celu powinien pozna¢ i szanowac¢ przyrode, a po
wtore — realizowa¢ warto$ci Dobra i Pigkna — nie tylko przez
zwycigstwa, ale nawet poprzez kleski. Napisat Norwid: Bo pigkno
na to jest, by zachwycato do pracy, praca — by si¢ zmartwych-
wstato. To, co nazwano tu Dobrem i Picknem (celowo uzywajac
wielkich liter) — to wlasnie tworzenie kultury, to zachowania wo-
bec innych podyktowane wiasciwa postawa moralng, czyli two-
rzenie wyzszej rzeczywistosci niz $wiat samej przyrody. Oczywi-
$cie, przeksztalcanie przyrody nie moze by¢ pozbawione madrego
planu; dzi§ mamy tego szczegdlng swiadomosc, stad rozwoj ruchu
ekologicznego przeciwdziatajacego nadmiernej ekspansji cywili-
zacyjnej.

Z podwojnego charakteru natury ludzkiej, a zwlaszcza z jej
zwierzecosci wynika egoizm. Przejawia si¢ on w znacznej czesci
ludzkich czynow. Ale u cztowieka dostrzegamy tez postawy
specyficznie ludzkie, oparte na altruizmie, czyli dostrzeganiu
potrzeb drugiego czlowieka. Kazdy z nas — w wigkszym lub
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mniejszym stopniu — czuje si¢ zobowigzany do niesienia pomocy
ludziom jej potrzebujacym.

A wigc — wré¢my do postawionych problemow — jak rozwig-
zywac antagonizmy wynikajace z dazen mniejszosci? Nalezy
to czyni¢ stawiajgc si¢ — z jednej strony — w sytuacji czlonka tej
mniejszosci, ale zarazem w poczuciu odpowiedzialnosci za dobro
catej zbiorowosci. Oznacza to madry kompromis, czyli wyjscie
posrednie, ktore obie strony powinny zaakceptowaé w duchu
tolerancji.

A jak obroni¢ jednostkg, ktora nie zgadza si¢ ze zdaniem
wigkszosci? W zalezno$ci od kwestii, ktéra powoduje rdznice
zdan nalezy roznie postgpowac. Mozna stosowac perswazjg, ale
trzeba tez wystuchac i1 rozwazy¢ zdanie jednostki. Nie mozna go
ignorowac. Jednostka nie moze by¢ stlamszona przez ogo6t. Nie
wolno do tego dopusci¢ — kierujac si¢ czysto ludzkimi kryteriami
postgpowania — przypomnijmy — altruizmem 1 poczuciem
odpowiedzialnosci.

Pamigetajac, ze wolnos¢ powinna i8¢ w parze z odpowiedzial-
noscig powinniSmy by¢ szczegélnie tolerancyjni wobec rdznic
swiatopogladowych czy — czgsto z tym zwigzanych — wyznanio-
wych. Mozemy by¢ dumni — powtérzmy to! — ze w historii nasze-
go kraju nie byto wojen religijnych, ze Polska, poza stosunkowo
krotkim okresem kontrreformacji (I polowa XVII w.), byta pan-
stwem tolerancji wyznaniowej. Roznice $wiatopogladowe w zad-
nym razie nie powinny doprowadzi¢ do odrzucenia wartosci
moralnych, bo te s3 uniwersalne i ich respektowanie stanowi
podstawe porozumienia, takze grup opozycyjnych w panstwie
demokratycznym.

Demokracja, przez poszanowanie dla réznorodnosci stanowisk
swiatopogladowych, pogladow politycznych itd., powinna prowa-
dzi¢ do umocnienia warto$ci moralnych, wspolnych dla wszyst-
kich cztonkéw spotecznosci.



Czterej wybitni pedagodzy:
Jean Jacques Rousseau (1712-1778),
Johann Heinrich Pestalozzi (1746-1827),

Johann Friedrich Herbart (1776-1841),
John Dewey (1859-1952)°

Dlaczego ci czterej — przy tak rozleglej historii wychowania?
OczywiScie wybor jest sprawa suwerenng autora. Ale mozna —
choc¢by najkrocej — 6w wybor uzasadni¢. Pierwszy — doceniat
wage naturalnych warto$ci w zyciu cztowieka. Drugi jako bodaj
pierwszy sam stworzyl i wyprobowat system wychowawczy.
Trzeci to kodyfikator metody wyktadowej, ktora po dzi$ dzien ma
zastosowanie. Czwarty — to ojciec szkolnictwa zawodowego.

Czemu, uzasadnijmy dodatkowo, wybralismy, jako pierwsze-
go, — Rousseau — filozofa, pisarza, pedagoga? Jego teorie wydaja
si¢ przestarzale. Ot6z wybraliSmy z dwoch powodow. Jako uklon
wobec historii mysli pedagogicznej. Oraz ze wzgledu na aktual-
nos$¢ niektorych jego twierdzef, jak np. to o docenianiu kontaktu
z naturg i dbatos$¢ o rozwoj fizyczny dziecka.

Postawmy na poczatku jedno proste pytanie: Jak dlugo po-
winno trwa¢ wychowanie dziecka przez rodzicow czy opie-
kunéw? Jan Jakub daje konkretng odpowiedz, opisujac wychowa-
nie Emila. Ot6z Emil wychodzi spod ojcowskiego patronatu
w momencie, kiedy sam staje si¢ ojcem. Wowczas on rozpoczyna
wychowanie wlasnego dziecka.

5% Dla wygody stylistycznej w omowieniu bedzie sie uzywaé spolszczonych imion.
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J. J. Rousseau (1712—1778) to Szwajcar z Genewy, pracujacy
we Francji. Nas interesuje jego dwutomowe dzieto zatytulowane
Emil, czyli o wychowaniu (1762). Ale najpierw kilka stow o auto-
rze. To umyst potezny i dziwaczny. Samouk; nie ukonczyt zad-
nych formalnych studidow. Dusza humanitarna; niost wciaz po-
moc, cho¢ sam cierpiat biede. Podejmowal szereg réznorodnych
zaje¢. Byt lokajem, guwernerem, kopista nut, filozofem, pisa-
rzem. Uwielbial podréze, na granicy wtdczegostwa. Byt wyznania
kalwinskiego, ktore porzucit i zostal klerykiem w katolickim
seminarium duchownym. Nie na dlugo. Wystgpit z seminarium
i powrdcit do wyznania mistrza Jana Kalwina. Kochal nade
wszystko przyrode. Wracajcie do lasow i stajcie si¢ z powrotem
ludzmi — powiadal. 1 utrzymywal, ze nauka i sztuka, a wigc
wymysty ludzi, krzywdza cztowieka. Jedynym suwerenem zycia
ludzkiego jest tak utrzymywal — glos ludu. Dal temu wyraz
w swym najstynniejszym dziele, charakterystycznie zatytutowa-
nym: O umowie spolecznej (1762). Nas interesuje jego dzieto
pedagogiczne: Emil. Sa to dzieje edukacyjne Emila i jego narze-
czonej Zofii. Tak ujeta formuta pozwala jednoznaczne odtworzy¢
system wychowawczy Jana Jakuba Rousseau oraz jego przekona-
nia filozoficzne.

Rousseau twierdzi, ze dziecko jest dobre, bo wyszto z rak
Stworcey. Nie bierze pod uwage np. teorii o dziedzicznych skton-
no$ciach do ztego. Dziecko nalezy podda¢ wychowaniu natural-
nemu. Oddala¢ od niego wszelkie wplywy zewnetrzne. Niech
ro$nie. To hasla wychowania negatywnego (w sensie oddalania
wpltywow) oraz progresywnego (rozwojowego). W wychowaniu
wyroznia si¢ cztery okresy w zyciu dziecka: (1) niemowlectwo
(od urodzenia do mowienia), (2) dziecinstwo (do 12 roku zycia),
(3) chitopiectwo (do 15 roku), (4) miodzienczos¢ (do 20 roku
zycia). Zdaniem Jana Jakuba dwa pierwsze okresy to okres
rozwijania zdrowia i zmystow, trzeci — rozwijania umystu, ostatni
— czwarty — to czas wychowania moralnego.
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W okresie niemowlegctwa nalezy dziecku da¢ warunki dla reali-
zacji jego naczelnej potrzeby — potrzeby ruchu. W zadnym razie
nie powinno leze¢ w beciku. Dziecko majg karmi¢ 1 wychowywaé
matki a nie mamki. Ten postulat filozofa zostal od razu najdo-
stowniej zrealizowany. Do dobrego tonu nalezato publiczne nie-
mal karmienie niemowlat. Wielkie damy, matki karmigce, kazaty
sobie przynosi¢ dzieci nawet do teatru i na bale i celebrowaly
btogostawiong czynnos$¢ karmienia piersia.

Dziecinstwo — trwajace do 12 — lat to okres rozwoju mowy
dziecka. Ale to tez okres, w ktérym nalezy nauczy¢ dziecko od-
pornos$ci 1 znoszenia cierpienia. Dziecko powinno si¢ wychowy-
wac na wsi; ma chodzi¢ z gota glowa, boso, my¢ si¢ w zimnej
wodzie (hartowanie!), nauczy¢ si¢ ptywac, uprawia¢ gimnastyke,
sypia¢ na twardym tozu itd.

Swoiscie rozumiana negatywnos¢ ma dziecko nauczy¢é wy-
zbywania si¢ btgdow. Nie stosowa¢ wobec dziecka zakazow.
Niech samo doswiadczy skutkéw zlego, to nauczy si¢ zabezpie-
cza¢ przednim na przysztos¢. Jesli Emil np. sttukt okno, to niech
teraz marznie w pokoju... A czego chtopca uczymy w tym okre-
sie wychowania? Pokazujemy mu $§wiat, fakty, zaczynajac od
najblizszej okolicy. Uczymy bez ksigzek. W tym etapie — dziecin-
stwa — uczen jeszcze nie umie czyta¢. Ma natomiast tadnie $pie-
waé ptynnie i czysto mowié, ¢wiczy¢ umyst przez obserwacje,
duzo rysowa¢ — przede wszystkim obiekty z natury. Emil wszyst-
ko ma robi¢ sam. Rola nauczyciela ogranicza si¢ do dyskretnego
naprowadzania.

O ile dziecinstwo byto okresem rozwijania zdrowia i zmystow,
to kolejny etap wychowania Emila (12—15 lat) to czas ksztalcenia
umystu. To zdaniem Rousseau najdrozszy okres zycia. Tu ,,inwe-
stujemy”’, uczac chtopca tego, co mu si¢ przyda i tego co chce.
Nauczanie odbywa si¢ przez pokazywanie przedmiotow. Znak
przedstawiamy wowczas, gdy nie mozemy pokazac rzeczy. Jakiez
tedy nauki ma zglebia¢ Emil? Astronomig — przy okazji pokazy-
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wania mu np. wschodow i zachodow stonca; geografie — podczas
ogladania okolicy; fizyke — przez rozliczne doswiadczenia. Nie ma
Emil takich przedmiotow, jak gramatyka, historia, jezyki staro-
zytne. Zwiedza warsztaty rzemie$lnicze, uczy si¢ stolarki, zdoby-
wa fach; to na wypadek, gdyby stracit majatek i musiat sam zara-
bia¢ na zycie. No i powinien czyta¢; dla nabycia wprawy w tej
sztuce, ale i dla poglebienia wiadomosci geograficznych oraz
przemyslenia ludzkiej zaradnosci. Najlepsza i wlasciwie jedynag
lekturg powinien by¢ Robinson Crusoe Daniela Defoe.

Wiek miodzienczy (15-20 lat) to okres wychowania moralne-
go Emila. Nie zalezy ono od rozumu, bo rozum nie wptywa na
charakter; moralno$¢ to wylacznie sfera uczué. I te uczucia trzeba
w tym czasie ksztaltowac i uksztaltowaé. Emil ma w tym czasie
pokocha¢ samego siebie, ale bez egoizmu i wywyzszania si¢. Ma
odczuwac litos¢ wobec cierpigcych a wdzigczno$¢ wobec dobro-
czyncow. Wowczas (dopiero!) ksztaltuje si¢ u mlodzienca gfos
sumienia. Wtedy tez poznaje istnienie Boga. Ma Go zrozumie¢
iw Nim si¢ rozmitlowac. Przede wszystkim przez kontemplacje
dziet Bozych. Wychowawca wraz z Emilem ruszaja w Alpy. I tam
— z gor — chlopiec spoglada na dzielo Stworcy. Odkrywa jego
wielko$¢, naocznie przekonuje si¢ o Bozej doskonalosci — w mysl
religii naturalnej. Odtad wiara w Boga i niesmiertelno$¢ duszy ma
by¢ $rodkiem utrzymania czystosci moralnej Emila. Ma wybraé
wyznanie, ktore wskaze mu rozum. Uwielbienie dla Osoby Chry-
stusa, Jego nauki — Ewangelii — idzie u Rousseau w parze z pew-
nym powatpiewaniem o prawdziwosci istniejgcych religii.

Wiek milodzienczy Emila to zarazem okres intensywnego
ksztatcenia — ogo6lnego i kulturalnego. W tym czasie ma zglebia¢
jezyki obce, uczy¢ si¢ historii i literatury, pozna¢ teatr. Ma przy-
swaja¢ wiedze o faktach, a zarazem wyrabia¢ sobie smak este-
tyczny.
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Ostatnia ksiega Emila nosi tytul — Zofia, czyli kobieta. Jest to
rzecz o wychowaniu dziewczat. Rousseau propaguje zasade row-
nosci pici, a rownoczesnie eksponuje postannictwo kobiety.

O ile Emil wymagat wychowania indywidualnego, to Zofia jest
chowana w rodzinie. Od wczesnej mtodosci ma by¢ wychowywa-
na w duchu religijnym. Ma tez stara¢ si¢ podoba¢ wybranemu
mezezyznie 1 przysposabia¢ si¢ do roli zony, podporzadkowane;j
me¢zowi. Przed zawarciem malzenstwa powinna poznaé Zycie
swiatowe; bywa¢ w teatrze, w salonach itd., ale to w tym celu,
by do takiego zycia nabra¢ odrazy... By zycie w szczgsliwym
matzenstwie uwaza¢ za ideal, pole samorealizacji 1 autentycznego
szczgscia. Powinna opanowac biegle niezbgdne czynnosci domo-
we, takie jak szycie, gotowanie etc. Nie trzeba dodawac, ze
w tych zaleceniach przejawia si¢ egoizm mgski, ale tez §wiado-
mos$¢ potrzeby przystosowania si¢ do warunkow zycia.

Warto wspomnie¢ o odbiorze Emila przez wspotczesnych i po-
tomnych. Sad paryski skazal ksigzke na spalenie, a autora na
uwiezienie. Rousseau musial ucieka¢ ze stolicy Francji. Dzieto
jego spalono réwniez w rodzinnej Genewie. Ukazato si¢ tez wiele
ksigzek polemicznych (np. Anty-Emil).

Wielki przesmiewca o$wieceniowy, znany z wystapien anty-
klerykalnych, Wolter, mial podobno w liscie do Jana Jakuba
wyznacé, i1z czytajac jego ksiazki ma wrazenie, iz zaczyna chodzi¢
na czterech tapach...

Podobat si¢ za§ Emil Goethemu. Kant ocenit ksiagzke ambiwa-
lentnie: podziwiat zarliwos¢ piszacego, ale jej tresci wprawiaty go
w zdumienie. Biskup Ignacy Krasicki, ksigze poetow, zamierzat
nawet thumaczy¢ Emila na polski, ale w koncu od zamiaru odsta-
pit. Miat te decyzje okresli¢ (oczywiscie poetycko!) jako zanie-
chanie kopania w ztotym kruszcu dla jego trujacych (!) wyzie-
wow. Na gruncie polskim krytyke Roussowskiego modelu
wychowawczego przeprowadzit migdzywojenny pedagog i dzia-
facz oswiatowy Stanistaw Kot. Krytyka Kota objeta nastgpujace



98 | Czterej wybitni pedagodzy...

zagadnienia z pedagogiki autora ,, Emila”: nadmiar negatywnos$ci
w wychowaniu, kawatkowanie procesu wychowawczego na $cisle
okreslone stopnie, usunigcie wychowania intelektualnego ze stop-
ni nizszych, odepchnig¢cie wychowania religijno-moralnego az do
stopnia mlodzienczosci, izolacja dziecka od spoteczenstwa oraz
odcinanie od $wiadomosci narodowej. Nie do utrzymania tez jest
— zauwaza Kot — dogmat o wrodzonej dobroci cztowieka.

Patrzac dzisiaj z pewnym u$miechem pobtazania na schemat
wychowawczy Jana Jakuba Rousseau pamigtajmy wszakze o jego
przelomowym charakterze. To u tego filozofa, autora Umowy
spotecznej, Nowej Heloizy i omoéwionego dziela wychowawczego
— dziecko po raz pierwszy pojawia si¢ jako cztowiek; od Emila
przestano moéwi¢ wylacznie o ksztaltowaniu a zaczgto pisaé
o rozwijaniu — ciala, charakteru, duszy osoby ludzkie;.

Dodajmy, ze Rousseau sformutowat 6w postulat: zy¢ — oto za-
wod, na pewno przekraczajacy granicg jego epoki. Zarzucano mu
kosmopolityzm, odcinanie si¢ od korzeni narodowych. Tu
zwlaszcza my, Polacy, powinni§my zaprotestowac. Jan Jakub jest
bowiem autorem wydanej w roku 1771 rozprawy Uwagi o rzqdzie
polskim, ktora zadedykowat polskim przyjaciolom, uczestnikom
konfederacji barskiej (1768r.).

W pot wieku pozniej pojawit si¢ systemat pedagogiczny majq-
cy jui charakter metodologii. Jego tworcg byt Szwajcar z Zuri-
chu, protestant — Henryk Pestalozzi (1746-1827). Byta to oso-
bowos$¢ introwertyczna, od dziecinstwa odznaczajaca si¢ mocnym
charakterem. Wychowywal si¢ u dziadka, bo nie moégt znies¢
despotyzmu rodzicow. Po studiach z wyboru pedzit ascetyczny
tryb zycia. Po zawarciu zwigzku malzenskiego zatozyl wzorowe
gospodarstwo rolne, ale okazalo si¢, ze jego jednoznaczne zasady
nie szly w parze z umiej¢tnosciami praktycznymi. Gospodarstwo
zaczeto podupadaé. Z reszty dochodow zalozyt Pestalozzi zaktad
wychowawczy dla dzieci ubogich i opuszczonych i prowadzit go
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przez pigc lat. Z tego okresu pochodzg publikacje Pestalozziego —
Wieczor samotnika (o roli domu rodzicielskiego w wychowaniu)
i Lenart i Gertruda. Ta druga ksigzka to historia rodziny robotni-
czej, murarza pijaka i jego heroicznej zony, ktora dzwiga me¢za
znalogu 1 restauruje calg rodzing. Matzonka dziala poprzez
codzienng pomoc, rady, wskazowki. Jej konsekwencja ratuje
dom.

Od roku 1798 byl Pestalozzi kierownikiem zakltadu sierot.
Zgromadzit w nim 80 dzieci, ktore byly wychowywane jak jedna
rodzina. Dzieci w nim uczyly si¢ sze$¢ godzin dziennie (6—8 rano
1 4-8 po potudniu), a poza tym pracowaly. Od roku 1800 prowa-
dzil juz — przez 20 lat — wlasny zaktad wychowawczy. W roku
1817 zwiedzit te placowke przebywajacy w Solurze Tadeusz
Kosciuszko. Pedagogika Pestalozziego, realizowana w praktyce
oparta byla na szeregu zasad konsekwentnie przestrzeganych.

Podstawa nauczania jest postrzeganie. Mowa musi si¢ wigzac
z postrzeganiem. Okres nauki nie jest okresem krytyki ani sadu.
Dziecku trzeba poda¢ rgke. Wrazenia, ktore ma od natury nalezy
doprowadzi¢ do rownowagi, z odpowiednim stopniem rozwoju
dziecka. Podstawowe umiejetnosci, ktore dziecko ma naby¢, to:
liczenie, mierzenie, mowienie (liczba, ksztalt, stowo). Uczy¢ na-
lezy od najprostszych elementéw — stopniowo. Zatrzymywac si¢
na kazdym punkcie programu, dopoki dziecko nie opanuje mate-
riatu. Nauczanie prowadzimy przez wyktadanie i dyktowanie (ma
to by¢ zgodne z droga naturalnego rozwoju). Pamigtamy, ze
celem zasadniczym nie jest nabycie samych wiadomosci, lecz
rozwdj sit fizycznych i duchowych dziecka. A ze zdobytymi wia-
domosciami powinno si¢ taczy¢ nabywanie praktycznych umie-
jetnosci, ktore Pestalozzi nazywa zrecznosciami. Wiedza jednak
ma wyzwalac takze checi. Z wiedzie¢ powinno si¢ taczy¢ mac.

Tym zasadom patronujg tez fundamentalne przekonania Pesta-
lozziego zaro6wno o rodowodzie, jak i drogach postepowania
z wychowankiem. Uwaza, iz podstawa wychowania moralno-
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religijnego lezy w stosunku matki do dziecka. Wszystko, nawet
elementarne zasady karnosci i postuszenstwa powinny by¢ oparte
na wzajemnej milosci — wychowawcy i wychowanka. Przy tym —
sprawa $wietg powinno by¢ rozpoznanie i poszanowanie indywi-
dualnosci dziecka.

Za ojca metody wyktadowej w nauczaniu oraz tworce pedago-
giki jako nauki uwaza si¢ Jana Fryderyka Herbarta (1776-
1841), profesora filozofii, wykladajacego najpierw w Getyndze,
a potem w Krélewcu. Te¢ drugg katedre objat po Immanuelu Kan-
cie. Najwazniejsze dzieta Herbarta z dziedziny pedagogiki to:
Pedagogika ogolna z celu wychowania wysnuta (1806) oraz
Zarys wyktadow pedagogicznych (1835). Zdaniem tego filozofa-
pedagoga — trzeba wychowujacym sformutowac state zasady; nie
wystarczy tylko praktyka. A pedagogika ma $cisty zwiazek z ety-
ka i psychologia™. Herbart uzasadniat to nastepujaco: Etyka, czyli
filozofia praktyczna ma oznacza¢ cele wychowania, a psychologia
— drogi im $rodki ku niemu wiodace. Etyke opieral na pigciu ide-
ach praktycznych: wewnetrznej wolnosci duchowej, doskonatosci,
zyczliwosci, prawie, stusznosci. Sg to idee spoczywajace w glebi
sumienia i domagaja si¢ urzeczywistnienia. Kto si¢ do nich nie
stosuje, $ciaga na siebie wewnetrzne potepienie i doskwierajace
poczucie niesmaku. Etyka, powiada Herbart, kaze wyrobi¢
w czlowieku silny charakter, polegajacy na zupeinej zgodnosci
woli 1 postgpowania z ideami praktycznymi i pojeciami moralny-
mi. Psychologia za$ radzi, jak do tego celu dazy¢. Dusza ludzka
posiada tylko moc tworzenia wyobrazen, a nie jak utrzymywali
inni filozofowie, zdolno$¢ poznawania, czucia, podejmowania
aktow wolicjonalnych. Chodzi wigc o to, by skupi¢ wokot siebie
jak najwieksza ilos¢ pozadanych i pokrewnych wyobrazen a eli-
minowa¢, thumi¢ niepozgdane. Wychowawca powinien pomoc

% Dzi$ to stwierdzenie brzmi jak truizm, ale warto pamigtaé, iz wlasnie Herbart
sformutowat i obudowat je naukowo.
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skupi¢ w duszy dziecka jak najwieksza ilos¢ dobrych wyobrazen,
z ktorych wyptynie szlachetna sita — wola. Innymi stowy — wy-
chowanie to napehianie duszy dziecka masg pozytywnych wyob-
razen, ich uporzadkowanie, umocnienie. Tq droga doprowadzimy
do dominacji tych grup wyobrazen, ktore sa najcenniejsze,
a z nich uksztaltuje si¢ silna wola, ukierunkowana do czynienia
dobra. Z tego zalozenia wychodzac, Herbart proponuje konkretne
formy oddzialywan wychowawczych, czyli czynnosci pedago-
gicznych, ktore powinny nastgpowa¢ w trzech etapach: rzqd
wychowawczy, nauczanie, hodowanie. Rzqd to w jezyku ojczy-
stym Herbarta tyle co ordung, a wigc porzadek, karnos¢, zdyscy-
plinowanie, a nawet famanie przekornego oporu. Formy realizacji
rzgdu — to madry nadzor na dzieckiem, wyeliminowanie jego
bezczynnosci poprzez — zabawe, prace. Rozsadne operowanie
rozkazem, zakazem, nawet pogrozka — no 1 kara. Jednym stowem
— petny nadzor®. Kara za§ ma byé obliczona na oddziatywanie
na honor wychowanka. Kar¢ nalezy egzekwowaé natychmiast
(np. stanie w kqcie). Gdy za§ wychowanek dojrzeje wedtug rozu-
mu i woli, czyli gdy moze si¢ juz sam rzqdzic, rzqgd wychowawczy
spetnil swoja role i juz jest niepotrzebny. Moze si¢ zaczaé
nauka...

A zatem gdy dzieci juz sa ,,7zgdne”’, zaczynamy je uczy¢. I ma
to by¢ nauczanie wychowujgce, a wigc nie o wiedzg gléwnie tu
chodzi, lecz nauka ma dziata¢ wychowawczo, budujaco, uszla-
chetniajaco. Uczuciom i woli ucznia nalezy nada¢ moralng tres¢.
Najtrudniejsza jest w wychowaniu odpowiedz na pytanie: Jak
zbudowaé pomost od wyobrazen do woli ucznia? Tu Herbart roz-
waza rozne sposoby. Np. w sposob przemyslany dobiera¢ materiat
nauczania, tak, by wzbudza¢ zainteresowanie ucznia. Pamictac,
ze uczniowie moga mie¢ rdzne interesy wobec tego materiatu 1 to
nalezy uwzglednia¢. Chodzi tu o rézny poziom interesu empi-

% To bedzie uproszczenie, ale zgodnie z konwencjg tej opowiesci — mimowolnie
kojarzy si¢ daleki poglos tej pedagogiki w organizacji Hitler-Jugend....
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rycznego, rozne poziomy ciekawos$ci poznawania rzeczy nowych.
U niektorych dzieci pojawia si¢ interes spekulatywny — poszuki-
wanie odpowiedzi na pytanie: Dlaczego? (a wigc o przyczyny
rzeczy i zjawisk). U innych pojawia si¢ interes etyczny i estetycz-
ny — potrzeba pochwaty, okreslania pigkna rzeczy i zjawisk. Trze-
ba tez mie¢ na uwadze interes spoleczny a tez religijny. Zawsze
powinien panowac nastrdj zyczliwosci i otwartosci na potrzeby
wychowanka. Te wszystkie interesy wychowankow trzeba har-
monijnie zaspakajac, stosujagc w dydaktyce nieodmiennie zasade
non multa, sed multum®'.

A wigc — nie zaduzo wiedzy, ale podawanej doktadnie — tak by
rozbudzi¢ 1 pielggnowaé zamitowania.

W dydaktyce nalezy stosowac rézne metody. Na pierwszym
miejscu — metoda wykladowa, ktora umozliwia uzmystawianie
i opisywanie zjawisk. Ta metoda bywa mocno eksponowana jako
wyktadnia herbartyzmu i czgsto deprecjonowana w rozprawach
z historii pedagogiki. Ale Herbart zalecat takze stosowanie meto-
dy analitycznej, czyli ,,rozktadania problemow”, w formie pytan.
I wreszcie — metoda syntetyczna, czyli uogolnianie i porzadko-
wanie zjawisk, powigzane z nabytym doswiadczeniem.

A odnoszac si¢ do dzialu pedagogiki zwanego dydaktyka czer-
pat Herbart z doswiadczen psychologii odbioru (pojmowania).
Wprowadzal na tej podstawie cztery stopnie metodycznego
postgpowania.

I stopien — jasnosci — polega na opisywaniu rzeczy przez nau-
czyciela — w taki sposob, aby uczen uzyskat jej jasne wyobrazenie
poprzez eliminacje wszelkich ,,zaktocen”, ktore mogtyby t¢ ja-
snos¢ zamacic. ..

II stopien — kojarzenia wyobrazen — niezwykle wazny, wyma-
ga od pedagoga bardzo znacznych umiejetnosci prowadzenia kon-
struktywnej rozmowy z wychowankami.

%1 Nie za duzo, ale doktadniej.
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III stopien — systematyzowania wyobrazen to ukladanie tychze
w logiczny zwigzek, przy zastosowaniu srodkéw dydaktycznych,
np. tabel, wykresow itd.

IV stopien — metodycznosci — to juz uzytkowanie wyobrazen
wedle wlasnego kierunku i woli.

Kazdy przedmiot ma by¢ opanowany w tych stopniach, takze
religia, czyli wiedza religijna jako systemat.

Uczymy niespiesznie, dajemy czas na ,,przetrawienie” wiado-
mosci. Istotna jest koncentracja i systematyczno$¢, takze czasowa.
Kazdy przedmiot powinien mie¢ codziennie jedng godzing.
A jakie powinny by¢ przedmioty? Ten rozmilowany w Odysei
Homera humanista oddawat rownowage przedmiotom humani-
stycznym 1 matematyczno-fizycznym. Ale zalecat tez, podkreslmy
to uczenie propedeutyki filozofii. Tu, w formir dygresji, dodajmy,
iz na dziewietnastowiecznych uniwersytetach kurs filozofii byt
wstepem do rozpoczynania wszelkich studiow specjalistycznych,
np. medycznych. I tak profesor Jan Baptysta Purkynie, stynny
lekarz i fizjolog, studia medyczne odbyte na renomowanym Uni-
wersytecie Praskim poprzedzit studiami filozoficznymi. Byl tez
bardzo zainteresowany pedagogika i z wlasnego wyboru zglebit
system Pestalozziego, a nawet zamierzal odby¢ co$ na ksztalt
praktyki w jego zaktadzie w Szwajcarii.

Oryginalnym pomystem Herbarta jest towarzyszace nauczaniu
hodowanie.

Jest to uzupetnianie nauki. Pozwala na realizacj¢ pozadanych
wyobrazen. Pomaga na drodze od wyobrazen do dziatania — kilku
sposobami, tj. poprzez:

— ochrong przed wzburzeniami temperamentu 1 namigtnosci,

— naktanianie do spokoju 1 rozwagi,

— przypomnienie lekkomyslnemu wychowankowi o dobrych za-
miarach 1 w nich utwierdzanie,

— leniwemu — przypomnienie do wytrwania w dobrym,

— usuwanie ztych zarodkéw w dziecku a pielggnowanie dobrych,

— docenianie indywidualno$ci dziecka,

— poki samo sumienie nie bedzie dos¢ silnym autosg¢dzig dziecka
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— hodowanie postuluje pobudzanie jego zachowan przez pochwa-
ly i nagany.

Hodowanie, czyli wychowanie moralne konczy si¢ gdy
wychowanek ugruntuje si¢ w swoich zasadach i poczyna si¢ do
nich stosowa¢ samodzielnie.

Dewizg Herbarta, niejako synteza jego pedagogiki, bylo
stwierdzenie, i1z nauka stwarza zakres myslenia, wychowanie —
charakter, a charakter nie moze istnie¢ bez nauki.

Pedagogika Herbarta okazata si¢ bardzo przydatna w naucza-
niu szkolnym, zwlaszcza w szkolach $rednich. Z powodzeniem
stosowana byta w Austrii, w Galicji (w zaborze austriackim,
Niemczech, Ameryce. W krajach romanskich (Francja, Hiszpania,
Wilochy) — nie przyjeta sig; byta dla tych srodowisk za ,,sucha’,
zanadto kostyczna, mowiac nieco obcesowo — za niemiecka. Roz-
legta krytyka herbartyzmu objeta jego réznorodne obszary, przede
wszystkim — z zakresu etyki 1 psychologii. Co do pierwszej dzie-
dziny podkres$lano nadmiar indywidualizmu, dbanie tylko o roz-
woj wlasnego ,,ja” moralnego a obojetno$¢ na spoteczne zadania
zycia ludzkiego. W praktyce oznaczato to niemozno$¢ wychowa-
nia mlodziezy dla spoteczenstwa. Zdecydowanie tez oponowano
wobec herbartowskich teorii psychologicznych. Zdaniem krytyki
naukowej — psychologia oparta tylko na wyobrazeniach to falsz.
Dzi$§ nikt si¢ nie wierzy, by przez mnozenie i kombinowanie
wyobrazen mozna wptyng¢ na emocjonalng stron¢ cztowieka,
najego pozadania, wolg, a, w konsekwencji, na czynnoSci.
Nie w samym tez nauczaniu — jak twierdzit Herbart — lezy klucz
do wychowania moralnego i spotecznego®.

Nadeszty czasy rozwoju kapitalizmu, industrializacji, w cien
usuwat si¢ humanizm, zapanowala technika. I wowczas pojawit
si¢ pedagog, bez ktdrego nie mozna wyobrazi¢ sobie przysziego
szkolnictwa zawodowego. Byt to John Dewey, tworca tzw. szko-
ty aktywnej, ktorego praca w polskim przektadzie pojawila si¢

62 Ppor. St. Kot, Historia wychowania, Warszawa 1994, t. 11, s. 153-162.
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dopiero w latach trzydziestych, dwa lata po opublikowaniu ksigz-
ki jego admiratora — Henryka Rowida®.

Dewey utrzymywal, ze postep kultury technicznej, zwtaszcza
w Stanach Zjednoczonych Ameryki spowodowal, ze szkola mu-
siala przesta¢ oddawac si¢ filozoficznej kontemplacji 1 sta¢ si¢
instytucjg aktywng. W istocie w miegjsce tradycyjnego pojmowa-
nia zadan nauki wkroczyt filozoficzny pragmatyzm i psycholo-
giczny behawioryzm. T¢ nowq pedagogike nazwano w Europie
dos$¢ niezrecznie — szkotg pracy. Gdy w 11 Rzeczypospolitej dzia-
talno§¢ naukowa prowadzili znani pedagodzy — Stanistaw Kot
i Henryk Rowid-Dewey — filozof pragmatysta byl profesorem
uniwersytetu nowojorskiego. Dziatalno$¢ pedagogiczng rozpoczat
jeszcze w XIX wieku. W latach 1896-1904 stworzyt laborato-
rium szkolne przy instytucie pedagogicznym Uniwersytetu w Chi-
cago. Najwazniejsze prace Deweya to Szkola i spoleczenstwo
(1900) oraz Szkofa i dziecko (1905). Jego pedagogika wyrastala
z krytyki spontanicznego rozwoju cywilizacji przemystowej. Ot6z
wielkomiejski wplyw na dziecko jest ujemny. Hamuje rozwoj
jego pomystowosci i zamitowania do pracy, dziecko juz nie jest
swiadkiem wytwarzania w domu, bo caly proces wytworczy
przeniost si¢ do fabryk i farm. Nie ma juz w domu np. rekodziel-
nictwa, dziecko nie ma jak nauczy¢ si¢ od najblizszego otoczenia
porzadku, pilnosci, spostrzegawczos$ci. Nie moze si¢ cwiczyc
z ro$linami w ogrodzie, ze zwierzgtami na folwarku; odebrano mu
potezny sSrodek ¢wiczen zmystowych. Musi to zastgpi¢ szkota.
A wigc to ma by¢ szkola pracy. Ma wyrobi¢ bystro$¢, aktywno$¢,
pobudza¢ do rzgdu (porzadku) i dziatania. Ma by¢ naturalng
formg czynnego zycia spolecznego. Bo dotychczasowej szkole
brak odzwierciedlania sytuacji spotecznej, czyli brak elementu
solidarystycznej, produktywnej wspotpracy. Tam (czyli w trady-
cyjnej szkole), gdzie si¢ gromadzi tylko wiadomosci, kazda
jednostka dba wylacznie o siebie — stad wzrost egoizmu, a to

8 J. Dewey, Moje pedagogiczne credo. Szkola a spoleczeristwo. Warszawa 1933;
H. Rowid, Szkota tworcza. Krakow 1931.
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w konsekwencji rodzi emulacje (rywalizacje). Z tym si¢ wigze
zjawisko podpowiadania, odpisywania. Trzeba zatem wprowadzic¢
formy pracy zbiorowej. Zamiast lekcji (lego — mowig) — czynna
praca. Dewey w laboratorium szkolnym wprowadzil zajecia
fizyczne: dzieci tkaly, szyly, gotowaly, ale w obudowie ,,nauko-
wej”, tj. przy wykonywaniu doswiadczen, odkrywaniu przyczyn
réznych zjawisk i proceséw. Dewey tak dobieral prace, ze ich
etapy byly odzwierciedleniem historycznych wysitkéw i wyna-
lazkow catej ludzkosci. Wiedza, do ktorej dochodzito si¢ w ten
sposob, stawata si¢ wlasnoscig wychowankow. Dzieci doradzaty
sobie nawzajem, uczyly si¢ zycia spolecznego, zzywaly si¢ ze
soba w codziennym trudzie. Przy pracy tylko moga si¢ wylado-
wac czynng energi¢ wrodzone dzieciom popedy: spoteczny, twor-
czy, badawczy, artystyczno-ekspresyjny. Niepotrzebne beda kary
czy zachety. A pedagog-nauczyciel staje si¢ dyskretnym kierow-
nikiem tworczej pracy — nie thumi samodzielnosci ucznia. W pro-
gramie Deweya byly i przedmioty teoretyczne, zwltaszcza geogra-
fia, ale ite wiedze¢ nalezalo lgczy¢ z éwiczeniami praktycznymi.
To wlasnie zajecia praktyczne sa podstawg wychowawcza; przy-
dadza si¢ na cate zycie olbrzymiej wigkszosci dzieci. W szkole
aktywnej nauczyciel musi poswieci¢ kazdemu dziecku oddzielng
uwage; jego wiasciwosciom, zaletom i brakom. Punkt ci¢zkos$ci
oddziatywania wychowawczego przenosi si¢ jednak z nauczyciela
czy podrecznika na dusze dziecka. To przewroét kopernikanski —
uwazat Dewey i stosowat chetnie takie oto porownanie: Dziecko
staje si¢ osrodkiem — storicem zainteresowania.

Przytaczajac si¢ do krytyki Deweya i jego nastepcow (np. Ro-
wida) trzeba zauwazy¢, ze metoda szkoly aktywnej stanowila
pewne zubozenie kulturowe. Odcinato si¢ bowiem od dziecka
caly zasob dziedzictwa — ogolnoludzkiego i1 narodowego — do-
stepnego gtéwnie za pomoca ksigzek. Nalezato zatem t¢ metode
zmodyfikowaé poprzez studiowanie oraz prawdziwg heureze,
czyli prowokowanie ucznidw do stawiania madrych pytan.



Troche historii

Tozsamos$¢ jest nieodtagczna od poczucia historii.

Kto nie szanuje i nie ceni swojej przesztosci, ten nie jest
godzien szacunku, terazmiejszosci ani prawa do przysziosci
(Jozef Pilsudski).

Przejdzmy zatem do powtdrki z naszych dziejow. Nie trzeba
dodawa¢ (a przeciez jednak dodamy!), ze jest to subiektywna
ocena piszacego te stowa, ale zarazem kogo$ o pewnym doswiad-
czeniu naukowym i praktycznym, autora — to dla czytajacych mo-
ja rzecz jako pierwsza ksigzke (w istocie — szesnasta) prac z dzie-
dziny antropologii (w procesie dydaktyczno-wychowawczym),
etyki, przede wszystkim dydaktyka i historyka, zajmujacego si¢
w szczegoblnosci literaturg romantyzmu i jej wspolczesna recepcja.

Tysigc lat z oktadem — tyle liczy chrzescijanstwo w Polsce 1 ty-
lez lat ona liczy. 966 rok — to jej chrzest, rok 1000. — to stynny
zjazd gnieznienski, uczczony niedawno przez jego miniaturg —
zjazd prezydentdw panstw europejskich przy tymze grobie
$w. Wojciecha, patrona Polski. Warto przytoczy¢ za kronikarzami
opowies¢ o udziale w pierwszym zjezdzie cesarza Ottona III,
a — pleno titulo — Cesarza Rzymskiego Narodu Niemieckiego.
Szedt on pieszo i boso do grobu Swietego Wojciecha po drodze
wystanej — na rozkaz Chrobrego — polskim czerwonym suknem,
Swiadectwem bogactwa gospodarza, pierwszego koronowanego
wladcy Polan. Po $mierci Chrobrego, ktéremu zawdzigczamy
zakonczenie budowy terytorialnej Polski — od Baltyku (biskup-
stwo w Kotobrzegu) po Wroctaw i Krakow (990 — przytaczenie
Slaska) po czasy Bolestawa Krzywoustego (1138-otwarcie jego
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testamentu) panuje wzgledna stabilno$¢ wiladzy. Potem przez
dwa wieki — rozbicie dzielnicowe. Za poczatek zjednoczenia
panstwa uwaza si¢ koronacj¢ Wiadystawa Lokietka — 1320 roku
w Krakowie, ktore to miasto przejmuje od Gniezna funkcje stoli-
cy Polski, pelniong do 1595 roku. Nastaje — po okresie cigzkich
walk z Krzyzakami (1331 — Plowce) prosperita panstwa, budowy
Polski ,,murowanej” (dotychczas byta ,,drewniana”) przez syna
i1 nastepce Lokietka Kazimierza, ktéremu historia nada przymiot
Wielkiego. To on zaktada Akademi¢ Krakowska (1364), ktora
z czasem podupadnie, az na poczatku XV. wieku odbuduje ja
Sw. Jadwiga Krolowa, faktycznie z niej czynigc dostojny Uniwer-
sytet Jagiellonski. Wiek XV to okres zmagan z Krzyzakami. Skad
si¢ oni wzi¢li na Zywym organizmie polskiego Pomorza Wschod-
niego? Sprowadzit ich w 1226 roku ksigz¢ mazowiecki Konrad,
ktory nie mogt sobie poradzi¢ z wcigz najezdzajacymi jego wlosci
Prusakami. I zaczeto si¢. Ow zakon Maryjny, zatozony u Grobu
Panskiego w okresie wypraw krzyzowych miat (na razie!) dobra
stawe. To byl zakon rycerski powotany do strzezenia i umacniania
chrzescijanstwa®. Trzon jego stanowili rycerze niemieccy, cho¢
gosémi 1 wspotwyznawcami idei oficjalnie gloszonej przez zakon
byli znamienici rycerze z catej Europy. I zaczely si¢ konflikty
z Zakonem Krzyzackim. Znaczyly je wielkie bitwy, jak ta pod
Ptowcami za czaséw Lokietka, jak zwyciestwo grunwaldzkie
(1410), jak wojna trzynastoletnia zakonczona pokojem torunskim
(1466). Zagrozenie krzyzackie leglo u podstaw unii polsko-
litewskich, poczynajac od tej w Krewie, w roku 1385, poprzez
uni¢ Horodelska (1413). Pozostawienie Krzyzakow na Warmii
i Mazurach doprowadzito jednak do fatalnych skutkéw dla catej
naszej historii 1 zdecydowanie odcisn¢lo si¢ na wspotczesnosci.

64 Zakon Krzyzowy funkcjonuje do dzi$, choé nie jest to juz zakon rycerski. Ostatni
rycerz tego zakonu zmart w latach dwudziestych ubieglego wieku. Obecny
Zakon petni funkcje przede wszystkim charytatywne. Jego wiadze centralne
znajdujg si¢ w Niemczech.
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Ostatni mistrz krzyzacki Albrecht von Hohenzollern przyjat
nauke¢ Marcina Lutra i przeszedl na protestantyzm, stajac sig¢
swieckim ksigciem. Wprawdzie w roku 1525 zlozyl Zygmuntowi
Staremu na rynku krakowskim stynny hotd, utrwalony w pamigci
narodowej przez Jana Matejke w obrazie Hold pruski. Jego
nastgpcy zobowigzani tez byli do sktadania hotdu polskim kro-
lom, ale w wieku nastepnym po zakonczeniu wojen szwedzkich
1 kozackich na mocy pokoju zawartego w Oliwie (1660) otrzymali
niezawisto$¢. Na dawnych ziemiach polskich wyrosto panstwo
pruskie (jego gospodarze przywlaszczyli sobie nazwe dawnych
plemion, tu zamieszkatych, ktére podbili), jeden z przysztych
zaborcoéw Polski. W dalszej perspektywie pozostawienie niemiec-
kiej enklawy na Warmii i Mazurach przyczynilo si¢ do napasci
Hitlera na Polske i wywolania drugiej wojny $wiatowej. Wro¢my
jednak do czaso6w wieku szesnastego, zlotego wieku kultury
polskiej, a tez doniostych wydarzen politycznych. To w tym
wieku kraj stat si¢ faktycznie Rzeczpospolita Obojga Narodow.
Na podstawie Unii Lubelskiej — 1569 r. — Polska i Litwa staty si¢
jednym panstwem, z jednym witadcg — krélem, jednym organem
ustawodawczym — sejmem, z oddzielnymi organami wykonaw-
czymi (hetmanami, podkanclerzymi itd.). Dawny obszar Polski
nazwano Korong a zaprzyjazniony — Litwa. Ta panstwowosé¢
utrzymata si¢ az do utraty niepodlegtosci w roku 1795, w wyniku
trzech rozbioréw.

Panstwo utraciliSmy na 123 lata (1795-1918). Nie utracilismy
jednak ojczyzny, bo udato si¢ nam utrzyma¢ wiar¢ i kulture,
a w niej nasz jezyk, pickny — gwarowy i literacki. Bo dal nam
Bog — wiasnie na okres niewoli — najwigkszych mocarzy stowa,
ktorych kult przebit peta niewoli, ktorych nie tylko czytano, ale
i recytowano, §piewano. bo kompozytorzy, zwtaszcza Moniuszko,
ale przeciez takze np. Wiladystaw Zelenski, stowu Mickiewicza
iinnych poetow nadali wersje $piewana. Przypomnimy ponizej
zashugi takze trzech wieszczow.
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Wywalczylismy wolnos$¢ ojczyzny w roku 1918, odzyskalismy
czesciowy tylko niezawistos¢ w 1945. Prawdziwy — pierwszy
dzien wolnosci — nastal 4 czerwca 1989, kiedy to zapomniany
juz dzisiaj dziennikarz i dziatacz spoteczny Aleksander Mata-
chowski — marszatek senior — rozpoczal obrady Zgromadzenia
Narodowego stynnymi slowami: piekny dzien nam nastal,
pierwszy dzien wolnosci. I przemingto od tamtego czasu ponad
20 lat. Tyle co trwata II Rzeczpospolita. Kraj dzwignat si¢ gospo-
darczo, bo rozwingta si¢ ludzka inicjatywa, bo stworzono warunki
ustawowe dla prywatyzacji, ktora stata si¢ naszg szansg... i zmora.
Bo skorzystali na niej nie tylko ludzie uczciwi. Budujemy wiec
sprawiedliwos¢, odbijamy si¢ od lewej do prawej $ciany ukladu
politycznego — i na odwrét — 1 szukamy winnych. Reorganizacja
zaczyna wypetia¢ codzienne dziatania rzadzacych i spor, czy
nieszczesnicy spod Smolenska: zgineli czy polegli... Mato czasu
1 sity pozostaje na przemyslang budow¢. Budowe — czego? Na-
zwijmy rzecz po imieniu czerpigc terminologi¢ od Jana Pawla II:
— spoleczenstwa i narodu zachowujacego pamiec€ i tozsamosé.

Gdy wiec uporamy si¢ ze ,,ztem wewnetrznym”, nieSmy zdro-
we przestanie Europie. Bo kult ziemi ojcéw, ich wiary, ich kultu-
ry nie jest cechg prowincjonalizmu, ktora cz¢s¢ Unii Europejskiej
chciataby nam przypisaé. To samo sedno patriotyzmu — kazdego
z krajow, w tym takze — patriotyzmu polskiego.

Materiat egzemplifikacyjny dla ilustracji tego wielkiego
zagadnienia staralem si¢ dobiera¢ wielostronnie, z preferencja
zagadnien pedagogicznych 1 literaturoznawczych. Ale pomiesz-
czone tu 1 roztozone jakby na drugim planie akcenty filozoficzne
i etyczne tylko pozornie zajmujg mniej miejsca. Im bowiem po-
Swieca si¢ zasadniczg uwage w oprawie catosci, ktorej przy§wieca
uniwersalizm moralny wywiedziony z przekonania o prymacie
prawa naturalnego oraz kluczowej dla $wiadomos$ci Europejczyka
srodziemnomorskiej tradycji antycznej i chrzescijanskiej.
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Znaczna czg$¢ tekstu poswiecona jest przyktadom wielkich
dokonan w dziejach literatury polskiej. Wynika to z przekonania
autora o szczegodlnej roli, jaka w ksztatceniu pedagogow odgrywa,
powinna odgrywac!, edukacja polonistyczna. W tym miejscu
warto zamiesci¢ jednak i pewne dodatkowe uzasadnienie co do
preferencji tego typu materialu dydaktycznego.

Polonistyka polska znajduje si¢ w trudnym okresie. Male jest
zainteresowanie studiami polonistycznymi, bo dla polonistéw nie
ma pracy w szkolnictwie. Szkoty si¢ wyludniajg, gwaltownie
zmalata liczba dzieci i mtodziezy w wieku szkolnym. Likwiduje
si¢ szkoty, zwalnia nauczycieli. Nardd polski si¢ kurczy, dra-
stycznie spada liczba urodzen. Do tego dochodzi wspomniana
emigracja zarobkowa za chlebem. Powiada dzisiaj w audycji
radiowej znany dzialacz polityczny: Za kilka lat bedzie nas 33
miliony, a pod koniec 21 wieku — 16%°. Chetnie dzisiaj wydrwi-
wamy Marksa, a to on przeciez sformutowal hasto: Byt okresla
swiadomos¢. W poezji powtorzyt to Wiadystaw Broniewski,
piszac wiersz pod tym samym tytutem®. Tak to podémiewa si¢
z nas historia. Ta najnowsza!

Staramy si¢ przeciez w procesie wychowawczym preferowac
byc¢ przed mieé, ale, jak wiadomo, z ré6znym skutkiem. Trzeba
przy kazdej okazji prezentowac perly naszej kultury. Piszacy te
stowa — polonista-pedagog uwaza to za swdj obowigzek. Totez
w czgsci ksigzki poswigconej literaturze prezentuje si¢ jej sfupy
milowe, kladac nacisk na poezje¢, bo ta wpada najglebiej w swia-
domos¢ 1 odzwierciedla si¢ w jezyku. W jezyku jego wielkich
tworcow — od Kochanowskiego do Mitosza i Szymborskie;j.
W wyborze przyktadow mozna zauwazy¢é pewne preferencje.

8 Kazimierz Ujazdowski, radiowa Trojka; Salon polityczny 25 listopada 2013r.

8 Odsadzany od czci i wiary poeta Wiadystaw Broniewski jako ,Jkomunistyczny”,
to wielki talent literacki, znakomity liryk; nie nalezal do Zzadnej partii, cho¢
popelniat teksty popierajace lini¢ prosowiecka. A i sam od Sowietow wiele wy-
cierpial; pisal tez wiersze przez rezim sowiecki i jego satelitow zakazane. Wérod
nich jest wiersz pt. Rozmowa z historig, napisany w wig¢zieniu lwowskim.
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Sa tu czotowi polscy romantycy, takze w opracowaniu kontekstu-
alnym — europejskim — np. Mickiewicz a Goethe, badz na tle epo-
ki i zycia osobistego (Stowacki, Krasinski). Proba ukazania inter-
tekstualnych powigzan poezji wspotczesnej z dziedzictwem kultu-
rowym sg szkice o Tuwimie i Miloszu. Pojawia si¢ tez wspotcze-
sny kontekst europejski — rzut oka na nowelistyk¢ Tomasza Man-
na, wybitnego, jesli nie najwybitniejszego prozaika XX wieku.

Uktonem wobec regionu — macierzystego dla autora i wydaw-
cy — jest prezentacja wybitnych tworcow zwigzanych z Kotling
Jeleniogorska (Edward Kozikowski, Jan Sztaudynger, Wlastimil
Hofman).

Opracowania monograficzne zostaly poprzedzone dwoma
szkicami — o literaturze dziecigcej oraz o potrzebie antropomorfi-
zmu w dydaktyce.



O literaturze dzieciecej

Zwana jest obiegowo literaturg dla dzieci i miodziezy, cho¢
nie jest to $ciste przeniesienie znaczen®’.

Najpierw przywolajmy epoke, ktora docenita osobowosé
dziecka, a nawet zapoczatkowata jego gloryfikacj¢. To byt roman-
tyzm, w ktérym wykreowano posta¢ dziecka, ktore obok ludzi
psychicznie chorych miato by¢ szczegolnie blisko natury, tajem-
nic egzystencji 1 transcendencji. PokazaliSmy to wczesniej
na przyktadzie Orcia z Nie-Boskiej komedii Zygmunta Krasin-
skiego®®. Potem pojawila sie juz nie tylko literatura dla dorostych
o dzieciach, ale takze o dziecku dla dzieci, czyli wtasnie zakiel-
kowata literatura dziecigca. To juz poczatek XX wieku, kiedy to
na rynku ksiegarskim ukazata si¢ Ania z Zielonego Wzgorza Lucy
Maud Montgomery (1908), a w niej wzor dziecka-dziewczynki
,0 dobrym sercu”, spopularyzowany na gruncie polskim przez
pisarza u$miechu Kornela Makuszynskiego, ktory pomiedzy
przygodami Koziotka Matotka i malpki Fiki-Miki (nie mowiac
o utworach dla dorostych) przeszedt na zawsze do historii jako
autor: Awantury o Basie, Panny z mokrg glowq, Szalenstw panny
Ewy, kreujacego tez mit ,,dobrego chtopca” w powiesciach:
Wyprawa pod psem 1 rzeczy juz z serii sensacyjnej, ale wcigz
z mlodzienczym bohaterem, tym razem w roli domorostego
detektywa — Szatanie z siodmej klasy. Ta ostatnia powies¢ rozpo-
czyna tancuch beletrystyki dla dzieci i mlodziezy o charakterze

87 Zob. H. Gradkowski, Czym jest literatura dziecieca (poradnik metodyczny).
Jelenia Gora 2012.
8 Zob. rozdziat Zygmunt Krasinski we wspélczesnej szkole.
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detektywistycznym, ale bez rozlewu krwi, z ,,umiarkowang”,
chcialoby si¢ rzec, intryga. W tym kierunku pojda juz w okresie
matej stabilizacji (lata 60—70 PRL) serie powiesciowe Edmunda
Niziurskiego, Adama Bahdaja, Jerzego Broszkiewicza, Zbigniewa
Nienackiego.

We wszystkich tych ksigzkach przygodowych, odwotujacych
sie, w warstwie kontekstualnej do wzorcow Verne’a, Stevensona,
Curwooda, Twaina — nastepuje pewne zjawisko, ktore nazwijmy
oswajaniem przygody. Wedrowki np. Tomka, bohatera znanego
cyklu powiesci Alfreda Szklarskiego, podobnie, jak bohaterow
powiesci Adama Bahdaja (np. sfilmowanej i cieszacej si¢ duzym
zainteresowaniem miodocianej publicznosci PodrozZy za jeden
usmiech), to peregrynacje pelne wydarzen niekiedy zaskakuja-
cych, ale pozostajacych w granicach zakreslonych przez wymogi
dydaktyczne, np. aktywnie wypetiajacych czas wakacyjny.
Wzorcowym przyktadem w tym zakresie jest wspomniany juz
Szatan z siodmej klasy Kornela Makuszynskiego, ktorego popu-
larno$¢ zostata poswiadczona dwukrotng ekranizacja, raz w okre-
sie PRL, a powtornie — w formie musicalu juz w III Rzeczypospo-
litej. Coraz czgsciej z motywu ekstremalnej przygody zmierza si¢
w kierunku tresci zabawowych. Trzeba przyzna¢ racje¢ Ryszardo-
wi Waksmundowi, iz poniekad przetomowe znaczenie miala tu,
popularna na rynku polskim od lat czterdziestu powie$¢ Astrid
Lindgren Dzieci z Bullerbyn, proponujaca cate serie technik
zabawowych, w ktérych nieszkodliwa, a zaskakujaca przygoda
wystepuje na zasadzie pewnej konkurencji.

Na gruncie polskim pojawily si¢ utwory o swoistym tamaniu
konwencji wszechwiedzacego autora, ktory jakby radzi si¢ czy-
telnika, od czego zacza¢ lub go przeprasza, ze nie wyjawi mu
na razie dalszych loséw bohatera. Np. Wiktor Woroszylski, pozo-
stajagc w zgodzie z konwencje¢ tytutdéw powiesci: [ #y zostaniesz
Indianinem czy Cyryl, gdzie jestes? — thumaczy si¢ przed mtodo-
cianym czytelnikiem z zastosowania takiej wtasnie formy przeka-
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zu, obnazajac ,.ekshibicjonistycznie” tajniki warsztatu. Jest to
zapewne symptom nowoczesnosci i proba §wiadomej ,,degrada-
cji” dawnego powaznego snucia opowiesci o przygodach w takich
ikonach gatunku przygodowego, jak Dzieci kapitana Granta czy
Pietnastoletni kapitan Julesa Verne’a. Zreszta, nie jest to metoda
catkiem nowa; przeciez bardzo powazni XIX-wieczni pisarze
takze nie stronili od autorskiego komentarza. Czymze bylby
Pan Tadeusz bez ostatniego wyznania poety o swej ,,obecnosci” —
14-latka! — na uczcie zargczynowej trzech par? A i Sienkiewicz
nie wzdrygat si¢ zamkna¢ Trylogii dekonspiracja autora w styn-
nym stwierdzeniu, iz pisat t¢ rzecz w niematym trudzie z konkret-
nym celem: ku pokrzepieniu serc, a w tzw. matej trylogii (Stary
stuga, Hania, Selim mirza) kokietowat czytelnika stylizacja jedne;j
z glownych postaci (Henryka) na wlasny zyciorys.

Oczywiscie nowsza literatura dziecigca uzywa tych ,.ekshi-
biscjonizmoéw” autorskich glownie w celach stylizacyjnych, czy
parodystycznych. To balansowanie na granicy iluzji $wiata przed-
stawionego a otwartego przywolywania elementow autorskiego
warsztatu jest zabiegiem dosy¢ ryzykownym, bo moze wptynaé
na obnizenie chionnosci dziecigcego rynku czytelniczego, ocze-
kujacego od dziet literackich przede wszystkim wedrowki przez
swiat fikcji.

Nadto, analizujgc rozwdj literatury dziecigcej w XX wieku,
zwanym nawet wiekiem dziecka — dla podkreslenia nareszcie
podmiotowego traktowania jego osoby, trzeba tez odnotowaé
realizacj¢ haset politycznych — tych dlugofalowych i tych doraz-
nych. Wida¢ to w podrecznikach szkolnych oraz tekstach im
towarzyszacych, np. w kolejnych numerach pism dziecigcych lub
mtodziezowych (Plomyczek, Ptomyk, Wiarusek). Wszystkie te
materialy dydaktyczne eksponowaly wazne rocznice panstwowe
i narodowe, np. w miedzywojniu — Dzien Niepodlegtosci (11 li-
stopada), Konstytucji Trzeciego Maja, dni powstan — kos$ciusz-
kowskiego, listopadowego, styczniowego, Dni Morza. Czasy
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powojenne, w sposob oczywisty zmienily te daty. W okresie PRL
czczono — takze odpowiednimi tekstami literackimi adresowany-
mi do dzieci — §wigta panstwowe — 1 maja (Swicto Pracy), 9 maja
(Dzien Zwyciestwa), 22 lipca (Swigto Odrodzenia — rocznica
powstania PKWN), 12 pazdziernika (Dzien Wojska Polskiego —
rocznica bitwy pod Lenino). Nadto byly jeszcze, mocno ekspo-
nowane materiatem literackim, adresowanym do matego odbiorcy
a przede wszystkim — wierszowanym, takie $wigta, jak — Dzien
Nauczyciela, Dzien Gornika, Dzien Kobiet. Po transformacji —
zmienit si¢, ze wzgledéw oczywistych, rejestr niektorych $wiat.
Np. powrécito przedwojenne Swigto Niepodlegtosci (11.XL.),
ustalono nowy Dzien Wojska Polskiego, a zarazem $wigto pan-
stwowe 1 koscielne (15 sierpnia — Wniebowzigcie NMP i cud nad
Wista)), wyeksponowano Dzien Matki (26 maja), zaczg¢to obcho-
dzi¢ Dzien Ojca, Dzien Babci, Dzien Dziadka, a takze pojawity
si¢, w ramach przemoznego wpltywu z Zachodu — Walentyki.

W II Rzeczypospolitej a takze po II wojnie rynek czytelniczy
zapehily specjalne zbiory tekstow literackich, adresowane do
dzieci i nauczycieli, w celu wykorzystania w pracy dydaktyczno-
-wychowawczej, zawierajace utwory na kazde z wymienionych
iinnych jeszcze $wiat. Przywotajmy — dla przyktadu — dwa takie
zbiory: z lat migdzywojennych: Rok szkolny w deklamacjach
okolicznosciowych (1936) oraz z roku 1982 — Pegazem przez
szkolny rok.

Migdzywojnie, okres euforii z powodu odzyskania niepodle-
gloéci po ponad stuletniej niewoli, niezwykle obfitowato w pro-
dukcje literacka, nastawiong na matego 1 mlodocianego adresata.
W zbiorach tekstow na rozne okazje znajdowaty si¢ gotowe
propozycje wierszy — dla kazdej znaczacej postaci.

Wielkie ilosci tekstow powstawaly tez w I Rzeczypospolitej
ku czci Jozefa Pitsudskiego. Ich obfito§¢ zaznaczyla si¢ jeszcze
bardziej po $mierci Marszatka. Wsréd tych, na ogot standardowo
panegirycznych utworoéw, pojawiaty si¢ niekiedy teksty wyspecja-
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lizowanych w liryce dziecigcej poetow, jak np. — Marszalek
w niebie Jana Brzechwy oraz Na Smier¢ Marszatka Anny Swirsz-
czynskie;j.

Po roku 1945 etapy przemian politycznych nie pozostaty bez
wplywu na literaturg dzieciecag. W podrecznikach ukazywaly sig¢
czytanki o ojcowskim stosunku do dzieci Jozefa Stalina; kult jed-
nostki trwat do potowu lat pie¢dziesigtych. Potem nastgpit okres
odwilzowy — 19561960, i tzw. mata stabilizacja (do 1970 roku),
z kolei dekada Gierkowska 1970-1980, wreszcie — czasy pierwszej
i drugiej Solidarnosci (1981-1989), zakonczone upadkiem PRL
(1989). Od ¢éwieréwiecza trwa III Rzeczpospolita. Kazdy z tych
podokresow powojennej egzystencji Polski obfitowal w twdrczos¢
dziecigcg — najnowsza i odtwarzang z przesztosci.

Obecnie czytanie dzieciom, a nastepnie — przez dzieci, nabywa
nowego kontekstu. Dziecko niespetna dwuletnie zaczyna dzien
od obejrzenia bajki — w telewizji lub w komputerze. To — obok
czytania ksigzeczek przez mame (babcig); gorzej, jesli zamiast czy-
tania! Na szczescie duzo trzylatkéw (a nawet dwu- i pot- latkow),
przynajmniej w miescie, trafia w rece wykwalifikowanych nauczy-
cielek przedszkola®. W przedszkolu pod okiem fachowych sit pe-
dagogicznych zaczyna si¢ drugi etap eksponowania literatury dzie-
ciecej. Ten okres 3—6-latka jest bodaj najwazniejszy w jego zyciu;
on pozwala naprawde by¢ lub nie by¢ szczgsliwym dzieckiem,
malym — pelnym cztowiekiem, jesli dziecinstwo begdziemy trakto-
wac jako oddzielng warto$¢, a nie tylko jako etap ku dorostosci.

% Ponad potwieczne upowszechnienie wychowania przedszkolnego nie nauczyto
spoteczenstwa uzywaé terminu — nauczycielka przedszkola. A tak wtasnie nazy-
wa si¢ pedagogiczne stanowisko pracy w przedszkolu. Popularnie uzywa sie ter-
minu ,, przedszkolanka”, ktora to nazwa jest deprymujaca, a nawet obrazliwa. Ale
c6z poczaé na nawyk jezykowy, czy raczej nazewniczy. Mowi¢ nauczycielka
przedszkola — to ,,za dlugo”, a w mowie zywej dazy si¢ do skrotow, ktore,
zwlaszcza obecnie, w czasach wiecznego pedzenia (za czym i po co?, ale takich
pytan si¢ na ogodt nie zadaje!) jest nazwa dwuwyrazowa — nieporeczng, za dhuga.
Zreszta to margines rozwazan, to kolejna ,,impresja” dziadka...



Ku antropocentryzmowi w procesie
dydaktyczno-wychowawczym

O potrzebie doskonalosci nauczyciela pisano od wiekow. Pod-
nosit juz ten problem autor De republica emendanda. Sprawom
szkoty poswiecit wszak Andrzej Frycz Modrzewski oddzielng
czes$¢ traktatu, w tym ,,szkolnemu stanowi” — jako zaliczonemu
do najprzedniejszych stanow Rzeczypospolitej. ,, Stanem akade-
mickim” nazywata Komisja Edukacji Narodowej zawod nauczy-
ciela. Z czasem wyodrebnita si¢ w badaniach pedagogicznych
oddzielna gataz nauki o nauczycielu, zwana pedeutologia.

W pracach przedwojennych eksponowany byt w szczego6lnosci
czynnik psychologiczny, wsparty wynikami badan nauk biolo-
gicznych i filozoficznych. Nie mozna tu nie wspomnie¢ o pracach
Romana Ingardena, ojca nowoczesnego literaturoznawstwa,
a w szczegblnosci teorii konkretyzacji dziela literackiego. Otédz
Ingarden, zajmujac si¢ takze problematyka filozoficzna, w nie-
gdy$ bardzo popularnej pracy pt. Ksigzeczka o cztowieku™, ktadt
nacisk na istote czlowieczenstwa jako dgzenia do wznoszenia si¢
osoby ludzkiej ponad cechy zwierzgcosci. Kreacja osoby miata
zatem polega¢ na ksztattowaniu w niej cech duchowych 1 intelek-
tualnych, rozwijania wyzszych uczu¢ i wladz umystu. Jan Wiady-
staw Dawid’' juz weczesniej pisat o ,, duszy nauczycielstwa”, jako

" Roman Ingarden, Ksigzeczka o czlowieku, Krakow 1978.

"' Jan Wiadystaw Dawid, O duszy nauczycielstwa, [w:] Osobowos¢ nauczyciela.
Rozprawy J. Wi. Dawida, Z. Mystakowskiego, St. Szumana, M. Kreutza, St. Ba-
leya. Opracowanie i wstgp W. Okonia, Warszawa 1962, s. 41-63.
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swoistego ,,boskiego pierwiastka” w cztowieku, dodajmy — szcze-
golnym cztowieku. Zestawil przy tym caty szereg cnot tego stanu
czy zawodu, niezbednych, jak uwazal, dla wlasciwego peienia
misji. Majg to by¢: mitos¢ dusz ludzkich, potrzeba doskonatosci,
poczucie obowigzku i odpowiedzialnosci, moralna odwaga’,
wysoki stopien samo$wiadomosci teleologiczne;.

Jak przypomina Wincenty Okon, obok tendencji do ekspono-
wania duchowych cech powolania nauczycielskiego, pojawialy
si¢ propozycje charakteryzowania osobowosci pedagoga w kate-
goriach instynktu wychowawczego, a tez typu antropologicznego.
Nieco pdzniej pojawilo si¢ pojecie talentu w rozwazaniach pedeu-
tologicznych”. Abstrahujac od szerszego rozwijania tego zagad-
nienia, podkreslmy kwesti¢ eksponowana przez Zygmunta
Mystakowskiego’®. Chodzi mianowicie o kontaktowosé (podkr.
Mystakowskiego), ktéra zdaniem tego pedagoga, jest wyrazng
cechq, odrozniajgcqg postepowanie wychowawcze czlowieka
pedagogicznie uzdolnionego i nieuzdolnionego”.

Stefan Szuman piszac o talencie pedagogicznym stworzyt wir-
tualny wizerunek nauczyciela doskonatego. Oto atrybuty tego
wzorca:

— umilowanie kazdego dziecka,

— dojrzata i gteboka osobowos¢,

— nieprzeci¢tna inteligencja,

— pociagajacy wyglad,

— pogodne usposobienie,

—rozlegta wiedza kierunkowa i wszechstronne zainteresowania,

— dar wymowy, wzorowa dykcja.

I wszelkie inne zalety, i cnoty, jakie sobie tylko mozna wyob-
razi¢, nalezatoby przypisa¢ nauczycielowi, bo przeciez wszystko,

2 Ibidem.

® Wincenty Okon, Zarys dydaktyki ogélnej, Warszawa 1965, s. 251 i nast.

™ Zygmunt Mystakowski, Co fo jest , talent pedagogiczny”?, [w:] Osobowos¢
nauczyciela..., s. 69-83.

5 Ibidem, s. 75.
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co bedzie posiadal, bedzie mial w interesie uczniow, ktorych
wychowuje’® — dodawal — wprowadzajac nas, zapewne $wiado-
mie, w nastrdj lekkiego rozbawienia — znakomity psycholog, gdy
zamykal swoj wykoncypowany, idealny portret nauczyciela.

Generalnie jednak Szuman nie aprobuje pogladu o wrodzonym
talencie pedagogicznym, natomiast zgadza si¢ z teorig istnienia
pewnych dyspozycji wrodzonych, ktére utatwiajg petnienie funk-
cji pedagoga czy dydaktyka. W koncu, co podkresla Stefan
Baley’’, uwaza on, ze zagadnienie talentu sprowadza si¢ do
osobowosci nauczyciela’. Do tego Mieczystaw Kreutz, uzupel-
niajgc formule Dawida, dodaje sktonnos¢ agitacyjng i zdolnosé
sugeslj/wnq79.

W nowszych pracach z zakresu pedeutologii, ktérych — rzecz
jasna — nie bedziemy tu wylicza¢, do tradycyjnych rozwazan
o0 duszy nauczycielstwa (Dawid —1912), strukturze duchowej nau-
czyciela (intuicja pedagogiczna, takt — Henryk Rowid —1957)
dorzuca si¢ rozwazania o uzdolnieniach zawodowych (zamiast —
talencie pedagogicznym), a takze dokonuje si¢ analizy struktur
umystowych oraz opisuje typy osobowosciowe nauczycieli™.
Sygnalnie tylko przypominajac informacje na ten temat, po-
swietmy nieco wigcej miejsca ponowoczesnemu Spojrzeniu na
osobowo$¢ nauczyciela.

Oto fragment z pism Romana Kwasnicy: Nauczyciel staje sie
nauczycielem wykonujgc swoj zawod. Staje si¢ nim przede wszyst-
kim dzigki wlasnemu wysitkowi rozumienia i zmieniania siebie,
dzigki samorefleksji i powodowanym przez nig zmianom osobo-

76
77

S. Szuman, Talent pedagogiczny, [wW:] Osobowos¢ nauczyciela...., s. 94-95.

S. Baley, Psychiczne wlasciwosci nauczyciela-wychowawcy, [w:] Osobowos¢
nauczyciela..., s. 209 i nast.

78 Ibidem, s. 232.

" M. Kreutz, Osobowos¢ nauczyciela-wychowawcey, [w:] Osobowos¢ nauczycie-
la..., s. 184-198.

Ks. M. Rusiecki, Osobowos¢ nauczyciela, [w:] Encyklopedia pedagogiczna XXI
wieku, t. III: M—O. Redaktor naukowy i przewodniczacy komitetu redakcyjnego:
prof. dr hab. Tadeusz Pilch, Warszawa 2004, s. 977-996.

80
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wosci. Zadne instytucje nie sq w stanie wyreczy¢ nauczyciela
w tak rozumianym zdobywaniu zawodu, nie mogq dac przygoto-
wania zawodowego, mogq natomiast pomagac mu w owym, nigdy
nie dobiegajgcym kresu, wysilku stawania sie nauczycielem.®'
I jeszcze glos Mieczystawa Rusieckiego, interpretujacy te post-
modernistyczne poglady: Pomimo ksztatcenia, doksztatcania
i doskonalenia, a takze zdobywania doswiadczenia zawodowego,
nauczyciel nie jest przygotowany w petni do swojej pracy, gdyz
dziata w sytuacjach nowych, niepowtarzalnych. [...] Nauczyciel
wychowuje bardziej przez swojg spontanicznoS¢, prywatnosc,
przez to, kim jest jako cztowiek, niz przez oficjalnosc, profesjonal-
nosc. [...] Rozwoj osobowy nauczyciela ma by¢ traktowany cato-
sciowo (ma zmierzac ku petnemu ,,byciu sobq”) oraz procesual-
nie, co oznacza nieustanne, permanentne, ,,niespetniane ostatecz-
nie” stawanie sie cztowiekiem®”.

Uogolniajac powyzsze spostrzezenia trzeba by stwierdzi¢, iz
nikt nie jest prawdziwym nauczycielem; moze by¢ — i oby byl!
— na drodze do pelni osiaggnigcia sztuki nauczycielskiej, cho¢ ni-
gdy nie osiggnie tego celu. Co nie znaczy, ze nie nalezy do niego
dazy¢. Mamy tu wigc do czynienia z pewnym procesem stawania
si¢ nauczycielem, a zarazem doskonalenia wtasnych cech osobo-
wosciowych. Z tym si¢ wigze pojecie wolnosci osoby ludzkie;j.

Postugujac si¢ personalistycznym ujeciem filozofii wychowa-
nia — wolnos¢ mozna postrzegaé jako wartos¢, do ktorej dqzy
czlowiek jako osoba. Jest to wartos¢ wpisana w natureg osoby,
ktora — podobnie jak myslenie — urzeczywistnia si¢ wraz oddzia-
tywaniem wychowawczym i postgpem w latach. Nie nalezy jej
zatem myli¢ z wartoSciami, jakie przynalezq osobowosci, ktora
jest pojeciem aksjologicznym. Osoba jest natomiast pojeciem
ontologicznym — i to jej przynalezy wolnos¢ i rozumnosé, jako

81 Robert Kwasnica, Uniwersytet Wroctawski; od 2003: Dolnoslaska Szkota Wyz-
sza, ,,Polonistyka” 5/2009, s. 12.
82 Ks. M. Rusiecki, op. cit, s. 996.



122 | Ku antropocentryzmowi w procesie...

wartoSci wpisane w jej nature, a takze zwigzana z nimi odpowie-
dzialnosé®. Osoba wolna i odpowiedzialna moze by¢ i czué sie
podmiotem dziatania. O tak upodmiotowionym nauczycielu, takze
poloniscie, istnieje bogata literatura. W pedagogice personali-
stycznej istotg osoby nauczyciela jest akceptacja i czynne uczest-
nictwo w krzewieniu podstawowych wartosci, takich jak: spra-
wiedliwos¢, roztropnosé, cierpliwosé, wytrwalosé, altruizm, em-
patia. Ponadto charakterystyke upodmiotowionego nauczyciela
powinny dopetniaé: wysoki poziom wiedzy (przygotowania kie-
runkowego), znajomos¢ psychologii i pedagogiki (dla rozwiazy-
wania konkretnych probleméw wychowawczych i1 dydaktycz-
nych), samokontrola i samodoskonalenie, obserwacja i celowe
wykorzystywanie osiagni¢¢ innych (np. kolegdéw), tworzenie lub
przynajmniej wspottworzenie wiasnej koncepcji pedagogicznej®.

Podmiotowos$¢ nauczyciela wyraza si¢ w podmiotowym — tak-
ze — traktowaniu ucznidéw, w dobrze pojmowanym partnerstwie.
Niezaleznie od tego, czy przyjmiemy w antropologicznej wizji
czlowieka stanowisko idealistyczne, czy materialistyczne, czy —
ostatnio modne, a bedace proba pogodzenia tych niegdys$ absolut-
nie przeciwnych stanowisk — stanowisko tzw. realistyczne (czto-
wiek jako byt zarazem materialny i duchowy) — zgodzimy si¢
z konstatacja, ze widomym przejawem podmiotowosci cztowieka
jest zdoIno$é budowania wlasnego osobowego ksztaltu®.

O potrzebie antropocentryzmu w ksztatceniu polonistycznym
moéwi si¢ od dawna. Stare postulaty Konstantego Wojciechow-
skiego, pozniejsze Zenona Urygi, sa wcigz aktualne. Wciaz

8 M. Nowak, Wychowanie do wolnosci i odpowiedzialnosci, [w:] Wychowanie na
rozdrozu. Personalistyczna filozofia wychowania, pod. Red. F. Adamskiego,
Krakow 1999, s. 155.

Por. E. Kobytecka, Nauczyciel wobec wspolczesnych zadan edukacyjnych, Kra-
kow 2005, s. 28 i nast.

T. Slipko, Podmiotowos¢ czlowieka — na czym polega i dokgd prowadzi? Reflek-
sje etyka na kanwie wypowiedzi pedagogow, [w:] Podmiotowos¢ w wychowaniu.
Migdzy ideqg a realnoscig, pod red. E. Kubiak-Szymborskiej, Bydgoszcz 1999,
s. 303.

84
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nauczamy, zamiast kierowa¢ procesem uczenia si¢; trzeba tym-
czasem da¢ pierwszenstwo uczeniu si¢ literatury i jezyka przed
ich nauczaniem. Zuzyta juz nieco teoria komunikacji — w praktyce
dzialania, w prakseologii — nie przestaje obowigzywac. Problem
ksztatcenia jako komunikowania moze mie¢ charakter autorytar-
ny, manipulacyjny. Ale gtowny nadawca komunikatu — nauczy-
ciel — moze tez holdowa¢ wzorcowi antropocentrycznemu, akcen-
tujacym podmiotowe widzenie ucznia. Taka postawa umozliwia
niwelacje napie¢ miedzy uczniowskim a nauczycielskim spojrze-
niem na $wiat, w tym takze — na lekture. Narzedziem takiego wta-
$nie stosowania relacji nauczyciel — uczen, z docenianiem
sprzezenia zwrotnego, powinien by¢ dialog i to dialog wolny od
schematu walki, negocjacyjny, niekiedy terapeutyczny. Umystowy
ethos nauczyciela nie oznacza tylko i wylgcznie intelektualnego
bycia dla siebie, intelektualnych przezyé bez zobowigzan wobec
drugich, gdyz wlasnie sam tan ethos jest mozliwy i godny uznania
jedynie w dialogu, w intelektualnym uczestnictwie z podmiotem
tego dialogu® — pisze pedagog.

Ale pamigtamy, ze cho¢ dialog jest istotnym narzgdziem
wychowania 1 ksztalcenia, to jednak monolog nauczyciela jest
niezbedny jako punkt oparcia, jako fundament rozwazan tocza-
cych si¢ w konwencji rozmowy.

Gdy za$ mowa o dialogu z tekstem, to tez trzeba podkresli¢
jego niezbednos¢ w dydaktyce literatury. Ale dzi$ juz wiadomo,
ze badanie samego wyizolowanego tekstu literackiego ma posmak
nonsensownos$ci. W nauczaniu literatury nalezy bowiem potozy¢
wigkszy nacisk, nie na analiz¢ kontekstualng, ale na proces inter-
pretowania jako oddziatywania samowychowujacego, umozliwia-
jacego uczniowi rozumienie siebie 1 pogl¢bianie tego rozumienia.
Wazna jest zatem droga poznania i samopoznawania.

8 Jan Legowicz, O nauczycielu. Filozofia nauczania i wychowania, Warszawa
1975, 149-150.
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Dzi$ opieramy si¢ w nauczaniu szkolnym wcigz na wiedzy
literaturoznawczej, ale odrzuca si¢ juz koncepcje modelu zminia-
turyzowanych dyscyplin macierzystych. Interesujqcy nas przed-
miot nauczania, nazywany tradycyjnie, ale nie w petni adekwatnie
,.jezykiem polskim” jest catoscig ztozong z wielu niejednorodnych
komponentow (wiedza o literaturze, jezyku, sztuce, mediach),
dlatego ma charakter interdyscyplinarny i wyraznie nawiqzuje
do proponowanej na poczqtku XX wieku, a realizowanej w mie-
dzywojniu koncepcji kulturoznawczei® . W dydaktyce najnowszej
wprowadza si¢ zasade wielu prymatdéw: umiejetnosci nad wiedza,
aktywnos$ci nad biernym przyjmowaniem informacji, integracji
zdobytych wiadomosci nad encyklopedyzmem. Proponuje si¢ tez,
co juz budzi mniejszg aprobatg piszacego te stowa, niechronolo-
gicznie ujmowany kontekst kulturowy®® oraz kumulatywna recep-
cje tekstow kultury®.

Praca z tekstem ma umozIliwi¢ nauczycielski udziat w dialogu:
autor-czytelnik, ale zmierzajacy do poszerzenia horyzontu po-
znawczego ucznia. Literatura jest wprawdzie fikcja, ale przemoz-
nie wplywajaca na rzeczywistos¢; ukazywanie oddziatlywania
literatury na §wiat pozaliteracki nie moze by¢ w dydaktyce pomi-
nigte, zwlaszcza gdy zajmujemy si¢ np. literaturg okresu, gdy —
jak powiadaja niektorzy — zastepowata ona byt panstwowy’.

Czeg6z wigc mamy uczy¢? Powinni$my uczy¢ literatury, wy-
chowywac nie tylko przez literaturg, ale i dla literatury, czy sze-
rzej — kultury, materialnej i niematerialnej oznaki cztowieczen-
stwa. Zarazem — wspotformowaé osobowos¢ wychowanka-

% B. Kulka, Korespondencja sztuk w gimnazjalnym ksztalceniu polonistycznym
i wspomagajgcych je podrecznikach szkolnych, [w:] Literatura, jezyk, dydaktyka.
Szkice humanistyczne. Red. nauk.: Marian Sinica, Zielona Géra 2008, s. 195.

88 Utrudnia to, jak si¢ wydaje, wiasciwe rozumienie i przezywanie zjawiska trady-
cji, takze tradycji literackie;j.

% Por. B. Kulka, dz. cyt., s. 195-196.

% Por. konferencja w WSP w Krakowie — vide: H. Gradkowski, O potrzebie antro-
pocentryzmu w ksztatceniu polonistycznym, Warsztaty Polonistyczne, 1 (16),
1996, s. 120-124.
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ucznia, ksztalci¢ wyzsze uczucia, wyobraznie, inteligencje, wraz-
liwos¢. Aby to osiggnaé, powtdrzmy, nie wystarczy nauczac,
trzeba uczy¢ uczenia si¢. Takiej zmiany domaga si¢ np. Anna
Janus-Sitarz, piszagc m.in.:

Obwieszczana powszechnie atrofia kultury, relatywizm i dewa-
luacja wartosci tqczq sie¢ nierozerwalnie z kryzysem autorytetow,
w tym takze autorytetu nauczyciela. Coraz czestsze jest niedobre
oczekiwanie, by nauczyciel byl jedynie sprawnym korepetytorem,
skutecznie przygotowujgcym uczniow do kolejnych egzaminéw’".

Jakie cele dostrzega autorka w ksztalceniu polonisty? Najkro-
cej mowige chodzi o lepsze przygotowanie pedagogiczno-psy-
chologiczne, wychowanie mobilnego nauczyciela, ktory posiadzie
umiejetnos¢ partnerskiego dialogu z uczniem, zajmie w przyszio-
sci otwartg, ale i krytyczng postawe wobec nowosci programo-
wych, podejmie walke o ocalenie ksigzki, uczac podopiecznych
radosci czytania, zamiast tzw. wchlaniania tekstow.

Maria Kwiatkowska-Ratajczak podejmuje za$ na tamach ,,Polo-
nistyki” kwestie zwigzane z dydaktyka wyzszej uczelni, istotne
dla ksztalcenia przysztych nauczycieli’, dzielac si¢ doswiadcze-
niami zseminariow doktoranckich. Formuta konwersatoriéw
1 warsztatow wzbogacana jest ekspozycja zwigzku czynnosci dydak-
tyeznych z konstatacjami pedagogéw i psychologéw’, w razie
potrzeby tez wprowadzane sq konteksty z zakresu filozofii czy teorii
kultury, [...] zaplanowany zostal tez tutorial zwigzany z pracami
zaliczeniowymi®®. Godna odnotowania jest propozycja pisemnej
formy zaliczeniowej, opisujacej zaprojektowanie i opis przebiegu
zaje¢ z zakresu specjalizacji, w tym takze kolezenskich hospitacji.
Ta formuta, przygotowania jakby artykulu metodycznego, pomaga

Anna Janus-Sitarz, Zmiany w modelu ksztatcenia nauczyciela polonisty, ,,Poloni-
styka” nr4/2009, s. 22-25.

M. Kwiatkowska-Ratajczak, O pisaniu, nauczaniu i dydaktyce (takze akademic-
kiej), ,,Polonistyka”5/2009, s. 6-12.

% Ibidem, s. 7.

** Ibidem.
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w dalszej perspektywie, juz samodzielnej pracy dydaktyczne;j.
Tu autorka powotuje si¢ na badania pedeutologdéw; przypomina,
m.in. ustalenia Z. Kwiecinskiego, z jego pracy Tropy — slady —
proby ...°°. Lektura projektow, wymiana do$wiadczen hospitacyj-
nych prowadzi do interesujagcych wnioskéw. Seminarzysci formu-
huja bowiem bardzo szerokie spektrum zagadnien. Z metodycznego
punktu widzenia zwr6¢my tylko uwagg na pewne propozycje po-
zostajace w ramach lektury szkolnej, np. odnoszace si¢ do teatral-
nego zycia Balladyny w XIX wieku, ,, Lalki” Prusa, czy wybranych
motywow w poezji ks. Jana Twardowskiego. Byly tez w ich pro-
jektach interesujace omdéwienia wspolczesnych propozycji medial-
nych, proby aktywizacji uczestnikow, ale i1 btedy, np. interpretacje
w oparciu nie o zywe teksty literackie, ale ich opracowania, czy tez
streszczanie przytaczanego tekstu filozoficznego, bez eksponowa-
nia udziatu dyskutantow. W kazdym razie i te konstatacje potwier-
dzity stary a wciaz jeszcze pozostajacy w sferze przed realizacyjnej
postulat, iz w ksztalceniu nauczycieli-polonistow — niezbgdny
jest wspotudziat specjalistow subdyscyplin, a zarazem istnieje pilna
potrzeba integracji wiedzy i umiejetnosci — kierunkowych i meto-
dycznych. Pojawia si¢ tez pilna potrzeba otwarto$ci, antropocentry-
zmu, rowniez w dydaktyce szkoty wyzszej; w koncu to powrot
do zrodet, do idei uniwersytetu.

Interesujace sa wyniki badan, jakie przeprowadzila Danuta
Fazarska’. Zostaly one oparte na odpowiedziach czynnych nau-

%5 7. Kwiecinski, Tropy — $lady — proby. Studia i szkice z pedagogiki pogranicza,
Poznan-Olsztyn 2000, s. 297.

D. Lazarska, Jakiego nauczyciela polonisty potrzebuje wspoiczesna szkola?
,Polonistyka” 4/2009, s. 32-35. Autorka korzysta z prac pedeutologéw: Pytanie
o nauczyciela, pod red. R. Kwasnicy, ,,Prace Pedagogiczne” XCIX, Wroctaw
1993; Pedeutologia. Badania i koncepcje metodologiczne, pod red. A. A. Kotu-
siewicz, H. Kwiatkowskiej, W. P. Zaczynskiego, Warszawa 1993; W. Strykow-
ski, J. Strykowska, J. Pielachowski, Kompetencje nauczyciela szkoly wspolcze-
snej, Poznan 2003; Nauczyciel kompetentny. Terazniejszos¢ i przysziosé, pod red.
Z. Bartkowicz, M.Kowaluk, M. Samujto, Lublin 2007; Z. Uryga, Ksztalcenie po-
lonistow a nowy model edukacji, ,,Polonistyka” 2001, nr2, s. 80-85.; M. Kwiat-
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czycieli, na pytanie jaki powinien by¢ wspolczesny polonista.
Uogolnienie opinii to seria pragnien i postulatow. Otdéz w tej —
w koncu jakiej$ samoocenie — ,,nauczyciel-polonista musi podota¢
réznorodnym wymaganiom. Po pierwsze — ma by¢ dobrze przy-
gotowany: kierunkowo, metodycznie, takze — z zakresu psycholo-
gii 1 pedagogiki. Powinien by¢ kreatywny. To znaczy wykazywaé
gietko$¢ myslenia’’, zdolnos¢ do zmian, wdrazania pomystow
wlasnych 1 realizacji cennych propozycji cudzych. Nauczyciel
powinien by¢ erudytq; znaé¢ rdéznorodne teksty kultury, nowosci
multimedialne etc; postugiwac si¢ pigkna, poprawng polszczyzna,
tzn. jezykiem bogatym pod wzgledem leksykalno-frazeolo-
gicznym, a zarazem — o celnych sformutowaniach, wypowiada-
nych przy uzyciu odpowiedniej emisji glosowej. Wzorowg polsz-
czyzng 1 poprawno$cig dykcji trzeba bowiem, poza realizacja
wazkich celéw dydaktycznych, da¢ przeciwwage fatalnemu
mtodziezowemu kodowi jezykowemu, dodatkowo obcigzonemu
betkotem.

Polonista ma by¢ dobrym, efektywnym wychowawcg, o wyso-
kich sprawnos$ciach komunikacyjno-interpersonalnych, umiejet-
no$ciach diagnozowania wychowankow i ich §rodowisk rodzin-
nych. Powinien w sposob przemyslany wykorzystywac tresci
nauczania, dla krzewienia u ucznia poczucia pickna i dobra, bu-
dowania w mtodzienczej duszy systemu wartoéci’®. Nauczyciel,
jak podkreslali ankietowani, powinien by¢ dojrzaly emocjonalnie,
radzacy sobie ze stresami. MOwigc — po prostu — ma to by¢ silna,
zrownowazona 0sobowos¢.

kowska-Ratajczak, Metodyka konkretu. O wybranych problemach zawodowego
ksztatcenia polonistow, Poznan 2002; Polonista w szkole. Podstawy ksztatcenia
nauczyciela polonisty, Krakéw 2004.

Zob. K. J. Szmidt, Elementarz tworczego myslenia, czyli o sposobach twérczego
myslenia i dziatania, Warszawa 1994, s. 38.

Zob. M. Jedrychowska, B. Myrdzik, Wychowawcze powinnosci edukacji poloni-
stycznej a system wartosci, [W:] Zjazd Polonistow 1995 (Zagadnienia edukacyyj-
ne), pod red. B. Chrzastowskiej, Z. Urygi, Krakow 1995.
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I wreszcie konkretne przyktady wzorcéw osobowych, widzia-
ne z perspektywy wspomnieniowej”. Pierwszy: nauczyciel prze-
zwyciezajacy rutyne, burzacy schematy, uczacy zycia poprzez
lekturg, rozumiang hermeneutycznie. Egzekwujacy wiadomosci,
rozszerzajacy wiedze, ale tez praktyczna, jezykowa, uczacy
czytania ze zrozumieniem, umieje¢tnosci stuchania. Konsekwent-
ny, ale przyjazny. Niemal homeopatycznie odczuwajacy nastroje
uczniow. Wytrwaly, stosujacy roznorodne, takze ludyczne meto-
dy ksztatcenia. Budzacy zaufanie, bo zaufaniem darzacy. Umieja-
cy wybaczad, ale 1 korzystajacy ze wsparcia grupy, klasy.

I drugi: Oto nauczyciel, ktory nie jest malkontentem, traktuja-
cym dydaktyke jako dopust Bozy. Prowadzi zajecia pozalekcyjne,
wazne role rozdziela najpilniejszym, a niekoniecznie najbardziej
zdolnym; ,,psycholog” — wie, ze kazdy uczen chce si¢ zaprezen-
towac, ale wielu nie ma odwagi. Twoérca i wykonawca dydak-
tycznych forteli. Celowo odwraca sensy lektury, przystaje na
interpretacje uczniowskie, ale w ramach sprawdzalno$ci, z zasto-
sowaniem kontekstow kulturowych. Praktycznie realizuje hasto
,Kazda lekcja polskiego uczy pisac¢”; na kazdej lekcji jest
bowiem wspdlnie redagowana bazowa notatka. Umiejetnie wal-
czy zblokadami wewnetrznymi ucznidw, wywolanymi m.in.
stosowaniem standardowych kluczy interpretacyjnych; zadaje
wypracowania na niestandardowe tematy, by zwalczy¢ nieche¢ do
pisania. Stale zabiega, by uczniowie: czytali, pisali, mowili —
po polsku. ,,Pedagog” — stale uzywa tej wiedzy i umiejetnosci.
Jest podmiotem i przedmiotem obserwacji. Jako podmiot widzi
emocje ucznia 1 wlasciwie reaguje, jako przedmiot — doswiadcza
dziecigcej empatii.

Taki to program minimum, ale i podstaw¢ dydaktyki i wycho-
wania na co dzien proponuje trzeci juz glos zamieszczony na
tamach naszego pisma branzowego; cenny — w swej naturalnosci

% Joanna Klausa-Wartacz, Pani i Pan od polskiego — dwa portrety, kilka interpre-
tacji, ,,Polonistyka”, 7/2009, s. 60—62.
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doswiadczonego odbiorcy procesu dydaktycznego, pdzniejszego
polonisty.

W metodyce wspotczesnej dostrzega si¢ dwa punkty widzenia:
przedmiotowy i podmiotowy. Ten pierwszy, starszy — i nie do
catkowitego odrzucenia — to domena opracowan szkolnego para-
dygmatu lekturowego, programow nauczania, podrecznikow,
komentarzy. Ten trzon ksztalcenia jest wazny, bo brak wiedzy
przedmiotowej jest grzechem cigzkim w robocie dydaktyczne;j.
Ale w cieniu profilaktyki tego grzechu popeia si¢ od lat grzech
inny, moze jeszcze ci¢zszy, bo determinujacy sposoby podejscia
do ucznia. Staje si¢ on mniej lub bardziej szanownym, ale
w koncu przedmiotem, obiektem tylko naszej obrobki. Sg tego
znamienne $wiadectwa. Oto Bozena Chrzastowska pisze, ze do
redakcji pism metodycznych najczgsciej sa nadsylane artykuty
bedace wyktadnig tekstu lub — szerzej — przedmiotu. Nie sg to
artykuty pisane — ze wzgledu na podmiot, na ucznia, przeciwnie —
catos¢ jest pisana na podstawie wiedzy o dziele, nie zas wiedzy
o uczniu jako odbiorcy dziela czy uzytkowniku jezyka. Tylko nie-
liczne artykuly nadsylane do czasopism metodycznych pisane sq
w trosce o ucznia i wywiedzione z wiedzy o uczniu. Nieliczne
ujmujg w opracowaniu wszystkie ogniwa szkolnej komunikacji:
uwzgledniajq zarowno wirtualnego odbiorce i projektowane
w dziele dla niego zadania, jak i rzeczywistego czytelnika — ucznia
i jego przewidywane (i nie przewidywalne) reakcje. Rzeczywista
komunikacja literacka projektowana jest tylko w niewielkiej
grupie artykutéw i prac metodycznych'®.

Weiaz cele poznawcze decyduja o pracy nauczyciela; ksztatcg-
ce, nastawione na wyrobienie u ucznia dyspozycji intelektual-
nych, emocjonalnych — 1 ich rozwoju — schodza na dalszy plan.

1B Chrzastowska, Wstep. O sztuce edukacji polonistycznej, [w:] Kompetencje
szkolnego polonisty. Szkice i artykuly z metodyki pod red. Bozeny Chrzgstow-
skiej, Warszawal995, s. 11.
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Nie moze by¢ inaczej, bo wcigz uczy si¢ pod testy sprawdzianow
gimnazjalnych i pod maturg. Poziom swiadomosci dydaktycznej
i pedagogicznej jest w naszym spoleczenstwie zerowy'®' napisata
w roku 1995 Bozena Chrzastowska 1 niewiele si¢ zmienito od lat
pigtnastu.

A zatem, zblizajac si¢ juz do uogolnien finalnych, stwierdzmy,
Ze uczen powinien by¢ — za nasza sprawg — nie tylko blizej tekstu;
nauczyciel-polonista ma by¢ blizej ucznia. Zeby wyksztalcié
takiego poloniste trzeba juz na studiach przeformulowac system
bezposredniego zetkniecia studenta z przysztym podmiotem jego
pracy, chciatoby si¢ powiedzie¢ — tworczej dziatalnosci. Sprawy
nie zatatwi dotychczasowy system praktyk, ktory od lat jest jakby
odrebnym zadaniem jednego zakladu. Jesli zatem optymistycznie
zatozy¢, ze bgdziemy mieli kogo uczy¢ (uczy¢ uczenia si¢ — rzecz
jasna!), to kompetencje nauczyciela mozna sprowadzi¢ wiasciwie
do trzech zachodzacych na siebie obszaréw potencji intelektual-
no-emocjonalnych: posiada¢ wiedze, umiejetnosci interpersonalne
oraz umie¢ budowaé rdéznorodne sytuacje edukacyjne, majac
wcigz na uwadze teleologiczny charakter procesu ksztatcenia.

10! Thidem, s. 13.
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Dzi$ taki temat brzmi jakby banalnie. Czy kochasz swdj kraj?
Oczywiscie — kocham odpowie kazdy — bez zastanowienia.
A jakby sie tak zastanowi¢? Jesli kochasz, to czemu z niego wy-
jezdzasz? Daj Boze, jesli juz wyjezdzasz, to moze chociaz wro-
cisz. Zarobisz 1 wrocisz... Postawisz dom, ale rozbijesz rodzing.
Wroécisz zmaltretowany, a bywa tez tak, ze ci¢ przywioza... I spo-
czniesz w tej ziemi, ktorej ¢wier¢ wieku nie ogladates. Znane jest
powiedzenie, oczywiscie — tez banalne: Gdzie ojczyzna, tam
chleb! 1 drugie — bardziej dzi$ aktualne: Gdzie chleb, tam ojczy-
zna!!ll. 1 wyjezdzaja od nas: lekarze, inzynierowie, pracownicy
budowlani (okropnie zwani ,,budowlancami’). Gdyby wigkszos¢
pracownikow technicznych znata jezyk angielski, juz w Polsce
nie byloby praktycznie mozliwosci wykonywania prac hydrau-
licznych, murarskich, malarskich, dekarskich itd., bo nie byloby
rodzimych fachowcow. Dzi§ juz nadzory budowlane biorg gtow-
nie emeryci. Ci, ktorym juz zdrowie nie pozwala szukaé lepiej
platnej pracy za granica. No, ale pamigtajmy, ze angielskiego
ucza si¢ teraz nasze dzieci od przedszkola, wiec za lat dwadzie-
$cia nie bedzie juz bariery jezykowej, a nardd bedzie si¢ zmniej-
szal. Bedzie jeszcze o tym mowa ponizej. Oto i smutny obraz
przysztosci.

Ta impresja socjologiczna wymaga wsparcia materialem pozy-
tywnym. Literaturoznawca wybierze z naszych dziejow obrazy
swietnosci, ktore zapewnily nam narodowg tozsamo$¢, ukaze
w pigulce istote naszej sity, ktora ustrzegta nas od wynarodowie-
nia, bo zapewnila nam — przez dziesiatki lat — 1 mimo wszystko
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— takze dzisiaj — umitowanie naszego polskiego jezyka — w wyda-
niu najdoskonalszym, wyksztalconym przez jego koryfeuszy.
Czemu nie mielibysmy wymieni¢ najlepszych. Dla przejrzystosci
wyliczam ich w uktadzie chronologicznym:

Jan Kochanowski, ktéry z Rejowskiej rubasznej polszczy-
zny uczynit brylant, zdolny do wyrazania najsubtelniej-
szych uczuc¢,

Ignacy Krasicki, biskup, ksiaze poetow, bajkopisarz, saty-
ryk, powiesciopisarz, publicysta, encyklopedysta,

Julian Ursyn Niemcewicz, posel, adiutant Kos$ciuszki, autor
,,Spiew()w historycznych”, ,,cztowiek-Polska”,

Jan Pawel Woronicz, prymas, poeta,

Aleksander Fredro, poeta 1 komediopisarz,

Adam Mickiewicz — pierwszy wieszcz, tzn. poeta i prorok,
Juliusz Stowacki — poeta, koryfeusz wyobrazni poetyckie;j,
Zygmunt Krasinski — mistrz najwigkszy prozy poetyckie;j,
Cyprian Norwid — filozof, wizjoner, ojciec symbolizmu,
Maria Konopnicka — poetka, nowelistka, tworczyni literatu-
ry dla dzieci,

Eliza Orzeszkowa — literacka mlodsza siostra Mickiewicza,
Bolestaw Prus — twdrca prozy polskiej o genialnym cieptym
u$miechu,

Henryk Sienkiewicz — najwybitniejszy nasz stylista-prozaik,
Kazimierz Przerwa Tetmajer — poeta, piewca tarzanskiego
folkloru,

Jan Kasprowicz — profesor, rektor uniwersytetu, poeta —
symbolista,

Leopold Staff — autor setek wierszy, mistrz rymotworstwa,
Stanistaw Wyspianski — poeta, dramaturg, malarz,

Stefan Zeromski — mistrz prozy — ,,Serce Nienasycone”,
Wiadystaw Stanistaw Reymont — geniusz stylizowanej
prozy ,,ludowe;j”,

Jarostaw Iwaszkiewicz — poeta, prozaik, dramaturg,
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— Julian Tuwim — poeta, niestrudzony poszukiwacz korzeni

jezyka polskiego,

— Czestaw Mitosz — poeta,

— Tadeusz Rozewicz — poeta, dramaturg,

— Wistawa Szymborska — poetka,

— Zbigniew Herbert — poeta,

— Karol Wojtyta — Jan Pawetl II, poeta, filozof, etyk, ojciec

narodu i narodow.

Czy to wszyscy? Alez skad!!! To zupelie wolny wybor, ktory
ma pokaza¢ symboliczne stupy milowe dla — nazwijmy to tak —
umitowania kraju, manifestujace si¢ w zastugach dla rozwoju jego
jezyka literackiego. I rozwoju ducha polskiego, wyrazajacego si¢
wlasnie w tym jezyku. Wybrane obrazy dokonan literackich
i wynikow badan w aspekcie wymogow dydaktyki, zostang
przywotane ponize;j.

MoglibySmy siegnaé na tereny muzyki polskiej i wymienié¢
Stanistawa Moniuszke, Fryderyka Chopina, Zygmunta Noskow-
skiego, Karola Szymanowskiego, Witolda Lutostawskiego,
Krzysztofa Pendereckiego. Albo przypomnie¢ wybitnych polskich
malarzy: Jan Matejke, Juliusza i Wojciecha Kossakow, Leona
Wyczotkowskiego, Jacka Malczewskiego i jego ucznia, mieszka-
jacego do konca ziemskich dni w Szklarskiej Porgbie i tam
spoczywajacego — Wlastimila Hofmana. To wybrane przyktado-
wo dziedziny naszej kultury, ktore stanowig o naszej tozsamosci.

*kk

Przejdzmy wigc do bloku literackiego, a $cislej — do interpreta-
cji wybitnych tekstow literackich, ktorych celem jest propagowa-
nie w wychowaniu edukacji polonistyczne;.



Aktualnos¢ epoki romantyzmu

Czy potrzebna jest dzisiaj refleksja nad dorobkiem literackim
minionych wiekow?

Czy w ogole — i komu — jest potrzebna historia literatury?
Czy warto zastanawia¢ si¢ nad historig i jej rola w zyciu cztowie-
ka 1 narodu? Oto poczatek intrygujacego tekstu— wypowiedzi
w pytaniach — wspolczesnego filozofa:

,,Czyz nie jest tak, ze celem kazdego utworu literackiego jest
proba odpowiedzi na pytanie:>Kim jest czlowiek<? I czy nie jest
tak — jak ujgt to moj Mistrz, Leszek Kolakowski — ze zaglgdajgc
do studni wypetnionej wodg, widze przede wszystkim swoje wia-
sne odbicie? I czy ta metafora nie przesqdza o odpowiedzi na
pytanie, co jest celem twérczosci literackiej?”'™. 1 — dodajmy
prowokacyjnie — co jest celem jej omawiania w szkole?

Zaiste: Komu potrzebna jest historia literatury?'® Czy szkole
potrzebny jest kurs historycznoliteracki, inkrustowany analiza
arcydziel, w tym tych najwigkszych — dwoch wieszczow? Jak to
jest dzisiaj?

* %k ok

Najpierw przypomnijmy — jak bywalo w nieodlegtej w koncu
przesztosci, a potem dopiero spojrzmy na czasy najnowsze i na

2K . Toeplitz, Studnia Leszka... Albo o tozsamosci czlowieka, [w:] Komu jest
potrzebna historia literatury? Prace dedykowane Profesorowi Kazimierzowi
Chruscinskiemu pod red. Karola Toeplitza, Stupsk 2004, s. 21.

193 por tytut tomu — jw.
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koniec — zatroszczmy si¢ o przysztos¢. Zgodnie z zasada, przy-
pomnijmy to znowu: Pamiec i toisamosé'™.

W okresie dwudziestolecia mi¢dzywojennego programy ktadty
wielki nacisk na omawianie romantyzmu. Dla zobrazowania tego
zagadnienia — oto przyklady podrecznikow, ktoére w tamtych
czasach byty podstawg opracowywania w szkotach §rednich epoki
wieszczow, ksigzek Kridla, Kleinera i1 Gorskiego.

., Literatura polska wieku XIX” Manfreda Kridla sktada si¢
z pigciu czesci; cztery z nich zostaly poswigcone literaturze ro-
mantyzmu.

Sposrod czesci omawiajgcych romantyzm pierwsza ma charak-
ter wprowadzajacy'®.

Kridl rozpoczyna od naszkicowania ,,gtownych pradow litera-
tury zachodnio-europejskiej”, nieco uwagi poswigca ,,stosunkom
politycznym na ziemiach polskich” oraz ,,stanowi o$wiaty i ru-
chowi umystowemu”, a potem juz otrzymujemy informacje
o klasykach, w tym o: Janie Pawle Woroniczu i Julianie Ursynie
Niemcewiczu (w oddzielnych rozdziatach) a nastepnie Kazimie-
rzu Brodzinskim, tworcy 1 krytyku literackim, uwiktanym
w ,,walke klasykow z romantykami” (taki tytul ma tez rozdziat
zamykajacy to omowienie).

Czg$¢ druga podrecznika w catosci poswigcona jest romanty-
zmowi przedlistopadowemu. Dla zilustrowania sposobu prezenta-
cji materialu oraz funkcji edukacyjnej tej czesci podrecznika
przyjrzymy si¢ doktadniej ekspozycji sylwetki najwybitniejszego
poety.

Barwny opis dziecinstwa i mtodosci Mickiewicza jest inkru-
stowany tekstami zrodtowymi, dotyczacymi np. dziatalnosci

194 Znow nawiazano tu do tytutu jednej ze znanych prac Jana Pawla II; Jan Pawel II,
Pamigé i tozsamosé. Rozmowy na przetomie tysigcleci, Krakow 2005.

195 M. Kridl, Literatura polska wieku XIX. Czes¢ 1. Od trzeciego rozbioru do wystq-
pienia Mickiewicza. Podrecznik dla szkét srednich. Wydanie czwarte, Warszawa
1930, s. 5. Z tej edycji dalsze cytaty z czgséci pierwszej. Po cytacie podaje si¢
W nawiasie numer strony.
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Towarzystwa Filomatow. Po stosownych cytatach Kridl formutu-
je zadania dla uczniéw. Np.: Zwroémy uwage na to, jakie cele
stawia Mickiewicz Towarzystwu. Czy ograniczajq si¢ one tylko do
samoksztatcenia? Jakie cele kulturalne, narodowe i moralne moz-
na tu odrozni¢? (s. 38). [...] Zwroémy uwage na nacisk potozony
na porzgdek, formalnosc¢, surowy rygor, liczenie sie z przyjetymi
opiniami, nieche¢ do >zuchwalej< krytyki itp. (s. 41).

Jak wida¢, Kridl z powodzeniem stosuje metode naprowadza-
jaca. Interesujaca jest prezentacja samej mtodzienczej tworczosci
poety. Poswigca temu badacz az trzy rozdziaty, mocno akcentujac
role Mickiewicza jako tworcy przetomu romantycznego.

Do Mickiewicza wrdci autor podrecznika w dwodch jeszcze
rozdziatach cze¢sci drugiej podrgcznika, omawiajac jego tworczosé
w Rosji. Zachowujac jednakze porzadek chronologiczny, bezpo-
srednio po omoéwieniu drugiego tomu ,,Poezyj” przechodzi do
analizy ,,Marii” Antoniego Malczewskiego, nazywajac 6w utwor,
poematem zupetnie samodzielnym i oryginalnym i podkreslajac, ze
— juz to jest pierwszym jego tytutem do chluby, jesli sie zwazy
potege talentu Mickiewicza i skupienie sie¢ w nim wszystkich waz-
niejszych cech nowych prgdow literackich (cz. 11, s. 112).

Caly rozdziat siodmy omawianej czesci podrecznika poswig-
cony jest wiasciwie ,,Sonetom krymskim”. W wienczacych ten
blok analizy ,,Uwagach ogo6lnych” badacz ukazal znaczenie
wszystkich utworéw krymskiego cyklu 1 w konkluzji zaakcento-
wat ich nowatorstwo:

W porownaniu z balladami, ,, Dziadami”, ,, Grazynq” oznacza-
ja one zupelnie nowy Swiat zjawisk, wrazen i odczuc,
swiadczq o bogactwie duszy poety, o niezasklepianiu sie¢ w sferze
tych samych tematow i form, o rozleglosci jego uzdolnien i arty-
zmu. (cz. I, s. 139).

Rowniez caly rozdziat zostatl poswiecony analizie ,,Konrada
Wallenroda™.
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Zastanawiajace jest umieszczenie rozwazan na temat genezy
na koncu tego ,,rozbioru”. Jednak zawarte tu informacje (m.in.
odniesienia do dziet Machiavellego, Schillera oraz historyka
Kotzebuego), a takze pytania problemowe, utwierdzajg nas
w przekonaniu, ze autor podrecznika dobrze rozplanowal mate-
rial, bo w wyjasnieniach opart si¢ na wczesniejszych omowie-
niach dotyczacych w szczego6lnosci idei poematu.

Druga cze$¢ 6smego rozdziatu podrecznika zostata poswigcona
,Farysowi”, niegdy$ kanonicznemu tekstowi lekturowemu, dzi$
niemal zapoznanemu (przynajmniej w $rodowiskach szkolnych)
utworowi z okresu rosyjskiego'®.

Kridl zdecydowat si¢ zamies$ci¢ w podrgczniku caty tekst
poematu, a w analizie wyeksponowal zarowno walory ideowe
poetyckiego przestania jak i1 zalety jezyka i stylu.

Z kolejnych czgsci monumentalnego podrecznika Kridla — trzy
jeszcze obejmowaty epoke romantyzmu.

Mickiewicz jest tu nadal ujety priorytetowo; poswiecit mu
Kridl jeszcze 6 rozdziatow, eksponujac i tworczose, 1 dziatalnose
pozaliteracka wieszcza. Dwa oddzielne, niemal 25-stronicowe,
rozdzialy otrzymaty dzieta najwybitniejsze — III cze$¢ ,,Dziadow”
1,,Pan Tadeusz”.

Stowacki, reprezentowany tacznie szescioma rozdziatami,
potraktowany tez zostat ze znaczng wnikliwoscia; wszystkie jego
teksty lekturowe otrzymaty solenny rozbidor w bogato skomento-
wanych pytaniach. A sg to utwory nastepujace: ,, Godzina mysli”,
,Kordian”, , Balladyna”, , Hymn” (,,Smutno mi, Boze...”),
,,Rozmowa z piramidami”, ,, Anhelli”, , Ojciec zadzumionych”,

1% M. Kridl, Literatura polska wieku XIX. Cze$é 1. Od wystgpienia Mickiewicza do
powstania listopadowego (1822—1830). Podrecznik dla szkoét §rednich. Wydanie
drugie, Warszawa 1927. Probe analizy tego poematu, glownie dla celow dydak-
tycznych, zawiera praca: H. Gradkowski, W strong legendy emira. O ,,Farysie”
Adama Mickiewicza, [w:] Od romantyzmu do wspolczesnosci. W kregu historii
i dydaktyki literatury. Tom poswigcony Profesorowi Mieczystawowi Inglotowi
z okazji 70. rocznicy urodzin. Pod red. W. Dynaka, Wroctaw 2001, s. 206-212.
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., Grob Agamemnona”, ,, Lilla Weneda”, ,, Testament moj”, ,,Na
sprowadzenie prochow Napoleona”, ,, Beniowski”, ,, Tak mi Boze
dopomoz”, ,,Krol-Duch” (cztery rapsody). Rzecz znamienna, nie
znajdziemy w tym zestawie, tyle eksponowanej w czasach PRL,
,, Odpowiedzi na >Psalmy przysztosci<”.

Analize wspomogt charakterystyczny dla owczesnej historii
literatury (tak bedzie tez w podrgczniku Kleinera!) i wienczacy
omoOwienie dziela autora ,,Balladyny” podrozdziat zatytutowany
,,Stosunek Stowackiego do Mickiewicza”, utrzymany juz w kon-
wencji  komunikatywnego wyktadu, inkrustowanego cytatami
z,, Kilku stow o Juliuszu Stowackim” Zygmunta Krasinskiego
oraz studium Ignacego Matuszewskiego ,,Stowacki i nowa sztuka
(modernizm)”.

Trzeci z wieszczow — Krasinski — otrzymat czterorozdzialowe
omoOwienie, przy czym oba teksty lekturowe — ,,Nie-Boska kome-
dia” 1 ,,Irydion” zostaty przeanalizowane w oddzielnych, im tylko
poswigconych, rozdziatach. Tu zdecydowat si¢ Kridl na nierzadko
stosowany zabieg pozostawienia na koniec analizy rozwazan
o genezie utwordéw. To kolejny dowdd na preferencje ergocentry-
zmu w badaniach nad dzielem literackim, bowiem za najwazniej-
sze $wiadectwa odnoszace si¢ do genezy uwazat badacz sygnali-
zacje wewnatrztekstowe.

Po kazdej czesci podrecznika, odpowiadajacej periodyzacji
epoki, autor zamieszczat ,,poglad ogolny” na przedstawione zja-
wiska, czyli — przy pomocy odpowiednio formulowanych pytan,
zalecen, wyjasnien — syntetyzowat zdobyte wiadomosci i inspiro-
wal do sprawdzenia umiejetnosci interpretacyjnych. W rekach
kompetentnego nauczyciela podrgcznik tego badacza byt cennym
srodkiem dydaktycznym.

Jednakze heureza, wcigz tu mocno eksponowana, byta juz
w odwrocie. Na rynku czytelniczym, takze dla potrzeb reformo-
wanego gimnazjum i nowo erygowanego liceum potrzebny byt
klarowny wyktad, najlepiej — pigkna ksigzka do czytania, uczaca,
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ale 1 porywajaca zarazem. Powiedzmy nieco pompatycznie,
ze mogl ja napisa¢ tylko jeden cztowiek, doswiadczony juz
badacz i dydaktyk, autor takich prac, jak: ,,Zygmunt Krasinski.
Dzieje mysli”, ,,Juliusz Stowacki. Dzieje tworczosci” — 1 rozpo-
czynajacy wilasnie trzecig wielka monografie, ktorg zatytulowat
najkrocej — ,, Mickiewicz”.

Juliusz Kleiner, bo o nim mowa, napisal we wstepie do ,, Zary-
su dziejow literatury polskiej

Chciatbym, zeby ta ksigzka ulatwita mlodziezy dostep do nurtu
energii, skupionego w dzietach wybitnych, zzZycie si¢ duchowe
z Polskq i z calq kulturq europejskq, zetknigcie si¢ z bogactwem
psychicznym jednostek tworczych i z rytmem zbiorowosci, spoj-
rzenie na swiat przez potegujgce i skupiajgce szkta utworow zna-
miennych — i to wzbogacenie duszy wlasnej, to podniesienie zycia
i urozmaicenie, i rozradowanie, ktorym darzy obcowanie ze sztu-
kq i z przeszioscig'”’.

Rzecz Kleinera jest obrazem wielu epok naszej literatury; inte-
resujaca nas tutaj charakterystyka romantyzmu stanowi czes¢
wywodu, jak jednak istotna jest to cze$¢ — niech powiedzg naj-
pierw liczby ilustrujgce proporcje obszernosci analizy. Czg¢s¢ dru-
ga podrecznika obejmuje tylko czasy od romantyzmu polistopa-
dowego do roku 1918, gdy pierwsza — to okres — od poczatkoéw
pismiennictwa do 1830 roku. Obie czgsci sg niemal jednakowo
obszerne, licza nieco powyzej dwustu trzydziestu stron. Taki
podzial materiatu §wiadczy niezbicie o uprzywilejowaniu literatu-
ry XIX wieku na obszarze calych dziejow pismiennictwa polskie-
go. Samemu za$ romantyzmowi poswigca Kleiner okoto 180 stron
w swym ,Zarysie dziejow...”, czyli 38% catego tekstu, w tym
Mickiewiczowi — 53 strony, a wig¢c nieco mniej niz jedng trzecig
catej charakterystyki epoki. Sg wigc nawet juz statystyczne pod-

17 Zarys dziejow literatury polskiej. Czes¢ 11 11 (od poczatkow do 1918) napisat
Juliusz Kleiner. Cze¢s¢ 111 (1918-1966) napisat Wiodzimierz Maciag. Wroctaw
1974, s. 9. Z tej edycji dalsze cytaty, z podaniem w nawiasach numerow stron.
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stawy, by ksiazke Kleinera uwaza¢ réwniez za podrgcznik roman-
tyzmu, a zamieszczong tam charakterystyke Mickiewicza potrak-
towac jako klucz do odczytywania metody prezentacji materiatu
i takze z tego punktu widzenia oceni¢ funkcje dydaktyczng pod-
r¢cznika.

W probie oceny charakterystyki tej epoki odniesiemy si¢ wiec
— podobnie jak w przypadku ksigzki Kridla — przede wszystkim
do miegjsca i1 sposobu opracowania tworczosci pierwszego wiesz-
cza. I tu od razu trzeba odnotowa¢, ze Kleiner niekiedy decyduje
si¢ na zaklocenie chronologicznego toku opowiesci na rzecz
swoiscie pojmowanego porzadku problemowego.

Informacje o dziecinstwie Mickiewicza, o tegoz dziecinstwa
,,zdrowej normalnosci” otrzymujemy dopiero po charakterystyce
Towarzystwa Filomatdéw i przetomowej roli ,, Ody do miodosci”.

Charakterystyka romantyzmu pomieszczona zostala w rozdzia-
tach: ,,Od >>Ballad i romansow<< do powstania listopadowe-
go”, ,,0d >>Dziadow<< czesci trzeciej do >>Krola Ducha<<"
oraz w czesci pierwszej rozdzialu ,,Od wspotczesnych wielkiej
generacji romantykow do panowania realizmu”, zatytutowanej
., Pisarze dzialajqcy przed powstaniem styczmiowym (w okresie
panowania romantyzmu)”.

,Zarys...” Kleinera jest wlasciwie uporzadkowanym zbiorem
mikroanaliz, zanurzonych w kontekst kulturowy poszczego6lnych
epok. Z przegladu znamienitych faktéw literackich powstaje zarys
procesu historyczno-literackiego, ukazanie najblizszych kontek-
stow literatury.

Np. rewolucyjny charakter pierwszego tomu ,Poezyj”
Mickiewicza, a ,,Ballad i romanséw” w szczego6lnosci, zostat wy-
kazany przez wyeksponowanie nie tyle nowego programu twor-
czego, co rewelacyjnych, niemal zupetnie nieznanych na gruncie
polskim, srodkéw literackiego przekazu.

Nie programem jednak literackim — pisze autor podrecznika —
zaciekawial tomik, lecz bogactwem niezwyktych scen i postaci,
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nakreslonych zywo, plastycznie, zajmujaco. /...] Otworzyla sie
kraina cudow, o ktorej nie chcieli nic wiedzie¢ pseudoklasycy
i racjonalisci. Sposob opowiadania dziatal nie mniej silnie
jak tematy: raz po raz potegowala zaciekawienie tajemni-
czos¢/...]. Fakty ujete bywaty w duchu tradycji ludowej, wierzqcej
w diably, czary, switezianki [...]. Sentymentalnego zas czytelnika
owczesnego zjednywat dla catego tomu przewijajgcy sie motyw
mitosci ku Maryli (s.199-200).

O ,,Dziadach” drezdenskich czytamy:

Bolesny patriotyzm niewoli osiggngt petnie wyrazu w tym
poemacie, martyrologii narodowej, nienawisci ku wrogom i wiary
w swigtos¢ i wielkos¢ narodu. [...] A jednoczesnie utwor tak
aktualny, tak zwigzany z chwilg, z konkretnymi wypadkami i oso-
bami, potegq poezji swojej wznosit si¢ ponad wszelkie ramy
czasu. Dla nas jest dzis zarowno dokumentem historycznym
o przejmujqcej prawdzie, jak wcieleniem pewnych nie przemijajg-
cych nigdy pierwiastkow duchowych (s. 259).

Po podsumowaniu twodrczosci Mickiewicza Kleiner, dos¢
nieoczekiwanie, przechodzi do omoéwienia tworczosci Krasin-
skiego. I zaczyna od cytatu z ,,[rydiona”, a nastgpnie celnym
stwierdzeniem charakteryzuje calo$¢ dzieta poety: Myslicielem
zmagajgcym si¢ z wielkosciqg Swiata historycznego i retorem,
co sposobem wyrazenia idei przykuwa i przekonywa, Zygmunt
Krasinski byt w calej niemal tworczosci (s. 279). A po trzynasto-
stronicowym omowieniu utworow Krasinskiego przechodzi
do znacznie obszerniejszej, 34-stronicowej analizy dziet Sto-
wackiego.

Opowies¢ o autorze ,,Kordiana” inkrustuje Kleiner analizami
poszczegdlnych tekstow, na plan pierwszy wysuwajac pozycje ze
szkolnej lektury. Zgodnie z konwencja calosci podrgcznika wy-
wod zostat podzielony na wydzielone segmenty, opatrzone $rod-
tytulami, wyszczegdlnionymi takze w spisie tresci, co znakomicie
utatwiato czytelnikowi penetracje omawianych zagadnien.
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Podsumowujgc omowienie tworczosci Stowackiego ten autor
najwybitniejszej monografii o autorze ,,Krola Ducha” — znow
odnidst si¢ do Mickiewicza. Na trzech stronach zestawil cechy
osobowosci obu tworcow, ktorzy — jak to okreslit — ,/...] rysujg
sie w swiadomosci kulturalnego ogotu polskiego jako dopetniajg-
ce sig w pewnej mierze kontrasty” (s. 322). Zaznaczyt odmien-
no$¢ zrdodel tworczych inspiracji, krancowo rézny stosunek do
realnej rzeczywistosci a takze do sposobow korzystania z tradycji
literackiej. Nawigzal przy tym do stynnej oceny poroéwnawczej
pozostawionej przez Krasinskiego i tym nawigzaniem zakonczyt
obszerny rozdziat poswiecony Stowackiemu.

Omowiony rozdzial zamknal uwagami o tworczosci Seweryna
Goszczynskiego. Romantyzmowi poswiecit jeszcze czg$¢ pierw-
sza drugiego rozdziatu, 30-stronicowg analize, na ktora sktadaja
si¢ m.in. interpretacje komedii Fredry, powiesci i dramatdéw
Korzeniowskiego, gawed Rzewuskiego, poezji Lenartowicza,
Ujejskiego, nadto — informacje o mysli filozoficznej Trentow-
skiego, Cieszkowskiego i Libelta. Na koniec oddzielne podroz-
dziaty otrzymuja — ,,J. 1. Kraszewski, tytan pracy” oraz poeta
»trudu duchowego” — Norwid.

Po kazdym rozdziale zamieszcza Kleiner ,, Wskazowki
w zakresie lektury”, ktore mozna uzna¢ za obudow¢ metodyczng
podrecznika. Byly tam informacje bibliograficzne, dotyczace,
w pierwszym rzedzie, zalecanych edycji tekstow literackich,
a nastgpnie — opracowan. Doda¢ trzeba, ze autor opatrywal
dokonane wybory oceniajacym komentarzem, co w pracy o adre-
sie dydaktycznym przydawato im dodatkowej wartosci.

Na rok przed wybuchem wojny pojawit si¢ konkurencyjny
podrecznik dla licedw, a wlasciwie do pierwszej klasy licealne;,
bo jego cze$¢ druga nie ukazala si¢ na rynku wydawniczym
z powodu wybuchu wojny. Byla to ,, Literatura polska” Konrada
Gorskiego, praca najzupetniej nowatorska, bo usitujaca przedsta-
wi¢ w jednym kompendium dzieje literatury i jezyka i to na sze-
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rokim tle europejskim, a nadto przy wsparciu dobranego materia-
tu tekstow literackich'®®,

Cze$¢ pierwsza wykladu historycznoliterackiego zostata do-
prowadzona do romantyzmu przedlistopadowego, czgs¢ druga
pozostata w maszynopisie. ,,Pierwszej fali romantyzmu”, jak to
okreslit autor, zostal poswigcony szdsty, ostatni rozdziat zreali-
zowanej edycji. Gorskiego interesowaty trzy elementy pradu lite-
rackiego, przywotywane w nieprzypadkowej kolejnosci: dzieto,
autor, zycie literackie.

Unikajac w toku wywodu rad czy komentarzy metodycznych,
zamiescit — podobnie jak Kleiner — pod rozdziatami szerokie ze-
stawy literatury przedmiotu. I tu trzeba podkresli¢, ze najwigce;j
pozycji bibliograficznych (80) przypisanych zostato okresowi
romantyzmu.

Zblizajac si¢ do konca rozwazan o migdzywojennych podrecz-
nikach romantyzmu, wypada podkresli¢, ze uprzywilejowane
miejsce tej epoki w dwczesnym nauczaniu szkolnym byto takze
odbiciem stanu badan naukowych. To w tym okresie powstawato
Wydanie Sejmowe dziet Mickiewicza, to od roku 1924 Kleiner
redagowat w Ossolineum poszczegdlne tomy ,,Dziet wszystkich”
Stowackiego. Kridl, Kleiner, Gorski — wybitni historycy literatury
— udokumentowali szczegolne zainteresowanie epokg wieszczOw.
Poza wspomnianym juz tryptykiem Kleinera (pierwszy tom mo-
nografii o Mickiewiczu wyszedt juz w 1934 roku) odnotujmy
,Antagonizm wieszczow” Kridla i ,,Poglad na $wiat mlodego
Mickiewicza” Gorskiego, prace napisane w latach dwudziestych.
Wymienmy jeszcze tak znamienne pozycje bibliograficzne, jak
Ignacego Chrzanowskiego ,,O komediach Aleksandra Fredry”
(1917), Zygmunta Lempickiego ,, Renesans, Oswiecenie, Roman-

198 K. Gorski, Literatura polska. Cz. 1. Historia literatury i jezyka polskiego dla
I klasy liceéw ogolnoksztatcgcych, Lwow — Warszawa 1938 (z tej edycji — cyta-
ty z zaznaczeniem numerow stron); tenze, Literatura polska. Cz. 1. Wypisy
z literatury polskiej i powszechnej dla I klasy liceow ogolnoksztatcqcych, Lwow
— Warszawa 1938.
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tyzm” (1923), rocznicowe studium Stanistawa Pigonia ,,>Pan
Tadeusz<. Wzrost, wielkos¢ i stawa”(1934) oraz dwie wydane
niemal rownocze$nie monografie: Stanistawa Windakiewicza
., Adam Mickiewicz. Zycie i dzieta”(1935) oraz Stefana Kotacz-
kowskiego ,, Mickiewicz jako cztowiek” (1936).

Stusznie wigc zauwazyla Maria Janion, ze [...] wyjatkowos¢
narodowa romantyzmu nie mogla nie rzutowac na jego rozumie-
nie, a wigc 1 na badania nad nim — zwlaszcza [..] w epoce odzy-
skania niepodlegtosci'®.

Okres PRL to czasy znacznego zainteresowania romantyzmem
w dydaktyce szkolnej. Oczywiscie — przy calej masie dziatan
indoktrynacyjnych, ktorych nasilenie wzrastalo lub stablo —
w zaleznosci od kierunku polityki Kremla wobec panstw satelic-
kich, w liczbie ktorych znalazt si¢ i nasz kraj.

W okresie stalinowskim badaniom nad epoka wieszczow,
programowo opozycyjnych wobec dorobku przedwojennego,
patronowat ostawiony ,,Spor o Mickiewicza” Stefana Zotkiew-
skiego, dzieto okazate, wydane, w rzucajacej si¢ w oczy... czer-
wonej oktadce''°.

Ustalono dychotomiczny podzial na romantyzm ,,postepowy”
i,,wsteczny”. Te epitety beda pokutowaé przez dlugie lata;
wszystko, co historycznie mogto prowadzi¢ do ostatecznego zwy-
cigstwa socjalizmu — zaliczano do nurtu postepowego; to zas
co wideologii romantycznej (dotyczylo to zreszta wszystkich
epok, ale epoki wieszczow w szczegolnosci) nie dato si¢ wpisaé
w szeroko rozumiang ideologi¢ marksizmu — leninizmu, bylo
karygodne, bo wstrzymywato postep.

19 M. Janion, Badania nad romantyzmem polskim, [w:] Rozwdj wiedzy o literaturze
polskiej po 1918 roku. Opracowat i wstepem opatrzyt J. Maciejewski, Warszawa
1986, s. 118.

10°s. Zotkiewski, Spor o Mickiewicza, Wroctaw 1952. Wiecej na temat tej publika-
cji pisze¢ w mojej pracy: ,, Modele biografii Mickiewicza”, Karkonoskie Towa-
rzystwo Naukowe, Jelenia Gora 1998, s. 17-18.
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Pisal, skadinad zastluzony po6zniejszy badacz, takze wspotautor
podrecznikéw szkolnych:

Mowimy dzisiaj o dwoch nurtach w romantyzmie, o postepo-
wym i wstecznym, a w Swietle takiego ujecia jasnym sie wydaje,
ze nawigzywac bedziemy do nurtu postegpowego, wyrazajgcego sig
w postawie bohatera walczqcego, w sktonnosci do realizmu,
w nawigzywaniu do pierwiastkow ludowych. Przeciwstawimy sie
natomiast mistycyzmowi, egotyzmowi, ucieczce od zZycia — stowem
tym wszystkim momentom, ktore nie zawierajq cech ksztattujgcych
czlowieka socjalizmu'".

Pierwszym — 1 dodajmy — najsmutniejszym przykladem zasto-
sowania tej metody dla celow dydaktycznych jest podrecznik
Kazimierza Wyki''?. Reprezentatywnym przyktadem osadzenia
romantyzmu ,,wstecznego” w tym podrgczniku jest np. stosunek
do Zygmunta Krasinskiego. Oto stosowny cytat:

Krasinski pochodzit z szeregow arystokracji. Ojciec poety,
Wincenty Krasinski, zdobyt wielkq fortune juz w okresie porozbio-
rowym. Nalezat on do najbardziej reakcyjnej i sprzedajnej czesci
arystokracji. Wystugiwal sie wielkiemu ksieciu Konstantemu,
a podczas powstania listopadowego zbiegt z kraju do Petersburga
i powrocit dopiero z wojskami Paskiewicza (s. 314). A wigc ojciec
Zygmunta zostal od razu zakwalifikowany w poczet nikczemni-
kéw, co w wiadomym $wietle — rowniez a priori — postawito jego
syna.

Do podrgcznika Wyki Zofia Bogustawska przygotowata anto-
logie tekstow pisarzy epoki romantyzmu'". Znéw — z cala konse-
kwencja potraktowano arystokrate, reprezentanta ,,romantyzmu
wstecznego”: z utwordw Krasinskiego znalazty si¢ tam fragmenty

" 7. Libera, Znaczenie wychowawcze nauczania literatury w dobie budowania
podstaw socjalizmu, ,,Polonistyka” 1950, nr 34, s. 82.

"2 K. Wyka, Historia literatury polskiej dla klasy X, cz. 1. Romantyzm, Warszawa
1952. Z tej edycji cytat z podaniem numeru strony.

113 7. Bogustawska, Wypisy z literatury okresu romantyzmu dla klasy X, Warszawa
1952 i wyd. nast.
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,»Psalmow przysziosci” oraz dwa wiersze (,,Jesli mi kiedy..” oraz
,B0g mi odmowit...”). Potraktowano go wiec jako poetg trzecio-
rzednego, jesli zauwazymy, ze Stowacki jest tam reprezentowany
23 utworami, a np. Lenartowicz — sze§cioma.

Interesujace sa losy podrgcznika romantyzmu przygotowanego
przez Stanistawa Jersching Zdzistawa Liber¢ i1 Eugeniusza
Sawrymowicza. Ukazat si¢ on wroku odwilzowym — 1956 —
w wersji probnej, nieobligatoryjnej i doczekal nawet wielu
wznowien''*. Podrecznik Wyki byt jednakze nadal w powszech-
nym uzyciu i dopiero u schytku lat szes¢dziesigtych doprowadzo-
no do jego wycofania. Woéwczas, a konkretnie od roku 1968,
uzupetniony podrecznik wyzej wymienionych trzech autorow
catkowicie zastapil ksiazke Wyki w szkolnym nauczaniu lite-
ratury115 .

Krasinskiemu poswigcono tu oddzielny rozdziat, liczacy
9 stron. Dla poréwnania — monograficzne ujgcia Mickiewicza
zajeto 87 stron, Stowackiego — 58, Norwida — 14. I tu wszakze
znajdujemy konkretne przyktady nacisku indoktrynacyjnego.
Oto jeden z nich: W rozdziale, zatytutowanym Ostatnie lata twor-
czoSci Stowackiego znalazt si¢ oddzielny passus poswigcony
,,Odpowiedzi na , Psalmy przysztosci”. Tu ,rozkwitlo” pioro
badacza PRL, ktéry uczynil z autora ,,Kordiana” rewolucyjnego
demokrat¢ pokroju Edwarda Dembowskiego. Zlekcewazony
zostat kontekst ideowy polemiki Stowackiego, cata filozoficzna
obudowa wypowiedzi autora ,Krola Ducha”. Zabraklo takze

114 8t. Jerschina, Z. Libera E. Sawrymowicz, Historia literatury polskiej okresu
romantyzmu dla kl. X, Warszawa 1956. W roku 1964 ukazato si¢ juz dziesigte
wydanie tego podrecznika, co $wiadczy o zapotrzebowaniu na ,,odwilzowe”
opracowanie epoki wieszczOw. Cho¢ w szkotach $rednich uzywano jeszcze
ksiazki Wyki, to nowy podrgcznik znalazl i tam znaczne zainteresowanie. Uzy-
wano go tez powszechnie w tworzonych wilasnie studiach nauczycielskich,
liceach pedagogicznych, a takze liceach wychowawczyn przedszkoli.

115 Gt. Jerschina, Z. Libera, E. Sawrymowicz, Literatura polska okresu romantyzmu.
Podrgcznik dla klasy II liceum ogodlnoksztalcacego i licedow zawodowych,
Warszawa 1979, wyd.11. Cytat z tej edycji z podaniem numeru strony.
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informacji na temat dalszej tworczosci Krasinskiego, juz po raba-
cji galicyjskiej, w tym ,,Psalmu dobrej woli”. Zamiast tego uczen
otrzymywal porcje odpowiednio spreparowanej wiedzy o histo-
rycznych wydarzeniach i ich recepcji:

W roku 1846 wybuchia rewolucjia w Galicji. Sprowokowani
przez rzqd austriacki i przez ugodowq polityke szlachty kierujgcej
powstaniem, chtopi pod wodzq Szeli porwali sie do rzezi szlachty.
Wydawac by sie moglto, ze rzeczywistos¢ przyznata racje Krasin-
skiemu, ktory przed takq rzezig w swych ,,Psalmach” ostrzegal.
Sq to jednak tylko pozory (s. 209). Nie mozemy si¢ jednak doczy-
ta¢, dlaczego to pozory wiasnie.

Do czesci wyktadowej podrecznika zostaly zalaczone wypisy.
Mickiewiczowi poswigcono tam 67 stron (29 utwordéw), Stowac-
kiemu — 48 (17 utworéw), Norwidowi — 28 stron (15 utwordw).
Poeta-arystokrata, ,,rzecznik szlachetczyzny” i nieubtagany krytyk
rewolucji wypadt na tle wielkiej trojki — najgorzej: zamieszczono
tylko dwa jego liryki: ,,Bég mi odmowit...” i ,,Chciatbym aniota
widzie¢...” (fragment) oraz fragmenty ,,Psalmu mitosci”. Rozpra-
wiono si¢ wigc z ta poezja na niecatych pieciu stronach.

W roku 1978 ukazato si¢ pierwsze wydanie nowego podrecz-
nika do romantyzmu''®. Beata Gromadzka tak charakteryzuje te
publikacje:

Podrecznik ma ukiad personalistyczny, to znaczy, Ze po ogolnej
charakterystyce epoki przedstawia si¢ kolejno zycie i tworczosé
poszczegolnych pisarzy. [...] Autorzy podrecznika pod wzgledem
ilosci miejsca przeznaczonego w podreczniku na wyktad
o tworczosci Krasinskiego wraz z przytoczeniami jego utworow,
umiejscowili poete tuz za Juliuszem Stowackim, w jednym rzedzie
z Cyprianem Kamilem Norwidem. Zmiany w podreczniku dotyczq
nie tylko miejsca przeznaczonego dla Krasinskiego, lecz takze

e g, Sawrymowicz, St. Makowski, Z Libera, Romantyzm. Podrecznik literatury
polskiej dla klasy II szkot srednich. Warszawa 1978.
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kolejnosci jego zaprezentowania: znajduje sie on bowiem tuz
za Mickiewiczem i Stowackim'"”.
Dodajmy — dla poréwnania, ze Krasinskiemu poswiecono

51 stron, gdy Mickiewiczowi — 130, Stowackiemu — 100, a Nor-

widowi — 54. W omawianym podreczniku zrezygnowano
z oddzielnej antologii. Teksty literackie pojawiaty si¢ w toku
wywodu.

Kolejny podrecznik, tym razem petnego autorstwa Stanistawa
Makowskiego, pojawit si¢ w roku 1989 i przetrwal az do reformy
oswiatowe] schytku lat dziewigcédziesiatych. Byl to Romantyzm.
Podrecznik literatury dla klasy drugiej szkoly sredniej (Warszawa
1989). W tym podreczniku byly juz respektowane nowe zalozenia
programowe, dotyczace tzw. kontynuacji 1 nawigzan oraz kontek-
stow interpretacyjnych w procesie historycznoliterackim. Wspo61-
czesny dydaktyk tak okreslit metode Makowskiego:

Zgodnie z najnowszymi tendencjami dydaktyki literatury jego
(4. podrecznika — H. G.) autor za punkt wyjscia edukacji humani-
stycznej przyjmuje utwory literackie epoki romantyzmu, ktore
obudowuje materiatami pomocniczymi oraz tekstami stanowigcy-
mi dla nich naturalny kontekst myslowy i artystyczny, a takze
nawigzaniami  pokazujgcymi Zywotnos¢ idei romantycznych
w okresach pézniejszych''®.

Ewa Siczek nazywa ten podrecznik ksigzkq ujawniajgcq dgze-
nie autora do przedstawienia jak najbardziej wyczerpujgcej

"7'B. Gromadzka, Wielki nieobecny? Miejsce Zygmunta Krasinskiego w szkole,
[w:] ,,Wydalony z Parnasu”. Ksigga poswigcona pamigci Zygmunta Krasinskie-
go. Materialy konferencji naukowej poswigconej 140 rocznicy $mierci Zygmunta
Krasinskiego zorganizowanej przez Komisje Filologiczna Poznanskiego Towa-
rzystwa Przyjaciot Nauk 23-25 listopada 2000r. pod red. J. Swidzinskiego,
Poznan 2003, s. 44-45.

"8 Antoni Smuszkiewicz, , Fantastycznie lutnia nastrojona”, czyli o fantastyce
w podreczniku Stanistawa Makowskiego — Romantyzm, [w:] Podreczniki literatu-
ry w szkole sredniej. Wezoraj — dzis — jutro. Pod red. B. Chrzastowskiej, Poznan
1991, s. 218.
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i wszechstronnej syntezy 1dodaje: zgodnie z sugestiq autora
uczniowie majq zdobywac¢ wiedz¢ w sposob analityczno-
indukcyjny, od literackiego konkretu poczynajgc'" .

., Gawedg o romantyzmie”'®® nazwata Beata Gromadzka
Romantyzm Aliny Kowalczykowej'*'ostatni podrecznik do tej
epoki wydany przed reforma o$wiatowa. Jego struktura zastuguje
na miano rewolucyjnej — w porownaniu z dotychczasowymi pro-
dukcjami podre¢cznikowymi. Rzecz ma uklad problemowy a nie
chronologiczny i sktada si¢ z dwoch czgsci — omowienia (150
stron) i antologii (140 stron). Calo$¢ zwienczona zostata kronika
wydarzen politycznych i1 kulturalnych epoki oraz listg ,,lektur
uzupetniajagcych”. Nowoczesny ksztalt podrecznika spotkal sig¢
z zywym zainteresowaniem dydaktykow. Oto fragmenty dwodch
wypowiedzi recenzentow:

,,Romantyzm” profesor Aliny Kowalczykowej odpowiada
nowoczesnemu sposobowi ksztatcenia. Pobudza myslenie, sktania
do wlasnych poszukiwan. Ma szanse stac¢ sie prawdziwg pomocg
w probach zainteresowania mlodziezy kulturq i na jej tle — litera-
turg romantyczng [...]. Nigdy dotychczas nie traktowano ucznia
az tak powaznie, po partnersku. [...] Autorka tak skonstruowata
podrecznik, zeby rozwijal zainteresowania literaturg, a nie poda-
wal wiedzy do przyswojenia na pamiel. [...] Mlodziez nie jest
wedle zalozen autorki obiektem nauczycielskiej ,,obrobki”, ale
swiadomym,  krytycznym, samodzielnym podmiotem dziatan
dydaktycznych, odpowiedzialnym wspottworcq swojej wiedzy.
Taka entuzjastyczng ocen¢ sporzadzita podrecznikowi Bozena

"9 E. Siczek, Interpretacje romantyzmu w powojennych podrecznikach literatury
dla szkoly sredniej, [w:] Podreczniki literatury w szkole sredniej, dz. cyt., s. 214—
215.

120 B Gromadzka, Gaweda o romantyzmie, Polonistyka, r. 1994, nr 10.

2 A, Kowalczykowa, Romantyzm. Podrecznik dla szkél ponadpodstawowych,
Warszawa 1994. Przywotane cytaty pochodza z drugiego wydania tej ksiazki;
po cytatach podaje si¢ w nawiasach numery stron.
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Gorska, tytulujac jg retorycznym zwrotem: Dlaczego Kowalczy-
kowa wzbudza w nas zachwyt?'?

Natomiast autorka cytowanej juz recenzji — Bozena Gromadz-
ka, w problemowej analizie podrgcznika, wysoko oceniajac
jego merytoryczne walory, zglosita pewne zastrzezenia co do jego
przydatnosci dydaktycznej:

W gruncie rzeczy niewiele tu miejsca na samodzielnos¢ ucznia,
a i nauczycielowi pozostaje jedynie podqzy¢ za tokiem rozumowa-
nia autorki. Nawet dobor tekstow w antologii zostal podporzqd-
kowany czesci omawiajgcej problemy epoki. Sprawia to wrazenie
Jjakby nie dowierzano nauczycielowi. Komentarze interpretacyjne
dotyczq nie tylko tekstow krotkich, ale takze i tych poznawanych
poza podrecznikiem, np. ,,Kordiana” ,,Dziadow” itp., dodatkowo
ubezwtasnowolniajgc nauczyciela. [...] Objasnienia jezykowe
i gatunkowe stajq sig streszczeniem i gotowq interpretacjq.

Uktad problemowy widoczny jest juz w tytulach rozdzialow
(jest ich 11), takich jak: Osoby i miejsca, Realnos¢ i wyobraznia,
Poeta i poezja, Ojczyzna ponad wszystkim, Trzy dramaty narodo-
we. Wybitni tworcy epoki pojawiaja si¢ w rdznych rozdziatach,
a przy ich pierwszej prezentacji zamieszczony jest biogram.

Okres reformy o$wiatowej (od polowy lat dziewigédziesigtych
do chwili obecnej) to czasy wielkiego urodzaju na programy
nauczania itowarzyszace im podreczniki. Wiladze panstwowe
ustalajg jedynie tzw. podstawg¢ programowa; jej obudowa to
juz sprawa autoréw poszczegdlnych zestawéw programowo-
-podrecznikowych.

Do analizy wybieram tylko jeden przyklad. Przyktad moim
zdaniem — pozytywny. Mowa bedzie o podreczniku Aleksandra

Nawareckiego i Doroty Siwickiej'>.

122 B, Gérska, Dlaczego Kowalczykowa wzbudza w nas zachwyt? ,Solidarnos¢”,
r. 1994, nr 46; podkreslenia autorki artykutu.

123 A. Nawarecki, D. Siwicka, Przeszlo$é to dzis. Literatura, jezyk, kultura. 11 klasa
liceum i technikum. Czg§¢ I, Warszawa 2003. Z tej edycji cytaty z podaniem
w nawiasach numerow stron.
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., Przesztos¢ to dzis”, cze$¢ 1 dla II klasy liceum i technikum,
poswigcona jest epoce romantyzmu. W przedmowie do podrecz-
nika czytamy:

Zeby sie przekonaé, co lgczy nas z romantyzmem, trzeba
go poznac. A warto to uczynic¢ przede wszystkim dlatego, ze epoka
ta uchodzi za najwazniejszqg w polskiej historii — przyniosta arcy-
dziela i stworzyla narodowe mity. To wlasnie romantyzm zapro-
jektowat ksztalt nowoczesnej kultury polskiej. [...] Postaralismy
sig [...] odczyta¢ na nowo romantyczne lektury. ,,Na nowo”,
a wiec unikajgc powtarzania obiegowych opinii, tego, co wszyscy
wiedzq (albo sqdzq, ze wiedzg) o romantyzmie. W zamian probo-
walismy wskazac problemy, naszym zdaniem, szczegolnie intere-
sujgce dla wspolczesnego czytelnika. Jednak najwazniejsze sq
w tej ksigzce teksty z epoki. [...] Umieszczamy tylko dwie interpre-
tacje przykladowe. [...] Zachecamy do dyskusji. [...] Powinna jg
ulatwi¢ lektura komentarzy, napisanych przez wspotczesnych mi-
strzow wnikliwej analizy kultury [...]. Dyskusje mogq tez inspiro-
wacé pytania icwiczenia. W dziatach zatytulowanych ,, Dialogi
z tradycjq” umiescilismy [...] przyktady wspotczesnych tekstow
nawigzujgcych do romantycznego dziedzictwa. [...] Nasz prze-
wodnik po romantyzmie sktada si¢ z trzynastu rozdzialow, ktore
skupilismy wokol najwazniejszych kwestii. Pod nastepstwem
tematow ukrywa sig¢ jednak ichronologia epoki. Literatura
romantyczna zmieniala si¢ i rozwijata, chcielismy wiec wskazac
kierunek owych metamorfoz (s. 9).

Podrecznik jest przyktadem przemyslanego potaczenia metody
podajacej (zredukowanej do informacji niezbednych, wspartych
bogatym 1 celowo dobranym materialem ikonograficznym),
z interpretacja tekstow oraz zestawem c¢wiczen, eksponujacych
zwlaszcza ¢wiczenia w czytaniu ze zrozumieniem. Ta ostatnia
sprawa jest nie do przecenienia. W interesujacej nas tu dziedzinie,
czyli w zakresie np. opracowywania dramatu romantycznego
w szkole, zostaly przywolane fragmenty wypowiedzi Zbigniewa
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Raszewskiego (Poeci romantyczni i teatr) oraz Aliny Kowalczy-
kowej (Polska prahistoria), anastgpnie pytania problemowe
do tych tekstéw, obligujace do odpowiedzi zwigztych, unikaja-
cych cytowania. Dla ilustracji sposobu formutowania tych pytan —
oto — na koniec — kilka przyktadow:

Jakie watpliwosci budzito w tworcach dramatow wystawianie
ich sztuk w teatrze?

Na czym polegata dwoistos¢ kultury teatralnej okresu roman-
tyzmu?

W trzech zdaniach scharakteryzuj sytuacje polskiego teatru
po roku 1831 na tle sytuacji teatru europejskiego (s. 142).

Pozostaje nadal — na szczeblu szkolnego ksztalcenia — sprawa
klucza otwierajacego skarby poezji romantycznej. Poszukujemy
wcigz narzedzi uczynienia tej doskonalej mowy ,jezykiem”
naszych uczniow, studentow... Sadze, ze badacze i dydaktycy
dopilnuja, bysSmy nadal nie tylko ,, mowili Mickiewiczem” — jak
to okresla Jarostaw Marek Rymkiewicz'*, ale tez pomagali mto-
dziezy poznawa¢ i zrozumie¢ Mickiewicza oraz innych wiesz-
czow tej epoki. By romantycy okazywali si¢ nadal potrzebni.

2% Adam Mickiewicz, czyli wszystko. Z Jarostawem Markiem Rymkiewiczem
rozmawia Adam Poprawa, Warszawa 1994, s. 6.



Zygmunt Krasinski,
szkic do portretu

Wsrod wybitnych postaci epoki romantyzmu pojawia si¢
osobowos¢, ktora w sposob szczegoélny eksponuje charaktery-
styczne cechy epoki, m.in. dgzenie do reintegracji — przy skrajnej
apoteozie indywidualizmu, chorobe wieku — przy zadziwiajacej
umiejetnosci autodiagnozy. Dzi$ juz wiemy, ze obraz epoki bez
pisSmiennictwa tego tworcy — wiasnie piSmiennictwa, bo chodzi
w rownym stopniu o teksty literackie, co i o epistolografi¢, bytby
nie tylko niepelny, ale wrecz falszywy.

W tym miejscu wypadaloby zarysowaé propozycje wizerunku
tej postaci, dzi$ jeszcze, jak to juz podkreslono, bardzo mato zna-
nej w szerszym odbiorze spolecznym. Ponizszy rys biograficz-

ny'* probuje wyj$é naprzeciw tym oczekiwaniom.

skskosk

Zygmunt Krasinski przyszedt na $wiat 19 lutego 1812 roku
w Paryzu. O trzy lata mtodszy od Stowackiego, o lat czternascie
od Mickiewicza, zazywatl przez lat kilkadziesiat tytutu drugiego
wieszcza. Pierwsi badacze jego tworczosci — Stanistaw Tarnowski
i Jozef Kallenbach — wlozyli wiele wysitku w idealizacje osobo-
wosci 1 sylwetki twoérczej poety. Damy zreszta temu wyraz

150 potrzebie uwzgledniania biografii pisarzy w procesie dydaktycznym pisze
interesujaco Mieczystaw Lojek w ksiazce Biografie pisarzy w nauczaniu litera-
tury, Warszawa 1985.
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w ponizszych omoéwieniach. Chetnie wykorzystywano passus
z wiersza Slowackiego — ,,Do Zygmunta” dla generalizowania
zalet charakteru i umystu adresata — Archaniota wiary. Ta wiara
miata dotyczy¢ — w szczego6lnosci — zmartwychwstania Polski, ale
i szerzej — odrodzenia moralnego osoby ludzkiej i swiata. Miata
by¢ przy tym wspierana zdolnosciami jasnowidzenia i to opartymi
o racje rozumowe. Dawno juz bowiem odkryto, ze autor ,, Przed-
switu” miat niezwykle zdolnosci snucia refleksji filozoficznych;
uwazany byl wrecz za filozofa. Dopiero Juliusz Kleiner, w styn-
nym studium o ,,dziejach mysli” Zygmunta, obalit ten mit, przy-
pisujac poecie nie atrybut filozofa, ale filozofujacego poety,
o czym takze bedzie mowa w dalszym ciggu wywodu.

Sprobujmy zarysowaé przebieg tego zaledwie 47-letniego
zycia i tworczej dzialalnosci.

sksksk

Zygmunt byt synem Wincentego, generata napoleonskiego
i hrabiego z taski cesarza Francuzéw. Napoleon I byt tez ojcem
chrzestnym chtopca, ktory wsrod kilku imion — jako pierwsze —
otrzymat imi¢ cesarskie. Po abdykacji cesarza trzeba byto szybko
zrezygnowac z ostentacyjnego nawigzywania do jego osoby. Stad
imi¢ Zygmunt — akurat ostatnie — bylo porgczniejsze dla syna
zdolnego karierowicza, jakim byt hrabia Wincenty. Gdy epoka
,boga wojny” dobiegata konca, general Krasinski przyprowadzit
do Krolestwa niedobitki polskiej armii, przechodzac na stuzbe
nowego wladcy. Ten czyn trudno nazwac zdrada, jakkolwiek
z rdwng trudnos$cig bytoby — z perspektywy historycznej — nazwaé
go przejawem mitosci do ojczyzny, jak to oficjalnie oceniat hrabia
Wincenty i jego poplecznicy. W istocie bowiem byto to znakomi-
te wyczucie koniunktury i przejaw tzw. patriotyzmu rodowego,
utozsamiajacego obowigzki wobec kraju z interesami wtlasnej
familii a zarazem z absolutnym trwaniem przy tronie aktualnie
panujacego.
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Wplyw generala Wincentego na syna pozostaje czyms szcze-
golnym, niemal tajemniczym, w biografii Krasinskiego; staje si¢
niejednokrotnie dramatem poety, ktory, majac nieraz inne zdanie
niz ,.kochany ojciec”, daje mu si¢ ostatecznie przekona¢ — nawet
przy wychodzeniu ze stanowiska zdecydowanie opozycyjnego.
Ma to przejrzyste odbicie w twdrczosci poety. Wspotczesny ba-
dacz stlusznie zauwaza: [...] Zygmunt Krasinski jest pisarzem
niemal monotematycznym, do , Irydiona” wigcznie, w konstruo-
waniu fabuly wazniejszych swoich utworow wokot znaczqcej rela-
¢ji: ojciec — syn. Wymienmy tylko te utwory w kolejnosci chrono-
logicznej: ,,Syn Botzarisa (1826), ,,Pan trzech Pagorkow”
(1828), ,,Grob rodziny Reichstalow” (1828), , Wiadystaw Her-
man” (1829), ,,Agaj-Han” (1831-32), ,,Nie-Boska komedia”
(1833), ., Irydion""*®.

Matka poety byla Maria Radziwiltéwna, wywodzaca si¢
z ksigzat litewskich. Wedtlug biograféw poety — to ona wniosta
w osobowos¢ syna sklonnos¢ do melancholii, nadpobudliwos¢,
ale tez zainteresowania artystyczne, silne poczucie sprawiedliwo-
sci 1 niezwykla wrazliwos¢. Odumarta go jednak gdy miatl lat
dziesi¢¢ — 1 od tego czasu to cudowne, jak utrzymywano, dziecko
znalazto si¢ w orbicie oddziatywania ojca oraz babci Czackiej
(siostry stynnego Tadeusza), nazywanej przez dorastajacego mio-
dzienca, nie najpieszczotliwiej, Babula. Ojciec zwykl chwali¢ si¢
jedynakiem w salonach — warszawskim 1 opinogorskim; dziecko
bylo przebierane w stroje o akcentach ,,rycerskich”; przepytywane
tez ,,w towarzystwie” z roznych dziedzin wiedzy, w tym z taciny,
ktéra jedenastolatek posiadl podobno w takim stopniu, ze probo-
wal tlumaczen tekstow Cezara i Cycerona. Jezyk francuski opa-
nowat od dziecka na réwni z ojczystym, a od trzynastego roku
zycia intensywnie zglebial greke. Korzystal z ksztatcenia prowa-
dzonego przez nauczycieli domowych (wsrod ktorych znalazt sie
tez — na krotko — znany pisarz 1 wykladowca — Jozef Korzeniow-

126 A Wasko, Zygmunt Krasiriski. Oblicza poety, Krakow 2001, s. 54.
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ski). Przed egzaminem dojrzatosci trzeba bylo jednak uczeszczaé
do szkoty publicznej. Zreszta sam hrabia Wincenty, inspirowany
przez Korzeniowskiego, uznat, ze mtodzieniec musi znalez¢ sig¢
w szerszym Srodowisku, by z niepospolitego pospolitym si¢ nie
stat.... Klasa maturalna przypadla na rok szkolny 1826/27,
a jesienig roku 1827 Zygmunt rozpoczat studia na wydziale prawa
i administracji Uniwersytetu Warszawskiego, uczgszczajac row-
nocze$nie na wyklady z historii 1 literatury.

Pierwociny literackie Zygmunta pojawily si¢ bardzo wczesnie,
bo jeszcze w liceum'?”; wérdd wielu wprawek zwroémy uwage na
prace dos¢ spektakularng, jaka byl przektad Mickiewiczowskiej
Switezianki na tacing. Tu pigtnastolatek wykazat dobra znajomo$é
zasad uzycia heksametru daktylicznego, wykorzystal zwroty
z pism wybitnych poetow starorzymskich (m.in. Wergiliusza
i Horacego), a przede wszystkim wykazat zainteresowanie samym
tekstem polskiej ballady. Trzeba tez odnotowa¢ powstanie —
wlasnie w okresie zdawania matury — tekstu patriotycznego, zbli-
zonego mysla do ,,Ody do miodosci”, jakkolwiek zupeinie
odmiennego w formie. Byla to refleksyjna proza poetycka, ktorej
pozniejsi wydawcy nadali tytut ,, Polska ™.

Wkrotce jednak okres studiow zostal przerwany. A oto 1 przy-
pomnienie kontekstu nieoczekiwanych wydarzen: Wincenty Kra-
sinski, senator Krolestwa Polskiego, wielokrotnie manifestowat
uleglo$¢ wobec panujacego i jego brata, Wielkiego Ksiecia Kon-
stantego. Jednakze w okresie sadu sejmowego nad dziataczami
Towarzystwa Patriotycznego jego postawa przekroczyta granice
zwyktej lojalnosci. Jako jedyny czilonek sktadu sedziowskiego
glosowat za uznaniem podsgdnych winnymi zdrady stanu i zgdat
dla nich najwyzszego wymiaru kary. Gdy za$ zmarl prezes sadu —
senator Piotr Bielinski, generatl zabronit synowi uczestnictwa
w pogrzebie, w ktorym wzigta udziat, mimo zakazu, cata rzesza

127 Np.,, Pan trzech pagérkéw” — imieninowy prezent dla ,,papy” (6.04.1828).
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akademicka. Ojciec Zygmunta wymodglt na nim obecno$¢ w tym
dniu na wyktadach. Nazajutrz — 14 marca 1829 roku — Zygmunt
zostal przez kolegow zniewazony w murach uniwersytetu, podob-
no spoliczkowal go student Leon Lubienski; bronili go tylko Kon-
stanty Gaszynski i Konstanty Danielewicz, dozgonni przyjaciele.
Zygmunta i Leona relegowano z uczelni. Hrabia generat zmuszo-
ny byt wysta¢ syna na dalsze nauki za granicg; wybral Genewe,
jako stosunkowo spokojny, a zarazem liczacy si¢ w Europie o$ro-
dek akademicki.

Wspomnijmy w tym miejscu o plonach literackich warszaw-
skiego epizodu uniwersyteckiego. Jest to czas fabularnych prob
prozatorskich (,, Grob Rodziny Reichstalow”, ,, Msciwy karzet”,
,, Zamek Wilczki”), z ktorych na wigksza uwage zastuguje tylko
opowies¢ historyczna ,, Wiadystaw Herman i dwor jego”'*%, rzecz
trzytomowa, z wyeksponowanym motywem zemsty, potem nie-
jednokrotnie podejmowanym przez poete. Niewielki za$§ tekst
pt. ,,Sen Elzbiety Pileckiej” jest bodaj pierwszym s$wiadectwem
wptywu poezji Byrona.

W Genewie Zygmunt skrzetnie wykorzystuje swe umiejgtnosci
poznawcze, pisze dtugie listy, uczgszcza na wyklady i kontynuuje
proby literackie. Nadto, co istotne w ksztattowaniu si¢ osobowo-
$ci siedemnastoletniego mtodzienca, zawiera nowe przyjaznie,
wsrod nich — z rowiesnikiem — Anglikiem Henrykiem Reeve,
mito$nikiem Szekspira, ktory to zainteresowanie przekazat
poecie. Badacze podkreslaja, ze okres genewski byt nie tylko cza-
sem uniwersyteckich studiow, ale i bardzo intensywnej pracy
umystowej z dziedzin nie objetych wyktadami; tu ujawnity sig
po raz kolejny 1 bardziej juz systematyczny zainteresowania histo-
rig oraz filozofia.

128 Wiadystaw Herman i dwor jego” (trzytomowa powiesé, ofiarowana w rekopisie
ojcu 1.01.1829, drukowana w Warszawie w roku 1830).
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Z tego tez okresu pochodza mitosne do$wiadczenia, zwigzane
z poznaniem Angielki, Henrietty Willan'*’. Byta to mito$é reali-
zujaca romantyczny wzorzec fascynacji, od poczatku skazana
na niespetnienie, tym bardziej za$ inspirujgca tworczo, czego
wyrazem jest szereg powiastek francuskich 1 polskich, oscyluja-
cych migdzy publicystyka a swoistg liryka maski. Wymienmy
jedna z nich, utwor pt. ,,On (Ulomek z pamietnikow Zycia mito-
dzienca)”, wyrazajacy niepokoje Zygmunta o przyszios¢ kraju
i $wiata, w przededniu narastajacych konfliktow — spotecznych
i politycznych — w Europie.

Waznym wydarzeniem w rozwoju duchowym Zygmunta byto
poznanie Mickiewicza, co nastgpito latem 1830 roku. Przez kilka
tygodni podrozowali razem po gorach i jeziorach szwajcarskich.
O poznaniu Mickiewicza Krasinski niezwlocznie zawiadomit
ojca; bardzo jednoznacznie potepit dotychczasowe uprzedzenia
wobec poety, podkreslit, ze tej znajomos$ci zawdzigcza zmiang
wlasnego pogladu na ksztatt i role literatury wspotczesnej. Entu-
zjastycznie ocenial wiedz¢ Mickiewicza, m.in. znajomo$¢ jezy-
kow obcych, podkreslajac, ze najbardziej cenne byly jego reflek-
sje filozoficzne.

W Europie, jak si¢ rzeklo, narastaty ruchy wolno$ciowe. Fran-
cja zmienita krola ,,z Bozej taski” na wtadcg ,,z woli ludu”. Zostat
nim, po rewolucji lipcowej 1830 roku, Ludwik Filip — ,.kr6l ban-
kierow”.

Tymczasem ojciec zalecit Zygmuntowi zmian¢ powietrza na
jeszcze cieplejsze: Zygmunt udat si¢ do Rzymu, gdzie zndéw spo-
tkat Mickiewicza. Tam tez w grudniu przyszta wiadomos$¢ o po-
wstaniu w Warszawie. Dla Zygmunta byl to szczegdlny, moze
najbardziej dramatyczny, okres w zyciu. Oczekiwal wiadomosci

2 Dla 4cistosci dodajmy, ze wezesniejszy jest flirt 14-letniego ,,pana Zygmunta™
z pickng ,ciocig”, Amelia Zatuska, podopieczng generata, czyniaca honory
domu w warszawskim palacu Krasinskich. Jej maz byl wowczas wigziony za
kontakty z Towarzystwem Patriotycznym Narodowym.
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od ojca, majagc w duchu nadzieje, ze znajdzie si¢ on w gronie
zwolennikow, a moze i przywodcow powstania. Okazato si¢
jednak, ze general Wincenty opowiedzial si¢ zdecydowanie prze-
ciw ruchowi, umknat w przebraniu przez Krolewiec do Petersbur-
ga i stangt u boku cara.

Zygmunt otrzymywal liczne stowa zachg¢ty od przyjaciol,
w tym od Reeve’a i Willan, aby podazy¢ do Warszawy. Miat tez
taki zamiar, czemu ojciec si¢ stanowczo sprzeciwil, a nadto za-
mknat finansowe mozliwosci odbycia tej podrozy. Z czasem
nadeszly tez opinie hrabiego-generata na temat powstania,
ktore nazywal przemijajaca ,,wrzawa’, wywolang przez garstke
jakobinow. Krasinski obserwowat tez zachowanie Mickiewicza,
ktory, jak wiadomo, ociggat si¢ z powrotem do kraju i w koncu
dotart na tereny Poznanskiego ze znacznym opdznieniem. W kaz-
dym razie — Zygmunt, jak to wynika z jego listow, przezywal
wewnetrzne pieklo; wyrazem literackim tych nastrojow jest
,Adam Szaleniec”, posylany we fragmentach francuskich
Henrykowi Reeve. My$l gléwna utworu — o wielkiej potedze
chrzes$cijanstwa, ktora pokonata Rzym cezarow, a teraz jest
jedyng nadzieja ludow pozostajacych w ucisku — to antycypacja
idei wyrazonej w dwoch podzniejszych arcydzietach drama-
tycznych.

Nadszedl wrzesien 1831 roku. Wojska rosyjskie zdobywaty
praskie reduty. Wowczas Zygmunt znéw zanurzyt si¢ w historii,
pewnie dla odreagowania po klesce narodowej. Siegnat do po-
czatkow wieku XVII, czasow $wietnosci Rzeczypospolitej, by
snu¢ powies¢ o dziejach Maryny Mniszchéwny i Dymitra Samo-
zwanca. Tak powstawal ,, 4gaj-Han”’, romantyczna powies$¢ gro-
zy, wywodzaca si¢ z preromantycznych nurtow powiesci francu-
skiej, obleczona w ksztalt niby historyczny, a zarazem znakomita
wprawka w postugiwaniu si¢ artystyczng polszczyzng, co widac
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zwlaszcza w dalszych czgsciach utworu. Powies¢ ukaze si¢
drukiem w dwa lata pozniej we Wroctawiu'*’.

Konczyt si¢ rok 1831 — w dziejach polskiego narodu, ale
i w zyciorysie Krasinskiego — szczego6lny. Poeta, nie bez wahan,
przyjat ojcowska oceng¢ powstania listopadowego — jako spotecz-
nego rozruchu i z czasem rozszerzyl ja w wizj¢ europejskiej re-
wolucji, ktora wkrotce ma ogarngé caly cywilizowany S$wiat.
A symptomy buntu odzywaty si¢ wokol. Nie tylko w oddalone;j
Warszawie, ale 1 nieodleglym (od Genewy, gdzie Zygmunt Ow-
czesnie przebywat) Lyonie czy — nieco dalej — w Anglii. Krasin-
ski posiadat obsesyjna sktonno$¢ wyolbrzymiania zjawisk, w tym
takze spolecznych. Spostrzegal zatem juz nadejscie przetomu
w dziejach ludzko$ci, niezaleznie od podziatow etnicznych czy
narodowych. Inkubowal w jego $wiadomosci pomyst literacki,
ktory powoli wyksztattuje si¢ w dwoch réwnolegle ,,myslanych”
dzietach; w kazdym z nich miat wystapi¢ motyw rewolucji 1 zara-
zem jej potepienie.

Krasinski byt mtodziencem watlym, chorowitym, sktonnym
przy tym do egzaltacji, fatwo ulegajacym nastrojom i czgsto po-
padajacym w depresje. Od dziecinstwa mial ktopoty ze wzrokiem.
Choroba nasilita si¢ z koncem 1831 roku. Ojciec zalecit kuracje
w Wiedniu, ktoéra przypadia na miesigce letnie roku nastepnego.
Zygmunt, mieszkajac w przyciemnionym pokoju, przez niemal
dwa miesigce nie mogt ani pisa¢, ani oddawac si¢ ulubionej lektu-
rze. Byta to, dla cztowieka pochtaniajacego ksiazki i wciaz two-
rzacego teksty literackie, mgka szczegdlna, jeszcze i z tego powo-

130 0, Agaj-Hanie”, opublikowanym w pazdzierniku 1833 roku pod kryptonimem
A. K. napisata Maria Janion: Eksperyment Krasinskiego daje si¢ usytuowac
w wyraznej opozycji do historycznego romansu walterskotowskiego, zarazem
stanowi on swoistq kontynuacje — w prozie poetyckiej — problematyki i techniki
wezesnoromantycznej powiesci poetyckiej, zwlaszcza zas problematyki indywidu-
alizmu i techniki dramatyzacji. Tu po raz pierwszy na takq skale zrodzil sie
manieryzm w polskim romantyzmie. (Taz, Romantyzm. Studia o ideach i stylu,
Warszawa 1969, s. 78).
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du, ze nie mogt prowadzi¢ korespondencji listownej. A Krasinski
to najwickszy — obok Jozefa Ignacego Kraszewskiego — w naszej
literaturze epistolograf, piszacy podobno regularnie przynajmniej
dwa listy dziennie; niekiedy listy — kilkunastostronicowe pamigt-
niki.

Ojciec, rezydujacy tymczasem w Petersburgu, zamierzal syna
przedstawi¢ carowi. Rzecz jasna — w okreslonym celu: dla za-
pewnienia taski carskiej i kariery syna, by¢ moze dyplomatyczne;.
Zygmunt stangl w potowie sierpnia 1832 roku w Warszawie,
aw pare dni pdzniej w rodzinnej Opinogorze. Z tego okresu
odnotowuje si¢ nawrdt mitosci dwudziestolatka do spokrewnionej
z nim — Amelii Zaluskiej, o osiem lat starszej od swego siostrzen-
ca. Nas interesuje literackie $wiadectwo tego uczucia, parostroni-
cowy wpis proza poetycka ,, W albumie Amelii Zatuskiej”, w kto-
rym po raz kolejny pojawia si¢ nawigzanie do Byrona oraz ulu-
biony motyw snu, wigzacego kochankéw na wieki, tym razem
porownany do snu megczennikdw chrzescijanskich, wigzionych
w starozytnym Rzymie.

Pobyt w Opinogorze nie trwat jednak dtugo, bo hrabia Win-
centy zabrat syna w dalekg podr6z — do Petersburga. Do prezenta-
cji przed carem doszto, ale na tym si¢ tez zakonczyt bezposredni
kontakt z Mikotajem I, ktory, jak to potem czytamy w ,, Pokusie”,
w istocie kusit §wietnego mtodzienca nadzwyczajnymi, publicz-
nie nawet okazywanymi, dowodami taski. Nawrot choroby oczu
przyszedt jednak Zygmuntowi z pomoca. To byt znakomity
pretekst, by uzyska¢ zgod¢ na wyjazd zagraniczny dla poratowa-
nia zdrowia. Po polrocznym zatem pobycie w carskiej stolicy,
spedzonym na rozmy$laniach, przewaznie w samotno$ci, znéw
bez mozliwosci dluzszego czytania 1 pisania, poeta wyjechal
przez Warszawe do Wiednia, aby kontynuowac kuracje wzroku.

Ale paromiesieczny okres petersburski zaowocowal pierwsza
redakcja ,, Irydiona Amfilochidesa”, opowiesci o wspotczesnym
spiskowcu, odzianym w kostium starozytnos$ci. Jest to oczywiste
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nawigzanie do postaci innego konspiratora, ktory dla wielkich
celow zatozyl stroj krzyzacki. Juz Stowacki rozszyfrowat idee
wielkiej mistyfikacji, nazywajac rzecz o synu teczy zwaleniem
Petersburga. ,, Irydion” jest wigc uklonem wobec spraw narodo-
wych. Réwnoczesnie jednak ze sktadaniem dziejow Greka, ktory
przedwczesnie chce dokona¢ zemsty na Romie za aneksj¢
Hellady, mysliciel-samotnik obmysla dzielo o problematyce
spotecznej, ale i charakterze uniwersalistycznym, nawigzujace
w tytule do arcydzieta Dantego. To ,, Nie-Boska komedia ™.

Powstanie listopadowe, zwane zreszta w jezyku owczesnym
,rewolucja” wpisato si¢ w $wiadomosci Krasinskiego — powtorz-
my to — w obraz zjawisk zwiastujagcych gwattowny przetom
w dziejach ludzko$ci. To wlasnie polscy jakobini, jak ostatecznie
utrzymywat Zygmunt pod wplywem ojca, mieli zapoczatkowac
zejscie calych spoteczenstw europejskich na rowni¢ pochyta
niechybnego upadku. Teraz juz rychto nalezalo oczekiwa¢ kresu
cywilizacji, zapanowania — rownocze$nie — despotyzmu 1 anar-
chii. Ale to nie bedzie koniec $wiata. Z woli Boskiej on si¢ odro-
dzi, ale inny juz: bedzie to $wiat Ducha Swictego, sprawiedliwy,
doba szcze$cia, zapowiadajaca powrot do domu Ojca. Trzeba
jednak przejs¢ — za Chrystusem — przez Meke — do Zmartwych-
wstania. To istota mesjanizmu Zygmunta, o czym jeszcze begdzie
mowa. Nie wysnuwat takich mysli jedynie z wiasnych, wykoncy-
powanych przez miesigce samotnos$ci, pomystow. Znawca Hegla
1 pilny czytelnik prasy emigracyjnej — rozczytywat si¢ w pismach
Chateubrianda, Ballanche’a, Quineta, Micheleta, ksigdza Lamen-
nais’a. U Mickiewicza w ,, Pielgrzymie Polskim” znalazl podobne
mys$li o majacym nastgpi¢ katastrofalnym ,trzgsieniu ziemi”.
Urodzony pesymista, tylko niekiedy podnoszacy si¢ na duchu
wysitkiem woli, zreszta — generalnie — stabej, przygotowywal
dzielo — synteze tych wszystkich obaw.

Byto lato 1833 roku; poeta bawil z Konstantym Danielewi-
czem w Wiedniu. Tam wla$nie powstawala ,, L ‘umana Comedia”,



Zygmunt Krasinski, szkic do... | 163

wykonczona ostatecznie pdzng jesienig tegoz roku w Wenecji.
Utwor zmieniat tytul jeszcze dwukrotnie. Zamiast ,, Ludzkiej
komedii”, przeciwstawionej ,, Boskiej” Dantego, Krasinski zdecy-
dowat si¢ na nazwanie dramatu — ,, Mgz ", podkres$lajac szczegdlng
role (a wlasciwie — role) gtownego bohatera i wykorzystujac zara-
zem wieloznaczno$¢ tego stowa. Decydujac sie jednak na wyda-
nie utworu bezimiennie, co juz bedzie reguta w tworczosci tego
poety, postanowit poczekaé z edycja, by¢ moze po to, aby nie
zosta¢ rozpoznanym. Tekst przelezat pottora roku w tece i dopiero
ukazat si¢ wiosng 1835 roku w Paryzu jako ,, Nieboska komedia”;
zatem autor powrdcit jakby do starego pomystu; wyostrzyt tylko
nazwe¢ przez ostre przeciwstawienie opisywanego S$wiata, tu,
na ziemi, wedroéwkom Dantego po zaswiatach.

Paradoksalnie okazato si¢ bowiem, ze dla ujrzenia prawdziwe-
go piekla nie trzeba siega¢ do przezy¢ metafizycznych. Cztero-
czg$ciowy dramat sklada sig, jak wiadomo, z dwoch integralnych
obrazow — dramatu rodzinnego i spotecznego. Czeg$¢ ,,spoteczna”
jest jednakze skutkiem tej ,,rodzinnej”; z tragedii spowodowanej
przez nieodpowiedzialnego M¢za — 1 ojca — wynikng dalsze —
ogolnoludzkie nieszczescia, ktore zreszta majg i szersza, spotecz-
ng wilasnie, motywacj¢. Dramat osobisty, bo i tak mozna nazwaé
cze$¢ rodzinng tragedii, osnuty jest bez watpienia na przezyciach
Zygmunta, na obserwacji stosunku generata Wincentego do zony,
na wspomnieniu wlasnego dziecinstwa, co si¢ wyrazito w kreacji
Orcia — najbardziej bodaj niesamowitej postaci dziecka w literatu-
rze polskiej. Hrabia Henryk — to reminiscencja i Wincentego,
1 samego Zygmunta.

Gltowna posta¢ obu czesci dramatu zawiera w sobie podziwu
godng samokrytyke autora. Wynika z niej, ze poeta posiadt daleko
idaca umiejetnos¢ autodiagnozy, ze mial Swiadomo$¢ wiasnej
nadwrazliwos$ci, niedomagan serca i nerwow, ktore sam w sobie
potepial. Autokrytyka jest tu znakomicie ujeta, a owo diugoletnie
., przyglgdanie sie sobie” i ,,uktadanie dramatu’ wydato najlep-
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sze ustepy ,, Nie-Boskiej """
fistow Krasinskiego.

W dramacie spotecznym na szczego6lne podkreslenie zastuguje,
nadzwyczajne u dwudziestolatka, rozumienie proceséw socjal-
nych, najzupelniej nowatorskie podjecie tematu, wreszcie stwo-
rzenie dialogu dwoch przywodcoéw, o racjach nieodpartych,
takich, ktorych realizacja oznaczata bezpardonowa walke. Wydaje
sie na poczatku, ze Pankracy przewyzsza moralnie egoiste Henry-
ka, roztacza w swej wypowiedzi szerokie perspektywy. Wygrywa,
ale przeciez tylko na chwilg. Okazuje si¢, ze zwyciestwo rewolu-
cji nie jest, nie moze by¢ ostatecznym celem. Zimny rozum nie
jest w stanie zbawi¢ ludzkos$ci. Jedynie znak Krzyza — Mgki
1 Zmartwychwstania moze by¢ szansa dla przysztego $wiata.
Zatem nie nienawis¢, ale mito§¢ moze tylko zaprowadzi¢ porza-
dek spoteczny. To odkrycie Krasinskiego bylo przez dziesigtki
lat jedng z glownych przestanek nadawanego mu tytutu wieszcza.
To on mial przepowiedzie¢ np. nawalg bolszewicka. Powazni
badacze, np. Aleksander Briickner, utozsamiali wszak Pankracego
z Leninem..."*?,

Po zakonczeniu pracy nad ,, Nie-Boskq” powrocit Zygmunt do
o Irydiona”. ,Ujrzat” go ponownie na Forum Romanum,
w katakumbach, jak o tym wspominat w listach do ojca z konca
1833 roku. Nieprzypadkowe to zestawienie: Forum — to symbol
potegi Romy, katakumby — miejsce meczenskie zwyciezcoOw
przysztosci — chrzescijan. Praca nad wykonczeniem dramatu szta
jednak opornie. Wiosna roku 1834 to czas poznania pani Joanny
Bobrowej 1 eksplozji pierwszej dojrzatej mitosci, ktora — jak to
czytamy w listach do Adama Soltana — stata si¢ Zrodlem niesa-
mowitych powiktan i omal nie zakonczyta skandalem. W kazdym
razie praca nad utworem byla po wielekro¢ przerywana, tekst

— pisze jeden z pierwszych monogra-

B Pisma Zygmunta Krasinskiego. Wydal, objasnit i wstepami poprzedzit Jozef
Kallenbach, Warszawa (1922), t. I, s. XX.
132 Bedzie jeszeze o tym mowa w jednej z dalszych czesci ksigzki.
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kilkakrotnie zmieniany; wreszcie ,,Irydion” we wrzesniu 1835
roku doczekat si¢ ukonczenia, a z druku wyszedt w Paryzu
w kwietniu roku nastgpnego.

Paroletnia praca nad ,,Irydionem” daje pojecie o metodzie
tworczej Krasinskiego, o charakterystycznych dla niego waha-
niach wewnetrznych, o — uzyjmy tu obiegowego zwrotu — wzlo-
tach 1 upadkach. Final losow bohatera oscyluje miedzy piektem
aniebem'”, az w koncu poeta kieruje go jakby do czy$éca —
do ziemi mogil i krzyzow'*, gdzie czeka prawdziwe zmartwych-
wstanie, ale okupione ciezka, dtuga pracg i ofiarg. W ,, Dokoncze-
niu” odzywa si¢ sam Zbawiciel i wypowiada stowa, ktérym na-
dawano range profetyzmu:

A po dlugim meczenstwie zorze rozwiode nad wami — udaruje
was, czym aniotow moich obdarzytem przed wiekami — szczesciem
i tym, co obiecatem ludziom na szczycie Golgoty — wolnoscig.'>
Bylo to ,organiczne”, jak twierdza badacze, zakonczenie tej
»tragedii chrzescijanskiej”, bo sytuowato obudzonego z wielo-
wiekowego snu bohatera wsrod uczestnikow pochodu ludzkosci,
powracajacej po grzechach i cierpieniach ziemskiego padotu do
domu Ojca.

JIrydion”, czyli zwalenie Petersburga, spelit w mrokach
zaborow swoja rolg. Jesli Stowo stato sie¢ Ciatem a Wallenrod
Belwederem, to opowies¢ o ,,synu teczy” zapowiedziata przyjscie
wolnosci, ale po dlugim meczenstwie. ,,Przepowiednia” miata si¢
spetni¢ — po 85 latach...

133 Miedzy Przeznaczeniem a Opatrznoscig”, jak to okreslita Maria Janion, doda-
jac: Z tego zasadniczego napigcia wynikajg — na plaszczyznie etycznej i arty-
stycznej utworu — inne, pochodne, takie, jak: tragizm przedwczesnego czynu,
walka dwoch koncepcji chrzescijanstwa, starcie przeciwstawnych sobie cywiliza-
¢ji Swiata antycznego. One to sq podstawg glownych zawezlen dramatycznego
konfliktu, konfliktu nadrzednego, ktory krystalizuje si¢ wokot problemu czlowieka
i historii”. (M. Janion, Romantyzm. Studia o ideach ..., s. 100).

134 7. Krasifiski, Nie-Boska komedia, Irydion, Warszawa 2001, s. 368.

%3 Ibidem, s. 369.
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Znana jest teoria, iz po ,,Irydionie” tworczo$¢ Krasinskiego
wykazuje regres. Fenomen to szczegoélny, zeby miodzieniec
niespelna dwudziestopigcioletni zakonczyt powazniejsze prace
literackie. Teza o tak wczesnym schytku twoérczosci Zygmunta
jest w pewnym stopniu krzywdzaca, ale przeciez niezupeinie
bezpodstawna. W kazdym razie szamotanina milosna z panig
Bobrowg twoérczosci nie sprzyja. A trwa to do lata 1838 roku,
kiedy to ostra interwencja Wincentego Krasinskiego sprawe za-
myka. To co przynosza lata 1837-38 — gar§¢ wierszy, fragmenty
, Herburta” 1 ,,Wandy”, ,,Noc letnig”, ,, Pokuse¢” — wskazuje na
spadek formy poetyckiej.

Odrodzenie tworczo$ci nastgpuje w warunkach nowej — wiel-
kiej tym razem — milosci.

Hrabia Wincenty obmyslat $rodki oderwania Zygmunta od
bolesnych wspomnien zwigzku z panig Bobrowa. I wynalazt taki
sposob — w jego chytrym rozumieniu — doskonaly: nowa podroz
1 wprowadzenie w wir zycia zagranicznych salondéw. Zawitali
razem do domu pani Komarowej w Neapolu. Tam Zygmunt blizej
poznat jedng z corek pani domu, Delfing, Zone syna Szczesnego
Potockiego (niestawnej pamigci), pozostajaca z mezem w separa-
cji. Delfina byta obdarzona pigknym glosem i posiadata szczegol-
ny urok osobisty. Starsza od poety o lat pig¢ stata si¢ w kilka
miesiecy po poznaniu obiektem jego wieloletniego uczucia.
Uczucia, jak si¢ wydaje, odwzajemnionego. Ta mito$¢ uskrzydlita
Zygmunta. Pani Delfina $wietnie nadawala si¢ na Beatrycze —
inteligentna, oczytana, okazywala zrozumienie dla filozoficznych
refleks;ji poety. Nastepuje renesans tworczosci, ktora teraz dopiero
przybiera u tego mistrza prozy poetyckiej doskonalszy ksztatt
wierszowany. Zygmunt nigdy zreszta nie osiaggnat sprawnosci
wierszowania na poziomie Mickiewicza czy Slowackiego.
Zdawat sobie z tego doskonale sprawe 1 dat temu poetycki wyraz,
w wierszu zadedykowanym jeszcze pani Bobrowej:
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Bog mi odmowit tej anielskiej miary,

Bez ktorej ludziom nie zda sie poeta;
Gdybym jq posiadi, swiat ubratbym w czary,
A ze jej nie mam, jestem wierszokleta.

Ach, w sercu moim sq niebianskie dzwieki,
Lecz, nim ust dojdg, tamiq si¢ na dwoje;
Ludzie ustyszq tylko twarde szczeki,

Ja dniem i nocq stysze serce moje.

Ono tak bije na krwi mojej falach,
Jak gwiazda, brzmigca na wirach blekitu,
Ludzie nie styszq jej w godowych salach,

Cho¢ jg Bég styszy od zmroku do Switu"®.

Trzeba jednak podkresli¢, ze w pierwszej potowie XIX wieku
tzw. poezja proza — stanowita forme literackg aprobowang przez
autorytety, np. przez Goethego czy Chateubrianda. Zjawisko to
wystepowato czesto w literaturze francuskiej i nie pozostato
bez wplywu na Zygmunta, zwlaszcza w mlodzienczym okresie
genewskim, kiedy jego ,, Fragmenty” pisane byly gtownie po
francusku.

A jednak z czasem pojawi si¢ pewien rodzaj rymowanej liryki
refleksyjnej, rzadko operujacej barwnymi obrazami, a bazujacej
raczej na wigkszej kondensacji stowa, we wczesniejszych wier-
szach prawie nieznanej (obfitowaly one bowiem w powtorzenia
i nadmiar wymyslnych neologizméw). Nie zmienia to faktu, ze
z rytmizacjg wypowiedzi poetyckiej Krasinski bedzie mial zawsze
trudnosci. Jego jedenastozgltoskowce i — pdzniejsze — osmiosyla-
bowce sa do zaakceptowania; gdy za$ jeszcze bardziej skraca
wers, gdy pojawia si¢ rym meski, wrazenia czytelnicze nie sg
przyjemne, wypowiedz staje si¢ niemelodyjng kakofonig.

136 7. Krasifiski, Poezje. Wybor: Andrzej Zmuda, Warszawa — Rzeszow 2004, s. 14.
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Jest w dorobku poetyckim Krasinskiego wiele wierszy stricte
religijnych, majacych charakter modlitw (np. wiersze do Matki
Boskiej: Hymn — ,, Krolowo Polski, Krolowo aniotow”; Modlitwa
—,, Ty Przenajswietsza w wszystkich niewiast kole”); sg wiersze
patriotyczne, a wsrod nich nasycone emocjonalnoscig, jak np.
utwor zatytutowany ,, Do Moskali”, w ktorym pojawia si¢, obse-
syjna u tego poety, mysl o zagrozeniu zsytka na Sybir'*’. Nato-
miast wiersze mitosne majg charakterystyczng dla epoki wymo-
we. Brak w nich erotyzmu, mowa jest o powinowactwie dusz.
Swiadectwa poetyckie kolejnych ,,zakochan sie” wolne sa od eks-
ponowania zmystowosci, co jest tym dziwniejsze, ze w zyciu
osobistym Zygmunta erotyzm wilasnie odgrywat role niemal de-
moniczng. Jednakowoz obiekty mitosci miaty si¢ sta¢ przewod-
niczkami, a stawaly si¢ zazwyczaj — spowiedniczkami poety.
Moglibysmy bez trudu odnalez¢ przyktady takich spowiedzi:
do Henrietty Willan — ,, Ulomek rekopisu stowianskiego”, dla
Amelii Zaluskiej — ,,Sen”, do Joanny Bobrowej — , Modlitwy”
i,,Noc letnia”, do Delfiny — wiersze liryczne, a przede wszystkim
—,, Przedswit”.

Warto zauwazy¢ zmienno$¢ perspektywy podmiotu w tej
liryce. Od poszukiwania oftarzykéw dla osobistych wyznan (wier-
sze do Willan i Zatuskiej), po ekspozycje wlasnego egotyzmu,
przewagi nad ukochana, ktora ma si¢ zamieni¢ w medium
zdobywcy (teksty do pani Bobrowej), az do wielorakiego tonu
poszukiwania mitosci u tej trzeciej, najsilniej umitowanej ko-
chanki, uszczesliwiajacej, ale i budzacej watpliwosci w statos¢
1 pewno$¢ wzajemnosci, a przy tym czesto oddalonej 1 stad wzbu-
dzajacej cierpienia rozstania, wybuchajace eksplozja nie tylko
tekstow literackich, ale tez setek listow, ktore wlasciwie nalezalo-

7 Warto w tym miejscu zwroci¢ uwage na ksiazke Jerzego Fiecki, Rosja Krasini-
skiego. Rzecz o nieprzejednaniu, (Poznan 2005), w sposob kompleksowy analizu-
jaca stosunek autora ,, Irydiona” do Rosji.
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by wiaczy¢ w kanon literacki, zwtaszcza, ze rozwijane bywaty
wierszami.

Okres mitosnych uniesien, przypadajacy w szczeg6lnosci na
lata 183942, zaowocowal cala wigzanka tekstow, wsrod nich —
dwoma znaczacymi — ,,Fantazjq konania” 1 , Fantazjq Zycia”.
Poemat pod tym pierwszym tytulem to utwor o tresci patriotycz-
no-spotecznej, w ktory zostaly wplecione wyznania mitosne
do Delfiny, duchowej powiernicy i przewodniczki poety; tekst
napisany klarownym, dopracowanym wierszem. Powstal w pier-
wotnym ksztatcie wiosng 1840 roku, ale dopiero po latach sied-
miu ukazat si¢ pt. ,, Dzien dzisiejszy”, gruntowanie przerobiony
(zeby nie powiedzie¢ — za Kallenbachem — zepsuty), przede
wszystkim z wyeliminowaniem czgsci ustepow o Beatrycze,
a z wyeksponowaniem tresci spoteczno-narodowych. Rok wyda-
nia utworu (1847), po rabacji galicyjskiej a przed Wiosng Ludow,
obfitowal bowiem w tak istotne wydarzenia, nabrzmial tak bole-
snymi refleksjami na tematy polityczne, iz mitosne wspomnienia
sprzed kilku lat wydawaty si¢ niestosowne do opublikowania.
A jesli pozostawil poeta finalowy ,, Glos w gorze”, bedacy gltosem
owej Beatrycze, to wyrazit w nim mysl o potrzebie duchowego
doskonalenia si¢ jednostek i narodoéw. ,, Dzien dzisiejszy” stat si¢
poematem polemicznym, obrazujacym spory polityczne réznych
ugrupowan, ale tez wzywajacy do wypracowania plaszczyzny
porozumienia, w duchu wiary w zmartwychwstanie ojczyzny.

Napisana za§ w latach 1841-42 , Fantazja zycia” miata by¢
zapewne poetyckim uwydatnieniem roli Beatrycze w calym zyciu
poety. Jak 1 w poprzednim utworze, Krasinski rzutowat osobiste
sprawy na szerokie pole staran o powszechne odrodzenie moral-
ne. Ten romantyk — racjonalista, postrzegajacy §wiat wedle triady
heglowskiej, wysmiewal powierzchowny, udawany patriotyzm,
ukazywal za$§ pieklo ziemskie w kategoriach oczyszczenia,
ktoérego trzeba doswiadczyé, by doceni¢ potege dobra. Tak
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w $wiadomosci poety dojrzewat pomyst, zrealizowany w ,, Ostat-
nim”.

Pomyst utworu o ostatnim bojowniku narodowej sprawy inku-
bowat w $wiadomosci poety od czasow genewskich, od fascynacji
Byronem i ogladania baszt Chillonu. Na koncepcji zawazyt
w koncu wzorzec doskonaty, ukochany poemat przyjaciela:
,Anhelli”. To wlasnie Krasinski uwazat, ze wystarczytby ten je-
den utwor, by zapewni¢ Stowackiemu stawe po$miertng. I poszedt
jego sladem, piszac ,, Ostatniego”, tu eksponujac jeszcze bardziej
sife 1 potrzebe ofiary. Bohater Krasinskiego jest bowiem bardziej
samotny od Anhellego, nie ma przy nim aniota Eloe; do jego
celi nie zaglada Zadna przyjacielska dusza; tym cenniejsza jest
jego gotowo$¢ do ofiary, ktora — sugeruje to wymowa utworu —
ma mie¢ moc odkupiencza. ,, Ostatni” (1847) jest hotdem ztozo-
nym polskim zeslancom. Sybirski wigzien, ktorego prototypem
byl, by¢ moze, Walerian Lukasinski, marzy o wolnej ojczyznie.
Jej wizja, rodem z ,, Przedswitu”, pozwala mu znosi¢ wieloletnie
katusze i upokorzenia.

Dodajmy, ze Zygmunt — przewlekle chory, nieustannie korzy-
stajacy z ,,dobrodziejstw” leczenia ,,wodami”, z wyczulong wyob-
raznig 1 nadwrazliwos$cia percepcyjng odczuwat nieustanny stan
zagrozenia; bat si¢ postepow choroby (chorob!) i mial, jak to juz
zaznaczyliSmy, obsesje zsylki na Sybir, ktora miata mu rzekomo
zagrazac, jako nieprawomyslnemu obywatelowi Cesarstwa Rosyj-
skiego. W istocie przeciez wyludzal przedtuzanie waznos$ci pasz-
portu wydanego mu przed laty, postugujac si¢ argumentem
potrzeby dlugotrwatego leczenia. Wincenty Krasinski, wzor pra-
womyslnosci, niejednokrotnie zbierat reprymendy za dwuznaczne
zachowania syna i tylko wierna sluzba w carskim aparacie wladzy
(ze sprawowaniem przy koncu kariery funkcji namiestnika Kroéle-
stwa Polskiego) zapewniala mu utrzymanie wysokich notowan
na dworze 1 przymykanie oczu przedstawicieli aparatu wiladzy
na dokonania Zygmunta. W koncu przeciez dla carskich agentow
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nie przedstawialo wigkszych trudnos$ci rozszyfrowanie persona-
liow Poety Bezimiennego.

Z ,,Ostatnim” koresponduja ,, Trzy mysli Ligenzy”, a zwtaszcza
,Syn cieniow”. Temu poematowi poswigcimy specjalne miejsce
analizujac jego interpretacj¢ w monografii Kleinera. Powracajac
za$ do kreslenia obrazu pisarstwa Krasinskiego cofnijmy si¢ o lat
parg¢ — do ,, Przedswitu”. Poemat powstawat w roku 1842, prze-
rywany kilkakrotnie, m.in. z powodu choroby i $mierci przyjacie-
la, Konstantego Danielewicza. Przy ostatecznej redakcji utworu
byli obecni — Delfina Potocka i Stanistaw Matachowski, rowniez
ceniony powiernik rozmyslan epistolarnych Zygmunta, wreszcie
— Konstanty Gaszynski, ktory uzyczyl — zreszta nie jedyny raz —
nazwiska autorskiego. Poemat ukazal si¢ w Paryzu w kwietniu
1843 roku.

., Przedswit” byl bardzo ceniony przez badaczy i wydawcow
Krasinskiego. Podkreslano profetyzm poematu, podziwiano
metode poetyckiego wyktadu, ktory zdotat polaczy¢ racje prze-
ciwstawne — rozumowe 1 uczuciowe, co stanowilo ewenement
W poezji romantycznej. Poemat patriotyczny nie stat sie, co
u Krasinskiego nierzadko si¢ zdarzato, traktatem historiozoficz-
nym. Ogarngt calg histori¢ Polski w poetyckim skrocie, dowo-
dzac, ze upadek panstwa byl wkalkulowany w Boze wyroki,
ze ustrzegl nardd przed zejsciem na poziom kramu, jak to si¢ stato
z krajami zachodniej Europy. Podkreslat, Zze wing ojcow trzeba
uzna¢ za blogostawiona, na wzor Adamowej, a cierpienie — za
znak nadchodzacego zmartwychwstania. Utwor byl napisany
sprawnie zbudowanym wierszem, co u tego poety nie zdarzato si¢
czesto. Badacze, poczynajac od Stanistawa Tarnowskiego, zgod-
nie uznawali tekst za arcydzieto. Opinia ta, podtrzymana przez
Bronistawa Chlebowskiego i Jozefa Kallenbacha, byla jeszcze
podnoszona przez Manfreda Kridla w jego pracach z okresu
miedzywojennego.
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Forma poetycka nie w petni jednak nadawata si¢ do wywodu
filozoficznego. Krasinski swa historiozofi¢ wyltozyt wiec w ob-
szernym, trzyczesciowym traktacie (rozpoczgtym w roku 1842) —
,, O stanowisku Polski z Bozych i ludzkich wzgledow”. Korzysta-
jac z zalozen dialektyki, przetworzonej przez teorie Augusta
Cieszkowskiego, przedstawiat dzieje §wiata w sposob odpowiada-
jacy triadzie Heglowskiej; wyroznial tedy — jako teze — epoke
bytu (starozytno$¢), jako antyteze — epoke mysli, rozpoczynajaca
si¢ przyjsciem Chrystusa, a syntez¢ widziat w zbudowaniu Kroéle-
stwva Bozego na ziemi — epoce czynu. Wspotczesnos¢ — to zycie
w epoce przejsciowej. Chrystus stworzyt warunki do wytworzenia
si¢ poje¢ narodowosci 1 ludzkos$ci. Dalszg misje — nadejscia epoki
Ducha Swietego (tak ja okreslat Cieszkowski) — powinny podjaé
narody. Najlepiej pod przewodnictwem Polski. Krasinski szeroko
uzasadniat takg opini¢ w czesci trzeciej rozprawy, zatytutowanej
,, O stanowisku Polski wsrod ludow stowianskich”. Polska —
twierdzil — ma moralny tytul, by kroczy¢ na czele pochodu
narodéw do doskonatosci. Ma bowiem dtuga i pelng chwaty histo-
ri¢; rozrosta si¢ nie przez podboje, ale droga przymierzy, unii;
obronita Europ¢ przed nawala pogan; wycierpiata najwiecej,
wymazano ja z kart Europy. Ale zmartwychwstanie! Zatem,
jak Ten, ktory pierwszy zmartwychwstal, ma i Polska prawo
innych poprowadzi¢ do zmartwychwstania i wspoipracy w dziele
realizacji trzeciego, petnego szczesliwosci, etapu: Bozego po-
rzadku na ziemi i — tym samym — przysposobienia duchow do
zycia wiecznego.

Konczac ,, Przedswit” zarzekal si¢ Krasinski, ze harfy juz
nigdy, nigdy nie nastroi; piesni miaty zging¢; miala nasta¢ epoka
czynow. Ale rychlo si¢ okazalo, ze dla poety czynem moze
by¢ wlasnie piesn. Po krotkiej stagnacji, ukoronowanej slubem —
pod dyktando ojca — z Elzbieta Branicka (w lipcu 1843) nastaje
ostatni — pi¢tnastoletni okres w zyciu poety; okres najdziwniejszy.
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Krasinski odcina si¢ od obowigzkoéw matzenskich czy rodzinnych,
nadal goni za Delfing. Pani Eliza, z podziwu godng cierpliwoscia,
petni obowiazki zony i matki. Los wynagrodzi potem cierpienia
tej kobiecie, bo w koncu maz jg pokocha, co znajdzie wyraz réw-
niez w jego tekstach poetyckich z pozniejszego okresu'®.

Idzmy jednakze §ladami poety w pierwszej potowie lat czter-
dziestych. Pobyt w kraju — prawie roczny — uswiadamia mu au-
tentyczne potrzeby narodu; poeta dostrzega roztam spoteczny;
widmo rewolucji socjalnej wydaje si¢ szczegolnie bliskie teraz —
w 10 lat po ,,przepowiedniach” ,, Nie-Boskiej komedii”. Pojawiaja
si¢ bowiem publikacje, odczytywane jako wezwania do rewolty.
Henryk Kamienski (ps. Filaret Prawdoski), ideolog lewego skrzy-
dta demokratéw, oglasza ,, Prawdy Zywotne narodu polskiego”
(1844), a takze ,, Katechizm demokratyczny” (1845). Krasinski
reaguje szybko, wydajac w 1845 roku ,, Psalmy przysztosci”. Ich
podtytuty odpowiadaly trzem cnotom ewangelicznym: Wierze,
Nadziei i Milosci.

., Psalm wiary” jest filozoficzng manifestacja pewnosci ocale-
nia $wiata i ostatecznego zapanowania epoki Ducha Swigtego.
., Psalm nadziei”, nawigzujac wyraznie do finatu ,, Przedswitu”,
zapowiada rychte zmartwychwstanie narodu, ktérego upadek
(gréb) byt tylko kolebkg odrodzenia. Rozwazania i tutaj przepet-
nione sg spekulacjami metafizycznymi. ,, Psalm milosci” za$ uka-
zuje juz ziemskie $rodki realizacji ideatu: Jeden tylko, jeden cud:
z szlachtq polskq polski lud — oto znany passus z tego wiersza,
zawierajacy klarowny program spoteczny, rozwinigty zreszta
w serii postulatow, czynigcych z niego pigkna utopie.

138 Warto zacytowaé choéby fragment takiego poetyckiego wyznania z wiersza
Do mojej Elizy, napisanego w listopadzie 1857 roku:
O, biada sercu mojemu, ze zylo
O cierpkim, szatu zq zroszonym chlebie!
Mow mi, jedyna dzis duszy mej sito,
Czemu ja dawniej nie kochatem ciebie?
(Z. Krasinski, Poezje....,s. 171).
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Nikt, a przynajmniej nikt z majacych wptyw na losy ludu, nie
bral powaznie tych hasel, chyba — zazarci przeciwnicy Polski.
Jozef Kallenbach napisat przed laty: Metternich i Szela zbudzili
sennych chlopéw nie na ludzi, ale na zwierzeta"®. Zamiast dru-
gich podnoszenia, jak zalecal ,, Psalm mifosci” nastgpita rzez
galicyjska. Zwyciestwo ducha nad materig nie powiodto si¢. Ale
jeszcze przedtem doszedt do rak Krasinskiego odpis Stowackiego
,,Odpowiedzi na ,,Psalmy przysztosci”. Reakcje Zygmunta po-
znamy pozniej z ,, Psalmu dobrej woli” 1 ,, Psalmu Zalu”. Bezpo-
srednig zas proba odnalezienia wtasnej tozsamosci po wypadkach
galicyjskich jest wiersz ,, Resurrecturis”, pochodzacy z konca
1846 roku. Tu poeta usiluje powroci¢ z rozwazan ogdlnoludzkich
na plaszczyzne narodowa, wyznaczajac poecie-Polakowi rolg
sily konsyliacyjnej, przyktadu rozmnazania milosci blizniego;
twierdzi, ze ta tylko droga moze doprowadzi¢ do rezurekcji
ojczyzny' .

, Psalm dobrej woli” juz tytulem nawigzywal do utworu
Stowackiego, wyktadajac szerzej, sprawnym wierszem, potrzebe
wlasnie dobrej woli jako warunku odrodzenia — siebie i narodu.
Dzigkczynienie wobec wszystkich darow Bozych potaczone
zostato z zadaniem od wspolziomkow swietych czynéw''. Wyda-
ny razem z tym utworem (1848r.) ,, Psalm zZalu”, wtasciwa replika
na oskarzenie Stowackiego, ma zupelnie odmienny charakter.
To proba intelektualnego wywodu, zbijajacego argumenty daw-
nego przyjaciela — w wierszu krotkim, sztucznie zrytmizowanym,

9 Pisma Zygmunta Krasinskiego..., s. XLIL
10 Oto fragment tych wezwan, utrzymanych w formie imperatywnej:
Bqdz arcydzietem nieugietej woli,
Bqdz cierpliwosciq — tq paniq niedoli — [...]
Bqdz spokojnosciq — srod burz niepokoju [...]
Bqdz wiecznym pigknem — w wiecznym zZycia boju!
(Resurrecturis, [w:] Pisma Zygmunta Krasinskiego..., t. IV, s. 138.
! Daj nam, o Panie, $wietymi czynami [...] samych wskrzesié¢ siebie. (Ibidem, t. 111,
s. 249) — pisze poeta, wzywajac w ten sposob do aktywnosci, zerwania z postawa
biernego oczekiwania na nadejscie nowej epoki.
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o jezyku przesyconym nie zawsze udanymi neologizmami'*’.
W kazdym razie wypadki galicyjskie ostudzity optymizm poety
z czasOw ,, Przedswitu”. Wizja zmartwychwstania odsun¢ta sig¢
w nieokreslong przysztos¢. Powrocila zatem ostateczna konkluzja
., Irydiona” o potrzebie cierpliwego czynu, pracy wiekow.

Z pdzniejszych utwordw zwroéémy jeszcze uwage na dwa tytu-
ly. Zachowany fragment dramatu ,,Rok 1846” daje S$wietny,
ironiczny obraz sfer arystokratycznych z czasow powstania kra-
kowskiego. ,, Niedokonczony poemat”, zwany tez ,, Nie-Boskiej
komedii czescig pierwszq”, to utwor pisany przez wiele lat, a wy-
dany dopiero posmiertnie'*. Jego bohater, Mtodzieniec, przyszty
Maz (z ,,Nie-Boskiej”’) to posta¢ o rysach autobiograficznych,
odbywajaca peregrynacje wsrod sktoconych grup spolecznych,
dazacych do totalnej rewolty, juz opisanej w arcydramacie.
Zabrzmialy w tym utworze czytelne sympatie i antypatie autora:
hotd zlozony wiernemu przyjacielowi — Konstantemu Danielewi-
czowi oraz odpdr dany Stowackiemu (,,Juliniczowi”) za jego
radykalizm w ,, Odpowiedzi na Psalmy przysztosci”.

Ostatnie dziesigciolecie zycia poety to eksplozja jego dzialal-
nosci politycznej, wyrazajacej si¢ w listach 1 memoriatach, pisa-
nych do os6b majacych wplyw na polityke europejska. Krasinski
probowal przez inicjatywy dyplomatyczne przygotowac grunt do
odzyskania niepodleglosci Polski. Pisal do Montalemberta, La-
martine’a, Guizota. Byt przyjmowany na audiencjach u papieza
Piusa IX, cesarza Napoleona III. Przedstawiat w listach i wypo-
wiedziach publicystycznych potrzebg podejmowania dziatan dla
przywrdcenia panstwa polskiego, wykazujac jego niezbednosé

142 K rasifiski piszac ten utwér po strasznych wypadkach roku 1846 oskarzat Towa-
rzystwo Demokratyczne, jakoby wspotwinne rzezi galicyjskiej. Stowackiego,
dawnego przyjaciela, mylnie, bo upraszczajaco, zakwalifikowat do grona rewo-
lucjonistow. Zygmunta nie interesowal system genezyjski Juliusza; nie zadat
sobie zreszta trudu, aby go zglebi¢. Obca mu byla teoria Stowackiego o duchu —
wiecznym rewolucjoniscie.

13 Jedna z czesci poematu — Sen — zostala wydana oddzielnie w roku 1852.
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dla zapewnienia stabilno$ci i przysziosci Europy. W szczego6lno-
$ci ostrzegat przed imperializmem rosyjskim. W ,, Memoriale do
Piusa IX” (1848r.) prosit o ratunek dla Polski w imig¢ ludzkosci,
zagrozonej przez komunizm, czyli przez Rosje..."**.

Jest to tez okres odrodzenia si¢ poezji lirycznej. Na uwage
zashuguja wiersze adresowane do zony, ktora, jak to sygnalizowa-
liSmy, nareszcie doczekata si¢ prawdziwego uczucia i wdzigczno-
$ci poety. Dla petnosci obrazu dodajmy, ze Krasinski rozstal si¢
z Delfing, a sprawa ta nie obeszla si¢ bez rozczarowan.

Los nie szczedzit nieszczes$¢ przy koncu krotkiego zycia Zyg-
munta. W roku 1857 zmarla jego najmtodsza corka, w roku
nastgpnym — hrabia Wincenty. Zygmunt przezyt swego ukocha-
nego ojca zaledwie o pare miesigcy. Zmart w Paryzu 23 lutego
1859 roku. Spoczywa w rodzinnej Opinogorze, tam, gdzie dzis —
najstuszniej! — znajduje si¢ Muzeum Romantyzmu.

koskk

Omawiajgc tworczos¢ Krasinskiego nalezy wzia¢ pod uwage
dwie kwestie. Pierwsza z nich to konieczno$¢ uwzglednienia
w analizie literackiej pogladow samego tworcy na poezj¢. Krasin-
ski nie byl literatem zawodowym, jakkolwiek poezje wiasnie
uznawal za szczytowy przejaw czlowieczenstwa. Byt jednakze
historiozofem i — po trosze — filozofem, intelektualista gleboko
wierzacym 1 posiadajacym wilasng wizje (czy raczej — wiasne
wizje) roli chrzescijanstwa. Pod wptywem Hegla i Cieszkowskie-
go tworzyt obraz triady (wyzej wspomnianej), wedle ktorej ludz-
ko$¢ si¢ rozwija i — mimo przejSciowych wahan — nie miat wat-
pliwosci co do celu ostatecznego tegoz rozwoju. A wszystko

" Jakze tu odméwié wizjonerstwa Krasifiskiemu?! Por. — wspomniana juz
ksiazka Jerzego Fiecki, Rosja Krasinskiego. Rzecz o nieprzejednaniu, ktora
jeszcze bedzie przedmiotem analizy przy omawianiu najnowszych prac o poecie
(roz. V).
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to wylozyl nie tylko w dzietach stricte literackich, nie tylko
w publicystyce, ale przede wszystkim — i to jest ta druga kwestia
— w listach.

Epistolografia Krasinskiego — to wedlug niektérych badaczy
— jego drugie, rownoprawne dzieto literackie. Inni — bardziej po-
wsciaggliwi — nazywaja listy poety nieodzownym komentarzem
do jego tworczosci, komentarzem przemieniajagcym si¢ niekiedy
— w istocie! — w tekst literacki. W kazdym razie — dzi$ jest juz
praktyka powszechng czerpanie z zachowanych, niestety w nie-
wielkiej czesci, listow poety przy analizie jego dzieta. Ocalato
okoto 3500 listow z kilkudziesigciu zapewne tysigcy, jesli wziaé
pod uwage fakt, ze Krasinski pisat codziennie, jak juz wzmian-
kowano, nawet po kilka listow, a niektore z nich, miaty charakter
pamietnika wydarzen z kilku czy kilkunastu dni. W nich tez
zazwyczaj wyktadal swe ,teorie” historiozoficzne, filozoficzne
1 wreszcie, co dla nas najbardziej interesujace, poglady na poezje.
Tam miesci si¢ poetyka sformutowana tej tworczosci, nierzadko
egzemplifikowana cytowaniem wilasnych, jeszcze niepublikowa-
nych tekstow poetyckich. A zatem lektura listow jest niezbgdna
w szczegoblnosci dla historyka literatury — interpretatora tej twor-
czosci, a tez dla dydaktyka, ktéry ma by¢ niezbednym posredni-
kiem w uczniowskiej recepcji dziet wieszcza.

Zygmunt Krasinski — to poeta, dramaturg, powiesciopisarz,
epistolograf, publicysta, pisarz polityczny. To historiozof o wysu-
blimowanej sktonnosci do filozofowania. Swiadek i aktywny
uczestnik epoki. Wielkie zjawisko w historii kultury polskie;j.

A




»D0 Zygmunta”.
Stowacki wobec Krasinskiego

Prof. Zbigniew Sudolski w artykule Stowacki w oczach
Krasiniskiego'® wykazatl glebokie zainteresowanie hrabiego Zyg-
munta poezja autora ,,Balladyny”. Proba spojrzenia w odwrotnym
kierunku, bedzie ta wypowiedz, korzystajaca, co oczywiste,
z wielu ustalen i1 spostrzezen Profesora.

Przedmiotem zainteresowania bedzie tu w szczego6lnosci kore-
spondencja autora ,,Balladyny” z Krasinskim, rozpigta miedzy
poetycka apoteozg przyjaciela a pdzniejszg ostra polemika ze Spi-
rydionem Prawdzickim. Oto pierwszy z tych utworow:

Do Zygmunta

Zegnaj, o zegnaj, archaniele wiary!

Cos przyszedt robi¢ z moim sercem czary,
Cos w {zy zamienit jego krew czerwong,
Wyrwalt je z piersi, wzigt we wlasne tono,
Ogrzal, oswietlit, by nie poszto w trumne,
Ani spokojne mniej, ani mniej dumne...

Wiec gdzies daleko, u boskiego celu,
Chwata dla ciebie, o serc wskrzesicielu,

145 7. Sudolski, Stowacki w oczach Krasiriskiego. Z dziejéw wzajemnych kontaktow.
Rocznik XIV-XV 1979-1980 Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewicza,
s. 123-137.
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A dla mnie pokoj, dla ducha i kosci,

Bo tym obojgu trzeba — spokojnosci...

Lecz jesli ducha nadchodzg morderce?

Lecz jesli walka jest? — dates mi serce!"*°
(Florencja, 4 grudnia 1838 r.)

Jak wida¢ — adresat wiersza to ucielesnienie 1 stroz wiary, jej
archaniol. Liryczny podmiot, programowo oddzielony od bohate-
ra, to ten, ktoremu tej wiary nie dostawato. To kto§ o chorym,
niespokojnym, cho¢ dumnym sercu. Bohater je przywrocit do
pelnego zycia (ogrzal), niosgc zarazem pokoj niezbedny do dzwi-
gnigcia si¢ z upadku. Ale 6w archaniot wiary uczynit co$ wigcej —
wszczepil w skotatane serce ducha sity, walki.

Tyle tekst. Dodajmy kontekst biograficzny. Poczatek grudnia
roku 1838, czas napisania tego wiersza, to okres drugiego spotka-
nia poetow. Od sezonu rzymskiego (maj 1836) uptyneto ponad
dwa lata. Spotkanie florenckie nie przypominato radosnych i bez-
troskich przechadzek po Rzymie. W grudniu 1838 roku Krasinski
przyjechal do Florencji z kraju. Przywi6zl Juliuszowi Hiobowe
wiesci — o aresztowaniu pani Salomei i jej brata Teofila, w zwigz-
ku z wykryciem spisku Szymona Konarskiego. O spotkaniu tym
Zygmunt pisat po latach, juz po $mierci autora ,,Kordiana™:

Biedny Juliusz! Pamietam, z bladg twarzq, z jaskrawymi oczy-
ma [...], przy pysznym Swietle miesiecznym, wlewajqgcym si¢ przez
okna. [...] Jakzez on tego wieczora wydawat mi sig¢ petnym zZycia,
ducha, natchnienia — pelnym wiary w wlasng przysztosé¢ i losy.
Ostatni raz go w Zyciu wtedy widziatem""' .

A oto fragment drugiego utworu, pochodzacego z czasow poz-
niejszych (1845/1846), gdy drogi poetow si¢ rozeszly, stanowiska

146 3. Stowacki, Do Zygmunta, [w]: J. Stowacki, Dziela wybrane, pod red. J. Krzyza-
nowskiego, t. 1: Liryki i powiesci poetyckie, Wroctaw 1979, s. 41.

147 7. Krasinski, Listy do Kozmianow. Opr. Z. Sudolski, Warszawa 1977, s. 400—
401.
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spolaryzowaty. Oto jak tu zostal scharakteryzowany dawny
archaniot wiary, a obecny autor ,,Psalmow przysztosci”:

Kiedy gore swiat cierpieniem,

Kiedy wzbiera czynu fala,

On sie kladzie wstecz kamieniem,

Na ruch ludzki nie pozwala;

Chce zawroci¢ w stare toze

Nowe fale — rzeki boze [...]

Jego dzwigkiem, jego mowg

Nie odetchnie piers szeroka,

Nie pomysli — jego glowg,

Skier nie wezmie z jego oka!"*®
(Odpowiedz na ,,Psalmy przysztosci”
Spirydionowi Prawdzickiemu).

Tu ,,.Duch — wieczny rewolucjonista” nie moze zaaprobowac
konserwatyzmu dawnego przyjaciela, jego niechgci wobec gwat-
townych przemian, ktore Stowacki postrzegatl przede wszystkim
w perspektywie ponadustrojowej, niematerialne;j.

Jakze wiele zmienito si¢ w $wiadomosci obu poetéw od cza-
sow florenckich spotkan, nie wspominajac juz o wczesniejszych,
rzymskich!

A przeciez migdzy apoteoza a polemika pojawiaty si¢ zadzi-
wiajace zbieznosci poetyckich kreacji, ktore odnotowat Z. Sudol-
ski, jak np. widoczne wptywy Stowackiego na wiersze Zygmunta,
takie jak: ,,Czyz z tobg wtedy raz ostatni bytem...”, czy ,,Pannie
Katarzynie w natchnienia godzinie”, napisane w roku 1844,
a nawigzujace do wczesniejszych tekstow Juliusza (z roku 1835)

Y8 Juliusz Stowacki, Odpowied? na ,, Psalmy przysziosci” Spirydionowi Prawdzic-
kiemu [Ujecie pdzniejsze]. [w:] Dziela wybrane. Pod red. J. Krzyzanowskiego,
t. It Liryki i powiesci poetyckie. Opracowal oraz wstep napisat J. Krzyzanowski,
Wroctaw 1979, s. 133.
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— ,,Roztaczenie” i ,,Stokrotki”. Podobienstwo nastroju, stylizacji
jezykowej, pomyshu — pisze Sudolski — jest zastanawiajace
i chyba nie jest to tylko $wiadectwo popularnosci pewnych utwo-
row jeszcze w rekopisie, czy przypadkowej zbiezno$ci pomystow
artystycznych, jezyka i stylu, ale $lad rzeczywistego zblizenia,
poznania srodkow wyrazu artystycznego i wyczucia pewnego
typu wrazliwosci poetyckiej'®’.

Postuzmy si¢ cho¢by jednym zestawieniem:

Stowacki:

Rozlgczeni — lecz jedno o drugim pamigta;
Pomigdzy nami lata bialy gotgb smutku

1 nosi ciggle wiesci. Wiem, kiedy w ogrodku,

Wiem, kiedy ptaczesz w cichej komnacie zamknigta;

Wiem, o jakiej godzinie wraca bolu fala,
Wiem, jaka ci rozmowa ludzi tz¢ wyciska.
Tys mi widna jak gwiazda, co si¢ tam zapala
[ Ize rézowq leje, i skrq sina blyska.'™

Krasinski:

Gdziez jestes teraz? czy sama w komnacie
Dumasz nad dniami ubieglych radosci?
Gorzko ci w duszy po anielskiej stracie

I rozpacz matki na twym czole gosci?;

A mozes poszta chodzi¢ ponad brzegiem
Wod zwierciadlanych, gdzie fala spieniona,
Konajqgc, stopy glaskata ci sniegiem?

Ja bylem wtedy przy tobie — jak ona!"™'

149 7 Sudolski, Stowacki w oczach Krasinskiego, dz. cyt., s. 124.
150 3. Stowacki, Rozigczenie, [w:] Dziela wybrane, op. cit., s. 26.
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Zadziwiajaca zbiezno$¢ wykazuja pomysty uczczenia wier-
szem wydarzenia szczegélnego, jakim byl posmiertny powrdt
Napoleona do stolicy Francji. Zygmunt w przeddzien powstania
utworu Stowackiego ,,Na sprowadzenie prochow Napoleona”
pisat do Juliusza z Rzymu: Czy nie myslisz czego napisac¢ o tych
popiotach, o tej trumnie tego pot-Boga, ktora gdzies lezy, nie
wiem gdzie, podobno u wod, wod bez konca, w opoce granitowej,
a po ktorg ludzie pophymeli — a lud wielki na brzegach morza za-
siada i czeka, az wroci fregata, co ma mu przywiez¢ te relikwie,
bez ktorych juz on jednego diuzej zy¢ nie moze, bo sie caly roz-
niemégt z tesknoty do niego [...] "*%.

Poetyckie opracowanie tego wielkiego wydarzenia przez
Stowackiego warto zestawi¢ z tekstem Krasinskiego, napisanym
w Nowy Rok 1841. Zndéw pozwdlmy sobie na rozmowg tekstow,
w dobie dzi$ tak aktualnych rozwazan na temat zjawiska intertek-
stualnosci:

Stowacki:

Szumcie! Szumcie wiec morza lazury

Gdy wam dadzq nies¢ trumne olbrzyma!
Piramidy! Wstepujcie na gory

[ patrzajcie nan wiekow oczyma!

Tam! — na morzach! — mew gromadka szara

To jest flota z popiotami Cezara">.

131 7. Krasinski, Czyz z tobg wtedy..., [w:] Pisma Zygmunta Krasifiskiego. Wydat,
objasnil i wstgpem poprzedzit Jozef Kallenbach, Warszawa (1922), t. IV, s. 29.
132 Krasinski, Listy do réznych adresatéw. Zebrat, opracowat i wstepem poprzedzit

Z. Sudolski, Warszawal991, t. I, 449.
133 ). Stowacki, Na sprowadzenie prochéw Napoleona, [w:] Dzieta wybrane,
dz. cyt., s. 42.
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Krasinski:

— Jedno tylko ciato,

Smetng dni dawnych otoczone chwatq —

— O, Boze wielki! — jedna tylko trumna,

Co z morza weszta na swiat, jak wschodzgce

W ostatni Swiata dzien sqdny, gasngce,

Olbrzymie, zmarte u stép Boga, storice!"™

A teraz przejdzmy do epistolografii.

Zachowato si¢ 13 listow Krasinskiego do Stowackiego
17 listow Juliusza do Zygmunta.

Pierwszy list Slowackiego, a wlasciwie zachowany jego
malenki fragment, jest na tyle wymowny, ze warto go zacytowac
w calosci:

[...] Wezmy sie za rece i zrzué¢my z Parnasu tego pijanego
barda litewskiego [...].">

List"® pochodzi prawdopodobnie z lutego 1841 roku i jest
refleksem skutkéw Bozonarodzeniowej uczty u Januszkiewicza
(1840), w szczegbélnosci za$ ogloszenia przez gospodarza
w ,,Tygodniku Literackim” (nr 8 z 22 lutego 1841) ostawionego
artykutu pt. ,, Improwizatorowie”. To co nas moze zastanowié
w tym spontanicznym wezwaniu Stowackiego, to che¢ sprzymie-
rzenia si¢ z Zygmuntem w celu obalenia legendy Mickiewicza,
tworzonej juz za jego zycia. Epitety przypisane bardowi miaty
pograzy¢ Mickiewicza, poprzez zaakcentowanie sktonnosci do

134 7. Krasinski, Na Nowy Rok 1841 (W dniu, w ktérym miody...), [w:] Pisma
Zygmunta Krasinskiego, dz. cyt., s. 68.

135 Krasiniski, Listy do réznych adresatéw, op. cit., t. 11, s. 422. Z tego tomu — na-
stgpne cytaty z listow Stowackiego do Krasinskiego. Po cytatach podaje si¢
w nawiasach numery stron. Uwaga ta dotyczy takze przypisow.

156 Ibidem, przyp.1-2, s. 422-423.
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naduzywania ,,goracego napoju’ oraz zaakcentowaé jego prowin-
cjonalizm, zasciankowo$¢.

Drugi list pochodzi z 14 grudnia 1842 roku i jest to tekst paro-
stronicowy, napisany po konwersji towianistycznej.

Stowacki juz na poczatku epistoty deklaruje zupelie nowy
stan ducha i wyraza zyczenie, by Zygmunt podzielit 6w jego
nastroj: /...] chciatbym, zeby (Twoje serce) tak bito jak moje, spo-
kojnie, ale rowno i mocno, po cztowieczemu. Ten, tyle pozadany,
spokdj wewngtrzny za chwilg objawia swe zrodto: Otoz wiedz —
zwraca si¢ Juliusz do Zygmunta —, zZe jest cztowiek, ktory rozwig-
zuje duchy i stawia je nad cialami, wkladajgc im wszelkomozne
korony..., wpajajgc w nie krolewskos¢ mocy, tqczqc z Bogiem, a to
wszystko prostq ozywczq bozq sitlg, jednym stowem, ktore swiat
materialny robi snem w oczach cztowieka, a wycigga z niego dqgz-
nos¢ ku niesmiertelnosci bozej. [...] Otoz ta idea w swiecie
duchowym jest jak systemat naszego Kopernika [...] (s. 423).

Zachodzi pytanie, czego oczekuje §wiezo upieczony konwerty-
ta od przyjaciela — poety. Ot6z nie namawia go bezposrednio do
pojscia w jego $lady, lecz zaleca oddanie twodrczosci na shuzbe
prawd nowych i przysporzenia — w ten sposob — czcicieli Sprawy
Bozej: [...] musisz koniecznie gotowac teraz podobnych nam —
i przyjs¢ nam z legionem tworczo-duchow w pomoc. [...] Nie sta-
waj wigc, ale czyn (podkr. Stowackiego), bo tu idzie o wielkie
zwyciestwo nad $wiatem (s. 424). Przestrzega jednakze adresata
przed odszczepiencami od kota, a konkretnie przed Izydorem
Sobanskim, jednym z pierwszych wyznawcow towianizmu, a juz
— zaledwie po roku praktyk w tym srodowisku — idgcego wtasna,
wigc, oczywiscie, bledna droga w rozwazaniu Biblii. Juliusz jest
gotow dokladniej zapozna¢ Zygmunta ze zbawienng nauka
Mistrza i zapewne uczyni to w liscie nastepnym'’. Nie znamy

157 [...] Jesli tego zqdasz, obszerny Ci list drugi wyleje prosto z ducha, abys zadng
czgstkg ducha Twojego nie byt odstrychniety od kola bratniego [...] (s. 426) — oto
deklaracja Stowackiego.
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niestety tego drugiego listu, ani ewentualnej odpowiedzi Krasin-
skiego. Znana jest natomiast krytyczna opinia na temat owego
pisma Stowackiego, wyrazona w liscie Zygmunta do Delfiny
Potockiej z 30 grudnia 1842 roku'®.

Kolejny wyktad towianszczyzny przynosi list Stowackiego
z 17 stycznia 1843, pisany z Paryza. Najpierw Juliusz wyraza
aprobate dla roli, jaka — zdaniem Zygmunta — ma odegra¢ wizja
Matki Bozej, zaczerpnigta z ust. 1. roz. 13 Apokalipsy §w. Jana
Apostota, a thumaczona przez Mistrza. Chodzi o to, by prawda
Sprawy Bozej bylta nie tylko gloszong przez usta ludzkie (s. 427),
ale tez [...] czyniong przez ludzi (jw.). Apokalipse $w. Jana nalezy
niezwlocznie spefni¢ (jw.), inaczej bowiem zachodzi wielkie
niebezpieczenstwo oddalenia nowej epoki na tysigce lat (jw.).
Potrzeba — od zaraz [...] rycerzy petnych, wielkich ludzi, to jest
takich, ktorzy by dla prostoty i prawdy odwazyli sie wbrew malo-
wanemu fatszem Swiatowi zostac¢ prostymi i prawdziwymi (jw.).
Ma to by¢ prostota autentyczna, a ideatem byloby /...] koniecznie
uczuc w sercu rados¢ pasterskq (s. 428).

Tu pozwala sobie Stowacki na autokrytyke nazywajac swe
serce sprzed duchowej przemiany /...] kawatkiem szkta blyszczg-
cego (jw.), z podkresleniem, ze dokonata si¢ owa metamorfoza
nie bez interwencji Ducha Sw. Dzieki wiec otrzymanemu przyle-
wowi Bozej taski Juliusz o$miela si¢ nazwac teraz skarbnikiem
Bozym (s. 428). Wreszcie odnosi si¢ do wizyjnej tworczosci Kra-
sinskiego, zwlaszcza za$ do ,, Legendy”, aprobujac — w zasadzie —
wyrazone idee, ale zarzucajac przekazowi nadmierng pompatycz-
no$¢. Teraz bowiem — dowodzi brat Juliusz — dazenie ku przy-
szto$ci, urzeczywistnianie Krélestwa Bozego na ziemi, ma i8¢
inng droga, droga pokory. Nietatwe to dla ariela, ktory toczy
wewnetrzng walke, bo, podobnie jak Mickiewicz, podjal trud

138 List 6w nazywa Krasinski ,, pefnym towiariszczyzny i pokory strasznej” (Krasifi-
ski, Listy do Delfiny Potockiej, oprac. i Wstep Z. Sudolski, Warszawa 1975, t. I,
5. 668).
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»Zghupienia” — dla celow wyzszych. Czasem, przyznaje, chciatoby
si¢ z tej drogi zawroci¢'’, ale wybor Sprawy jest jednak najwaz-
niejszy. Tu zauwaza Slowacki, ze kazdy z braci indywidualnie
podchodzi do nauki Mistrza. Warto zacytowaé zdanie, ktére za-
pewne ujeto Krasinskiego, mistrza prozy poetyckiej, jesli nie tre-
$cig to ksztattem formalnym:

Kazdego 7 nas inaczej uderzyto Mistrza stowo i 7 innej strony
kazdy wydobywa diwiek swoj, ktory si¢ w pokornym kole braci
uktada do harmonii (podkr. H. G. —s. 429).

Dla Stowackiego najistotniejsze jest realizowanie mysli
Pawtowej, wyrazonej w pierwszym liScie do Koryntian (6, 17), ze
stynnego hymnu do mitosci. Miloscia bowiem /[...] ogniem
mitosci, Sciggnieciem woli Bozej na ziemig mozemy odbudowaé
swiat i postawi¢ go w ksztaicie zupetnie nowym — pisze konwerty-
ta (s. 429). Pracg¢ za$ doskonalacg nalezy rozpocza¢ od siebie
samego, a idealem ma by¢ cztowiek, z [...] twarzg pogodnag,
wnetrznym uczuciem sity niesmiertelnej, mocq magnetyczng wyz-
szosci prawdziwej.

Final listu, majacy formule tekstu otwartego, utrzymany jest
w konwencji retorycznej, najsilniej majacej oddziala¢ na odbior-
ce:

Lecz powiedzze, czy sercom nie trzeba bylo takiej wiary? Ta-
kiej religii? Czy ta mysl, ze duch [...] odpowiedzialny za duchy
leniwsze [...] nie tworzy Ci najcudowniejszej kolumny swietych
panskich? (s. 430-431).

Na koniec przyznaje si¢ brat Juliusz, ze jeszcze sam walczy
o zupelng niezalezno$¢ od znikomych spraw przeszlych, a w tej
liczbie musi si¢ upora¢ z [...] cieniem tej..., ktory si¢ za Tobg
(tj. Zygmuntem) ciggnie po ksiezycowym swietle w Koloseum [...]

15 Widzisz wiec, ze pod chioste ide — i opieram sie czesto..., bo wolatbym sie nieraz
odwréci¢ znow w te gaje ciemne, laurowe, gdzie Swiecil ksiezyc — i wspomnienia
byly drzew driadami — wyznaje Juliusz. Ale zaraz dodaje: Ale juz nie mozna!
— juz nie mozna! Nowe sumienie urodzito sie z ducha nowego....(s. 428).
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(s.431), a i nadawcy listu tez stoi na drodze (s. jw.). Mowa tu,
oczywiscie, o Joannie Bobrowe;j.

Znany nastepny list pochodzi z 1 czerwca 1843 roku, pisany
z Paryza do Drezna. Interesujace sg tu uwagi o ,,Przedswicie”,
przypisanym, jak wiadomo, Gaszynskiemu; Stowacki od razu
rozpoznaje prawdziwego autora i w sposob zakamuflowany swa-
da poetycka zglasza pretensj¢ co do formy nie przystajacej — jego
zdaniem — do glebokiej tresci. Oto fragmenty tej oceny:

Oktadka tego dziela czyni na mnie wrazenie Atlasa, ktory sie-
dziat i nosit na sobie rzecz za ciezkq dla swych barkow..., a ksig-
zeczka zupetnie wewngtrz jest baniqg bigkitu, wymalowang przez
Jjakiegos niebieskiego Rafaelka..., ktory dopiero jest w pierwszej
manierze [...] (s. 433). O, karm sig, moj drogi, twardym powie-
trzem, ktore owiewa grob Danta..., zrob si¢ ojcem, nie synem ani
rowiesnikiem..., bo rowiesniczqc sie z dziecmi, trzeba zdziecinnie¢
[...] (s.434).

Ocena ,,Przed$witu” znajdzie si¢ takze w liscie z 3 lipca tego
roku. Zastosowal tu Stowacki do$¢ kurtuazyjng metode — jakby
wiedziat i nie wiedziat, kto jest autorem poematu. Zarzuca tedy
,»QGaszynskiemu”, ze zgrzytliwie zabrzmiata rozbiezno$¢ miedzy
prozg filozoficzng przedmowy a liryzmem samego poematu, dalej
dodaje, ze czytelnik zniechecony jest nadmiarem pouczen. Ow
romantyczny dydaktyzm — zdaniem Stowackiego — jest nie
do zaakceptowania, zwlaszcza, ze wystepuje w formie pompa-
tycznej. Wyraza to Juliusz metaforycznie (tu juz wyraznie sugeru-
jac, ze dobrze wie, kto jest autorem ,,Przed$witu”) w koncowej
fazie listu:

Autor ,, Przedswitu” byt olbrzymim poetq [...], ale wstgpit
na ambone i zaczyna nauczaé, [...] stawa jemu, zZe ten kosciot
zbudowal... i te echa przez siebie zamknigte w sklepieniach ma
gotowe do odpowiedzi, lecz niech nie zapomina o architekturze
(s. 439). Zakonczenie listu to jakby skrzyzowanie zalecen czto-
wieka Sprawy Bozej 1 przyjaciela: Bgdz wiec spokojny... i czyn
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wszystko podtug mitosci i wiary. Ja Cie mituje i wierze w Ciebie
(s. 439).

W latach 1843—46 nastepuje przerwa w korespondencji wiesz-
czéw. Dopiero 12 stycznia 1846 roku odzywa si¢ Stowacki,
domyslajac sie¢, dlaczego Zygmunt zerwat z nim korespondencje.
Thumaczy si¢ wiec z pomystu ,Ksiedza Marka” a posrednio
z wprowadzenia tam negatywnej postaci marszatka Krasinskiego,
antenata Zygmunta. Juliusz, z wlasciwg dla okresu mistycznego
formutg rozmowy z duchami, kresli swa rozterk¢ o momentach
podejmowania decyzji, czy nie najlepiej napisanego ,,Ksiedza
Marka” na $wiat wypusci¢. W koncu decyduje si¢ tak uczynié
— dla celow wyzszych'®. Pisze o tym, radzac si¢ wprawdzie
,»duchow”, ale podkresla, ze decyzj¢ podjal sam:

Jest jedno serce, ktore moze bedzie myslato, izem zapomniatl
o0 jego bolesnej naturze — jest czlowiek, ktory jezeli kiedy o spo-
czynku i nagrodzie myslatem, tom sqdzit, iz spokojna z nim gdzies
pod lipami wiejskimi jedna godzina bedzie mi nagrodg trudnego
i bolesnego zywota... Duchow nie bylo rozkazu, ofiara jest moja
wlasng, ja za nig odpowiadam... (s. 444). W post scriptum dorzu-
ca jeszcze jeden powod rozejscia si¢ drog obu poetow, podkresla-
jac nawet, ze moze to przyczyna najwazniejsza, a mianowicie —
terazniejsza czynna i glosna dgznos¢ (s. 445) Zygmunta — jak
mozna sadzi¢ — wyrazona w opublikowanych w sierpniu 1845
roku ,,Psalmach przysztosci”.

Po wystapieniu z Kota Sprawy Bozej Stowacki, podobnie
jak Mickiewicz, juz nigdy nie wyzbedzie si¢ wptywow towiani-
zmu. Najszczerzej o§wiadcza przyjacielowi:

1% Zbigniew Sudolski przytacza nastepujaca opinie¢ Eugeniusza Sawrymowicza
na temat ,,Ksiedza Marka™:
[...] dramat swéj, mimo jego stabej formy, Stowacki osqdzil jako dzielo podykto-
wane przez sily duchowe i [...] uznal je wobec tego jako majgce znaczenie
w walce o uduchowienie swiata. Dlatego postanowil go wydaé chocby kosztem
swej stawy autorskiej(s. 446, przyp. nr 7).
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Dziwie sie, drogi moj, ze po tylu latach nie urodzilo sie
w Tobie nawet przeczuciowe pojecie sprawy tu zaczetej [...];
ta idea jest niby klucz nowy, rozwiqzujgcy wiedze w cztowieku. —
(s. 447). Kresli tez dla Krasinskiego wielkie zadania na przy-
sztos¢: Waze Ciebie wysoko [...]. A nie tylko teraz, ale po smierci
nie spuszcze Ci — ani oka nie spuszcze z ciezaru, ktory Ty podiug
obrachowania mego masz nies¢ i dzwigac..., bo czuje zes silny jest
— i za milion ludzi poniesiesz (s. 450). Wreszcie zostawia jakby
testament o sposobie pisania dla tworcow: [...] Tak bedzie pisata
kiedys Polska — z mysli idgca ku formie — nie formg chloszczgca
sie. 1 dodaje: Jedng rzecz wszyscy sprawujemy — i stqd kazdy z nas
ma wiadze rozkazywania, lecz mocy musi dosta¢ z wysokiego
swiata — az od celow bozZych (s. 450 —451).

W drugiej potowie lat czterdziestych wsrdd polskiego $rodo-
wiska emigracyjnego pojawia si¢ pogloska, ktorej tworcg miat
by¢ Konstanty Gaszynski, jakoby Slowacki stat si¢ niespeina
rozumu. Oczywiscie te insynuacje doszly tez do wiadomosci
Juliusza i — nie rozwijajac juz tej kwestii — pokazmy tu tylko
reakcje samego Stowackiego, zwlaszcza, ze zostala ona wyrazona
w liscie do Zygmunta (z 13 lutego 1846):

Po rocznym ze mng niewidzeniu przyszedl do mnie Gaszynski
— zbiedzony, wyschiy, kosciany — usiadt przy kominie i dat mi czu¢
catg kamiennos¢ swego cigzaru [...]. Wytrzymawszy te rozmowe
przez pot godziny, skoczylem na mego poete — lajqc go sierdziscie
[...]; mowitem mu [...] o idei, a nareszcie usciskatem go ze tzami
prawie, mowiqc: , Przebacz mi, zZem sie¢ rozkrzyczal, ale nie

oglem” (podkr. Slowackiego). Coz sie stalo? ...Poczciwy
G[aszynski] poszedt ode mnie do klubu i zwyklym sposobem zZar-
townisia powiedzial przy obiedzie, Ze Slfowacki] kompletnie
zwariowat... Wiesz teraz, co taka plotka moze zrobi¢ dostawszy
sie do uszu matki mojej..., pomijam inne jej dziatanie na swiecie —
lecz 0 matke mi chodzi... (s. 455).
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W tymze liscie Stowacki wyrazil bardzo pilng potrzebe zoba-
czenia si¢ z przyjacielem, nawet gdyby po odbyciu waznej roz-
mowy mieli pozosta¢ przy swoich racjach. Pozostatby jednakze,
powiada poeta mistyk, monument braterstwa wiecznego (s. jw).
Krasinski jednakze wymowit si¢ od takiego spotkania, przynajm-
niej w najblizszym terminie; potem sprawa zostala odtozona
i w rezultacie korespondenci nie spotkali si¢ juz nigdy. Pozostat
jedynie §lad po liscie Stowackiego do Zygmunta — w postaci
wzmianki tego ostatniego, ktory, piszagc w parg dni pdzniej do
Stanistawa Matachowskiego, okreslit stan umystu Juliusza jako
,dziwny”, bo ,,najwyzsze tam prawdy dziki ksztalt przyoble-
kiy !5 Krasinski miat, byé moze, na mysli, dodatkowy wywod,
dopisany juz po zakonczeniu listu na, jak to okreslit Stowacki —
¢wiartce papieru, sktadajacy sie z serii pytan — watpliwosci okoto
wahan, czy ostatecznie pusci¢ do druku ,,Genezis z ducha”, bo:
— tak to ujat autor ,Kordiana” — jakze mowi¢ do ludzi, ktorzy
sqdzq, Ze wszystko, co wiedzie¢ ludziom potrzeba, juz jest odkryte,
a w dalsze rewelatorstwo prawdy wiary nie majq? (s. 456).

Do tej bezposredniej korespondencji nalezatoby jeszcze
doda¢ listy dedykacyjne poprzedzajace ,,Balladyne” oraz ,,Lille
Wenede”.

Tekst skierowany do kochanego poety ruin'®* (s. 331) nalezy
do najbardziej znanych dedykacji Stowackiego. Nas nie bgdzie
tu jednak interesowac passus charakteryzujacy dramat, lecz ocena
wzajemnego stosunku nadawcy i adresata wyrazona w jednym

1! Krasiniski, Listy do Stanistawa Matachowskiego, Warszawa 1979 s. 98. Pisze
tam, w cytowanym liscie, Krasinski: Od Juliusza list miatem bardzo dlugi.
Chcialby si¢ ze mng spotkac. Dziwny stan jego umystu, najwyzisze tam prawdy
dziki ksztalt przyoblekly. [...] Zresztqg wiek nasz jest wiekiem olbrzymich zapasow.
W tej bojce migdzy Zyciem i smiercig Swiata, odbywajqcej si¢ w kazdym rozumie
i sercu, nie dziw, ze dziwy sig rodzq.

162 Cytaty z edycji: J. Stowacki, Balladyna, [w:] Dziela wybrane, pod red. J. Krzy-
zanowskiego, t. 3: Dramaty, Wroctaw 1979. Po cytacie podaje si¢ w nawiasie
numer strony.
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z koncowych zdan: Wszak darem to jest Boga, Ze my umiemy
myslq lataé do siebie w odwiedziny (s. 332-333, podkr. H. G.).

Z listu dedykacyjnego do ,,Lilli Wenedy” zacytujemy zakon-
czenie, eksponujace mit braterskiej przyjazni, ktora ma przetrwac
wieki:

Czy ty myslisz, Irydionie, ze tworzgc ow mit jednosci i przyjaz-
ni nie tudzitem sie stodkq nadziejg — zZe kiedys — i nas tak we
wspomnieniach ludzie powigzq i na jednym stosie postawiq...
ty mnie wtenczas umartego bedziesz trzymat na piersiach i mowit
mi do ucha stowa nadziei i zmartwychwstania, albowiem za zycia
styszalem je od ciebie jedynie'®.

Ktozby pomyslal, ze, obok tej wymarzonej jednosci duchowej,
migdzy przyjaciéimi stangto widmo... pojedynku. Miato to miej-
sce gdzie$ w lipcu 1844 roku, przypomnijmy — w okresie parolet-
niej przerwy w korespondencji poetow. Powod zatargu byt abso-
lutnie banalny, sytuacja za$ ocierajaca si¢ o farsg¢. Pawetl Hertz tak
to przedstawil w zbeletryzowanej opowiesci:

Pewnego dnia spacerujgc kolo Rond-Point [Juliusz] ujrzal
kogos, kto wyglgdem przypominat mu dawnego przyjaciela rzym-
skiego. Posta¢ w kapeluszu, w chustce na szyi, w okularach jak
gdyby sie zawahata, czy is¢ dalej. Stowacki upewnit si¢ tym cza-
sem, Ze przebrany tak oryginalnie nieznajomy nie jest nikim
innym, tylko Zygmuntem Krasinskim. Biegnie mu wiec naprzeciw
z dlonig wyciggnietq. Ale dawny przyjaciel z willi roz cofngt sie
gwattownie, nasungl kapelusz na czoto i wpadl do pobliskiej
bramy. Stowacki ruszyt za nim i w ciemnej sieni zawotal po pol-
sku: ,,Zygmuncie!” Krasinski, zmieniajqc gtos, zaprzeczyl po
francusku swojej tozsamosci. Juliusz, urazony, postaral sie,
zapewne przez Gaszynskiego, o adres dawnego przyjaciela
i postat mu sekundantow. Do pojedynku oczywiscie nie doszio.
Nie doszto jednak rowniez do bezposredniej rozmowy miedzy

163 3. Stowacki, Lilla Weneda, [w:] Dzieta..., t. 4,s. 130—131.
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Juliuszem i Zygmuntem. Rzecz calq utagodzili czterej czarno

odziani panowie porozumiewajqc si¢ ze swoimi mocodawcami 164,

Do tych §wiadectw stosunku Stowackiego wobec autora ,,Iry-
diona” nalezatoby dotaczy¢ jeszcze jedno, a mianowicie — spo-
rzadzenie poetyckich portretow Joanny Bobrowej i hrabiego
Zygmunta w ,,Fantazym”. Ale 6w frapujacy — przynajmniej nie-
gdys$ — temat zastuguje na oddzielng rozprawg. Przywolajmy wigc
tylko — na koniec — opini¢ Juliusza Kleinera, iz Krasinski i pani
Bobrowa stawali si¢ typowymi reprezentantami choroby roman-
tycznej — falszywego postawienia psychiki wobec zycia'®.
[ dodajmy, ze z ustalen prof. Mieczystawa Inglota, przesuwaja-
cych date napisania ,,Fantazego” na okres genezyjski, wynika
jednoznacznie, ze teze o wylgcznosci uczucia poetyckiej zemsty
Jjako Zrédia inspiracji twérczej Stowackiego'®® nalezy uchylié.

164 p Hertz, Portret Stowackiego, Warszawa 1976, s. 192—193.

195 J. Kleiner, Juliusz Stowacki. Dzieje tworczosci, t. 3. Okres Beniowskiego. Wstep
i opracowanie: Jerzy Starnawski, Krakow 1999, s. 192.

166 J. Stowacki, Fantazy. Opr. M. Inglot, Wroclaw 1968, s. V.



Zygmunt Krasinski
we wspolczesnej szkole

Jak wyglada uczniowska recepcja Krasinskiego? Jak znajo-
mos$¢ jego dzieta ma si¢ do ogdlnej znajomosci epoki? Przyczyn-
kiem do odpowiedzi na te pytania ma by¢ ponizsza analiza
przeprowadzonych badan wsrdd uczniow szkot licealnych woje-
wodztw — dolnoslaskiego 1 §laskiego, przeprowadzonych w 2009
roku.

Nastawienie badawcze wymaga jednakze okreslenia pewnych
koncepcji wyj$ciowych, opartych na wynikach przeprowadzonych
juz badan nad czytelnictwem, a $ci$lej nad odbiorem czytelni-
czym literatury picknej. Wykorzystane tu zostang prace wspotcze-
snych socjologow, historykow i1 dydaktykéw literatury, w tym
prace: Bogustawa Sutkowskiego, Zenona Urygi, Jana Polakow-
skiego, Bozeny Chrzastowskiej, Mieczystawa tLojka, Tadeusza
Patrzatka, Mieczystawa Inglota, Andrzeja Balcerzana, Wtadysta-
wa Dynaka i in.

Swiadomosé¢ badawcza piszacego te stowa sktania do przypo-
mnienia konstatacji wyzej wymienionych autorow, a takze usta-
len, wynikajacych z whasnej praktyki badawczej'®’.

Wedlug Romana Ingardena'®® — utwor literacki jest schema-
tem, od ktérego nalezy odr6zni¢ indywidualne czytelnicze kon-

197 Zob. H. Gradkowski, Odbior lirvki w szkole. Z badan nad szkolng edukacjq
literackq. Jelenia Géra 1989.
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kretyzacje. Utwor jako schemat jest niedookreslony, czytelnik
te kontury sam wypetnia w akcie czytelniczym. ,,Uzupetnia” wigc
warstwe przedmiotéw przedstawionych, wygladéw a nawet wyz-
szych uktadéow znaczeniowych, obdarzajac je wlasnymi wyobra-
zeniami. Dzieto, jak to okreslit Andrzej Balcerzan, ,,chce bada-
cza”'®, poszerzajac to stwierdzenie — powiedzmy — dzieto chce
czytelnika... Literatura ,,chce” rozszerzy¢ i wzbogaci¢ doswiad-
czenia czytelnikow.

Ale istnieje tez i odmienne spojrzenie na t¢ sprawe: Juliusz
Kleiner'” dowodzi, ze czytelnik nie musi tych ,konturow”
wypethia¢. Mowigc inaczej — schemat moze odbiorcy wystarczyc,
nie musi by¢ wypetniony charakterystyka uzupelniajaca.

Stad, i nie tylko z tego powodu, warto bazowa¢ w badaniach
recepcyjnych przede wszystkim na pytaniach otwartych. Bogu-
staw Sulkowski — stusznie zauwaza — iz tylko takie pytania
sa w stanie uchwyci¢ indywidualne struktury formutowanych
mysti .

W tekscie poetyckim, takze w dramacie romantycznym,
zwhaszcza w ,,poematach dramatycznych” Krasifiskiego'’* — kon-
densacja wypowiedzi, naddane uporzagdkowanie, nadmiar znaczen
— taczy sie z odbieganiem od stereotypu percepcji powigzan fra-
zeologicznych. W odbiorze trzeba zwraca¢ uwage na wartos$¢
brzmieniowa oraz gr¢ stow, ich funkcje¢ wieloznaczng, barwe,
symboliczny, czy metaforyczny, sens przekazu. Do tego dochodzi
w procesie dydaktycznym zjawisko psychologiczne reakcji na

168 R, Ingarden, O dziele literackim, Warszawa 1960, passim. Zob. takze: B. Sul-
kowski, Powies¢ i czytelnicy. Spoleczne warunkowanie zjawisk odbioru,
Warszawa 1972, s. 28 i nast.

1 . Balcerzan, Perspektywy poetyki odbioru, [w:] Problemy teorii literatury. Seria
2., Wroctaw 1976, s. 45-60.

170 J. Kleiner, Analiza dzieta, [w:] Studia z zakresu filozofii i literatury, Warszawa
1925, s. 153 i nast.

7' B, Sutkowski, dz. cyt., s. 48.

172 przypomnijmy, ze arcydramat Mickiewicza — III czgé¢ ,,Dziadow” — to tez
,»poema”.
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przymus lekturowy. Obok bariery kulturowej wystepuje i jezyko-
wa. Najwicksze trudnosci w odbiorze sg wtedy, gdy tekst jest
uwiktany w tresci symboliczne, gdy metafora jest trudna itd.
I w akcie czytelniczym pojawiaja si¢ takie bledy, jak: a) mime-
tyzm, b) poszukiwanie w dziele przejrzystej ilustracji tezy,
¢) ograniczanie autonomii tekstu literackiego, d) oddzielna analiza
srodkow artystycznych.

Wybory czytelnicze uczniow — w zakresie prozy — sa czgsto
pozaszkolne. Inaczej z lirykg i dramatem (zwlaszcza — roman-
tycznym). Te ostatnie wybory s3 zazwyczaj narzucone przez
szkote poprzez kanon lekturowy. Tak jest i z ,, Nie-Boskq kome-
dig”. Kto by — sposréd miodziezy — wziat ja do reki z wlasnego
wyboru. Zgodnie z badaniami Zenona Urygi'” teksty poetyckie,
wiec takze i poematy-dramaty romantyczne napotykaja na barie-
ry: kulturowa, jezykowsa i bariere sprawnosci odbioru'”*,

Bariera jezykowa zalezy, co oczywiste, od kompetencji
odbiorcow. Wzrasta, gdy struktura wypowiedzi jest symboliczna,
gdy pojawia si¢ trudna metafora, wreszcie — przy duzej kondensa-
cji jezyka. W popularnym odbiorze literatury pokutuje jezyk
codziennej komunikacji, obarczony niedostatkiem wyobrazni
wobec stowa i obrazu, luzno$cia skojarzen, az do falszowania
znaczen 1 niwelowania, i1 tak niewielkich, sprawnos$ci recepcyj-
nych. Uczniowie jednak probuja, acz na ogédt nieudolnie, poko-
nywac bariery.

Pozytywnie nalezy oceni¢ model interpretacyjny, preferujacy
literacko$¢ omawianego utworu i kontekstualng analize. To, jak

173 7. Uryga, Odbiér liryki w klasach maturalnych, Warszawa 1982, s. 70-140.

17 Bozena Chrzastowska — wspomina o modelach recepcyjnych: pozaliterackim,
historyczno-kulturowym i zdezintegrowanym. To s3 modele nie do zaaprobowa-
nia, wprowadzaja bowiem takie style odbioru, jak: mimetyczny, alegoryczny,
ekspresyjny — niepozadane, a nawet szkodliwe dla percepcji dzieta literackiego.
Zob. B. Chrzastowska, Teoria literatury w szkole. Z badan nad odbiorem liryki,
Wroctaw 1979.
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wykazag wypowiedzi niektorych badanych, daje slady stylu este-
tycznego w odbiorze i pokonuje opor czasu miedzy utworem
a odbiorca'”.

Proces rozumienia zalezy od sprawnosci umystu, ale i od jako-
$ci przedmiotu rozumienia. Korzystajac z badan Zenona Urygi
oraz Bozeny Chrzastowskiej'”® przypomnijmy, ze do najczest-
szych btedow szkolnego ,,rozumienia” naleza: dostownos¢ odczy-
tan tekstu (1 zwigzana z tym jednokierunkowa interpretacja),
juz wspominany — mimetyzm, tzw. realistyczne warto§ciowanie
(eliminujace symboliczng istote znakow kultury), dopisywanie
wlasnych przezy¢ i dazen do dziejow i charakterystyki bohaterow,
oddzielanie tresci od formy.

Rozumienie tekstu literackiego wiaze si¢ z jego przezyciem.
Nie ma potrzeby dyskusji z dos¢ kategorycznym stwierdzeniem,
iz nie mozna przezywaé tego, czego sie nie rozumie'’’, bo jest
w nim wiele racji, cho¢ lepsza pewnie jest formuta przezywania
i rozumienia jako faricucha kolejnych ogniw'’®, budujacych kom-
petencje literacka.

Bardzo istotng sprawg jest wprowadzanie uczniow w proble-
matyke teoretycznoliteracky. Slusznie zauwaza Bozena Chrzg-
stowska'”, ze z opracowania lektury ma wyplynaé umiejetno$é
budowania poje¢. I to ma by¢ celowy, zorganizowany proces.

Trzeba wreszcie doprowadzi¢ do takiej sytuacji, by uczen
zaczat sam zadawaé pytania dzietu. Chodzi o uksztattowanie po-
stawy tworczej, czyli rozwijania myS$lenia dywergencyjnego
(w odrdznieniu od konwergencyjnego, rutyniarskiego). Dzialania
nauczyciela winny uruchamia¢ zainteresowania poznawcze
ucznia. Zamiast pogadanki heurystycznej, ktéora w najlepszym

175 W tym przypadku chodzi o uczniowskie odczytania ,, Nie-Boskiej komedii”.

176 7. Uryga, Odbior liryki...., passim, B. Chrzastowska, Lektura i poetyka. War-
szawa 1987, s. 115 i nast.

177 g, Chrzastowska, Lektura i poetyka. .., s. 115.

'8 7. Uryga, Odbior liryki..., s. 57.

17 B. Chrzgstowska, Lektura i poetyka, s. 156 i nast.
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razie doprowadzi do opisu, stworzmy sytuacje, w ktorej uczen
zajmujacy si¢ ,,samodzielnym wykonaniem” — jesli nie celowo, to
przynajmniej intuicyjnie — postawi pytanie dlaczego? (podkr.
H. G.), jedno z wazniejszych w procesie interpretacyjnym.

Przypomnijmy z kolei zapisy na temat podstawy programowe;j
literatury romantyzmu: Rozporzadzenie Ministra Edukacji Naro-
dowej z dnia 23 grudnia 2008 (Dz. U. z dnia 15 stycznia 2009;
zal. Nr 4) okresla nastgpujacy zakres obowigzujacych tekstow
literackich z epoki romantyzmu w liceach ogo6lnoksztatcacych:
wybrane sonety Mickiewicza i inne wiersze (W tym — Romantycz-
nosc¢), Dziadow cz. IV (w catosci lub we fragmentach), Dziadow
cz. Ill, Pan Tadeusz, wybrane wiersze Stowackiego i Norwida,
Kordian (profil podstawowy ksztatcenia: w catosci lub we frag-
mentach) ; Kordian lub Fantazy oraz Nie-Boska komedia (profil
rozszerzony ksztalcenia: w calosci).

*kk

Badania nad odbiorem jedynego dzi§ lekturowego tekstu
Krasinskiego poprzedzato sprawdzenie podstawowych wiadomo-
$ci na temat epoki wieszczow. Shuzyta temu pigciopunktowa
ankieta (nr 1), zawierajaca pytania otwarte. Oto jej tres¢:

Ankieta nr 1

. Omow krotko gtowne hasta polskiego romantyzmu.

. Wymien najwybitniejszych tworcow tej epoki i podaj ich

najwazniejsze utwory.

Z kim i z czym kojarzy Ci si¢ termin ,,wieszcz”’?

4. Jaki gatunek literacki, uformowany w tej epoce zdobyt szcze-
golng stawe i dlaczego?

5., Dziadow” czes¢ I, , Kordian”, , Nie-Boska komedia”.

Ktory z tych utworow jest najbardziej aktualny i dlaczego?

Ny —

“w
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Badania wstgpne miaty przygotowac grunt do ankiety na temat
znajomos$ci 1 oceny Nie-Boskiej komedii. Przeprowadzono je
w tych samych grupach uczniowskich. Ankietowano 392 uczniow
drugich klas licedw ogodlnoksztatcacych. Badania przeprowadzo-
no w maju 1 czerwcu 2009 roku. Klasy korzystaty z roznych
podrecznikow'®’.

Najwieksza trudnos¢ sprawilo uczniom pytanie piate. Odpo-
wiedzialo na nie 291 0s06b, czyli okoto 74%. Wszyscy ankietowa-
ni odpowiedzieli natomiast na pytanie pierwsze i drugie.

Statystyka udzielonych odpowiedzi przedstawia si¢ zatem
nastgpujaco:

— pytanie 1 — 392 odpowiedzi (100% ankietowanych),

— pytanie 2 — 392 odpowiedzi (100% ankietowanych),

— pytanie 3 — 384 odpowiedzi (ok. 98% ankietowanych),

— pytanie 4 — 314 odpowiedzi (ok. 80% ankietowanych),

— pytanie 5 — 291 odpowiedzi (ok. 74 % ankietowanych).

180 Rejestr podrecznikow stosowanych w badanych liceach przedstawia sie zatem
nastepujaco:

— W. Bobinski, A. Janus —Sitarz, B. Kotcz, Barwy epok. Kultura i literatura 2,
Romantyzm — Mtoda Polska, Warszawa 2003.

— Skarbiec jezyka, literatury i sztuki, red. B. Chrzastowska, Wypisy z éwiczenia-
mi dla klasy 2. Poznan 2004.

— B. Drabik, J. Pstrag, A. Zawadzki, Klucz do swiata. Podrecznik do jezyka
polskiego, kl. II, cz. 1. Szkoty ponadgimnazjalne. Zakres podstawowy i rozsze-
rzony. Literatura, jezyk, komunikacja. Wyd. Szkolne PWN, Warszawa 2008.

— D. Dominik-Stawicka, E. Czarnota — Ksztafcenie kulturalno-literackie i jezy-
kowe. Zakresy podstawowy i rozszerzony. Liceum i technikum. Jgzyk polski.
Podrecznik klasa 3, Wydawnictwo OPERON, Gdynia 2007.

— St. Rosiek, E. Nawrocka, B. Oleksowicz, G. Tomaszewska, Migdzy tekstami.
Jezyk Polski. Podrecznik do liceum i technikum. Zakres podstawowy i rozsze-
rzony, cz. 3 Romantyzm (echa wspolczesne) GWO, Gdansk 2003.

— M. Stala, Literatura polska. Romantyzm, Nowa szkota $rednia, klasa 2.
Liceum ogolnoksztatcace. Liceum Profilowane. Technikum. Wyd. Literackie,
Krakow 2003.

— A. Nawarecki, D. Siwicka, Przeszlos¢ to dzis. Literatura, jezyk, kultura.
II klasa liceum i technikum. Czg$¢ I, Warszawa 2003.

— B. Gromadzka, Skqd przychodzimy? Kim jesteSmy? Dokgd zmierzamy. Pod-
recznik do ksztatcenia literackiego i kulturowego dla klasy drugiej liceum,
Warszawa 2003.
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Oto analiza odpowiedzi na poszczegolne pytania:

Ad 1 (Oméw krétko gléwne hasta polskiego romantyzmu'®"):
Wsrod odpowiedzi na pytanie pierwsze do najczestszych nale-

zy wymienianie hasel zwigzanych ogdlnie z kwestiami odzyska-

nia niepodlegtosci. Przewijaja si¢ zwroty takie, jak: patriotyzm,

walka za ojczyzne, umitowanie wolnosci, martyrologia.

Ad 2. (Wymien najwybitniejszych tworcow tej epoki i podaj
ich najwazniejsze utwory):

Ankietowani wymieniali zwykle kilku tworcow. Padto 18 roz-
nych nazwisk, w tym takze z innych epok. Kolejne miejsca ,,zaje-
1i” nastgpujacy pisarze: Mickiewicz, Stowacki, Goethe, Norwid,
Krasinski, Byron, Fredro, Brodzinski, Schiller, Wyspianski(!),
Dante (!), Puszkin, Pol, Boccaccio (!), Tuwim, Orzeszkowa. Naj-
czeg$cie] wymieniano dziela Mickiewicza.

Przy jego nazwisku padio nawet 19 tytulow, ale w paru przy-
padkach przypisano mu Balladyne, Kordiana, Giaura. Przy
nazwisku Stowackiego podano 12 konkretnych tytutow i dwa
ogolniejsze okreslenia: listy do matki 1 wiersze. Ankietowani
wymieniali zwykle po kilka utworéw tego twoércy. Na trzecim
miejscu wymieniono Goethego, tylko z trzema tytutami jego
utwordéw: Cierpienia mlodego Wertera, Faust, Krol Olch (lub
inny wariant tytutu — Krd/ elfow). Dopiero na czwartym miejscu
zostal wymieniony Norwid. Przy jego nazwisku padto 10 réznych
odpowiedzi, w tym jedna ogodlna: Wiersze. Znamienna jest jedna
nieprawidlowa odpowiedz: Czego chcesz od nas, Panie.... Przy
Krasinskim padty odpowiedzi bardzo symptomatyczne dla jego
miejsca w lekturze szkolnej; podano tylko trzy tytuly: ,, Nie-Boskq
komedi¢”, , Irydiona” oraz ,, Przedswit”. Poczet polskich auto-
row, tworzacych w epoce romantyzmu, zamykal Aleksander

181 Dla wygody czytelniczej przypomina si¢ w niniejszym omowieniu tre$é pytan.
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Fredro i tu wymieniano nastgpujace tytuly jego utworow: ,, Sluby
panienskie”, ,, Zemsta”, ,, Damy i huzary”, ,, Pan Jowialski”.

Ad 3 (Z kim i z czym kojarzy Ci si¢ termin ,,wieszcz”'?):

Ankietowani utozsamiali wieszczow z poszczegdlnymi twor-
cami epoki romantyzmu. Wymieniali zwykle po kilka nazwisk.
Poza Mickiewiczem, Stowackim, Krasinskim 1 Norwidem znacz-
nie rzadziej wymieniano jeszcze nazwiska nastepujacych poetow:
Antoni Malczewski, Jozef Bohdan Zaleski, Kazimierz Brodzinski,
Seweryn Goszczynski, Teofil Lenartowicz. Jesli chodzi o druga
cz¢$C pytania (cechy wieszcza), to najczgsciej pojawiaty sig
nastgpujace okreslenia (podaje w kolejnosci malejacej tych od-
powiedzi): wybitny tworca/genialny poeta; poeta natchniony;
pisarz narodowy/piszqgcy na temat ojczyzny, narodu, tworca
piszqcy ,, ku pokrzepieniu serc”; wodz narodu/przywodca narodu,
duchowy przewodnik narodu, osoba wybitnie uzdolniona i doce-
niana dzigki swoim dzielom; poeta zagrzewajgcy do walki;

; 182
mentor/nauczyciel narodu'®*.

Ad 4 (Jaki gatunek literacki, uformowany w tej epoce zdobyt
szczegolng stawe i dlaczego?):

Z zasady ankietowani wymieniali jeden gatunek. Kilkanascie
0s0b wskazato jednoczesnie dwa lub trzy gatunki. Najczesciej
przywotywanymi gatunkami byty: dramat romantyczny, ballada,
powies¢ poetycka, epos/epopeja, sonet, poemat dygresyjny,
powies¢, oda, erotyk, bajka. Jedna trzecia ankietowanych nie
uzasadnita odpowiedzi.

Ad 5. (Dziadow III cz., Kordian, Nie-Boska komedia. Ktory
z tych utworow jest najbardziej aktualny i dlaczego?)

182 Kreskg pochyly sygnalizuje si¢ warianty odpowiedzi w sformutowaniach bada-
nych ucznidéw.
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Wiekszos¢ ankietowanych wymienito jeden tytul dramatu,
z czego ok. 7% nie uzasadnilo wyboru. W kolejnosci malejacej
wymieniamy wybrane tytuly: Nie-Boska komedia, Kordian,
Dziadow Il cz. Najobszerniejsze uzasadnienia otrzymat arcydra-
mat Krasinskiego jako dzieto, ktére w opisie sporow spotecznych
nie stracito na aktualnosci.

*kdk

Powyzsze badania byly wstepem do badan wlasciwych, czyli
do poznania uczniowskich konkretyzacji Nie-Boskiej komedii,
dzi$ jedynego lekturowego utworu Zygmunta Krasinskiego. Trze-
ba bylo bowiem najpierw zorientowaé si¢, w jakim stopniu
uczniowie opanowali elementarng wiedz¢ o epoce, by potem
(po dwoch tygodniach) przeprowadzi¢ badania szczegdtowe —
wedlug ankiety nr 2.

A oto proba uogoélnienia odpowiedzi na poszczegdlne pytania:

Ad 1 (Jak okreslony jest poeta na poczqtku wstepu? Co to zna-
czy ,przez ciebie plynie strumien pigknosci, ale ty nie jestes
pieknoscig”?):

Analiza otrzymanych odpowiedzi wskazuje na do$¢ réoznorod-
ne rozumienie przedstawionego we wstepie do dramatu obrazu
poety. Sa konstatacje sprowadzajace si¢ do stwierdzen, ze wytwo-
ry poetyckie, same w sobie bedace ,,picknem”, nie muszg mie¢
réwnie ,,picknego” tworcy. Ale pojawia si¢ i interpretacja podkre-
slajaca, ze w kreowaniu pigkna decydujgca rola przypada
wlasnie poecie — czlowiekowi doskonatemu. Charakterystyka
poety idzie, zdaniem czeSci respondentow, dalej: Tylko poeta
posiada samo$wiadomos¢ estetyczng, cho¢ jego osobowos$¢ moze
by¢ zupelie oderwana od obiegowego poczucia pickna. Ale
pojawiaja si¢ tez glosy (wyraznie odosobnione) wykraczajace
poza romantyczne pojecie jednosci dziela i tworcy, traktujace
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0 autonomicznym zywocie poezji, a wiec jej pieknie niezaleznym
od postawy tworcy.

Ad 2 (Jakie sq dwa rodzaje poezji i dwa rodzaje poetow?):

W odpowiedziach uczniéw pojawialy si¢ rozne rodzaje dycho-
tomii 1 rézne ich interpretacje. Nie wszedzie konsekwentnie si¢
odniesiono do obu cztonow pytania. Ale byly tez odpowiedzi pet-
ne. Np. poezj¢ dzielono na t¢, ktora jest zrodlem cierpienia i taka,
ktoéra jest btogostawienstwem. Z tego podziatu wywodzono dwa
rodzaje poetow: tragicznego (lub ,,przekletego” czy ,.cierpigce-
g0”) i ,,blogostawionego”. Sa jednak i takie interpretacje, ktore
dzielg poetow na prawdziwych i falszywych. Poeta prawdziwy —
wedlug tych uzasadnien — to tworca oddany pracy poetyckiej
i rozumiejacy jej postannictwo. Poeta falszywy to udajacy tego
prawdziwego, ale jego dzialania okazujg si¢ tanim pozerstwem
1 doprowadzaja do kompromitacji i dzieta 1 autora. Pojawil si¢ tez
podziat na poetow natchnionych i ,,wyuczonych”, czy tez ,,samo-
istnych” i samozwanczych.

Ad 3 (Czym kieruje sie w Zyciu Mqz?):

Odpowiedzi badanych zlozyty si¢ na interesujaca charaktery-
styke glownej postaci arcydramatu. Zwraca uwage wyrazny
podziat co do oceny moralnej bohatera. W odpowiedziach kry-
tycznych zarzuca si¢ hr. Henrykowi podatnos¢ na pokusy, pod-
dawanie si¢ ulotnym pragnieniom, nieodpowiedzialno$¢ w zyciu
rodzinnym, stylizowanie rzeczywistosci na wlasne marzenia.
Do tego dochodzi podkreslanie jego egoizmu, pychy, dazenia do
stawy, poczucia wyzszosci. Niektorym jednak imponuje ta postac,
jako ze posiada szczytne ideaty, niewzruszone przekonania, wal-
czy o dobro i sprawiedliwo$¢, kieruje si¢ pryncypiami katolicy-
zmu. Rzecz znamienna — w odpowiedziach nie eksponowano
przemiany poety — marzyciela w wodza arystokracji. Nie dostrze-
zono dynamicznosci tej postaci.
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Ad 4 (Czego symbolem jest duch Dziewicy?):

Odpowiedzi ulozyly si¢ w mozaike pojeciowg z zakresu do-
znan etycznych i estetycznych. Duch Dziewicy — czytamy w czg-
$ci wypowiedzi — to symbol romantycznej poezji lub pogoni
za poezjg. Kojarzyt si¢ tez czesci respondentdow z umitowaniem
wolnosci, a takze mitosci idealnej. Generalnie jednak odczytano
te posta¢ jako symbol poj¢¢ zdecydowanie pejoratywnych — fat-
szu, a przynajmniej pozormnosci, pokusy, omamienia czlowieka
a w niektorych odpowiedziach — jednoznacznie jako symbol zta
— wcielenie szatana.

Ad 5 (Na czym polega iluzja, ktorej ulega Mqz?):

W odpowiedziach przyczyny iluzji wyjasniano zaslepieniem
kobietg (az do ulegania hypnotyzacji), ale takze samych przyczyn
upatrywano w osobowos$ci bohatera. Uleganie iluzji przypisano
roéwniez samemu statusowi ,.bycia poeta”. Wsrdod odpowiedzi
znalazly si¢ takze dos$¢ szeroko rozbudowane (bylo ich 21).
Otwartos$¢ pytan umozliwita snucie szerszych refleksji. W intere-
sujgcej nas tu sprawie padly wyjasnienia, iz natura poety laczy sie
z poczuciem niespetnienia i cigglych poszukiwan, ktére nie moga
by¢ pozbawione iluzorycznosci.

Ad 6 (W jakich okolicznosciach Mgz styszy stowa ,,dramat
uktadasz”? Co one mogq znaczyc?):

Zauwazono jedynie uzycie tego zwrotu podczas wedrowki
Megza przez oboz rewolucjonistow. Na powyzsze pytanie odpo-
wiedzialo zaledwie 10% badanych, z czego okoto potowy stano-
wily odpowiedzi na pierwsza cze$¢ zagadnienia. Najpelniejsze
wykonania wyjasniaja 6w zwrot jako oskarzenie Henryka, traktu-
jacego obrazy Swiata rzeczywistego jedynie jako materiat do ob-
robki literackie;j.
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Ad 7 (Scharakteryzuj Zone. W jakich okolicznosciach ona staje
sie ,,poetkq”’?):

Wykonanie tego zadania przyniosto dos$¢ szeroka skale warian-
tow. Sprowadzaja si¢ one do ujgcia tej postaci jako swoiscie
dynamicznej: od wcielenia prostoty, dobra, uczciwosci — do obta-
kania, przynoszacego zachowania ekstremalne, poetyckie, ale
i obrazoburcze proroctwa. Uczniowie dostrzegli nietuzinkowos¢
tej kreacji. Cierpienie Zony, tak jak i cierpienie Meza, jest nieod-
tacznym atrybutem ,bycia poety”. Los Zony jest zarazem $wia-
dectwem romantycznych przekonan, ze dar poezji taczy sig
z wykraczajacym poza normg¢ stanem umyshu i $wiadomosci,
totez — jak to zauwazyli niektorzy respondenci — romantycy
szczegolnie interesowali si¢ wypowiedziami ludzi oblgkanych
1 dzieci.

Ad 8 (Jakie ciosy losu spadajg na Meza?):

Stosunkowo tatwe pytanie przyniosto caty wachlarz odpowie-
dzi. Zanim wymienimy najczeséciej przywolywane rodzaje nie-
szcze$¢, bedacych udziatem hrabiego Henryka, zaznaczmy, ze
zdecydowana ich wigkszo$¢ spada na niego (tak utrzymuja
respondenci!) jako kara za grzechy. W takich kategoriach do-
strzegane jest szalenstwo, a nast¢pnie $mier¢ Marii, §lepota Orcia,
jego wieszezy dar i jego $mier¢. Wszystko to spowodowane jest
posrednio lub bezposrednio, jak czytamy w ankietach — egoi-
zmem Hrabiego.

Ad 9 (Dokonaj charakterystyki Orcia):

Ta najbardziej chyba tajemnicza posta¢ dziecka w literaturze
(nie tylko polskiej) mocno zainteresowata uczniow. Uog6lnijmy
proby tych charakterystyk. Orcio zyje we wlasnym $wiecie,
w $wiecie mysli — od malego dziecka. Duchowo jest dojrzaty
nad wyraz. Ma talent poetycki, jest wieszczem, utarte zwroty,
w tym modlitewne, przeistaczaja si¢ w jego myslach 1 stowach
w odmienne zdania o dziwnym, zawsze glebszym znaczeniu.
Ma wizje; rozmawia ze zmarla matka. Od matego jego atrybutem
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jest cierpienie, objawiajace si¢ nie tylko, czy nie tyle w post¢pu;ja-
cej $lepocie, co w nadmiarze mysli, ktore, jak to juz wspomnieli-
$my przy analizie odpowiedzi na wczesniejsze pytania, rozsadzaja
jego mizerne cialo.

Ad 10 (Jakie poglgdy wygtasza Filozof i jak na nie reaguje
Mgz?):

Uogolniajac odpowiedzi ucznidow mozna stwierdzi¢, iz w ich
odbiorze Filozof jest uosobieniem utopijnych pogladéw nizszych
warstw spotecznych. Ta postaé, szermujac skadingd stusznymi
ideami (emancypacja kobiet i zniesienie niewolnictwa), ukrywa
swoje rewolucyjne, krwawe dazenia do zmian i zniszczenia stare-
go tadu. Maz reaguje na nie z dystansem i wprowadza Filozofa
w zaklopotanie zbiorem metafor, ktore niezbicie udowadniaja,
ze poglady rewolucjonistow sg zle z samego zalozenia.

Ad 11 (Scharakteryzuj posta¢ Pankracego):

Zadanie nie nastreczato wiekszych trudnosci, cho¢ w odpo-
wiedziach mozna si¢ dopatrzy¢ wielu uproszczen. Pankracy jawi
si¢ wigkszosci respondentow jako osobowos$¢ wybitna. Jest silny,
uparty, konsekwentny, inteligentny. Jest czlowiekiem odcigtym
od tradycji. W pelni opanowany, sadzi, ze moze stworzy¢ nowy,
lepszy tad. Uwaza, ze cel uswigca srodki. Jest ateistg i nie uznaje
zadnych zasad moralnych. Ponosi kleske, bo nie ma jasno wyty-
czonego pozytywnego programu uszczesliwienia ludzkosci.

Ad 12 (Dokonaj charakterystyki obozu rewolucyjnego. Zwroc
uwage na relacje: przywodcy — tum):

Zwraca uwage trafno$¢ charakterystyki srodowiska *°. W wy-
powiedziach podkreslano rozpasanie tlumu, dystans miedzy
przywodcami i mottochem, zadze krwi, zemsty, pozorng rownos¢,
tworzenie si¢ juz ,robotniczej arystokracji”’. Rewolucje zobra-
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18 7 dydaktycznego punktu widzenia jest to jedno z trudniejszych éwiczen
W mowieniu i pisaniu.
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zowal Krasinski — tak to odczytali respondenci — jako dzieto
szatanskie.

Ad 13 (Henryk a Pankracy. Wypisz argumenty obu stron):

Zebrane z wypowiedzi respondentow argumenty hr. Henryka
sprowadzaja si¢ do przypomnienia Pankracemu wielowiekowych
zashug arystokracji dla ludu i kraju, a takze jej wiernosci idealom
katolickim. W planie za§ negatywnym — potepienie rewolucji,
jako bezsensownego rozlewu krwi i zaspokajania zadzy zemsty.

Argumenty Pankracego, tak jak je dostrzegli i wyeksponowali
badani — to krytyka arystokracji za ponizanie standw nizszych, za
zte wykorzystywanie przywilejow; to apoteoza rewolucji, ktora
ma przynie$s¢ rownosc.

Ad 14 (Arystokraci w stanie zagrozenia, scharakteryzuj to
srodowisko).

Przeglad uzyskanych wypowiedzi pozwala sadzi¢, ze w $wia-
domosci respondentéw zarysowala si¢ w miare pelna charaktery-
styka obroncow Swietej Trojcy. Sa to ludzie dumni, cho¢ bezsilni,
zdolni do zdrady, majacy na uwadze swdj wlasny interes, nieu-
dolni, bezradni. Hrabia Henryk, ,,ostatni hrabia”, jak by to chcial
widzie¢ Pankracy, jest, oczywiscie, wyjatkiem. Wérdéd odpowie-
dzi warto zwro6ci¢ uwage na jedng wyjatkowo interesujaca: Oboz
arystokratow to ludzie z wyzszych sfer, ktorzy rozpaczliwie szuka-
Jja ratunku, nawet za ceng wlasnego ponizenia. Ostojg dobrych
wartoSci i honoru jest hrabia Henryk. Pankracy kieruje w ich
strone wiele zarzutow, ktore okazujqg sig¢ prawdziwe. Nie szanujq
podstawowych zasad humanitarnych, sq rozwiqzli i obojetni na
los innych, w tym wiasnej ojczyzny... O koncu arystokracji mowi,
bardzo dobitnie, juz pierwsze motto do dramatu Bezimiennego
autora: ,,Do bledow, nagromadzonych przez przodkow, dodali to,
czego nie znali ich przodkowie — wahanie i bojazn — i stato si¢
zatem, ze znikneli z powierzchni ziemi i wielkie milczenie jest
po nich”.



Zygmunt Krasinski we... | 207

Ad 15 (Sprobuj wyjasnic wizje Orcia w katakumbach).

Odpowiedzi byty lakoniczne, braklo szerszych omowien tych
szczegdlnych $wiadectw metafizycznego dna poematu. Wizje
odczytano jedynie jako zapowiedz $mierci Hrabiego oraz piekiel-
ne meki bohatera utworu.

Ad 16 (Przeanalizuj ostatnie stowa Henryka. Odnies je do
catosci rysunku tej postaci).

Ta wstrzasajaca autocharakterystyka poety i dodajmy — cha-
rakterystyka poezji falszywej — wywotata dwa rodzaje interpreta-
cji. Pierwszy wykazal wewngtrzne pekniecie bohatera, zarliwego
zdawaloby si¢ katolika, ktory jednak w chwili ostatecznej prze-
kresla wiar¢ w Boze milosierdzie. Drugi blok wypowiedzi
podkreslal skutki poezji, ktéra nie moze by¢ pozorowana, bo
woweczas jej tworca ponosi kleske, a ona sama nikomu i niczemu
nie stuzy.

Ad 17 (Jak oceniasz zakonczenie dramatu w swietle jego catej
tresci?

Zakonczenie uznawano za niespodziewane, ciekawe. A wigc
podkreslano jego ,,nicorganiczno$¢”. Pojawily si¢ tez interpretacje
glebsze, stwierdzajace, ze Bog nie stoi po stronie rewolucyjnego
ludu, krwawa zemsta nie ma przysztosci. Czlowiek nie rzadzi
$wiatem, rzadzi nim wola Opatrznosci, ona nadaje sens istnienia.
W czgsci wypowiedzi wymowe zakonczenia wywodzi si¢
z pogladow autora. Skoro pisarz byt cztowiekiem wierzacym, Bog
musiatl zwyciezy¢. On stoi bowiem ponad racjami czgstkowymi
przeciwnikdéw, naprawiaczy $§wiata i jego obroncoOw — stwierdzali
respondenci.

Ad 18 (Sprobuj okresli¢ poglgdy miodego, 21-letniego autora
w swietle tego utworu).
Moze pomogqg Ci nastepujqce pytania:
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— co poeta mysli o poezji i jej stosunku do zycia?; co jest
prawdg, a co falszem?

— co to jest egoizm i jak go autor ocenia?

— dlaczego bohaterowie konfliktu nie mogg dojs¢ do porozu-
mienia?

— co autor mysli o arystokratach, a co o rewolucjonistach?

— jak w utworze przedstawieni zostali Zydzi i jakie to swiatto
rzuca na poglgdy autora)?

Odpowiadajacy niewiele skorzystali z pytan naprowadzajg-
cych. Niemniej jednak z ich odpowiedzi wynika, iz starali si¢
ukaza¢ poglady poety na przemiany dokonujace si¢ w $wiecie
spotecznym, poezje, tradycjg, na role jednostki wybitnej, religie,
miejsce Zydow w spoleczefistwie. Wedtug zgromadzonego mate-
rialu — mtody, a dojrzaly juz autor, zachowuje si¢ jak arystokrata
gardzacy mottochem, antysemita, poeta (ten rodzaj dzialalnosci
stawiajacy na pierwszym miejscu), zwolennik postepu, ale na
drodze ewolucji, doceniajacy role jednostki wybitnej, o ile jej
dzialania nie sg sprzeczne z wolg Opatrznosci.

Ad 19 (Ten utwor uwaza sie za dzieto nowatorskie w skali
europejskiej. Dlaczego?)

Jako symptomy nowatorstwa wskazano nowoczesnos¢ krytyki
poety romantycznego (bez blizszego okreslenia pojecia ,,nowo-
czesnosci”), krytyke literatow jako §rodowiska, wreszcie wskaza-
no na sprawe zasadniczg — wprowadzenie do literatury obrazu
konfliktu spotecznego w jego ekstremalnej formie, tj. rewolucji.
W jednej odpowiedzi znalazt si¢ nawet stosowny cytat z prac
Stefanii Skwarczynskiej na temat zainteresowania poety planami
ruchu karbonariuszy.

Ad 20 (Czy mogtbys ,,zanurzy¢” ,,Nie-Boskq” w kontekscie
biograficznym oraz przyporzgdkowac jq do prqdow epoki?)

Druga czg$¢ zadania otrzymata petniejszg realizacje. Zlokali-
zowano dzielo we wiasciwej epoce, starano si¢ udowodni¢, dla-
czego utwor mimo nietypowego ujecia tematu ma cechy dramatu
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romantycznego. Podkreslono takze nowoczesnos$¢ ujgcia tych
zjawisk, ktore dla epoki wieszczow byly pierwszoplanowe
(milo$¢, natura, poezja). Zauwazono takze nadzwyczajng szero-
kosc¢ i1 glebie problematyki dzieta. Natomiast odniesien do kontek-
stu biograficznego prawie nie bylo, poza wskazaniem na wiek
autora oraz podobienstwa pomigdzy mlodym autorem a jego
ksigzkowym odbiciem — hrabig Henrykiem, jako ze obaj sq
wychowankami romantycznej szkoly uczuc, sztuki i nauki, jak to
okreslit jeden z respondentow.

Ad 21 (Niektorzy uwazajg ten dramat za utwor proroczy. Jak
to mozesz skomentowac?)

We wszystkich niemal wypowiedziach pojawit si¢ temat rewo-
lucji przepowiedzianej przez Krasinskiego. Byly tez pomytki
wskazujace, ze chodzi tu o Rewolucje¢ Francuska. Niektore wyko-
nania tego zadania mialy charakter szerszej interpretacji, nie tylko
w aspekcie historycznym, ale takze w odniesieniu do wspotcze-
snosci. Wedlug jednej z nich Krasinski ,,przedstawit” w dramacie
wstrzasajacy obraz dzisiejszego §wiata z zachwianym systemem
wartosci, lekcewazeniem tradycji, pogarda dla autorytetu, zadza
wiadzy.

skeskok

Powyzsze wyniki badan sktaniajg do wnioskow o charakterze
ogoblniejszym. Wigkszos¢ respondentow wykazala znaczng wraz-
liwos¢ na obrazy, na t¢ warstwe dzieta literackiego, ktora za
Ingardenem mozna by nazwa¢ warstwa wygladow. Postawa we-
rystyczna wyprzedzata na ogdt otwarto$¢ na kreatywng wartos¢
sztuki. Nastawienie imaginatywne gorowalo w znacznej czeSci
wypowiedzi nad intelektualnym. Postrzeganie i percepcja wyz-
szych ukladow znaczeniowych miata — na szcze$cie! — takze
miejsce; pojawialy si¢ ujecia refleksyjne, co przynosito na ogot
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prawidtowe interpretacje, ale nie obeszto si¢ tez bez odczytan
nadbudowanych, nie zawsze sensownych, a nadmiernie ,,wymy-
slanych”. U wigkszosci pytanych gérowato pojecie, moze lepiej —
odczucie — homogenicznego charakteru sztuki: pigkno i moral-
nos¢ bylo taczone w cato$¢. Na drugim planie, gdy chodzi o ilos¢
(ale takze i1 jakos$¢) odpowiedzi, dostrzec mozna proby kantow-
skiego ujecia autonomii warto$ci pigkna, odchodzenia od postawy
starogreckiej kalokagatii. Trudno$ci w odbiorze wynikaty takze
z nastawienia czytelniczego ucznia, przyzwyczajonego do trans-
parentnego jezyk wspolczesnej komunikacji, podczas gdy
w Nie-Boskiej napotyka si¢ na stylizacje wedlug wymagan dzie-
wigtnastowiecznej prozy poetyckiej i to jeszcze pod pidrem ro-
mantyka nastawionego filozoficznie. U czg$ci respondentéw dat
si¢ zauwazy¢ brak kreatywnej wyobrazni, taczacej brzmienie
i obraz przywolywany w stowie. Takze dostrzec mozna byto trud-
nosci w odczytywaniu sposobdw poetyckiego przetwarzania my-
$li na tworzywo jezykowe. Rzadko odwolywano si¢ do konwen-
cji, kontekstu kulturowego i biograficznego. Do tego dochodzity
trudnosci odbioru, wynikajgce z obcosci pomystu autora, jego idei
oderwanej od sytuacji, takze myslowej, odbiorcy. Jak wynika
z udzielonych odpowiedzi, uczniéw interesowaly trzy kregi
zagadnien (prawda, ze w istocie wazne): dramat rodzinny, krytyka
rewolucjonistow i arystokratow, wymowa zakonczenia. Zubozony
zostal aspekt metafizyczny dzieta. Do tego dochodzita niecheé
wobec przymusu lekturowego, brak zaufania do wtasnych umie-
jetnosci analitycznych, sprzeciw wobec przewlektosci i wyszuka-
nej stylistyki autora dramatu (zwtaszcza tych ,,opisowych” wste-
pow). Na szczeécie — pojawiala si¢ takze wola przezwyciezania
trudnosci, aktywno$¢ poznawcza.

Zaobserwowano polisemizm odbioru — wielo$¢, réznorodnosé
konkretyzacji dziela, r6zny poziom dekodowania skrotow myslo-
wych. Zdarzaly si¢ analizy impresyjno-syntetyczne, oparte w du-
zej mierze na intuicji. Wnosi¢ nalezy, ze w niektorych klasach
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podejmowano wczesniej elementy analizy eksplikacyjnej, probo-
wano przektadu intersemiotycznego oraz ro6znych metod socjokul-
turalnych. Swiadczytyby o tym — stosunkowo nieliczne — wypo-
wiedzi o charakterze analityczno-syntetycznym, wskazujace nie
tylko na dobrg znajomos$¢ i rozumienie tekstu dramatu, ale nawet
wybranych pozycji literatury przedmiotu.

Badania, obejmujace okoto 400 respondentdéw, nie moga sobie
ro$ci¢ prawa do reprezentatywnosci w skali kraju. Stanowig jed-
nakze, jak si¢ wydaje, wystarczajacy przyczynek dla stwierdzenia
potrzeby rozwijania istniejgcego — na szczescie — zainteresowania
epoka wieszczow, bliska wspotczesnosci, takze, jak si¢ okazuje,
poprzez arcydramat Krasinskiego.



Mickiewicz w korespondencji
Zygmunta Krasinskiego

List romantyczny realizowat postulat jednego z protoplastow
nowozytnej sztuki epistolarnej — Jana Jakuba Rousseau — o przy-
znaniu tej dziedzinie przekazu statusu projekcji uczué¢ osobistych,
a tym samym autocharakterystyki piszacego. To, z czego skorzy-
stata literatura sentymentalizmu, w tym tez epistolografia, roman-
tyzm poglebit i rozwinal. List epoki wieszczoéw stal si¢ nie tylko
formg komunikacji nadawcy z adresatem, ale takze wyrazem
pogladoéw na réznorodne tematy: polityczne, obyczajowe, kultu-
ralne.

Totez romantykom nie wystarcza wypracowana przez klasy-
kow formuta korespondowania.

Listy romantykow przetamuja prywatnos¢, oczekujac jakby
na szerszego niz adresat odbiorce. To ostatnie zjawisko cechuje,
jak wiadomo, np. znaczng czes¢ listow Stowackiego do matki.

Romantyczny tekst epistolograficzny stanowi ten rodzaj wy-
powiedzi, w ktorym odbiorca szczegdlnie wspottworzy zakres,
a nawet formute przekazu.

List romantyczny zadziwia zarazem wielotematowoscia
1 zmienno$cig gry stownej. Pojawia si¢ w nim forma poetycka
obok czystego komunikatu.

Jesli badacz 1 wydawca olbrzymiej korespondencji autora
»lrydiona” podkreslit u Mickiewicza — epistolografa nieched
do wszelkiego rodzaju modnej wowczas tematyki, wszelkich
tendencji do autoanalizy uczué lub tworzenia literackiej wersji
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wiasnej biografii'®*, a u Stowackiego wiernos¢ sentymentalnej
teorii listu-wyznania'®®, to — opierajac si¢ na opiniach wspotcze-
snych i potomnych — dzieto epistolograficzne Krasinskiego uznat
za bezcenne wprost swiadectwo epoki, jedyny w swym rodzaju
komentarz do wydarzen spotecznych, politycznych, literackich
i wlasnej tworczosci poety, niezwyklq panorame idei, niepowta-
rzalne przezycie Swiata i ludzi, wreszcie unikatowq autobiografie
w listach. To oczywiscie stowa Zbigniewa Sudolskiego '*°.

Zdaniem Aliny Witkowskiej /...] korespondencje (Krasinskie-
go — H. G.) podzieli¢ mozna na dwie wielkie grupy: listy konfesyj-
ne [..] i filozoficzne, [...] przybierajgce nierzadko charakter
uczonych dysertacji. [...] Adresaci listow — dodaje Witkowska —
tworzq swoisty system luster, w ktorych Krasinski odbija i oglgda
siebie. Jest to wigc z jego strony proces autokreacji i zarazem gry
z innymi, gry psychologicznej, mitosnej, intelektualnej, swiatopo-
glgdowej, obyczajowej. [...] Listy Krasinskiego sq Swiadomie
traktowane przez piszqcego jak literatura [...] Zarazem [...]
okazujq sie skrajnie romantyczne, uczestniczqg bowiem w tylekro¢
podejmowanym przez romantykow heroicznym zamysle przekro-
czenia literatury i ograniczen stowa, probujq dotrze¢ do niepo-
znawalnego'’.

Marek Bienczyk w studium ,,Czarny czlowiek. Krasinski
wobec smierci” zmierzajac do, jak to okresla, wydobycia na jaw
imaginacyjnego doswiadczenia egzystencji podkresla, ze stano-
wigcy osnowe tego doswiadczenia egzystencjalny dylemat [...]
rysuje sie¢ w wyrazisty sposob zwlaszcza w korespondencji Krasin-
skiego"™®.

18 7. Krasinski, Listy. Wybér. Opr. Z. Sudolski, Wroctaw 1997, s. XI. Dalej —
edycja sygnowana skrotem: ,,Listy — wybor”.

185 jw., s. XIL.

186 jw., s.LXIIL.

187 A. Witkowska, R. Przybylski, Romantyzm, Warszawa 1997, s. 594-597.

188 M. Bienczyk, Czarny czlowiek. Krasinski wobec smierci, Gdansk 2001, s. 19
i21).
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Hkesksk

Listy Krasinskiego, ,.koronnnego” $wiadka epoki, jako szcze-
golne jej swiadectwa byly cenione od dawna. Natomiast — jako
literatura sg wiasciwie traktowane od poéitwiecza. Znalazlo to
wyraz w materialach konferencji naukowej w stulecie $mierci
poety w 1959 roku'®’. Tylko wigc dla porzadku przypomnijmy, ze
niegdys$ Krasinski byt wrgcz oskarzany przez badaczy za trwonie-
nie talentu na epistolograficzny naldég. Przytoczmy maty fragment
sadu Antoniego Mateckiego w tej kwestii:

Na wlasng swoja szkode ten dziwny geniusz (bo¢ tego mu
nie odmawiam) tyle niepotrzebnych listow na wszystkie strony
popisal, tyle w nich o swoich postgepkach, uczuciach, ideatach,
ghupstwach i bezsensownych sprawkach naplott...".

skeskok

W tym wystapieniu zwroci si¢ uwage na przyktady bezposred-
nich odniesien Krasinskiego do Mickiewicza, dajac pierwszen-
stwo samym zapisom epistolograficznym, a komentarz ogranicza-
jac do minimum.

kksk

Szesnastoletni student Uniwersytetu Warszawskiego z za-
chwytem czytal wtasnie przywiezionego z Rosji ,, Konrada Wal-
lenroda”. To byt rok 1828. W liscie do ojca z 26 marca tegoz
roku (a zatem zaledwie w dwa miesigce po wydaniu poematu
w Petersburgu) tak pisal z Warszawy o Mickiewicza ,, Powiesci
historycznej z dziejow litewskich i pruskich”: Zdaje mi sie, Ze

189 70b.: K. Wyka, Postowie do ,, Zygmunt Krasinski. W stulecie Smierci”, Warsza-
wa 1960, s. 239-240.

190 Cyt. za: Z. Sudolski, Korespondencja Zygmunta Krasiriskiego. Studium mono-
graficzne. PIW, Warszawa 1968, s. 10.
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jeszcze Polska nic takiego nie miata. Ten charakter ciemny, ponu-
ry, ta zdrada msciwa — wszystko serce przeraza, umyst wzbija,
dusze przenosi do piekielnych marzen. A jakie piekne wiersze,
jaka moc, energia, harmonia — wszystko tchnie Zalem i smutkiem,
zalem, ktéry nam tak przystoi'’.

Ta wowczas odosobniona recenzja to juz przyczynek do auto-
charakterystyki pogladéw pdzniejszego autora ,,Irydiona”.

O ,,Konradzie Wallenrodzie” jako arcydziele poetyckim w na-
szym jezyku pisal Krasinski w recenzji francuskiego przekladu
poematu, podkreslajac zarazem uniwersalnos¢ przestania poetyc-
kiego: [...] wzniostos¢ mysli i poglgdow stawia tworce jego
w rzedzie ludzi, ktorzy przestajq by¢ wylgczng wiasnoscig swej
ojczyzny, by staé sie czqstkq swego wieku i jego dziejow"*?.

Wida¢ dzieto to cenil i po latach, skoro piszac do Delfiny
z Kwidzyna w 1843 roku, odnotowat:

Przejezdzatem przez Marienburg, ow stawny niegdys krzyzac-
kim zakonem, a glosny dzis >>Wallenrodem<<, ktory tam sie
zaczyna i korczy'”.

Niebawem dojdzie do poznania Mickiewicza. Bedzie to latem
1830 roku w Genewie, gdzie Zygmunt po opuszczeniu Uniwersy-
tetu Warszawskiego kontynuowat studia. Prezentacji poetéw
dokonat przyjaciel obydwu, nieoceniony Antoni Edward Odyniec.

Oto $wiadectwo tego spotkania:

11 augusta. Jestem w Genewie i widzialem si¢ z Odyncem,
ktory mnie prezentowat Mickiewiczowi, ktory bardzo grzecznie
mnie przyjat, ale jest bardzo bladym i stabym, matego wzrostu,
wychudtej twarzy, ale picknych, spokojnych, melancholicznych

Y1 Krasifiski, Listy do réznych adresatéw. Zebral, opracowat i wstepem poprzedzit
Z. Sudolski, Warszawa 1991, t. I, s. 31. Dalej — edycja sygnowana skrdtem
,,Do ro6z. adresatow”.

192 7. Krasinski, Pisma, t. VIII, s. 202-208, wyd. J. Czubek t.1-8, Krakow 1912.

193 Krasiniski, Listy do Delfiny Potockiej. Opracowat i wstepem poprzedzit Z. Sudol-
ski, Warszawa 1975, t. II, s. 117 i przyp. 2, s. 120. Dalej — edycja sygnowana
skrotem ,,Do Delfiny”.
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rysow. [...] Wyglada na rozsadnego bardzo cztowieka. Ja mysla-
tem, ze wcale przeciwnie. Dziwne czasem robiemy sobie o lu-
dziach wyobrazenie, ktére upada za ich poznaniem'”*.

Podobno to spotkanie odbyto sie przy dzwiekach melodii
z molcglsnej podowczas opery Karola Marii Webera ,,Wolny strze-
lec” ™.

Mamy wiec pierwszy opis wrazen z poznania Mickiewicza,
dokonany przez osiemnastolatka. Do tego dorzuci mtody Zygmunt
jeszcze — w tym samym liscie-diariuszu kontemplowanie Mickie-
wicza, bo malo bardzo, prawie nic w pierwszych dniach nie
moéwit..."?,

Przedtem jeszcze, zatrzymujgc si¢ w drodze na Zachod w Ja-
romierzu odnotowat w liscie dzienniku pod datg 17 paZdziernika
(1829 r.): Przeczytawszy kilka wierszy Mickiewicza polozylem
si¢ spaé, by ujrzy¢ Warszawe i to wszystko, co kocha me serce'”’.

Mielibysmy tez dowod na bardziej czynne zainteresowanie
poezjqg Mickiewicza, gdyby dacé wiare stwierdzeniu w korespon-
dencji do ojca z 2.11.1830 r., iz w ,,LiScie ” przekazanym do druku
w ,,Bibliotheeque Universelle”, napisanym po francusku, a zawie-
rajgcym rozprawe o dziejach literatury polskiej, zamiescit Krasin-
ski, jak to oswiadczyl, thumaczenie >Farysa< Mickiewicza'*®.

Jesli jednak przyjmiemy wyjasnienie — w tej sprawie — wydaw-
cy — prof. Pigonia, ktory do tego zrodta dotart i odnotowat:
w tek$cie >Listu< miesci si¢ tylko przeklad fragmentu >Pie$ni
Wajdeloty<'"’, to i tak bedziemy mieli podstawe sqdzié o przeja-
wach tego czynnego zainteresowania.

194 Krasinski, Listy do ojca. Opracowat i wstepem poprzedzit St. Pigon, Warszawa
1963, s. 181. Dalej — edycja sygnowana skrétem ,,Do ojca”.

195 Zob.: A. E. Odyniec, Listy z podrézy. Opr. M. Toporowski i M. Dernatowicz,

t. II, Warszawa 1961, s. 509-510.

Do ojca, s. 184.

Do ojca, s. 33.

Do ojca, s. 99.

jw., s. 102, przyp. 4.

196
197
198
199
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Znajac dotychczasowe opinie o autorze ,,Sonetow krymskich”,
upowszechniane przez Kajetana Kozmiana, takze zapewne w sa-
lonie generata Wincentego Krasinskiego, przyszty autor ,,Irydio-
na” byl mile rozczarowany. Po wspdlnej z autorem ,,Dziadow”
wycieczce w Alpy — znow w liscie do ojca — znamiennie poglebit
te charakterystyke:

0! Jakie fatszywe sqdy byly o nim (tj. Mickiewiczu — H. G.)
w Warszawie. Rozleglej on jest nauki, umie po polsku, po francu-
sku, po wlosku, po niemiecku, po angielsku, po lacinie i po grec-
ku. Doskonale zna polityke europejskq, historig, filozofie, mate-
matyke, chemig i fizyke. W literaturze nikt moze w Polsce tyle nie
ma znajomosci. [...] Sqdy ma bardzo rozsqdne, powazne o rze-
czach. [...] Wydal mi si¢ by¢ ideatem cztowieka uczonego i geniu-
szu petnego *%.

Gdyby przeanalizowac te stwierdzenia, to zauwazy si¢ bez tru-
du, ze maja one charakter wyraznie polemiczny wobec lansowa-
nego wsrod krytykow i recenzentéw warszawskich obrazu autora
., Sonetéw”. Ow Litwin mial bowiem byé — wedle tych pogladow
— nieukiem, a nie poliglota; naiwny jakoby sad dwudziestolatka
o wiedzy Mickiewicza na temat >>polityki europejskiej, histori,
filozofii, matematyki, chemii i fizyki<<, a w szczego6lnosci — >>/i-
teratury<< nabiera istotnego znaczenia, jesli uzmystowimy sobie,
ze to jest odpoér dawany tym wiasnie obiegowym opiniom, zdecy-
dowany protest — tym ostrzejszy, ze skierowany bezposrednio
na rgce >> kochanego ojca<<, bedacy zarowno aktem odwagi jak
i podziwu godnej przenikliwos$ci. Zatrzymajmy si¢ jeszcze na
moment nad zwrotem zastosowanym w odniesieniu do poprawno-
sci jezykowej Mickiewicza: to okreslenie, rozpoczynajace obraz
umiejetnosci jezykowych — umie po polsku — nie jest bynajmniej
przypadkowe, jesli si¢ wezmie pod uwage zarzuty ,,salonu war-
szawskiego” np. pod adresem stownictwa ,,Sonetow krymskich”.

20 po ojca, s. 187.



218 | Mickiewicz w korespondenciji...

Tu warto byloby doda¢, ze sady mtodzienca osiemnastoletnie-
go, ktory wszak za lat zaledwie pare obdarzy Europg jednym z jej
najwybitniejszych dramatdéw, nie sg bynajmniej tylko spontanicz-
ne; przeciwnie — s3 to wywazone opinie, oparte na dluzszych
obserwacjach analizach, przemysleniach. Autor listow informuje,
ze poznanie Mickiewicza byto p r o ¢ € s € m, a nie wynikato
z przelotnych obserwacji. Wyznaje ojcu, ze pragngt bardzo
poznaé Mickiewicza blizej *'.

Pierwszym etapem tego p o zn a n i a bylo — jak to juz cytowa-
lismy — kontemplowanie Mickiewicza ***, z kolei — ocena trafnosci
jego sadow, nastgpnie — >>lepsze zapoznanie<< i wowczas dopie-
ro wygloszenie zacytowanego wyzej sadu wartosciujagcego. Na
koniec tej opinii — przypomnijmy, ze pochodzi ona z obszernego
listu-dziennika do Wincentego Krasinskiego z 5 wrzesnia 1830
roku, pisanego z Genewy — pojawito si¢ — 1 to w koncowej kon-
kluzji (co dla 6wczesnej sztuki epistolarnej nie byto bez znacze-
nia) wyznanie o niewatpliwym pozytku z poznania Mickiewicza:

[...] Towarzystwo Mickiewicza niezmiernie pozyteczne. Nau-
czytem sig od niego zimniej, piekniej, bezstronniej rzeczy tego
Swiata uwazaé, wielu przesqdow, uprzedzen i fatszywych wyobra-
zen sie pozbylem i niezawodnie to wplyw bedzie miato na dalsze
moje zycie, wplyw dobry i szlachetny **.

Znoéw wypada zaznaczy¢, ze tak kategoryczne i wywazone
stwierdzenia w epistole do ,,kochanego ojca” maja walor odwaz-
nej polemiki.

Podczas letniego spotkania i wycieczek w Szwajcarii Mickie-
wicz zyskal takg oto opini¢ Zygmunta: Smutny zwyczajnie i zamy-
Slony,; nieszczeScia juz mu zmarszczki na trzydziestoletnim czole
wyryly. Zawsze spokojny, cichy, ale znaé¢ we wzroku, ze rzucona
iskra zapali $pigcy plomien w piersiach™.

200 Listy — wybor, s. 14.
22 Do ojca, s. 193.
203 Listy — wybor, s. 19.
2% Do ojca, s. 214.
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W trzy miesigce pdzniej Zygmunt zobaczyt Mickiewicza
w Rzymie i przerazil si¢ jego wygladem: Strasznie zesmutnial
i wynedzniat od czasu widzenia si¢ ostatniego z nim w Genewie.
Cierpienie tak gleboko wyryte na jego twarzy, ze az zZal bierze
patrzyé®®.

Byt to czas po rozbiciu si¢ jego widokow na matZenstwo
z Ankwiczéwng — komentuje Pigon 2%°.

Autor ,, Konrada Wallenroda” byl pierwszym przewodnikiem
Krasinskiego po Bazylice Watykanskiej: Widziatem juz kosciot
Sw. Piotra, zaprowadzil mnie pierwszy raz do niego Mickiewicz
— odnotowat Zygmunt 27,

A zatem Adam pehnil funkcje cziczerone, jak niedawno wobec
niego, utracona juz wowczas jako kandydatka na matzonke, Ewa
Henrietta. Bywal tez Mickiewicz posrednikiem w zawieraniu
przez Krasinskiego interesujacych znajomosci. To on zapoznat
mlodego Zygmunta z Szymonem Chlustinem, Rosjaninem o anty-
carskich pogladach. Krasinski odnotowat te spotkania rzymskie
w liscie do ojca:

Czasem tez bywam u jednego Moskala zwanego Klustyn, ktory
tu z matkq i siostrq, zapoznatem si¢ z nim przez Mickiewicza, jest

to czlowiek godny by¢ innego narodu™®.

skskok

Sa w epistolografii Krasinskiego listy-traktaty filozoficzne czy
historycznoliterackie. T¢ form¢ stosuje poeta piszac do ludzi pio-
ra, np. do Franciszka Morawskiego czy Konstantego Gaszynskie-
go. Generatowi Morawskiemu, przebywajacemu na zestaniu
w Wotogdzie, przedstawia np. panoram¢ wspotczesnej literatury

205 iw., 5. 219, przyp. nr 5.
26 Do ojca, s. 215.

27 Do ojca, s. 240.

208 Listy — wybdr, s. 112—113.
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francuskiej, z pikanterig kreslac sylwetki jej reprezentatywnych
tworcow. Wiele tu uwag krytycznych, a obraz zamyka charakte-
rystyczny dla tego epistolografa passus retoryczny:

Ja nieraz placze za srednimi wiekami, za owq poezjq, ktora
utworzyta Danta i dzwignela katedry gotyckie [...]. Gdzie owa
poezja dzisiaj? [...] co w terazniejszej literaturze jest najzgubniej-
szym, najbardziej przeciwnym porzgdkowi wszechrzeczy, przezna-
czeniom duszy ludzkiej i celom ludzkosci catej — to, ze kazda wal-
ka koriczy sie na zwyciestwie ztego®® .

Na tym jakze przygnegbiajacym tle pojawia si¢ apoteoza
Mickiewicza — poety i erudyty:

W nim jest prawdziwa poezja, bo szuka prawdy i jedynie
prawdy, umrze z glodu, a nie bedzie zmyslat fatszywych uczuc; od
Nieba dostato mu si¢ natchnienie, jakie znamionuje wieszcza,
poltgczone z wielkq potegq myslenia i rozumowania. Do tego jest
wielka harmonia miedzy jego wyobraznig a jego sercem, tamci
wszyscy francuscy majq wyobraznie, ale serca nie majg, wyob-
raznia zas bez serca prowadzi nieraz kobiety do zbrodni, a mez-
czyzn zawsze do glupstwa *'°.

Poglady Krasifskiego na wzajemne relacje prawdy i fikcji
w dziele sztuki literackiej wynikaja tu z kardynalnych zasad
estetyki romantycznej o zgodnos$ci przezycia z jego poetyckim
wyrazem, o eliminowaniu fatszu z lirycznych wyznan. Dla autora
,Nie-Boskiej” sama robota poetycka jest nie tyle sprawa drugo-
rzedng co w sposOb naturalny towarzyszaca kwestiom funda-
mentalnym. Te za$ sprowadzaja si¢ wlasnie do poszukiwania
prawdy, ajej odnajdywanie mozliwe jest jedynie z wyzszego,
Boskiego nadania. Ten dar zostal zdaniem epistolografa udzielony
Mickiewiczowi, wraz z atrybutami erudyty: wielkq potegg mysle-
nia i rozumowania. To ostatnie odkrycie ma szczegdlny walor
w oczach ,,poety mysli”. Rownie trafne jest przypisanie Mickie-

29 Do ojca, dodatek, s. 307.
210 7isty — wybor, 5.127-128.
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wiczowi petnej zgodnosci migdzy pomystami tworczymi a ich
emocjonalnym uzasadnieniem, czyli — jak to okresla Krasinski —
wielkiej harmonii miedzy jego wyobraznig a jego sercem.

Powyzsze oceny dotycza utwordéw przedlistopadowych, bo,
piszac z Petersburga do generala Morawskiego w styczniu 1833
roku, Krasinski nie ma jeszcze dostgpu do wydanego w listopa-
dzie 1832 w Paryzu IV. tomu ,, Poezji” zawierajacego III czgsé
,,Dziadow” oraz do ,,Ksigg narodu polskiego i pielgrzymstwa
polskiego”. O tych utworach napisze do Gaszynskiego z Rzymu
w grudniu 1833 roku, postugujac si¢ quasi-cytatami dla zmylenia
cenzury:

Czytatem: >>Piesn ma juz byta w grobie, juz chlodna<<,
>>i bedzie, jako sq szelmowie<<. Tych dwoch dziet u nas petno
w kraju.

Improwizacja Konrada jest dzielna. >>Pielgrzymstwo<< jest
tak gleboko pomyslane, jak nieczesto zdarza sie mysle¢ naszemu
wiekowi, ale przez krewkos¢ ludzi bedzie ono raczej szkodliwym
niz uzytecznym, bo mato kto zrozumie cele autora, cele najczyst-
sze, najswietsze®'.

Zatrzymajmy si¢ na chwil¢ nad ocena ,, Ksigg narodu polskie-
go i pielgrzymstwa polskiego”. Tu pojawia si¢ charakterystyczna
u filozofa-arystokraty ambiwalencja opinii: aprobujac idee
Mickiewiczowego przestania wyraza rownoczesnie obawe¢ co do
ich praktycznej realizacji. To zjawisko wystapi — w sposob znacz-
nie bardziej przejrzysty — w pigtnascie lat pozniej, gdy Mickie-
wicz, zatozyciel legionu, przedstawi Zygmuntowi stynny ,,Sktad
zasad”. Bedzie jeszcze o tym mowa.

Nieco miejsca wypada poswieci¢ stosunkowi Krasinskiego
do omawiania przez Mickiewicza w ,, Prelekcjach paryskich”
,,» Nie-Boskiej komedii”.

Znacznie wczesniej poeta chlubit si¢ pochlebng opinig
Mickiewicza o tym dramacie, a ze zrozumieniem przyjmowal

2 Do réz. adresatéw, t. 1, s. 286.



222 | Mickiewicz w korespondenciji...

ambiwalentng ocen¢ ,Irydiona”. W liscie do Joanny Bobr-
Piotrowickiej z 15 maja 1835 roku czytamy:

Pragngtbym wiedzie¢, czy >>Nieboska<< doszta do rgk
Pani. [...] Otrzymalem list z Paryza, w ktorym mi mowiq, zZe nikt
nie zna nazwiska autora i Ze z najwiekszym entuzjazmem od
Mickiewicza, Goreckiego i w ogdlnosci od innych byla przyjeta®.
O ,, Irydionie” za$ znajdujemy w korespondencji takg wzmianke:

Zdanie p. Adama jest prawdziwe co do stabosci dramatu.
Datby Bog, by i to drugie prawdziwe bylo co do szczytnosci
wymowy* 2.

Przypomnijmy, ze Mickiewicz w roku 1843 w trzecim kursie
w College de France na czterech wyktadach analizowat ,, Nie-
Boskq komedie”. Pod wplywem tychze interpretacji Krasinski
uwierzyt w swoj dar profety: I Mick[iewicz] jakby sam czul, ze
autor sobie los swéj wyproroczyl.*' [...] On jeden, pisze Krasin-
ski, poznat sie na koncu poematu: >>Galilaee vicisti<<*".

Zasadniczy rozdzwigk migdzy poetami dotyczyl osadu roli
Zydéw. Mickiewicz skrytykowal sceny dramatu eksponujgce
udziat przechrztow w rewolucji spoleczne;j.

Na ile cenne dla emigracji byly te analityczne wyktady Mic-
kiewicza, $wiadczy wypowiedz Stowackiego, ktory, jak wiadomo,
mial szczegélne powody do dystansu wobec osoby i dziatalnosci
Mickiewicza. A jednak autor ,,Beniowskiego” uczeszczal nadal
na wyklady w College de France i juz nazajutrz po pierwszej
lekcji o ,,Nie-Boskiej” tak pisat do przyjaciela:

Przemowe do >Nieboskiej< wczoraj czytal z katedry profesor,
wystawiajqc jg Francuzom za model tego pojecia, jakie my, nowi
ludzie, mamy o poetach i poezji — dalej o >Nieboskiej, mowic¢

22 4w, 8. 310.

213 Krasinski, Listy do Jerzego Lubomirskiego. Opracowal i wstepem poprzedzit
Z. Sudolski, Warszawa 1965, s. 130. Dalej — edycja sygnowana skrotem:
,,Do Lubomirskiego”.

214 bidem.

25 Do réz. adresatéw, s. 424.
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bedzie. — Czas idzie i kwiaty rozkwitajq. Raduj sie wiec, zes siat
ducha, i porzu¢ odtqd wszelki smetek, a bgdz mezem podiug
wiasnego ideatu [...].[...] Ty swiezy, anielski, rozwidniony, proro-
czy [..JH°.

Stowa te zapisal Stowacki juz po konwersji towianistyczne;.
Przeciwstawit wiec w tym liscie ,,swiezego” Zygmunta swej
mrocznej, ale i pokornej osobowosci, piszac: Zostato mi wiec
milczenie i ciemnosé, i pokora, i modlitwa®"”.

Oceny ,, Prelekcji paryskich” w listach Krasinskiego dotycza
zresztg 1 innych kwestii. Pochlebne opinie mozna znalez¢ np.
o wyktadach z maja i czerwca 1843 roku, na ktérych Mickiewicz
zajmowat si¢ filozofia, w tym filozofig polska, co Zygmunt odno-
towat w liscie do kompetentnego w tej dziedzinie adresata, bo do
Augusta Cieszkowskiego.

Jesli chodzi o zainteresowanie Krasinskiego udzialem autora
»Pana Tadeusza” w Kole Sprawy Bozej, to postuzmy si¢ w tym
zakresie uwagami wspotczesnej badaczki:

W opinii Krasinskiego — pisze Ewa Szczeglacka — autor
, Dziadow” kontynuowat i rozwijal swoje mlodziencze ideaty,
ktore nie byly odlegte od tych, jakie glosit Towianski (w latach
czterdziestych). Na podstawie korespondencji mozna by wysnué
wniosek, ze Mickiewicz przylgczyt sie do Towianskiego (w Paryzu
w 1841 roku), poniewaz to, co glosil mistrz, bylo mu bliskie,
zgodne z kierunkiem rozwoju jego wiasnych poglgdow i oczeki-
wan. Towianizm wyrost z idei, ktorym hotdowat Mickiewicz od
czasow studiow w Wilnie. Mam tu na mysli najbardziej fundamen-
talne zasady, takie jak: wiara w magnetyzm, w sens czynu, w moz-
liwos¢, a nawet koniecznos¢ doskonalenia duchowego, w pra-
gnienie przemiany $wiata i historii*'®.

216 -
W

27 Krasinski, Listy do Augusta Cieszkowskiego, Edwarda Jaroszyhiskiego i Broni-
stawa Trentowskiego, oprac. i ,,Wstep” Z. Sudolski Warszawa 1988, t. I, s. 80.

218 Ewa Szczeglacka, Towianizm w $wietle listéw Zygmunta Krasiriskiego, ,,Rocznik
Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewicza” Nr XXXVIIL r. 2003, s. 72.
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Minie 17 lat od osobistego poznania autora ,,Dziadow”. Mic-
kiewicz juz zamienit stowo na czyn. Najlepsze rzeczy Krasinskie-
go s3 juz dawno napisane. Nadeszta Wiosna Ludow; obaj poeci
spotykaja si¢ w Rzymie.

Krasinski przeciwny jest organizacji legionu Mickiewicza, jak
jest przeciwny w ogole wszelkim akcjom rewolucyjnym. Mickie-
wicz — rewolucjonista — nie mogl odpowiada¢ Krasinskiemu.

Niemniej jednak autor ,,Irydiona” potrafit si¢ zdoby¢ na kry-
tyczng ocene czgsci przeciwnikow politycznych Mickiewicza.

Na szczegdlng uwage zastuguje tu relacja o spowiedzi Mic-
kiewicza przed ks. Aleksandrem Jetowickim. Zacytujmy tylko
krotki fragment listu do Delfiny Potockiej, wyrazajacy poglad
Krasinskiego na sprawg:

[...] bedziesz miata wyobrazenie mgk Adamowej duszy spowia-
dac sig¢ zmuszonej miernotce takiej ztosliwej i malej, staropanien-
skiej i cierpkiej, karlanej i suchej, jak Jetowicki! Tytan w wiezach
u karta, jak w Eddzie skandynawskiej bywa. Lew konajgcy pod
lapq lisa i borsuka.*"’

O Mickiewiczu — organizatorze legionu — pisal Krasinski
w liscie do Delfiny z 9 lutego 1848:

Nic przykrzejszego jak rozmowa z nim, bo cigglq bojkq na
noze; nigdy go w ciggu logicznym rzeczy nie utrzymacé...”.

A w pare dni pdzniej, juz nie tyle po dyskusji, co awanturze
z poeta donosit tej samej adresatce:

Ogromnie si¢ uniost, Boze furory go porwaly, gdym mu
wystawial, ze nie miecz, ale pokoj i harmonige powinien niesc¢
ludziom,; nie wyglgdac¢ na stronnictwo, ktore walczy, ale na praw-
de i mitos¢, ktore kojq i do kazdego umiejg wlasciwym przema-
wiaé jezykiem**'.

219 Do Delfiny, t. 111, s. 648.
220 Tbidem, s. 668.
221 Jw.



Mickiewicz w korespondencji... | 225

W miesigc pézniej po kolejnym spotkaniu obu poetdéw, nie-
mniej burzliwym — tak pisat Krasinski do swej powiernicy:

Wyrzucatem mu okropnie radykalizm bez granic, nienawisc,
brak milosci i chrzescijanstwa — ale okropnie. — Mowitem mu,
ze on Pankracym ***.

Byt Krasinski jednym z pierwszych czytelnikow ,,Sktadu
zasad”. Sam Mickiewicz przynidst mu tekst — i tu — rzecz zna-
mienna autor ,,Nie — Boskiej” potrafil doceni¢ idee dokumentu,
ale panicznie bat si¢ ich realizacji:

Manifest [..] z 15 punktow, ktore jako stowa sq niebem na zie-
mi, a jako c z y n mogloby si¢ przekreci¢ w piekto na ziemi. [...]
Ewangelia staje si¢ prawem politycznym i spotecznym Polski, na
pomoc kazdemu chrzescijanskiemu ludowi ucisnietemu Polska
zawzdy biezy [...]. Powtarzam, jako stowa na papierze to niebo,
Jjako wykonanie, moze by¢ pieklem® — pisat do Delfiny.

sksksk

Z lipca 1848 roku pochodzi jedyny zachowany list Krasinskie-
go do Mickiewicza, napisany bezposrednio po ,,dniach czerwco-
wych”, czyli powstaniu ludu paryskiego, sttumionym przez silty
rzadowe. Godzi si¢ zacytowaé fragmenty tego pisma, zwracajac
od razu uwage na formul¢ przekazu — zastosowanie drugiej osoby
liczby pojedynczej, co jest dowodem szczegdlnego wzburzenia
autora listu:

Kiedys nie wiedzial wprzod, teraz po dniach czerwcowych
dowiedziales sig, Adamie, czego wyobrazicielem sztandar czer-
wony, za ktorym tak tesknites w marcu. [...] Sam albowiem ten
sztandar rzecz swojq wypowiedzial swymi napisami Swiatu, sam
wystgpit przez czyn, rzucit sie do mordu, tupiezy, wszeteczenstwa.
[...] Bluznit bozym prawom, arcybiskupa zamordowat. [...] Upa-

222 Ibidem, s. 758.
223 Ibidem, s. 791-792.
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mietaj sie, czltowiecze, i juz nigdy nie powtarzaj, Ze takie czasy
dzis i ze Bog samych totrow dobiera do sprawy swojej. Takich
czasow nigdy na Swiecie ni bylo, ni bedzie. [...] Nie z totrami
trzyma [...] Bog, ale z ludzkoscig, ktorg stworzyt przeciw totrom,
ktorzy sie odstworzyli. Taka jest prawda, Adamie, mowitem Ci jg
w Rzymie. Teraz koniecznie uczutem sumienie na mnie wotajqgce,
bym Ci jg powtorzyl. Podzigkuj Bogu, zes tu si¢ nie znalazt
podczas tych dni, bo bylbys dusze swq az na samo dno piekia

Jak wida¢ te pretensje i ostrzezenia mimowolnie uwien-
czyt Krasinski trawestacjg z drugiej czesci ,,Dziadow™..., zreszta
powtorzong w liscie do Ludwika Orpiszewskiego, pisanym
w dwa tygodnie po6zniej, rowniez o wypadkach czerwcowych,
gdzie czytamy o Mickiewiczu, ze [....] dusze moze az na
samo dno piekla strgcié®.

kskosk

Tak to poglady dwodch poetéw — tu przywotane fragmentarycz-
nie i to tylko ze strony autora ,,Nie-Boskiej” — rozeszly sig, spola-
ryzowaly. Ale ocena wielkosci Mickiewicza, tytana, geniusza
mysli i slowa — nigdy nie zdewaluowala si¢ w $wiadomosci
Krasinskiego. Wyrazem najbardziej bezposrednim i1 przekonujg-
cym jest 0w — jakze celny prywatny nekrolog, zamieszczony
w liscie do Adama Sottana, cytowany po dzi$ dzien jako §wiadec-
two ojcowskiego wpltywu Mickiewicza:

Pan Adam juz odszedt od nas — na te wies¢ pekto mi serce.
On byt dla mego pokolenia i miodem i mlekiem, i zZotcig, i krwig
duchowq. — My z niego wszyscy. On nas byt porwat na wzdetej
fali natchnienia swego i rzucit w swiat. Byl to jeden z filarow

24 Do réz. adresatow, t. 11, s. 207-208.
22 Ibidem, s. 162.
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podtrzymujgcych sklepienie ztoZone nie z gltazow, ale z serc tylu
zywych i krwawych — filar to byt olbrzymi, cho¢ rozpekty sam,
a teraz dotamat sie i rungl w przepasé, i cale sklepienie ono
zadrze¢ musi, i kroplami krwi z ran serc, z ktorych ztoZone, ptakaé
nad jego grobem! Najwiekszy wieszcz nie tylko narodu, ale
wszystkich plemion stowianskich, juz nie zZyje. Smutno — smutno
— smutno!**.

I jeszcze jedno $wiadectwo, tym razem z listu do Augusta
Cieszkowskiego:

Arcysmutna wiadomos¢! Glazem grobowym przycisneta
mi serce, bom go kochat [...]. Iskry, co w nim zZyla i z nim sig
rozwiata, nie odnajdziem w Zadnej innej piersi dzis! Piers ta
byla Michatowo-Aniolowa! Smutno — smutno — smutno™.

By nie konczy¢ jednak tym smutnym akcentem przenie$my raz
jeszcze uwage na 6w tylekro¢ eksponowany zwrot — my z niego
wszyscy. To bylo $wiadectwo korzystania z Mickiewicza przez
wspolczesnych; takze — proroctwo o wzorcu dla ludzi pidra po
wsze czasy. Wreszcie — zapowiedz czego$§ wigcej: oto przemoznej
roli skrzydlatych stow Mickiewicza, wtopienia si¢ jego zwrotow
w codzienng mowg, tego — wedlug cytowanego juz okreslenia
Rymkiewicza méwienia Mickiewiczem ***. A rezerwuarem takie-
goz mowienia jest wlasnie epistolografia Krasinskiego.

Przyktadow starczytoby na oddzielng publikacje, tu przytocz-
my tylko niektére nawigzania do tekstow autora ,,Pana Tadeusza™:

Np. — tak pisze Krasinski do Adama Sottana:

Nieraz sobie mysle, och! Gdyby Adam Sottan mogt choc¢ na
chwile przyby¢ i obaczy¢ dzieci moje, i ze mng kilka wieczorow
tych dtugich na rozmowach, o ktorych Mickiewicz
mowi, przepedzié, byloby mi to pociechq i jemu tez moze **°.

26 Krasinski, Listy do Adama Softana. Opracowal i wstepem poprzedzit Z. Sudol-

ski, Warszawa 1970, s. 617. Dalej — ta edycja sygnowana skrétem ,,Do Soltana”.
27 Listy —wybér, s. 520-521.
28 Mickiewicz, czyli wszystko..., dz. cyt. s. 5.
2 Do Soltana, s. 563.
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Bywato tez tak, ze Krasinski cytowal z pamigci cate strofy
Mickiewicza. Tak byto np. w liscie do Delfiny z Bozego Naro-
dzenia (!) 1847 roku, kiedy to zestawiajac brzmigce radosci
i wesela wiloskie ze smutng sytuacja Polski tak pisat:

Kiedy sie sprzymierzq wiary, ludy, zdania,
Zmartwychpowstawac gdy bedzie swiat caty,
Syn twoj wezwany — do boju bez chwaty,
I do meczenstwa — lecz bez zmartwychwstania —
— i dodal: Jakby przepowiedzial Mick[iewicz] I**°.

A oto fragment listu do Jerzego Lubomirskiego z 4 sierpnia
1842 roku:

Od smierci Konst[antego] (Danielewicza — H. G.) jakby ciato
moje wzielo gromem — oczy Zle, coraz gorzej, jednak trza zZyc,
nie konadé, bo:

>>_ wyszedt glos i padl juz los
[ tajne brzemig lat

Wydalto ptod, i stat sie cud,

I rozraduje Swiat<<.

Te wiersze napisal pan Adfam] w chwili poznania
Tow/[ianskiego]™'.

To od Delfiny otrzymat Krasinski tekst wiersza ,,Do B... Z.”
(,, Stowiczku mgj..”), co skomentowal uwagami na temat istoty
ludzkich nadziei, oczekiwan i poszukiwan. List zamienit si¢
w filozoficzny wywod, co w korespondencji Krasinskiego, takze
z Delfing, nie bylo rzadkos$cig. Krasinski opisat poczynania ludz-
kosci od szesciu tysiecy lat, eksponujac wklad poszczegoélnych
narodow w rozwdj mysli ludzkiej, a trzem sposrdd nich wyzna-
czyt miejsce szczeg6lne. Oto fragmenty tej epistoty:

Dzigkuje Ci z serca za ,,I rozraduje swiat” — tkneto mnie jak
reka strune i oddzwicktem w dzwiegk. Pewno, pewno, ni marne to
przeczucia, ni daremne modly, ni puste i prozne natchnienia,

2% Do Delfiny, t. 111, s. 523.
BU Do Lubomirskiego, s. 102.
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zqdze, checi tylu, co zyli i pragneli, i pomarli, tylu, co zyjg dotgd
i pragng. [...] Grek tylko, Francuz i Lech nigdy odpoczynku nie
majgc ni pragnqgc, wybrali sie na wszystkie niebezpieczenstwa
drog nieznanych i wiecznie szIli przed ludzkoscig na ztamanie kar-
ku, ale zbawieni przez to, ze ich mitos¢ musita, nieskonczona
mito$é >

W trzy dni pozniej, piszac do swej Dialy list, jak to zaznaczyt,
0 potnocy — zndéw nawigzat do tego tekstu Mickiewicza. Po
cytacie:

Na pozegnanie piej,

Wylanym tzom, spetnionym snom,

Skonczonej piosnce Twej —
— kontynuowat wywod filozoficzny — zwracajac si¢ do adresatki:
[...] bo uwazasz to tylko wieczne prawdziwie, co w sobie c ale,
dopetnione, skonczone!

Tu wyrazu s k o n ¢ z o n e nie bierz za ograniczonos¢ i mar-
nosc, i Smiertelnosé, ale za to, co zwie sie¢ Absolutum 233,

Warto na koniec zestawi¢ 6w passus ze spostrzezeniem wspot-
czesnego badacza:

Oto wigc idealny stan — pisze Marek Bienczyk — ktory Krasin-
ski pragngtby osiggnqgcé: zamiast rozptywania sie w nieskonczonej
przestrzeni — znalezienie w sobie centralnego punktu, zZywego
i trwatego; w miejsce chaosu, wirowania w nieskonczonosci
— harmonijne trwanie; zamiast zapadania si¢ w Boga-otchtan —
odtwarzanie bytu Boga nasienia®>*.

A wlasnie Mickiewicz byt dla Krasinskiego takim ideatem —
uzyjmy raz jeszcze zwrotu Bienczyka — budowania i wzmacniania

srodka — ostoi indywidualnej tozsamosci >

32 Do Delfiny, t. 1, s. 544-546.

23 Ibidem, s. 557.

24 M. Bienczyk, Czarny czlowiek, s. 174.
 Ibidem.



Poezja Slowackiego w szkole

Badania nad odbiorem dzieta Stowackiego w szkole zainicjo-
watl Wladystaw Szyszkowski, prowadzac seminarium z metodyki
nauczania jezyka i literatury polskiej w Wyzszej Szkole Pedago-
gicznej w Krakowie w roku akademickim 1957/58. Wyniki zosta-
ty opublikowane w roku 1960 na tamach ,,Polonistyki”**°.

Stanistaw Frycie opublikowat w roku 1971 artykut pt. ,, Czy-
telnicza recepcja tworczosci romantykow w galicyjskiej szkole
sredniej w latach 1863—1914”, sktadajacy si¢ z dwoch czgsci.
Cze$é pierwsza poswiecil Mickiewiczowi, druga Stowackiemu®’.
Jest to czterostronicowy opis obecnosci tekstow Stowackiego
w sprawozdaniach gimnazjalnych.

Barbara Kryda, w artykule ,,Stowacki we wspolczesnej szko-
le”, przedstawila wyniki badafh ankietowych przeprowadzonych
u schytku lat siedemdziesigtych®®. Konkluzje autorki artykuhu,
potwierdzity charakterystyczny dla odbioru szkolnego prymat
stylu mimetycznego nad innymi sposobami odbioru poezji.

Interesujace uwagi na temat kontekstu historyczno-literackiego
szkolnej recepcji dziet Stowackiego zawart Mieczystaw Inglot
w artykule ,, Dramaty Juliusza Stowackiego w tekstach programu-

B8 W, Szyszkowski, Z dziejow recepcji szkolnej Stowackiego, ,Polonistyka™, nr 1,
r. 1960, s. 19-27.

BT St. Frycie, Czytelnicza recepcja romantykéw w galicyjskiej szkole Sredniej
w latach 1863—1918. (11) Stowacki, ,,Profile”, nr 1, 1. 1971, s. 45-48.

B8 B, Kryda, Stowacki we wspélczesnej szkole, ,Polonistyka”, nr 1, r. 1979,
s. 25-37.
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jgcych nauczanie w szkole sredniej lat 1945-1980 (ze szczegol-
nym uwzglednieniem >Kordiana<)’’>*°.

Przed pigciu laty powstata pierwsza praca traktujaca komplek-
sowo o szkolnej recepcji Stowackiego, doprowadzona do roku
19397,

Ostatnio zainteresowanie szkolnym odbiorem wieszcza wyra-
zit Zenon Uryga w referacie wygtoszonym na sesji naukowej
w Kolegium Karkonoskim w Jeleniej Gorze (24.04.2009 r)., zor-
ganizowanej w ramach Dolnoslaskich obchodéw Roku Stowac-
kiego — ,,Juliuszada 2009"2*,

Penetrujgc dzieje obecnosci poezji Stowackiego w szkole,
trzeba na poczatku zauwazy¢, ze drugi wieszcz torowat sobie
droge do lektury szkolnej o wiele trudniej niz ,,wieszcz genialny”
(bo tak Mickiewicza nazywano w podrecznikach szkolnych juz
od poczatku lat trzydziestych XIX wieku)?*.

,.RYS dziejow pismiennictwa polskiego™ Lestawa Lukaszewi-
cza, od ktorego to podrecznika rozpoczynamy niniejszy przeglad,
obiegt wszystkie zabory, a obok pierwodruku i wznowien kra-
kowskich miat kilka wydan w Warszawie i w Poznaniu**, Oceny

239 M. Inglot, Dramaty Juliusza Sfowackiego w tekstach programujgcych nauczanie
w szkole sredniej lat 1945-1980 (ze szczeg6lnym uwzglednieniem >Kordiana<),
[w:] Studia z dziejow edukacji literackiej w Polsce XIX i XX wieku, pod red.
M. Inglota, Wroctaw 1992, s. 99-116.

20 Gradkowski, Szkolna recepcja Sfowackiego w XIX i pierwszej polowie
XX wieku, Czestochowa 2004.

217 Uryga, Propozycje lektury ,,Kordiana” we wspéiczesnych podrecznikach
licealnych. Jelenia Gora 2010, [w:] Sfowacki wczoraj i dzis pod red. H. Grad-
kowskiego i E. Tuz-Jureckiej, s. 129-142.

222 Tak nazwat Mickiewicza — bodaj po raz pierwszy — Jan Popliaski. Zob.: Tenze:

Nowe wypisy polskie, czyli wybdr réznych wyimkéw proze i poezje zawierajgcych

dla uzytku mfodziezy szkolnej, cz. Il Leszno 1838, s. 321.

,.Rys dziejow pismiennictwa...” Lestawa Fukaszewicza miat 13 wydan, w tym 7 krakowskich

(1836-1858), 2 warszawskie (1856—1859) i 4 poznanskie (1859-1866).

243
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tworczosci Stowackiego, zamieszczane w kolejnych edycjach
tego podrecznika, sg bardzo symptomatyczne dla dziejow kultu
poety. Pierwsza wzmianka, z roku 1836, brzmi nast¢pujaco:

L Juliusz Stowacki ur. 1809, syn Euzebiusza i Salomei, uczyt sie
w Wilnie. W poemacie >Zmija< i powiesci >Jan Bielecki< zapo-
wiada wieszcza, majgcego odgadngé swoje powolanie ™).

W edycji pozniejszej (1851), ostatniej przejrzanej przez autora,
znajdujemy wypowiedz o wyraznym zabarwieniu negatywnym:

., We wszystkim, co jego muza wyspiewala, znajdziesz ustepy
pigekne, ale catos¢ zawsze niesmaczng albo skrzywionq. Pospolicie
dziwaczy ¥,

W wydaniach warszawskich (1856, 1861) znajdujemy rozwi-
nigcie tych nieprzychylnych sadow, poznanskie za$ wydania
»Rysu dziejow”, z lat 1860 i 1864, zamieszczaja zgota odmienng
ocen¢ poezji Stowackiego. Poeta zostal awansowany do trojki
najwybitniejszych wieszczow, doceniona zostala wielostronno$é¢
jego pomystéw tworczych, bogactwo wyobrazni poetyckiej
1jezyka.

W potowie lat czterdziestych w Poznaniu i Warszawie pojawi-
ty si¢ niemal rownoczesnie dwie ksigzki, ujmujace skrotowo
dzieje literatury ojczystej. Byly to: ,, Pismiennictwo polskie
w zarysie” Edwarda Dembowskiego oraz Kazimierza Wiadysta-
wa Wojcickiego ,, Historia literatury polskiej w zarysach**.

»Czerwonemu kasztelanicowi”, zawdzigczamy wprowadzenie
do obiegu czytelniczego w kraju tytutow utworéw emigracyjnych
poety: ,,Kordiana”, , Balladyny”, , Lili Wenedy”, Mazepy”,
., Ksiedza Marka”, ,, Snu srebrnego Salomei”, ,, Ksiecia Nieztom-
nego”’.

24 1 Lukaszewicz, Rys dziejow pismiennictwa..., Krakow 1836, wyd. I, s. 82.

5 Ibidem, Krakow 1851, wyd. V, s. 111-112.

28 pismiennictwo polskie w zarysie skreslit E. D. Poznan 1845; K. W. Wojcicki,
Historia literatury w zarysach dla mtodziezy. Warszawa 1845.
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Natomiast Wojcicki napisal o Stowackim, iz ,/...] bez-
sprzecznie nalezy do genialnych naszych poetow, w owej Swietnej
plejadzie, ktéra zajasniala obok Mickiewicza™*'. Jako ilustracje
swych sadow autor podrecznika zdecydowat si¢ zamiesci¢ ,, Ojca
zadzumionych”, utwor, ktory trafi do kanonu lekturowego na
wiele dziesigtkow lat.

Z roku 1861 pochodzi Juliana Bartoszewicza ,, Historia litera-
tury polskiej potocznym sposobem opowiedziana ***. Nazywajac
okres romantyzmu ,,epokq Mickiewicza”, Stowackiego i Krasin-
skiego autor cenit znacznie mniej (niz Mickiewicza). O pierw-
szym pisat: ,, geniusz hieroglificzny, pyszny i zuchwaly™** dru-
giemu zarzucal ,, monotoni¢” w obrazowaniu poetyckim. Autor
»Balladyny”, zdaniem Bartoszewicza, ,,rzucal si¢ niespokojnie
cale zycie” i ,, 0 pierwszernstwo walczyl nawet z Mickiewiczem ™.
W tym ostatnim stwierdzeniu miescita si¢ szczegdlna przygana,
ktoéra odbije si¢ szerokim echem w dziejach recepcji Stowackiego.

Po klgsce powstania styczniowego dotkliwg luke w literaturze
dydaktycznej, spowodowang represjami na terenie zaboru rosyj-
skiego, starata si¢ wypetni¢ szkola wielkopolska, gtownie za
sprawa $rodowiska nauczycielskiego gimnazjum Sw. Marii Mag-
daleny w Poznaniu. Absolwent tegoz gimnazjum, potem jego
nauczyciel, a pézniej przez wiele lat profesor Uniwersytetu Wro-
ctawskiego — Wtadystaw Nehring — wydat ,, Kurs literatury
polskiej dla uzytku szkét”™™'. To whaénie Nehringowi zawdzigcza
szkota polska upowszechnienie kultu trzech wieszczow, ,, Utwory
tych mistrzow — pisat — sq niejako podstawq catej nowoczesnej
poezji polskiej. Okolo tych trzech historykow mysli i stowa pol-

2T K W. Wojcicki, dz. cyt., wyd. II, Warszawa 1859—1861, t. IV, s. 226.

28 J. Bartoszewicz, Historia literatury polskiej potocznym sposobem opowiedziana.
Warszawa 1861.

2% Ibidem, s. 540.

20 Tbidem.

W, Nehring, Kurs literatury polskiej dla uzytku szkét. Poznan 1866.
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skiego grupujq sie wieksze i mniejsze talenta, tworzq sie szkoty
nasladowania lub nowe kierunki”**.

W roku 1877 pojawila si¢ w Krakowie ,, Historia literatury
polskiej dla milodziezy opowiedziana w krotkosci”, autorstwa
Karola Mecherzynskiego®*. Stowacki jawi si¢ tu jako osobowosé
,dumna i drazliwa”, ktorej cechg konstytutywna ma by¢ ,, zawis¢
nie cierpigca wyzszosci” ***, powodujaca, ze jego pomysty nie
maja nalezytego dopracowania.

Doda¢ nalezy, ze w galicyjskich podrecznikach dla szkot
elementarnych i nizszych klas gimnazjalnych Stowacki znalazt si¢
na miejscu osiemnastym (z 25 tytutami utworéw), po takich auto-
rach, jak Stanistaw Jachowicz, Wincenty Pol, Teofil Lenartowicz,
Jozef Ignacy Kraszewski, Wtadystaw Syrokomla, Joézef Bohdan
Zaleski. Dla poréwnania dodajmy, ze najczesciej cytowany byt
oczywiscie Mickiewicz (130 tytutow) *°°.

sk
W Polsce migdzywojennej uczono w szkotach $rednich o Sto-

wackim, korzystajac — gtdwnie z dwoch podrecznikdéw: ksigzek
Manfreda Kridla i Juliusza Kleinera®®.

> Ibidem, s. 212.

23 K. Mecherzynski, Historia literatury polskiej dla miodziezy opowiedziana
w krétkosci. Krakow 1877. Tenze: Przyktady i wzory z najcelniejszych poetow
i prozaikow polskich zebrane i zastosowane do historii literatury polskiej
opowiedzianej w krotkosci dla mtodziezy. Krakow 1878.

24 K. Mecherzynski, Historia literatury..., s. 328.

25 Zob. M. Inglot, Gatunki i rodzaje literackie w galicyjskich podrecznikach do
nauczania jezyka polskiego w szkotach elementarnych i nizszych gimnazjalnych,
[w:] Z dziejow edukacji literackiej w Galicji. Pod red. M. Inglota. Wroctaw 1983,
s. 51-74.

28 M. Kridl, Literatura polska wieku XIX. Podrecznik dla szkot srednich. Cz. I-V,
Warszawa 1925-1933; J. Kleiner, A. Briickner, Zarys dziejow literatury polskiej
i jezyka polskiego. T. I. Od poczgtkow do powstania listopadowego, Lwow 1938;
ciz, Zarys dziejow literatury i jezyka polskiego. T. II. Od wielkiej poezji emigra-
cyjnej do literatury nowego panstwa polskiego, Lwow 1939 [czgs¢ literaturo-
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W podreczniku Kridla wszystkie teksty lekturowe Stowackie-
go otrzymaty solenny rozbior w bogato skomentowanych pyta-
niach. A s3 to utwory nastepujace: ,, Godzina mysli”, ,, Kordian”,
., Balladyna”, ,,Hymn” (Smutno mi, Boze...”), ,,Rozmowa z pira-
midami”, ,, Anhelli”, ,, Ojciec zadzumionych”, ,, Grob Agamemno-
na”, , Lilla Weneda”, ,, Testament moj”, ,,Na sprowadzenie pro-
chow Napoleona”, , Beniowski”, ,, Tak mi Boze dopomoz”,
,, Krol-Duch” (cztery rapsody).

Kleiner przechodzi do analizy dziet Stowackiego po omowie-
niu tworczosci Mickiewicza, 1 Krasinskiego, przypomniawszy
o ogloszeniu przez autora ,Irydiona” ,,w roku 1841 w jednym
z czasopism poznanskich [...] wspaniatego artykutu o Stowackim”
(s. 291).

Zgodnie z konwencja cato$ci podrecznika wywodd zostal
podzielony na wydzielone segmenty. Oto wybrane tytuly akapi-
tow (przyklady przywotano pod katem zalecen Owcze$nie obo-
wigzujacych programoéw nauczania):

Psychologia w ,,Marii Stuart”; ,, Kordian”. Dzieje bohatera.
Rywalizacja z Mickiewiczem, , Balladyna” probq zastgpienia
dawnej tworczosci ludowej; ,, Anhelli” jako poemat religijny,
., Lilla Weneda”. Polska ,,duszq anielskq w czerepie rubasznym”;
., Beniowski” — poemat o dawnej Polsce i o samym poecie; ,, Fan-
tazy”. Realizm psychologiczny; Filozofia mistyczna poety i jej
zrodta. ,,Krol Duch”.

Podsumowujac omodwienie tworczosci Slowackiego Kleiner
odnidst sie do dziela Mickiewicza. Nawigzat przy tym do stynnej
oceny porownawczej pozostawionej przez Krasinskiego 1 tym

znawcza przygotowal Kleiner, czgs¢ jezykoznawczg — Briickner — przyp. H.G.)].
W niniejszym artykule korzysta si¢ z edycji: Zarys dziejow literatury polskiej,
Juliusz Kleiner, cz. I i I (od poczatkow do 1918), Wiodzimierz Maciag, cz. 111
(1918-1966); Wroctaw 1974; po cytatach podaje si¢ w nawiasach numery stron.
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nawigzaniem zakonczyt rozdzial poswigcony autorowi ,,Kordia-
257
na”"’.

,,Osobliwosciq powojennych programow nauczania jezyka
polskiego — jak shusznie zauwazyla Bozena Chrzastowska — jest
wyrazny zwiqzek ich koncepcji z aktualng politykq oswiatowq przy
Jjednoczesnej izolacji od zamian zachodzgcych rownolegle w lite-
raturoznawstwie >,

Pierwszym dokumentem centralnie regulujgcym przebieg
procesu dydaktycznego w szkole powojennej byt Program nauki
w 11-letniej szkole ogdlnoksztatcgcej™’, obowiazujacy od roku
szkolnego 1949/50. Program uczyt rozumienia literatury ,,jako
oreza ideologicznego w walce spolecznej **°. Wytyczne te miaty
oczywiscie wpltyw na szkolng recepcje Stowackiego. Obowigz-
kowo nalezato zanalizowac¢ te teksty autora Mazepy, ktore wyraz-
nie odstaniaty spoteczno-polityczne konflikty epoki: Ode do
wolnosci, Kordiana, Balladyne, Anhellego, Lille Wenede, Grob

5T Mickiewicz, jak wnikliwie stwierdzil Krasiviski, sile dosrodkowq ukazuje w swej
zwartosci i syntetycznosci — u Stowackiego dziata sita odsrodkowa, objawiajgca
sig rozprzestrzenieniem perspektyw, rozprezliwosci i gietkoscig cudowng. Mic-
kiewicz jest ksztattujgcym wyraziscie plastykiem — Stowacki sugeruje wartosci
poetyckie malarskq i muzyczng ekspresjq. Mickiewicz budzi poczucie prawdy —
Stowacki poczucie czarownej odrebnosci i autonomicznosci tworzonego Swiata
(Ibidem, s. 325). Ta emfatyczna konkluzja mogta w istocie wzbudzi¢ dystans
ucznia szkoty $redniej, uzytkownika podrgcznika, wobec autora Balladyny,
wzbudzajac postawy opisane przez Witolda Gombrowicza w stynnej powiesci
Ferdydurke. Na sprawe te zwrdcil mi uwage prof. Jacek Kolbuszewski w recenzji
wydawniczej, za co sktadam podzigkowanie.

28 B, Chrzastowska, Teoria literatury w szkole. Z badat nad recepcjg liryki,
Wroctaw 1979, s. 24.

29 Program nauki w 11-letniej szkole ogélnoksztalcgcej (projekt). Jezyk polski,
Warszawa 1949.

260 1. 7. Jakubowski, Historia literatury w nowym programie, ,Polonistyka” 1948,
nr4,s. 193.
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Agamemnona, Beniowskiego (we fragmentach), Do autora
., Trzech psalmow” oraz wybrane liryki (program nie precyzowat
tytutow).

W pewnym sensie przelomowa okazata si¢ Instrukcja progra-
mowa dla liceow ogélnoksztatcgcych na rok szkolny 1957/58%,
w ktérej zrezygnowano z terminologii ekonomiczno-socjolo-
gicznej w nazewnictwie okreséw literackich?®. Lista lektur obo-
wigzkowych objeta nastepujace dzieta Stowackiego: Kordiana,
Balladyne, liryki (wybor), Beniowskiego (fragment), Odpowiedz
na ,,Psalmy przysztosci” (fragment). W bibliografii nadobowigz-
kowej znalazly sie tez: Fantazy, Lilla Weneda i Mazepa®™®. Z ko-
lei program nauczania z 1964 r.** usuwat z listy lektur obowiaz-
kowych Balladyne oraz konkretyzowat tytuly lirykéw, sposrod
ktérych nalezato wybieraé: Rozigczenie, Hymn [Smutno mi,
Boze...], Grob Agamemnona, Testament moj.

Poczawszy od roku szkolnego 1970/71 zaczeto wprowadzaé
w liceach klasy profilowane. Fakt ten musial wigc uwzgledniaé
program nauczania z 1971 r.***. Obowiazywat on — z niewielkimi
zmianami — przez 10 lat; nowoscig byt takie zapisy w celach nau-
czania — ,, ksztattowanie umiejetnosci analizy i interpretacji utwo-
ru” 1 ,,rozwijanie wrazliwosci na ideowe i artystyczne walory
literatury”.

261 Instrukcja programowa dla liceéw ogélnoksztalcgeych na rok szkolny 1957/58,
Warszawa 1957.

%62 Na jej przetomowy charakter zwraca uwage P. Baginski w artykule Nad nowym
programem jezyka polskiego dla klas licealnych, ,,Polonistyka” 1947, nr 5.

263 7e spisu lektur uzupelniajacych nalezalo wybraé cztery pozycje i oméwié je
—,,bez poddawania doktadnej analizie”. Uczniéw obowiazywala lektura 2—4 (do
wyboru) utworéw z tejze listy.

2% Program nauczania liceum ogélnoksztatcqcego. Jezyk polski. Klasy VII-XI,
Warszawa 1964.

%5 Program nauczania liceum ogélnoksztatcgeego. Jezyk Polski. Klasy I-IV. Profil
podstawowy, profil humanistyczny (filologiczny), profil matematyczno-fizyczny,
profil biologiczno-chemiczny, Warszawa 1971.
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Jesli chodzi o Stowackiego, zalecano omowi¢ zyciorys poety
W powigzaniu z jego tworczoscia: Kordianem, fragmentem
Beniowskiego oraz wybranymi lirykami**®®. Jako lektury uzupel-
niajgce zaproponowano Balladyne lub Fantazego. Program
uwzgledniat tez hasto ,, Znaczenie Stowackiego w dziejach litera-
tury i kultury polskiej %",

W 1981 r. w ,,Polonistyce” ukazaly si¢ dwa alternatywne
programy nauczania. Jeden z nich zaproponowat Instytut Progra-
moéw Szkolnych Ministerstwa O$wiaty i Wychowania®®®, drugi —
obdz ,,Solidarnosci™®. Oba staly si¢ wzorem dla opracowania
instrukcji programowej majacej obowigzywac przez cztery kolej-
ne lata, poczawszy od roku szkolnego 1981/1982. W lekturze
podstawowej z dziet Stowackiego znalazly si¢ nastgpujace pozy-
cje: Kordian, wybrane liryki, fragmenty Beniowskiego, natomiast
w uzupelniajacej: Balladyna, Lilla Weneda, Fantazy, Sen srebrny
Salomei. Ponadto zalecono takze wybor epistolografii romantycz-
nej, miedzy innymi listow Stowackiego.

W roku szkolnym 1990/91obowiazywat juz nowy, dwuwersyj-
ny, program nauczania dla szkot $rednich?”, efekt przetomu

266 Zaproponowano: Rozlgczenie, Gréb Agamemnona, Testament méj, Pogrzeb
kapitana Mayznera i Uspokojenie.

2677 kolei w my$l Instrukcji programowej dla liceum ogélnoksztalcgeego z 1973
roku w klasach o profilu ogélnym zalecano ograniczy¢ liczbe analizowanych
lirykow Stowackiego do dwoch. W lekturze obowigzkowej znalazt si¢ takze — jak
poprzednio — Kordian. Lista lektur uzupehiajacych pozostata bez zmian, zrezy-
gnowano jednak z tematu ,,Znaczenie Stowackiego w dziejach literatury i kultury
polskiej”.

8 Program nauczania liceum ogélnoksztalcgcego. Jezyk polski. Projekt, ,Poloni-
styka” 1981, nr 5, s. 422—478.

29 projekt programu nauczamia jezyka polskiego w liceum ogdlnoksztatcgcym.
Sekcja Oswiaty i Wychowania ,,Solidarnos¢”, ,,Polonistyka” 1981, nr 5, s. 479—
511.

20 program Liceum Ogolnoksztatcgcego, Liceum Zawodowego i Technikum. Jezyk
Polski (dwie wersje), Warszawa 1990. Wersja I proponowata w lekturze podsta-
wowej Kordiana oraz liryki (w tym Grob Agamemnona). W spisie lektur uzupet-
niajacych znalazly si¢ nastgpujace pozycje: Beniowski (fragmenty), Lilla Wene-

26
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ustrojowego, ktory dawal nauczycielom pewng swobode w pro-
gramowaniu procesu dydaktycznego.

Uscislenie zadan programowych znalazto wyraz w kolejnych
edycjach podrecznikow.

W 1946 ukazat si¢ dwutomowy podrecznik Teofila Wojen-
skiego pt. Historia literatury polskiej*’". Ksiazka dzielita biografie
Stowackiego na standardowe okresy; miata form¢ wykladowg; nie
zawierala obudowy dydaktycznej ani wypisow. Z tworczosci
Stowackiego w catosci zamieszczata tylko kilka lirykéw, m.in.
Hymn o zachodzie stonca, Na sprowadzenie prochow Napoleona
1 Testament maj.

Pierwszym napisanym juz po wojnie podrecznikiem do epoki
romantyzmu byta Historia literatury polskiej dla klasy X Kazi-
mierza Wyki?’2. Ksigzka ta ujmowata tworczoéé literacka w kate-
goriach tzw. nadbudowy, czyli zwierciadla sytuacji ekonomicznej
1 konfliktéw spotecznych.

W dziele Stowackiego Wyka doszukiwat si¢ przede wszystkim
tzw. daznosci postepowych. Np. omawiajac Beniowskiego — ba-
dacz podkreslat protest Stowackiego ,,przeciwko zacofaniu spo-
tecznemu, niedowtadowi intelektu wsrod wspotczesnych, resztkom
przekonar szlacheckich”’?. Czytamy tam roéwniez, Ze w utwo-
rach okresu mistycznego mozna odnalez¢ ,, dawnego Stowackie-
go, poete ludu, postepu, rewolucji i walki ze wstecznictwem ™',

da, Fantazy, Anhelli, Ksiqgdz Marek i Ojciec zadzumionych. Wykaz proponowa-
nych lektur podstawowych w wersji II pokryt si¢ ze spisem znajdujacym si¢
w wersji 1. Jako lektury uzupetniajace pojawily si¢: Balladyna, Sen srebrny
Salomei 1 Odpowiedz na ,, Psalmy przysztosci”. Rejestr ten wprowadzal takze
propozycje lektury epistolografii romantycznej w wyborze (w tym takze listow
Stowackiego).

21T Wojenski, Historia literatury polskiej, t. 11, Warszawa 1946.

22 K. Wyka, Historia literatury polskiej dla klasy X, cz. I, Romantyzm, Warszawa
1952.

°7 Ibidem, s. 268.

274 .
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Tezy tego badacza podtrzymuja — w zasadzie — Stanistaw Jer-
schina, Zdzistaw Libera i Eugeniusz Sawrymowicz, autorzy Lite-
ratury polskiej okresu romantyzmu, podrgcznika obowiazujacego
od lat sze$édziesigtych’”. Sawrymowicz, omawiajacy tu twor-
czo$¢ drugiego wieszcza, wprowadza m.in. rozdzial ,, Poeta rewo-
lucji”, ukazujac — za Wyka — warto$ci rewolucyjne ideologii
Stowackiego, ktorego to postawy nie zmienita nawet poezja
mistyczna.

Literatura polska okresu romantyzmu obowigzywata do
1978 r., kiedy to pojawit si¢ w szkotach s$rednich podrecznik
pt. Romantyzm*'®. Autorem rozdziatu po$wigconego Stowackiemu
jest — jak poprzednio — Sawrymowicz. Zaletg ksiazki jest obec-
no$¢ cytatow z sadow wspolczesnych badaczy na temat poezji
romantycznej oraz zamieszczenie wskazowek bibliograficznych,
zamykajacych kazdy rozdziat®”’.

W kolejnym podreczniku — Stanistawa Makowskiego: Roman-
tyzm (Warszawa 1989) — o zyciu i tworczosci Stowackiego traktu-
je rozdziat zatytutowany ,, Nowi >>bogowie<< narodowej poezji.
Juliusz Stowacki. Zygmunt Krasinski”. Makowski opracowuje
Kordiana, Lille Wenede, Grob Agamemnona, Beniowskiego
i Fantazego, wspierajac si¢ uwagami innych badaczy literatury
(roz. ,,Materialy”) oraz — zgodnie z zatozeniami nowego progra-
mu nauczania — ,, Kontekstami” i ,, Nawigzaniami.

W polowie lat dziewig¢édziesigtych ukazat si¢ podrecznik
Aliny Kowalczykowej”®, w ktorym autorka odchodzi od chrono-
logii na rzecz ujgcia problemowego. Z tekstow poety szerzej
omowione zostaty: Kordian, Balladyna, Fantazy oraz Beniowski.

7158, Jerschina, Z. Libera, E. Sawrymowicz, Literatura polska okresu romantyzmu,
Warszawa 1962.

78 E. Sawrymowicz, S. Makowski, Z. Libera, Romantyzm. Podrecznik literatury
polskiej dla klasy Il szkot srednich, Warszawa 1978.

21w przypadku Stowackiego sg to ogolne opracowania zycia i tworczosci poety,
wydania zbiorowe jego dziel, a takze opracowania Kordiana, Balladyny, drob-
nych utwordw poetyckich i Beniowskiego.

28 A. Kowalczykowa, Romantyzm. Podrecznik dla szkét ponadpodstawowych,
Warszawa 1994.
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Autorka wspomina tez o Snie srebrnym Salomei i Poemie Piasta
Dantyszka, Horsztynskim, Ksiedzu Marku oraz lirykach: Grobie
Agamemnona, Uspokojeniu, W Szwajcarii. Dos¢ duzo uwagi
poswigca interesujagcemu nas tworcy w dziale traktujacym o mito-
sci romantycznej. Na przykladzie bohaterek Balladyny, Lilly
Wenedy, Horsztynskiego, Ksiedza Marka, Mazepy, Snu srebrne-
go... — Kowalczykowa wprowadza czytelnika w galeri¢ kreacji
kobiecych Stowackiego.

O powojennych podrecznikach do romantyzmu stusznie pisze
Ewa Siczek: ,, Najogolniej biorgc ich ewolucja polega na przej-
Sciu od wyktadu historycznoliterackiego, majgcego na celu uro-
bienie >>odpowiedniej<< postawy spolecznej ucznia do uktadu
tekstow literackich i komentarzy, stuzgcych samodzielnej anali-
zie”?””. 1 mozna te konstatacje uznaé za podsumowanie tej czesci
wypowiedzi.

skeskok

Od roku 1999 obserwujemy odejscie od centralistycznego
formulowania szczegélowych kierunkéw polityki oswiatowe;.
Zasadniczym aktem prawnym, ktory reguluje dzi§ dzialania edu-
kacyjne jest Podstawa programowa, wyszczegolniajaca kanon
podstawowych tresci nauczania z poszczegdlnych przedmiotow.
Podstawa programowa jezyka polskiego w szkotach s$rednich
(jeszcze obowigzujaca — ale juz tylko do roku 2012) zawiera
ogblne sformulowania: ,, wybrane sceny z dramatow romantycz-
nych (J. Stowackiego, Z. Krasinskiego)” oraz ,,wybor poezji
romantycznej” (w tym utwory Mickiewicza, Stowackiego i Nor-
wida)**°.

2 E. Siczek, dz. cyt., s. 200.

280 Rozporzadzenie MENIS z dnia 26 lutego 2002 r. w sprawie podstawy progra-
mowej wychowania przedszkolnego oraz ksztalcenia ogdlnego w poszczegdl-
nych typach szkét (Dz. U. z dnia 9 maja 2002 r., poz. Nr 51). Podstawa ta
wyszczegodlnia takze tresci dla profilu humanistycznego, ale w doborze lektur
sytuacja nie ulega zmianie.
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Wprowadzenie reformy spowodowato, iz na rynku wydawni-
czym pojawito si¢ wiele programow nauczania i przypisanych
do nich podrgcznikéw. Oto informacje o miejscu Slowackiego
w pigciu wybranych podrgcznikach licealnych.

W podreczniku Barwy epok®®' Witolda Bobinskiego, Bogusta-
wa Kotcza i Anny Janus-Sitarz proponowang pozycja ksigzkowa
Stowackiego jest Kordian (lektura catosci). Podrgcznik zamiesz-
cza zadania do lektury tego utworu. W dziale ,, Konteksty, pro-
blemy, pytania” znajdziemy, przy okazji analizy ,, Grobu Aga-
memnona, m.in. zadania dotyczace cech wyobrazni Stowackiego
oraz wylaniajacego si¢ z utworu obrazu Polakéw. Autorzy za-
mieszczajg tez przykladowy temat wypracowania: Stowacki
wobec Polakow. Patriotyzm bolesny ,, Grobu Agamemnona”.

W podreczniku Pamietajcie o ogrodach®* autorstwa Andrzeja
Z. Makowieckiego, Andrzeja Markowskiego, Wlodzimierza
Paszynskiego i Tomasza Wroczynskiego epoka romantyzmu
zostata nazwana ,,czasem diamentow i popiotow”. W dziale
., Widziec...i wciela¢ stowa” zamieszczono propozycj¢ analizy
Testamentu mojego, a w dziale ,,Inne wedrowki romantyczne”
odnajdziemy fragmenty Kordiana, Podrézy do Ziemi Swietej
1 Beniowskiego. Zamieszczono rowniez — co warte podkreslenia
— zadania na temat jgzyka poetyckiego wieszczow.

281 W. Bobinski, A. Janus-Sitarz, B. Kolcz, Barwy epok. Kultura i literatura 2,
Liceum ogolnoksztatcgce, Warszawa 2003.

A. Z. Makowiecki, A. Markowski, W. Paszynski, T. Wroczynski, Pamigtajcie
o ogrodach ....Kultura, Literatura. Jezyk. Podrecznik dla liceum ogélnoksztal-
cqcego, cz. 2, Warszawa 2003.Warto zauwazy¢, iz cykl Pamigtajcie o ogrodach
wzbogacono dodatkowym podrecznikiem do ksztatcenia w zakresie rozszerzo-
nym. Znalazly si¢ w nim nastgpujace teksty Stowackiego: [Bo to jest wieszcza
najjasniejsza chwata...], hymn Bogurodzico, Dziewico!, Hymn [Smutno mi,
Boze...], Oda do wolnosci, [Przez furie jestem targan jak Orfeusz...], Rozlgcze-
nie, Uspokojenie. W podreczniku brak jednak ¢wiczen i polecen do tekstow.
Por. A. Makowiecki, A. Markowski, W. Paszynski, T. Wroczynski, ,, Pamietaj-
cie o ogrodach” Kultura. Literatura. Jezyk. Antologia. Czg$¢ 2. Ksztalcenie
w zakresie rozszerzonym, Warszawa 2003.
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W podrgczniku Mariana Stali, Literatura polska. Roman-
tyzm®*3, w rozdziale , Konrad i inni. W strone polskiego dramatu
romantycznego, pojawia si¢ akapit, zatytutowany Pojedynek
z Mickiewiczem, poswigcony Stowackiemu. Podrgcznik proponuje
réwniez tematy wypracowan (Rozliczenie z romantycznymi do-
swiadczeniami w ,,Kordianie” oraz Motyw szatana w literaturze
romantycznej na podstawie ,, Kordiana” oraz poznanych fragmen-
tow ,, Fausta” Goethego) i zadania dotyczace oceny postawy
polskich bohater6w romantycznych. Zamieszczona tez zostata
antologia tekstow, uwzgledniajaca, takie tytuly Stowackiego:
Hymn (,,Bogarodzico...”), Sowinski w okopach Woli, Hymn
(Smutno mi, Boze...), Paryz, Rozlgczenie, Rzym, Na sprowadzenie
prochow Napoleona, Testament moj, Pogrzeb kapitana Meyznera,
[Bo to jest wieszcza najjasniejsza chwata], Zachwycenie
(fragment).

Podrecznik Miedzy tekstami®™>* autorstwa Stanistawa Roska,
Ewy Nawrockiej, Bolestawa Oleksowicza i Grazyny Tomaszew-
skiej usituje ksztalci¢ przede wszystkim umiejetnos¢ czytania
tekstow Stowackiego w kontekscie wspotczesnym. Oto przyktad:
W rozdziale ,, Swiat jako ksiega” pojawia si¢ Rozmowa z pirami-
dami, wprowadzona tekstami R. Przybylskiego: Odysejq ducha
oraz fragmentem Podrozy Juliusza Stowackiego na Wschod,
a w kontekstowym dziale pt. ,, Echo” znajdziemy fragmenty Wy-
cieczki do Egiptu Mirona Bialoszewskiego.

W podreczniku Doroty Siwickiej 1 Aleksandra Nawareckiego

Przesztosé to dzis*®® utwory Stowackiego odnajdziemy w nastepu-

23 M. Stala, Nowa szkola srednia, klasa 2. Liceum ogdlnoksztalcgce. Liceum Profi-
lowane. Technikum. Literatura polska. Romantyzm, Wyd. Literackie, Krakow
2003.

284 Stanistaw Rosiek, Ewa Nawrocka, Bolestaw Oleksowicz, Grazyna Tomaszew-
ska, Miedzy tekstami. Jezyk Polski. Podrecznik do liceum i technikum. Zakres
podstawowy i rozszerzony, cz. 3 Romantyzm (echa wspolczesne) GWO, Gdansk
2003.

285 A Nawarecki, D. Siwicka, Przeszlos¢ to dzis. Literatura, jezyk, kultura. II klasa
liceum i technikum. Czes¢ I, Warszawa 2003.
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jacych rozdziatach: ,, Bunt mtodych” (Kordian, akt I, scena I,
fragment), ,,Wobec natury. Podroz” (Rozilgczenie), ,,>>Ja<<.
Narodziny indywidualizmu” (fragmenty Beniowskiego i listu do
matki), ,, Wiara i nadzieja” [Hymn. Smutno mi, Boze...] oraz liryk
[Kiedy pierwsze kury Panu Spiewajq...], ,, To my jestesmy histo-
rig...” (Kordian, akt IllI, scena 1V), , Dramat romantyczny”
(fragment Balladyny), ,, Ojczyzna Polakow” (Grob Agamemnona,
fragment wiersza [Szli krzyczqc...]), ,,Poezja wieszczow. Stucha-
cze i czytelnicy”. Podrgcznik poswigca duzo miejsca Kordianowi,
proponujac tez ciekawa metode aktywizujaca — odtworzenie prze-
biegu sceny w podziemiach katedry $w. Jana. Warto tez podkre-
sli¢, iz majace kontekstowy charakter rozdziaty ,, Dialog z tra-
dycjg” 1, Dzis” uwzgledniaja nawigzania do romantyzmu w naj-
nowszych tekstach literackich.

Na koniec trzeba wspomnie¢, ze ostatnio ukazato si¢ rozporza-
dzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 23 grudnia 2008
(Dz. U. z dnia 15 stycznia 2009; zat. Nr 4) o nowych podstawach
programowych. Wchodza one w zycie w gimnazjum sukcesywnie
od r. szk. 2009/2010, a w liceum — od r. szk. 2012/2013. Zakres
obowigzujacych tekstow literackich z epoki romantyzmu przed-
stawia si¢ nast¢pujgco: w gimnazjum — wybrana ballada Mickie-
wicza, ,, Reduta Ordona”, , Dziady” cz. 11, ,, Balladyna” (w cato-
sci lub we fragmentach); w liceum: wybrane sonety Mickiewicza
1 inne wiersze (w tym — ,, Romantycznos¢”), ,, Dziadow” cz. IV
(w catosci lub we fragmentach), ,, Dziadow” cz. 111, ,, Pan Tade-
usz”, wybrane wiersze Slowackiego i Norwida, ,,Kordian’
(profil podstawowy ksztatcenia: w catosci lub we fragmentach);
wKordian” lub , Fantazy” oraz , Nie-Boska komedia” (profil
rozszerzony ksztalcenia: w calosci).

Jak wida¢ zakres ksztalcenia — w odniesieniu do romantycz-
nych wieszczow, w tym Stowackiego — niebezpiecznie si¢ kurczy.

bl



Matka i syn
— Salomea i Juliusz Slowaccy

Byta 17 lat starsza od syna. To znaczy, ze gdy on miat lat 20,
ona 37. Jakze znakomicie mogliby si¢ rozumieé, ilez rozmow
toczy¢, gdyby w takich wiasnie latach byli ze sobg! Ale rzecz
w tym, ze nie byli. Dwudziestolatek opuscit kraj i przez lat 18
matki nie widziat. Spotkali si¢ dopiero w roku 1848, stynnym
roku Wiosny Ludow. Kilka tygodni byli ze sobg we Wroctawiu.
Wiasnie, oczekujac na matke we Wroctawiu, Juliusz odbyt tygo-
dniowa wycieczke w Karkonosze. Bez watpienia przejezdzal
przez Jelenia Gore. Mogl by¢ takze w Cieplicach, bo tu zatrzy-
mywaly si¢ dylizansy pocztowe na trasie w kierunku Riesenge-
birge. W roku 2009 Karkonoska Panstwowa Szkola Wyzsza
w Jeleniej Gorze uczcila pamigé poety nadaniem Bibliotece
i Centrum Informacji Naukowej uczelni imienia Juliusza Stowac-
kiego 1 wystawieniem jego pomnika.

Zajmijmy si¢ jednak — na razie panig Salomeg. Pochodzita
z Krzemienca na Wotyniu i tam tez jest pochowana. Dzi$ to teren
Ukrainy. Na szcze$cie dom rodzinny Januszewskich i Stowackich
to od niedawna odrestaurowany obiekt-muzeum.

Corka zarzadcy dobr stynnego Liceum Krzemienieckiego,
zwanego Wotynskimi Atenami, urodzila jedynego syna w roku
1809. Jej mezem, a ojcem Juliusza, byl Euzebiusz Stowacki,
wowczas juz profesor Liceum, pdzniej awansowany na stanowi-
sko profesora Uniwersytetu Wilenskiego. Historyk literatury
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i poeta — zmarl przedwczesnie. Pozostawit mtoda zong i pigciolat-
ka. W parg lat po6zniej pani Salomea zdecydowata si¢ na matzen-
stwo z jego kolega, podowczas juz wdowcem, ojcem dwoch dora-
stajacych corek, profesorem medycyny, Augustem Bécu. Ojczym
uchodzit za filantropa, nawet reformatora opieki zdrowotnej
w stolicy Litwy, ale w historii zapisal si¢ niestawnie jako zausz-
nik senatora Nowosilcowa, polakozercy z okresu procesu Filare-
tow w latach 1823-24. Gdy w tym czasie zdarzyl si¢ nieszcze$li-
wy wypadek — doktor Bécu zostal $Smiertelnie razony piorunem
podczas poobiedniej drzemki — opinia publiczna uznata to za karg
Boza, zwlaszcza, ze tak te sprawe przedstawit w ,,Dziadach” Mic-
kiewicz, positkujac si¢ pogladami swego ukochanego profesora,
historyka Joachima Lelewela.

Pani Salomea zatem w ciggu paru lat dwukrotnie owdowiata.
Miata jedynego syna; jako pietnastolatek pozostanie on juz na
zawsze bez meskiej opieki.

Ostatnie pie¢ lat pobytu Juliusza w kraju przypadnie na czasy
szczegblne, wazne w jego zyciu i zyciu narodu. Po studiach
prawniczych przyjezdza do Warszawy. Mysli o jednym — o wy-
daniu swych utworow, mlodzienczych powiesci poetyckich. Ale
jest to okres narastania tendencji rewolucyjno-wyzwolenczych
1 wreszcie wybuchu powstania w nocy 29 listopada 1830 roku.

Juliusz omal nie wstgpuje do powstanczego wojska. Na szcze-
scie, takze dla jego matki, tak si¢ jednak nie staje. Natomiast
zostaje piewca powstanczej walki i wowczas po raz pierwszy
zyskuje stawe, takimi utworami, jak: ,,Hymn do Bogarodzicy”,
»Kulik”, ,,Oda do wolnos$ci”, ,,Piesn legionu litewskiego”.

Pani Salomea jest jednak przerazona sytuacja w Warszawie.
Sle rozpaczliwe listy, zachecajace syna do wyjazdu za granice.
I osigga swoj cel — wiosng 1831 roku Juliusz opuszcza Warszawe,
kierujac si¢ na Zachdd — przez Wroctaw do Drezna. Tu otrzymuje
misje dyplomatyczng od rzadu powstanczego i jako kurier pedzi
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do Londynu. Gdy po speinieniu zadania wraca na kontynent,
zatrzymujac si¢ w Paryzu — powstanie juz dogasa. Juliusz zabiega
o wydanie w stolicy Francji swych utworow, ktore wczesniej nie
doczekaty sie, w zwiazku z sytuacja polityczna, publikacji w kra-
ju. I w roku 1832 udaje mu si¢ w polskiej oficynie wydawniczej
w Paryzu je wydrukowaé. Pozostaje w stalej korespondencji
z matka, pisze tez o swym dwutomowym dziele, ale uporczywie
czeka na opini¢ tego najwickszego. Na stowa Mickiewicza, ktory
wlasnie z falg emigrantow przybywa do Paryza. I tu — jesli chce-
my S$ledzi¢ dalsze losy matki 1 syna, musimy si¢ cofng¢ do lat
wilenskich — 1822-24 — 1 zajrze¢ do salonu panstwa Bécu
w Wilnie.

Salon ten, mieszczacy si¢ w kompleksie budynkéw uniwersy-
teckich, byl odwiedzany chetnie przez $mietankg intelektualng
stolicy litewskiej. Tu bywali m.in. bracia Jan i Jedrzej Sniadeccy,
zashuzeni profesorowie Uniwersytetu. Pierwszy z nich — to mate-
matyk, astronom, krytyk literacki, byty rektor, drugi — lekarz,
przyrodnik, pionier wychowania fizycznego, no i ojciec panny
Ludwiki, pierwszej powaznej mitosci Juliusza. W salonie poja-
wial si¢ takze mtody nauczyciel kowienski, Adam Mickiewicz,
ktory wiasnie zafascynowat opini¢ publiczng dwoma tomami
swych poezji, wydanych w latach 1822-23. To byl przetom ro-
mantyczny, nikt tak dotad nie pisat, nikt, podejmujagc nowe tema-
ty, Iaczace w sobie ludowos¢, historyzm, fascynacj¢ ojczysta dzi-
ka przyroda — nie dysponowat taka skalg talentu. Ale rewolucje,
rewelatorstwo poznaje si¢ takze po sile oporu. Stare nie chciato
ustapi¢ nowemu. I Swiadectwem tego jest takze charakter rozmow
w salonie panstwa Bécu, gdzie z Mickiewicza niekiedy podrwi-
wano, czego trzynastoletni Juliusz goraco si¢ wstydzit...

Po procesie Filaretow a przed wyjazdem w glab Rosji Mickie-
wicz zadedykowatl pani Salomei sztambuchowy wiersz. Taki —
powiedzieliby$Smy dzi$§ — wiersz do pamigtnika. Oto ten tekst:
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W imionniku S. B.

Minety chwile szczesliwe, niestety!
Kiedy na btoniach byt kwiatow dostatek,
Kiedy mi tatwiej byto o bukiety
Nizeli teraz o kwiatek.

Ryknety burze, ciggle lejqg stoty,
Trudno wynalezé na ojczystej bloni,
Trudno wynalezé, gdzie kwiat blyskat ztoty,

Listka dla przyjaznej dioni.
Co wynalaztem, niech tobie poswiece,
Przyjmij go wdziecznie, chociazby z tej miary,
Iz byt to listek w przyjacielskiej rece,

Ze to ostatnie sq dary.
(R. 1824 D.22 w kilka godzin po odebraniu

rozkazu oddalenia sie z Litwy)**®.

Jak wigc wida¢, Mickiewicz, opuszczajac ojczyzne nie czut
urazy do pani Salomei. Skadinagd wiemy, ze w rozmowach z nig
szczerze chwalil probki poetyckie mlodego gimnazjalisty.

Mickiewicz po pigcioletnim pobycie w Rosji, po wydaniu
»Sonetow”, , Konrada Wallenroda” i zbiorowej edycji dziet —
pracuje w Paryzu nad ,,Ksiggami narodu i pielgrzymstwa polskie-
go” oraz Il czgsciag ,,Dziadow”. Jest u szczytu stawy. Za dwa lata
napisze jeszcze ,,Pana Tadeusza” — polska Ksigge Genesis, jak to
nazywaja niektorzy®’. I to juz bedzie whasciwie koniec jego
tworczosci. Stowacki za$ tworzy nieustannie i zaczyna prowadzi¢
otwartg juz ,,walke z Adamem”. Nie moze zapomnie¢ mu przeka-
zane] nieoficjalnie dwuznacznej oceny jego pierwszych poema-
tow, porownujacej je do picknej $wiatyni, w ktorej jednak nie ma
Boga. Jeszcze wigkszy zal ma do Mickiewicza za bardzo krytycz-
ne przedstawienie jego ojczyma w III czesci ,,Dziadow”. Mysli
nawet o pojedynku, ale przyjaciele odwodza go od tego zamiaru.

286 A Mickiewicz, Wiersze, Wydanie Narodowe, Warszawa 1949, s. 140.
7 J. Walc, Architekt arki, Chotomoéw 1991, s. 260.
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Podejmuje wigc walke na pidra. Whasnie w Genewie — jest to rok
1833 — ukonczyt ,,Kordiana”. Tak pisze o nim do matki:

Bog mie sam natchngt — bo rozwingt w mysli mojej wielkie
dzielo. Czesé¢ pierwszq za kilka dni posytam do druku i teraz prze-
pisuje. Wierz mi, Matko droga, zZe sie nie zasSlepiam — Zem to dzie-
to osqdzit po napisaniu obcego cztowieka rozwagq... I drukuje
bezimiennie — bedzie tak réwniejsza walka z Adamem*®®,

W listach powierza Juliusz matce wszystkie swe troski, osobi-
ste, tworcze, a takze snuje refleksje na tematy filozoficzne i reli-
gijne. Bez watpienia do najpigkniejszych, najbardziej wzruszaja-
cych opisow z listow do matki nalezy relacja z pobytu u Grobu
Chrystusa w Jerozolimie. Przytaczamy fragment listu, pisanego
z Bejrutu 19 lutego 1837 roku:

Noc u Grobu Chrystusa przepedzona zostawita mi mocne
wrazenie na zawsze. O godzinie 7 wieczor zamknieto kosciol —
zostalem sam i rzucilem sie z wielkim ptaczem na kamien grobu.
Nade mng ptongto 43 lamp. Mialem Biblig, ktorq czytatem do
11-stej w nocy. [...] O drugiej zas w nocy ksigdz rodak wyszedt
ze mszq na intencjq mojej kuzynki*>®, a ja, kleczqe na tym miejscu,
gdzie aniol bialy powiedzial Magdalenie: , Nie ma Go tu, zmar-
twychwstat!” — stuchatem catej mszy z glebokim uczuciem.
O trzeciej w nocy znuzony poszedtem do klasztoru i spatem snem
dziecka, ktore sie zmeczy lzami™".

Poza epistolografig najbardziej nas interesuja $wiadectwa poe-
tyckie mitosci Stowackiego do matki. Celowo pomijamy tu znany
wiersz pt. ,,Rozlaczenie”, od lat uwazany za skierowany do matki
lub do Marii Wodzinskiej. To towarzystwo panny na wydaniu
pewnie nie byloby tu mite pani Salomei. Tak tez i uwazamy,
przyjmujac najnowsze, ,,domknigte” wreszcie rozwazania na

288 J. Stowacki, Dziela wybrane. Pod red. J. Krzyzanowskiego. T. 6: Listy do matki.
Opr. Z. Krzyzanowska, Wroctaw 1979, s. 137.

% Tj. ojezyzny.

20 ). Stowacki, Listy do matki, dz. cyt., s. 251-252.
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temat poetyckiego sensu tego utworu, ktory jest matag monografia
zjawiska roztgki, a nie adresem do okreslonej osoby?".

Wybierzemy wiec i zacytujemy na koniec tego omoéwienia
wiersz inny, do matki skierowany i w poetyckim skrécie ujmujacy
trwalg taczno$¢ tych dwojga ludzi, ktorzy, cho¢ przez tyle lat
oddaleni, wcigz mysleli przede wszystkim o sobie nawzajem. Tak
wiec poeta — emigrant thumaczyt si¢ kochanej matce, ze musiat
ja opusci¢, musiat pojs¢ na tutaczke, aby zachowac tozsamosc,
to jest aby nie wyrzec si¢ Boga i ojczyzny:

Do matki

Zadrzy ci nieraz serce, mita matko moja,

Widzgc powracajgcych i utaskawionych,

Klgé bedziesz, ze tak twarda byta dla mnie zbroja
1 tak wielkie wytrwanie w zamiarach szalonych.

Wiem, zebym ci wroceniem moim lat przysporzyt, —
Mow, kiedy cie spytajq, czy twoj syn powraca,

Ze syn twéj na sztandarach jak pies sie potozyl,

I cho¢ wolasz, nie idzie — oczy tylko zwraca.

Oczy zwraca ku tobie... wigcej nic nie moze,
Tylko spojrzeniem tobie smutek swoj thumaczy,
Lecz woli konajgcy — nie is¢ na obroze,

Lecz woli zamiast hanby - cho¢ czare rozpaczy!

Przebaczze mu, o moja ty piastunko droga,
Ze sie tak zaprzepascit i tak zaczeluscit:
Przebacz...bo gdyby nie to, Ze opusci¢ Boga
Trzeba by — to by ciebie pewno nie opusci>.

! Zob.: M. Piechota, Fascynujgcy problem adresatki ,,Rozlgczenia” (wreszcie
domkniety), [w:] tenze, ,, Chcesz ty, jak widze by¢ dawnym Polakiem”. Studia
i szkice o tworczosci Stowackiego, Katowice 2005, s. 99—120.

22 1. Stowacki, Do matki, [w:] tenze, Dzieta wybrane. Po red. J. Krzyzanowskiego.
T. 1: Liryki i powiesci poetyckie, Wroctaw 1979, s. 100.



Kobiety w zyciu
Juliusza Stowackiego

Kitebami dymu niechaj sie otocze;

Niech o mtodosci pomarze pot senny.
Czuje jak pachng kochanki warkocze,
Widze, jaki ma w oczach blask promienny;
Czuje znow smutki teskne i prorocze,
Wtoruje mi znow szumiqc lis¢ jesienny.

Na prozno serce truciznami poim!...

Kochanko pierwszych dni! — znéw jestem twoim™”.

Kt6z z nas nie zna tego wspaniatego fragmentu z zakonczenia
czwartej pies$ni ,,Beniowskiego”? — owej stynnej dygresji poswie-
conej Ludwice Sniadeckiej? To pierwsza nimfa i najbardziej
romantyczna z mitosci wielkiego poety.

W lipcu 1825 roku 16-letni Juliusz ukonczyl gimnazjum
wilenskie. Wowczas to podczas wakacji spedzanych w Krzemien-
cu i Wierzchowce zakochat si¢ w starszej od siebie o lat cztery
(a moze 1 wigcej, jesli wierzy¢, sprzecznym zreszta, zrodtom,
przesuwajacym date urodzenia panny na rok 1802%°%, a nawet —
1800) Ludwice, corce profesora Uniwersytetu Wilenskiego
Jedrzeja Sniadeckiego. Panna Sniadecka znakomicie nadawata si¢

23 . Stowacki, Beniowski. Poema. Opr. A. Kowalczykowa, Wroctaw 1999, s. 125.
24 Ten rok wymieniony jest w jednym z najnowszych zrodet: Zob.: Encyklopedia
Polska, t. X1, Warszawa 2008, s. 134.
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na romantyczng muz¢ mtodziutkiego poety. Oczytana w powie-
sciach Rousseau i Chateaubrianda, a takze poematach Byrona —
z powodzeniem pozowata na obiekt mtodzienczej, nieszczesliwej
mitosci. Bedac przedmiotem mitosnych porywdéw Juliusza, sama
darzyla go przyjaznig tylko, serce jej bowiem omotal przystojny
oficer rosyjski — Korsakow, syn generala-gubernatora Wilna.
Dochodzit tu problem nienawi$ci wobec zaborcéw, gmatwajac
dodatkowo te delikatne, osobiste sprawy, ale jakze to mogto zao-
strza¢ calg otoczke romansu zycia nie sklamanego w niczem®”,
jak to po latach przeczytamy w ,,Godzinie mysli”. Do dramatu
zresztg nie doszto. Stowacki w okresie Bozego Narodzenia roku
1826 oswiadczyt si¢ Ludwice, ale nie zostat przyjety. Po rekuzie,
podobno nawet si¢ trul, ale, na szczeScie, niczym szkodliwym.
Ale dramaty prawdziwe z podobnych powodow zdarzaly si¢ na-
prawde. Przez cala Europe przetoczyla si¢ seria samobojstw,
nie bez wpltywu lektury modnych podéwczas ,,Cierpien mtodego
Wertera” Goethego. Juliusz szczegdlnie przezyt samobojstwo
przyjaciela, Ludwika Spitznagla, wspotbohatera wspomnianej
juz ,,Godziny mysli”. Tak opisal to tragiczne wydarzenie w pa-
migtniku:

[...] Na koniec przyszedl dzien odjazdu, zaszly konie pocztowe.
Ludwik pozegnat si¢ z kochankq, z ojcem kochanki — i Zartujgc
niby, rzekt do tego ostatniego: ,,Czy wiesz, ze ja, podlug Galla,
mam organ samobdjstwa?” — ,, By¢ moze — odpowiedzial Rdut-
towski — ale si¢ pewno nie zabijesz...”. Ludwik wyszedt — do po-
koju, w ktorym mieszkat — po chwili ustyszano strzat z pistoletu.
Wpadlszy do pokoju ludzie znalezli go bez czucia, niezywego™°.

A co z Ludwika? Jej ukochany wyjechat na wojne turecka.
Ona za$§ poslubita po latach Michata Czajkowskiego — poete

25 I, Stowacki, Godzina mysli, [w:] Tenze: Wiersze i poematy (Wybdr), Warszawa
1971, s. 132. Z tej edycji — dalsze cytaty, z podaniem w nawiasach numerdéw
stron.

2% Cyt za: P. Hertz, Portret Stowackiego, Warszawa 1976, s. 24.
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i zolnierza (generata), pdzniejszego Sadyka — Pasze i wraz z nim
przeszta na mahometanizm. Stowacki pozostawat z nig w wielo-
letniej korespondencji. Jednym z gosci panstwa Czajkowskich
w Konstantynopolu, w pamig¢tnym roku 1855 bedzie Mickiewicz.
Nad paryska mogita Stowackiego beda juz woéwczas od lat
szesciu szumie¢ drzewa...

Podobno lekarstwem na mito$¢ moze by¢ tylko inna mitos¢. ..,
totez w biografii Stowackiego wspomina si¢ o przelotnym uczu-
ciu do mlodziutkiej Juleczki Michalskiej, corki whasciciela majat-
ku Wierzchowka. Z jej bratem odbedzie Stowacki pierwsza po-
droz po Ukrainie w czasie wakacji, po ukonczeniu Uniwersytetu
Wilenskiego. Julka miata w ogrodzie rodzinnego dworku pigkna
promenade, jej imieniem nazwang. Pewnie nawigzaniem do tej
nazwy jest wprowadzenie ,,Anielinek”, ogrodu ukochanej bohate-
ra w ,,Beniowskim”.

Rok 1831 to juz poczatek okresu emigracyjnego w zyciu poe-
ty. Wiosng 1832 wychodzag w Paryzu dwa pierwsze tomiki jego
dziet. To o nich powie Mickiewicz, ze sa pigkng $wiatynig... bez
Boga, przesadzajac — na cale lata o ocenie poezji Juliusza — jako
swietnej formalnie, ale stabej ideowo. Tomiki zostaty ztozone
w paryskiej drukarni pana Pinard. Cérka wiasciciela, Kora, cho¢
juz zargczona (jej przyszty maz zarzadzat wiasnie drukarnig)
kocha si¢ potajemnie w Juliuszu. Jest to zapewne uczucie nieod-
wzajemnione. Stowacki posyta Korze kilka piesni zastyszanych
w teatrze, ale nigdy z jego strony nie pada powazniejsza deklara-
cja. Kora za$§ zapewne szczerze go kochata, skoro po wielu latach,
juz jako zona bogatego fabrykanta mebli, sktadata systematycznie
kwiaty na grobie poety, a nawet zalecita w testamencie kontynua-
cje tego zwyczaju swoim dzieciom.

Kolejna kobieta pojawia si¢ w Szwajcarii, gdzie Stowacki
wyjechat w grudniu 1832 roku; wtasciwie uciekl przed niechet-
nymi glosami krytyki, rozzalony szczeg6lnie na Mickiewicza,
ktory tak ostro obszedt si¢ z jego ojczymem w wydanej wiasnie
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trzeciej czgsci ,,Dziadow”. Zamieszkat na przedmiesciu Genewy
w pensjonacie pani Pattey. Corka wlascicielki pensjonatu, Eglan-
tyna, z uporem czulej Szwajcarki probowata mu zastgpic¢ siostrg
i kochanke. To pierwsze cieszylo go nawet, bo lubil, by si¢ nim
zajmowano. Wszak od dziecka dorastat pod opiekg trzech nader
troskliwych kobiet — matki i jej dwoch pasierbic — Aleksandry
i Hersylii. To drugie — dawato sentymentalng otoczke jego ponad
trzyletniemu pobytowi u stop Alp. Wspdlne spacery, zbieranie
fiotkéw, ogladanie Mont Blanc — dla Juliusza nie wigzato si¢ za-
pewne z zaangazowaniem uczuciowym; w Eglantynie za$§ budzito
zwodne nadzieje. ..

Niebawem pojawi si¢ prawdziwa rywalka, wlasciwie od cza-
sow wilenskich jedyna powazna mito$¢. O niej mowa w inicjal-
nym fragmencie poematu ,,W Szwajcarii’:

Odkqd zniknela jak sen jaki ztoty

Usycham z zalu, omdlewam z tesknoty.

I nie wiem, czemu ta dusza z popiotow,

Nie wylatuje za nig do aniotow?

Czemu nie leci za niebieskie szranki,

Do tej zbawionej i do tej kochanki? (s. 133).

Chodzi oczywiscie o Mari¢ Wodzinska. Zobaczyl ja po raz
pierwszy w lecie 1833 roku. Miat wowczas lat 24, Maria — 15.
Wodzinscy mieszkali w Genewie, w oddzielnej willi. Maria pigk-
nie grala na fortepianie, zafascynowana Chopinem. Byla zreszta
przedmiotem westchnien i samego Fryderyka, i wielu bywalcow
salonu panstwa Wodzinskich, w tym takze ksigcia Ludwika
Napoleona, p6zniejszego cesarza Napoleona III, przebywajacego
woOwczas na emigracji w Szwajcarii. A wigec panna Maria,
zgodnie z 6wczesng moda, skupiata wokoét siebie liczne grono
wielbicieli, w tym, jak si¢ rzekto, ksigciow, hrabiow, artystow,
no 1, oczywiscie, poetow. Slowacki nie cieszyl si¢ szczegdlnymi
wzgledami pigknej panienki, totez kochat sie, czy tez zdawato
mu si¢, ze si¢ kocha — coraz bardziej uparcie.
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W lipcu 1834 roku udat si¢ wraz z Wodzinskimi w Alpy;
tu wlasnie uswiadomil sobie coraz wigksze zainteresowanie
Marig. Zaczal nawet mysle¢ o malzenstwie. Sprawa dodatkowo
si¢ skomplikowata, gdy Wodzinscy sprowadzili si¢ do pensjonatu,
w ktorym zamieszkiwatl takze Stowacki. Tu Maria spotkata sig
z panng Pattey. Nawet, jesli wezmiemy pod uwagg, ze Eglantyna
nie nadawata si¢ na prawdziwg rywalke, mozemy przypuszczac,
ze nie obeszto si¢ bez wyrzutow czy wymowek po adresem poety.
Wowczas Slowacki uczynit to, co zwykt robi¢ w sytuacjach
ktopotliwych — wyjechatl, przenoszac si¢ na potudniowe wybrzeze
Jeziora Genewskiego. W 1835 roku powstat wiersz ,,W sztambu-
chu Marii Wodzinskiej”. Jest to wspomnienie wyprawy alpejskiej,
ale gtdwnym motywem jest bal. Planowano taki bal u Wodzin-
skich, ale w kraju, gdy wszyscy powroca do ojczyzny. Czy wszy-
scy? — Stowacki przepowiedzial sobie, ze on nie wroci — umrze
na emigracji. Oto koncowa strofa tego tekstu:

Mtoda Maria do tanca kaze stroi¢ lutnie

1 usiadta — spoczywa...Nagle do sgsiada

Rzekla: ,, Ach kogos braknie!” — Tu podkowka utnie
W takt mazurka. — ,,On umart!” — sqsiad odpowiada.
,, Cichoz na jego grobie?” — Stowikow gromada
Spiewa na srebrnej brzozie cmentarza tak smutnie,
Ze brzoza placze”. (s. 25).

Wspomniany wyzej poemat — ,,W Szwajcarii”, znakomite
studium uczucia mito$ci, niech nas nie zmyli. Nie mamy zadnej
pewnosci, czy jest to osobiste wyznanie poety. Jest to za$, bez
watpienia, dowod wielkiej, romantycznej wyobrazni o potedze
mitosci.

Trzy lata uptyng od wydarzen szwajcarskich, gdy na widowni
zycia poety pojawi si¢ nowa heroina i nawet powroci mysl o mal-
zenstwie. Bedzie to we Florencji w roku 1838. Stowacki powrdci
wowczas do Europy ze Wschodu, ze stynnej podrozy do Ziemi
Swietej. Do Florencji zjechali wtasnie panstwo Moszczenscy,
wlasciciele ziemscy z Ukrainy, z pigkng, inteligentng, nieco
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chlodng w obejsciu corka Aleksandra. Rodzice panny sprzyjali
poecie, szanowali w nim autora, szczeg6lnie podobal im si¢ wta-
$nie wydany poemat ,,Anhelli”. Stowacki po raz trzeci w swoim
zyciu pomyslat o mariazu. Ale pomystu, mimo sprzyjajacych oko-
licznosci, nie wykonat. Wycofal si¢ — bez o$wiadczyn, mimo
przychylnosci kandydatki i jej rodzicow. Miat woéwczas 29 lat.
Przegapit szans¢. Dlaczego? Zda¢ si¢ tu mozemy tylko na przy-
puszczenia. Juliusz byt osobowoscig niezwykle wrazliwg, dumng.
Niezalezny finansowo, nie byl przeciez bogaty; byl literatem
emigracyjnym, praktycznie pozbawionym mozliwosci powrotu
do kraju. Miat wida¢ na tyle rozwinigte poczucie odpowiedzialno-
sci, by nie zaktada¢ rodziny. Pozostal samotny, co nie oznacza
braku zainteresowania kobietami.

Byt rok 1840 1 wlasnie nadarzyta si¢ okazja odnowienia pew-
nej znajomosci. Mowa o pani Joannie Bobrowej, niedawnej
kochance przyjaciela Juliusza, Zygmunta Krasinskiego. Byta to
chyba jedyna namigtno$¢ w zyciu Stowackiego. Mitos$¢ nie tylko
romantyczna, idealna. Poznal ja przed dziewigciu laty w Dreznie,
gdy bawit tam przejazdem w czasie powstania listopadowego.

Z Morzkowskich Joanna Bobrowa byta Zong bogatego wtasci-
ciela Zahajec — Teodora Bobr-Piotrowickiego. Miata z nim dwie
corki; od lat byta z m¢zem w separacji. Zabezpieczona finansowo
odbywata wojaze. Zjawiata si¢ w réznych punktach Europy:
w Rzymie, w Paryzu, u wod i leczyta duszg¢ i cialo, wzdychajac
za ojczyzna, do ktorej nic jej nie wstrzymywato dostepu, poza
swiadomoscia, ze na Zachodzie zy¢ mozna swobodniej. W roku
1840 prowadzita dom otwarty, czyli salon na paryskich Polach
Elizejskich 1 milo jej bylo wspomina¢ ze Stowackim jej nie-
dawnego kochanka. T¢ par¢ — Joanng 1 Zygmunta — sportretuje
Stowacki w dramacie, zatytulowanym przez pozniejszych wy-
dawcow — ,Fantazy”. W kwietniu 1841 roku Stowacki podazyt
za panig Joanng do Frankfurtu. Mial wowczas lat 32, byl o rok
mtodszy od wybranki. W listach do przyjaciela, Niedzwieckiego,
wiele pisze o swych zalotach, ale bardziej interesujace sg rady
doswiadczonego wielbiciela pani Joanny, czyli wlasnie Krasin-
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skiego. Ot6z Zygmunt radzil Juliuszowi, by bronitl si¢ od tej
kobiety®’. Wierz mi — pisat — jesli sam nie chcesz gorzko zatowaé
kiedys przesztosci, stan sie jej (tj. pani Joanny) przyjacielem, a nie
chciej, by serce, ktore pekto i umarto, zmartwychwstajqc dla cie-
bie, stato si¢ upiorem... W przyjazni bedziesz szczesliwy, kochany,
odwdzieczony, ale milos¢, mitos¢ taka, stanie sie goryczq dla was
obojga®®. 1 ostatecznie Stowacki poszed! za rada przyjaciela. ..
Nie zastapit Joannie Zygmunta. Dla nas najistotniejsze jest odbi-
cie tej znajomosci w literaturze. Poza wspomnianymi kreacjami —
Idalii i hrabiego Fantazjusza — trzeba jeszcze wymieni¢ dwa wier-
sze, sztambuchowe, jak to si¢ wtedy mowito, wiersze do pamiet-
nikow corek pani Bobrowej — Ludwiki, zwanej Lolka i Zosi —
Zoski, co wowczas znaczyto — Zosienki. A jest i trzeci, dluzszy

wiersz — ,,Do Pani Joanny Bobrowej”, ktory metaforycznie
tlumaczy przyczyny ich rozstania. Do$¢ zacytowaé taki oto
fragment:

Co do mnie — wiem ja, jak to praca pusta

Serce kobiece na czas prze-anielic¢!

Dlatego odtqd — wiecznie zamkne usta,

I wolg nie by¢ z Paniq — niz zgon dzieli¢. (s. 47-48).

Przyjazn z panig Joanng przetrwa wlasciwie do $mierci poety,
ale w ostatnich miesigcach zycia Slowacki bedzie osamotniony.
Na jego pogrzebie w dniu 5 kwietnia 1849 roku beda tylko dwie
kobiety — prawdopodobnie pani i panna Millet, Zona i corka por-
tiera z jego ostatniego paryskiego mieszkania. Cho¢ niewyklu-
czone, ze jedng z dwoch pan, obecnych przy pochowku, byta
Zofia Mielecka, o ktorej bedzie jeszcze mowa.

W zyciu Stowackiego — dodajmy dla pelnosci obrazu — byla
wlasciwie tylko jedna kobieta — powiernica mysli 1 uczué, kocha-
na 1 kochajaca mitoscig bezgraniczng, o zaledwie lat 17 od niego
starsza — matka — Salomea. Jego listy do niej poswiadczaja to

27 Cyt. Za: F. Hoesick, Milos¢ w zyciu Zygmunta Krasinskiego, Warszawa 1899,
s. 135.
% Ibidem.
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state uczucie. Sg tez bezposrednie wypowiedzi poetyckie do mat-
ki, z ktorych wybierzmy jeden krotki, ale przejmujacy wiersz:
Do matki

W ciemnosciach postac¢ mi stoi matczyna,
Niby idgca ku teczowej bramie —

Jej odwrocona twarz patrzy przez ramie,
1w oczach widac, ze patrzy na syna.

A na koniec tego krotkiego omowienia ,,mitosci” Juliusza
— ciekawostka! Wybitny nasz poeta byt w Karkonoszach, najwyz-
szym pasmie Sudetow Podczas epizodu wroctawskiego, kiedy to
w roku 1848 spotkat si¢ z matka, po 18 — letniej roztace, odbyt
wycieczke w Riesengebirge. W samych gorach wysokich pewnie
nie byl, z powodu wielkiego juz ostabienia, ale dotarl bez watpie-
nia do Jeleniej Gory, moze do Karpacza lub Szklarskiej Porgby.
A w tej — jednej z ostatnich turystycznych podrozy — towarzyszyta
mu wilasnie kobieta, Zofia z Kaminskich Mielecka, duo voto —
Wegierska, osoba wielce interesujaca. Poznat ja Stowacki naj-
prawdopodobniej we Wroctawiu®”, na poczatku pobytu (przeby-
wat tam migdzy 10 maja a 8 lipca). Miala wowczas 26 lat (nasz
poeta dobiegata czterdziestki). Znajomos¢ ta — pisze Bogdan
Zakrzewski — (wiemy o talentach towarzyskich atrakcyjnej
Zofii, wrazliwej na sztukg) musiata sie wkrotce przedzierzgngc
w przyjazn nietypowq: poety-ducha i kobiety probujgcej jego
,,Sit ziemskich 300

Podr6z w Karkonosze odbyli w czerwcu, jeszcze przed
przyjazdem pani Salomei do Wroctawia®®'. Wyjechali prawdo-

2 Na temat daty i miejsca poznania Z. Wegierskiej przez poete istnieje pewien
spor komentatoréw. Przypomniata o nim ostatnio Sylwia Plotnicka w artykule:
Sladami ostatiej mitoSci. Poetycka przygoda Juliusza Stowackiego w Karkono-
szach, [w:] Ksiega X-lecia Kolegium Karkonoskiego, pod red. Mariana Ursela.
Jelenia Gora 2008, s. 191-202.

300 B 7Zakrzewski, Tematy $lgskie. Rozprawy i szkice, Katowice 1973, 5.169.

31 B, Zakrzewski (op.cit.) sugerowat date wyjazdu do Jeleniej Gory na 17 czerwca.
Ostatnio t¢ date zakwestionowal Krzysztof Bilinski, udowadniajac, iz bardzo
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podobnie pociagiem przez Swidnice do Swiebodzic (taki przebieg
miata podéwczas linia kolejowa) 1 tam przesiedli si¢ na dylizans,
odchodzacy przez Bolkow do stolicy Karkonoszy. Tak dotarli do
Jeleniej Gory lub Cieplic, bo to byty karkonoskie stacje pocztowe,
w ktorych zatrzymywaly si¢ dylizanse. 1 juz w Karkonoszach
podyktowal Stowacki Zofii wiersz ,,Do pastereczki siedzacej na
Druidéw kamieniach w Pornic nad Oceanem”, napisany cztery
lata wczesniej (w lipcu 1844 roku). Wegierska, znana pdzniej
felietonistka, opublikowata 6w wiersz po raz pierwszy w dodatku
miesigcznym do krakowskiego ,,Czasu” w roku 1858, a wigc 9 lat
po $mierci poety. Czy wziela udziat w pogrzebie Juliusza, czy to
ona wlasnie byla jedng z tych dwodch rzewnie placzacych kobiet
w dniu 5 kwietnia 1849 roku na paryskim cmentarzu — nie wia-
domo. Ale grob poety na Montmartre odwiedzata czgsto, o czym
tez pisata na tamach ,,Biblioteki Warszawskie;j”.

Tak to ostatnie moze zainteresowanie kobieta w zyciu Stowac-
kiego splotto si¢ z jego pobytem w regionie Karkonoszy. Odje-
chal do Wroctawia i Paryza z widokiem naszych gér w wyobraz-
ni. Z mysla o ojczyznie, do ktorej wrocit dopiero w roku 1927,
gdy to malenka trumienk¢ ze zwlokami poety przywidzt do kraju
Jan Lechon i wraz z Jaroslawem Iwaszkiewiczem towarzyszyli
jej do krolewskiego Krakowa.

Juliusz Stowacki spoczat w czarnym marmurowym sarkofa-
gu, w oddzielnej krypcie grobow krdlewskich na Wawelu.
Czekal tam juz, od lat niemal czterdziestu, na swego czciciela
1 polemiste — jego dobry znajomy z Wilna 1 Paryza, spowity
w bialy marmur rycerz wolnosci 1 arcymistrz stowa — Adam
Mickiewicz.

prawdopodobny wydaje si¢ czas pomigdzy 9 a 16 czerwca 1848 roku. (K. Bilin-
ski, Dolnoslgski czas autora , Kordiana” i Jego utworéw. ,, Pastereczka z Por-
nic” — karkonoski epizod Juliusza Stowackiego, [w:] Ksiega X-lecia Kolegium
Karkonoskiego, dz. cyt., s. 204).



Czym jest zjawisko

intertekstualnosci?
(Julian Tuwim a romantycy)

., Kazda tworczos¢ jest nawigzaniem do czegos lub
odrzuceniem czegos, co juz kiedys zostato stworzone”
(Paul Valery).

,,Gra konwencjami, repetycja wzorow, ludyczna tautologia,
autoironia i parodia®* bywa nader czesto udziatem sztuki
wspolczesnej. Wrazenie wyczerpania si¢ repertuaru aksjolo-
gicznego przekazow literackich prowadzi do narastania zjawisk
nacechowanych polifonicznie. I — na odwrot — wieloglosowosé
irelatywizm przekazu sprzyja zakloceniu klarowno$ci obrazu
kreowanego $wiata wartosci.

Z drugiej strony podkresli¢ nalezy, iz zjawisko dialogu migdzy
tekstowego nie jest bynajmniej wynalazkiem nowym (vide: motto
niniejszych rozwazan). Ostatnie ¢wieréwiecze minionego stulecia
poglebito jedynie §wiadomos¢ i zakres dokonywanych wyborow,
uczynito z poetyki nawigzan swoista metodg tworczg. Pojawity
si¢ tez we wspolczesnej teorii badan literackich — za granica®®,

392 Kraskowska, A. Legezynska, O intertekstualnosci i innych pojeciach literatu-
roznawczych, [w:] Kompetencje szkolnego polonisty. Szkice i artykuty z metodyki.
Pod red. B. Chrzastowskiej. Warszawa 1995, s. 139.

33 H. Bloom, Lek przed wplywem. Teoria poezji, [w:] Wspdlczesna teoria badar
literackich za granicq. Antologia. Opr. H. Markiewicz, t. IV, cz. 2. Krakow 1996,
s. 250-263. Tenze: Na mapie btadzenia. Jw., s. 264-288. M. Riffaterre, Podejscie
formalne w badaniach historycznoliterackich. Jw., s. 288-315. G. Genette,
Palimpsesty. Literatura drugiego stopnia. Jw., s. 317-366.
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a takze w Polsce®” proby zdefiniowania i opisania zjawiska inter-
tekstualnosci. Wreszcie — i w programowaniu nauczania szkolne-
go zostato to zjawisko dostrzezone. Pojawily si¢ w programach
obligatoryjne ,,konteksty interpretacyjne” i ,,kontynuacje i nawia-
zania”, a do podstawy programowej klas humanistycznych —
wprowadzono analizowany termin’®.

Pojecie ,,intertekstualnosci” czy ,transtekstualnosci™% bo
kwestie terminologiczne sg nadal otwarte, stuzy, jak wiadomo,
do wyznaczania wielostronnych relacji migdzy tekstowych,
a w szczegblnosci uwarunkowan: migdzy dwoma lub wigksza
iloscig tekstow literackich, migedzy tekstem a systemem kanonow
porzadkujacych (np. gatunkiem czy rodzajem literackim), wresz-
cie — migdzy kontekstem, mieszczacym si¢ w przestrzeni kultury
a niekoniecznie bezposrednio zwiazanym ze sztuka stowa®"’.

W relacje miedzy utworami literackimi w naturalny sposob
wpisuje si¢ jako$¢ odbioru czytelniczego; obserwujemy zreszta
w tej dziedzinie swoiste sprzgzenie zwrotne: od doswiadczenia
czytelnika zalezy stopien wychwycenia palimpsestowosci wypo-
wiedzi, dostrzezenie — i wykorzystanie w analizie — obszaréw
wspolnoty, ktore dotyczy¢ moga rdéznorodnych elementow jezy-
kowych i kompozycyjnych — od motywu, bohatera — po tematyke
(czy ideg), typ wypowiedzi (np. styl, uktad rytmiczny) — az
do formy gatunkowej. Zakres owego ,,zywiolu dialogicznosci”
jest zroznicowany i rzadko obejmuje wszystkie wyszczegolnione
elementy. Czg$ciej mamy do czynienia z odniesieniem do wez-
szego pola semantycznego, czy tez strukturalnego, pierwowzoru —
poprzez np. cytat, reminiscencj¢, czy stylizacj¢. Formy nawigza-

39 M. Glowifiski, O intertekstualnosci, ,Pamigtnik Literacki” 1986, z. 4, s. 78-79.
R. Nycz, Tekstowy swiat, Warszawa 1995. S. Balbus, Miedzy stylami. Krakow
1996.

395 podstawa programowa. Jezyk Polski. Szkola ponadpodstawowa koficzaca sie
maturg. Profil humanistyczny. Strona internetowa MEiN.

306 7ob. G. Genette, op. cit, s. 317.

397 por. tytut studium Blooma.
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nia nie wyczerpuja przy tym jakosci owego ,,dialogu”. Rownie
istotne jest kwestia akceptacji (badz jej braku) dla wzorca. Zatem
relacja migdzy tekstowa przebiega miedzy biegunami — nasla-
downictwa 1 kontestacji, a rozwigzaniami posrednimi — moga by¢
np. modyfikacja czy polemika.

Pora na przyktady. Bedzie to spojrzenie na dwa wiersze Julia-
na Tuwima pt. ,, Dziesigciolecie” i ,, Pogrzeb Stowackiego” po-
glebione analiza szerszych odniesien poezji Tuwima wobec
romantyzmu.

Z genologicznego punktu widzenia poezja Juliana Tuwima
sytuuje sic w modelu postromantycznym. Ow model zaktada
wprawdzie polemiczny stosunek wobec dotychczasowego syste-
mu sytuacji komunikacyjnych, niemniej jednak przyjmuje doro-
bek minionych epok za punkt wyjscia aktu kreacyjnego. Obsza-
rem tworczych kontynuacji lub polemicznych przeksztatcen staje
si¢ czesto wielka literatura romantyczna lub neoromantyczna.
Tak wiasnie jest np. w stynnej ,,Wio$nie” Tuwima i to bynajmnie;j
nie ze wzgledu na problematyke, lecz konstrukcje jezykowo-
stylistyczng, upozowang przekornie na ,,antydytyramb”, w prze-
ciwienstwie do zapowiedzi pomieszczonej pod tytutem wiersza®®.
Debiutujac (chodzi o debiut ksigzkowy) tomem ,,Czyhanie na
Boga”, w najdluzszym wierszu, zamykajacym 6w tom, manifescie
zaty‘glégowanym »Poezja” — napisatl ,, pierwszy w Polsce futury-
sta”

,,Poezja — jest to, prosze pandw, skok,

Skok barbarzyncy, ktory poczut Boga”(t. 1, s. 105).

3% por. E. Balcerzan, Systemy i przemiany gatunkowe w polskiej liryce lat 1918—
1928, [w:] Problemy literatury polskiej lat 1890-1939, pod red. H. Kirchner
i Z. Zabickiego, seria II, Wroctaw 1974, s. 137 i nast. Zob. takze: H. Gradkowski,
Ugrupowania poetyckie 20-lecia migdzywojennego wobec tradycji romantycznej
—cz. I ,,Jezyk Polski w szkole Sredniej”, nr3zr. 1994/95,s. 21.

39§, Tuwim, Wiersze zebrane, Warszawa 1975, t. I, s. 107. Z tej edycji nastgpne
cytaty z podaniem w nawiasach numer6w tomow i stron.



Czym jest zjawisko intertekstualno$ci? | 263

Abstrahujac od Tuwimowego rozumienia futuryzmu, przypo-
mnijmy, ze gdy w latach 1822 i 1823 mlody nauczyciel kowienski
oglaszal dwa pierwsze tomy ,,Poezyj’, wykonal, zamiast hotdo-
wania dobrze mu znanej poetyce klasycznej, najwiekszy skok
w dziejach polskiej literatury, a by¢ moze i naszego jezyka®'’.
To byla w istocie rewolucja, ktorej wartos¢ pozna¢ mozna byto
po sile oporu. Pisal nieprzejednany wrog romantyzmu o Mickie-
wiczu: ,, ten geniusz ztego, ten antychryst naszej oswiaty, ten duch
piekielny®''. A o Lelewelu, duchowym patronie mlodziezy
wilenskiej dodawat: ,,zatruwszy mozgi mtodziezy litewskiej z po-
mocq i udziatem Adama Mickiewicza, z Wilna usuniety przez
Nowosilcowa tu (tj. do Warszawy — H. G.) dotruc¢ miodziez polskq
przybyP'%. Jednym stowem — wybuch romantyzmu — juz w oczach
owczesnego Srodowiska literackiego wygladat na ,,spisek” 1 to
z udziatem ,,szatana” i uzyciem ,,trucizny”3 13

Do czasu opublikowania dwdch wierszy, ktore beda przedmio-
tem naszego szczegdlnego zainteresowania wydal Tuwim — nie
liczac juz klasycystycznej ,,Rzeczy czarnoleskiej” (1929), cztery
tomy poetyckie: ,,Czyhanie na Boga”(1918), ,,Sokrates tanczacy”
(1920), ,,Siédma jesien” (1922), ,,Wierszy tom czwarty” (1923).
Debiut Tuwimowski porownywano z czynem literackim na miarg
Mickiewiczowskich ,,Ballad i romansow”. Dytyrambiczna dio-
nizyjskos¢, frenetyczna pochwata zycia, sakralizacia Nowej
Poezji*"*, wreszcie uderzajacy naturalizm — oto cechy pierwszych
tomow wybitnego poety. Ale trzeba doda¢, ze u Tuwima dos¢
wczesnie pojawia si¢ nurt eschatologiczny. Badacze poezji
Tuwima zauwazaja, ze jego mtodziencze tomiki przynosza Swia-

310 Zob.: Mickiewicz czyli wszystko, Z Jarostawem Markiem Rymkiewiczem rozma-
wia Adam Poprawa, Warszawa 1994, passim.

3K Kozmian, Pamietniki, Wroctaw 1972, t. 1, s. 148.

312 Ibidem, t. 111, s. 261.

313 M. Janion, Gorgczka romantyczna, Warszawa 1975, s. 43. Zob. takze: H. Grad-
kowski, Adam Mickiewicz w szkole. Proba umiaru, Jelenia Gora 1998, s. 8-9.

314 5 erzy Kwiatkowski, Literatura Dwudziestolecia, Warszawa 1990, s. 50.
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dectwa opozycji ideowych, co juz wida¢ w przytoczonej na
poczatku ,, Poezji”, zamykajacej tom ,,Czyhanie na Boga’™".
W istocie — z radosng witalnoscig kontrastuje obawa przed roz-
ktadem, ktora np. Jarostaw Marek Rymkiewicz okresla jako obse-
sj¢ $mierci.’'® Tej antynomii, bez watpienia romantycznej prowe-
niencji, towarzyszy solidaryzowanie si¢ z codziennoscig otaczajg-
cego $wiata, ktory dla mtodego autora byt nieledwie taka kopalnia
materialu literackiego, jak folklor dla romantykéw. Celnie to
okreslita Jadwiga Sawicka:

Swiadomie podjeta postawa romantyczna [...] przeksztalcila
sig w przekazywanie poezji, rozproszonej w swiecie, przez poeteg —
czgstke tego swiata. W codziennosci, zwyktosci swiata (podkr.
H.G.) byla zawarta >prawda zywa<>""

Za pierwszoplanowym witalizmem kryt si¢ niepokoj destrukcji
i niepohamowana zadza sentymentalizmu. Ta zmiana nastrojow
$wiadczy o glebi filozoficznej tej na pozor tylko prostej, jednokie-
runkowej poezji. Odniesienia do romantyzmu, takze polemiczne,
sa zawsze widoczne, nawet, gdy w klasycystycznych tekstach
pézniejszych — jakby programowo — poeta cofa si¢ w epoke
poczatkow wielkiej poezji polskiej — do czasow Kochanowskiego.
Gdybys$my przeczytali balladg ,,Piotr Ptaksin™ (z ,,Sokratesa tan-
czacego”), [...] rzecz o nieodwzajemnionym uczuciu, przypiecze-
towanym kleskq bohatera®'®, dostrzegliby$émy polemike z roman-
tycznym modelem nieszczgsliwej mitosci, przekornie wzmocnio-
ng wprowadzaniem sentencjonalnych uogolnien, przywotujacych

315 Zob. np. G. Ostasz, W cieniu ,, Herostratesa”, Rzeszow 1993, s. 56.

316 .M. Rymkiewicz, Skamander, [w:] Literatura polska 1918—1932. Praca zbioro-
wa, Warszawa 1975, s. 329 i nast.

317 ). Sawicka, Julian Tuwim, [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX wieku, t. 2:
Literatura polska w okresie migdzywojennym. Praca zbiorowa, Krakoéw 1979,
s. 219.

38 H. Gradkowski, W strone romantyzmu. O liryce Juliana Tuwima, [w:] Zeszyty
Wydziatu Humanistycznego, 1, 2008, Kolegium Karkonoskie (PWSZ), Jelenia
Gora 2008, s. 138.



Czym jest zjawisko intertekstualno$ci? | 265

na pami¢¢ np. ,,Mari¢” Malczewskiego, gdzie, jak wiadomo, roi
si¢ od pesymistycznych aforyzmow na temat ludzkiego losu.
Oscylacja poezji Tuwima ku pozycjom apollinskim, wygasanie
poetyki dytyrambu (nie calkowite zreszta — wtasnie ,,Dziesigcio-
lecie” jest tego modelowym przyktadem) idzie w parze z wyha-
mowywaniem mlodzienczego entuzjazmu, co doprowadza do
skojarzen eschatologiczno-groteskowych. Tak jest w jednym
z najpigkniejszych dla piszacego te stowa wierszu Tuwima
pt. ,, Nieznane drzewo .
Po6zniejsze tomy Tuwima — juz od ,,Czwartego tomu wierszy”,
a zwlaszcza od ,,Rzeczy Czarnoleskiej”, na ktorej ten przeglad
koficzymy — to juz proba stabilizacji uczuciowej, klarownosci
stylu — 1 narastajacej fascynacji zjawiskami jezykowymi. Czciciel
jezyka potocznego, programowo epatujacy zwrotami ,,prostego
czlowieka” byt od mlodosci poszukiwaczem réznorodnosci form
jezykowych, czego najbardziej wyraznym rezultatem poetyckim
sa ,,Slopiewnie”. Woéwczas zacznie si¢ ten okres tworczosci
Tuwima, w ktorym spoza plecow poety-klasyka, mistrza, perfek-
cjonisty [...] wyglgda poeta-magik, poeta ,,maly realista”, czy
poeta ztosliwy satyryk®".
Skamandryta Tuwim w pierwszych tomikach ostro polemizuje
z dziedzictwem romantyzmu. Podkre$lmy — z dziedzictwem, a nie
z bezposrednim przestaniem romantykow. Nie odzegnuje si¢ od
wielkich tamtej epoki, nawet od romantycznego nastroju, ale
widzi obecnie szersze zadania dla poezji, zadania wynikajace
przede wszystkim z postepu techniki i inwazji kultury masowe;.
Oto charakterystyczny passus z cytowanej juz ,,Poezji”:
,, Nie stracit czaru romantyczny smet
Roz i stowikow, rusatek i goplan.
Lecz coraz szybciej warczy zZycia ped:
Tam, gdzie jest ksigzyc, jest i aeroplan!” (t. 1, s. 106)

319 7. Kwiatkowski, dz. cyt., s. 95.
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Co za$§ do zamieszczonej, a przywotanej juz, deklaracji przyna-
leznosci do futurystow, to trzeba doda¢, ze mtody poeta nie uwaza
tradycji >za spluwaczke<, jak czotowi koryfeusze tej grupy;
odwotuje si¢ wszelako do olbrzymow, a wydrwiwa epigonéw.
W tym samym programowym wierszu stwierdza expressis verbis:

. Wpbywy?” Ja wplywow nie wstydze sie weale!

To duma moja, ze Bozych olbrzymow

Uczniem sie statem! Ze wsréd moich rymow

Znajduje echa, co dzwieczq wspaniale!

Ze dusza moja znalazta Patronéw

Sréd lat minionych, $réd ofiarnych dymow

Wielkich Kaptanow — nie posrod histrionow,

Mimow i mydtkow, zdobnych w poz blachmale,

Nie wsrod wymoczkow, nedznych epigonow!” (t. 1, s. 108).

Po paru latach ,nedznych epigonéw” obdarzy Tuwim nie
lepszym epitetem — juz odnoszacym si¢ do pewnego modelu
mtodopolskiej obyczajowosci; nazwie ich mianowicie ,,durniami
w pelerynach”. To w jubileuszowym ,,Dziesig¢cioleciu”, ktoremu
to utworowi poswiecimy oddzielng uwagg.

Tymczasem, zachowujac uktad chronologiczny, zauwazmy,
ze w pierwszym tomie poetyckim Tuwima znalazty si¢ dwa przej-
rzyste odwotania do wielkich romantykéw. Oto pigeciozwrotkowy,
napisany sylabowcem (7+6), wiersz pt. ,,Dusza”, w ktorym jako
motto pojawia si¢ cytat ze Stowackiego. Ow znamienny zwrot —
,,apokaliptycznego nosim w sobie zwierza”, przywotany ponow-
nie w klauzuli, $wietnie si¢ miesci w uktadzie rytmicznym trzyna-
stozgloskowca, a =zarazem odzwierciedla wymowe ideows
przestania. Rzecz to bowiem o drugim dnie wydarzen, o pantei-
stycznym spojrzeniu na §wiat, nade wszystko za$ o cierpieniach
duchowych, wynikajacych z poczucia nieustannego, apokalip-
tycznego wilasnie, zagrozenia.

Kolejne nawigzanie odnosi si¢ do wybitnego romantyka
drugiego pokolenia. Fragment z pism Norwida, zamieszczony
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jako motto 1 z rowng konsekwencja powtorzony w zakonczeniu
wiersza (acz w nieco zmienionej formie), brzmi: ,, Zmowitem na
nim pacierz poteznym milczeniem”. Tekst opatrzony incipitem
»Przetrwam...”, o znamionach erotyku, nawigzuje do romantycz-
nego modelu mitosci, przynoszacej cierpienie, ale domagajace;j
si¢ tez ekspijacji 1 przebaczenia. Uciszenie przebytych burz moze
przynies¢ tylko modlitwa — ta najwymowniejsza, najcichsza,
modlitwa ,, ogromnym milczeniem” (t. 1, s. 16).

W tomiku ,,Sokrates tanczacy”, w ktorym juz wiersz inicjalny
zapowiada ogolny ton calosci — preferencje humoru o zabarwieniu
lekko ironicznym, pojawiajg si¢ w bezposrednim sgsiedztwie
dwa dluzsze wiersze, sygnowane analogicznym epitetem. Sg to:
»Epistota sentymentalna” oraz ,,Piotr Ptaksin. Poemat sentymen-
talny”. Pierwszy poemacik jest wyznaniem podmiotu lirycznego;
ma wszak forme epistoty, czyli listu. Ustylizowany jest na roman-
tyczng opowies¢ spod znaku Lenartowicza, czy Syrokomli, ale
z zaznaczeniem wyraznego dystansu wobec §wiata przedstawio-
nego. Znamionujace nastrdj smutku zwroty o rozstaniu opatrzone
zostaly nadmiarem zdrobnien, co stwarza atmosfere czulostkowo-
$ci 1 zapowiada autoironiczny finat:

., Przypomnial mi sie twoj pokoik
Tak dawno, dawno nie widziany:
Pianinko, sofka, etazerka

1 obrazeczkow petne sciany.

Sliczne kwiateczki, poduszeczki
Ksigzeczki (zwykle nie rozciete)

1 lustereczka, firaneczki,

Dalekie wszystko, drogie, swigte...

1 krzeseteczka i stoliczek,

Maly stoliczek z szufladeczkg,
Gdzie stos olbrzymi moich listow
Pod rozowiutkg spat wstgzeczkg.
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...Kiedy podejdziesz do stolika,

Uslyszysz, jak szuflada z cicha

Ze stosem listow, strasznych listow

W wielkiej tesknocie ciezko wzdycha! (t. 1, s. 157).

,Piotr Plaksin” za$§ — to ballada, rzecz o niecodwzajemnionym
uczuciu, przypieczgtowanym kleska bohatera, ktory zapewne, jak
o tym $wiadczy i jego nazwisko, zaptakat si¢ na Smier¢ z mito-
$ci... Groteskowy obraz zostal rzucony na szeroki obszar rosyj-
skiej ziemi, cho¢ sama tragedia rozegrata si¢ w miejscu okreslo-
nym: ,,na stacji Chandra Unynska, gdzie§ w mordobijskim powie-
cie” (s. 160). Cata historia Piotra, ktéry, niestety, nie byt artysta,
lecz telegrafista, jest przekorng polemika z romantycznym mode-
lem nieszczesliwej mitosci, polemika wzmocniong jeszcze dodat-
kowo wprowadzaniem sentencjonalnych uogoélnien, przywotujg-
cych na pami¢¢ np. ,,Mari¢” Malczewskiego, gdzie, jak wiadomo,
roi si¢ od pesymistycznych aforyzmow na temat ludzkiego losu.
Oto wiec zapowiadajaca tragedi¢ Tuwimowa refleksja egzysten-
cjalna:

., Smutne jest Zycie... Zdradliwe...

Czasem z najblahszej przyczyny

Splata sie w cichq tragedig,

W cigzkie cierpienie — bez winy (t.1, s. 160).

Przedstawione w ironiczno-groteskowej konwencji dzieje
zakochanego w Polce telegrafisty Plaksina staja si¢ wypeknie-
niem, egzemplifikacja tej egzystencjalnej oceny.

Trzeci tomik poety — ,,Sid6dma jesien” (1921) — przynosi dwa
bardzo znane teksty, spopularyzowane, jak wiadomo, przez inter-
pretacje wokalne Czestawa Niemena i Ewy Demarczyk. To —
,»Wspomnienie” i ,,Przy okraglym stole”. Nie mozna ich w opra-
cowaniu niniejszym poming¢, stanowig bowiem wariantne inter-
pretacje romantycznego modelu mitosci.
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Oto poczatek pierwszego wiersza:

,»Mimozami jesien sie zaczyna
Zlotawa, krucha i mila.

To ty, to ty jestes ta dziewczyna,
Ktora do mnie na ulice wychodzita.

Od twoich listow pachniato w sieni,
Gdym wracat zdyszany ze szkoty,

A po ulicach w lekkiej jesieni

Fruwaly za mng jasne anioly” (t. 1, s. 216).

Kontekst, czy jak to dzisiaj zwyklo si¢ doktadniej méwié —
archetekst — tej wypowiedzi poetyckiej tkwi w dokonaniach wiel-
kiej poezji romantycznej. Przychodzi na mysl np. taki oto passus
z najstynniejszego w naszej literaturze poematu dygresyjnego:

., Ktebami dymu niechaj si¢ otocze,

Niech o mlodosci pomarze polsenny.
Czuje, jak pachng kochanki warkocze,
Widze, jaki ma w oczach blask promienny;
Czuje znow smutki teskne i prorocze,
Wtéruje mi znow szumiqc lis¢ jesienny .

Wydaje si¢, ze analiza porownawcza zaktocitaby tu naturalng
rozmowe tekstow...

W drugim wierszu, przynaleznym liryce sytuacyjnej, nie
dokonczona rozmowa ,,Przy okragtym stole” domaga si¢ spotka-
nia... Potrzebny bylby choc¢by jeden dzien widzenia si¢, a wlasci-
wie zobaczenia si¢ w okreslonym miejscu, doktadnie tam, gdzie
nastgpito rozstanie — dramatyczne dla osoby wyposazonej w atry-
buty podmiotu lirycznego, a nader chlodne ze strony partnerki:

320 5. Stowacki, Beniowski, [w:] Poematy. Opr. J. Krzyzanowski, Wroctaw 1979,
s. 147.
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,Jeszcze ci wciqgz spojrzeniem Spiewam.

>Du holde Kunst<...i serce peka!

1 musze jechac...wiec mnie Zegnasz,

Lecz nie drzy w dloni mej twa reka ™.

I wyjechatem, zostawitem,

Jak sen urwata si¢ rozmowa,

Btlogostawitem, przeklinatem:

,,»Du holde Kunst! Wiec tak? Bez stowa?” (t.1,s. 221).

Bytoby przesada, gdybySmy obojetnos¢ partnerki sprowadzili
do zwrotu ,,Precz z moich oczu!”. Jest jednakze pewien wazny
motyw, ktory laczy 6w znany wiersz Tuwima z jeszcze bardziej
znanym tekstem Mickiewicza. Oto zjawisko pamieci (podkr.
H.G.) o przezyciach. Nie podlegaja one wymazaniu — wlasnie
przez skojarzenia z banalnymi na pozor rekwizytami, ktore sta-
nowia nieodtaczng ich oprawe. Kazdy przedmiot moze przywotaé
atak przypomnienia przezytych uczué, ale sg przedmioty majace
jakby do tego szczegdlne prawo; te, ktore kojarza si¢ bezposred-
nio ze scenerig rozmoéw, decydujacych rozméw, jak np. stot czy...
kominek. Oto dwa utrzymane w odmiennej tonacji uczuciowe;j,
ale przeciez korespondujace ze sobg poprzez model niespetnionej
mitosci, fragmenty:

,,Do dzisiaj przy okrgglym stole
Siedzimy martwo jak zakleci!

Kto odczaruje nas? Kto wyrwie

Z nieubtaganej niepamieci? ” (1.1, s. 220).

., Czy to na balu w chwilach odpoczynku
Siedziesz, nim muzyk tance zapowiedziaf,
Obaczysz prozne miejsce przy kominku,
Pomyslisz sobie: on tam ze mnq siedzial”.>*

321 A, Mickiewicz, Do M*** Wiersz napisany w roku 1823, [w:] A. Mickiewicz,
Wybor poezyj. Tom pierwszy. Opr. Cz. Zgorzelski, Wroctaw 1986, s. 212.
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Piszac o wierszu Mickiewicza Czestaw Zgorzelski skonsta-
towal:

,,Jego romantycznos¢ zaznacza sig przede wszystkim w wyra-
zaniu osobowosci ludzkiej i jej intymnych, niepowtarzalnych,
Jednostkowych doznan”>** To w okresie wstepujacego romanty-
zmu byto widomym znakiem nowej epoki.

Przywotany erotyk Tuwima sytuuje si¢ wigc na obszarze
wykorzystania tych wptywow, ktore sam poeta nazwal oddziaty-
waniem Wielkich Kaptanow.

Tekst ,,Dziesieciolecia” zostat ogtoszony — bez tytutu — 1 maja
1928 roku w ,,Republice”, pismie codziennym, wydawanym
w Lodzi. W ,,Rzeczy czarnoleskiej” sa dwa pigkne wiersze — ,,Po-
grzeb Stowackiego” oraz wiasnie ,,Dziesieciolecie”. Wracajac do
analizy tego drugiego, pod katem jego cech intertekstualnych,
zauwazmy za Jerzym Kwiatkowskim, ze jest to ,,spozniona pole-
mika — pamflet na Mlodg Polske % . Jest to tez — wéréd skaman-
drytow — polemika do$¢ odosobniona. Tak ostro nie krytykowali
oni poezji poprzedniego pokolenia. Jest tym wigcej zastanawiaja-
ce, ze np. autora ,,Kowala” uwazal Tuwim za swego mistrza
i wspominat o nim jako ,,mojego Staffa”. To nasuwa spostrzeze-
nie, ze jednak w tej polemice bylo duzo jadu osobistego Okazja
byta szczegodlna, bo Tuwim zostat wtasnie uhonorowany nagroda
swego rodzinnego miasta, wigec dziennik zamiescil, obok tekstu
wiersza, wywiad z poeta oraz komentarz redakcyjny. Tytut calej
ekspozycji — ,,Poeta pracujacej Lodzi” — znakomicie korespondo-
wat z dniem $wieta pracy. Bez watpienia poecie znane byly wyni-
ki glosowania w komisji konkursowej, ktora przyznata mu nagro-
de, wybierajac go sposrod trojki kandydatoéw, ktorg dopetniali
Wactaw Berent i Tadeusz Zielinski. Przewodniczacym komitetu
byt Jozef Kallenbach, profesor, znany monografista wieszczow,
aw tejze komisji zasiadali jeszcze, m.in. profesorowie: Ignacy

322 Tpidem, s. LVIIL
32 Tbidem.
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Chrzanowski, Jozef Ujejski oraz pisarze: Jan Lechon i Karol
Irzykowski. Tuwim uzyskal niewielka przewage w liczbie glo-
sow, przy zdecydowanym sprzeciwie kadry profesorskiej z Kal-
lenbachem na czele. Jesli zgryzliwy zwrot z ,,Dziesi¢ciolecia”
o Mickiewiczu ogladanym przez czcicieli modernizmu za posred-
nictwem ,,teleskopu Kallenbachow” uznamy za poetycki odwet,
to zapewne nie popetnimy wiekszej pomyiki.

Znajomos$¢ okolicznosci ukazania si¢ pierwodruku wiersza
daje mozliwos¢ glgbszej interpretacji jego wymowy jako manife-
stu nowej poezji.

Miat jednakze Tuwim nie tylko krytykowac¢ samego Kallenba-
cha, biorac jakby osobisty odwet, ale takze polemizowat z mode-
lem kultu epoki wieszczéw, stworzonym w niematym stopniu
wlasnie przez fryburskiego profesora.

Oto fragmenty wiersza ,, Dziesigciolecie”

Byto wam, panowie, witrazowo i seledynowo.

Byto ,,jakos dziwnie” w ,,osmetach” i ,, tesknicach”.
Jak piescig miedzy oczy uderzyto Stowo

1 poszli starzy zrzedzic po kawiarniach i ulicach.

W Paryzu, nad absyntem, marzyt sie Krolewicz
Dilugowtosym prozniakom, warszawskim Verlaine om

A jak stonce nad swiatem stat nad Polskq Mickiewicz,
W teleskop nan patrzyly Kallenbachy jeno.

Roitly si¢ wam senne faramuszki w dali,
Miriady i miriamy, chramy i rapsody,

My —z Ody do Mtodosci, wiecznie mtodej Ody,
Porwalismy sie w Zycie, jak z porywem fali.

Jeszcze by dzis ze stowek pitrasili swojskie
Malowanki, kilimki i freblowskie wzorki,
Kwilgc ,,wigzang mowgq”, Ze to ,,takie polskie”,
1 kwitlyby rodzinne poetyckie Tworki.
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Trzaskiem strof pekajgcych wali¢ w tych matotow
1 gradem strzat skrzydlatych prazyc wich kilimy!
A na strzatach osadzac swiszczgce wesoto

Ostrza stow rozpalonych, patajgce rymy!

Tak sig przysztos¢ buduje — muskularng mowq.
Tak sie zycie pcha naprzod — spiewng robocizng.
Mitodosci, daj nam skrzydta! Boze, zeslij stowo!
W ped stawy, w dzieje swoje, porwij nas, ojczyzno! ***
Obszary nawigzan kontekstualnych w wierszu Tuwima — moz-
na dostrzec w trzech ptaszczyznach — polemiki z obrazem poety
utrwalonym w $wiadomosci literackiej przez Jozefa Kallenbacha,
z generacja mlodopolska poetéw, wreszcie nawigzanie afirma-
tywne odnoszace si¢ do ,,Ody do mlodosci”. Przypomnijmy
w tym miejscu dzielo Kallenbacha, z ktorego uczono o Mickiewi-
czu przez pierwsze dziesieciolecie miedzywojenne (J. Kallenbach,
Adam Mickiewicz, t. I 1 II, Poznah 1918; pierwodruk 1897, trzy-
krotne wznowienia). Ksigzka ta stanowila typowy przyktad meto-
dy monograficznej stosowanej na przetomie wiekow; odegrato tez
istotng rolg w formowaniu kultu Mickiewicz — ,,duchowego
wodza narodu”. Byta to wlasciwie pierwsza naukowa monografia
Mickiewicza — typowy przyktad mtodopolskiej maniery styli-
stycznej, a zarazem kontynuacja hagiograficznych opracowan
postpozytywistow, powstalych w latach szczegdlnych, bo w okre-
sie sprowadzenia prochow Mickiewicza na Wawel, a wiec takich
dziel, jak: Jozefa Tretiaka, ,,Mickiewicz w Wilnie i Kownie”,
Piotra Chmielowskiego ,,Adam Mickiewicz. Zarys biograficzno-
literacki”, Adama Belcikowskiego ,,Adam Mickiewicz”, Wtady-

324 Tekst wiersza na podstawie edycji: J. Tuwim, Wiersze wybrane. Opr. M. Glowin-
ski. Wroctaw 1986, s. 113—-114.
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stawa Mickiewicza (syna poety) ,,Zywot Adama Mickiewicza”.
O dziele Kallenbacha napisal po latach Henryk Markiewicz, ze
nalezy ono do opracowan postpozytywistow, w ktorych szczego-
towo rejestrowano informacje zZyciorysowe, a zarazem St0SOWano
ujecie apologetyczne: wielkich pisarzy ukazywano jako wzory
osobowosciowe, skrywajqc czy tuszujgc to, co w przekonaniu mo-
nografistéw z tymi zatozeniami sie nie godzito **°. To u Kallenba-
cha pojawiajg si¢ nader monumentalne okreslenia poety, irytujace
pokolenie Tuwima, jak np. ,,Duch prosty a silny”, ,,rozum spo-
teczny i towarzyszace mu, ale nie wyprzedzajace uczucie”, ,,me-
czennik mitosci™?®. Cecha ksiazki Kallenbacha byly widoczne
proby przekucia idei dziel Mickiewicza na moralistyczny model
szkolnej kultury literackiej. Np. o ,,Odzie do mtodosci” pisze
Kallenbach, ze jest hymnem na cze$¢ ,,mitosci duchowej wyzwo-
lonej z bytu ziemskiego™?’.

Polemika z najnowsza tradycja stuzy w rocznicowym wierszu
Tuwima okreslonej motywacji aksjologicznej i odbywa si¢ na
kilku plaszczyznach. Po pierwsze realizuje si¢ w jezyku. Autor
zastosowal poetyke cytatu, uzywajac jej w dwoch celach. Naj-
pierw — dla efektu satyrycznego. Ujmujac w cudzystow trzy
obiegowe zwroty zaczerpni¢te z poezji mlodopolskiej (,,jakos
dziwnie”, ,,osmety”, ,.tesknice”) — zdewaluowat na wstgpie mo-
dernistyczng maniere stylistyczng. W podobnym celu zostaly
przywotane w dalszych strofach ,,chramy” i ,,rapsody”, nadmier-
nie eksponowane zwroty w wierszach dekadentow. Ale — i to juz
realizacja celu drugiego, wazniejszego — polemiczny dialog zostat
przeniesiony z plaszczyzny jezyka na teren wyzszych ukladéw

35 H. Markiewicz, Polska nauka o literaturze. Zarys rozwoju, Warszawa 1981,
s. 107.

326 7ob. H. Gradkowski, Mickiewicz w polskiej szkole XIX i pierwszej polowy
XX wieku. Strategia lektury i style odbioru, Jelenia Gora 2001, s. 58.

**7 Ibidem.
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znaczeniowych i dotyczy kwestii ideowych, a $cisle — pewnych
typowych postaw, znamionujacych sztuke modernistyczna.

Sa to — zbiorowy podmiot wiersza nie pozostawia tu zadnych
watpliwosci — zachowania zuzyte i szkodliwe. Nadmiar ,,gl¢dze-
nia” o duszy, bezideowos¢, bezptodne marzenia, czy, po prostu,
zwykte prozniactwo — owocowaly, z jednej strony bezkrytycznym
nasladownictwem cudzych wzoréw, z drugiej — produkowaniem
subkultury ustylizowanej na swojskosc¢ i prymityw.

W ,,Dziesi¢cioleciu” mamy do czynienia z kilkoma pigtrami
odniesien intertekstualnych. Potepiajagc mtodopolskie ,,tworzydia”
(tu trudno nie uzy¢ porecznego terminu adwersarza skamandry-
tow, Peipera), nie omieszkat Tuwim ukaza¢ szkodliwosci inter-
pretowania przez modernistow dzieta Mickiewicza. Skrytykowat
teleskop Kallenbacha jako juz mocno zuzyty, a wcigz preferowa-
ny, dodajmy - takze w Owczesnym szkolnictwie — przyrzad
przekazujacy obraz wieszcza. Odniost sie natomiast, w imieniu
mtodego pokolenia, do arcydziet Mickiewicza — inaczej — i to —
postugujac si¢ cytatem z ,,Ody do miodosci”, jak czytamy -
»,wiecznie mtodej ody”.

Tu odniesiemy sie do bezposrednich nawigzan migdzy ,,Dzie-
siecioleciem” a ,,0da do miodosci”®®. Wiadomo, ze wiersz Mic-
kiewicza dzieli wspotczesny swiat kultury i duchowosci na $wiat
stary i mtody. Pierwsze stowa ,,Ody” odnosza si¢ do tego wiasnie
krytykowanego $wiata starego. To $wiat ,,bez serc”, ,,bez ducha”,
zamieszKkiwany przez ,,szkieletow ludy”, ,martwy swiat”. Jego
obraz ogolny zostanie niebawem uszczego6towiony przez przyktad
jednostkowy. To jeden sposrdd tych ,,szkieletow”, ,,ptaz w skoru-
pie”, zamkniety w sobie, egoistyczny — samolub, nie kontaktujacy
sie ze spotecznoscia, oderwany od ludzi i sam przez nich nie ak-
ceptowany, niebliski nikomu. Tak jak zyt, tak zginat — bez sladu.

%28 Cytaty z ,,Ody do miodosci” wg: A. Mickiewicz, Wybér poezyj. Opr. Cz. Zgo-
rzelski, Wroctaw 1986, t. I, s. 63-67.
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Czym innym jest mtodos$¢, uskrzydlajgca przyjaznig i mitoscia,
jednoczaca i1 zdolna w tym ogoélnym pochodzie entuzjastow po-
pchna¢ bryle $wiata ,,nowemi tory”. Pokonaé przeciwienstwa
»Zywiotow checi’, jeszcze skldconych. Pokona¢ przez mitosé
wszechogarniajacg, ktora utworzy prawdziwy $wiat ducha, wy-
zwalajacy ,,jutrzenke swobody”, po ktdrej nastapi szczescie ogol-
ne — ,,zbawienia stonce”.

W wierszu Tuwima obraz $wiata starego jest nakreslony
z podobna pasja. Nastepuje tu polemika miedzy nim a programem
skamandryckim, dodajmy — juz nieco spdznionym.

Mozna wigc powiedzie¢, ze w ,,Dziesiecioleciu” pojawia si¢
zjawisko wieloptaszczyznowej intertekstualnosci. Przedstawiono
tu, po pierwsze, dwa spolaryzowane sposoby odczytywania inne-
go tekstu. Po wtore — nastgpito krytyczne ukazanie przestarzatej
interpretacji oraz jej kontekstu (takze obyczajowego); po trzecie
wreszcie — zamanifestowano odczytanie nowe, aktualne, sktania-
jace do czynu na miarg nowej epoki. To ostatnie — wyrazit Tuwim
w zakonczeniu wiersza, zndw wykorzystujac poetyke cytatu:

., Mlodosci, daj nam skrzydta! Boze, zeslij stowo!
W ped stawy, w dzieje swoje, porwij nas, ojczyzno!”

Doda¢ wypada, ze druk omawianego wiersza — juz z podaniem
tytulu — nastgpit w rok pdzniej, w tomie ,,Rzecz czarnoleska”,
zawierajacym 39 tekstow poetyckich, z ktorych przynajmniej dwa
wypada uzna¢ za okolicznosciowe, wlasnie ,,Dziesieciolecie” oraz
poprzedzajacy je ,,Pogrzeb Stowackiego”, arcydzieto sztuki poe-
tyckiej upamigtniajace uroczystosci wawelskie 1927 roku. Ten
dwuglos czci ma szczegodlniejsze znaczenie dla rozumienia przez
Tuwima narodowej roli wielkiej poezji romantycznej. Stowacki,
witany przez jego czciciela, pierwszego Marszatka Polski, przy-
pomina cigg walk wyzwolenczych i sam akt niepodlegtosci.

Dalszy rozwoj tworczos$ci poety pozwala rozszerzy¢ t¢ diagno-
z¢. Gdy do rzeczywisto$ci politycznej zacznie wkracza¢ bezcere-
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monialnie historia (przewrdt majowy 1926), nastgpi u Tuwima
frontalny zwrot w kierunku romantyzmu. Michal Glowinski wyja-
$nia to nastepujaco:

,Zwrot Tuwima do romantyzmu polskiego nastgpit w momen-
cie, w ktorym odczut on groze wspolczesnej historii. Romantyzm
dawat niejako wzor zachowania wobec niej, byt modelem, ktory
tatwo mogt podlegaé aktualizacji. Pozwalal bowiem negowacé
wspoiczesne dzieje z pozycji jednostki, ktorej ,,ja” jest dostatecz-
nie silnym przeciwstawieniem wobec swiata. [...] W tej recepcji
idei romantycznych ,,ja” poety stanowi wartos¢ jedynq i najwyz-
szq. Wiasciwosciq zasadniczq tej recepcji jest to, zZe dokonuje si¢
ona ze wzgledu na aktualng historie, Ze jest probg uwspotczesnie-
nia, aktualizacji spadku romantyzmu, ktory funkcjonuje tutaj jako
wspotczynnik ksztaltowania postawy poety wobec biezgcych
dziejow”>*

Zanim wszelako wypetnimy t¢ trafthg diagnoze egzemplifi-
kacja, wypada poswieci¢ uwage wspomnianemu ,,Pogrzebowi
Stowackiego”.

Przypomnijmy, ze 14 czerwca 1927 dokonano ekshumacji
prochow Juliusza Stowackiego na cmentarzu Monmartre.
W uroczystosciach zatobnych w paryskim kosciele Wniebo-
wstgpienia uczestniczyli: prezydent Francji, arcybiskup Paryza,
dyplomaci. Kanonierka ,,Wilia” (!) przewiozta zwtloki poety
z francuskiego Cherbourga na polskie Wybrzeze Battyku, od-
zyskane przed dziewigciu laty. Statek ,,Mickiewicz’ (!) zawi6zt
prochy do Warszawy. Tam w katedrze $w. Jana pod przewod-
nictwem prymasa Polski odbyla si¢ msza $wigta 1 Zalobne
czuwania. Nazajutrz — byt to dzien 26 czerwca. — wagon kapli-
ca wyruszyl w droge do Krakowa — zabierajac — na Wawel
prochy Krola —Ducha.

32 3. Tuwim, Wiersze wybrane. Opr. M. Glowinski, Wroctaw 1986, s. LIII.
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Oto relacja Jarostawa Iwaszkiewicza, kolegi Tuwima,
o uroczystosciach wawelskich:

,Stoje spokojnie na warcie przy trumnie prostej, czarnej,
drobnej. Ale drobna ta trumna ciqzy straszliwie. Jak gdyby jej
waga byta symbolem wagi duchowej. Nad trumng Matka
Boska, czarniawa i lagodna, podobna do Ostrobramskiej,
usmiechnieta. W purpurowych drzwiach wagonu-kaplicy ucie-
ka Polska. [...] Wszedzie tumy. Nie wiedzq, gdzie jest trumna
Stowackiego. Dopiero gdy pocigg mija, dostrzegajq otwarte
tylne drzwi. Rzucajq si¢ ku nim ruchem fali. [...] Oto jest Cze-
stochowa. Armaty walg wpobok pociggu. Fabryki zbiegly si¢
do toru kolejowego i ryczq ogluszajqgco. Gdy cichng chwilami,
stycha¢ dzwonienie wszystkich jasnogorskich dzwonow. [...]
Pocigg staje, warta czestochowska prezy sie przed purpuro-
wymi drzwiami, biskup z ksiezmi Spiewajg prostq i wzruszajgcq
piesn. Kazqg nam odmowié¢ pacierz za dusze Juliusza. [...]
W Katowicach przemowienie biskupa Lisieckiego. Jedyne, kto-
re przypomniato Polsce wieszczq rolg jej poetow i przyrownato
ich do prorokow Izraela. Wzruszajgce olbrzymie ttumy. To sa-
mo w Sosnowcu, Szopienicach, Mystowicach — wszedzie. [...]
Wszystko to jest niczcym w porownaniu z przyjazdem do Krako-
wa. Pocigg zatrzymuje sie na stacji [...]. Profil biskupa Sapiehy
i krotkie, spieszne modlitwy. Schodzimy z wagonu ze srebrnym
wiencem literatury w reku. [...] Muzyka cichnie, robi sie jak
makiem zasial i stromymi schodami spelza czarna, ciezka
trumna. [...]Cisza taka, zZe stychac lot muchy. W tej ciszy walg
armaty. I nagle odzywa sie Zygmunt”.>*°

A oto tekst Tuwimowego hotdu poetyckiego:

30 5. Iwaszkiewicz, Z Warszawy do Krakowa, [w:] Podroze do Polski, Warszawa
1977, s. 47-48; tekst sygnowany datg: 1927.
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Pogrzeb Stowackiego

,, Witaj, trumno wqziutka!

Co tam stuka w popiele?
Czaszka, wyschie piszczele,
Paryskiej ziemi grudka,

Nie wiem co, ale niewiele...
Dzien dobry, biedny aniele.

Bijg dzwony i dziata
Zmurszatym szczgtkom ciata,
Ktaniajg sie ministrowie,
Kroczq persony przednie.
Ulica patrzy i stucha. —
Wiozg ci ach Krola Ducha.
A co sig stato? Co byto?
Szczuply brunecik. Syn Sally.
I nagle — Ogien — Idea:
Polska — On — Salomea.
Swiat sie matce odplacil:
Odniost proch.

A tu sie dziato i dzialo

To, za czym serce pekalo,

Za czym wyt — oblgkaniec:
Na smier¢ szli po kolei

Jak kamienie

Przez Boga

Rzucane

Na szaniec!
A potem stato sie, wstato
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Stowo Ognia — Idei...

[ teraz tum stoi niemy,

Ulica zastygta we dnie.
Prezydent mowi — i blednie,
Marszatek mowi — i blednie.
A wszyscy jednako nie wiemy,
Gdzie stowo i gdzie ciato?

Stowo? Dzwoni i blyska,

Stowo pioruny ciska,

Jak dawniej — szumnie, dumnie!
Ciato? Prochnicq przezarte,

Ciato na popiot starte

Kolace w czarnej trumnie (t. 11, 5.72).

Ten 67-wersowy tekst jest mistrzowskim przyktadem stylizacji
romantycznej. Najpierw jednak pare stéw o jego rytmizacji*’'.
Utwor napisany jest wierszem nieregularnym, krotkim, 3-8 syla-
bowym, o doktadnym, lecz urozmaiconym rymowaniu, czgsciowo
sasiadujacym, czesciowo przeplatanym. Obecnos$¢ zwrotow reto-
rycznych: pytan, wykrzyknien, zdan zakonczonych wielokropka-
mi — czynitaby z niego rodzaj ody czy hymnu. Jest to jednak, jak
czesto u Tuwima, hymn przewrotny, utwor, ktérego obrazy oparte
sa na opozycji miedzy wielko$cia a ubdstwem, wzniosto$cig
a przyziemnoscia.

Juz sama inicjalna apostrofa — ,, Witaj, trumno waqziutka!”
(powtérzona w klauzuli z zamiang stowa ,, Witaj” na ,, Zegnaj”)
utwierdza nas w przekonaniu, Zze nie spotkamy si¢ tu

31 Rytmizacja wypowiedzi poetyckiej miata szczegdlne znaczenie dla Tuwima.
Warto przy okazji przypomnie¢ §wietna interpretacje¢ wiersza pt. ,,Zadymka”, do-
konang przez Ireneusza Opackiego. (I. Opacki, Mowione rytmem. O ,, Zadymce”
Juliana Tuwima, [w:] Poetyckie dialogi z kontekstem. Szkice o poezji XX wieku,
Katowice 1979, s. 225-253).
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z pompatycznym wyrazem mysli i uczué. Ze mozemy oczekiwaé
miniaturyzacji obrazu. W istocie pierwsza strofa zaskakuje nas
stwierdzeniem, ze ,,niewiele” (t. II, s. 71) pozostalo z Juliusza.
I ten motyw czego$ niewielkiego, ,,co stuka w popiele” (s. jw.)
powtarzac si¢ bedzie w kolejnych obrazach, pelniac role kontrastu
wobec scen monumentalnych.

W kolejnej juz bowiem strofie mamy akcenty wielkosci: ,, Bijg
dzwony i dziala” (s. jw.), a Juliusz to juz nie ,,biedny aniol” (nie-
watpliwe nawigzanie do Anhellego) z pierwszej strofy, ale rowny
krolom Kroél Duch, ktéremu klaniajg si¢, blednac ze wzruszenia,
najwyzsi dostojnicy panstwowi — prezydent i marszatek, szcze-
golny mitosnik poezji Stowackiego.

W poetyckim skrocie kresli Tuwim ide¢ poezji Stowackiego,
eksponujac pojecia, symbolicznie inspirujace to dzieto: ,, Polska —
On — Salomea” (s. jw.) 1 dodajac jeszcze jedno: , Ogien”, jako
alegorie zarliwosci przestania autora ,, Kordiana”. Ow ogien, ktory
zaplongl w jego obrazach ,, wszechswiata” 1 w ktérym sam ,,Syn
Sally” (s. jw.) ,,spopielit sie, zatracit” (s. jw.). Byl bowiem
wieszczem. Przepowiedzial nie tylko swoja przysztos¢ — oto:
., Swiat sie matce odplacit: Odniést proch” (s. jw.), ale i wolno$é
narodu, wywalczong przez tych, ktorzy — jak rozkazat:

,,»Na Smieré szli po kolei
Jak kamienie

Przez Boga

Rzucane

Na szaniec!” (t. 11, s. 72).

Ostatnia strofa poetyckiego nekrologu znéw odwotuje si¢ do
kontrastu mi¢dzy znikomoscig a wielkoscig. Cialo jest ,,prochnica
przezarte”, ,,na popidt starte” (t. II, s. 73), ale potega, ktorej wcigz
jeszcze nie da si¢ wymierzy¢ — jest stowo poety, stowo, ktére
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dzwoni i btyska” i ,,pioruny ciska” (s. jw.). I tu — do eksponowa-
nych przez Tuwima, a podanych wyzej cytatow z ,,Testamentu
mojego”, jednego z najstynniejszych wierszy Stowackiego —
mozna by dorzuci¢ ten o ,,sile fatalnej”, ktora ma ,,przerobi¢ zja-
daczy chleba w anioléw”. Tego jednak juz w analizowanym tek-
scie nie znajdujemy. Puenta sprowadza nas znowu do rzeczywi-
stego obrazu ,,waziutkiej trumny”, wiecznego mieszkania ,,bied-
nego aniofa”, dzi§ witanego i zegnanego, bez matki, ktoérej ,,nie
ma w kosciele”; obecnej przeciez w $wiadomosci kazdego, bo
to takze dla jej pamigci odniesiono miedzy kroléw prochy syna.
Ona tez — przypomnijmy rzecz og6lnie znang — w nieodleglym
od Wawelu kosciele §w. Anny ufundowata tablice ku jego czci.

Tu bez trudu dostrzegamy takze nawigzania miedzy tekstowe.
Do Krola Ducha, ktorego juz nazwisko jest wrecz przypisywane
Stowackiemu, ale i do Aniota, tak przez Tuwima nazywanego
autora ,, Anhellego”, utworu tak cenionego np. przez Krasinskie-
go, ze twierdzit, iz Slowacki zastuzyl sobie na nagrobek ,, Auto-
rowi ,, Anhellego ”, ktéry mowilby wszystko o jego wielkosci.

Ale najwigcej nawigzan jest — podkreslmy raz jeszcze — do
,, Testamentu mojego” 1 to w kontek$cie walki narodowowyzwo-
lenczej. Stowacki, jak wiadomo zaklinat Zywych, aby nie tracili
nadziei i w razie potrzeby oddali zycie za ojczyzne. Tuwim to
przypomina, ale juz w czasie przesztym, mowiac o tych, ktorzy
,ha $mier¢ szli po kolei Jak kamienie przez Boga rzucane na sza-
niec”, w poetyckim skrocie zamykajac dzieje walk narodowowy-
zwolenczych od powstania listopadowego — po walke w latach
juz dwudziestego wieku, uswiecong odzyskaniem niepodleglosci.
7 udziatem Marszatka, osobiscie rozkazujacego przeniesienie
prochdéw poety tam — gdzie spoczywaja nasi krolowie, jako, ze
krolom byl réwny. Jest jeszcze jedna bardzo czytelna aluzja do
,Testamentu mojego”. Chodzi o nastepujace stowa: Swiat sie
matce odplacit: Odniost proch. To prawie cytat z wielkiego wier-
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sza Stowackiego o oddaniu przez przyjaciot spalonego w aloesie
serca — matce; to jest odptata $wiata — odniesienie prochu w miej-
sce najblizsze. ,,Matki, niestety, nic ma w kosSciele”, wigc trzeba
6w proch odda¢ matce ojczyznie.

Jak juz wspomniano, u progu lat trzydziestych w poezji Tuwi-
ma wyrazi§cie pojawia si¢ eksponowanie romantycznej opozycji:
artysta — $wiat. Poeta w dramatyczny sposob broni integralno$ci
,ja” lirycznego. Odcina si¢ od manifestujacych ttumow, pigtnuje
indoktrynacje polityczna, ,,piorunuje ziemski rzqd . Tu wy-
mienmy przykladowo takie tytuly, jak , Apokalipsa”, ,,...Et ar-
ceo”, , Zlota polska jesien”, czy zacytowany wtlasnie poemat
»Z wierszy o panstwie”, analiz¢ ich odkladajac do oddzielnej
publikacji. Wiadomo, ze apogeum tego nurtu stanowi¢ bedzie
rzecz z pogranicza literatury i publicystyki, satyryczny ,,Bal
w operze”, ktory to poemat znajduje si¢ tu poza zasi¢giem nasze-
go zainteresowania.

Mickiewicz za$ to — przede wszystkim — duchowy patron
nowej, mlodej wciaz, cho¢ $wigcacej juz jubileusze, poezji przy-
sztosci 1 pracy.

A zatem — konkludujac — zauwazmy, ze w rozwazaniach
zorientowanych dydaktycznie, pedagogicznie, warto odnies¢ sie,
poza poszukiwaniami stricte intertekstualnymi, do szerzej rozu-
mianej, wychodzacej poza uwiklania tekstowe, genezy dzieta
literackiego.

332 Oto stosowny cytat, zamykajacy poemat ,,Z wierszy o panstwie:
.1 przeto, czczqc daleki ogien,
Ojczyzny naszej lotny lgd
My — z wysokosci Teologii
Piorunujemy ziemski rzqd” (s. 250).



Czeslaw Milosz
— ,potomek” Mickiewicza

Biografia i tworczos¢ Mickiewicza inspirowala Czestawa
Mitosza nieustannie. Zaobserwujemy to w jego deklaracjach oraz
w praktyce poetyckiej. Analogie Zycia 1 twdrczosci obu poetow
s tez zastanawiajace, co odnotowuje dyskretnie sam autor 7Trak-
tatu moralnego.

Siggnijmy najpierw do uwarunkowan biograficznych oraz
obszaréw tematycznych dorobku Czestawa Miltosza, nastepnie
udzielmy gltosu Mitoszowi — eseiscie, wypowiadajacemu si¢
o tworczosci Pierwszego Wieszcza, nastgpnie przeanalizujmy
miejsce Mickiewicza w Mtoszowej Historii Literatury polskiej,
by na koniec ukaza¢ ,,rozmowe” dwoch wybranych wierszy obu
poetow.

1. Meandry zycia i tworczoSci

Dworek rodzinny Mitoszéw w Szetejniach przypominat dwo-
rek Mickiewiczow w Nowogrodku. Podobno Czestaw, podobnie
jak Mickiewicz, zostal jako dziecko ofiarowany pod szczeg6lng
opiek¢ Matce Boskiej 1, jak utrzymywala rodzina, dzigki temu
oredownictwu przezyt dyfteryt. Jak Mickiewicz, zyskat Milosz
od mtodosci wielokulturowos¢ doswiadczenia, cho¢ sytuacja
narodowo$ciowa w jego rodzinnym powiecie kiejdanskim byta
inna niz w Nowogrodku. Nowogrodek byt bowiem etnicznie bia-
toruski, nie litewski. Natomiast w Kiejdanach i okolicy nie bylo
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Biatorusinow. Pisze wspoélczesny badacz: Wiasciwie wszyscy
wywodzqcy sie¢ z ,,Kresow” polscy pisarze stale odwolywali si¢
i odwotujq do swego wielojezycznego doswiadczenia, poniekgd
nawet przeciwstawiajgc je ubozszej monokulturowosci [...] ziem
tak zwanego Krolestwa. Czynili tak Mickiewicz, Stowacki, Mal-
czewski, Orzeszkowa i Sienkiewicz. Rodziewiczowna i Iwaszkie-
wicz. Czynig tak nadal Odojewski i Konwicki. I nie inaczej
Jjest w tworczoSci Mitosza™™.

Jako jeden z ostatnich tworcow — Mitosz mogt o sobie powie-
dzie¢: gente Lituanus, natione Polonus. Poczuciu swej tozsamosci
dawat wyraz wielokrotnie, migdzy innymi w Dolinie Issy, a takze
W Rodzinnej Europie. Czytamy w tej drugiej ksiazce: Rzeka
Niemen, niedaleko swego ujscia do morza Baltyckiego, przyjmuje
kilka matych doptywow z poinocy, ze srodka potwyspu. Nad
jednym z nich, Niewiazgq, przypadto mi rozpoczqcé wszystkie przy-
gody. [....] Byt rok 1911. [...Otrzymatem chrzest i zostatem przy-
Jjety na tono Rzymsko-Katolickiego Kosciota. [...] 1 autor stwier-
dza: Kazde dziecko, dodane do wielomilionowej masy narodow
podbitych, bylo dzieckiem kleski®>*. To wyznanie wspotbrzmi
z Mickiewiczowskim okresleniem wtasnej przynaleznosci do po-
kolenia zniewolonych: urodzony w niewoli, okuty w powiciu®> ...

Od dziesiatego roku zycia Czestaw Milosz przebywat w Wil-
nie. Tam tez studiowal — polonistyke (krotko!) a potem prawo.

Tu podczas studiow animowat zespot STO™C, jak niegdy$

333 A. Zawada, Milosz, Wroctaw 1996, s. 15.
334 C. Mitosz Rodzinna Europa, Paryz 1980, s. 18-19.
335 A. Mickiewicz, Pan Tadeusz, Wydanie Rocznicowe, Warszawa 1995, s. 309.
338 Oto poetycki komentarz do tego skrotu:
Wiosta niosq kije lisémi owinigte
i znad Jezior Zielonych bukiety.
Coraz blizej ulicq Zamkowq —
i juz nic, to tylko stoi obtok
nad Sekcjg Tworczosci Oryginalnej
Kota Polonistow.
(C. Mitosz, Miasto bez imienia, [w:] tenze: Miasto bez imienia. Poezje, Paryz 1969, s. 13).
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Mickiewicz Filomatow. Pisat po latach o tym okresie zycia:
Z krotkich chwil radosci, zaznanych w gronie kolegow, prawie
jak Filomatow, uktadatem sobie pozniej latami zZycie imaginacyyj-
ne, jakie mogtoby by¢, wsrod swojskich widokow i swojskich twa-
rzy, tam, gdzie nikomu nie trzeba ttumaczy¢, kim sie jest i co sie
robi**’. Na uniwersytecie Wilefiskim nalezat do opozycji wobec
prawicowych zwigzkow burszowskich. Taka opozycja byt
Akademicki Klub Wtoczegow, preferujacy sporty i wycieczki.
Wstepujac do grupy poetyckiej zagarystow odrzucat lini¢ Ska-
mandra, ale wyjatek czynit dla Iwaszkiewicza. Poemat o czasie
zastygltym (1933) — debiut ksigzkowy Milosza — jest mocno este-
tyzujacy. Ale to juz zapowiedz ciaglej oscylacji migdzy ,,ptasz-
czem Gustawa” a ,,ptaszczem Konrada”. Bo — jak Mickiewicz,
Mitosz to romantyk klasycyzujacy. Jego styl ma od mtodosci cha-
rakter polifoniczny. Jan Blonski®®® zwrdcit uwage na pozorna
przystepnos¢, a wlasciwie zagadkowos¢ tej poezji. Chodzi o Trzy
zimy, Ocalenie oraz Gucia zaczarowanego. Blonski utrzymuje,
ze w latach trzydziestych byty jakby dwie drogi rozwoju poezji;
jednej przewodzit konstruktywista Julian Przybos, druga taczono
w jakim$ stopniu z ,,metafizykiem Miloszem”. Tak wiec mozna
powiedzie¢, Ze w poezji trzydziestolecia istnialy jakby ,, strona
Przybosia” i ,,strona Mitosza”, nie zawsze wyraziste, ale przeciez
obecne i dyskretnie sktécone®®. Czy autor Poematu o czasie
zastyglym byl katastrofista? Warto tu zacytowa¢ opini¢ Kazimie-
rza Wyki, przytoczong przez Blonskiego: (Kazimierz Wyka) mo-
wit 0 opozycji ,,ogrodow lunatycznych” i ,,ogrodow pasterskich”,
w ktorych blgka sie na przemian muza poety’*’. Poszerzajac te
konstatacj¢ Blonski dochodzi do nastepujacej konkluzji, ktoéra

337 C. Mitosz, Ziemia Ulro, Warszawa 1982, s. 253.

338 3. Blonski, Leki, sny i proroctwa — Czestaw Milosz, [w:] Poeci dwudziestolecia
migdzywojennego. Pod red. Ireny Maciejewskiej, Warszawa 1982, s. 559-583.

* Ibidem, s. 560-561.

MK, Wyka, Ogrody lunatyczne i ogrody pasterskie, ,,Tworczo$¢” 1946, nr 5,
s. 135-147. Cyt za: J. Btonski, dz. cyt., s. 569.
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miataby stanowi¢ credo — nie tylko mtodzienczej — tworczosci
Mitosza: Niechze wiec poezja zestawia i jednoczy wszelkie od-
miany czlowieczej ,,mowy”, niech stara sie zawsze wyrazi¢ catosé
ludzkiego doswiadczenia, niech pracowicie zdgza do jednosci
prawdy i zachwyt®®'. Wiadomo, ze jest to dukt wytyczony przez
Mickiewicza.

Mitosz, wychowany w tyglu kultur, te wielokulturowos$é
bedzie wciaz pielegnowal. Juz na poczatku tworczosci porowny-
wano go z Mickiewiczem. Tak utrzymywali Stefan Kisielewski,
Ludwik Fryde, po opublikowaniu przez poete drugiego tomiku —
Trzy zimy (1936). Mitosz potrafit wyobrazniowo funkcjonowac
w réznych epokach — od czas6w biblijnych — po wspolczesnosc.
Odcinat si¢ od nadmiernej warsztatowosci Awangardy Krakow-
skiej, cenil natomiast lidera II Awangardy — Jozefa Czechowicza.
Kolejny tom — Ocalenie (1945), zawierajacy wiersze z okresu
przedwojennego i1 z czaséw wojny to przyktad klasycystycznego
ujmowania rzeczywistosci. Brak tam romantycznego ekshibicjo-
nizmu; charakterystyczne jest Sciszenie. Tym zbiorem Milosz
wpisuje si¢ jakby w nowy spor romantykow z klasykami’®, lecz,
paradoksalnie, po stronie klasycyzmu. Ten bowiem dziedzic epo-
ki wieszczé6w mial odwage odcia¢ si¢ od nurtu martyrologicznego
1 w tuz powojennym wierszu W Warszawie apelowal: Zostawcie
Poetom chwile radosci, Bo zginie wasz Swiat*®.

Jak wiadomo, Milosz zostat emigrantem z wyboru. Znowu —
jak Mickiewicz. To nie byl tatwy wybor. Po latach wspomni, jak
zle, on, tworca pomawiany o kosmopolityzm, znosit oddalenie od
kraju: 4 méj los, wygnanie, znosilem zle*** — napisze po latach.
Jako poeta pisat po polsku i ten jezyk pozostat dla niego podstawa
wypowiedzi, mimo postugiwania si¢, takze w pracy uniwersytec-

31 Ibidem, s. 581.

32 A, Zawada, dz. cyt., s. 102 i nast.

33 C. Milosz, W Warszawie, [w:] tenze, Poezje, Warszawa 1988, s. 106.
3% C. Milosz, Ziemia Ulro, dz. cyt. s. 253.
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kiej, na co dzien angielszczyzna. Nagonek na Milosza po jego
pozostaniu za granica ze strony pisarzy krajowych nie warto
wspomina¢, moze poza wierszem Jarostawa Iwaszkiewicza, zali-
czanego przez Mitosza do jego patrondw poetyckich, ktory
w poetyckim liscie do poety zarzucit mu odcigcie si¢ od korzeni.
To byla diagnoza w jakim$ stopniu traftha. Los emigranta byt
cigzki, zwlaszcza dla pisarza. Milosz opart si¢ najpierw w Paryzu,
znowu jak Mickiewicz. Tam, w majowym numerze Kultury
z 1951 roku umiescit swoj stynny protest — (Nie) — przeciw ko-
munistycznemu zniewoleniu pisarzy w Polsce i tym samym wy-
brat status emigranta. Ale chtodne podejscie cechowato tez przy-
jecie Mitosza w kolach emigracyjnych. Niektorzy mieli go wrecz
za wtyczke komunistyczng, biorac pod uwage jego niedawng
przesztos¢ — pracg w dyplomacji rzagdowej. Tym wiecej warto
wymieni¢ tych intelektualistow, ktorzy darzyli sympatig i wspo-
magali pomocg emigranta — od pierwszych dni jego dramatycznej
decyzji. Byli to, zwigzani z paryska ,,Kulturg”: Jerzy Giedroj¢,
Jozef Czapski, Zygmunt Hertz oraz wojenny jeszcze uchodzca —
Melchior Wankowicz. Reminiscencje z tego pobytu w Paryzu
zawiera wiersz pt. Paryz1951. Oto jego fragment:

Miasto mojego Zalu,

Okrutne, stodkie i ludzkie,

RozZo co palisz serce

Za cene miegsa i wina,

Za cene ponizenia, za cene lez i nadziei**
— czytamy w tym tekscie.

I mimowolnie nasuwa si¢ smutna refleksja z Epilogu ,, Pana
Tadeusza”: O tym — ze dumaé na paryskim bruku...>*
Zarzucanie Mitoszowi ,,zdrady” przez pisarzy krajowych,

ktére rozgorzato ponownie po ukazaniu si¢ w Paryzu Zniewolo-
nego umystu (1953), nasuwa analogi¢ do paszkwilanckich nago-

5

35 C. Milosz, Paryz 1951. [w:] tenze, C. Milosz, Poezje. Warszawa 1988, s. 197.
346 A Mickiewicz, Pan Tadeusz, Warszawa 1985, s. 382.
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nek na mtodziencza poezje Mickiewicza, jakoby apoteozujaca
wlasnie zjawisko ,,zdrady”. Celowal w takim o$wietleniu mio-
dzienczej tworczosci Mickiewicza znany poeta ukrainski i pra-
cownik Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwowie Iwan Fran-
ko**, dzi$ patron tego, ukrainskiego juz, uniwersytetu.

W latach 1955-56 powstaje Traktat poetycki (wyd. — Paryz
1957), w ktorym Mickiewiczowi zostato w dziejach poezji pol-
skiej, bedacych tematem tego niezwyktego utworu, poswiecone
oddzielne miejsce. Do Mickiewicza nawigzuje Milosz takze
w swym zawodzie — jak to sam okresla — szkolarza, czyli (od roku
1960) funkcji wyktadowcy literatur stowianskich na Uniwersyte-
cie Kalifornijskim w Berkeley.

Gdyby wskaza¢ na stupy milowe dojrzalej tworczosci Mitosza,
nalezaloby jednym tchem wymieni¢ takie tytuly tomow poetyc-
kich, jak: Swiatlo dzienne (1953; tu m.in. — Traktat moralny),
wspomniany Traktat poetycki (1957), Miasto bez imienia
(1969),Gdzie wschodzi stonce i kedy zapada (1974) powies¢
Doline Issy (1955) oraz — z zakresu eseistyki — Zniewolony umyst
(1953), Zdobycie wtadzy (1953), Prywatne obowigzki (1972),
Ziemie Ulro (1977).

Mitosz, poeta, eseista — przejawia jednak pewna nieufnos¢
do literatury. Moze to tez wplyw Mickiewicza, ktory ,,zamilk}”
jako epik i dramaturg po roku 1834, zamieszczajac w nieco
pozniejszych Zdaniach i uwagach 6w stynny dwuwiersz — dewizg
dalszego zycia:

W stowach tylko cheé widzim, w dziataniu potege,

Trudniej dzier dobrze przezy¢ niz napisaé ksiege **.

371, Franko, Poeta zdrady, [w:] Tenze, O literaturze polskiej. Wyboru dokonat
i opracowat M. Kuplowski, Krakow 1979, s. 60—70. Zob. takze: H. Gradkowski,
Mickiewicz w polskiej szkole XIX i pierwszej polowy XX wieku. Strategia lektury
i style odbioru. Jelenia Gora 2001, s. 181.

38 A. Mickiewicz, Stowo i czyn, [w:] Zdania i uwagi z dziet Jakuba Bema, Aniola
Slgzaka (Angelus Silesius) i Se-Martena, [w:] tenze: Wiersze, Wydanie Roczni-
cowe, Warszawa 1993, s. 380.
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2. Milosz-eseista o Mickiewiczu

W tej czesci wypowiedzi oddamy gléwnie glos samemu
Miloszowi, zwracajgc uwage na deklaracje poety odnoszace si¢
do Mickiewicza.

Od dziecka byt autor Doliny Issy zafascynowany Mickiewi-
czem jako poeta. Wspomina po latach: Poezja romantyczna jest
samym rdzeniem literatury polskiej. [...] Wyrostem i studia odby-
tem w miescie Wilnie, gdzie, chyba nieprzypadkowo narodzit sie
polski romantyzm, zwazywszy na szczegolny charakter tej stolicy
Litwy. [...] Moi starsi koledzy — starsi o sto lat — zaktadali tam
tajne organizacje [...]. Jeden z nich stal si¢ najwazniejszym pol-
skim poetq i oczywiscie uwazam si¢ za jego ucznia. [...] Wiersz
(Mickiewicza) streszcza niejako cale dzieje polskiego wier-
sza [..]*%.

I tu blok wypowiedzi Milosza na temat Pana Tadeusza, jego
ukochanej ksiazki:

— [...] ,,Pan Tadeusz” korzysta ze wszystkich przywilejow
dystansu, ktory, zdaniem Schopenhauera — i Simone Weil — jest
duszq sztuki®™.

— Zadziwiajgce, jedyne w swoim rodzaju osiggnigcie w poezji
Swiatowej, pozostaje ten poemat ksigzkq podreczng kazdego
polskiego poety...*®!

—,,Pan Tadeusz " (to) piesn o blogostawienstwach ziemi

— Ze ojczyzna jest pojeciem z tego zakresu co bash i mit, powin-
nismy wiedzie¢ jako czytelnicy ,,Pana Tadeusza”, ktory to utwor,
paradoksalnie, moze tylko w warstwie socjologicznej, powiescio-
wej, cos tam ,,odtwarza”. Jako uczen gimnazjum bytem wrazliwy

352

39 Cz. Milosz, Zaczynajgc od mojej Europy, [w:] Swiadectwo poezji. Szes¢ wykla-
dow o dotkliwosciach naszego wieku, Warszawa 1990, s. 17.

330 Cz. Milosz, W Wielkim Ksiestwie Sillicianii, [w:] Szukanie ojczyzny, Krakow
1996, s. 89.

331 Cz. Milosz, Zaczynajge od mojej Europy, op. cit., s. 5-24.

352 Cz. Mitosz, Ziemia Ulro, dz. cyt., 5. 267
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na mnostwo w nim odstgpstw od prawdy w przedstawieniu litew-
skiej przyrody, az wreszcie zgodzilem sie, ze to basi urealniona®.

— [...] Wbrew pozorom, a takze wbrew swiadomym zamiarom
autora ,,Pan Tadeusz jest poematem na wskros metafizycznym®*.

— [...] Towarzyszqcy mi bez ustanku ,,Pan Tadeusz” Mickiewi-
cza, (to) poemat, w ktorym najzwyklejsze wydarzenia codziennego
zycia, poniewaz sq opisywane jako dawniej minione, przemieniajg
sie w wagtek basni, a bol jest nieobecny, jako Ze dosiega on tylko
nas, zywych, nie postacie przywotane we wszechprzebaczajgcym
wspomnieniu355.

Duzy akapit w Ziemi Ulro poswigcony jest tez Dziadom
iwogole — Mickiewiczowi — mysSlicielowi, ale 1 artyScie.
Tu znajdujemy nieco mysli krytycznych: Mitosz, deklarujac si¢
mimowolnie jako klasyk, przyznaje si¢, iz nie wie [...] co znaczq
duchy i widma w jakimkolwiek utworze literackim™®, a w Dzia-
dach si¢ od nich roi... Totez wypowiadajac si¢ o Dziadach zwra-
ca uwage wilasnie na kreacje postaci spoza swiata realnego. Pisze:
[...] Takie sprzezenie(duchow) jak w ,, Dziadach” jest wyjgtkowe:
duchy rozszerzajq teatralng przestrzeh i uczestniczq w Swietych
Obcowaniu, ktore z kolei pokonuje zarowno przestrzen, jak i czas,
tzn. staje sie obcowaniem pokolen w historii. Literatura swia-
towa nie zna rownie wybuchowego zwigzku, bo dwa skiadniki,
., nadprzyrodzonosc¢” i historycznos¢, wzmacniajg si¢ w nim wza-

. . 357
jemnie™’.

 Jw., 5. 91.

3% Jw., s. 132-133. 1 jeszcze uzupelnienie tego cytatu: Pan Tadeusz” powstal w tym
samym ciggu poezji metafizycznej i religijnej co liryki rzymskie i ,, Dziady” czes¢
Ill-cia, tuz po tych ostatnich (jw., s. 133). [...] Opor polskich czytelnikow wobec
przyziemnosci tego utworu (Pana Tadeusza — przyp. moj) prowadzit do szukania
., glebi” u Stowackiego, Krasinskiego, czy, jak ostatnio, u Norwida, cho¢ nie sq to
poeci, ktorzy mogq by¢ obok Mickiewicza postawieni (jw., s. 134, podkr. H.G.).

355 Crestawa Milosza autoportret przekorny, op. cit., s.110.

336 Cz. Mitosz, Ziemia Ulro, op. cit., s.119.

37 Jw., s. 142.
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I interesujace, polemiczne jednakze, stwierdzenie: Niemal
logicznym nastegpstwem [ ....] staje si¢ nastepny poemat Mickiewi-
cza, ,,Pan Tadeusz” jako swoista teodycea, czyli usprawiedliwie-
nie Stwércy — bo jest Stwéreq Ziemi — ogrodu™®.

Zdaniem Mitosza-eseisty Mickiewicz nie byl byronista, nie
ironizowat jak Byron. Zresztg — odnotujmy z pewnym zaskocze-
niem t¢ uwage — Byron w porownaniu z nim jest tylko gadani-
ng>>’. Nastepna interesujaca uwaga Milosza to stwierdzenie, ze
Mickiewicz jest duchowa jednos$cig. Towianszczyzna nie wniosta
wlasciwie nic nowego do jego $wiadomosci; wszystko to znaj-
dziemy wczesniej w Dziadach. Po odstapieniu od Towianskiego
autor Pana Tadeusza wihasciwie tez si¢ nie zmienil. Gombrowicz
nazywat filozofi¢ Mickiewicza, filozofig zabobonnego dziecka®®.
Mitosz sugeruje, ze bardziej adekwatne byloby uznanie Mickie-
wicza za dziedzica wielu wiekow swiadomosci chrzescijanskie;.

Mickiewicz to wspottworca ,, Trzeciej polszczyzny®', ktora,
zdaniem Mitosza, tworzg: [...] Krasicki, Trembecki, Fredro, Mic-
kiewicz — ale juz nie Stowacki, ktory wybiera boczny nurt,
ozywiany przez pozostatosci Baroku, juz nie Krasinski i z pewno-
scig nie Norwid®®”. Mickiewicz jest tak wazny dlatego, e w calej
literaturze polskiej nie ma pisarza, ktory moglby sie 7 nim row-
naé, a zarazem ten najwigkszy dostarcza wzorca trzeciej polsz-
czyzny*®(podkr. H.G.).

Mitosz podkresla, ze zawdzigcza Mickiewiczowi [...] kazdg
swojq linijke [...] i Ze Zaden z nowoczesnych poetow, czy polskich,
czy francuskich, czy angielskich, czy rosyjskich nie dorownuje mu
prostotq i potegq stowa?***(podkr. H.G.)

38 Jw.,s. 138.

39 Jw.,s. 118.

30 Jw.,s. 119.

381 Cz. Mitosz, Mickiewicz, [w:] Tenze: Ogréd Nauk, Lublin 1991, s. 141,
32 Tbhidem.

63 Tbidem, s. 143.

364 Cz. Mitosz, Ziemia Ulro, dz. cyt., s. 131.
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3. W oczach historyka literatury

Oto jak przedstawia si¢ sylwetka Mickiewicza, prezentowana
przez Mitosza obcokrajowcom™®:

Mickiewicz urodzit si¢ w Wielkim Ksigstwie Litewskim w trzy
lata po upadku niepodleglosci. Ziemie etnicznie niegdys$ litew-
skie, w momencie dziecinstwa poety opanowane byly jezykiem
biatoruskim, ktérym si¢ lud powszechnie postugiwat. W okresie
dziecinstwa poety dominowaly na tym terenie w Srodowiskach
inteligenckich tradycje grecko- i rzymskokatolickie. Mickiewicz
byl uczniem przecietnym, ale swoja aktywno$¢ kierowat tez
na zajecia pozalekcyjne, np. na teatr szkolny. Juz wtedy miat,
Opisujac ruch filomacki podkresla Mitosz role Kontryna, biblio-
tekarza uniwersyteckiego, bylego zohierza Kos$ciuszki oraz jego
wplywu na patriotyczny charakter zgromadzen mlodych ,ster-
nian”, tak nazywanych, jako ze rozczytujacych si¢ w ksigzkach
Laurence Sterne.

Podstawy swej klasycznej dyscypliny poetyckiej opart Mic-
kiewicz na Trembeckim. Debiut poetycki — Zima miejska (1818)
juz wskazuje na [...] emergiczng konkretnos¢ stylu, ktora jest
glowng zaletq Mickiewicza” (s. 247), a stawna Oda do milodosci
to wedtug Mitosza piesn masonska (s. 247). Ale — zauwaza histo-
ryk literatury — w tym samym czasie (1820) pisze Mickiewicz
Hymn na dzien Zwiastowania N.P. Maryi; co pozwala, jego
zdaniem, dostrzec zlozono$¢ wczesnego romantyzmu — pod pio-
rem jego tworcy — jako prqdu polityczno-mistycznego (s. 247).
Dla omowienia przetomu romantycznego Milosz uwaza za sto-
sowne przytoczenie 1 omowienie calego tekstu ,, Romantyczno-
sci”, a analizujagc mlodziencze uczucie poety stwierdza, iz mitos¢

385 Cz. Milosz, Historia literatury polskiej do roku 1939. Przet. Maria Tarnowska,
Krakéw 1993. Z tego wydania cytaty, z podaniem w nawiasach numeréw stron.
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do Maryli Wereszczakowny miata stac¢ sie jakby romantycznym
archetypem w literaturze polskiej (s. 248). Rewolucja dokonana
przez Mickiewicza w sferze jezyka polegala, zdaniem Mitosza,
na autorskiej $wiadomosci zmiany adresata: klasycy pisali dla
uczonych, czy wyksztatconych, mtody za$§ romantyzm, czyli Mic-
kiewicz — dla nizszych warstw: ludzi ledwie umiejacych czytac
(pokojowe, lokaje etc.) Ballady wiele zawdzigczaty Owidiuszowi;
od niego w znacznym stopniu pochodzi ich cudownos$¢ i zarto-
bliwos¢. A Grazyna (imi¢ bohaterki utworzone przez Mickiewi-
cza, z litewska — ,,wdzigczna”) to utwér zawierajacy motywy
romantyczne (koloryt — historyczny i lokalny); pojawit si¢ tu me-
taliczny rytm wiersza (s. 250) oraz kobieta — bohaterka nie ero-
tyczna, lecz Zona i wodz (s. 251). Romantyczny charakter tego
klasycznego przeciez poematu sprowadza si¢ gtéwnie — podkresla
profesor Milosz — do jego wymowy politycznej oraz pomystu
zakonczenia akcji. Znaczng uwage poswigca Mitosz Dziadom,
w tym kowiensko-wilenskim. , Dziady” — dzielo rozwijajgce si¢
(s. 251), to najlepszy utwor teatralny Mickiewicza i1 najbardziej
typowy tego rodzaju utwor polskiego romantyzmu. Tu jako no-
wos¢ w polskiej dramaturgii zostata podkreslona rola nastrojowo-
$ci oraz kreacja postaci. O pobycie Mickiewicza w Rosji otrzymu-
jemy gar$¢ skondensowanych uwag. Interesujace sa opinie o So-
netach, ktore — zdaniem poety-profesora z Berkeley — naleza, jak
wiersze rzymskie i1 lozanskie, do wyzyn liryki polskiej. Cykl
mitosny — jak uwaza Mitosz — pozbawiony jest romantycznej
eterycznosci, natomiast Sonety krymskie sa tytutem do nazywania
Mickiewicza. ,,poetg przeobrazen”; mamy tu przyktady postugi-
wania si¢ dwoma symbolami: morzem jako Zyciowa nieogarniong
przestrzenig oraz gora jako droga do wewnetrznego wznoszenia
sie. Tej oceny Mitosza dopetniaja stosunkowo liczne cytaty z tek-
stow cyklu. Podkreslona tez zostata preferencja orientalizmu,
a takze rola nastroju. Odnotowat tez Mitosz role Karoliny Jae-
nisch-Pawlow, thumaczki sonetow na jezyk niemiecki.
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Analizujac Konrada Wallenroda historyk literatury nawigzat
do problemu zniewolenia Indian przez biatych. Pamigtajmy, ze
praca byla przeznaczona w szczeg6lnosci dla Amerykandw.

Omawiajac zas$ liryki rzymskie Mitosz podkreslit, ze pozwalaja
one dotrze¢ do istotnych sprzecznosci tkwigcych w Mickiewiczu:
antynomii miedzy dumg poety wychowanego w epoce o$wiecenia
a pokorg cztowieka wierzacego, zatem migdzy rozumem a wiarg.

Piszac o Dziadow czg$ci 111 uznal utwoér za moralitet i dramat
prometejski, ale zarazem poemat nocy (snow) (s. 260); podkreslit
wymowe ideowa tego utworu, w tym Wielkiej Improwizacji.
Uznat ja za zapowiedZ dziatalno$ci 1 pogladow przysziego chrze-
Scijanskiego socjalisty. Podkreslit obecno$¢ w utworze trzech
wizji, zastosowanie elementow osiemnastowiecznego iluminizmu
i kabalistyki, czego §ladem jest konstrukcja wyzwoliciela narodu
o imieniu czterdziesci i cztery. To utwor napisany szybko, jakby
»pod dyktando” (w ten sposob zasugerowal Milosz potege na-
tchnienia poetyckiego czy nawet iskry Bozej u Mickiewicza).
Podkreslit, ze utwor byt traktowany jako poemat dramatyczny
i na scenie zostat wystawiony dopiero w 1901 roku (inscenizacja
Wyspianskiego). Z czasem osiaggnat status jakby §wigtego drama-
tu narodowego. Do$¢ duzo miejsca poswiecit Mitosz oméwieniu
Ustepu Dziadow czgsci 111 1 reakceji poetyckiej Puszkina, wyrazo-
nej w Jezdzcu miedzianym. O Ksiegach narodu polskiego i piel-
grzymstwa polskiego napisal, ze stylizowane sg na Skargowe imi-
tacje opracowan ewangelicznych. Dodat, ze zle zostaly przyjete
i przez Kos$ciodt, i przez demokratéw; duzo im zawdzigczal nato-
miast francuski pisarz i dziatacz religijny ks. Felicite Lamennais.

Zachodniemu czytelnikowi najdociekliwiej przedstawia Mitosz
Pan Tadeusza — dzielo czystej poezji (s. 264), utwor, ktory jest
czyms jedynym w literaturze swiatowej (jw.). Podkresla, ze cigzko
go zaklasyfikowac genologicznie; przetozony proza bytby powie-
$cig na ksztatt dziet Waltera Scotta. Poemat jest §wiadectwem
zdumiewajacego zjawiska literackiego: ukazuje, jak pozornie
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mato znaczace szczegdly moga stanowi¢ material dla wielkiej
poezji. Poeta zdecydowatl si¢ na swoista kreacje postaci: bohate-
rowie to mierni ludzie wtopieni w zbiorowo$¢; nie ma tu proble-
mu wynoszenia si¢ ponad srodowisko czy konfliktu z otoczeniem
(co charakteryzowato przeciez wielkie poematy romantyczne);
Wwrecz przeciwnie — panuje wewnetrzna harmonia, jak w epopei
starozytnej. Zatem Pan Tadeusz to ostatni epos w literaturze §wia-
towej. Ale zarazem jest to epika heroikomiczna. Mickiewicz,
wychowany jeszcze w epoce o$wiecenia, idzie $ladem tamtej-
szych poematow. Jego postacie to jak ,,0soby” z komedii Zabtoc-
kiego czy Niemcewicza; troch¢ ,,byroniczny” jedynie jest Robak
Ale przeciez w utworze znajdziemy i1 elementy sielanki Reja.
Calos¢ zas — w trosce o czytelnika — stala si¢ upraszczajaca
basnia, z szeroka panorama $wiata szlacheckiego. Tajemnica za$
wielkosci tego arcydziela miesci si¢ w talencie poetyckim
mistrza, a $ci§lej w stylu wypowiedzi, ktory cechuje niewymu-
szona, jakby wypracowana przez wieki dziejow jezyka polskiego,
zwigztosc.

Mitosz probuje tez odnies¢ si¢ do zjawiska zamilknigcia poety
po napisaniu arcypoematu. Przypuszcza, ze Mickiewicz chciat,
by¢ moze, mocniej ksztattowac historig¢, a do tego nie nadawata
si¢ poezja. A moze przyczyna zamilknigcia to kwestia warsztatu?
Moze, inaczej niz Puszkin, Mickiewicz nie chciat lub nie mogt
pisa¢ powiesci proza? Odniesienia do Puszkina sa w tej rozprawie
dos¢ czeste. Milosz pisze wszak dla czytelnika anglojezycznego
i wyktadajac literature polska i rosyjska w Berkeley nie unika
komparatystycznych zestawien. Jego zdaniem — Mickiewicz cze-
kat na zasadniczg zmian¢ w dziejach ludzko$ci, w tym wlasnego
narodu. Wigzat to nieodmiennie z pojawieniem si¢ ,,m¢za opatrz-
nos$ciowego”. Za nim tesknil juz przeciez od drezdenskich Dzia-
dow. Byl nim dla niego niegdy$ Napoleon; jako tworce Dziadow
by¢ moze miat na mysli i siebie; wreszcie — Towianskiego, ,,050-
bowos$¢ magnetyczng” i, jak si¢ okazato, niezwykle wpltywowa.



Czestaw Mitosz —,,potomek”... | 297

Jeszcze dwukrotnie podkresla poeta wielkos¢ swego protopla-
sty: przy okazji omawiania Lirykow lozanskich oraz Zdan i uwag.
Liryki lozanskie — to arcydzieta, to czysta poezja graniczgca
z milczeniem; Zdania i uwagi, gnomiczne teksty — dajg pojecie
o glebokosci przemiany duchowej autora.

Mickiewicz jako dzialacz patriotyczny — tworca legionu oraz
wspottworca legionu zydowskiego antycypuje, wedtug Milosza,
rzeczywistos¢ skutkéw I wojny $wiatowej; to wowczas dopiero
zmaterializuje si¢ jego idea upadku Cesarstwa Austriackiego
i wskrzeszenia Polski. Jako dziatacza spotecznego i politycznego,
autora Skfadu zasad, Mitosz uznaje Mickiewicza za socjaliste
chrzescijanskiego.

Podsumowujac analize zycia i tworczosci poety w podregczni-
ku, przypomnijmy, przeznaczonym dla studentow na Zachodzie,
nie omija Mitosz sprawy rzekomego zydowskiego pochodzenia
Mickiewicza. Przypomina, ze niektorzy uczeni je eksponowali.
Miatoby to by¢ pochodzenie po kadzieli. Majewska to nazwisko
popularne wsrdd frankistow, ale brak dowodow na identyfikacje
pani Barbary, matki poety, z tym religijnym ruchem bezposred-
nio. Natomiast odnotowuje Mitosz duze uczucia prozydowskie
Mickiewicza. Utrzymuje, ze Mickiewicz byt zafascynowany
osiemnastowiecznym iluminizmem 1 kabalistyka; oba te nurty
nosity na sobie wptywy zydowskie.

W klauzuli tego opracowania pozwala sobie Mitosz na pewne
zestawienia poroOwnawcze, ktore zagranicznemu czytelnikowi
moglyby da¢ pojecie o skali talentu autora Pana Tadeusza. Otdz
stwierdza, ze Mickiewicz jest dla Polakéw tym, czym dla Niem-
céw Goethe a dla Rosjan Puszkin. Ale Mickiewicz pelni tez
w historii inne jeszcze role szczegdlne: jest pielgrzymem, przy-
wodcg, wieszczem narodu. Jako tworca epoki ,,rozumnych
szalem” zadziwia trzezwos$cig swej twodrczosci; wychowanie
odebrat jeszcze w epoce oswiecenia i moze to zawazylo na fakcie,
izjego dyscyplina poetycka jest wielka. To pogrobowiec
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I Rzeczypospolitej. Jego genius loci stworzyt Litwe jako siedzibe
muz, tak jak niegdy§ Kochanowski uczynit Czarnolas czyms$
na ksztatt greckiego Parnasu.

4. Dwa utwory:
Odbicia Mitosza oraz Nad wodg wielkq i czystq... Mickiewicza

Odbicia

Mrowka zdeptana a nad nig obloki.
Zdeptana mrowka a nad nig kolumna blekitu.
A w dali znaczy niebieskie swe kroki

Wista czy Dniepr na tozu z granitu.

Taki obraz odbija sie w wodzie:

Miasto zburzone a nad nim obloki.

Zburzone miasto a nad nim kolumna biekitu.

A w dali mija niebieskie swe progi

Dziejow ostatek, albo wiosna mitu.

Mpysz polna martwa i Zuki — grabarze

Na sciezce, ktorg biegnie rados¢ siedmioletnia.
W ogrodzie tecza pitki, rozesmiane twarze

1 Zotty pada blask maja albo kwietnia.

Taki obraz odbija sie w wodzie:

Plemig pobite, pancerni grabarze,
Drogami biegnie rados¢ tysigcletnia,
Pole btawatkow kwitnie po pozarze
[ cisza jest niebieska, powszednia.

Taki obraz odbija sie w wodzie®.

Warszawa,1942 — Washington D. C., 1948

3% Tekst wiersza wg. C. Mitosza, Wiersze. Krakow 1984, t. I, s. 202.
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Nad wodg wielkq i czystg

Nad wodqg wielkq i czystg
Staly rzedami opoki,

I woda toniq przejrzystq
Odbita twarze ich czarne;

Nad wodg wielkq i czystg
Przebiegly czarne obloki,
I woda toniq przejrzystq
Odbita ksztatty ich marne;

Nad wodg wielkq i czystg
Blysneto wzdtuz i grom rykngl,
I woda toniq przejrzystq
Odbita swiatto, glos znikngl.

A woda, jak dawniej czysta,
Stoi wielka i przejrzysta.

Te wode widze dokota

1 wszystko wiernie odbijam,
I dumne opoki czola,

1 blyskawice — pomijam.

Skatom trzeba stac i grozié,
Obtokom deszcze przewozic,
Blyskawicom grzmiec i gingc,
Mnie plyngé, plyngé i plyngé>®'.

W Lozannie [1839-1840]

367 Tekst wiersza wg. A. Mickiewicza, Dziela. Wydanie Narodowe, t. I, Wiersze.
Warszawa 1948, s. 376.



300 | Czestaw Milosz —,potomek”...

Bozena Chrzastowska®®® proponuje, skierowana do nauczycieli

i uczniow, formule odczytywania tekstow autora Doliny Issy,
ktéra nazywa Byc¢ z Mitoszem. Chodzi o, jesli nie state, to przy-
najmniej czeste, nieokazjonalne sigganie do jego twdrczosci.
Woéwczas ujawni si¢ preferowana przez Mitosza postawa /[...J
walki o formowanie Swiatopoglgdow w imig sprostania moralne-
mu obowigzkowi artysty*®®. Bo Mitosz [...] epoce wielbigcej rela-
tywizm — przeciwstawia Wartosci®'°. Dotyczy to calego przesta-
nia, nie tylko poetyckiego, pisarza, ale szczeg6lnie te wartosci sa
eksponowane w Traktacie poetyckim i Traktacie moralnym®’'.
,Ja” Mitosza pyta o Zasadnicze Problemy Bytu [...]. Dla Mitosza
[...] pisanie jest grq metafizyczng’’*. Zawiera tez — bardziej lub
mniej zakamuflowany tadunek dydaktyczny, co wiaze si¢ tez
pewnie z faktem, ze Milosz, jak to sam wielokrotnie podkreslat,
dobrze si¢ czuje w roli szkolarza®™.

Przejdzmy do ogladu wybranych tekstow poetyckich Mitosza

i Mickiewicza, w kontekscie uwarunkowan intertekstualnych®”.

38 B, Chrzastowska, Poezje Czestawa Mitosza, Warszawa 1982, s. 50.

389 M. Zaleski, O Traktacie poetyckim Czestawa Milosza, [w:] Poznawanie Milosza.
Studia i szkice o tworczosci poety. Pod redakcja naukowa J. Kwiatkowskiego.
Krakoéw-Wroctaw 1985, s. 359.

370 1 Prokop, Antynomie Mitosza, [w:] Poznawanie Milosza, dz. cyt., s. 239.

37 7ob. H. Gradkowski, Wybrane wiersze Czestawa Milosza, [w:] tenze: ,, Taki
obraz odbija si¢ w wodzie...”. Analiza wybranych tekstow literackich, Jelenia
Gora 1994, s. 78.

327, Prokop, dz. cyt., s. 239.

373 Zob. A. Zawada, dz. cyt., s. 153. Oto stosowny fragment tego studium: /Milosz}
chetnie mowi o sobie szkolarz [...]. Ma zresztq w polskiej literaturze znakomi-
tych mistrzow lqczenia poezji z profesorskq katedrq. Oczywistosciq jest wskazac
w tym miejscu na paryskie wyktady Adama Mickiewicza i do analogii zycia
Mitosza z biografig Wielkiego Litwina, dostrzeganej przez poete i zarazem nieco
skrywanej, doda¢ nastgpny sktadnik (s. 153).

374 70b.: H. Gradkowski, Wobec ,,zjawiska intertekstualnosci”. Rekonesans i eg-
zemplifikacja, [w:] Dydaktyczny Wiatr od Morza. Roznorodne aspekty ksztaice-
nia kompetencji kulturowej w edukacji polonistycznej, Ustka 2009, s. 67-80.
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Odbicia Milosza zostaly zamieszczone w tomie Swiatto dzien-
ne (1953).

Jest to wiersz powstalty w kilkuletnim przedziale czasowym,
atakze odleglym przedziale geograficznym (czytamy pod tek-
stem: Warszawa, 1942 — Washington D.C., 1948). Tytut sugeruje,
ze mamy do czynienia z odbijaniem rzeczywistosci; jest to pod-
stawowa funkcja literatury, poddawana wszakze prawom krea-
cji’”>. W warstwie znaczeniowej tekstu da sic wylowi¢ uklady
antynomiczne, ktére mozna by przyporzadkowa¢ do dwoch zja-
wisk: chaosu i1 porzadku. Ten pierwszy ciagg sygnalizuja motywy:
zdeptanej mrowki, martwej myszy, zburzonego miasta, pozaru,
wreszcie plemienia pobitego. Jest to zarazem kwintesencja pesy-
mistycznej wizji $wiata. Ale jest i obraz optymistyczny, ktéry
sygnalizuja: rozesmiane twarze dzieci, biegajacych za pitka
w ogrodzie, pod kolumng blekitu, w sasiedztwie pola bltawatkow.
Jak zauwaza Krzysztof Dybciak: W rzeczywistosci przedstawionej
w dzielach Milosza spotykamy wiele cierpienia, zla, brzydoty,
umierania. Ale dobre jest w Swiecie to, ze jest. [...] Dobre jest
w nim szczegolnie to, Ze istniejgc stwarza szanse przezwyciezenia
aktualnego stanu®’®. Mitosz ukazuje w tym wierszu zderzenie
natury z historig. Zuki-grabarze, s3 tu wymienione obok pancer-
nych grabarzy. Te ostatnie, czyli czotgi z drugiej wojny (choé
stowo wojna nie pojawia si¢ w tym wierszu) nie zniweczyly
wszystkiego. Swiat si¢ odrodzi. Ma plynaé, jak ta woda, ktora
swiat odbija, fotografuje, ale i zachgca do podejmowania wspot-
istnienia z naturg i pokonywania upadkow historii czlowieka,
do ktorych nalezg m.in. zniszczenia wojenne.

Wydaje si¢, ze jest to przemyslane nawigzanie do wiersza
Mickiewicza Nad wodg wielkq i czystqg. W tym liryku lozanskim

35 H. Gradkowski, Wybrane wiersze Czestawa Milosza, [w:] tenze: , Taki obraz
odbija si¢ w wodzie... ”. Analiza wybranych tekstow literackich, s. 73-75.
376 K. Dybciak, Poezja pelni istnienia, [w:] Poznawanie Milosza, dz. cyt., s. 202.
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mamy opis przejrzystej tafli jeziora, odbijajacej zjawiska mate-
rialne, ale 1 ,,kosmiczne”. Nadto, co najwazniejsze — symboliczne
odbicie $wiadomosci ludzkiej, w tym twoérczej $wiadomosci
poety. Tu btyskowi i grzmotowi przypisuje si¢ sygnaly zjawisk
szczegblnych, ktore jednakze na przeptyw dziejow nie maja
wiekszego wpltywu. Woda bedzie nadal czysta i przejrzysta. To
zywiot, ktory niezwykle opalizuje trescig symboliczna. Woda
stanowi podstawowy pierwiastek Zycia, dlatego jest tez prasymbo-
lem ludzkosci — czytamy w pismach wspotczesnego filozofa®””.

Tak i u Mitosza: Zaklocenia natury przez histori¢ — w dtuzszej
perspektywie — nie mogg jej pokonaé. Zwyciezy natura. Jej prze-
mijajace elementy, jak te dotykane erozja opoki, zmienig ksztatty,
ale tylko w ramach ogolnej niezmienno$ci $wiata, upostaciowanej
wlasnie w obrazie wody — czystej i przejrzystej. Cziowiek,
a zwlaszcza tworca, ma prawo, a i obowigzek, pomijac te elemen-
ty Swiata, ktore s3 nietrwale, a opiera¢ si¢ w swym rozwoju
na tych podstawach, ktére sa nienaruszalne. Ma wiec plyngc,
plyngc i plyngé. Zatem — nie da¢ si¢ bezwiednie unosi¢ fali zycia,
lecz czynnie uczestniczy¢ w porzadku natury, wzbogacajac ja
kultura. A uczestnictwo poety polega na dazeniu do doskonatego
ksztattu tworzonych dziet. Bo to wlasnie /... wiersz [...] jest
uktadem zamknigtej harmonii, ktora zapewnia mu trwanie ponad
przypadlosciami zmiennych zjawisk®™®. Jak dwa wybrane tu wier-
sze — Mickiewicza i Mitosza.

377 Joseph Ratzinger — Benedykt XVI, Jezus z Nazaretu. Cze$é 1: Od chrztu w Jor-
danie do Przemienienia, Krakow 2007, s. 202.

378 J. Prokop, Adam Mickiewicz: Nad wodg wielkq i czystq, [w:] Liryka polska.
Interpretacje. Pod redakcja J. Prokopa i J. Stawinskiego, Krakow 1971, s. 130.



Fryderyk Chopin w tworczosSci
Jaroslawa Iwaszkiewicza

Niniejsza wypowiedz ma na celu przyblizenie sylwetki kom-
pozytora, gtdéwnie poprzez analiz¢ utworéw wybitnego polskiego
pisarza — Jarostawa Iwaszkiewicza, szczegolnie zafascynowanego
muzyka 1 osobowoscig Chopina.

ksksk

Fryderyk Chopin urodzit sie w roku 1810 w Zelazowej Woli
pod Warszawa, a zmart w 1849 roku w Paryzu. Jest pochowany
w stolicy Francji, a jego serce, przywiezione do kraju przez
siostre, spoczywa w kosciele Sw. Krzyza w Warszawie.

Od dziecka uczyt si¢ gry na fortepianie. Jego pierwszym nau-
czycielem byl Czech Wojciech Ziwny. To on, po pewnym okresie
nauki cudownego dziecka, ztozyl rezygnacje podobno uzasadnia-
jac autoironicznie, iz $miesznie wyglada kaczor uczacy lotow
orta. Studia muzyczne odbyl Chopin w warszawskiej Szkole
Gléwnej Muzyki pod kierunkiem prof. Jozefa Elsnera. Od 6sme-
go roku zycia Fryderyk wystepowal w salonach warszawskich;
jako szesnastolatek koncertowat charytatywnie w Dusznikach
Zdroju, a jako dziewietnastolatek — w Wiedniu. Na kilka tygodni
przed wybuchem powstania listopadowego (1830) wyjechat
z kraju. Wedtug niektorych Zrodet miat przejezdza¢ przez Jelenia
Gore, zatrzymujac si¢ na kilka godzin w Warbrumm 1 korzystajac
z cieplickich zrdédel. Koncertowat we Francji, Czechach, Niem-
czech, Anglii. Osiadt w Paryzu. Byl pianistg-wirtuozem, nauczy-
cielem muzyki, ale przede wszystkim — kompozytorem. Skompo-
nowatl: 2 koncerty fortepianowe z orkiestra, wariacje na temat
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motywu z opery ,,Don Juan” Mozarta oraz kompozycie solowe:
— 3 sonaty, — 2 fantazje, — 27 etiud, — 26 preludiow, — 16 polone-
70w, — 58 mazurkéw, — 17 walcow, — 21 nokturndéw, — 4 ballady,
— 4 scherza, — 4 impromptus, — 1 kotysankg, — 1 barkarolg, —
19 piesni  (do wutworéw m.in. Mickiewicza, Krasinskiego,
J. B. Zaleskiego), czyli ponad 200 kompozyc;ji.

Chopin to twoérca polskiej muzyki narodowej o wielkim
oddzialywaniu w skali europejskiej. Wywart wplyw na takich
tworcow, jak Ferenc Liszt (z ktorym si¢ przyjaznit, obok Roberta
Schumanna, Honore de Balzaca, Eugene Delacroix), czy Richard
Wagner. Wzbogacit zasob srodkow harmonicznych, udoskonalit
melodyke kantylenowa. Korzystal z motywow ludowych, zwlasz-
cza mazowieckich, piesni narodowej i polskiej piesni religijnej,
np. koled. Przyjaznit si¢ z Mickiewiczem 1 Norwidem. Do$¢ spe-
cyficznie splotly si¢ jego losy ze Stowackim, ktorego byt niemal
rowiesnikiem (byt do niego podobny fizycznie, a pewnym okresie
czasu obaj ,,aplikowali” o wzgledy Marii Wodzinskiej, ktorej
Fryderyk byl przez pewien okres czasu narzeczonym).

sk

Partnerka Chopina — George Sand (wtasc. Aurore Dupin, baro-
nowa Dudevant; 1804, Paryz — 1876, Nohant) to wybitna pisarka
francuska. Byta absolwentka paryskiej szkoty klasztornej. Debiu-
towala pod meskim pseudonimem w 1832 r. powiescig Indiana.
Inne powiesci to: Wedrowny czeladnik (spoteczno-mistyczna),
Diabelska katuza (o tematyce wiejskiej). Jest tez autorka powiesci
romansowych. Byla zaprzyjazniona z Mickiewiczem i bardzo
cenilta jego tworczos¢, zwlaszcza ,,Dziady”. Znana tez jako eman-
cypantka i gorszycielka; rozwiedziona; do historii przeszty m.in.
jej romanse z Chopinem i de Mussetem.

skskok

Jarostaw Iwaszkiewicz (1894—1980) interesowat si¢ muzyka
od dziecinstwa. Urodzony w Kalniku na Ukrainie byl czestym
gosciem w nieodleglej Tymoszowce, majatku Szymanowskich.
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Ze starszym o par¢ lat Karolem byt zaprzyjazniony. Utrwalit
jego posta¢ w Stawie i chwale jako Edgara Szyllera. Byta to tez
wspolpraca tworcza. Razem napisali opere Krol Roger. Jarostaw,
niezly pianista, zastanawiat si¢ nawet czy poswiecic¢ si¢ muzyce,
czy literaturze. Mysle, ze powinniSmy si¢ cieszy¢, ze wybrat to
drugie wyjscie.

Chopinem byl poeta zafascynowany od lat. Przed wojna
(1938) napisat pierwsza ksigzke o Chopinie, rozszerzong po woj-
nie (1947). Ale juz w roku 1936 wystawiono w Warszawie Lato
w Nohant. Ciekawostka jest, ze jedng z waznych rol dramatu,
posta¢ miodej Solange, corki Aurory, kochanki Chopina, grata
Nina Andrycz.

Ten wilasnie utwér bedzie przedmiotem naszego blizszego
zainteresowania. Rzecz dzieje si¢ w Nohant, posiadto$ci pani
Sand. Chopin, kolejny raz korzysta z gos$ciny u kochanki. Pani
Sand, obok corki na wydaniu (jej narzeczonym jest rzezbiarz
Clesinger, p6zniejszy autor rzezby nagrobkowej na grobie kom-
pozytora, skrytykowanej zreszta przez Norwida), ma tez doroste-
go juz syna, Maurycego. Solange jest skrycie zakochana w Cho-
pinie i stad takze m.in. jej konflikty z matka. Osig akcji jest
zachowanie Chopina. Najpierw otrzymujemy charakterystyka
posrednig artysty. Nie jest on wcale pieszczochem salonow, przy-
najmniej w Nohant. Wszyscy maja go po trosze dosy¢. Pani Sand
jest nim wyraznie zme¢czona. Chopin pojawia si¢ dopiero pod
koniec II aktu, wchodzi na sceng, bo wysecht mu atrament, a on
caty czas komponuje. Za sceng jest fortepian. Catej akcji towarzy-
szg dzwigki komponowanej muzyki, uporczywie poszukiwanych
motywow 1 fraz. Dalsze wydarzenia pozwalaja widzie¢ ariela
w akcji. Kluczowg sceng jest spér o pulardg. Chopinowi podano
przy o biedzie udko zamiast piersi z kurczaka, a jada on tylko
biate migso. Uwaza, ze zrobiono mu na zto$¢ i wybucha. Posta-
nawia wyjechaé. Scena koncowa to scena pozegnania kompozyto-
ra opuszczajacego Nohant. Chopin juz wsiadtl do powozu i nagle
powraca do salonu i siada przy fortepianie. Gra, odnalazt szukang
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frazg. Salon wypetnia si¢ powoli stuchaczami; juz nie ma oponen-
tow. Wszyscy sg urzeczeni. Tak konczy si¢ ten dramat, hotd arty-
sty stowa dla wielkiego artysty muzyki.

,Lato w Nohant” zostato wystawione na scenie warszawskiego
Teatru Matego 1 niemal rownocze$nie opublikowane na tamach
»Skamandra”; w rok pdzniej (1937) dramat wyszedt z druku
w oddzielnym wydaniu ksigzkowym. Utwor byl przed insceniza-
cja teatralng znany jako stuchowiska radiowe. T¢ ostatnig wiado-
mo$é uzyskatem od samego autora®”’.

Premiera teatralna wzbudzita zywe glosy krytyki. Dla Anto-
niego Stonimskiego®’ dom w Nohant stanowil ,,mala ambasade
polska, reprezentowang przez Wodzinskiego i starego Jana”.
Recenzent zwrdcit uwage na szereg udanych efektoéw typowo
teatralnych (np. wejscie Chopina w akcie drugim, kompozycja
finatu 1 in.). Swoje spostrzezenia odniost tez do scenicznego opra-
cowania spektaklu, podkreslajac, iz tekst dramatu zostatl wiasci-
wie odczytany i odpowiednio zinterpretowany przez wykonaw-
cow, zwlaszcza przez grajaca panig Sand Mari¢ Przybytko-
Potocka. Dodajmy przy okazji, ze tej aktorce zadedykowat Iwasz-
kiewicz ogloszony drukiem tekst ,,Lata w Nohant”.

Znacznie obszerniejsza jest recenzja premierowego przed-
stawienia ,lata w Nohant”, napisana przez Tadeusza Boya-
Zelenskiego™™'.

Uznanie autora recenzji wzbudzila sytuacja rozstania George
Sand 1 Chopina po dziewigcioletnim zwigzku. Najwazniejszy
element tta wydarzen — atmosfera domu pani Sand — zostat, zda-
niem krytyka, przedstawiony z duza sugestywnoscig i prawda
psychologiczng. Ponadto recenzent zwrocit uwage na ciekawie
zastosowang w odniesieniu do postaci Chopina zasad¢ kontrastu;
Chopin w decydujacej rozmowie z panig Sand jest oschty, za-

" H. Gradkowski, Rozmowa z pisarzem. Sprawozdania Wroctawskiego Towarzy-
stwa Naukowego 42 (1987). Seria A — Dodatek 3, s. 158.
O A. Stonimski, Recenzja ,, Lata w Nohant” Jarasiawa Iwaszkiewicza, ,,Wiadomo-
501 therackle” r.1936, nr 53/54, s. 19.
81T, Zelenski (Boy), Ariel lpularda [w:] Murzyn zrobit..., Warszawa 1939, s. 11-18.
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mkniety w sobie, ale ten sam Chopin, ,,zapi¢ty na wszystkie
guziki™*®*, za chwilg bardzo serdecznie rozmawia z rodakiem
Wodzinskim o kraju rodzinnym.

Karol Irzykowski, wnikliwy krytyk, imponujacy rzeczowoscia
a zarazem stronigcy od ogladow intuicyjnych, patrzyt na premiere
,Lata w Nohant”® okiem badacza-realisty. Sposrod kreacji
osobowych imponowata mu pani Sand, Chopin za$, jego zdaniem,
wypadt stabiej. Co najwyzej mozna — zdaniem krytyka — podkre-
sli¢ oryginalno$¢ tej postaci przez zastosowanie chwytu jej ,,nieo-
becnosci  duchowej, absenteizmu™®*, ale, ogblnie biorac, jej
wyrazisto$¢ stoi pod znakiem zapytania. Zauwazmy, ze krytyk nie
docenil roli muzyki, wszechobecnej przeciez w dramacie 1 beda-
cej istotnym $rodkiem kreacyjnym, a nie tylko przyczynkiem do
charakterystyki bohatera. Irzykowski za malo tez eksponowat
role symbolicznego zakonczenia utworu. Uznawal go za szczg-
sliwe, ale niezbyt konsekwentne wybrnigcie z zagmatwanej sytu-
acji konfliktowej. Krytykowal — tak wychwalany np. przez Boya
finat — wtasnie za brak konsekwencji. Z wlasciwa sobie sktonno-
$cig do ironizowania zapytywal, w jaki to sposob czar muzyki
mogt nagle sptynac¢ na tych wszystkich, ktorzy ,,przez caty czas
lekcewazyli Chopina jako dtawidudg™®.

Krytyk nie docenit roli muzyki w utworze oraz glebi analizy
psychologicznej postaci i1 $rodowiska. Iwaszkiewicz bowiem
bierze na warsztat znane wydarzenia historyczne i, nie modelujac
bynajmniej ich przebiegu, docieka zrodet losow postaci przede
wszystkim w uwarunkowaniach osobowosciowych.

Akcja ,,Lata w Nohant” rozgrywa sie, jak czytamy w didaska-
liach, ,,w r. 184...”. Z tresci dowiadujemy si¢, ze to zapewne
ostatni letni pobyt Chopina w majatku pisarki. Pani Sand jest juz

382 Thidem, s. 17.

83 Recenzja Irzykowskiego zostata pomieszczona w ,,Pionie” z r. 1936, nr 51/52;
przedruk w: J. Rohozinski, Jarostaw Iwaszkiewicz, Materialy zebral i wstgpem
opatrzyt..., Warszawa 1968, s. 156—160; ponizsze cytaty z tej drugiej edycji.

*% Ibidem, s. 158.
** Ibidem s. 159.
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tylko opiekunka ciezko chorego artysty, Solange ma wyj$¢ za maz
za rzezbiarza Clesingera, Maurycy jest juz dorosty i coraz
bardziej nie znosi Chopina. Pojawia si¢ tez Wodzinski, a jego
udziat w akcji jest pretekstem dla przypomnienia Marii, a zarazem
okazja do wspomnienia utraconej ojczyzny. Tu motyw nieszcze-
sliwej milosci taczy si¢ z nutg patriotyczna, wsparta cichym
marzeniem — wizja romantyka:

Warszawska ulica, fiakry jadg. A Marynia taka elegancka...
i mama z okna wyglgda..., ojciec od Loursa wraca... [...]. War-
szawa wielka, wolne miasto...wielkie sale koncertowe, orkiestry
lepsze od paryskiej, parki, pickne ogrody, na Woli, gdzie mnie
zegnano, budowle, palace”386.

Fryderyk, ktorego ttumiona sktonno$¢ do Solange jest lekko
zaznaczona, a wzajemne uczucie corki pani Sand — mocno
wyeksponowane, nie jest tak naprawde obecny w wiejskim zakat-
ku. ,,Jego kochanka to muzyka™*’ powie pani Sand i to jest celna,
lakoniczna charakterystyka osobowosci artysty. Chopin — artysta,
zwlaszcza po ktotni o pularde, dusi si¢ juz w goscinnym domu
pisarki. Daje temu upust w rozmowie z Wodzinskim, jedynym
rozmowcg, ktoremu moze powierzy¢ swe szczere odczucia.
Mowi: Moj drogi, co to za dom, przeciez tu si¢ dziejg takie
rzeczy... Tego malego Russa nabili po twarzy...cho¢ to u tych
Francuzow to nie takie wielkie nieszczescie. I jeszcze mu
wyttumaczyli, Ze to dla jego dobra. Fernanda odstawili, bo to
porzgdny chiopiec. Ta dziewczyna ginie za Maurycym i matka
patrzy przez palce na wszystko... A teraz t¢ matqg wydajq za Cle-
singera. Sami kwaszq sie w zlosci. Starzejq sie w tych kwasach *®.

Tu nieco dygresyjnie wypadnie odnies¢ si¢ do filozoficznych
podstaw kreacji §wiata przedstawionego w dramatach i nie tylko
dramatach Iwaszkiewicza, bo i w tomach jego poezji, w bogatej
nowelistyce, powiesciopisarstwie, eseistyce. Oto i1 patronowie

386 3. Iwaszkiewicz, Lato w Nohant. Komedia w 3 aktach, Warszawa 1949, s. 64.
37 Ibidem, s. 65.
3% Ibidem, s. 64.
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filozofii autora ,,Stawy i1 chwaly”: Schopenhauer, Nietzsche,
Wagner, Bergson, Freud. Wspottworey lub ,,dziedzice” roman-
tycznej projekcji $wiata.

Artura Schopenhauera uwaza si¢ za czolowego tworce wolun-
taryzmu. Glosit on prymat poznania intuicyjnego nad refleksyj-
nym. Wyprowadzat stad wniosek o szczegdlnym uprzywilejowa-
niu sztuki, ktora jest w stanie uchwycic¢ istot¢ bytu, stajac si¢ za-
sada percepcji §wiata. Scislej biorac, za taka prazasade uznawat
Schopenhauer muzyke.

Fryderyk Nietzsche poszedl krok dalej za swym mistrzem;
negujac mozliwos¢ poznania §wiata, a zatem wyznajac agnosty-
cyzm jako jedynie uprawniong postaw¢ poznawcza, szczegolnie
promowat jednak sztuke, jako Ze ona tylko dostarczy¢ moze ,,bto-
gostawionej fatszywej wiedzy o egzystencji™**’.

Chopin z ,Lata w Nohant” to wiasnie artysta z pism Nie-
tzschego. Kaptan sztuki, ktory sam w sobie jest sprzecznoscia.
W tym czltowieczym universum mieszczg si¢ bowiem dwa zjawi-
ska z natury przeciwstawne: zycie i tworcze dzialanie.

Ale przeciez pesymizm uje¢ Nietzschego, tak jak to ukazuje
Iwaszkiewicz w kreacji Chopina, zostaje ztagodzony widocznym
wplywem integracyjnej koncepcji Ryszarda Wagnera. Autor
»Parsifala”, uwazajac zycie artysty za miar¢ zycia w ogole,
romantycznie wierzyt w mozliwo$¢ zapanowania krolestwa sztu-
ki, czyli utozsamienia sztuki z zyciem. I w tym kontekscie filozo-
ficznym mozemy spojrze¢ na scen¢ finalowa ,,Lata w Nohant”, na
konsolacyjng role arcydzieta sztuki muzycznej, ktore — wlasnie
powstajac — w sposob wrgcz cudowny usmierza konflikty i inte-
gruje zwasnione strony.

Ale 1 wptyw Henryka Bergsona nie jest tu bez znaczenia.
Teoretyk ,,sztuki dla sztuki” utrzymywat, jak wiadomo, ze warun-
kiem koniecznym rozwoju kazdego talentu jest wyrzeczenie si¢

R, Przybylski, Eros i Tanatos, Proza Jarostawa Iwaszkiewicza 1916—1938, War-
szawa 1970, s. 49.
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interesu praktycznego i zdolno$¢ ucieczki w $wiat indywidual-
nych przezy¢. JesteSmy $wiadkami znakomitego wykorzystania
tej zasady w dwodch pierwszych aktach dramatu o Chopinie.
Bohater nie pojawia si¢ na scenie (a jesli juz si¢ pojawi — to po
atrament do zapisywania nut), natomiast od poczatku jest obecna
jego muzyka; styszymy dzwigki fortepianu, artysta jest wyalie-
nowany z otaczajgcego $wiata, tkwi we wilasnym ,,strumieniu
$wiadomosci”.

Artysta ma jednakze tez co$ z neurotyka. Tu juz zblizamy si¢
do koncepcji Zygmunta Freuda. Postuzmy si¢ cenng interpretacja
Ryszarda Przybylskiego:

Wedtug Freuda artysta jest osobnikiem chorym nerwowo,
ktory szuka w sztuce zastgpczego zadoscuczynienia dla swych nie
spetnionych pragnien. Artysta usuwa destruktywnos¢ neurozy
uwalniajgc sig¢ od cigzaru swego ,,ja” w publicznie akceptowa-
nych fantazjach. W ten sposob dzielo sztuki jest objawem neurozy
w podwojnym sensie. Stabilizuje jq raczej, nizli rozwigzuje, stajgc
sig trwalq czesciqg psyche artysty. I jednoczesnie powstrzymuje
neuroze od sprowokowania czegos stokroé¢ gorszego®”.

Znoéw odwotajmy si¢ do finatlowej sceny ,,Lata w Nohant”.
Chopin juz pozegnat si¢ z domem pani Sand. I oto wraca; nie
zdejmujac nawet plaszcza siada przy fortepianie. Gra i tworzy
rownoczes$nie. Odnalazl nareszcie form¢ doskonata. Caly ten
$wiat codziennosci — od fascynacji uczuciowych po awanture
o pularde — okazuje si¢ tylko pretekstem dla wydarzenia konco-
wego, dla sfinalizowania kompozycji.

Hesksk

O Iwaszkiewiczu napisal wspolczesny badacz:

Nie tylko migdzywojenne dwudziestolecie, ale juz niemal caty,
bo zmierzajgcy ku zakonczeniu literacki wiek XX nie miat drugie-
go rownie jak Iwaszkiewicz wszechstronnego reprezentanta. Mial
wielkich prozaikow, jak Zeromski, Kaden albo Gombrowicz, miat

30 Tbidem, s. 314.
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poetow, jak Staff, Lesmian, Tuwim albo Mitosz, wielkich dra-
maturgow, jak Witkacy albo Mrozek. Iwaszkiewicz byt jedynym,
dla ktorego nmie istnialy ograniczenia gatunkowe, dla ktorego
zadna forma nie byta za trudna czy niewygodna, a przeciwnie,
stanowita zachete i stwarzala pokuse, by wypetni¢ jg trescig
wlasnej wyobrazni. [...] Kazda forma literacka musiata zostaé
wyprébowana™".

A na ,,bogactwo i skomplikowanie”""* tej tworczosci sktadaja
si¢, jak to okreslit Jerzy Kwiatkowski, ,,[...] kultura i prywatnosc,
estetyzm 1 obywatelskos¢, pasja zycia 1 fascynacja $miercia,
Wschéd i Zachod™”.

Ten wlasnie pisarz, ktéry w kazdym z uprawianych przez
siebie gatunkoéw literackich 1 paraliterackich czut si¢ przede
wszystkim poetg, stworzyl w dramatach szczeg6lne obrazy
biografii dwoch tworcow na antypodach Europy — w Nohant
i Petersburgu, bo w roku 1938 ukazata si¢ druga sztuka Iwasz-
kiewicza o tworcy romantycznym, mianowicie — ,,Maskarada” —
o Aleksandrze Puszkinie. Po drugiej wojnie pisarz dorzuci do
tej ,,dylogii” jeszcze pozycje trzeciag — ,,Wesele pana Balzaca”
(1959), w jakim$ stopniu dopetniajaca ewolucj¢ pogladow autora
na wielkie postacie epoki romantyzmu. Tworcéw — o powikla-
nych zyciorysach, sktoconych ze §wiatem, ale przede wszystkim
antynomicznych wewngtrznie i dazacych do przezwyciezania tych
antynomii w jeden tylko sposdb — poprzez nieustannie podejmo-
wane ,,dzielo tworzenia”.

A wérdd tworcow romantycznych — szczegodlnie cenionych
przez tego pisarza — na pierwszym miejscu znajduje si¢ Chopin,
arcymistrz, kaptan krolowej sztuk — muzyki.

59392

¥ A. Zawada, Jarostaw Iwaszkiewicz, Warszawa 1994, s. 9.

2] Kwiatkowski, Poezja Jarostawa Iwaszkiewicza na tle dwudziestolecia
miedzywojennego, Warszawa 1975, s. 9.

** Ibidem.



Poeta beskidzkiego ,,Czartaka”
— u stop Karkonoszy

1. Sylwetka poety

Edward Kozikowski(1891-1980)**, wspétzatozyciel ,,Czarta-
ka”, debiutowal w roku 1913 wierszem W poszukiwaniu (Kurier
Warszawski”, 1913, nr 1). Pierwszy tomik jego wierszy to Plomyk
swiecy (1921). Ziozyly si¢ nan teksty drukowane wcze$niej
w czasopismach: ,,Echo Literacko-Artystyczne”, ,,Dziennik Naro-
du”, ,Biesiada Literacka™".

Kozikowski nalezat do inicjatoréw powstania grupy poetyckiej
,,Czartak”. Przed ukonstytuowaniem si¢ tego zespolu czgs¢ przy-
sztych entuzjastow skupiata si¢ wokot ,,Gospody Poetéw”. Kozi-
kowski postanowil pozyska¢ dlan Emila Zegadtowicza, wowczas
pracownika Ministerstwa Kultury i Sztuki. Byl to etap bezposred-

nio poprzedzajacy powstanie grupy beskidzkiej**°.

394 Kompendium — Wspélczesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik biobi-
bligraficzny (opr. zesp6t pod red. Jadwigi Czachowskiej i Alicji Szatagan) War-
szawa 1996, t. IV, s. 347-348 — odnotowuje 21 pozycji tworczosci Edwarda
Kozikowskiego, 3 prace redakcyjne oraz — w wyborze — 37 opracowan.
Grzegorz Gazda, Czartak, [w:] Stownik literatury polskiej XX wieku. Pod red.
Aliny Brodzkiej, Mirostawy Puchalskiej, Malgorzaty Semczuk, Anny Sobolew-
skiej, Ewy Szary-Matywieckiej, Wroctaw 1993, s. 122.

Krzysztof Dmitruk, Z problemow Zycia literackiego w latach migedzywojennych,
[w:] Problemy literatury polskiej lat1890—1939, Wroctaw 1974. Pod red. Hanny
Kirchner i Zbigniewa Zabickiego. Przy wspotudziale Marii Renaty Praglow-
skiej, s. 30.
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Grupe ,,Czartak” zatozyt w Wadowicach Zegadlowicz; Kozi-
kowskiego uwaza sie za jej wspolorganizatora®’. Byt on tez
wspolpracownikiem katolickiego pisma ,,Tgcza” (1927), tygo-
dnika wydawanego w Poznaniu pod redakcja Szczepana Jelen-
skiego™®.

Tworczo$é®”, eseistyka i krytyka Edwarda Kozikowskiego,
a takze jego dziatalno$¢ organizatorska wykazuja pigtno regiona-
lizmu. Pisarz objawia duze zainteresowanie S$rodowiskiem,
w ktorym przyszto mu dziata¢, ale tez wybory takiego srodowiska
sa charakterystyczne: okolice gorskie czy podgorskie (od Beski-
dow po Karkonosze).

Poetoéw ,,Czartaka”, obok wczesniejszej ,,Ponowy”, zalicza si¢
do jednego z wczesnych nurtow literatury migdzywojnia — eks-
presjonizmu. Patronami jego — pozostanmy tylko na gruncie
polskim — byli tacy, mlodopolscy jeszcze, tworcy jak — w dziedzi-
nie poezji — Tadeusz Micinski, a w prozie — Wactaw Berent*”.

7 Organ grupy — pismo ,,Czartak” — miat by¢ miesiecznikiem. Ukazaty si¢ jego trzy
numery, pod nastgpujacymi tytulami: 1) ,, Czartak”. Miesigcznik Literacko-
Artystyczny (1922) (ze wstepem Jana Nepomucena Millera, pod redakcja tegoz
oraz Edwarda Kozikowskiego i Emila Zegadtowicza); 2) ,, Czartak”. Zbor Poet-
ow w Beskidzie (1925) (ze wstepem Edwarda Kozikowskiego); 3) ,, Czartak”.
Zbor Poetow w Beskidzie (1928) (ze wstgpem Emila Zegadtowicza). Zob.: Kry-
styna Sierocka, Czasopisma literackie, [w:] Literatura polska 1918—1932, War-
szawa 1975 (Literatura polska 1918-1975, tom 1. Redaktorzy naukowi: Alina
Brodzka, Helena Zaworska, Stefan Zotkiewski) s. 93. ,,Czartak” zawierat anto-
logi¢ tekstow oraz zestaw wypowiedzi krytycznych. Skupiat on takich tworcow,
jak — poza Zegadtowiczem i bohaterem naszej opowiesci — Jan Nepomucen Mil-
ler, Tadeusz Szantroch, a okazjonalnie publikowali tam swoje teksty, m.in.:
Bolestaw Lesmian oraz prozaicy — Jan Wiktor i Zofia Kossak-Szczucka.
Krystyna Sierocka, dz. cyt., s. 125.

Warto przypomnieé, ze poza bardziej znanymi obszarami dokonan twoérczych
Kozikowskiego (poezja, krytyka literacka, eseistyka) tenze autor uprawiat,
zwlaszcza w miodosci, rozlegla tworczo$é satyryczna, np. liczne wiersze za-
mieszczal w pismie ,,Sowizdrzal” w okresie I wojny §wiatowe;j.

Inauguracja ekspresjonizmu wigze si¢ z dziatalnoscia poznanskiego ,,Zdroju”,
dwutygodnika, a nastgpnie kwartalnika, zaloZzonego przez Jerzego Hulewicza,
przy wsparciu jego brata Witolda. Na tamach ,,Zdroju”, we wczesnych jego

398
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Od ekspresjonistow przejeli do swojego programu poeci ,,Czarta-
ka” aktywizm tworczy, ktory przetozyt sie na che¢ organizacji
wystgpien regionalnych, poszukiwanie motywow tematycznych —
wlasnie w terenie. To, jak si¢ okazalo, byto zywiotem Edwarda
Kozikowskiego. Oto jeden z jego ,,czartakowskich” wierszy:

Zrzucitem habit czarny, odkrytem piers miodg,
pozegnatem bez zalu szary mur klasztoru,

twarz zZotklg odswiezytem Zrodta chtodng wodg
i poszedtem po Sciezce, wiodgcej do boru.

Jaskotki mnie witaly radosnym szczebiotem,
trawy przebiegt szum cichy, zaszemraly liscie
zlote zboze przede mng kiadto si¢ pokotem,

i jasminow upojnych staly sie¢ okiscie.

Z blogostawienstwem w ustach mqdry i bez zmazy —
z czcig pochylitem czoto, skrzyzowatem dilonie,

i po Sciezce do boru przeszedtem siedm razy,
chwalgc trawy i ziota, rzeki, drzew ustronie...

A pod wieczor znuzony uklektem przed zdrojem
i, pijgc prosto z zrodia, wyzbytem sie grzechu,
i rados¢ zagoscita w smutnym sercu mojem,
a na ustach zajasnial mi promien usmiechu...*""

O mtodym Kozikowskim pisze 6wczesny historyk literatury —
Kazimierz Czachowski: W swym swiadomym dgzeniu do prostoty

numerach, publikowali tacy tworcy mtodopolscy, jak: Jan Kasprowicz, Stani-
staw Przybyszewski, Kazimierz Przerwa-Tetmajer czy Zenon Przesmycki, ale
wérod wspotpracownikoéw pojawiali si¢ takze pozniejsi skamandryci, np. Jaro-
staw Iwaszkiewicz i Kazimierz Wierzynski, a wkrotce potem — czolowy przed-
stawiciel regionalizmu — Zegadlowicz.

Edward Kozikowski, Szczescie (Plomyk swiecy, 1921), [w:] Tenze: Wiersze
wybrane. Wyboru dokonat Jacek Kajtoch. Krakéw-Wroctaw 1985, s. 6.
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ekspresji osigga dobry styl poetyckiej rzeczowosci*®. Czachowski
przywotuje tez opinie dwoch krytykéw — Stanistawa Baczynskie-
go, ktoéry stwierdzil, iz u Kozikowskiego ostro wystepuje: pogar-
da dla srodowiska mieszczarskiego®”, dla jatowej pustki intelek-
tualnej tych sfer, oraz Stefana Napierskiego, ktory wywodzi
metodg¢ tego poety od Ballad i romansow, majac na uwadze Swie-
70 wowczas wydany zbiorek poetycki. Catos¢ daje wrazenie
szlachetne i ujmujgce*™ — cytuje Czachowski Napierskiego.
I dodaje, ze tenze tomik (W towarzystwie wierzby) stawia Kozi-
kowskiego w czotowce poetow ,, Czartaka 403

W roku 1929 Kozikowski zdystansowat si¢ od ideologii swego
dawnego pisma i grupy’®. Jest to o tyle zastanawiajace, ze
w wydanych par¢ lat wczesniej tomach: Wymarsz swierszczow
(1925) oraz Koniec Hortensji Europy (1925) celowal w krytyce
urbanizmu i cywilizacji zachodniej*”’. Sptata mody na egzotyke
byta za$ mistyfikacja Kozikowskiego i Zegadlowicza Niam niam,
antologia poezji murzyriskiej (1923)*. Z pozniejszych zbiorow

402 Kazimierz Czachowski, Obraz Wspdlczesnej Literatury Polskiej 1884—1934,
tom trzeci: Ekspresjonizm i neorealizm, Warszawa — Lwow 1936, s. 597. (Wy-
mienione s3 tu tomiki Kozikowskiego: Plomyk swiecy — 1921, Tesknota ramy
okiennej — 1922 (i Il wyd.: 1924), Koniec Hortensji Europy — 1924, Wymarsz
Swierszczow — 1925, W towarzystwie wierzby — 1929).

Jw.

Jw.

Jw.

Jerzy Kwiatkowski, Literatura Dwudziestolecia, Warszawa 1990, s. 24.

407 Tbidem, s. 83.

4% Ta publikacja uchodzita przez wiele lat za autentyczng antologie, podana
w przektadzie. Dopiero po latach sam Kozikowski przyznat si¢ do mistyfikacji,
piszac: Moim pomystem byta ,, Antologia poezji murzynskiej”, do ktorej opraco-
wania przystgpilismy w czasie mojej bytnosci w Gorzeniu. W tym miejscu czuje
sig w obowiqzku podac¢ do publicznej wiadomosci, ze owa antologia powstata
nie z zadnych przektadow, ale po prostu jako wytwor naszej fantazji. Jest to ty-
powy apokryf, ktoremu nadalismy pozory autentycznosci, opatrujgc go nawet
wstepem o charakterze naukowej dysertacji. (Edward Kozikowski, Miedzy
prawdg a plotkq, Krakow 1961, s. 178—179). Jacek Kajtoch pisze na ten temat:
Kilku owczesnych luminarzy polonistycznych wzieto dowcip za dobrg monetg
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poetyckich Kozikowskiego warto wymieni¢, obok wspomnianego
tomiku (W towarzystwie wierzby — 1929), Mowe ludzkg (1951).
Kozikowski byt takze kronikarzem ruchu literackiego*”’. Pod-
kresli¢ nalezy, iz, obok sprawozdan z dzialalnosci Zwigzku
Zawodowego Literatow Polskich*'’, napisal szereg prac wspo-
mnieniowych o pisarzach (i nie tylko) bardzo znanych, mniej
znanych i zupetlie zapomnianych. Tak powstaty prace: O Jedrze-
ju Wowrze, snycerzu beskidzkim. Wspomnienia, szkice, wiersze
i opowiadania (Warszawa 1957), Miedzy prawdg a plotkq.
Wspomnienia o ludziach i czasach minionych (Krakow 1961),
Wiecej prawdy niz plotki. Wspomnienia o pisarzach czasow
minionych (Warszawa 1964), Portret Zegadlowicza bez ramy.
Opowies¢ biograficzna na tle wspomnien osobistych (Warszawa
1966), Parandowski (Warszawa 1967), Od Prusa do Gojawiczyn-
skiej (Warszawa 1969), Lodz i pioro. Wspomnienia o pisarzach
pochodzqgcych z Lodzi bqdz z Lodzig zwigzanych (L6dz 1972).

2. Edward Kozikowski w regionie jeleniogorskim

Kozikowski nie ukrywat, ze okolice Karkonoszy przypominaty
mu Beskidy, ukochane z czasow mlodosci. Pisat: [...] poznanie
uroczego Hain, pozniej zwanego Matejkowicami zblizylo mnie
do tej ziemi, w ktorej zaczglem odnajdywaé Polske dawnych

i nie poznato si¢ na mistyfikacji. Listy z gratulacjami przystali: Jozef Kallen-
bach, Juliusz Kleiner, Aleksander Briickner, Jan Los. [...] Tylko Tadeusz Sinko
docenit wlasciwe zamiary autorow... (J. Kajtoch, Nota wydawcy, [w:] Edward
Kozikowski, Wiersze wybrane, Krakow-Wroctaw 1985, s. 164).

Zob. Edward Kozikowski, Pamietnik Zwigzku Zawodowego Literatow Polskich

w Warszawie. Warszawa 1931. Por. Krzysztof Dmitruk, dz. cyt., s. 38-39.

419 Edward Kozikowski byt w latach 192039 sekretarzem Oddziatu Warszawskie-
go ZZLP, a w latach 1935-39 i 1945 — sekretarzem generalnym ZZLP. W latach
1946-51 byt prezesem Dolnoslaskiego Oddziatu ZZLP(ZLP), ktdremu to epizo-
dowi jego dziatalnosci organizacyjnej i popularyzatorskiej poswigcimy szcze-
g6lna uwage w dalszej czesci tej wypowiedzi.
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dziejow, drzemigcq pod skorupq germanskiej kultury i piekno
krajobrazu beskidzkiego, z ktorym pokumatem sie w okresie czar-
takowskich poczynan™'".

Pod Sniezka zamieszkat od jesieni 1945*'%. Nalezat do zespotu,
ktéremu udalo si¢ odnalez¢ dzieta Matejki w miejscowosci Hain,
z tego tytutu zwanej poczatkowo Matejkowicami (dzi§ — Przesie-
ka, w powiecie jeleniogorskim). Pojawili si¢ tu tez: Wactaw
Rogowicz, Ludwik Eminowicz, Jan Nepomucen Miller, Jan
Sztaudynger, Czestaw Centkiewicz z zong Aling.

W grudniu 1945 roku Kozikowski przewodniczyt w Jeleniej
Gorze pierwszemu na Dolnym Slgsku zebraniu pisarzy polskich.
Bylo to zarazem zebranie organizacyjne Klubu Literackiego.
Zaproszenie wystosowat Stanistaw Kaszycki, radiowiec z Krako-
wa, ktory petil funkcje wojta Chojnastow (dzi§ Sobieszowa,
dzielnicy Jeleniej Gory). Mial w tej kwestii upowaznienie Kozi-
kowskiego. Miejsce zebrania, a zarazem tymczasowa siedziba
Klubu, to mieszkanie Kaszyckiego w Jeleniej Gorze, przy ul.
Kolejowej (dzis 1 Maja) 43 c. Obecni byli: Kozikowski, Kaszyc-
ki, Irena Grabowiecka (intendentka teatru), Ksawery Piatka,
dziennikarz (i zarazem przedstawiciel Urzedu Propagandy), Jerzy
Kolankowski (doktor medycyny, pisarz, thumacz). Ten ostatni pod
Sniezka zamieszkal na stale. Pozostawit taki oto wspomnieniowy
opis bohatera naszej opowiesci: Niewysoki i raczej drobny, siwo-
wlosy, jak na tamte — tuz powojenne czasy — starannie i elegancko
ubrany, zZywy z usposobienia, wida¢, ze krzepki, pozyskiwal sobie
ludzi od pierwszego zetknigcia (co nie oznacza, aby nie potrafit
byé zadziorny i czasami kaprysny)*'?. Efektem inauguracyjnego

412
5

7 listu do Jézefa Duzyka. Zob.: Jozef Duzyk, Edward Kozikowski na Dolnym
Slgsku, ,,Zycie Literackie”, 1984 nr 5, s. 8-9.

42 70b.: Stella Derda, Edward Kozikowski na Dolnym Slgsku, ,JKarkonosze”
7/107/86, s. 5-10.

413 Jerzy Kolankowski, Literatura pod Sniezkq, [w:] tenze: Literatura pod Sniezkg,
Jelenia Gora 1996, s. 38.
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spotkania bylo utworzenie Klubu Literackiego; ukonstytuowat si¢
tez jego Zarzad, z nastepujacym podzialem zadan:

— Kozikowski — prezes,

— Kaszycki — sekretarz,

— Grabowiecka — skarbnik,

— Kolankowski — gospodarz, organizator spotkan.

W marcu 1946 roku ukazuje si¢ w Jeleniej Gorze pierwszy
numer miesigcznika ,, Slgsk” wspotredagowany (z. prof. Stefanem
Kuczynskim) przez autora Wymarszu swierszczow.

Klub Literacki prowadzi szeroka akcj¢ odczytowa, zaprasza
na prelekcje wybitnych ludzi pidra. Tu Jerzy Andrzejewski czyta
fragmenty przygotowywanego do druku Popiotu i diamentu,
a Wilhelm Szewczyk wyglasza odczyt pt. Pisarze Slgscy XIX
i XX wieku. Pojawiaja si¢ pisarze i badacze literatury, tacy jak:
Maria Dabrowska, Stefania Podhorska-Okotow, profesorowie
Tadeusz Mikulski i Kazimierz Wyka. O pasji popularyzatorskiej
Kozikowskiego pisze Teofil Kowalczyk: [...] Ponad 140 spotkan
i wieczorow autorskich [...], w tym sto odczytow Kozikowskiego
o Mickiewiczu w szkotach, swietlicach i domach kultury. Nie bylo
gminy w powiecie jeleniogorskim, w ktorej nie stanetaby noga
Kozikowskiego i to w ciggu niecatych trzech lat '*. A przy tym,
redagowat, jak si¢ rzeklo, pismo ,,Slask*’® wspotredagowat
»Nauke 1 Sztuke”, a od 1 pazdziernika 1945 roku byt kierowni-
kiem literackim Teatru Dolno$laskiego w Jeleniej Gorze*'® i nale-

44 Teofil Kowalczyk: Edward Kozikowski pisarz i dzialacz. ,Kultura Dolnosla-
ska”1981, nr 3, s. 11.

415 Ppisal o tym do kolegi redaktora pisma ,,Walbrzych”, Waclawa Mrozowskiego:
,Slgsk” kosztuje mnie wiele wysitku, [w:] Waclaw Mrozowski, Wspominki
Cygana, £.6dz 1980, s. 119.

416 Kozikowski byt kierownikiem literackim Teatru Dolnolaskiego w Jeleniej
Gorze w latach: 1945-46 i 1949-51, a w latach 1946-47 redaktorem dziatu
literackiego miesigcznika ,.Slask”.
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zal do prelegentow przedspektaklowych*'”. Byt takze radnym
oraz doradca starosty.

Odczyty wyglaszane w imieniu Klubu Literackiego odbywaty
sie¢ zazwyczaj w sali konferencyjnej teatru i gromadzity osoby juz
w jakim$ stopniu przygotowane do uczestnictwa w zyciu kultu-
ralnym.

Ale, jak to odnotowal kronikarz tamtych wydarzen, funkcjo-
nowat jeszcze drugi tor tej dziatalno$ci odczytowej: przygotowy-
wanie i ksztaltowanie nowego, obecnie jeszcze surowego i niewy-
robionego odbiorcy ludowego®'®. O pracy odczytowej Oddziatu
ZZ1P w Jeleniej Gorze tak pisal autor Piecioktosu: W ciggu
pierwszego potrocza 1948 r. zorganizowano 58 prelekcji i wie-
czorow autorskich na terenie Cieplic Zdroju, Jeleniej Gory, Prze-
sieki, Sobieszowa, Solic Zdroju, Szklarskiej Poreby i Watbrzycha,
z udziatem 9 pisarzy [...]. Praca [...] rozwija si¢ planowo i daje
Swiadectwo Zywotnosci tutejszego Oddziatu ZZLP*".

Te bezptatne odczyty ,,drugiego toru” odbywaty si¢ w remi-
zach strazackich, kawiarniach, $wietlicach gminnych itd. Kozi-
kowski byl niestrudzony w szeroko pojetych akcjach popularyza-
torskich; lecz 1 jemu czasem re¢ce opadaly. Ludnos¢ tej ziemi,
ktorg przez prawie cztery lata starat si¢ zblizy¢ do kultury — wciaz
zblizajac kulturg do niej — okazywata sig, jak to stwierdzat — /...]
elementem trudnym i niewdzigcznym do oswiecania i wychowy-
wania, [...] o zastraszajgcym odsetku analfabetow, stabo wyro-
bionym pod wzgledem patriotycznym™. 1 prace popularyzatorska,
ktorej byl najczynniejszym uczestnikiem, a i faktycznym kierow-
nikiem, postrzegal niekiedy — po trzech latach praktyki — jako

41 . . , . . . . ..
" To ,stowo wprowadzajace” miato pomodc mato wyrobionej, mieszanej przeciez,

publicznosci odbidr dzieta teatralnego.

Jerzy Kolankowski, dz. cyt., s. 17.

Edward Kozikowski, Zycie kulturalne, [w:] Jelenia Géra w 840 rocznice. Jele-
nia Gora 1948, s. 18-19.

Jerzy Kolankowski, Literatura pod Sniezkg, dz. cyt. s. 35.
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orke na ugorze... Ale w 1949 roku wygtosit znowu okoto 60 bez-
ptatnych odczytow...*!.

Dla zawansowanych mito$nikéw literatury wprowadzono
,,soboty literackie”. Tu wiele prelekcji przygotowat sam prezes*?.
Byty tez odczyty w domach wczasowych, np. w domu ,,Kaliniec”
(zarzadzanym przez przedsigbiorstwo z Kalisza) w Przesiece, oraz
festyny na zamku Chojnasty, nawigzujace do dawnych obchodoéw
,»sobotek”. Wszedzie wspotorganizatorem lub prelegentem bywat
Kozikowski ***.

Na poczatku 1946 roku ukonstytuowat si¢ Zwigzek Zawodowy
Literatow Polskich Oddziat Dolnos$laski w Jeleniej Gorze (pierw-
szy na Dolnym Slasku i jeden z pierwszych na Ziemiach Odzy-
skanych). Siedzibg Zarzadu byta Przesieka (Matejkowice), dom

“1 Jw., s. 37.

22 Dochody z tego typu odczytow dla zaawansowanych stuchaczy przeznaczano
tez na cele charytatywne badz spoteczne. Np. caty dochdd z wieczoru literackie-
go zorganizowanego 5. X.1946r. w Matejkowicach przeznaczono na odbudowg
Warszawy.

O jednym z takich festynow (odbyt si¢ 16 czerwca 1946 r.), czytamy w relacji
Jerzego Kolankowskiego:

Impreze rozpoczeto od uroczystego weiggniecia flagi na maszt. [...] Nastgpnie
w kaplicy zamkowej odprawiona zostata Msza sw. [...] Stanistaw Kaszycki opo-
wiedziatl szeroko o dziejach zamku Chojnik i jego legendach; [...] referat o dzie-
Jach Dolnego Slgska wyglosit prof. Zygmunt Wereszczyiiski, pierwszy kustosz
Muzeum Jeleniogorskiego [...]. Nie moglo zabrakng¢ czesci literackiej, zywego
stowa polskiego, ktore w tych murach rozbrzmiewato zwycigsko dopiero od nie-
dawna. Wiersze [...] wyglosili Ludwik Eminowicz, Edward Kozikowski i Jerzy
Kolankowski [...]. Na zakonczenie odbyt si¢ pokaz tancow ludowych i wystepy
choru [...] (Jerzy Kolankowski, dz. cyt., s. 16-17).

Kolankowski wspomina tez o prelekcjach w ramach ,,sob6t literackich”, wymie-
niajac wystapienia nastepujacych wykltadowcow, wraz z tematami ich odczytow:
— Ludwik Lakomy: Dolny Slgsk jako skarbnica tematéw literackich,

— prof. Konrad Gérski: O istocie poezji,

— doc. Kazimierz Wyka: O poezji Krzysztofa Baczynskiego,

— prof. Stefan Kuczynski: Bitwa pod Grunwaldem,

— dr Jerzy Kolankowski: Wplyw Wita Stwosza na sredniowieczng rzezbe Slgskq,
— prof. Tadeusz Mikulski: Geografia literacka Wroctawia (Jerzy Kolankowski,
dz. cyt., s. jw.).
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nr 56 (mieszkanie Kozikowskiego), zwany , Piecioklosem™**.
Dodatkowo w domu oznaczonym numerem 30 /...] urzqdzono —
jak to odnotowat Kozikowski — dla mieszkancow Matejkowic
publiczng czytelnie czasopism i dziennikéw*>. Prezesem Zarzadu
zostat Wactaw Rogowicz, wiceprezesem (i zarazem sekretarzem)
Edward Kozikowski, skarbnikiem — Ludwik Eminowicz, poeta
jeszcze Mtodej Polski. Doda¢ trzeba, ze Kozikowski, obejmujac
nieco pozniej funkcj¢ prezesa, faktycznie petnit ja od poczatku,
jako ze Wactaw Rogowicz bywat bardzo czgsto za granicg (glow-
nie w Anglii i Szwecji). We wrzesniu 1946 na walnym zjezdzie
Oddziatu Dolnoslaskiego ZZLP w Jeleniej Gérze wybrano nowe
wladze. Prezesem zostal Kozikowski, wiceprezesem Anna
Kowalska (dojezdzajaca z Wroctawia), sekretarzem — Stefania
Podhorska-Okotéw, zastepca sekretarza — Kaszycki, a skarbni-
kiem — Centkiewicz.

W programie dzialalno$ci Oddziatu odnotowano preferowanie
regionalizmu (jak w ,,Czartaku™); w tym przypadku chodzito
o promocj¢ Kotliny Jeleniogorskiej — i szerzej — Ziemi Sudeckie;.

% 0ddziat Dolnoslaski w Jeleniej Gorze skupit nastepujacych pisarzy: Wactaw

Rogowicz, jego zona Stefania, Edward Kozikowski, Ludwik Eminowicz, Stani-
staw Kaszycki, Czestaw Centkiewicz, Jerzy Kolankowski, Jan Sztaudynger,
Paulina Czernicka, Jan Iwanski, Stanistawa Mitkowska-Iwanska, Maria Plaskota
(zona Kozikowskiego), Teofil Kowalczyk, Jerzy i Anna Kowalscy (Wroctaw),
Wactaw Mrozowski (Walbrzych), Jan Wiercinski, Janina Stefania Podhorska-
Okotow, Stanistawa Mitkowska-Iwanska, Jan Nepomucen Miller. Pozniej dota-
czyli: Alina Centkiewiczowa, Jan Koprowski, Pawel Szumilas, Nina Rydzew-
ska, Michat Sabatowicz, Pawel Hulka-Laskowski, Jozef Kowalski. Dziatalnosé¢
pisarzy wydatnie popierat starosta jeleniogorski Wojciech Tabaka.

Siedziba Oddzialu Dolnoslaskiego byl dom Kozikowskiego w Matejkowicach
(Przesiece), zwany ,,Pigcioktosem” od zbiorowego wydania jego wierszy (Pie-
cioklos. Poezje zebrane. Warszawa 1937).W Przesiece zamieszkali tez: Rogo-
wicz i Miller, w Sobieszowie (wowczas — Chojnastach) — Kaszycki. Potem
zamieszkali w Kotlinie Jeleniogérskiej Rydzewska i Koprowski. Centkiewicz
miat mieszkanie stuzbowe w Jeleniej Gorze w obiekcie nalezacym do Zaktadow
Energetycznych, bo tam pracowat na etacie jako inzynier elektryk.

E. Kozikowski, Zycie literackie w powiecie jeleniogérskim, [w:] Miasto i Powiat
Jelenia Gora w dwa lata po powrocie do Polski, Jelenia Gora 1948, s. 49.
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Ale o pierwszenstwo zaczyna upominaé si¢ Wroctaw (odradza
si¢ tam po zniszczeniach wojennych kultura, nauka, ruszaja
uczelnie itd.). Na poczatku 1946 roku powstaje we Wroclawiu
Koto Mitosnikow Literatury i Jezyka Polskiego w oparciu o juz
funkcjonujacy uniwersytet. Powotano tez Oddzial Zwigzku Za-
wodowego Literatow Polskich pod prezesurg Stanistawa Losia.
Zaczety sie podchody o inkorporacje Oddziatu kierowanego przez
autora Piecioktosu. W prasie pojawiajg 516; krytyczne artykuty
o ,,wywrotowej dziatalnosci” literatow pod Sniezka**®. W wyniku
tych naciskow wstrzymano subsydiowanie oddziatu jeleniogor-
skiego przez Ministerstwo Kultury i Sztuki (15 tys. starych zto-
tych — kwota symboliczna!).

W odporze na te dziatania prezes zwotuje w maju 1947 pierw-
szy Zjazd Pisarzy Oddziatu ZZLP w Jeleniej Gorze. Wzieli w nim
udzial m.in.: Czestaw Centkiewicz, Paulina Czernicka, Jan Iwan-
ski, Stanistaw Kaszycki, Jerzy Kolankowski, Teofil Kowalczyk,
Edward Kozikowski, Stanistawa Mitkowska-Iwanska, Wactaw
Mrozowski, Maria Plaskota, Nina Rydzewska, Michat Sabato-
wicz, Jan Sztaudynger, Pawet Szumilas, Jan Wiercinski. Akces
zlozyla tez Stefania Janina Podhorska-Okotéw. W czesci oficjal-
nej Zjazdu deklaracje ideowa wyglosit Kozikowski. Mowit o spe-
cyfice terendw sudeckich, w czym jako zywo pobrzmiewaty mo-
tywacje z okresu tworzenia grupy beskidzkiej. Wowczas w stowie
wstepnym do jednego z numerow ,,Czartaka” akcentowat specy-
fike charakteru ludnosci i przyrod” tej ,,Republiki Gorskiej”,
a teraz mowit:

[...] Sudety, to kraj rzucajgcy si¢ w oczy swq odrebnoscig
i terytorialng, i klimatyczng, i ustrojowq, nie mowiqgc o tradycjach
i zwyczajach ludowych, w ktorych nietrudno doszukaé sie wplty-
wow stowianskich. Zamkniety ze wszystkich stron tancuchami gor
— Ltuzyckich, Izerskich, Watbrzyskich, Klodzkich i Karkonoszy —

426 7Zob.: Tyburcjusz Tyblewski, Kultura, [w:] Jelenia Géra. Zarys rozwoju miasta.
Pod red. Zbigniewa Kwasnego. Wroctaw 1989, s. 463.
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zyje inmym Zyciem, zyciem odrebnym, niepodobnym do Zycia
innych miast, jak Glogowa, Legnicy i Wroctawia. W tej chwili
z elementow naphywowych tworzy sie tutaj nowe spoteczenstwo
polskie, nowy typ Polaka sudeckiego. [...] W zadnym moze wy-
padku, jak witasnie w tym naszym, nie ma lepszego zastosowania
powiedzenie Cypriana Norwida:

1 tak ja widze przyszig w Polsce sztuke

Jako chorggiew na prac ludzkich wiezy,

Nie jak zabawke ani jak nauke,

Lecz jak najwyzsze z rzemiost apostota

[ jak najnizszq modlitwe aniota®”’.

Potem wyglosili referaty: Jan Iwanski (O zaktamaniu w litera-
turze polskiej), Pawet Szumilas: (Sprawa Spotdzielni Wydawni-
czej Pisarzy Sudeckich), Stanistaw Kaszycki (O roli pisarza
w tworzeniu sie nowego typu Polaka Sudeckiego). Wystosowano
depesze do prezydenta Bolestawa Bieruta, premiera Jozefa Cy-
rankiewicza, wicepremiera i ministra Ziem Odzyskanych Wiady-
stawa Gomutki, ministra spraw zagranicznych Zygmunta Modze-
lewskiego, ministra kultury i sztuki Stefana Dybowskiego, woje-
wody wroclawskiego Stanistawa Piaskowskiego oraz ambasado-
réw: ZSRR, Czechostowacji, Jugostawii i do Zwiazku Luzyczan.
Po Mszy swietej w ko$ciele parafialnym w Jeleniej Gorze ztozono
wieniec przed tablica Bolestawa Krzywoustego, ze znaczacym
napisem: Budowniczemu Polski Zachodniej — Pisarze Ziemi
Sudeckiej. W programie zjazdu odbyt si¢ tez objazd samochodami
okolic Karkonoszy. Przewodnikiem po regionie byl starosta Woj-
ciech Tabaka. W drugim dniu obrady toczyly si¢ w Matejkowi-
cach — Przesiece, a trzeciego dnia uczestniczono w Chojnastach
w uroczystym posiedzeniu rady gminy. Udano si¢ nast¢pnie do
zamku na obiad. Tam pojawit si¢ gos¢ znamienity — Wlastimil
Hofman, wybitny malarz, jeden z ostatnich uczniow Antoniego
Malczewskiego, ktory w Szklarskiej Porgbie zamieszkat na state.

47 Ibidem, s. 461-462.
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Wieczorem odbyta si¢ akademia w teatrze. Na koniec podjeto
programowe uchwaly, wytyczajace drogi dziatania pisarzy sudec-
kich. Wyeksponowano — w szczego6lnosci — dazenie do kultural-
nego scalenia ludno$ci zamieszkatej na tych terenach, nawigzanie
wspolpracy z twoércami kultury w sgsiedniej Czechostowacji, pro-
pagowanie w calym kraju pigkna Ziemi Sudeckiej. W uchwatlach
pojawil si¢ tez niezbyt fortunny zapis o ksztattowaniu typu ,,Pola-
ka sudeckiego”, ktory wywotat zarzuty o separatyzm**® i posred-
nio przyczynit si¢ do wzrostu niechgci Zarzadu Gtéwnego ZZLP
wobec Oddziatu Dolnoslaskiego w Jeleniej Gorze. W kazdym
razie przywrocono — (jak si¢ okazalo — na cztery lata) dzialalnos¢
Oddziatu, zmieniajac tylko jego nazwe z Dolnoslaskiego na Jele-
niogérski. Byt to istotny, cho¢ nie jedyny, rezultat Zjazdu. Zgod-
nie bowiem z podjeta deklaracja ideowa Kozikowski nawigzat
wspoOlprace z pisarzami czeskimi. Latem 1947 roku przyjechata
z Czechostowacji na zaproszenie Oddziatu Jeleniogorskiego po-
wiesciopisarka Maria Pujmanova oraz poeta Frantisek Halas.
Powitali ich na przejsciu granicznym w Jakuszycach: Edward
Kozikowski, Jerzy Kolankowski, Jan Sztaudynger, Wlastimil
Hofman, Maria Plaskota. Pobyt gosci trwal kilka dni; podejmo-
wani byli w ,,Piecioktosie” Kozikowskich i domku Wlastimila
Hofmana w Szklarskiej Porgbie.

W 1948 roku prezes Kozikowski zostal zaproszony na Zjazd
Pisarzy w Pradze. Przedtem spotkal si¢ z Karelem Kubata, cze-
skim prozaikiem. Odbylo si¢ tez w Jeleniej Gorze, pod przewod-
nictwem Kozikowskiego ze strony polskiej, spotkanie z pisarzami
bulgarskimi. Przybyli: Elizawieta Bragina, Bezidar Bozilow,
Nikota Furnadzijew, Kamen Zidarow, Georg Karastawow.

42 Jan Koprowski, pelnigcy przez pewien czas funkcje sekretarza Oddziahu Jele-
niogorskiego, tak okreslit po latach dwczesne przejawy ,,czujnosci”: W rzeczach
niewinnych dopatrywano si¢ Bog wie jakich niebezpieczenstw, co bylto po prostu
Smieszne. Tenze: Wspomnienie o Edwardzie Kozikowskim, ,,Literatura”40/1980,
s. 16.
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Rada Miasta Jeleniej Gory ufundowala doroczng nagrodg
w wysokosci 1000 zt za dziela literackie poswigcone tematyce
regionu; jednak ta nagroda nie zostala nigdy przyznana. Kozi-
kowskiemu przypisuje si¢ tez usitowania o zorganizowanie
w Jeleniej Gorze kawiarni literackiej, ktora miataby si¢ nazywaé —
nomen omen — ,,Gospoda Artystow”’; do realizacji przedsigwzigcia
jednak nie doszlo.

W okresie wroctawskiej wystawy Ziem Odzyskanych (otwar-
cie 21 lipca 1948 roku) w Cieplicach Slaskich Zdroju (dzi$ dziel-
nica Jeleniej Gory) Oddziat ZZLP wspottworzyl wystawe ksigzki
polskiej. Dyskutowano nad sprawami zycia kulturalnego i1 nau-
kowego na zebraniach, witasnie powstatego (15 czerwca 1947
roku), Towarzystwa Przyjaciol Nauk w Jeleniej Gorze, poprzed-
nika Karkonoskiego Towarzystwa Naukowego*?, zatozonego
w ¢wier¢ wieku od tych wydarzen. W sktad regionalnego TPN
weszli intelektualisci, a wsrod nich takze pisarze, np. dr Jerzy
Kolankowski. Ws$rod naukowcow znalezli si¢ profesorowie
Stefan Goérka i Stefan Maria Kuczynski**®. TPN przystapito do
akcji odczytowej; np. 19 sierpnia 1947roku w Teatrze Zdrojowym
w Cieplicach wyglosit wyklad pt. Zabytki polskie gory Sobotki
z XII wieku prof. UJ Whadystaw Semkowicz, znany historyk.,.

Teatr Dolnoslaski w Jeleniej Gorze wystawiat w ramach Dni
Karkonoszy (9-20 VIII 1947r.), widowisko Zywy dziennik, poz-
niej wznawiane i aktualizowane. Aktorzy na zamku Chojnasty
dawali spektakl pt. Kunegunda™'.

24-27 czerwca 1949 — V Walny Zjazd Zwiazku Literatow Pol-
skich (dawnego ZZLP) dokonat wyboru nowych wtadz. Prezesem

42 Dzi§ w ramach Karkonoskiego Towarzystwa Naukowego funkcjonuja Komisje
Nauk: Humanistycznych, Technicznych, Ekonomicznych i Przyrodniczych.
Piszacy te stowa jest od roku 2009 prezesem KTN.

430 Jerzy Kolankowski, op. cit, s. 31.

! Do miejscowej legendy o Zamku Chojnasty i Kunegundzie odniést si¢ w jed-
nym ze swoich wierszy Kozikowski, o czym begdzie mowa w dalszej czgsci
niniejszej tekstu.
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zostal Leon Kruczkowski, wiceprezesem — dotychczasowy prezes
— Jarostaw Iwaszkiewicz**.

W dniu 1 marca 1951 roku Zarzad Glowny ZLP podjat decyzje
o likwidacji Oddziatu Jeleniogorskiego. Od strony anegdotycznej
— u podtoza decyzji o rozwigzaniu ,,Oddziatu Dolnoslgskiego
z siedzibq w Przesiece” mialy tez leze¢ animozje pomiedzy owcze-
snym prezesem ZG ZZLP Jarostawem Iwaszkiewiczem a Edwar-
dem Kozikowskim, jakby podzwiek niecheci pomiedzy ,, Skaman-
drem” a grupq ,,Czartaka”, cho¢ ta nigdy nie osiggneta takiego
rozglosu i znaczenia w historii ruchéw literackich w Polsce*?
— pisze kronikarz tamtych wydarzen.

Nieco wczesniej Kozikowski zmienit mieszkanie z Przesieki
na Jelenia Gorg. Zamieszkal na pierwszym pigtrze domu przy
ul. Mickiewicza 24; tu tez przeniesiono siedzibe Oddziatu
Jeleniogorskiego ZZLP. Umozliwito to poecie blizszy kontakt
z roznorodnymi obszarami dziatalnosci (kierownictwo literackie
w teatrze, prace redakcyjne, funkcja radnego) i poprawito komfort
codziennej egzystencji.

W Warszawie, dokad si¢ udal po rozstaniu z Jeleniag Gora
w kwietniu 1952 roku, zostal dyrektorem, a nastgpnie wicedyrek-
torem Zwigzku Autorow 1 Kompozytorow Scenicznych
(ZAIKS)**,

2 Jarostaw Iwaszkiewicz petnit w ZZLP (od 1949 — w ZLP) funkcje prezesa
(1945—-46,1947-49,1959-80) 1 wiceprezesa (1949-56).

433 Jerzy Kolankowski, dz. cyt., s. 30.

434 Tak go charakteryzuje Kolankowski z okresu, gdy si¢ juz spotkali w Warszawie
po opuszczeniu przez Kozikowskiego Ziemi Jeleniogérskiej: Sangwiniczny,
popedliwy, niekiedy i zadzierzysty, Poeta, byt takim, jak w dniu, kiedy poznali-
Smy si¢ — milym, nadzwyczaj sympatycznym rozmowcq (Jerzy Kolankowski,
Jeszcze pare stéw o Edwardzie Kozikowskim, [w:] tenze: Literatura pod Sniezkq,
dz. cyt., s. 43). Kolankowski podkresla, ze obca byla Kozikowskiemu zawis¢
kolezenska; pisze: Mial zresztg przeciez swoje bezsprzeczne osiggniecia i swia-
domosé swej rangi poetyckiej. Mial tez filozoficzny stosunek zwlaszcza do rzeczy
przemijajqcych i nie sprawdzonych wartosci (jw., s. 45).
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O pobycie w Karkonoszach napisat po latach w prywatnej
korespondencji, mimochodem akcentujac zasadniczy powod
opuszczenia tej ziemi: Roznie tez bywalo w okresie , przesiec-
kim”, ale dokuczal na ogot niedostatek gotowki, bo zarobki tea-
tralne byly bardzo nikle **°.

Do stolicy Karkonoszy zostal zaproszony na Dni Kultury
Jeleniogorskiej w roku 1972. Nie mogt przyjecha¢ z powodu

nie najlepszego stanu zdrowia**’.

3. Wiersze spod Sniezki

Znalazty si¢ one w tomiku Mowa [udzka, opublikowanym
w 1951 roku. Sposrod tam zamieszczonych tekstow jedenascie
wigze si¢ bezposrednio z pobytem Kozikowskiego u stop Karko-
noszy(1945-1951). Trzy z nich warto przytoczy¢ w calosci:

W Chojnastach

Historia Cie uwodzi i legend mozaika,
tajemnica mitosci jakiejs Kunegundy,

ktorg stare annaly wyniosty na barkach,

by zaprzqtac nam glowy i kpic¢ z nas na funty.

Kazda kupa rumowisk ma takq legende:
mitosci, bohaterstwa i duchow niesfornych,
co sie wloczq po nocach zaglgdajgc wszedy,
poki ich ktos zakleciem od magk nie uwolni.

Nikt ich wprawdzie nie widzial, lecz fama rozrzutna
Siega w przeszlosc, faktami szafuje z przesztosci,

435 List z maja 1977 roku. Cyt. za: J. Kolankowski, Jeszcze pare stéw o Edwardzie
Kozikowskim, dz. cyt., s. 44. Zob. takze: Tadeusz Kijonka: Z Edwardem Kozi-
kowskim rozmowa o jubileuszu Zwigzku Literatow Polskich, Czartaku i latach
Jjeleniogorskich. (,,Poglady” z 1970 roku). Cyt. za: Stella Derda, dz. cyt., s. 9.

436 Stella Derda, dz. cyt., s. 9.
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1 tka z nich na swych krosnach petne wzorow plétna,
by ktamstwem oczarowac i poezjg olsnic.

Dzieje ruin w Chojnastach snujq takq przedze
opowiesci o jakiejs corce ksiecia zamku,

pono jednej z Piastowien... Ktoz przejrzy legende
I wytuska sens prawdy z niej, jak w tym wypadku?

Historiami Kunegund z feudalnych czasow
Zaprzqtano nam glowy, by w odmecie bajek
Brng¢ po uszy, jak cigzki wsrod bezdrozy wasgg,
co toczy sig przez chwile i znowu przystaje.

Dlatego lepiej spojrzyj na krajobraz z baszty,

co sciele si¢ jak dywan o wschodnich motywach,
gdy flaga, przytwierdzona nad nami do masztu,
Jak orzel sie trzepoce i do lotu zrywa®’ (s. 134).

Jak wida¢, podmiot liryczny zachowuje satyryczny dystans
wobec $rodowiskowych legend. Zaprzgtano nam glowy historia-
mi Kunegund — pada krytyczny osad miejscowych bajarzy. Anty-
tezg takich ,bajan” jest preferowanie kontaktu z naturg, zachwyt
nad krajobrazem — w istocie — pigknym. Nadto pojawia si¢ akcent
patriotyczny, w ekspozycji zatknigtej — na szczytach ruin — flagi
narodowej. Tu zostat zrecznie zaznaczony, przy uzyciu animiza-
cji, symbol godta panstwowego: flaga jak orzet sie trzepoce i do
lotu zrywa. Motyw lotu orta nad prastarym piastowskim gniazdem
to element kultu Ziem Odzyskanych, ktore powrocity w granice
Rzeczypospolitej, w ramach (jak to wowczas podkreslano)
,dopehienia si¢ aktu sprawiedliwosci dziejowej”.

7 Edward Kozikowski, Wiersze wybrane. Wyboru dokonat Jacek Kajtoch, Krakow
— Wroctaw 1985, s. 134. Pozostate teksty z tej edycji, z podaniem w nawiasach
numerow stron.
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Rynek Jeleniogorski

Tu barokowych kamieniczek wachlarz
roztacza wdzieki jak dama ze sztychu —

i cho¢ czas plynie — todz o zdartych zaglach —
urok zaklety, jak wino w kielichu

pocigga oczy i barwg, i ksztaltem —

i nikt si¢ oprzec nie jest zdolen krasie,

ktora czaruje i uwodzi gwattem,

Jjak w stoncu zapach plastrow miodu z pasiek.

Rynku, ze wszystkich najpigkniejszy rynkow,

na coz mi cuda Florencji i Sieny!

Tu, w cegtach domow twych, pod warstwq tynku,
Polskq oddycham, jak na polach Jeny.

Z trudu i potu polskich najemnikow,

z murow wznoszonych pracowitq rekgq,
states si¢ pigknem, ktore umie przykuc
oczy przechodnia i czarowac wdziekiem.

W harmonii stylu i w mozole ramion
wyrost twoj urok jak spojrzenie damy,
ktora wdziekami ukrytymi wabigc,
spoglgda na nas z poztacanej ramy.

Rynku czarowny w kamieniczek wiencu,
ilekro¢ bruk twoj w pospiechu przemierzam,
tyle mi razy piesn o twym poczeciu
wydzwania zegar z ratuszowej wiezy.
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1 tyle razy mysl, jak strzata z tuku,

powraca do tej prawdy ostatecznej,

ze zycie mija jak moj krok po bruku,

gdy w kamieniczkach twych piekno trwa wiecznie (s. 135).

Rynek Jeleniogorski jest panegirykiem na dzieto architekto-
niczne, cenione — w istocie — w skali europejskiej. Zestawienie
wachlarza kamieniczek z damg ze sztychu podkresla duchowa
jednolitos¢ wszelkich arcydziet; wyeksponowane tez zostato zja-
wisko ponadczasowosci sztuki, w tym przypadku sztuki uzytko-
wej, jej uroku zakletego.

Pigkno obrazu zostalo wzmocnione przez zastosowanie meto-
dy zestawienia. Rynek Jeleniogorski zostat nobilitowany przez
porownanie do najpigkniejszych rynkéw miast wioskich: Floren-
cji 1 Sieny. Nie zabrakto tez akcentu politycznego. Poeta przypo-
mnial rozgromienie Prusakow przez Napoleona pod Jeng; tu wal-
czyli u boku cesarza Polacy, a zwycigstwo byto poczatkiem odro-
dzenia zalagzka Polski w postaci Ksigstwa Warszawskiego. Kore-
sponduje z tym motyw trudu i potu polskich najemnikow. Moze to
by¢ takze aluzja do pracy niewolniczej, stosowanej na wielka
skale przez okupanta niemieckiego podczas drugiej wojny $wia-
towej. Chodzi tu jednak — szerzej — o odklamywanie prawdy
historycznej. Miasto zalozone przez Bolestawa Krzywoustego
bylo przykryte warstwa — pdzniejsza — niemieckiego tynku, ale
po jego odtupaniu ukazuje pierwotna polskos$¢. Zegar ratuszowy,
straznik czasu, cofa mys$l poety do prapoczatkdw miasta, a wigc
czasOw grodu piastowskiego. Ostatnia za§ zwrotka, majaca cha-
rakter filozoficznej konkluzji, zawiera w kunsztownej formie starg
mys$l — o krétkotrwatosci zycia ludzkiego, dostrzegalnej zwlasz-
cza w zestawieniu z trwaniem dziet sztuki. Ekspresj¢ zas przekazu
podnosi zastosowanie formy apostrofy. Rynek Jeleniogorski staje
sie adresatem lirycznym podmiotu mowigcego; jest to typowe
zastosowanie formy du-Lyrik dla skrocenia dystansu miedzy
znakiem i znaczeniem.
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Podgorzyn w potudnie

Krok twoj rozbija sie echem stokrotnym

w ciszy osady drzemigcej w potudnie,

Jjak kot na piecu w dzien od rana stotny,

gdy deszcz bez przerwy w szyby okien dudni.

Nikt na spotkanie twoje tu nie wyjdzie,
pustkq zawiewa z kazdego podworza,
Jjak gdyby zycia nie bylo tu nigdzie

i wszyscy spali po zyciowych burzach.

Tylko dudnienie maszyn w miejskich filtrach
co nagle kroki twoje chce zagluszyc,

budzi ci¢ w drodze jak melodia chytra,

co niepokoi nim wtargnie do duszy.

Za tym zakretem znow cisza bez stowa
obejmie ciebie jak matka w ramiona.

Jakze potrzebna jest nam ludzka mowa,
szarym wedrowcom po nieznanych stronach!

W rytmice krokow gubimy si¢ sami,
ciszq sig staje odglos naszych krokow,
i zastygamy, niczym portret w ramie
Petnej motywow i ozdobnych okucé.

A tam juz gory witajq cie w Sniegu,

wiec krok podwoié musisz, towarzyszu,

by wyjs¢ z impasu i dobié do brzegu,

1 to milczenie rozbi¢ wilasng ciszq (s. 137).
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Podgorzyn w potudnie to wiersz, ktorego pomyst zapewne
wynika (dla mieszkanca Kotliny Jeleniogorskiej jest to bardzo
czytelne!) z ,,uwarunkowan topograficznych”. Kozikowski
mieszkal w Przesiece (woéwczas: Matejkowicach). Pracujac
w Jeleniej Gorze, odleglej o ok. 20 km, schodzitl z Przesieki
do Podgorzyna (nie byla to tatwa droga, zwlaszcza powrotna
wspinaczka pod gore — na wysokos¢ ok. 500 m) i tam wsiadat
do tramwaju, ktoérym jechal do $rodmiescia stolicy powiatu pra-
wie godzing. Wida¢ — uruchommy wyobrazni¢! — znalazl sig¢
w Podgorzynie (dzi$ siedziba gminy) okoto potudnia w zwykty
dzien roboczy. Pora to raczej zimowa, bo gory, Swietnie widoczne
z jadacego tramwaju, byly pokryte $niegiem. Poet¢ uderzyla
cisza. Skad taka cisza?! Wyjasnienie byloby proste: wies, czy jak
to ujat autor, osada, w zimowej szacie w zwykle potudnie jest
,bez zycia”. Nie ma prac polowych; chloporobotnicy sg w fabry-
kach — nieodlegtych Cieplic (tu stynna Fabryka Maszyn Papierni-
czych) czy wielkich zaktadoéw Jeleniej Gory (gdzie funkcjonowa-
to wowczas przynajmniej pi¢¢ duzych fabryk). Ale dla poety kon-
kretu, ze sktonnoscia do metafizyki, cisza i poczucie samotnosci
jest zagadkowa a nawet niepokojaca. Wedrowiec kroczy w zupet-
nej samotnosci. Te¢skni do wymiany zdan. Rzecz znamienna,
pojawia si¢ tu passus o potrzebie ludzkiej mowy, korespondujacy
bezposrednio z tytutem tomiku (Mowa ludzka). Brak mozliwos$ci
rozmowy sktania do wyjscia z impasu ciszy. Jak? Oto trzeba
przyspieszy¢ 1 nie bez trudu dobi¢ do brzegu; dojs¢ do domu,
ktory przyniesie zwycigstwo nad ciszg i samotno$cig wedrowca;
szarego wedrowca po nieznanych stronach. Rodowitego warsza-
wianina, spetniajagcego poniekad w odleglej prowincji misj¢
zblizong do ,,pracy organicznej” pozytywistow.

skeskok

Edward Kozikowski — literat 1 dzialacz spoteczny — wpisat si¢
na trwate w histori¢ regionu sudeckiego, w tym w dzieto przy-
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wracania polskosci tych ziem. Jako prezes Klubu Literackiego
1 Oddziatu Dolnoslaskiego ZZLP, kierownik literacki teatru,
doradca starosty i radny — w ciggu szesciu lat dziatalnos$ci
w Kotlinie Jeleniogorskiej wspottworzyl ramy jej zycia kultural-
nego a literackiego w szczegolnosci.

Zamknijmy uwagi o zastugach Kozikowskiego dla tego regio-
nu i catego Dolnego Slaska jeszcze jednym wyznaniem bezpo-
sredniego $wiadka dziatalnosci poety, jego wspotpracownika
i przyjaciela, pisarza, lekarza i intelektualisty, ktory na cale zycie
zwigzat si¢ z Jelenig Gora.

Wielekro¢ cytowany Jerzy Kolankowski tak konczy wspo-
mnienie o autorze Pigcioktosu.

[...] zawis¢ i niechec, ta bezinteresowna, nie mialy do niego
przystepu w tej mierze, w jakiej wystepowaly i wystepujg w sro-
dowisku literackim [...]. Na przebrzmiale dawne wspotzawod-
nictwo ,,Skamandra” i ,,Czartaka” (ktorego nie przeceniat) pa-
trzyl z coraz wigkszego dystansu, obiektywnie, tak samo jak na
swego znamienitego adwersarza, Jarostawa Iwaszkiewicza |[...].
Nie bylo pisarza — zwlaszcza wybitnego — ktorego by w ciggu wie-
lu dziesigcioleci nie znal. Niezwykle cenit Janusza Korczaka,
,, Starego Doktora” [...] Kozikowski byl czltowiekiem dobrym
i kochajgcym™®.

14 wrze$nia 1983 r., w trzecig rocznic¢ $mierci pisarza, odsto-
nicto w Jeleniej Gorze na domu, w ktorym ostatnio zamieszkiwat
(ul. Mickiewicza 24), tablice pamigtkowa. Byla to inicjatywa
owczesnej Miejskiej Rady Narodowej oraz srodowisk tworczych
i naukowych stolicy Karkonoszy.

8 Jerzy Kolankowski, Jeszcze pare stow o Edwardzie Kozikowskim, dz. cyt., s. 46.



Jan Sztaudynger i Wlastimil Hofman
w Karkonoszach

Dwoch przyjaciot dzielita réznica ¢wierci wieku, ale padot
ziemski pozegnali w tym samym roku... Jan Sztaudynger zyt
w latach 19041970, Wlastimil Hofman — od 1881 do 1970 roku.
Pisarz przezyl przyjaciela o par¢ miesigcy. Hofman zmart 6 mar-
ca, a Sztaudynger 12 wrzesnia. Wybitny malarz nalezat do kregu
bliskich znajomych Anny i Izydora Sztaudyngerow, rodzicow

poety.

Jan Sztaudynger — szkic do portretu

Jan Izydor Sztaudynger, urodzony w Krakowie 28 kwietnia
1904 roku, zaczynal nauke we Wzorcowej Szkole Cwiczen przy
krakowskim Seminarium Nauczycielskim. Jako dziecko, po rocz-
nym epizodzie czeskim (musiat bowiem po wybuchu I wojny
swiatowej ewakuowac si¢ z rodzing na Morawy, do Brna) powr6-
cit do Krakowa i tam ukonczyt I Gimnazjum im. Jana III Sobie-
skiego. Nastepnie studiowal polonistyke i germanistyke na Uni-
wersytecie Jagiellonskim. Ukonczyt takze Studium Pedagogiczne,
sktadajac stosowne egzaminy nauczycielskie. Majac glebsze zain-
teresowania literaturoznawcze, dotyczace w szczegdlnosci epoki
romantyzmu, doktoryzowat si¢ pod kierunkiem profesora Jozefa
Kallenbacha, na podstawie rozpraw o tworczosci Stefana Gar-
czynskiego. Oto tematy tych dysertacji: Stosunek Garczynskiego
do religii oraz Wplyw Goethego na Garczynskiego. W 1927 roku
uzyskat stopien naukowy doktora filozofii. Interesowat si¢ takze



Jan Sztaudynger i Wlastimil Hofman... |335§

literatura naszych potudniowych sasiadow, dysponujac dobra
znajomoscig jezyka czeskiego. Jego pierwszy opublikowany tekst
to artykul w tym jezyku o poezji Jerzego Karaska, zamieszczony
w praskim pis$mie ,,Divadelni Listy” z 1923 roku, podpisany
pseudonimem Jan Korab.

Jako poeta debiutowal Marszem zZatobnym ku czci Chopina
(,,Goniec Krakowski” nr 287/1924r). W pierwsze] potowie lat
dwudziestych nalezat do grupy literackiej ,,Helion”, a potem zgto-
sit akces do beskidzkiego zespotu zatozonego przez Emila Zega-
dlowicza. Jak pisze Edward Kozikowski, wspottworca ,,Czarta-
ka”, Sztaudynger wyrazil gotowo$¢ przystapienia do tej grupy
juz po ukazaniu si¢ ostatniego almanachu, tj. w roku 1928*.
Swoje prace drukowat w ,Kurierze Literacko-Naukowym”,
,Dzienniku Poznanskim” oraz w ,,Teczy”. Byly to utwory poe-
tyckie, artykuly krytyczne oraz recenzje. Wydat tez oddzielnie
w okresie migdzywojennym kilka tomikoéw wierszy, m.in. Ballady
poznanskie (1930), Rzez na Parnasie (1931), Kantyczki Sniezne
(1934). Na tamach ,,Teczy” (z. 18 z 1928r.) zostal wydrukowany
wiersz Kuznia skrzydel, poswigcony Wlastimilowi Hofmanowi,
ktéremu to utworowi poswigcimy ponizej oddzielne miejsce.
Talent literacki rozwijat Sztaudynger jako poeta oraz autor sztuk
dla teatru lalek. Lalkarstwo byto jego druga, obok liryki i satyry,
fascynacjg tworcza. W okresie pracy w Panstwowej Szkole
Wydziatowej w Poznaniu (od roku 1934) zostal urlopowany jako
stypendysta Funduszu Kultury Narodowej dla studiowania orga-
nizacji teatréw lalkowych za granicg. W tym zakresie zebrat roz-
legte doswiadczenia z wielu krajow europejskich, m.in. z Czecho-
stowacji, Belgii, Francji, Niemiec i Austrii. Owocem tych studiow
byla ceniona w skali §wiatowe] jego praca pt. Marionetki

49 Edward Kozikowski relacjonuje wypowiedz Zegadtowicza: Po ukazaniu sie
naszego ostatniego almanachu zainteresowanie ,,Czartakiem” i wyrazonymi
w nim poglgdami niestychanie wzrosto. Akces do naszej grupy zglosili Wiodzi-
mierz Lewik i Jan Sztaudynger. (E. Kozikowski, Portret Zegadlowicza bez ramy.
Opowiesc biograficzna na tle wspomnien osobistych, Warszawa 1966, s. 278).
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(Studium  popularnonaukowe)*® (Lwow 1938). Ostatnic lata
przedwojenne wypelnily mu, obok tworczosci poetyckiej, liczne
dzialania na polu popularyzacji teatru lalek. Opracowywal dziat
lalkarski w miesieczniku ,,Teatr Ludowy” oraz zatozyt i redago-
wal pismo ,,Bal u Lal. Miesigcznik Marionetkowy””; udato mu sie¢
wyda¢ w latach 1938-39 siedem numeréw tego pisma. Byt takze
thumaczem literatury tacinskiej i niemieckiej (Horacego, Goethe-
go, Kleista). W roku 1939 wyszedt w czasopi$mie ,,Droga” jego
przektad dramatu Ksigze Homburga Henryka Kleista, opubliko-
wany przez Wilama Horzyce. Po latach doczekat si¢ powojennej
premiery tego dramatu, o czym jeszcze bedzie mowa. W roku
1937 zostat uwienczony Srebrnym Wawrzynem PAL za popula-
ryzacje¢ literatury narodowe;.

W okresie okupacji Sztaudynger uczestniczyl w tajnym nau-
czaniu na Sandomierszczyznie (m.in. prowadzil zajecia w pod-
ziemnym gimnazjum w Opatowie). Po wojnie przeniost si¢ do
Lodzi, z ktorg nie zerwat kontaktow nawet w okresie paroletniego
pobytu na Dolnym Slasku, w Szklarskiej Porgbie*'. W roku 1954
wyszedt z druku jego zbior wierszy i fraszek pt. Piorka, a w dwa
lata pézniej ukazaly si¢ Krakowskie piorka, wznawiane jeszcze
dwukrotnie w latach 1958-59. Tomy te zafascynowaly czytelni-
kow 1 przyniosty Sztaudyngerowi stawe mistrza gatunku — fraszki
o niezwyklej finezji, wielotematycznej, z preferencja jednakze
motywow erotycznych, $miatych, ale nie przekraczajacych granic
dobrego smaku. Niemalo jest tych arcydzielek, ktore funkcjonuja
do dzi$ jako aforyzmy, wiodace — juz w jezyku potocznym —
zywot samodzielny, niezalezny od autora. Mial bowiem Sztau-
dynger dar niezwyklej kondensacji jezyka, umitowat formy mi-
niaturowe jako szczegdlnie pigkne. Pozostawalo to moze

40 Ppo latach celnie te fascynacje Sztaudyngera okreslit Wojciech Natanson: Poeta
prekursorem lalkarstwa, ,Kultura” 1974, nr 34 (rec. Marionetek).

441 Ten okres (1946—1951) zaprezentujemy oczywiscie szerzej, positkujac si¢ m.in.
praca Jerzego Kolankowskiego: J. Kolankowski, Gazda w rozjazdach, [w:] ten-
ze: Literatura pod Sniezkg, Jelenia Gora 1996, s. 47-58.
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w zwigzku z jego réwnorzgdng (obok poezji) fascynacjg lalkar-
stwem. W czasach powojennych prowadzil w wielu miastach
(m.in. we Wroctawiu i Jeleniej Gorze) kursy na zlecenie Central-
nego Instytutu Kultury z zakresu teatru animacji. W latach 1945—
61 pracowat w todzkiej Panstwowej Szkole Dramatycznej Teatru
Lalek oraz redagowat czasopismo ,, Teatr Lalek” (1950-54). Byt
tez wykladowcg w Panstwowej Szkole Dramatycznej Teatru
Lalek w Krakowie a potem w Warszawie.

W Szklarskiej Porebie zamieszkal przy ulicy 1 Maja 55, cia-
gnacej si¢ wzdhuz wysokiego brzegu potoku Kamien (pdzniej
przechodzacego w rzeke Kamienng, wpadajaca do Bobru w Jele-
niej Gorze u stdp historycznego Wzgorza Krzywoustego). Miesz-
kajac u stop Karkonoszy czesto wyjezdzal, zwlaszcza do Lodzi.
Tam miat drugi dom, co na progu PRL-u bylo oceniane bardzo
krytycznie. ,,Nadmiar” bogactwa byl bowiem zle widziany w kra-
ju budujacym socjalizm... Wyjazdy byly zwiazane takze ze
wspolpraca z Centralnym Instytutem Kultury. Nieustannie pisat —
przede wszystkim fraszki, ktore przyniosty mu niesmiertelng
stawe, ale tez ksigzki dla dzieci, utwory teatralne, wspomnienia.
Od roku 1955 zamieszkal w Zakopanem, gdzie pod Giewontem
stat dom jego rodzicow. W Zakopanem byt od roku 1968 preze-
sem tamtejszego Klubu Literackiego; otrzymal takze tytut hono-
rowego cztonka Migdzynarodowego Stowarzyszenia Teatrow
Lalek ,,UNIMA”. Od 1965 roku nalezat do Polskiego PEN Clubu.
Zmarl w Krakowie po dlugiej nieuleczalnej chorobie; pochowany
zostal na cmentarzu na Salwatorze. Do konca zachowat pogode
ducha, a na klepsydrach, napisano, zgodnie z jego zyczeniem,
iz odszedt po dtugim i szczesliwym zyciu.

Przez wiele lat wspotpracowal z pismami satyrycznymi —
,Szpilkami” i Karuzelg”, a takze z takimi periodykami, jak ,,Zycie
Literackie”, ,,Dziennik t.6dzki”, ,,Gazeta Robotnicza”, a tez ze
,,Swierszczykiem”, gdzie zamieszczal wiersze dla dzieci. Te
ostatnie znalazty si¢ potem w oddzielnych tomikach: Muchomory
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(1961), Kasztanki (1964), Narodziny obtoczka (1965), Zwrotki dla
Dorotki (1968).

Jego teksty literackie zaprawione sa widoczng warstwa liry-
zmu. Jako poeta opublikowal m.in. zbiory wierszy: Dom mdj
(1926), Ludzie (1931), Strofy wroctawskie (1947), a takze poemat
Puch ostu. Najwigksza stawe przyniosty mu jednak utwory saty-
ryczne a zwlaszcza fraszki**?. Oto niektore zbiory tych pierw-
szych: Rzez na Parnasie (1931), Latki na szachownicy (1961), a
drugich: Ballady i fraszki (1963), Wiérki (1966), Smiesznoty
(1968), Supetki (1971). Jest tez autorem scenicznej wersji swych
znakomitych fraszek: Jak zwykle wszystko wing jest Amora
(1973). Najobszerniejsze zbiory utworéw, wydane juz po $mierci
pisarza to: Nie tylko ,, Piorka”. Fraszki, wiersze, bajki (1986) oraz
Krople liryczne (1991).

,»Malarz wewnetrznego blasku”**’
Wilastimila Hofmana

—rys biograficzny

Wilastimil (Vlastimil) Hofman urodzit si¢ 27 kwietnia 1881
w Karlinie k. Pragi w rodzinie polsko-czeskiej. Matka Polka
iojciec, z pochodzenia Czech, wychowywali szescioro dzieci
(Wlastimil byt najmlodszy), dbajac o ich wszechstronny rozwo;.
Ojciec — Ferdynand — pochodzit z rodu Dworzakéw. Brzmigce
z niemiecka nazwisko — Hofman — zostalo mu narzucone jako
wynik germanizacji nazwiska rodowego. Matka — Teofila, z domu
Muzykowna, corka powstanca listopadowego, dbata, by dzieci
poznawaty tradycje polskiej kultury. Sam Hofman tak mowit

2 Jego tworczosé obejmuje 59 pozycji w publikacji Wspélczesni polscy pisarze
i badacze literatury. Stownik biobibliograficzny (Opr. zespo6t pod red. Jadwigi
Czachowskiej 1 Alicji Szatagan, t. 6smy, Warszawa 2003, s. 200-204); Najob-
szerniejsze zbiory fraszek to: Nie tylko ,, Piorka”. Fraszki, wiersze, bajki. Wybo-
ru dokonata A. Sztaudynger-Kaliszewicz. Wstep: J. Poradecki. L.odz, WL 1986,
514 s. oraz Krople liryczne. [Fraszki]. Wybor: A. i D. Sztaudynger-Kaliszewicz,
Krakow KAW 1991, s. 229.

3 Okreslenie Jana Sztaudyngera.
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o sobie: Nazwisko mam niemieckie, imi¢ czeskie. Nie jestem
ani Niemcem, ani Czechem. Jestem Polakiem. [...] Zostalem
ochrzczony imieniem mitycznego bohatera z poematu narodowego
Vaclava Hanki — Vlastimil, co oznacza , mitujgcy ojczyzne”.
Bylem pierwszy o tym imieniu w Czechostowacji. Dzisiaj Viastimil
jest popularny [...] w Czechach, Morawach, Stowacji. [...] Wy-
bratem Krakoéw, Polske, i zostatem polskim artystq, jakkolwiek
nigdy nie wyrzektem sie urodzenia w Karlinie ***. Pierwsze nauki
pobiera przyszly malarz w Karlinie i juz wowczas, nalezac do
najzdolniejszych uczniow, wykazuje duze umiejetnosci plastycz-
ne. W 1889 rodzina Hofmanow opuszcza Czechy 1 wyjezdza
do Krakowa. Tam przyszty malarz uczeszcza do szkoty Sw. Bar-
bary, a nastepnie do Gimnazjum im. Jana III Sobieskiego, w kto-
rym po latach uczyt si¢ bedzie rowniez Jan Sztaudynger. W 1896
roku rozpoczyna studia w krakowskiej Szkole Sztuk Pigknych.
Jego profesorami sg wybitni artySci okresu modernizmu: Jacek
Malczewski, Leon Wyczotkowski i Jan Stanistawski. Pierwszy
z tych malarzy, bezposredni nauczyciel Wlastimila na trzecim
roku studiow, staje si¢ dla zdolnego adepta sztuk plastycznych
mentorem 1 zyczliwym doradca. Janowi Stanistawskiemu, mito-
$nikowi Maneta, zawdzigcza za$ student swoisty kult pejzazu,
jako wynik udzialu w nadprogramowych zaje¢ciach plenerowych
prowadzonych przez tego profesora. W 1899 Hofman konczy
studia jako prymus wyrdzniony srebrnym medalem, z adnotacja
o szczegélnych uzdolnieniach, wyjatkowo szybkim rozwoju
i niezwyktej samodzielnosci Z inspiracji Malczewskiego i przy
pomocy finansowej rodziny wyjezdza do Paryza i kontynuuje
studia w Ecole des Beaux-Arts pod kierunkiem Leona Gerome’a.
Od roku 1901 jest znow w Krakowie. To poczatek jego samo-
dzielnej tworczosci artystycznej. Od poczatku XX wieku staje si¢
juz znanym malarzem; jego obrazy sa eksponowane na wysta-
wach migdzynarodowych. Nalezy do Towarzystwa Artystow

444 B. Czajkowski, Portret z pamieci, Wroctaw 1971, s. 16.
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Czeskich ,,Manes” oraz Towarzystwa Artystow Polskich ,,Sztu-
ka”. W 1907 jako pierwszy Polak zostaje przyjety w poczet
cztonkow Galerii Secesji w Wiedniu. W 1905 roku maluje stynna
Spowiedz, wystawiong w warszawskiej Zachgcie i do dzis uzna-
wang za jedno z najwspanialszych jego dziet**’. Dzigki obrazom
»Madonna” i ,,Diabty”, wystawionym w 1904 roku w Glasspalast
(Monachium), artysta zostaje przyjety w poczet czlonkow
Miedzynarodowego Towarzystwa Sztuk Pigknych. Wstepuje tez
do elitarnej grupy artystycznej ,,Zero” pod prezesura Wojciecha
Kossaka. Ozywia si¢ wowczas kontakt z dawnym profesorem
Jackiem Malczewskim, przeradzajacy si¢ w serdeczng przyjazn.
W okresie I wojny $wiatowej Hofman przebywa w Pradze, Lwo-
wie, Paryzu. Jest w pewnym stopniu ofiarg 6wczesnych stosun-
kéw politycznych, cho¢ prawdziwy exodus zacznie si¢ dopiero
podczas II wojny. Tymczasem wraca w 1917 do Krakowa,
ale wkrotce znow musi go opuscié, jako ze sa to czasy sporéw
o Slask Cieszynski i artyscie jako Czechowi (nie po raz pierwszy
inie ostatni) — pali si¢ grunt pod nogami. Znowu wigc trafia
do Paryza. Caly czas jest czynny jako malarz, wystawia obrazy,
zawiera wiele cennych znajomosci. Wreszcie w czerwcu 1920
roku wraca do Krakowa na wiadomo$¢ o $mierci ojca i bedzie to
juz dhuzszy pobyt w tym miescie. Zatrzymuje si¢ w goscinnym
domu rodzicoéw Jana Sztaudyngera. Z funduszy zony udaje mu si¢
nast¢pnie zbudowaé¢ dom przy ul. Spadzistej 16. Tak pisze na ten
temat corka 1 biografistyka poety a takze wydawczyni jego dziet:
Zamiar kupna parceli na Zwierzyncu i budowy domu zostat zrea-
lizowany wi1920. Dom otoczony duzym ogrodem, na zboczu Sal-
watorskiego wzgorza przy ul. Spadzistej 16 (dawniej Lasoty),
obecnie Wlastimila Hofmana, byl obszerny, poza czesciq miesz-
kalng posiadat dwie pracownie, ,,ranng” na parterze i ,,popotu-
dniowq” na I pietrze. Projektowal go znany krakowski architekt

45 Kopia Spowiedzi znajduje sie na nagrobku Wlastimila i Adeliny Hofmanow
na Cmentarzu Komunalnym w Szklarskiej Porebie.
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Franciszek Mgczynski. W tym wiasnie domu znalazt artysta
wymarzone warunki do pracy**®. Pracuje bowiem nieustannie,
kazdego dnia, jak przystowiowy Marek Aureliusz. Ros$nie stawa
artysty w kraju i za granicg. W 1921 roku namalowana przed laty
Spowiedz uzyskuje nagrode specjalng na retrospektywnej wysta-
wie malarstwa polskiego w Paryzu. Zadecydowat o tym wtasci-
wie przypadek. Oto wspomnienie Hofmana — na ten temat, odno-
towane przez Bogustawa Czajkowskiego: /...] Otrzymuje wiado-
mos¢.: — Wskutek rozgardiaszu, jaki panowat w ,, Zachecie” pod-
czas przygotowan do tej wystawy, przez pomytke zapakowano
i, Spowiedz” do jednej ze skrzyn, ktora przypadkowo powedro-
wata do Paryza. [...] I oto niespodzianka. Frasobliwy oczarowuje
protektorow wystawy polskiej w Paryzu — ,,Spowiedz” otrzymuje
w Galerii honorowe miejsce. W dniu 8 czerwca 1921r. obraz ten
jako jedyny z Wystawy Sztuki Polskiej w Paryzu otrzymuje naj-
wyzsze uznanie i odznaczenie, a ja nominacje na ,,associe’” Salo-
nu Narodowego Francji*'".

Obrazy Hofmana zaczynaja wspomagaé galerie wszystkich
osrodkow kultury w kraju, uczestniczag w wystawach objazdo-
wych, a takze sg eksponowane w prestizowych galeriach wysta-
wienniczych Europy. Hofman zostaje prezesem oddzialu krakow-
skiego Zwiazku Polskich Artystow Plastykéw. W roku 1929, roku
$mierci Jacka Malczewskiego, powstaja dwa portrety mistrza
1 przyjaciela, namalowane reka ucznia. W 1938 roku Krakow
przyznaje Hofmanowi doroczng nagrode za dorobek artystyczny.
W 1939 roku po kapitulacji Pragi Hofman zmuszony jest uciekaé
z Krakowa 1 rozpoczyna si¢ dla niego i jego zony okres tutaczki.
Przebywa w patacu ksigcia Lubomirskiego w Pomorzanach, trafia
na Wotyn, gdzie spotyka oddziaty Ludvika Svobody. Wraz z Zong
otrzymujg czeskie paszporty i zostaja wciagnigci na liste czeskie-

46 A, Sztaudynger-Kaliszewiczowa, Przyjazi Wlastimila Hofmana, ,Zycie Lite-
rackie” z 15 maja 1977, Rok XXVII nr 20 (1320), s. 10.
“7 B. Czajkowski, dz. cyt., s. 126.
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go legionu. Przez Tarnopol, Odess¢ tutaczy los kieruje artyste do
Stambutu, Hajfy, Tel-Awiwu, Jerozolimy. W stolicy pierwszych
chrzescijan Hofman, malarz o europejskiej stawie, probuje sity
jako cztowiek piora: w 1942 roku wydaje tomik wierszy Poprzez
ciernie do wolnosci, z wtasnymi ilustracjami i projektem oktadki.
Oto fragment wiersza z tego tomiku pt. Jacek Malczewski:

Dzisiaj rozumiem Ciebie, Mistrzu Drogi,
Twych Sybirakow i Twoje kajdany,

Twoj swiat poezji, wszelkiej prozie wrogi,
Umitowany,; wcigz krwawigce rany,
Bogactwo uczué, skrzydta wyobrazni,
Ogromne mysli, szeroko rozpiete
Dotykajgce glebin ludzkiej jazni,

Dlugie szeregi meczennikow, swiete™®,

Przede wszystkim jednak artysta maluje. Powstajg m.in. prace
tworzone we wnetrzu Hagia Sophia, a takze portrety mieszkan-
céw Stambutu. W czerwcu 1946 roku Hofman powraca do Kra-
kowa. Jego liczne prace z czaséw wojennej tutaczki (okoto 500
dziet) powracaja do kraju wagonem czerwonego krzyza. Artysta
zastaje w Krakowie zniszczong posiadto$¢, a problemy materialne
nie pozwalaja na jej odbudowe. W podwawelskiej stolicy zle go
przyjeto. Nie znalazt pracy w Akademii Sztuk Pigknych, odmo-
wiono mu tez posady kustosza muzeum. Oto opinie z dwoch
artykulow, ktore wowczas si¢ ukazaly i zawieraly jednoznaczna
krytyke dziet malarza: Tradycja Jacka Malczewskiego, lgczenie
naturalizmu z alegoryzmem, zbankrutowata w obrazach Wlastimi-
la Hofinana w zupetnosci*®. Jezeli marzy sie nam demokratyzacja
sztuki, to ulatwmy masom wlasciwg do niej droge i pokazujmy

4“8 Poprzez ciernie do wolnosci. Jerozolima, 1942. Cyt. za: Wiastimil Hofman —
,,Malarz wewnetrznego blasku”. Opr. M. Zygmunt, Z. Trylanski, Szklarska
Porgba 1999, s. 7.

49 g Skosien, ,,Trybuna Robotnicza” z 28 lipca 1946 r.
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tlko dzieta naprawde dobre i wartosciowe®. W istocie widaé
artysta nie dorastal do rodzacej si¢ ,,nowej epoki”. Chcial si¢
przenies¢ w gory, najlepiej do Zakopanego, ale tam domy byty
bardzo drogie. W maju 1947 roku za namowa Jana Sztaudyngera
trafit wigc do Szklarskiej Poreby. Bogustaw Czajkowski tak pisze
na ten temat: Hofmanowie jednak sprzedajq wille i nie tracq
nadziei na znalezienie czegos poza Krakowem. I oto zjawia sig
dr Jan Sztaudynger. Wspomina o Ziemiach Zachodnich, a szcze-
golnie o Szklarskiej Porgbie. ,,Zobaczycie, jaka pigkna jest ta
ziemia — powiada. Odzyskacie tam dom i spokoj. Pozbedziecie si¢
zmartwien. Zjednacie sobie przyjaciol, a pracownia zapetni sig¢
modelami i gos¢émi*'.

Po przenosinach w Karkonosze tak pisat Hofman o ,,Wlastimi-
lowee” (bo tak nazwat swoj domek)w jednym z listow: Jestesmy
juz prawie 2 miesigce w naszej nowej siedzibie. Okolica prze-
sliczna i cisza... Domek mamy maly, 4 pokoje, ale i tazienka
i centralne ogrzewanie. Do panstwa Jasiow mamy stosunkowo
blisko, do miasta jednak dos¢ daleko...**.

Zn6w malowat codziennie. Uwazat to za swoj obowiazek, byla
to jego praca, ale i przyjemno$¢. Zapominat o swych przypadto-
sciach, wieku, gdy tworzyl. Swe rysunki opatrywat komentarza-
mi. Np. na rysunku z 30 marca 1947 napisat: Drogiemu Panu
Jasiowi Sztaudyngerowi na pamigtke naszej cierniowej drogi
w Szklarskiej Porebie™>.

W roku 1961 mistrz obchodzit w Szklarskiej Porebie jubileusz
80-lecia urodzin. Przybyl w imieniu Rady Panstwa profesor
Stanistaw Kulczynski z Wroctawia i1 odznaczyl Hofmana Krzy-
zem Komandorskim z Gwiazda a jego zon¢ — Adeling — Krzyzem

4% H. Bluméwna, ,, Tygodnik Powszechny” nr 4 z 15 grudnia 1947 r. Opinia doty-
czyla obrazéw, w tym takze autorstwa Wlastimila Hofmana, wystawionych
w Palacu Sztuki w Krakowie.

s1og, Czajkowski, dz. cyt., s. 187.

42 A, Sztaudynger-Kaliszewiczowa, Przyjazii Wiastimila Hofmana, op. cit., s. 10.

430, ciernistosci” tej drogi bedzie jeszcze mowa w trzeciej czesci artykuhu.
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Oficerskim Orderu Odrodzenia Polski. Wtedy tez artysta otrzymat
akt wilasnosci na ,,Wlastimilowke”. Zorganizowano réwniez
wedrowng wystawe jego obrazow, ktora objechata Jelenig Gore,
Wroctaw, 1.6dz, Krakow, Warszawe. W roku 1967 we Wroclawiu
urzadzono wystawe dorobku artysty; zgromadzono tam 125 prac,
w tym obrazy olejne, akwarele, rysunki i grafiki.

Mistrz stal si¢ kontynuatorem bogatej tradycji wczesniejszej
kolonii artystycznej w Szklarskiej Porgbie. Tu powstaty jego licz-
ne obrazy o tematyce religijnej, w tym: Czterej Ewangelisci, Dro-
ga Rozancowa, Droga Krzyzowa, Adoracja Dziecigtka. Obok
tematoéw sakralnych Hofman chetnie eksponowal motywy antycz-
ne, fantastyke oraz elementy pejzazu. Byl tez znakomitym portre-
cistag. Umiatl odczytywaé niepowtarzalny wyraz konkretnej ludz-
kiej twarzy i utrwala¢ go na obrazie. Malowat tez scenki rodzajo-
we z zycia mieszkancow, akcentujac motywy folklorystyczne
w wygladzie osob, w kolorystyce i rodzajach ubioroéw.

Interesujaco przedstawia sylwetke¢ Hofmana jako pacjenta
Zbigniew Domostawski, profesor nauk medycznych, wieloletni
ordynator Oddzialu Chorob Wewnetrznych w Szpitalu Miejskim
w Jeleniej Gorze. Hofman byl tam leczony dwukrotnie (w r. 1965
oraz na przetomie 1969 i 1970 roku). Oto co pisze o nim Z. Do-
mostawski, dzi$ nestor Karkonoskiego Towarzystwa Naukowego,
znany historyk medycyny: Z okresu drugiego pobytu zachowany
jest w kronice (w/w Oddziatu — H.G.) rysunek z datq 17 listopada
1969, przedstawiajgcy wizyte lekarskq i zaopatrzony w dopisek,
ktorego fragment brzmi: ,,[...] czuje, Ze ten szpital wzbudza we
mnie sity, ktorve uspione w tym moim potakcie, jakby nie istnialy”.
Autor artykutu dodaje: Wlastimil Hofman byt wzorem pacjenta.
Zawsze byto mu tatwo obdarzac otoczenie mitym usmiechem, ja-
kims Zartem i jakqgs dykteryjkq, a czesto rysunkowym portrecikiem
lub obrazkiem. [...] Mistrz Hofman podczas pobytu w szpitalu
stale rysowal i stale objawial pogode ducha. [...] Malowanie
bylo jego pasjg i na pewno stanowito dodatkowy wazny czynnik
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trzymajqgcy go tak diugo przy Zyciu, mimo stabej konstytucji i licz-
nych przypadlosci*™,

Poeta i malarz. Dzieje przyjazni

Przyjazn Jana Sztaudyngera z Wlastimilem Hofmanem rozpo-
czeta sig w Krakowie, jeszcze przed jego debiutem jako literata.
To wiasnie on przestat do redakcji ,,.Divadelni Listy” artykut
Sztaudyngera podpisany pseudonimem Jan Korab. Hofman byt,
jak juz wspomnieliSmy, dobrym znajomym rodzicow poety,
u ktorych dwukrotnie mieszkal. Wprowadzit go tam, Marian
Morelowski, przyrodni brat ojca Sztaudyngera, historyk sztuki,
kustosz zbiorow wawelskich, profesor Uniwersytetu Stefana
Batorego we Lwowie. Hofman utrzymywatl bliskie kontakty
z ojcem Sztaudyngera. On posredniczyt m.in. w sprawach przygo-
towania budowy domu w poblizu Kopca Kosciuszki. Ojciec poety
pracowat wowczas w Towarzystwie Ubezpieczeniowym ,,Flo-
rianka” i mial bezposredni kontakt z niejakim adwokatem
Ostrowskim, ktory wynalazl stosowng dziatke pod budow¢ domu
na Spadzistej. Tam Hofmana czgsto odwiedzatl Jan Izydor Sztau-
dynger. Refleksem tych odwiedzin jest zapewne Kuznia skrzydel,
ale tez artykul zamieszczony w ,,Teczy” (zeszyt 4 z 1935r.),
ktorego fragment przytacza Anna Kaliszewiczowa: /...] Dostaje-
my si¢ pod czar Hofmana ...Zdaje sie, Ze na Swiecie nie ma
w ogdle nic innego tylko ogien, wysoki, czysty, rowny ogien.
Hofiman opowiada, Hofiman méwi, wybucha i cofa sie... Zyje tym,
co mowi. Rodzg mu sie porownania. Mowi i promienieje. Wrazli-
wy, nerwowy, przeczulony i przeduchowiony, lgczy wielki talent
z wielkq duszq. Tworzy piekno i jest piekny®™’ ... Dom Hofmanow,
jak podkresla corka poety, byt dla Jana Sztaudyngera niemal [...]

44 7. Domostawski, Wiastimil Hofiman jako pacjent. Rocznik Jeleniogorski,
Tom IX/1971, s. 62—64.
435 A. Sztaudynger-Kaliszewiczowa, op. cit., s. 10.
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przediuzeniem, uzupelnieniem domu rodzinnego®. Hofinan
bowiem nalezat do generacji moich dziadkow, a w latach dwu-
dziestych byt u szczytu stawy. W latach 1902—1939 uczestniczyt
w 120 wystawach, w tym mial 12 wystaw indywidualnych i 18
wystaw za granicq, najczesciej w Paryzu i w Wiedniu. Jego zain-
teresowanie i sympatia byly wigc duzym wyroznieniem dla mego
ojca®’ — dodaje autorka wspomnien i podkresla: Znajomosé
z Hofmanem byta dla mego ojca czyms waznym i to nie tylko ze
wzgledu na fascynujgcq osobe artysty i jego poetyckie malarstwo,
ale takze z powodu cieplej atmosfery jego domu wytworzonej
réwniez przez zone artysty, paniq Ade Hofmanowg™®.

Jan Sztaudynger pojawil si¢ po raz pierwszy w Szklarskiej
Porebie w rok po wojnie. W imieniu Centralnego Instytutu Kultu-
ry prowadzit wowczas kursy teatralne. Zachwycony krajobrazem
postanowit tu zamieszka¢. Wowczas wybrat sobie dom w znacz-
nym oddaleniu od centrum miasta, a w roku nastgpnym wprowa-
dzit si¢ tu z zong Zofig 1 dwdjka dzieci — Anng 1 Jackiem. Jednak-
ze juz w roku 1950 wymoéwiono mu mieszkanie. ..

A oto i proba charakterystyki Sztaudyngera z okresu najbar-
dziej nas tu obchodzacego, z pobytu u stép Karkonoszy w okresie
pierwszego powojennego pigciolecia. Tak pisze o nim kolega po
piorze, znany dziatacz kulturalny regionu jeleniogorskiego,
ttumacz, lekarz — doktor Jerzy Kolankowski: Miat wielce charak-
terystyczng sylwetke — wysoki, przygarbiony, z diugim, jakby
weszqcym za subtelnosciami, nosem filozofa. Zna¢ byto w nim
rase, dtugi rodowod; pewng niedbalos¢ ubioru rowng elegancji;
miat tatwos¢ obcowania z ludzmi, lubit kobiety i dzieci, psy i koty;
latwo wpadal w zachwyt*. Kolankowski podkresla, ze Sztaudyn-
ger byt przystepny, towarzyski, a dla mtodych kolegéw zyczliwy,

456
457

Jw.

Jw.

48 Tbidem.

J. Kolankowski, Gazda w rozjazdach, dz. cyt., s. 48.
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nie przybierajacy nigdy mentorskiego tonu. Nie pozwalalo mu
na to znakomite poczucie humoru i dystans, ktéry mimo wszystko
zachowywat. Miat tez wielka pasje: grzybobranie*®.

W dniu 14 sierpnia 1949 roku odbyt si¢ w Szklarskiej Porebie
»Wieczor autorski” z udziatem wielu pisarzy. Wymieniono ich
na plakacie alfabetycznie: Janina Brzostowska, Edward Kozikow-
ski (prezes Jeleniogorskiego Oddzialu Zwigzku Zawodowego
Literatow Polskich), Stanistawa Mitkowska-Iwanska, Wactaw
Mrozowski, Leon Pasternak, Maria Plaskota, Jerzy Ptug (Kolan-
kowski), Nina Rydzewska, Czestaw Sabowski, Jan Sztaudynger.
Byt to niemal caly Oddziat Jeleniogérski ZZLP. Sztaudynger,
jak czytamy w relacji autora wspomnien: /...] najwidoczniej prze-
zywal gleboko swoj wystep — byly to piekne wiersze liryczne,
dawne i ostatnie, wzruszajqce, ludzkie i patriotyczne strofy. Pod-
czas wyglaszania jednego z kolejnych wierszy, glos poety zatamat
si¢ nagle i przemienil si¢ niemal w szloch — ,, Wybaczcie panstwo,
ale nie moge wigcej...”. Burza oklaskow zagluszyla te stowa
usprawiedliwienia $wiadczgce o prawdzie uczué¢ i mocy poezji *°'.

Autor Pidrek tworzyt tez wierszyki okoliczno$ciowe. Oto
przyktad: ,list otwarty” do jeleniogorskiego starosty — Wojciecha
Tabaki, mentora artystow, a pisarzy w szczegolnosci, bioracy

40 przytacza tu Jerzy Kolankowski m.in. dwie pikantne fraszki Sztaudyngera,
wypowiedziane przez autora gdzie$§ na wyprawie pod Labski Szczyt; pierwsza
o zonie: Zanim jq zdradze, to si¢ jej poradze, a nastgpna: Wielu lubi dziwki, ja
woleg prawdziwki. (J. Kolankowski, Gazda w rozjazdach, dz. cyt., s. 50-51).
Sztaudynger byl bardzo rozmowny; podczas spaceru zatrzymywat i indagowat
napotkanych ludzi, czesto repatriantow. Pytal, skad przyjechali, gdzie pracuja
itp. Np. gdy zmierzali z Kolankowskim (przypomnijmy — lekarzem — H.G.)
w odwiedziny do Leona Pasternaka, poety, ktory zatrzymat si¢ w Domu Zwiaz-
ku Literatéw Polskich (byly dom Karla Hauptmanna, dzi$ filia Muzeum Karko-
noskiego) i zachorowat, a Kolankowski miat go zbadac¢, pan Jan wyglosit frasz-
ke: Chory czeka a doktor zwleka, bo po drodze zatrzymali si¢ u jakiej$ goscinnej
»gazdziny”, ktorg Sztaudynger, zgodnie ze swym zwyczajem, wypytat, skad si¢
tu wzigli, co porabiaja etc.

41 Ibidem, s. 55.
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w obron¢ przewidziang do likwidacji kawiarenke w Szklarskiej
Porebie:

Do obywatela starosty memorial prosty...

Jest kawiarenka tu fantastyczna,
Gdzie kawa dobra i pani sliczna
A sliczna Pani i dobra kawa,

To jest, zaiste, powazna sprawa

A wigc zaklinam, dzisiaj, per Bacco,
Ratuj ten lokal, Panie Tabako.

Gdziez majg bywac muzy skrzydlate,
Aby na skrzydtach bujac nad swiatem
Bez czarnej kawy i bialej pani,

Cata poezja bedzie do bani.

A wigc zaklinam, dzisiaj, per Bacco,
Ratuj ten lokal, Panie Tabako.

Cho¢ do ust niostem napary kawie
Ja bez kozery te rzeczy prawig

Bo ustek pani, choc¢ takich slicznych
Nie kosztowatem tu w Turystycznej.

A wigc zaklinam, dzisiaj, per Bacco,
Ratuj ten lokal, Panie Tabako.

Zdobedziesz wtedy wdzigcznos¢ w Porgbie,
War czarnej kawy kwitl bedzie w gebie,

A biata pani, ktora jg parzy,

Bedzie nas piesci¢ czarem swej twarzy,

A wiec zaklinam, dzisiaj, per Bacco,

Ratuj ten lokal, Panie Tabako!*”

42 Tekst na podstawie: Artysci w Szklarskiej Porebie. Historia kolonii artystycznych XIX—

XX w. Wyd. Muzeum Karkonoskiego w Jeleniej Gorze, Jelenia Gora 2007, s. 51.
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W sezonie 1957/58 w Teatrze Narodowym w Warszawie
Horzyca wystawiat Ksigcia Homburga w przektadzie Sztaudynge-
ra. Znakomity thumacz oczywiscie ogladat przedstawienie. Kochat
nie tylko pacynki, ale i teatr ogromny... Jezdzil po Polsce (Jaslo,
Katowice, Jarostaw, £.6dz, Warszawa, Ruda Slaska) z wystgpami
autorskimi; przybywato tomow jego fraszek. Na wystepach chet-
nie improwizowal. 24 wrzes$nia 1966 roku — odbyt si¢ jego wie-
czér autorski w Cieplicach Slaskich®®: Sala nabita, swietny
wystep, homerycki smiech, huraganowe brawa. Refleks i cigta
pointa, Smiate, nieoczekiwane skojarzenia, zawsze cechowaly
autora ,, Piorek”, ,,Supelkow” i ,, Smiesznot”™** — to $wiadectwo
klimatu tego spotkania.

W roku 1983 Jeleniogorskie Towarzystwo Spoteczno-Kultu-
ralne na domu, w ktorym zamieszkiwat pisarz (Szklarska Poreba,
ul. 1 Maja 55), ufundowato tablicg bragzowa z napisem:

Jan Sztaudynger — poeta (1904—1970)
—w domu tym zyl i tworzyl w latach 1946-1950

Tablice odstonigto w obecnosci corki i syna poety*.

A oto portret Hofmana z czasow jego pobytu w Szklarskiej
Porebie, pidra Jerzego Kolankowskiego: U Wilastimila Hofmana
uderzata delikatnos¢ i uduchowienie, pigkna twarz. Drobny, nie-
mal filigranowy, w ciemnym aksamitnym ubraniu i malarskim
berecie na siwej glowie, usmiechat si¢ z dobrotliwoscig nasuwa-
Jjacq skojarzenia z Fra Angelico®®.

Sztaudynger czesto bywat u Wlastimilostwa. Dla mieszkanca
okolic Karkonoszy (a piszacy te slowa do nich nalezy) trzeba
odda¢ szacunek tym przechadzkom. Byla to droga — dostownie! —
raz z gory — drugi raz pod gore. Pisze dwczesny uczestnik tych

463 0d roku 1976 — dzielnica Jeleniej Gory.

464 J. Kolankowski, Gazda w rozjazdach, dz. cyt., s. 57.

465 Tablica zostata skradziona. Z domu pozostaty ruiny...

46 J. Kolankowski, Malarz wewnetrznego blasku, [w:] tenze: Literatura pod
Sniezkg, op. cit, s. 59-60.

o
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przechadzek, z ktorego cennego S$wiadectwa juz wielokrotnie
korzystalismy: Szlo si¢ daleko, od dzisiejszego ,,Motelu” jeszcze
kawat drogi polem, pod gore, przez las, niemal na sam wierzcho-
lek Szklarskiej Poreby Sredniej*®’. A dodajmy, ze chata Sztau-
dyngera stata po drugiej stronie (potudniowej) od drogi kotowe;j
i rownoleglego do niej potoku ,,Kamien”, na kolejnym wzgorzu.
Byto to wiec pare kilometrow miedzy domami ($Sciezkami lesny-
mi byloby blizej), a poeta t¢ odlegltos¢ do starszego przyjaciela
przemierzal w cieplejszych porach roku niemal codziennie.
To wlasnie tam, w domu przy ulicy Matejki (tak nazwanej z ini-
cjatywy Hofmana) rozwijata si¢ przyjazn poety i malarza. Razem
siadali przy kawie, chodzili na grzyby. Malarz poswiecit poecie
trzynascie swoich obrazow. Sztaudynger za$ dedykowat zbiory
fraszek przyjacielowi. Hofman odpowiadat na to, podejmujac
i kwestie szersze, dokonujac np. w ponizej zacytowanym liscie
interesujacej autocharakterystyki swego poczucia narodowego:

Drogi Jasiu! 12.1.1958

Ucieszyt mnie Twoj mity list, z Twoimi fraszkami i zamiarem
dedykowania mi ich. Na Czechach na pewno si¢ nie zawiedziesz,
gdyz bedgc malym narodem sq zawsze niezmiernie wdziecznymi
za kazde dobre stowo od obcokrajowca. A tym bardziej od Pola-
ka. Ciekawe, ze Polacy mowiq zawsze Ojczyzna od Ojca, tymcza-
sem Czesi mowiq tez ,,materstina’” od Matki. Tym mozina wyttu-
maczy¢, ze Jan Matejko po Ojcu Czech, stal si¢ gorgcym patriotq
polskim, tak bylo i z Janem Stykq oraz jak niedawno mi jeden
Przyjaciel Mehoffera powiedzial, Ze pochodzi z Morawy a jego
pradziadek nazywat sie: ,, Wlasny”, a tylko byt adoptowany przez
barona von Mehoffer. Ja, jak chyba wiesz i mi wierzysz, jestem
i czuje sie duchem polskim, chociaz z tego powodu, Ze miatem

47 Ibidem, s. 60. Dodajmy, ze tu pamietnikarz troche przesadzil. Do szczytu
Szklarskiej Poreby Sredniej jest od Wlastimilowki jeszcze daleko. Ten szczyt —
to mniej wiecej dworzec kolejowy w ,,Szklarskiej Sredniej”, oddalony o okoto
dwoch kilometréw od Matejki 14, czyli domku Hofmana.
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Ojca Czecha, mnie tyle przykrosci spotkato w Polsce. Tymczasem
Czesi byli mi zawsze wdzieczni, Ze przynajmniej nigdy sie nie
zapartem mego pochodzenia i Ze ich kochatem tak samo jak
i naréd polski*®®,

Anna Sztaudynger-Kaliszewiczowa cytuje utwér ojca pt.
Obrazoburcy, gdzie znajduje si¢ charakterystyka malarstwa
Hofmana. Oto fragment tego cytatu: /...] Uczen Jacka Malczew-
skiego. Uczen wierny i niewierny zarazem, wierny, bo zachowat
symboliczng maniere mistrza, niewierny — bo w symbole Mal-
czewskiego nalal tres¢ zupetnie inng, wilasng. O ile obrazy
Malczewskiego byly opetane i obcigzone ziemig [...], o tyle
Hofman interesowat sie cztowiekiem w tych chwilach, gdy dopie-
ro zyskiwat kontakt z ziemiq lub gdy go juz tracit: dziecmi i sta-
ruszkami. Drapiezne typy, ksiezycowe pejzaze Malczewskiego
zmienial w stoneczne oplotki, gdzie zadumane, niewinne dzieci
oczyma szeroko otwartymi ze zdumienia przypominaly niezapomi-
najki i zabie oczka™®.

Jednak przyjazn artystow zachwiata si¢ wraz z napisaniem
przez Sztaudyngera artykutu pt. Malarz wewnetrznego blasku,
opublikowanego w czasopi$mie ,,Odra” (1947, nr 34). Stynne
okreslenie Sztaudyngera na jaki§ czas pordznito tworcow;
Wilastimil Hofman poczut si¢ urazony. Pierwszym powodem
mialo by¢ posadzenie Hofmana o czeska pracowitos¢, a on, jak
to podkreslal, czut w sobie tylko polskie, czysto sarmackie
natchnienie. Drugim — zestawienie go, dla podkreslenia zwigzkow
z naturg, z Teofilem Lenartowiczem i Wiadystawem Syrokomla,
podczas gdy Hofman uwielbiat Juliusza Stowackiego, a lirnika
mazowieckiego 1 piewce wsi wilenskiej uwazal (nie bez pewnej
stusznosci...) za rymopisow drugorzednych?”®. W odwecie

42z A. Sztaudynger-Kaliszewiczowa, dz. cyt., s. 10.

47 Oto fragmenty artykutu Sztaudyngera zamieszczonego w ,,Odrze” (podowczas
dwutygodniku — H.G.), nr 34 z 24 sierpnia 1947 roku pt. Ludzie sztuki osiedlajg
sie na Ziemiach Odzyskanych — Malary wewnetrznego blasku (podkr. H. G.):
Przed kilkoma miesigcami wrocit z Palestyny malarz i czlowiek Wlastimil
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malarz namalowatl karykatur¢ Sztaudyngera... z rogami. A prze-
ciez Sztaudynger, napisatl takze w tym artykule o Hofmanie: /...J
Jest to jeden z najpiekniejszych Polakow. Jest to jeden z ludzi,
ktorzy godzq z rodzajem ludzkim, a zarazem jest to czltowiek
posiadajgcy zarliwg mitos¢ Stowianszczyzny calej, a zwlaszcza
Polski i Czech®™". Przyjaciele pogodzili si¢ na dobre dopiero
w 1967 roku, gdy ktos$ przestat do Wlastimilowki wiersz Sztau-
dyngera pt. Kuznia skrzydet, napisany, jak wspomnielismy, jesz-
cze w 1927 roku, ale dotychczas Hofmanowi nieznany. Ow tekst
godzi si¢ przytoczy¢ w catosci:

KuZnia skrzydet
Wiastimilowi Hofmanowi

W naporze dni bez znaczenia i wielkich, bo matych, nieszczes¢
Zbiegatem z miasta do ciebie w przejrzyste, jasne powietrze,

W opieke drzew twych domowych, kur rozgdakanych i swigtka,
Gdzie malowales bez przerwy waqtle, anielskie dziewczgtka.
Gdzie zaludnialy ttumnie twe pracowite sztalugi

Litosne twarze madonn. Od nich swietliste smugi

Na dom twoj biegly z powrotem, w jasne go biorgc obrecze...
I malowates — widzialem — po pas nurzajgc sie w tecze,

Kiedy przez krzywde z rgk bliskich serce od grozy mi chiodto,
Biegtem do ciebie po milos¢ — ty bytes bijgce Zrodio.

Kiedy mi wlasna matos¢ i witasna meka obrzydla,

Bieglem po moc do ciebie i ty dawales mi skrzydta...

Hofman. Wrécit z obrazem Polski idealnej w oczach, z checig wykladania dla
uczniow o malarstwie, z egzotyczng i ztosliwg chorobq.... Za jego che¢ powrotu
emigracyjne pismaki obrzucily go blotem, kraj powital z dziwng obojetnoscig.
Hofman, zrazony do Krakowa, porzucit swoj dom na ulicy Spadzistej, swe orle
gniazdo w zanadrzu géry Swietej Bronistawy i wyjechal do Szklarskiej Poreby.
[...] Najwigkszym wrogiem Hofmana jest jego zaiste czeska pracowitos¢. Maluje
on bez wzgledu na pore dnia i roku. Bez wzgledu na to czy ma, czy nie ma odpo-
wiedniego modela. I przez to obok ptocien natchnionych ma on na swym koncie
zapisanych wiele utworow stabszych i mniej udanych. Te ptotna przystonily
niejednemu z krytykow caloksztalt tworczosci Hofimana i staly si¢ przyczyng
sgdow dlan krzywdzgcych.
4! Tbidem.
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1 kiedym z tobg gadal, truchlatem wielkim przestrachem,

Ze skrzydta moje nie bedq zmiescic¢ sie mogly pod dachem,

Ze dziure w stropie wybijq, Ze ci rozsadzq powale,

Ze porwq swym zasiegiem niebo blekitne i cale.

A kiedym wracat w dom moj, glos twardy wrastal mi w uszy:

— Ukochaj w trudzie doznan bolesng rzezbe swej duszy,

Za bary wez sig¢ ze smutkiem, do stop go swoich powal,

Z migkkiego kruszca serca stal uczyn i jako kowal!-

1 dzis, gdy w zycie moje szturm wali i wichura,

Ludziom truchlejq serca — mnie jeno szumiq piora...
Krakow, 1927*72,

A oto i dowod na ,,udobruchanie si¢” mistrza; list malarza do
poety, wlasnie podejmujacy sprawe wiersza Kuznia skrzydet:

20.V1.1967

Kochany i Drogi Poeto!

W tych dniach przestal mi pewien Pan z Wisty z dawnych lat
tygodnik ,, Tecza” 3 maja 1928r. i wlasnie w tym numerze znajdu-
je si¢ Twoj wiersz napisany z okazji 25 rocznicy mojej tworczosci,
pod tytutem ,, Kuznia Skrzydet”. Musze napisad, ze nie pamietam,
abym ten wiersz czytal w dawnych latach, a po przeczytaniu go
obecnie jestem wprost nim zachwycony..

Drzigki Ci, wielkie dzieki!. Catuje Cie, a Pani rqczki caluje

Twoj Wlast.

P.S. Zona réwniez jest zachwycona tym wierszem i Was jak
najserdeczniej pozdrawia Ada Hofmanowa *™.

Mozna zatem jako kode tego fragmentu rozwazan umiescic
konstatacj¢ Anny Sztaudynger-Kaliszewiczowe;j:

472 Cyt za: A. Sztaudynger-Kaliszewiczowa, Przyjazi Wiastimila Hofmana, dz. cyt.,
s. 10. Dodajmy, ze Hofman rewanzowat si¢ Sztaudyngerowi licznymi portreta-
mi, niekiedy dowcipnie podpisywanymi. Oto tytuty dwoch, okreslajace zarazem
moment utrwalenia (poeta podczas drzemki): Sen dusze towi — Morfeuszowi!;
S‘piqca dusza si¢ nie rusza.

47 A. Sztaudynger-Kaliszewiczowa, Przyjazi Wiastimila Hofimana, dz. cyt., s. 11.



354| Jan Sztaudyngier i Wlastimil Hofman...

Dom Hofmanow, ktory w miodosci byt dla ojca ,,Kuinig
skrzydel”, 7 latami stal sie kuznig przyjazni (podkr. — H.G.)*"*,

Trzeba jednak na koniec doda¢, ze obaj tworcy podczas pobytu
w Karkonoszach przezywali tez niemato przykrosci, zwigzanych
z sytuacja polityczng. Sztaudyngerowi zarzucano, o czym juz byta
mowa, posiadanie drugiego domu (w Lodzi), Hofman za$ miat
klopoty zwigzane m.in. z pochodzeniem oraz prowadzeniem dzia-
talnosci artystycznej. W 1948 roku otrzymal urzgdowe wezwanie
do zmiany nazwiska — w ramach repolonizacji Ziem Odzyska-
nych. Mozna sobie wyobrazi¢, jakim przykrym zaskoczeniem
bylto dla tworcy, sygnujacego nazwiskiem ,,Hofman” setki swych
obrazow, otrzymanie takiego pisma. Dopiero kampania prasowa
podjeta przez Stanistawa Ryszarda Dobrowolskiego i Michata
Rusinka uchronita malarza od realizacji biurokratycznych zadan
aparatu wladzy. Nie bez znaczenia dla przycichnigcia tych insy-
nuacji bylo tez przyznanie Hofmanowi przez rzad Czechostowacji
wysokiego odznaczenia panstwowego. Hofman tak wspomina
perypetie zwigzane z nagonka na jego nazwisko oraz otrzymanym
odznaczeniem: Przyjaciele z Pragi, podobnie jak nasi pisarze
wczesniej osmielili si¢ stang¢ w mojej obronie. Rzecz dziwna,
wzruszajgca i zdumiewajgca. Rzgd czechostowacki przyznaje
mi ,,zaocznie” najwyzisze odznaczenie czechostowackie Order
Lwa Biatego. Nie moge go odebrac osobiscie w Pradze z powodu
ztego stanu zdrowia, odbieram we Wroctawiu. Odzywajq dawne
wspomnienia. Podczas uroczystosci mowie krotko o najwiekszej
pasji mego zycia — malarstwie i pojednaniu Slowian. Kiedy
w obecnosci wielu o0sob nawiqzuje do niektorych wspomnien
z lat wojny, zauwazam na odznaczeniu, ktore mimo woli odwroci-
tem w palcach, wygrawerowane stowa Husa: , Prawda zwy-
ciezy ",

474
Jw.
475 Cyt za: B. Czajkowski, dz. cyt., s. 197.
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W roku 1956, jeszcze przed ,,pazdziernikowa odwilzg”,
Hofman otrzymat kolejny urzedowy list, tym razem obligujacy go
do rejestracji ,,zaktadu rzemie$lniczego™” oraz — w $lad za tym —
ptacenia podatku ,,od zysku”. Tak skwitowano fakt portretowania
przez artyst¢ mieszkancow Szklarskiej Porgby oraz tworzenie
innych dziet sztuki. Sprawa i tym razem zostata rozstrzygnigta na
korzy$¢ artysty, ale nikt mu nie zwrocit utraty zdrowia z powodu
tych nieprzewidzianych zmartwien.

Nie ma si¢ co dziwi¢, ze na jednym z rysunkow Hofmana,
poswigconych Sztaudyngerowi znalazl si¢ 6w, wczesniej cytowa-
ny, zapis o cierniowej drodze w Szklarskiej Porebie*’®.

Te spacery obu tworcoéw po ,,ciernistych §ciezkach” na karko-
noskich szlakach nie pozostaly jednak bez wptywu na dorobek
kulturalny i o§wiatowy tych ziem.

We Wilastimilowce po dzi§ dzien funkcjonuje prywatne mu-
zeum dziet malarza, prowadzone przez jego spadkobierce, daw-
nego wspotpracownika i opiekuna Wactawa Jedrzejczaka, a dzieta
mistrza wzbogacaja Muzeum Karkonoskie, w tym mieszczacg si¢
w bytym domu Karla Hauptmanna w Szklarskiej Porebie Sredniej
fili¢ tej placowki. Zespot Szkot Ogolnoksztatcagcych w Szklarskiej
Porgbie nosi imi¢ Jana Izydora Sztaudyngera, a zwigzane z t3
szkota Stowarzyszenie ,,Puch ostu” kultywuje pamigé poety,
organizujac cykliczne uroczystosci ku jego pamigci 1 popularyzu-
jac wiedze¢ w tym zakresie na stale aktualizowanej stronie interne-
towe;.

Q.

476 Por. przyp. nr 451.



Goethe i Mickiewicz

Bedzie to opowies¢ o dwoch najwigkszych poetach dwoch
sasiednich narodow.

Johann Wolfgang won Goethe urodzit si¢ w roku 1747 we
Frankfurcie nad Menem, a zmart w Weimarze w 1832 roku.
Od Mickiewicza byt starszy o 51 lat.

Goethe byl poeta, prozaikiem, dramaturgiem, myslicielem,
politykiem. Pochodzil z rodziny mieszczanskiej. Otrzymat wy-
ksztalcenie prawnicze (uzupetnil je potem o studia filozoficzne
1 przyrodnicze), pracowat w sadownictwie, ale jego wlasciwa
pasja byla literatura. Podjat osobiste studia nad literaturg angiel-
ska i1 greckg oraz rodzimym folklorem. Duzg role w rozwoju tych
zainteresowan odegrala jego przyjazn z Gottfriedem Herderem.
Byl gldéwnym wspottworea pradu kulturowego Sturm Und Drang
(Burza i napor) w latach 1770-1775. Ten ruch wstrzasnat mysla
i literaturg niemiecka a nastgpnie europejska, stwarzajac warunki
do powstania zupetnie odmiennego kierunku w kulturze zwanego
pézniej romantyzmem. Z roku 1774 pochodzi najstynniejsza
powies¢ Goethego, napisana w formie listow — Cierpienia mio-
dego Wertera oraz dramat niesceniczny Gotz von Berlichingen
(1773).

W wyniku podrézy po Wioszech powstaty dwa dramaty —
Ifigenia w Taurydzie oraz Egmont, nawigzujace do watkow mito-
logii klasyczne;.

Goethe osiadl w Weimarze, gdzie pehit funkcje administra-
cyjne, ale ostatecznie poswigcil si¢ sprawom kultury — pisal utwo-
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ry literackie i opiekowat si¢ miejscowym teatrem. Tam powstatly
jego znakomite dzieta: ballady Rybak i Krol olch (Kol elfow),
powiesci Lata nauki Wilhelma Meistra oraz Lata wedrowki
Wilhelma Meistra, tam byl kontynuowany dramat Zzycia pisarza —
nieSmiertelny Faust. Lata 1794-1805 — to okres serdecznej przy-
jazni z Friedrichem Schillerem, przerwanej $miercia mlodszego
o lat dwanascie przyjaciela — wybitnego poety i dramaturga, auto-
ra takich arcydziel, jak: Zbdjcy, Intryga i mitos¢, Don Carlos.

Weimar statl si¢ miejscem pielgrzymek poetow, ale takze
mezow stanu, zwlaszcza w okresie jubileuszu 80-lecia poety.
Wowczas tez gosciem weimarskiego Jupitera, bo tak nazywano
Goethego przez analogi¢ wielkosci jego dziet do roli Jowisza
wsrod greckich bogow, byt Adam Mickiewicz, o czym bedzie
jeszcze mowa.

Goethe zmart w rok po catkowitym ukonczeniu Fausta (1831).
Spoczal obok swego wielkiego przyjaciela, Friedricha Schillera,
w krypcie ksigzat weimarskich.

Adam Mickiewicz, najwiekszy poeta polski i najwigkszy poeta
Stowianszczyzny, zyt w latach 1798—1855. Urodzit si¢ na Biato-
rusi — w Nowogrodku lub w pobliskim Zaosiu, a zmart w Stambu-
le. Pochowany jest w krypcie wieszczow na Wawelu w Krakowie,
gdzie jego prochy zostaly ztozone w roku 1890.

Mickiewicz pochodzit z rodziny szlacheckiej; odbyt studia
uniwersyteckie w Wilnie na Wydziale Literatury. Polska byta
wowczas (od roku 1795) pod panowaniem zaborcow. Nowogro-
dek, Wilno oraz Kowno, gdzie Mickiewicz po odbyciu studiow
przez kilka lat pracowat jako nauczyciel w miejscowym gimna-
zjum — to zabor rosyjski. W srodowisku studenckim — w latach
1817-1823 — powstawaly tajne zwigzki niepodleglosciowe,
ktorych wspottworca byt Mickiewicz. Wykrycie tej dziatalnosci
zakonczylo si¢ gloSnym procesem, wytoczonym przez wiadze
carskiej Rosji mtodym dziataczom patriotycznym. Mickiewicz
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zostal skazany na zeslanie w glab Rosji, gdzie przebywat przez
okres pigciu lat. Udato mu si¢ pod pretekstem wyjazdu na lecze-
nie opusci¢ Cesarstwo Rosyjskie. W roku 1829 w drodze z Berli-
na do Rzymu zatrzymat si¢ w Weimarze, sktadajac hotd Goethe-
mu. Opis tego pobytu zostawimy na koniec tej wypowiedzi.

Jako poeta Mickiewicz zawdzigcza Goethemu bardzo wiele.
Jego dwa pierwsze tomiki Poezji (1922, 1823) to dowod tego
wielkiego wptywu. Cykl Ballad i romansow (zamieszczony
w tomiku pierwszym) wzorowany jest na balladach Goethego,
a zamieszczone w tomie drugim Dziady, cz. 11 i IV to przyktad
tworczego korzystania z dokonan weimarskiego Jowisza, zwlasz-
cza w kreacji bohatera — Gustawa. Warto tu odwota¢ si¢ cho¢by
do jednego konkretnego przyktadu: W rozmowie z Ksiedzem,
ktoéry zarzuca Gustawowi brak znajomosci Ewangelii, bohater
odpowiada: A znasz ty nieszczescie, znasz cierpienia i {zy
Wertera?

Dalsza, dojrzala juz tworczo$¢ Mickiewicza takze wiele czer-
pie z Goethego. Pan Tadeusz, Mickiewiczowskie arcydzieto,
powstat pod wplywem eposu Goethego Herman i Dorota. Mic-
kiewicz zaczerpnigte stamtad watki rozbudowal i przetworzyt
w najwigkszy polski epos narodowy, ale zawsze podkreslal, takze
w listach do przyjaciot, ze pierwszy pomyst poematu zawdzigczat
poecie weimarskiemu. Dal tez wyraz zainteresowaniu poezja
Goethego przez jej bezposrednie ttumaczenie. Tak powstal znany
wiersz (pozniej rozpowszechniony w formie do dzi§ $piewanej
piesni do muzyki Stanistawa Moniuszki) Znaszli ten kraj
(Do***H. Wezwanie do Neapolu).

A jak wygladalo spotkanie poetow w Weimarze? Mickiewicz
wraz z przyjacielem, Antonim Edwardem Odyncem (takze poetg),
odwiedzili Mistrza podczas jego obchodow jubileuszowych.
Autor Dziadow zostal szczegodlnie serdecznie przyjety przez
synowa Goethego, panig Otyli¢ Goethe, dobra znajomg Marii
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Szymanowskiej, pianistki 1 kompozytorki, z ktorg Mickiewicz
zaprzyjaznit si¢ podczas pobytu w Rosji. (Jej corka, Celina,
zostanie w pie¢ lat pozniej zong poety). Pani Maria byta pianistka
o europejskiej stawie; jej koncertu wyshuchat tez niegdy$ sam
Goethe. Zaopatrzyta Mickiewicza w tzw. listy polecajace, wtasnie
skierowane do pani Otylii. Mickiewicz przebywal w Weimarze
okoto dwoch tygodni i woéwcezas doszto do wielu spotkan i roz-
méw obu wielkich poetow. Autor Pana Tadeusza dobrze znal
niemiecki, ale, jak to opisano, zwrécil si¢ do autora Fausta,
by rozmawiali po francusku, poniewaz — c6z za delikatnos¢! —
w obecnosci takiego mistrza slowa nie $miat mowi¢ w jego ojczy-
stym jezyku. Goethe z usmiechem zaaprobowatl t¢ propozycje.
Nie znat jezyka polskiego, ale orientowat si¢ w tworczosci
Mickiewicza; czytal tez zapewne fragmenty jego poematoéw
w przektadach na niemiecki. Dla podkreslenia uznania wielko$ci
poetyckiej Mickiewicza Goethe wreczyt mu jedno ze swych pior
oraz polecil nadwornemu rzezbiarzowi wybi¢ pamigtkowy medal
z podobizng Mickiewicza.

Dzi$, po wielu latach, wielko$¢ tych poetow mierzymy ich
wptywem na kolejne pokolenia pisarzy, poetow tworcow kultury.
O Mickiewiczu przed laty powiedzial inny, mtodszy od niego,
poeta romantyczny Zygmunt Krasinski: my z niego wszyscy.
Wspotczesny poeta i historyk literatury Jarostaw Marek Rymkie-
wicz poszerzyl jeszcze to stwierdzenie, powiadajac, ze my wszy-
scy dzi§ mowimy Mickiewiczem, ze jemu zawdzigczamy prze-
trwanie 1 rozw0j naszego ojczystego jezyka, cho¢ na co dzien nie
myslimy o tym. Sadze, Ze nasi przyjaciele zza Nysy — takze tu
dzisiaj zebrani — mogliby to samo powiedzie¢ o autorze ,,Fausta”.

To dziedzictwo — pamigtajmy jednak wszyscy — do czego$ nas
zobowigzuje. Starajmy si¢ strzec czystosci najwickszego skarbu
duchowego, jaki $wiadczy o naszej tozsamo$ci — ojczystego
jezyka.
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W roku 1992, inaugurujac sesj¢ naukowg poswigcong zyciu
i tworczosci Adama Mickiewicza w 170 rocznicg ,,Ballad i ro-
mansow” Jacek Kolbuszewski powiedzial w wystapieniu inaugu-
racyjnym m.in. te stowa:

., Dzieje si¢ [...] na naszych oczach Mickiewiczowi krzywda,
stajqca sie zresztq udziatem coraz liczniejszych wartosci naszej
kultury narodowej, polegajgca na tym, ze gdy juz nim ideologicz-
nie manipulowaé nie mozna, stal sie jakby niepotrzebny. Tak,
jakby narod nie wiedzial co zrobi¢ ze swoim wieszczem. Dzieje
mu sig krzywda niesprawiedliwego zapomnienia. Bo o tyle sie
dzisiaj idealne wartosci ceni, o ile dadzq sie zmaterializowad,
przemieni¢ na zysk, chocby finansowy. Wigec nawet sejmowym
oratorom nic po Mickiewiczu. Faktycznym jedynym sposobem
istnienia Mickiewicza jest dzisiaj obowigzkowa lektura szkolna,
takze zresztq skandalicznie okrojona™*"".

Badacz sformulowal proroczy, niestety, sad. Bo w chwili,
gdy wypowiadat te stowa (a bylo to 2 grudnia 1992 roku) kanon
lekturowy dziet Mickiewicza prezentowal si¢ jeszcze zno$nie.
Gorzej bedzie z chwilg wprowadzenia reformy, a wigc poczynajac
od 1999 roku, kiedy to — powiedzmy to juz teraz — w podstawie
programowej szkoty S$redniej zostang wymienione zaledwie
dwa tytuty tekstow Mickiewicza: ,,Pan Tadeusz” oraz ,,Dziadow”

477 3. Kolbuszewski, W sto siedemdziesigtq rocznice wydania ,, Ballad i romanséw”,
[w:] Ksiega w 170 rocznice wydania ,, Ballad i romansow” Adama Mickiewicza,
pod red. J. Kolbuszewskiego. Wroctaw 1993, s. 7.
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czes¢ trzecia. Na szczescie — programy szkolne i1 niektore najnow-
sze podreczniki rozszerzaja ten zestaw.

Przypomnijmy, ze w okresie PRL podrgczniki zamieszczaly
stosunkowo obszerny wybor tekstow poety. W odwilzowej ksigz-
ce Stanistawa Jerschiny, Zdzistawa Libery i Eugeniusza Sawry-
mowicza'™® znalazto si¢ 30 utworéw Mickiewicza, badz ich frag-
mentow. Wymienmy te tytuty:

— ,,Piesn filaretow”

—,,0da do mlodosci”

— ,,Romantyczno$¢”

. Switez”

—,,Rybka”

—,,Lilie”

—, Do M***

—,,Stepy Akermanskie”

— . Zegluga”

—,,Cisza morska”

— ,,Burza”

—,,Pielgrzym”

— ,,Bakczysaraj w nocy”
—,,Czatyrdah”

»Ajudah”

—,,Do wizytujacych”

—,,Ekskuza”

—,,Do*** Na Alpach w Splugen 1829”
—,,Reduta Ordona”

—,,Do przyjaciot Moskali”

,,Ksiegi pielgrzymstwa polskiego”
— ,,Zal rozrzutnika”

—,,Nad wodg wielka 1 czysta”

478§ Jerschina, Z. Libera, E. Sawrymowicz, Literatura polska okresu romantyzmu.
Podrecznik do klasy II liceum ogolnoksztatcgcego oraz technikow i liceow
zawodowych. Warszawa 1968.
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— ,,Polaty si¢ 1zy”

—,,Snu¢ mitos¢”

—,,Sktad zasad”

Artykuty z Trybuny Ludow: ,,Nasz program”, ,,Wlochom brak
pienigedzy”, ,,Socjalizm”.

W podreczniku zostaty omowione takze obszerniejsze utwory
—,,Grazyna”, ,,Konrad Wallenrod”, ,,Dziady”, ,,Pan Tadeusz”.

Unikano jedynie — takze w dalszych edycjach tego podrecznika
— prezentacji lirykow rzymskiego przetomu religijnego.

Nastepne podreczniki: Sawrymowicza, Libery i Stanistawa
Makowskiego” oraz — oddzielny — Makowskiego* zaakcepto-
waly ten kanon, poglebiajac jednakze szczegdtowe wybory.
U Makowskiego znajdujemy np. wybdr ,.Zdan i uwag” oraz
,Brofi mnie przed soba samym” a u Aliny Kowalczykowe;j*'
— fragment ,,Literatury stowianskiej”.

Bozena Chrzastowska w ,,Stowie wstepnym” do wersji L.
,Programu” z roku 1990***zaproponowata — jak pamigtamy —
,czytelniczg koncepcje nauczania literatury” (s. 3), formulujac
postulat, iz ,,wazne jest nie to, co uczen wie o epoce i z epoki, nie
to, ile uczen dziel przeczytat, ale jak je przeczytat i jak je przezyl,
jak przeniost je w sfer¢ zycia wewnetrznego, jak si¢ nimi uboga-
cit. Dlatego (podkresla dalej autorka pierwszej wersji omawiane-
go programu — H.G.) akcentuje si¢, nie tylko w teleologii, ale
i w strukturze programu rol¢ czytania, kompetencji i sprawnosci
czytelniczych oraz instrumentalnego wymiaru nauczania. [...]

47 E. Sawrymowicz, St. Makowski, Z. Libera, Romantyzm. Podrecznik literatury
polskiej dla klasy 11 szkot Srednich. Warszawa 1978.

40 g Makowski, Romantyzm. Podrecznik literatury dla klasy drugiej szkoly $red-
niej. Warszawa 1989.

1A, Kowalczykowa, Romantyzm. Podrecznik dla szk6t ponadpodstawowych,
Warszawa 1994.

482 program liceum ogolnoksztatcacego, liceum zawodowego i technikum. Jezyk
polski (dwie wersje), Warszawa 1990. Z tego dokumentu — dalsze cytaty, z za-
znaczeniem w nawiasach numerow stron.
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Uczen bowiem ma poznawaé w sposob poglebiony przede
wszystkim dzieta literackie i rozumie¢ je w kontekscie zjawisk
kulturowych i historycznych epoki” (s. 9).

Wersja programowa Chrzastowskiej wprowadza pojecie kano-
nicznego zestawu lektury i osiggnig¢ koniecznych.

W rejestrze lektury podstawowej dziet epoki romantyzmu zna-
lazty si¢ nastepujace utwory Mickiewicza:

—,,0da do mtodosci”

— ,,Romantyczno$¢”

—,,Sonety krymskie” (wybor)

—,,Konrad Wallenrod” (fragmenty)

—,,Dziady” cz. III

—,,Pan Tadeusz”

—,,Do matki Polki”.

W spisie za$ lektury uzupetniajacej zamieszczono:

—,,Dziady” cz. I 1 IV

—,,Ksiggi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego”

(fragmenty)

—,,Zdania i uwagi” (wybor)

—,,Liryki lozanskie” (wybor).

W drugiej, alternatywnej wersji tego programu zestaw tekstow
Mickiewicza jest podobny, z tym ze ,Konrada Wallenroda”
zaliczono do zestawu lektury uzupetniajacej (obok m.in. ,,Sktadu
zasad” i1 wyboru artykutéw z ,, Trybuny Ludow”), a w rejestrze
kanonicznym zaproponowano szerszy wybor ,,Ballad i roman-
SOW”.

Na uwage zashuguje — w wersji [ — przemyslany rejestr haset
odnoszacych sie do romantyzmu w dziale ,,Cwiczenia w interpre-
tacji (Sugestie interpretacyjne, problematyka syntezy)” (s. 27-28).

Literatura epoki, w tym poezja Mickiewicza powinna by¢ —
zgodnie z zaleceniami programu — odbierana w kontekscie obfitej
siatki pojeciowej, na ktora sktada si¢ rozumienie takich zjawisk
1 kategorii, jak:
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—uniwersalizm,

— indywidualizm,

— historyzm,

— rewolucja romantyczna,

— mesjanizm,

— orientalizm,

— kategoria poezji narodowe;j.

Program z roku 1990, praktycznie inaugurujacy prace szkolng
nad literatura w wolnej Rzeczypospolitej, silnie tez akcentowal
,roznorodng obecno$¢ tradycji romantycznej w kulturze wspot-
czesnej” (s. — jw.).

W oparciu 0 wymagania tego programu — przeprowadzilem
w latach dziewigcdziesiatych badania recepcji Mickiewicza
w szkotach $rednich.

Ankietowano 432 uczniow klas trzecich licedw, a zatem klas,
ktére opracowaly juz material z zakresu romantyzmu.

Ankieta zawierala nast¢pujace pytania:

1. Jakie utwory Mickiewicza pozostawitbys w programie szkol-
nym? Uzasadnij odpowiedz.

2. Do jakich utworéw Mickiewicza wrocitby§ w przysztosci —

i dlaczego?

3. Czy i o ile lekcje polskiego przyblizyty Ci tworczos¢ Mickie-
wicza?
4. Przytocz z pamigci wybrany utwor lub fragment utworu

Mickiewicza. Wybor uzasadnij.

5. Co ci sprawia trudnos$¢ w lekturze tekstow Mickiewicza?

A oto informacje na temat uzyskanych odpowiedzi:

Ad 1.

Odpowiadajac na pierwsze pytanie, 93 % ankietowanych
wskazato ,,Pana Tadeusza”. Kolejne miejsca zajely nastgpujace
utwory:

—,,Konrad Wallenrod” — 80 % ankietowanych,

—,,Dziady” cz. IIl — 78 % ankietowanych,
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—,,Dziady” cz. Il 1 IV — 77% ankietowanych,

— ,,Ballady i romanse” — 77% ankietowanych,

— ,,Sonety krymskie” — 66% ankietowanych,

—,,Grazyna” — 56% ankietowanych,

—,,Liryki lozanskie” — 56% ankietowanych,

—,,0da do mtodosci” — 51% ankietowanych,

— ,,Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego”

— 43% ankietowanych,

— ,,Reduta Ordona” — 34% ankietowanych.

Trzeba przy tym podkresli¢, ze w wielu odpowiedziach powta-
rzato si¢ stwierdzenie, ze nalezy pozostawi¢ w programie naucza-
nia wszystkie wyszczeg6lnione tam utwory Mickiewicza”, a spo-
radycznie pojawialy si¢ nawet postulaty omawiania — jak to okre-
slano — ,,calej tworczosci Mickiewicza”.

Z uzasadnien wyboru poszczegdlnych utwordéw przytaczam —
jako najbardziej charakterystyczne — te, ktore odnosza si¢ do
,,Pana Tadeusza”, ,,Konrada Wallenroda”, ,,Dziadow” oraz ,,Bal-
lad i romansow”.

Cytuje reprezentatywne wypowiedzi — z zachowaniem ich
oryginalnego stylu:

,,Pan Tadeusz”:

—jedyna epopeja narodowa,

—zywy dokument obyczajow,

—utwor z pigknymi opisami przyrody,

—najpigkniejszy rozdzial tworczosci Mickiewicza,

—tak, ale bez wmawiania, ze to arcydzieto;

,,Konrad Wallenrod”:

—ciekawa, porywajaca, tajemnicza fabuta,

—niesamowity, sktdcony wewnetrznie bohater,

—utwor ten pozwala odtworzy¢é w wyobrazni obraz bohatera

romantycznego,

—przedstawione tu zostaty wazkie dla Polakow sprawy naro-

dowe,

—dokonata si¢ tu gloryfikacja poswigcenia dla ojczyzny;
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»Dziady” cz. I11:

—utwor przepojony patriotyzmem, a tego tez powinna uczy¢

szkola,

—wielka, ztota karta polskiej historii,

—odstonigcie prawdziwego oblicza wroga, jego okrucienstwa,

—rzecz trudna, ale naswietlajagca oblicze polityczne Polski

w tamtym okresie,

—utwor, ktéry owiewa tajemniczo$cig, wprowadza momenty

niesamowite, grozne,

—dzieto zawierajace wcigz aktualne pytania o sens ludzkiej

egzystencji;
,Ballady i romanse”:

—zawierajag wcigz aktualne wskazowki moralne, prawdy zy-

ciowe,

—ukazujg $wiat basniowy, grozny, ale jakze romantyczny,

—sg pyszne (!),

—dziatajag na wyobrazni¢ a zarazem ujmuja prostota przedsta-

wienia,

—fascynujacy jest jezyk Mickiewicza, obrazowy, zrozumiaty,

cho¢ zawiera wiele staropolskich (!) zwrotow.

W wypowiedziach uczniéw mniej byto uzasadnien na temat
pozostawienia w programie nauczania poszczegéOlnych tekstow
Mickiewicza, wigcej natomiast — prob motywacji potrzeby oma-
wiania jego tworczosci w szkole. Sposrdd tego typu wypowiedzi
wybieram bardziej charakterystyczne, grupujac je problemowo:

a) motywacja ,,historyczna”:
—utwory Mickiewicza przedstawiajg czasy bardzo wazne dla
Polski,

—utwory te kreslag obraz epoki, miejsce sprawy polskiej w zy-

ciu Europy,

—poswiecaja wiele uwagi problemom narodowowyzwolen-

czym, nawotuja do walki >za nasza 1 waszg wolno$§¢<

—ukazujg autora jako wielkiego patriotg;
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b) motywacja ,,literaturoznawcza”:

—teksty poety wyrazaja gtowne dgzenia romantykow,

—reprezentujg szczytowy kunszt literacki okresu romantyzmu,

—ukazuja gtowne prady literatury romantycznej,

—sg pisane ciekawag, pickng polszczyzna,

—naleza do najwybitniejszych utworéw w historii literatury,

—sg dzietem §wietnego stylisty i wspaniatego obserwatora,

—zawierajg pierwiastki ludowe;

¢) motywacja ,,biograficzna’:

—utwory Mickiewicza mowig o przezyciach autora, jego
duchowych rozterkach,

—sg przyczynkiem do biografii poety, dowiadujemy si¢ z nich
o umystowosci, zainteresowaniach i charakterze poety;

d) motywacja ,,ponadczasowa’:

—utwory Mickiewicza ukazujg ludzkie wngtrze, >romantyczna
< glebie 1 w ten sposdb wplywaja na odczucia duchowe
czlowieka,

—sg wielkim bogactwem narodu,

—stanowig minimum intelektualne dla prawdziwego Polaka.

Na zakonczenie interpretacji odpowiedzi na pierwsze pytanie

ankiety doda¢ nalezy, ze Zzaden respondent nie zajat stanowiska
negatywnego wobec catej lekturowej tworczosci Mickiewicza.
Byly natomiast wypowiedzi negatywne, dodajmy — stosunkowo
nieliczne — dotyczace niektorych utworow. I tak — w kilku wypo-
wiedziach wyrazono poglad, nie poparty zreszta uzasadnieniem,
iz z kanonu nalezatoby usunac ,,Liryki lozanskie”. Kilkunastu
ucznidow skarzylo si¢ na nieprzystepnos¢ Il czesci ,,Dziadow”,
a paru osobom nie przypadta do gustu IV cze$¢ ,,.Dziadow”; nie
podano jednak Zadnych uzasadnien.

Ad 2.
Uczniowie wybierali zwykle po kilka utworéow. Oto zestawie-
nie wyboréw — w kolejnosci malejacej wskaznika odpowiedzi:
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— ,,Pan Tadeusz” — 64%,

— ,,Ballady i romanse” — 43%,

—,,Konrad Wallenrod” — 33%,

—,,Dziady” cz. Il — 24%,

—,,Dziady cz. [11 IV — 13%,

—,,Sonety krymskie” — 11%,

—,,0da do mtodosci” — 6%,

— ,,Grazyna” — 4%,

—,,Liryki lozanskie” — 4%,

—,,Sonety mitosne — 3%,

— ,,Reduta Ordona” — 2%,

—,,Niepewnos$¢” — 2%,

—,,Do M*** (Precz z moich oczu...)” — 2%.

Ponad 11% respondentéw dalo odpowiedz zdecydowanie
negatywna (np.: ,,W przysztosci nie wrocg do zadnego utworu
Mickiewicza”).

A uzasadnienia wyboru poszczegdlnych utworow, do ktorych
chciatoby sie¢ wroci¢ w przysztosci byly mocno zrdéznicowane.
Przytaczam najczgstsze motywacje wyboru poszczegolnych
utworow:

,,Pan Tadeusz”:

—interesujacy epos o zyciu owczesnym, wazna problematyka

utworu,

—ciekawa akcja, barwne opisy, $wietna lektura,

—barwna, napisana picknym jezykiem epopeja,

—nie podobal mi si¢ w szkole podstawowej, podoba mi si¢

w $redniej, a wigc jest to ksigzka, ktdrej si¢ nie zapomina, ale
doceni si¢ jg pozniej,

—lektura godna wielokrotnego czytania, naczelny utwor

Mickiewicza,

—nasi rodzice tez wracaja do tej lektury;
»Ballady 1 romanse”:

—bogactwo uczug,
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—interesujaca problematyka,

—dzigki tym utworom poznajemy gleboka wiare ludu,

—to si¢ czyta jak basn;

,,Konrad Wallenrod™:

—trochg historii, a zarazem ciekawa fabula,

—wspanialy bohater, bojownik stusznej sprawy,

—utwor ten nie pozwala zapomnie¢ o tragicznej przesztosci

dziadéw i pradziadow,

—dzieto ukazuje cechy osobowosci, ktore dzi$ zanikaja: goto-
wos$¢ do walki o wolno$¢ ojczyzny z wyrzeczeniem si¢
szczgscia osobistego,

—ujmujaca jest apoteoza nieszczgsliwej, romantycznej mitosci;

,»Dziady” — wilensko-kowienskie i drezdenskie:

—utwor zawiera wielkie bogactwo uczu¢, budzi refleksj¢ nad
zyciem cztowieka, a wigc jest aktualny i dzis,

—ten utwor do mnie dotarl, ale muszg do niego wroci¢, by go
doktadnie i ze zrozumieniem przeanalizowac,

—wroce do tej lektury, bo jej do konca nie zrozumiatam,
a przyciagga mnie jaka$ tajemniczo$cig, zwlaszcza Wielka
Improwizacja,

—to najlepszy utwor Mickiewicza, cho¢ bardzo trudny.

Jako uzasadnienia powrotu do lektury ,,Grazyny” podawano

— przede wszystkim — wyeksponowany tam patriotyzm i ,,wielkie
nauki moralne”, w ,,Sonetach krymskich” — dostrzezono ,,lekkos¢
1 pickno” jezyka, zwlaszcza w opisach przyrody, w ,Lirykach
lozanskich” — bogactwo uczué, w ,,0dzie do mtodosci” — ,,ekspo-
zycje wielkiego natezenia uczu¢ mlodego poety” oraz ,,wezwanie
do walki ze starym, zepsutym §wiatem”.

Jako ciekawostke mozna przytoczy¢ uzasadnienia wyboru
»Niepewnosci”. W dziewieciu wypowiedziach wymieniajgcych
ten utwor zgodnie podano powod jego popularnosci: wykonanie
tego utworu w formie piosenki przez Marka Grechute.
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Ad 3.

Generalnie respondenci stwierdzali, ze lekcje polskiego przy-
blizyly im tworczos¢ Mickiewicza. Charakterystyczne dla ogotu
wypowiedzi jest nawet takie sformulowanie: ,, Tylko lekcjom za-
wdzigczam kontakt z tekstami Mickiewicza”. Odpowiedzi podzie-
li¢ mozna jednak na dwie orientacje — aprobujaca i krytyczng. Oto
kilka przyktadow, najpierw z tej pierwszej orientacji:

—lekcje udzielaja koniecznego wyjasnienia utworéw i mobili-

zuja do dalszej i glgbszej lektury,

—lekcje umozliwity mi podyskutowanie na temat tworczosci

Mickiewicza,

—dzigki lekcjom poznatem nowe utwory i polubitem Mickie-

wicza,

—dzigki lekcjom zrozumiatem tworczos¢ Mickiewicza,

—dzigki lekcjom poznatem, jak wielka role odegral romantyzm

w dziejach literatury polskiej,

—lekcje daly mi wskazowki, jak ,,podejs¢” do utworu literac-

kiego,

—praca nad tekstem pod okiem polonisty pozwala poznaé

1 zglebi¢ rozne aspekty utworu,
—lekcje byty niezbedne dla ksztattowania naszych sadow
1 uczud.

Oprocz wigkszo$ci wypowiedzi, utrzymanych w tej wtasnie
— afirmujacej — formie, bylo jednak wcale niemalo zastrzezen
do sposobu prowadzenia zaj¢¢, w tym — konkretnie — do omawia-
nia tworczosci Mickiewicza. Oto charakterystyczne przyktady
wypowiedzi:

—lekcje podaja za malo kontrowersyjnych wiadomosci o Mic-

kiewiczu,

—za mato ksiazek specjalistycznych wykorzystuje nauczyciel —

tylko podrecznik,

—lekcje sg zanadto wypychane materiatem; czg$¢ tego materia-

tu mozna by czyta¢ samodzielnie a nast¢pnie referowac,
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—zbyt szerokie omawianie poezji Mickiewicza zacigzylo
na opracowaniu innych poetow; np. ballady mozna by oma-
wia¢ w szkole podstawowej, a tylko je przypomnie¢ w szkole
sredniej,

—,,Pan Tadeusz” nie powinien by¢ omawiany w szkole pod-
stawowej; na tym szczeblu nie da si¢ odczytac jego aspektow
historycznych,

—nie powinno si¢ narzuca¢ pogladow na temat utworow,
uczniowie powinni wyglaszac je sami,

—analiza szkolna znieche¢ca mnie do si¢gania po rzeczy wiel-
kich mistrzow,

—,,rozbieranie” utworu czgsto staje sie¢ nudne i ogotaca utwor
ze wszelkiego pigkna,

—zbytnie unaukowienie literatury sprowadza si¢ do szukania
w tekstach tresci nie istniejacych,

—mlodziez nie lubi staroci; kto nie chce znaé tworczosci
Mickiewicza, temu jej nikt nie przyblizy.

Otoéz to! Ta wypowiedz ostatnia daje najwiecej do myslenia.
Ale z jakos$ci odpowiedzi, a takze z zestawienia ich ilo$ci wynika,
ze 0w sad o niechgci do zaglebiania si¢ w przeszto$¢ nie jest —
przynajmniej w oficjalnych, cho¢ anonimowych wypowiedziach
— reprezentatywny. Niemniej — bardzo symptomatyczny...

Ad 4.

Wybrane teksty przytaczano z reguty bez podawania uzasad-
nien. Mozna domniemywac, ze w wigkszosci przytaczano po pro-
stu te teksty, ktore byly — lepiej lub gorzej — opanowane pamig-
ciowo. W kilkudziesieciu ankietach cytaty byly bardzo krotkie,
w nie mniejszej liczbie — mocno znieksztatcone.

Byto natomiast kilkanascie ankiet zawierajacych po 3—4 frag-
menty réoznych utwordw — i to z dopiskiem, Ze respondent zna
ich jeszcze wigcej.
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Wskazniki procentowe wyboru poszczegélnych utworow,
z ktorych cytowano fragmenty — przedstawiaja si¢ nastgpujaco:

—,,Pan Tadeusz” — 49%,

—,,0da do mlodosci” — 26%,

—,,Dziady” cz. III — 16%,

— ,,Romantycznos¢” — 13%,

—,,Stepy Akermanskie” — 11%,

— ,,Reduta Ordona” — 7%,

—,,Pani Twardowska” — 6%,

—,.Switezianka” — 4%,

— ,,Polatly si¢ 1zy...” — 4%,

—,, Do M***” _ 3%,

—,,Dziady” cz. IV — 3%,

—,Lilie” — 1%,

—,,Piesn filaretow” — 1%.

Znaczna cz¢$¢ respondentow — 17% — nie wykonata w ogdle
tego zadania, pomijajac je zupetnie lub informujac — ,,nie pamie-
tam zadnego fragmentu poezji Mickiewicza”.

AdS.

Okoto jedna trzecia ankietowanych odpowiedziata, ze poezja
Mickiewicza nie sprawia zadnych trudnosci w odbiorze, nato-
miast ok. 10% respondentow na to pytanie nie udzielilo zadnej
odpowiedzi; to ostatnie mozna ro6znie interpretowac, natomiast nie
mozna poming¢ i takiego wyjasnienia, ze — po prostu — brak zain-
teresowania ta poezja. Ale wigcej niz potowa ankietowanych —
ok. 60% — probowata wyszczeg6lni¢ przyczyny trudnosci w per-
cepcji tekstow Mickiewicza. Ponizej zestawiam kilka charaktery-
stycznych wypowiedzi:

— trudny jezyk poetycki (1),

—nudne fragmenty, nudne diugie opisy,

— brak czasu na odpowiednig analizg,

— brak odpowiedniej wiedzy historycznej u czytelnika (sic!),

—nakaz czytania utworow Mickiewicza.
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Dokonujac proby podsumowania wynikoéw przeprowadzonych
badan ankietowych, wypada stwierdzi¢, ze wigkszo$¢ uczniow
ceni dziela wieszcza gldwnie z uwagi na ich wymowe¢ ideowa.
W niewielkim stopniu motywacja lektury sa walory estetyczne
utworow.

Kolejne — zatrwazajace przeciez! — spostrzezenie wynika
z konstatacji, ze ponad jedna dziesigta badanych nie zamierza
powroci¢ do ksigzek Mickiewicza. Wskazuje to na powierzchow-
no$¢ percepcji tych dziel, na wypekienie co najwyzej obowiazku
lekturowego bez osobistych wyzszych motywacji. Stawia to pod
znakiem zapytania realizacj¢ kluczowych celéw ksztatcenia
literackiego.

Baze dla ksztalcenia na poziomie $rednim stanowily przed
rokiem 1999 — jak wiadomo — wiadomosci 1 umiejetnos$ci wynie-
sione z o$mioklasowej szkoly podstawowej. Lektura tekstow
Mickiewicza w ostatnim przed reforma programie*®® opracowa-
nym dla tego szczebla ksztalcenia zostalta — z podziatem na
poszczegblne klasy — zaprogramowana nastgpujaco:

—klasa I'V: ,,Pani Twardowska”, ,,Przyjaciele”,

—klasa V: fragmenty ,,Pana Tadeusza”: ,,Opowies$¢ o pojedyn-

ku Doweyki z Domeyk3”, ,,Poranek” lub ,,Sad”. ,,Chmury”,

—klasa VI: wybrana ballada, np. ,.Switezianka”, ,,Powr6t taty”,
. Switez”, ,, Trzech Budrysow”,

—klasa VII: ,,Pan Tadeusz” — fragmenty: ,,Inwokacja”, ,,Powr6t
panicza”, ,,Wazna Sedziego nauka o grzecznosci” ,,Koncert
Jankiela”; ,,Dziady” cze$¢ 1I; ,,Reduta Ordona” ; ,,Grazyna”
(lektura uzupetniajaca),

—klasa VIII: fragmenty ,,Pana Tadeusza”: ,,Zamek”, ,,Emigra-
cja. Jacek”; ,,Pan Tadeusz” — w catosci (lektura uzupel-
niajgca).

Program szkoly podstawowej. Jezyk polski. Klasy IV-VIII, Warszawa 1990.
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Dostosowane do tego programu podreczniki modyfikowaty
nieco — z inicjatywy ich autorow — ten zakres lekturowy.

Podregcznik Marii Nagajowej — dla klasy IV — ,,Slowo za sto-
wem” zamieszczal przepisane programem teksty — bajke ,,Przyja-
ciele” i1 ballade ,,Powrot taty”. W tejze autorki podreczniku dla
klasy V znajdujemy nastepujace teksty: ,,Lis i koziel”, ,,Smieré
putkownika”, .. Switez”, fragment ,,Pana Tadeusza”: ,,Wojskiego
opowies¢ o pojedynku Doweyki z Domeyka”.

W Kklasie szostej uzywano rowniez podrecznika Marii Naga-
jowej. Z tekstow Mickiewicza znalazta si¢ w nim tylko ,,Swite-

W klasie siédmej stosowano podrecznik Janiny Dietrich.*®
Znalazty si¢ w nim wszystkie utwory wieszcza przewidziane
zestawem lektury obowigzkowe;j.

Natomiast w podreczniku Kazimierza Krajewskiego™® dla
klasy VIII zamieszczono wiersz ,,Niepewno$§¢” oraz fragmenty
arcypoematu, nadajac im ogdlnie przyjete w literaturze czytanko-
wej tytuty (,,Inwokacja”, ,,Dwoér w Soplicowie”, ,,.Dzieje zamku
Horeszkow”, ,,Zascianek Dobrzynski”, ,,Spowiedz Jacka Sopli-
cy”, ,,Zakonczenie”.

Po wprowadzeniu reformy systemu os$wiaty wybrane zagad-
nienia z epoki romantyzmu trafily do programu gimnazjéw oraz
szkot ponadgimnazjalnych — réznych typdéw, w tym licedow ogol-
noksztatcagcych. Wprowadzono pojecie minimum programowego,
szybko przemianowane na porgczniejszg podstawe programowa.

4 M. Nagajowa ,,Slowo za stowem”. Podrecznik do ksztalcenia literackiego
i jezykowego dla klasy IV, Warszawa 1994.
Taz, ,Jezyk i swiat”. Podrecznik do ksztalcenia literackiego i kulturalnego oraz
do ¢wiczen w mowieniu i pisaniu dla klasy V, Warszawa 1988.
Taz, Podrecznik do ksztatcenia literackiego i jezykowego dla klasy VI, Warszawa
1997.

85 I Dietrich, ,, W Ojczy¢nie — Polszczyznie. Podrecznik do ksztalcenia literackiego
i kulturalnego dla klasy VII, Warszawa 1992.

486 K. Krajewski ,, Echo z dna serca”. Podrecznik do ksztalcenia literackiego
i kulturalnego dla klasy VIII, Warszawa 1985.
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W drugim punkcie podstawy programowej — odnoszacym si¢
do gimnazjum — znajdujemy zapis obligujacy do opracowania
wybranych bajek i ballad Mickiewicza, ,,Dziadow” czgsci drugiej
oraz ,,Pana Tadeusza” — we fragmentach.

Podstawa programowa ksztatcenia ogoélnego dla szkot ponad-
gimnazjalnych w dziale lektury epoki romantyzmu wymienia, jak
to zaznaczyliSmy na poczatku, tylko ,,Pana Tadeusza” i ,,Dzia-
dow” cz. III; mowa jest tez o wyborze poezji Mickiewicza. Zau-
wazmy przy okazji, ze nie wymieniono zadnego utworu Stowac-
kiego. Pojawito si¢ tylko haslo: ,,wybrane sceny z dramatéw
romantycznych” i ,,wybor poezji romantycznej” — i tu padly
nazwiska Stowackiego, Norwida i Krasinskiego. Dodajmy, ze
w treSciach ksztalcenia dla profilu humanistycznego nie posze-
rzono zakresu obligatoryjnej lektury.

Podstawa programowa stanowita asumpt do opracowywania
programow nauczania — takze na szczeblu ksztalcenia gimnazjal-
nego oraz w szkotach $rednich.

Z programami®’ koresponduja podreczniki**®. Jest niemal
zasada, ze poszczegolne programy dla gimnazjéw oraz odpowia-

487 C. Antosik, A. Biata, J. Chatoniska, A. Kozieja, A. Krawczyk, A. Krzyczkowska,
K. Staszewska, R. Starz, E. Szpak, ,, Czytam swiat” (nr dopuszczenia: DKW-
4014-106/99); A. Kowalczykowa, T. Marciszuk, P. Marciszuk, K. Mrocewicz,
J. Porayski-Pomsta, Jezyk polski: Stentor 2 — ,, Kto czyta, nie blgdzi” (nr dopusz-
czenia: DKW-4014-143/99); A. Gis, ,, Zrozumie¢ stowo”: program nauczania
Jjezvka polskiego w gimnazjum (kl. I-I1I) (nr dopuszczenia: DKW-4014-204/99);
T. Bugajska, M. Gudro, M. Matachowska, E. Tominska, G. Witak-Wcislo,
T. Zawisza-Chlebowska, M. M. Wojterska, , Swiat w stowach i obrazach’:
program nauczania jezyka polskiego dla gimnazjum (nr dopuszczenia: DKW-
4014-72/99); G. Olszowska, T. Garstka, Z. Grabowska, ,,Do Itaki”: program
nauczania jezyka polskiego dla klas I-III gimnazjum (nr dopuszczenia DKW-
4014-237/99); M. Jedrychowska, Z. A. Klakéwna i in., Jezyk polski — ,, To
lubie!” (nr dopuszczenia: DKW-4014-128/99).

C. Antosik, Czytam swiat. Wypisy z wielkiej ksiggi kultury. Podrecznik do
ksztalcenia literackiego i kulturalnego dla kl. 1. (168/99); C. Antosik i in., Czy-
tam swiat. Wypisy z wielkiej ksiegi kultury. Podrecznik do ksztatcenia literacko-
kulturowego dla klasy II (127/00); C. Antosik, A. Biata, A. Krawczyk, K. Sta-
szewska, Czytam Swiat. Wypisy z wielkiej ksiegi kultury. Podrecznik do ksztatce-
nia literacko-kulturowego dla klasy Il gimnazjum (138/01); W. Bobinski, Swiat
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dajace im zestawy podrecznikowe przygotowuja te same zespoty
autorskie.

Do egzemplifikacji wybratlem 6 programéw gimnazjalnych
i odpowiadajacych im zestawow podrecznikowych, kierujac si¢
zainteresowaniami nauczycieli szkot $laskich 1 dolnos$laskich,
owocujacymi takim wtasnie wyborem.

—,,Czytam $wiat”,

—,,Kto czyta nie btadzi”,

—,,Zrozumie¢ stowo”,

— Swiat w stowach i obrazach”,

—,,Do Itaki”,

—,,To lubig!”.

We wszystkich programach pojawia si¢ ,,Pan Tadeusz” — we
fragmentach, niekiedy nawet w ciagu catego trzyletniego ksztat-
cenia. Ten ostatni przypadek to — program ,Swiat w stowach
i obrazach”, gdzie wyjatki z poematu wprowadza si¢ do kazdej
z trzech klas.

w stowach i obrazach 2. Podrecznik do ksztalcenia literackiego i kulturowego
dla klasy pierwszej gimnazjum (239/02); Tenze, Swiat w stowach i obrazach.
Podrecznik do ksztatcenia literackiego i kulturowego dla klasy II gimnazjum
(301/99); Tenze, Swiat w stowach i obrazach. Podrecznik do ksztatcenia literac-
kiego i kulturowego dla klasy trzeciej gimnazjum (360/00); T. Garsztka, Z. Gra-
bowska, G. Olszowska, Do Itaki. Z XX i XXI wieku. Ksztatcenie literackie. 1 kla-
sa (64/99); Ciz, Do Itaki. Z Panem Cogito. Ksztalcenie Literacko-kulturowe.
2 klasa (139/00); Ciz, Do Itaki. W rodzinnej Europie. Ksztalcenie literacko-
kulturowe. Podrecznik dla ucznia. 3 klasa gimnazjum (80/01); A. Gis, Zrozumieé
stowo. Jezyk polski 1. Podrecznik do ksztalcenia literackiego (94/99); Taz,
Zrozumie¢ stowo. Jezyk polski 2. Podrecznik do ksztalcenia literackiego (99/00);
Taz, Zrozumiec stowo. Jezyk polski. Podrecznik do ksztalcenia literackiego i kul-
turowego. Gimnazjum 3. (59/01); M. Jedrychowska, Z. Ktakéwna i in., To lubie!
Podrecznik do jezyka polskiego. Teksty i zadania. Cwiczenia jezykowe. Klasa 1
gimnazjum (27/99); Ciz, To lubie! Podrecznik do jezyka polskiego. Teksty i za-
dania. Cwiczenia jezykowe. Klasa 1I (287/99); Ciz, To lubig! Podrecznik do je-
zyka polskiego. Teksty i zadania. Klasa 3 gimnazjum (35/01); A. Kowalczyko-
wa, Kto czyta, nie blgdzi. Literatura i kultura. Podrecznik dla klasy 1 (210/99);
A. Kowalczykowa, K. Mrocewicz, Kto czyta, nie blgdzi. Literatura i kultura.
Podrecznik dla klasy 1I (90/00); Ciz, Kto czyta, nie blqdzi. Literatura i kultura.
Podrecznik dla 11l klasy gimnazjum (67/01).
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W zapisach programu ,,Czytam §wiat” ,,Pan Tadeusz” znalazt
sie w klasie pierwszej i drugiej, w ,,Kto czyta nie btadzi” i ,,Zro-
zumie¢ stowo” — tylko w klasie drugie;.

Jak wiadomo — programy — ,,Do Itaki” i ,,To lubi¢” rezygnuja
z przyporzadkowania tekstow do poszczegdlnych klas, wigc
fragmenty epopei uwzglednia si¢ bez wskazania szczebla ksztal-
cenia.

Druga cz¢s¢ ,,Dziadow” zostala uwzgledniona we wszystkich
omawianych programach i — z reguty — w klasie drugiej gimna-
zjalne;j.

Wybdr ballad podajg niemal wszystkie programy; nie znajdu-
jemy tylko tej propozycji w ,,To lubi¢”.

W niektorych programach — zamiast na ogot przyjetego zapisu
,wybrane ballady” — podawano tytuly tekstow. A wiec wedhug
programu ,,Czytam $wiat” w klasie pierwszej] omawia si¢
,Romantyczno$é”, w klasie drugiej — ,,Switezianke”, a program
»Zrozumie¢ stowo” przewiduje ,,Rekawiczke” — do analizy
w klasie pierwszej gimnazjum.

Kolejnym gatunkiem tekstow Mickiewicza zaleconym przez
podstawe programowa sg bajki.

Znajdujemy je w trzech programach — ,,Czytam §wiat” (kl. II),
,Zrozumieé¢ stowo” (kl. I), ,,Swiat w stowach i obrazach” (kl. II).
W jednym z tych programow zasugerowano, jaki tytut bajki bytby
preferowany; program ,,Czytam $wiat” wymienia jako przyktad
bajke ,,Pies i wilk™, w istocie chyba jeden z najlepszych obrazkow
alegorycznych w bajkopisarstwie Mickiewicza.

»Sonety” — perty naszej liryki sg stabo reprezentowane w pro-
gramach. ,Swiat w stowach i obrazach” wymienia w materiale
nauczania klasy drugiej — Zegluge”, a w klasie trzeciej — ,,wybra-
ny sonet”.

Nieco wigkszy wybor tekstOw mozna by opatrzy¢ nagtdéwkiem
,»liryka mitosna”. Pojawiajg si¢ one w dwoch programach — ,,Zro-
zumieé stowo” oraz ,,Swiat w stowach i obrazach”. Oba programy
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zalecaja do omowienia: ,,Niepewnos¢” i ,,Do M*** (| Precz
z moich oczu...”), a pierwszy z nich uwzglednia jeszcze ,,Do ***
— Na Alpach w Spliigen 1829”.

Nader rzadko jest reprezentowana liryka patriotyczna oraz
filozoficzno-religijna. Jeden raz pojawia si¢ ,,Reduta Ordona”
(program ,,Czytam $wiat” — klasa II) i raz ,,Nad wodg wielka
i czysta...” (,,Swiat w stowach i obrazach” — kl. III).

Jak zapisy programowe przektadaja si¢ na materiat lekturowy
zawarty w podrecznikach?

Podajmy te informacje — odnoszac si¢ do poszczegélnych
podrecznikéw. W ,,To lubi¢” znajdujemy: ballade ,,Lilie”, frag-
ment Il czesci ,,Dziadow” oraz, tak zatytulowane, fragmenty
,,Pana Tadeusza”:

— ,,Inwokacja”,

—,,0Obloki”,

—,,Tajemnicza nimfa ggsi pasie”,

—,,Czas porzuci¢ indyki i kury”,

—,,Tadeusza 1 Telimeny milosne przypadki”.

Spoza podstawy programowej pojawily si¢ jeszcze dwa teksty:
,,0da do mtodosci” i ,,Smier¢ putkownika”.

»Swiat w stowach i obrazach” prezentuje nastgpujace teksty:
z ballad — ,,Romantycznos¢” i ,,Switeziankg”, bajki: ,,Zajac i za-
ba”, ,,Dzwon i dzwonki”, ,,Zona uparta”, catoéé II czeéci ,,Dzia-
dow”, z lirykéw: Do M*** Niepewnos¢”, Stepy Akermanskie”,
.Zegluge”, ,Nad woda wielkg i czysta” i nastepujace wyjatki
z ,,Pana Tadeusza™:

—,,Opowiadanie Gerwazego”,

—,,Spowiedz Jacka Soplicy”,

— wybrane fragmenty: ,,Umizgéw”, ,,Dyplomatyki i towow”,

,,Ktotni”, ,,Zajazdu”.

Podrecznik ,,Kto czyta, nie bladzi” wprowadza ballade ,,To lu-
big”, fragment II. cze$ci ,,Dziadow”, z lirykow — ,,Gore Kikineis”
oraz ,,Do M***” oraz nast¢pujace fragmenty ,,Pana Tadeusza”:
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— ,Arcyserwis”,

—,,0Opowies¢ Gerwazego”,

— ,,Polowanie”,

—,,Byt dwor”,

—,,Chmury jak obrazy”,

— ., Koncert Jankiela”,

—,,Kraj lat dziecinnych”.

W podreczniku ,,Zrozumie¢ stowo” znajdujemy: ,,Lilie”, ,,Po-
laty sie tzy”, fragment drugiej cze$ci ,,Dziadow”, a ,,Pana Tadeu-
sza” reprezentuja nastgpujace wyjatki:

— ,,Inwokacja”,

—,,Dwor w Soplicowie”,

—,,Sedziego nauka o grzecznosci”,

—,,Koncert Jankiela”,

—,,Kraj lat dziecinnych”.

,Czytam §wiat” proponuje dos¢ urozmaicony wybor lirykow.
Obok ballad (,,Romantyczno$é” i fragment ,,Switezianki) znajdu-
jemy tu fragment ,,Rozmowy wieczornej”, ,,Redute Ordona”,
,Piesn filaretow”, ,,Rozmowe”. Zamieszczono tez fragment II
czegsci ,,Dziadow”, a z ,,Pana Tadeusza” — ,,Inwokacj¢”, fragmenty
ksigg I'1 XI oraz ,,Epilogu”.

Zamykajacy ten przeglad podrecznik ,,Do Itaki” zamieszcza
w calosci czgs¢ drugg ,,Dziadow”, fragmenty ksiegi I i ,,Epilogu”
,Pana Tadeusza”, z ballad — ,,Rybke”, z bajek — ,,Zaby i ich kro-
le”, a ponadto — wybor ,,Sonetoéw krymskich” oraz trzy wiersze
liryczne: ,,0de do mlodosci”, ,,Niepewnos¢” i ,,Nad woda wielkg
1czysty”.

Jak wida¢ z tego przegladu — programy i1 podrgczniki gimna-
zjalne — zalecajg krag lektury Mickiewiczowskiej mocno zblizony
do kanonicznego zestawu starszych klas szkoty podstawowe;j
sprzed reformy. Zawezaja go nawet, bo — przypomnijmy — w tam-
tym programie przewidziano, cho¢ fakultatywnie, lekture ,,Grazy-
ny” i ,,Pana Tadeusza” w catosci, czego w obecnych programach
gimnazjalnych si¢ nie proponuje.



Spory o Mickiewicza

Od konca dziewigtnastego wieku niekwestionowanym zbiorem
informacji o Mickiewiczu, a zarazem wzorcem analityczno-inter-
pretacyjnym jego dziet, byta monografia Jozefa Kallenbacha,
wznowiona wlasnie w roku rozpoczynajacym czasy Il Rzeczypo-
spolitej*®.

U progu niepodlegtosci pojawila si¢ ksigzka Artura Gorskiego
,Monsalwat. Rzecz o Adamie Mickiewiczu”*°, pozostajaca bez-
sprzecznie w orbicie oddzialywan wspomnianej monografii
a bedaca zarazem kulminacyjnym przejawem kultu poety. Ideali-
zacja postaci wieszcza siegneta tu zenitu. Zycie i tworczosé
Mickiewicza zostaly ukazane jako konsekwentne dazenie do
szczytu doskonatos$ci, stad analogia do sredniowiecznej opowiesci
o Persivalu. Gorski wyeksponowal mesjanistyczny charakter
przestania Mickiewicza, z losow bohateréw literackich rekon-
struowat stan jego osobowosci — jako wcigz produkujacej dobra
1 nieustannie zmagajacej si¢ z szatanem. Powstat w ten sposob nie
tylko monumentalny obraz poety-wieszcza, ale tez trwala zacheta
do nasladowania tego niedoscignionego wzorca. Mickiewicz jawit
si¢ jako ,sen narodu”, ktéry nalezy uzna¢ za wytyczna jego
dalszych dziejow. ,,Sen przeszedt, wyktadajcie go teraz wrozbici”
— pisat autor ,,Monsalwatu” i oddzielnie radzit, jak 6w ,,sen”
,wyktada¢”. Czynit to poprzez publikacje ,,Pism proza, przemow

489 J. Kallenbach, Adam Mickiewicz, wyd. II, Poznan 1918.
40 A. Gorski, Monsalwat. Rzecz o Adamie Mickiewiczu. Krakow 1908. Z tej edycji
pochodza zamieszczone cytaty.
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i listow” Mickiewicza, ktorg zatytutowat: ,,Nadeszty inne czasy”.
Ksigzka eksponowata wypowiedzi Mickiewicza — publicysty
i profesora literatury w powigzaniu z wybranymi fragmentami
jego dziet.

Nas interesuje w szczegolnosci odbior czytelniczy ,,Monsalwa-
tu” przez poOzniejsze Srodowiska kulturotworcze, modelujace
recepcje Mickiewicza w miedzywojniu, jak np. lektura Stanistawa
Pigonia.

Pigon poswigecit tej ksigzce artykut pt. ,,Spojrzenie ku >Mon-
salwatowi< Artura Gorskiego”®'. Jego zdaniem — juz wspotcze-
$ni stworzyli ,,mit Mickiewicza, mit o0 wymiarach ponadcztowie-
czych”. ,Niezwyczajnos$¢”, ,,fenomen psychiczny”, ,,duch strasz-
ny swa potega, wulkaniczng pasja”, ,,duch krolewski” — to okre-
slenia, ktore pod adresem Mickiewicza padly juz od jego wspot-
czesnych, np. ,straszliwy duch” (Stowacki w ,,Zawiszy Czar-
nym”), ,.tytan szturmujacy Boga” (Krasinski — wypowiedz z okre-
su Wiosny Ludéw). Podstawg tej Swiatyni, ktoérg Gorski wzniost
Mickiewiczowi jest, zdaniem Pigonia, przekonanie o ,,glebokich
wszechludzkich sprzeczno$ciach™ (to juz okreslenie Gorskiego)
nurtujacych nieustannie wielkiego poete. A zatem — pisze Pigon —
,»miotajacy si¢ i tesknigcy do Boga” duch Mickiewicza — w opra-
cowaniu Gorskiego unosi si¢ — od przestania zawartego w ,,Kon-
radzie Wallenrodzie” do ,,Prelekcji paryskich”, a punktem szczy-
towym tego lotu jest Improwizacja — pordwnana przez autora
»,Monsalwatu” do ,,Ksiegi Hioba” lub ,,Prometeusza” Eschylosa.

Mimo ze Pigon dostrzega w inspiracji takiego ujecia dzieta
1 biografii tworcy ,,Pana Tadeusza” przejaw ,,choroby pokolenia
Mtodej Polski” — odnosi si¢ do ,,Monsalwatu” z uznaniem, pod-
kreslajac, ze propagowany przez Gorskiego ,,ped serdeczny”
wobec dzieta najwigkszego poety oznaczal zerwanie z pozytywi-

1 St. Pigon, Spojrzenie ku ,, Monsalwatowi” Artura Gérskiego, [w:] Wsrod twor-
cow. Krakow 1947, s. 225-30. Z tej publikacji pochodza zamieszczone cytaty.



382 | Spory o Mickiewicza

styczng koncepcja Mickiewicza ,,poczciwego kaznodziei”. Mic-
kiewicz stat si¢ tedy symbolem tesknoty pokolenia mtodopolskie-
go za ,wielkoscig duchowej natury i czynem wyzwalajagcym”.
Autor ,,Pana Tadeusza” w interpretacji tego pokolenia to ,,czlo-
wiek — symbol, ktory przeszedt w sobie przez rozdarcia jazni i jej
scalenie, przez kleski i zwycigstwa, to wzor 1 przewodnik™.

Pigon stwierdzil na koniec, ze ,,Monsalwat” — ,wspanialszy
poemat niz studium — w dziejach recepcji Mickiewicza jest pozy-
cja jedng z najznamienitszych, znaczacg w dziejach polskiej kul-
tury duchowe;j”.

Jak wida¢, wybitny mickiewiczolog, ktorego opinia moze by¢
uznana za reprezentatywna dla recepcji poety w miedzywojniu,
nalezal do grona badaczy aprobujacych kult Mickiewicza w inter-
pretacji Gorskiego, chociaz jego studium uwazal glownie za
dokument epoki.

Ten model kreowania Mickiewicza na patrona narodowej
sprawy, meczennika 1 wzorzec moralny, wzbudzi stanowiska
polemiczne. Okazja do licznych wystapien byty obchody jubileu-
szowe 70-lecia $mierci poety w roku 1925. Elitarne ,,Wiadomosci
Literackie” poswiecily temu jubileuszowi oddzielny numer
(3/1925). Wymowny juz byt ksztatt edytorski zeszytu. Na stronie
pierwszej, opatrzonej tytutem ,,Adamowi Mickiewiczowi w hot-
dzie”, zamieszczono reprodukcje portretu wykonanego przez
Artura Grottgera, tekst ,,Ody do mtodosci”, fragmenty przemo-
wien poety oraz wiersz Jozefa Wittlina ,,Piesn o Adamie Mickie-
wiczu”. Na stronie drugiej — symetrycznie — po dwoch stronach
dlugiego wiersza Mieczystawa Brauna obfitujacego w cytaty
Mickiewiczowskie i wyrazajacego aforystyczng prawde: ,,Zyjemy
Twoim stowem jak powszednim chlebem” — znalazly si¢ dwa
znamienne eseje: Jozefa Ujejskiego ,,Zapomniany artysta” oraz
Jana Nepomucena Millera ,,Mickiewicz w $wietle niepodlegto-
sci”. Ujejski domagat si¢ reinterpretacji poezji Mickiewicza jako
sztuki stowa. Pisat m.in.:
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»Zapomniany, gdyz bardzo predko przystonit go niesmiertelny
wieszcz narodowy i po dzi$ dzien jeszcze przystania [...]. Na-
prawde czas juz przypomnie¢ — odkry¢ prawie — zapomnianego
artyste [...] Adama Mickiewicza [...]. I niech juz ci, co beda usi-
towali bada¢ i oswietla¢ arkana sztuki Mickiewicza, zapomng
wowczas 0 wieszczu 1 nauczycielu narodu catkowicie”. Uwage
szczegolniejsza wypada poswieci¢ tekstowi Millera, publicysty,
ktory wkrétce zdobyt, obok Tadeusza Boya-Zelefiskiego, opinie
czolowego rewizjonisty w kwestii recepcji Mickiewicza.

Ot6z Miller nazwat poezje Mickiewicza (prawda, ze niecalg)
jedna z ,.kul u nogi” wspodtczesnego spoteczenstwa. Wypunktowat
zupelng jakoby nieaktualno$¢ wiersza ,,Do matki Polki”, watpliwa
warto$¢ wychowawcza ,,Konrada Wallenroda” oraz — jak to okre-
slit — demoralizujacy wptyw ,,Pana Tadeusza” — pono bezkrytycz-
nej apoteozy szlacheckiej kultury odziedziczonej po czasach
saskich.

W prasie pojawily si¢ niezwlocznie artykuty polemiczne.
Zywo zareagowal m.in. Ignacy Chrzanowski, ostro atakujac in-
wektywy Millera*”?; uzyt jednoznacznego, nacechowanego emo-
cjonalnie, wykrzyknika — ,,dotoj!” (precz!) wobec szargania naro-
dowej s$wigtosci, czego dopuscit sie, w odczuciu profesora,
Jan Nepomucen. Juliusz Kaden-Bandrowski*”* wystapit w obronie
Millera, os$mieszajac naukowcow, ktorzy jakoby zatracaja poczu-
cie rzeczywistosci obracajac si¢ wsrod ,,niezliczonych wstepow,
wplywow, przyczynkoéw, epok, rodzajow, gatunkéw, wspaniatych
zbiorow fonetyk, skrzyn znakow przestankowych”. Miller w swej
replice® odpowiedzial prof. Chrzanowskiemu, ze nie neguje
»zhaczenia historycznoliterackiego” dziela Mickiewicza, ale
chodzi mu o — jak si¢ wyrazit — ,,aktualng owocnos¢” np. ,,Pana

492 Cyt. za: W. Jankowski, Czy mozna dzis czytaé¢ ,, Pana Tadeusza” w szkole?,
Sprawy Towarzystwa Nauczycieli Szkot Srednich i Wyzszych, 1925, nr 10-11.
Jw.

494 Joo
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Tadeusza”. Podpart si¢ tez autorytetem Juliusza Kleinera, cytujac
z jego artykulu ,,Pogoda i bolesnos¢ w >PanuTadeuszu<” naste-
pujacy passus: ,,Spoteczenstwo przedstawione w >Panu Tadeu-
szu< nie moze zdoby¢ si¢ na planowane dziatanie ogélne — zbyt
niski jego poziom umystowy — zbyt tatwa przewaga w nim pry-
waty nad mysla narodowa™*’>. Wreszcie — powolat si¢ na autory-
tet samego Mickiewicza (mienigc si¢ jego ,,jedynym czcicielem,
uczniem i wyznawca”’), cytujac nastgpujace zdanie poety: ,,Gotu-
jac si¢ do przysziosci potrzeba wraca¢ si¢ mysla w przesztose,
ale o tyle tylko, o ile cztowiek, gotujacy si¢ do przeskoczenia
rowu, wraca w tyl, aby sie tym lepiej rozpedzi¢*%®.

Kolejnym rewizjonistycznym atakiem Millera byt jego ,,Zaraza
w Grenadzie. Rzecz o stosunku nowej sztuki do romantyzmu
i modernizmu w Polsce” (Warszawa 1926), w ktorym to opraco-
waniu nie wyszedl wlasciwie poza wczesniej sformutowane
uwagi o nieaktualnosci haset narodowowyzwolenczych i1 progra-
moéw estetycznych wymienionych w podtytule epok.

Drugi dziesigtek lat XX stulecia to stopniowe oddalanie si¢
w badaniach literackich od ,,problematyki biograficzno-psycho-
logicznej 1 genezy historyczno-spotecznej”, od ,,dydaktyzmu na-
rodowo-moralnego”, a koncentracja na ,,zawartosci tekstow lite-
rackich i relacjach migdzy nimi”**’.

Za pionierskie — w dziedzinie zainteresowan autonomig struk-
tury dzieta literackiego — nalezy uzna¢ prace Juliusza Kleinera,
ktory juz w roku 1913, w publikacji zatytutowanej ,,Charakter
i przedmiot badan literackich”, wyrazit poglad, ze ,,przedmiotem
wiedzy o literaturze jest zawartos$¢ tekstow jako odrgbna sfera

rzeczywistoéci ludzkiej**®.
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H. Markiewicz, Polska nauka o literaturze. Warszawa 1981, s. 119.

J. Kleiner, Charakter i przedmiot badan literackich, [w:] Teoria badan literac-
kich w Polsce, Krakow 1960, t. I, s. 205.
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Swiadectwem narastania zainteresowan badaniami zrédtowymi
oraz ergocentrycznymi jest szereg prac naukowych z drugiego
dziesigtka lat XX wieku oraz poczatkow II Rzeczypospolite;j.
Jozef Kallenbach wydat ,Nieznane pisma Mickiewicza z lat
1817-18237(1910), a Jan Czubek — pigciotomowa ,,Koresponden-
cje¢ filomatow” (1913) oraz ,,Poezje¢ filomatow” (1922). Stanistaw
Pigon oglosit w roku 1911 wyniki badan nad ,,Ksiggami narodu
polskiego i pielgrzymstwa polskiego”, natomiast Wilhelm Bruch-
nalski zajal si¢ wykrywaniem tradycji i zrodet literackich ,,Grazy-
ny” i ,,Konrada Wallenroda”, publikujac w roku 1922 studium
na ten temat. Odnotowaé tez trzeba dwie prace o charakterze
komparatystycznym, obie dotyczace arcypoematu: Stanislawa
Windakiewicza — ,,Prolegomena do >Pana Tadeusza<” (1918)
i Konstantego Wojciechowskiego — ,,>Pan Tadeusz< Mickiewicza
a romans Waltera Scotta”(1919).

Znanemu bibliografowi, Gabrielowi Korbutowi, zawdzigcza-
my dalsze zainteresowanie badaniami ergocentrycznymi; ,,pozna-
nie dziet czy utworow**’ uwazat ona za gtéwne zadanie history-
ka literatury. Zalecat jednak nie lekcewazy¢ pierwiastka biogra-
ficznego w procesie analizy literackiej — zwlaszcza przy czytaniu
tekstow przejrzyscie nawiazujacych do osobistych przezy¢ autora.
Jako modelowy przyktad podawat ,,Dziady” wilensko-kowienskie
Mickiewicza.

Proba wywazenia proporcji miedzy zainteresowaniami dzietlem
a tworcag jest dziatalno$¢ badawcza Stefana Kotaczkowskiego,
ktory w studium ,,Mickiewicz jako cztowiek™ probowat przedsta-
wi¢ ewolucj¢ osobowosci tworczej poety, takze poprzez odczyty-
wanie jego utworow.

Rzecznikiem ,,wlasnego, odrebnego zycia”” dziet literackich
byt Manfred Kridl. Czwarta cze$¢ ,,Dziadéw” postuzyta mu do
sformulowania krytycznej opinii o wcigz jeszcze dominujacej

499 G. Korbut, Wstep do literatury polskiej. Warszawa 1924, s. 3.
00 M. Kridl, Wstep do badan nad dzietem literackim, Wilno 1936, s. 102.
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tendencji, zaktadajacej pelng paralele miedzy mitoscig Mickiewi-
cza do Maryli a losami Gustawa. Tenze badacz dat dowody solid-
nego opanowania metody filologicznej w pracach o Mickiewiczu
i Stowackim (,,Mickiewicz i Lemennais” — 1909, ,,Antagonizm
wieszczow” — 1925).

W polowie lat trzydziestych, a wigc w okresie, gdy odbywaty
si¢ uroczystosci z okazji stulecia ,,Pana Tadeusza”, pojawita si¢
ksigzka o Mickiewiczu, bgdaca swiadectwem charakterystyczne-
go napigcia migdzy starymi formulami kultu a nowoczesnymi
ujeciami odbragzowniczymi. Mowa o studium Stanistawa Winda-
kiewicza — ,,Adam Mickiewicz. Zycie i dziela” (Krakow 1935).
Windakiewicz, ceniony komparatysta, autor portretow mono-
graficznych pisarzy staropolskich (Kochanowski, Skarga, Rej),
piszac o Mickiewiczu zastosowal gawgdowy tok narracji, posze-
rzajagc w ten sposob recepcje rozprawy, m.in. o szkolnego od-
biorce. Nadajac pracy charakter popularny zamieszczal w anali-
zach utworéw fabularnych elementy streszczen, co spotkato si¢
z aplauzem $rodowisk uczniowskich a dezaprobata badaczy
i dydaktykoéw. Nie te jednak sprawy $ciagnely burze na autora
studium, lecz lansowanie swoistego pogladu na temat zrodet
inspiracji tworczych poety. W monografii zostata bowiem posta-
wiona pewna generalna teza, a mianowicie — eksponowanie uza-
leznienia tworczosci Mickiewicza od jego zycia erotycznego.
Stanistaw Pigon w recenzji’"’, cytujac nastepujacy fragment kon-
statacji Windakiewicza: ,,Postep jego (Mickiewicza — H.G.) twor-
czosci byt $cisle zalezny od dziejow jego serca [...]. POki Maryla,
Henrietta 1 inne bogdanki pobudzaly go do tworzenia, poty pisat”
— gwaltownie zareplikowat: ,,Wigc to aktywnos¢ erotyczna poety
ma by¢ przyczynag sprawcza wszystkich jego dziet? A z jakiejz
to erotyki wywinal si¢ ,,Wallenrod”? Jakaz erotyka wydata ,,Pa-
na Tadeusza”? A na odwrét céz poetyckiego wydata mitos¢

01 St. Pigon, Nowy portret literacki Mickiewicza, [w:] Wsréd twércéw..., s. 261—
267. Z tej publikacji pochodza zamieszczone cytaty.
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(bo ostatecznie jakas mito$¢) do Ksawery? Nie, tym kluczem
nie otworzymy tajemnicy tworczosci Mickiewicza! Obracajac go
za$ w reku, znowu odczuwamy zywa ochote, by dostrzec w jego
sformutowaniu podniete, idaca z Boyowskiej koncepcji seksuali-
stycznego wulkanizmu Mickiewicza”. Swa ocen¢ monografii
Windakiewicza konczy Pigon znamiennym zwrotem: ,,Nie mozna
spuszcza¢ z oczu, ze ksigzka to [...] o Mickiewiczu, to znaczy
o tym, co mamy najwyzszego w literaturze 1 dziejach naszego
zycia duchowego”.

Ksigzka Windakiewicza oraz polemika Pigonia wpisujg si¢
w charakterystyczne dla migdzywojnia proby, z jednej strony —
,»odklamywania” zyciorysu Mickiewicza, z drugiej — walki z od-
radzajacym si¢ biografizmem.

Tendencje ergocentryczne, zwigzane z nazwiskami Kleinera,
Ingardena, Ujejskiego, Pigonia ujawnity si¢ w szeregu prac o po-
szczegolnych tekstach Mickiewicza. Na uwage szczeg6lng zastu-
guje dzielo Pigonia: ,,>Pan Tadeusz< — wzrost, wielkos¢ i stawa”,
napisane w stulecie pierwszej edycji utworu. To obszerne studium
stanowi ,.klasyczne dzi§ ujecie genezy literackiej oraz recepcji
eposu’?,

Jozef Ujejski i Stanistaw Pigon interesowali si¢ tez mesjani-
zmem polskim i $wiadectwem tego sa niemal réwnocze$nie
(1931) opublikowane prace (,,Dzieje mesjanizmu polskiego”
Ujejskiego 1 ,,Adam Mickiewicz w Kole Sprawy Bozej” Pigonia).

Uczniowie Kleinera, Ujejskiego, Pigonia, Kridla zwykle roz-
poczynali naukowe kariery od prac z zakresu mickiewiczologii.
Np. Konrad Gorski juz w roku 1925 opublikowal studium
pt. ,,Poglad na §wiat mtodego Mickiewicza (1815-1823)”, a w rok
pozniej Henryk Schipper — rozprawg o sentymentalizmie w twor-
czo$ci poety. Stefania Skwarczynska w roku 1934 oglosita prace
pt. ,,Rozwdj watkow 1 obrazow w tworczosci Mickiewicza”

52 Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, PWN, Warszawa 1984, t. II,
s. 170. Autor hasta: Zbigniew Jerzy Nowak.
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a Zofia Niemojewska-Gruszczynska w studium ,,Walka szatana
z Bogiem w polskim dramacie romantycznym” (1935) wiele
miejsca poswiecita ,,Dziadom”. Natomiast Stefan Kawyn rozpo-
czal przed wojng cykl swoich szkicow fenograficznych o dziejach
kultu Mickiewicza pracg ,lIdeologia stronnictw politycznych
w Polsce wobec Mickiewicza 1850—18987(1937).

Za ukoronowanie badan nad dzietem i czynem Mickiewicza,
prowadzonych w czasach II Rzeczypospolitej, wypada uznaé
monografi¢ Juliusza Kleinera, jakkolwiek drukiem zostata w cato-
$ci ogloszona juz po drugiej wojnie swiatowej (1948). Zamyka
ona wielki tryptyk monograficzny tego samego autora poswigco-
ny trzem wieszczom (,,Zygmunt Krasinski. Dzieje mysli” — 1912;
,Juliusz Stowacki. Dzieje twoérczosci” — 1919-1927; ,Mickie-
wicz” — 1934-1948) i stanowi zarazem syntezg jego szkoty inter-
pretacyjnej. Dla Kleinera Mickiewicz, interpretowany w duchu
platoniskim, byl petlng i absolutng prawda zycia; w kazdym mo-
mencie jego biografii miescila si¢ calos¢ jego dzieta 1 w kazdej
warstwie dziela miescila si¢ cato$¢ zycia. Innymi stowy — wtasnie
Mickiewicz, jedyny sposrod trojcy wieszczoéw, uczynit dzieto
1 zycie tozsamoscia.

Stanowigca synteze migedzywojennych badan i sporow o Mic-
kiewicza praca Kleinera stala si¢ metodologiczng podstawa poz-
niejszych badan, patronujac w szczegdlnosci tym ujeciom, ktore
eksponowaty zjawisko ,,tytanizmu” Mickiewicza, wyrazajace si¢
w kulcie ,,stowa i czynu” autora ,,Pana Tadeusza™*.

k sk ok

Ostatnie potwiecze przyniosto zrodlowe studia 1 profesjonalne
interpretacje dzieta najwybitniejszego polskiego poety, a takze
wnikliwe badania jego biografii (m.in. prace Marii Dernatowicz,
Marii Janion, Stanistawa Makowskiego, Zofii Stefanowskiej,

303 Ppor.: K. Gorski, Tytanizm Mickiewicza, ,,Rocznik Towarzystwa Literackiego
im. Adama Mickiewicza”, 1988, s. 11-22.
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Zbigniewa Sudolskiego, Aliny Witkowskiej, Wiktora Weintrauba,
Mieczystawa Inglota, Krzysztofa Rutkowskiego).

Na poczatku wypadnie jednak wspomnie¢ o pracach — dzi$ juz
przebrzmiatej stawy — usilujacych wprzegnaé dzieto Mickiewicza
w proces tzw. budowy podstaw ustroju socjalistycznego.

Jedng z pierwszych prob monograficznego opracowania zycia
i dzieta Mickiewicza w okresie tzw. ksztaltowania si¢ wiladzy
ludowej podjat Henryk Szyper (Schipper) w ,zarysie popular-
nym’” (okreslenie autora) pt. ,,Adam Mickiewicz. Poeta i cztowiek
czynu” (1947). Ksiagzka ta miata wypeti¢ dotkliwa, jak utrzymy-
wali koryfeusze nowego ustroju, luk¢ w dotychczasowej mickie-
wiczologii, obok fabularyzowanej opowiesci biograficznej
Mieczystawa Jastruna — ,,Mickiewicz” (1949). Ani jednak Szyper,
mocno akcentujacy ,,postepowe” poglady Mickiewicza, ani
Jastrun w swym eseju monograficznym — nie sprostali oczekiwa-
niom o6wczesnej wiadzy. Pojawita si¢ wiec ksigzka, ktora juz
w tytule sygnalizowala zdecydowang opozycje wobec wynikow
dotychczasowych badaf. Chodzi o Stefana Zétkiewskiego ,,Spor
o Mickiewicza” (1952)°*. Autor ,,Sporu” starat si¢c wyeliminowa¢
z dorobku dotychczasowej mickiewiczologii wszystko to, co za-
ciemniato obraz Mickiewicz tzw. rewolucyjnego demokraty. Pod-
dajac analizie glosy badaczy II Rzeczypospolitej szczegdlnie kry-
tycznie odnidst si¢ do, jak to okreslil, ,,apologetow religijnosci
Mickiewicza” (s. 8), rzekomo obalajac (z powotaniem si¢ na pra-
ce Wactawa Kubackiego) ,legende o rzymskim pielgrzymie”
(s. 9). I oto w tym obszernym polemicznym studium pojawila si¢
znamienna ,,rewelacja”: Nie mogac w zaden sposob zrobi¢ z Mic-
kiewicza ateisty, autor zastosowal chwyt dopuszczalny przez
prawodawcow Owczesnego etapu sowietyzacji, a mianowicie po-
wotal si¢ na $wiadectwa Swiatlych Rosjan z XIX wieku, majg-
cych... stabos¢ do studiowania Pisma Swietego. Okazuje sie

04 g zotkiewski, Spér o Mickiewicza. Wroctaw 1952. Z tej edycji pochodza kolej-
ne cytaty; po cytacie podaje si¢ w nawiasie numer strony.
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(co znajdujemy w erudycyjnie zredagowanym przypisie), ze na-
wet prekursor postepowych przemian w Rosji — Aleksander Her-
cen — chetnie czytywat tekst Ewangelii. Sympatia dla Ewangelii —
tu cytat — ,,nie oznaczata zatem tendencji klerykalnych, mogta i$¢
w parze ze zdecydowanie rewolucyjnym $wiatopogladem, z atei-
zmem” (s. 262). Pozostawmy ten passus bez komentarza.

Odrzucajac za$ dominacje pierwiastka duchowego w osobo-
woéci Mickiewicza, nie mogt Zotkiewski podaé uzasadnienia dla
fascynacji ,,Sprawa” Towianskiego. Pisal wigc wprost ,,[...] nie
potrafitbym podaé przyczyn psychologicznych, dla ktérych
Mickiewicz ulegl wtasnie temu matemu i marnemu cztowiekowi”
(s. 202). Poza Towianskim w orbicie krytyki Zotkiewskiego
znalezli si¢ m.in.: ks. Chotoniewski (,,firmowy obskurant” —
s. 181), Oleszkiewicz (,,typowy mason” — s. 162), ks. Lammenais
(apologeta ,,powrotu wyidealizowanego, feudalnego, patriarchal-
nego umiarkowania i mitosierdzia chrzescijanskiego” —s. 183).

Rzecz Zotkiewskiego wypadalo odnotowaé jako juz odlegle
inieco zapomniane S$wiadectwo spekulacji postacig i dzietem
Mickiewicza dla okreslonych celow propagandowych.

Na profesjonalne, wolne od natretnego ideologizowania opra-
cowanie monograficzne zycia i1 dziet Mickiewicza przyszto cze-
ka¢ az do potowy lat siedemdziesiatych, kiedy to ukazato si¢
pierwsze wydanie studium Aliny Witkowskiej — ,,Mickiewicz.
Stowo 1 czyn” (1975). Interesujaca jest juz sama konwencja wy-
wodu. Autorka snuje opowie$¢, gldéwnie na temat >slowa<, ale
takze przeciez i >czynu< Mickiewicza, nie przerywajac toku ak-
centami polemicznymi. A potrzebg uzasadnien czy dodatkowych
informacji, a przede wszystkim — polemik — realizuje w drugim,
umownie tylko pobocznym tekscie pracy, tj. w obszernych przy-
pisach. W ten sposéb studium wpisuje si¢ w dwa obiegi czytelni-
cze — popularny oraz naukowy. Mickiewicz jawi si¢ w tym opra-
cowaniu nie tylko jako artysta stowa, ale tez, a wlasciwie — przede
wszystkim — jako czlowiek, ktory w kazdej chwili zycia miat
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jakas$ idee i ona stymulowata jego postgpowanie. Tak bylo np.
w okresie, gdy ,,ludzit despote” piszac ,,Konrada Wallenroda”,
czy zamieszczajagc wiernopoddancze akcenty we wstepie do trze-
ciego tomu wydanych w Rosji utworéw. Tak tez byto w pdzniej-
szych okresach dzialalnosci, nie tylko poetyckiej, — np. podczas
Wiosny Ludow czy w okresie misji wschodniej. Witkowska
wcigz nawigzuje w pracach badawczych do miejsca Mickiewicza
w konteks$cie epoki oraz do pdzniejszej recepcji wieszcza. Ponizej
bedzie jeszcze mowa o jej — takze polemicznych — wypowie-
dziach na te tematy. Tu tylko zasygnalizujmy, ze poswigca — row-
niez Mickiewiczowi — uwage w barwnym opisie codziennego
zycia emigrantow polistopadowych, ich fascynacji politycznych
1 $wiatopogladowych, ale takze sposobow zachowan w sytuacjach
kryzysowych. Mowa o pracy ,,Czes$¢ i skandale. O emigracyjnym
do$wiadczeniu Polakéw” (1997).

Lata osiemdziesiate, tak brzemienne w wydarzenia polityczne,
to nastgpny etap ,,sporow o Mickiewicza”. W roku 1982 polski
czytelnik otrzymuje ,,Ziemi¢ Ulro” Czestawa Mitosza (wcze$nie
opublikowang w Paryzu w 1977), a w parg lat potem Jarostaw
Marek Rymkiewicz zaczyna druk tryptyku ,,Zmut” (1987), ,,Ba-
ket” (1989), ,,Kilka szczegotow” (1992).

.Zmut — to beztadnie poplatane wlosy sznurki, tasiemki...
To co splatane, poplatane, zaplatane... Poplatanie samo w so-
bie...”*. Tak Rymkiewicz nazywa kompleks spraw zwigzanych
z biografig Mickiewicza, z ich odniesieniem do twdrczosci oraz
legendy autora ,,.Dziadéw”. Jest zafascynowany osobowoscia
1 dzietem poety, czemu dal wyraz migdzy innymi w wywiadzie-
rzece ,,Adam Mickiewicz, czyli wszystko...””*®. Rownocze$nie
uporczywie poszukuje — jak to okresla — ,,prawdy” o Mickiewi-
czu, stara si¢ odklamac jego legende. Jego trylogia, poswigcona

305 J. M. Rymkiewicz, Zmut. Paryz 1987, s. 7.
8 ddam Mickiewicz, czyli wszystko. Z Jarostawem Markiem Rymkiewiczem
rozmawia Adam Poprawa. Warszawa 1994.
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tym wiasnie kwestiom, nie moze nie wzbudza¢ zainteresowania,
podobnie jaki i repliki, wykazujace, do czego prowadzi¢ moze
nadmierny kult szczegotow.

Rymkiewicz podejmuje np. ostrg polemike z ,,mitem”, jak to
okresla, niespetnionej mitosci Mickiewicza do Maryli Weresz-
czakowny. W tym miejscu znow oddajmy glos Alinie Witkow-
skiej, trafnie oceniajacej ,,odkrycia” autora ,,Zmutu’:

,»Z najdrobniejszych odpryskow budulca przesztosci — pisze
Witkowska — tworzy Rymkiewicz portret — mozaike Mickiewicza
studenta i nauczyciela w Kownie, doktadajgc wszelkich staran,
aby to byt wizerunek normalnego mtodzienca. Nie jakiego$ mito-
snego pasjonata, nieszczesliwca, niedosztego samobojcy, lecz
czlowieka pelnego wielorakich sukcesow, takze mitosnych [...].
W tym celu Rymkiewicz triumfalnie wydobyl z mroku przeszto-
sci doktorowa Karoling Kowalska, zminimalizowal za$§ do granic
mozliwosci role Maryli Wereszczakowny, likwidujac przede
wszystkim romans z Dziewicg. Uczucie, owszem bylo, ale do
mezatki, uwienczone pozamalzenskim dzieckiem hrabiny
Puttkamerowej [...]. Autor ,,Zmutu” broni praw wyobrazni i do-
mniemania w ozywianiu przesztosci [...]. Ale w Zmucie” — jak
mniemam — przekroczyt granice swobody i1 pomieszat fikcje
literacka z badaniem naukowym, a swobodne kombinowanie
z manipulacja™’.

Na potwierdzenie stanowiska Witkowskiej dodajmy dwa cyta-
ty z korespondencji Mickiewicza i Marii Puttkamerowe;:

Mickiewicz: ,,Kochana Mario, ja Ciebie szanuj¢ i ubdstwiam
jak niebiankg... Strzege si¢, abym ci¢ nawet mysla nie obrazil”;

Maryla w liScie do Zana — z tego samego okresu: ,,Shuchajac

glosu powinnosci, stracitam prawo do jego serca”®.

7 A, Witkowska, Czytanie Mickiewicza — dzisiaj, [w:] Ksiega w 170 rocznice
wydania ,, Ballad i romanséw” Adama Mickiewicza. Pod red. Jacka Kolbuszew-
skiego. Wroctaw 1993, s. 17.

%8 drchiwum Filomatow. Cz. I. Korespondencja filomatow 1815—1823. Krakow
1913, t. IV, s. 294.
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Czyz tak pisaliby o swej mitosci kochankowie realizujacy
banalny schemat zdrady malzenskiej, co niedwuznacznie sugeruje
Rymkiewicz?

Korzystajac za§ z badan Zbigniewa Sudolskiego rozwiktajmy
wreszcie ten ,,zmut”’, czy moze kottun o rzekomym dziecku Mic-
kiewicza i Maryli. Ot6z — Ewelinka Zandéwna, bo o to dziecko
chodzi, najmtodsza siostra Tomasza, zostata przyjeta na wycho-
wanie przez Mari¢ Puttkamerowa, gdy Zan zostal uwigziony
i poszedl na zeslanie, a dziecko pozostalo bez opieki. Ewelinka
zmarla przedwcze$nie na poczatku lat czterdziestych i zostala
pochowana w Woronczy obok Matki Maryli. Wynika to jedno-
znacznie z ,,Korespondencji Tomasza Zana™*, na co uwage
zwrécita Dionizja Wawrzykowska-Wierciochowa, a sprawg do-
ktadnie opisat Zbigniew Sudolski’'’.

Czestaw Milosz w ,,Ziemi Ulro” nie ukrywa pewnych wat-
pliwosci, ktore go nachodza przy lekturze dziet autora ,,Pana
Tadeusza”.

Pisze np.: ,Niejasny jest dla mnie zwigzek, jaki zachodzi
pomiedzy Mickiewiczem — myslicielem 1 jego dzietem, przede
wszystkim >Dziadami<. Nie bardzo wiem, co znacza duchy
i widma w jakimkolwiek utworze literackim™''. T dalej: ,,Jaki
jest status duchow? [...], jak mozna réwnouprawnia¢ ludzi i twory
wyobrazni? [...] I dlaczego w ,,Dziadach”, jezeli mamy odnosi¢
si¢ do zaswiatow powaznie, diabty kwicza, kopig sie, a w scenie
egzorcyzmow mowia roznymi jezykami, gtéwnie po francusku?”
(s. 141).

Mitosz ma pretensje do autora ,,Dziadow” nie tylko za duchy,
traktowane przez tworce tak ambiwalentnie. Obwinia tez Mickie-
wicza za skutki jego teozofii, wyrazajacej si¢ w kreacji postaci

99 drchiwum Filomatéw. Cz. I. Korespondencja filomatéw 1815-1823. Krakow
1913,t. V, s. 196.

310 G. Czernicki, Korespondencja Tomasza Zana. Krakow 1863, s. VII, s. 26, s. 91.

S Cz. Mitosz, Ziemia Ulro. Warszawa 1982, s. 119-120. Z tej edycji — nastepne
cytaty; po cytacie podaje si¢ w nawiasie numer strony.
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fantastycznych. Skutki, ktore dotknety jego nasladowcoéw, nawet
bardzo stawnych. O ile bowiem tworca ,,Dziadow” potrafit, mimo
tych ,,niekonsekwencji’, nada¢ $wiatu przedstawionemu walor
uniwersalnos$ci, o tyle np. u Wyspianskiego — wymiar metafizycz-
ny zostal wyeliminowany: ,Boéstwo u Wyspianskiego jest
wylacznie nacjonalistyczne i jest nim Polska” — czytamy w ,,Zie-
mi Ulro” (s. 142).

Mitosz 1 Rymkiewicz zaatakowali wigc tradycyjny odbidr czy-
telniczy ,,Dziadow” z odmiennych pozycji. Rymkiewicz usitowat
sprowadzi¢ do niedorzecznosci aksjomat o ,,romansie z dziewi-
ca”, jako biograficznym kontekscie dziela. Milosz za$ starat sig¢
wykaza¢ niekonsekwencje migedzy koncepcja filozoficzna literac-
kiego przestania a jej realizacja.

Cho¢ stanowiska wyjsciowe obu tworcow wydaja si¢ oddalo-
ne, to jednak jasno si¢ rysuje pewna ptaszczyzna wspolna, z jakiej
obaj chetnie spogladaja na dzielo Mickiewicza. Jest to szukanie
u Mickiewicza klasycyzmu. Poszukiwanie uniwersaliow. Stad
apoteoza ,,Pana Tadeusza”, ktora zgodnie wyznaja obaj polemisci,
i odczuwalnie zaznaczony dystans wobec ,,Dziadow”.

W rejestrze kolejnych ,rewelacji” dla porzadku nalezaloby
odnotowa¢ ksigzke Jana Walca — ,,Architekt arki” (1991). Tropi
on tam — idgc $ladem Tadeusza Boya-Zelenskiego i Rymkiewicza
— wszystkie tzw. sensacje mickiewiczowskie, np. zdecydowanie
opowiada si¢ za romansem Mickiewicza z hrabing Puttkamerowa.
Bardziej jednak interesujace byloby moze odnotowanie pomystu
Walca, by cate dzieto Mickiewicza odczyta¢ — jak to okreslit
— jednym tchem. Takie wilasnie catosciowe odczytanie tego dzieta
doprowadza komentatora do nastgpujacych konkluzji interpre-
tacyjnych:

,»Przyjrzyjmy si¢ — czytamy w zakonczeniu ,,Architekta arki”
— temu oto porzadkowi: >Sonety krymskie< koncza si¢ zdaniem
o niesmiertelnych piesniach, z ktorych wieki uplota ozdobe skroni
poety, w dzien odjazdu z Odessy przyrzeka on sobie juz nigdy nie
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zniza¢ lotu, z kolei pisze , Konrada Wallenroda” [...], gdzie
rezerwuje sobie poniekad obie gltowne role: wieszcza Halbana
i Wielkiego Mistrza. Po okresie pewnego zagubienia i pustki [...]
przychodzi do napisania Wielkiej Improwizacji i Widzenia Ksie-
dza Piotra, do otwartego juz [...] wzigcia sprawy ojczyzny W SWo-
je rece i wreszcie — do napisania >Ksiagg narodu i pielgrzymstwa
polskiego<, tekstu aspirujacego wprost do narodowej Ewangelii.
Na tej drodze, po napisaniu >Ksiag<, zostaje juz tylko jeden
krok do zrobienia: mozna jeszcze napisa¢ ksigge >Genezis<,
1, wypelniajac te mozliwos¢, pisze Mickiewicz >Pana Tadeusza<.
I to jest koniec”'?. A zatem Walc odczytuje cala tworczosé
Mickiewicza jako dzielo z teza, dzieto, ktorego bohater, w swych
kolejnych metempsychozach, zawsze byl poddawany wyrokowi
zbiorowosci.

Ta interpretacja, nie wolna od uproszczen, ustgpuje poziomem
analizy ksigzce Eligiusza Szymanisa pt. ,,Adam Mickiewicz. Kre-
acja autolegendy” (1992). Dzieto Mickiewicza zostato w studium
Szymanisa przedstawione jako sktadajacy si¢ z wielu etapow
swiadomy akt autorskiego wpisywania si¢ w histori¢ narodu.
O legendzie Mickiewicza pisze ten badacz:

,»Nie stworzyli jej [...] czytelnicy w przekazie pokoleniowym,
ale sam poeta — poprzez konsekwentne narzucanie modelu odbio-
ru — byt jej autorem. To autokreacja legendy powoduje wiec, ze
w przypadku Mickiewicza mozemy mowi¢ — w $cistym rozumie-
niu terminu — o romantycznej autolegendzie poety”>">.

Zauwazmy jednak, ze przypisywanie Mickiewiczowi statej
tendencji do zdominowania odbiorcy, nieustannego kreowania
mitu wlasnej wielkosci — nie wydaje si¢ najtrafniejszym kluczem
odczytywania tej tworczosci.

Bardziej przydatne byloby stwierdzenie Aliny Witkowskiej
na temat dystansu poety do swego dzieta. ,,Kim byt (Mickiewicz

*12 1. Walc, Architekt arki. Chotoméw 1991, s. 260.
13 E. Szymanis, Adam Mickiewicz. Kreacja autolegendy. Wroctaw 1992, s. 8.
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— H. G.) we wlasnej $wiadomosci? [...] — pyta badaczka®'*. I doda-
je: ,,Nie nalezat do niewolnikdéw roli spotecznej, opinii innych
inie celebrowat swych darow poety. Nie to, zeby ich nie cenit,
nie tak, zeby poezj¢ lekcewazyl, ale nie wystarczala mu ona ani
jako samorealizacja, ani jako sposéb na wilasne zycie, ani jako
terapia dla innych. Jego tozsamos$¢ osobowosci nie byta tozsamo-
$cig poety [...]” (s. 92).

Im blizej Roku Mickiewiczowskiego — 1998, tym wigcej
pojawia si¢ sensacyjnych wypowiedzi prébujacych dookresli¢
ow3 ,,tozsamos¢”.

Na dwa lata przed jubileuszem polski czytelnik otrzymuje
rzecz juz wczesniej wydang w Londynie (1990), a mianowicie —
Jadwigi Maurer: ,>Z matki obcej<... Szkice o powigzaniach
Mickiewicza ze $wiatem Zydow” (wydanie polskie — Krakow
1996). Eliminujac dywagacje autorki na temat rzekomo zydow-
skiego pochodzenia poety, zacytujmy fragment zakonczenia jej
niezbyt obszernych wywodéw (ksigzka liczy w wydaniu polskim
105 stron), gdzie ujawnia glowne zrodto inspiracji swych poszu-
kiwan. Jadwiga Maurer pisze:

»Coraz wigcej podziwiam Boya. Spor jego z mickiewi-
czologami jest tak samo aktualny jak sze$¢dziesiat lat temu.
Pod tamte nazwiska mozna dzi§ podstawi¢ inne”". Boy-
Zelenski, jak wiadomo, eksponowat w szczegolnosci seksualizm
Mickiewicza, sugerowat zydowskie pochodzenie poety, nadto
rozpetat dyskusje o przyczynach jego $mierci artykutem ,,Czy
Mickiewicz umart otruty?” itd. Apoteozowanie wywodow Boya —
zwlaszcza dzi§ — gdy dysponujemy wnikliwym opracowaniem

514 A. Witkowska, Doswiadczenie towianistyczne Adama Mickiewicza. ,Rocznik
Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza”, 1988, s. 92. Po nastepnym
cytacie podaje si¢ w nawiasie numer strony.

515 5. Maurer, ,,Z matki obcej...”. Szkice o powigzaniach Mickiewicza ze Swiatem
Zydow. Krakéw 1996, s. 99.
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Henryka Markiewicza °'°, wiasciwie dyskredytuje studium nau-
kowe. Zreszta juz przed wielu laty Wiktor Weintraub, w dyskusji
na sympozjum Mickiewiczowskim zorganizowanym przez KUL,
trafnie ocenit poziom argumentacji tego blyskotliwego krytyka
teatralnego 1 publicysty. Powiedzial migdzy innymi:

,Proba Boya-Zelenskiego >Mickiewicza zywego<, tak czy
inaczej, [...] dzisiaj — jak czlowiek w to wglada — uderza przede
wszystkim i pewnag filisteria, i straszliwg jatowos$cig intelektualna,
pustka intelektualng. Przy calym $wietnym stylu, werwie stylo-
wej, to jest intelektualnie puste, nie do przyjecia™'’. Trudno si¢
nie zgodzi¢ z zasluzonym mickiewiczologiem. Dodajmy, ze
obecnie dysponujemy wnikliwg analizg kontaktow Mickiewicza
ze S$rodowiskiem zydowskim, zawarta w obszernym artykule
Zbigniewa Sudolskiego ,,Mickiewicz i Zydzi”, pomieszczonym
w ,,Przegladzie Powszechnym™ (nr 1/1998).

Krzysztof Rutkowski zajat si¢ formami dzialalnosci Mickiewi-
cza z lat czterdziestych XIX wieku. Chodzi tu w szczegolnosci
o dwie publikacje: ,,Przeciw (w) literaturze” (1987) oraz ,,Brater-
stwo albo $mier¢. Zabijanie Mickiewicza w Kole Sprawy Bozej”
(wyd. III -Gdansk 1999). W pierwszej z nich Rutkowski poswie-
cit uwage ,.koncepcji >poezji czynnej< w prelekcjach paryskich”.
W konkluzji rozwazan czytamy m.in.:

,»Dla Mickiewicza autor musi by¢ gwarantem prawdy, jej upo-
staciowaniem, musi by¢ takze za gloszong prawde do konca
i bezwarunkowo odpowiedzialny [...]. Ale samo posiadanie praw-
dy jeszcze nie ujawnia sposobu jej przekazania innym ludziom
1 mocy jej urzeczywistnienia. Autor czerpie t¢ site z tradycji. [...]
W narodzie tradycja istnieje wilasnie jako prawda, poniewaz on

316 H. Markiewicz, Laury i pamflety. 90 lat sporow z Boyem i o Boya, ,,Tworczos¢”,
2000, nr 11, s. 74 i nast. Zob. takze: M. Janion, Gorgczka romantyczna. War-
szawa 1975, s. 141-166.

S Mickiewicz. Sympozjum w  Katolickim Uniwersytecie Lubelskim. Pod red.
A. Podgorskiego, Lublin 1979, s. 125.
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wlasnie jest w stanie ,,odczuwac jg i pemic¢”. [...] Autor-sprawca,
to, co prawda — charyzmatyczny przywodca, ale warunkiem jego
dzialania i egzystencji jest jedno$¢ ze wspdlnota i ciagle odna-
wianie tej jednosci w procesie przezwyci¢zania jednostkowego
>ja<"'® Cenne stwierdzenie Rutkowskiego odnies¢ mozna do
tego typu poezji, ktorg Mickiewicz, zwtaszcza po duchowej trans-
formacji, uwazat za jedynie godng uprawiania, tj. poezji mesjani-
stycznej. Taka tylko bowiem mogta speti¢ funkcje wychowaw-
cza. Bo Mickiewicz postulowal uformowanie ,,nowego cztowie-
ka”, tzn. zdolnego do zbudowania rzeczywistosci opartej na bra-
terstwie ludéw — wolnosci i réwnosci — w duchu ewangelicznym,
nie tym gloszonym przez ,,Kosciol urzgdowy”, lecz nawiazuja-
cym do heroizmu pierwszych chrzescijan.

Poniekad podobny cel zaktadat swej misji Towianski. Tu juz
skorzystajmy z wypowiedzi Rutkowskiego zawartej w drugiej
z wymienionych publikacji:

»Andrzej Towianski postanowil wychowat¢
nowego cztowieka, uczagc gonowych praw
mowienia (podkr. Rutkowskiego). [...] Nie powiedziat nic
nowego, dziatal jedynie nowymi metodami. Przeczytat najskryt-
sze mys$li Adama Mickiewicza, bo Adam Mickiewicz owe naj-
skrytsze mysli odstonit sam w swoich pismach, ale nie wiedziat,
jak je przeksztatci¢ w ,,migdzyludzki kosciot”, mowigc stowami
Witolda Gombrowicza, ktérego duch, podobnie jak duch hrabiego
Zygmunta Krasinskiego i duch Cypriana Norwida, niech bedzie
mi pomocny, a i ty, duchu Adamowy, wiesz dobrze, ze nie prze-
ciw tobie rozmowe z duchami waszymi podjatem. Nie wiedziat
Adam Mickiewicz, jak urzeczywistni¢ wspolng tesknote 1 wlasne
pragnienie: jak przemieni¢ stowa w czyny
(podkr. jw.). Andrzej Towianski pokazat, jak mozna tego doko-
na¢, bo rzeczywiscie w tych sprawach byt mistrzem, sztukmi-

18 K. Rutkowski, Przeciw (w) literaturze. Esej o ,,poezji czynnej” Mirona Biato-
szewskiego i Edwarda Stachury. Bydgoszcz 1987, s. 112-113.
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strzem zawolanym, bystrym psychologiem i znakomitym wycho-

Trudno si¢ nie zgodzi¢ ze stwierdzeniami krytyka, zaznaczajac
zarazem, ze nie sg one moze odkrywcze, ale w sposob lapidarny
ujmuja tajemnice¢ wi¢zi mistrza i jego najslawniejszego ucznia.
Jeszcze jednak ciekawsze wydaja si¢ by¢ uogolnienia Rutkow-
skiego ttumaczace nie tyle przyczyny zerwania poety z Kotem
Sprawy Bozej, ile zachowania przedziwnej wdzigcznoS$ci
(podkr. H. G.) wobec Towianskiego i jego rodzinnej koterii za
probe ,,zabicia” poety przez opowiadanie mu np. rzekomo proro-
czych, a z calg pewnoscig zlowieszczych snow, w czym celowata
zwlaszcza Karolina Towianska. Otdz — pisze Rutkowski — przed-
stawiajac skutki jednego z tego typu natar¢ — ,,.Brat Adam, umie-
rajac w Zurychu od piatku 20 do wtorku 24 marca 1846 roku
powstat odnowiony i wolny jako nowy czlowiek, ale nie jako
cztowiek nowej epoki wedle przepisow mistrza Andrzeja. Zacho-
wat dla Towianskiego czes$¢ i szacunek nie mniejszy niz dotych-
czas, ale byly to uczucia odmienione, poniewaz zabarwione nie-
skonczong wdzigcznoscig dla Towianskiego za wystawienie go na
oczyszczajaca, alchemiczng probe $mierci. [...] Towianski, chcac
zawtadnaé Adamem na wieczno$¢, stracit go na zawsze” *%°.

To co w sadach Rutkowskiego uchodzi¢ moze za rewelacje,
to wilasnie interpretacja skutkow oddzialywania sekty i jej mistrza
na osobowo$¢ wieszcza. Mozna by, jesli podzielimy poglady ba-
dacza, zaryzykowac twierdzenie, ze konwersja towianistyczna nie
tylko nie ostabila duchowego rozwoju poety, ale byta swoista
szczepionka inspirujaca do dalszych dziatan — do uprawiania
,»poezji czynu”, a w tym pojeciu miescityby si¢ i obie misje
polityczne — 1848 1 1855 roku — i dzialalno$¢ publicystyczna
w ,, Trybunie Ludow”.

19 Tbidem.
520 K. Rutkowski, Braterstwo albo $mier¢. Zabijanie Mickiewicza w Kole Sprawy
Bozej. Gdansk 1999, s. 45.
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Odwazng 1 — nazwijmy rzecz bardziej dosadnie — szokujaca
préba nowego spojrzenia na dzieje recepcji wieszcza jest praca
Stanistawa Roska ,,Zwtoki Mickiewicza. Proba nekrografii poety”
(1997). Autor wyszedt z prostego — zdawatoby si¢ — zalozenia,
izz chwilg $mierci zaczyna si¢ drugie zycie wieszcza, zycie
posmiertne. Zwrdcita juz na to uwage przed laty Witkowska, kon-
czac wspomniang wyzej monografi¢ nastgpujaca konstatacja:
,Smier¢ powiedziata do$é. Byta madra i prawdziwie zyczliwa
wielkiemu poecie. Zabierajac cztowieka powolywata Adama
Mickiewicza do innego zycia — symbolicznego w duszy narodu.
Aby si¢ mogto w powszechng prawde zamieni¢ krotkie i wyrazi-
ste stwierdzenie Zygmunta Krasinskiego: >My z niego wszy-
scy<,,>?!. Niewatpliwa za$ zastuga Roska jest ukazanie, ,,u — zy-
cia” — jak to okreslit — prochdéw poety, kilkakrotnie przeciez pod-
dawanych eksportacji — i to w oprawie manifestacji publicznych,
dla celéw np. propagandowych, politycznych czy jeszcze innych.
Nic dziwnego, ze nad rozwazaniami badacza unosi si¢ jak leitmo-
tiv retoryczne pytanie Norwida: ,,Co§ ty uczynil ludziom,
Mickiewiczu?”. Ale historyk literatury przestrzega tez przed
nadmierng fascynacja owym pos$miertnym zywotem. Pisze: [...]
Interpretacja jest proba odparcia ataku zza grobu. Interpretuje si¢
po to, by zwyciezy¢ w polu dzieta t¢ samowolng i grozng istote,
ktéra znalazta w nim schronienie i teraz [...] pragnie na nowo
zdoby¢ wladze nad duszami. W takich chwilach bezbronne zwto-
ki przemieniajg si¢ w budzacego strach i groze wampira™**. Nie
zmienia to wszakze jednoznacznie wyrazonej zach¢ty do poszu-
kiwan, by w procesie recepcji wielkie dzielo ,,odzyskato sity”
1,stalo si¢ dla zywych wyzwaniem, ktorego zignorowac nie

mozna’>.

32! Ibidem, s. 292.
522 7. Sudolski, Mickiewicz. Opowies¢ biograficzna. Warszawa 1995, s. 308-326.
53 A Witkowska, Mickiewicz. Stowo i czyn. Warszawa 1975, s. 296.
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Rok jubileuszowy (1998) przyniost kolejng probe ,,odktamy-
wania” biografii Mickiewicza. Nie rozprawe bynajmniej, lecz esej
pretendujacy do nowego catosciowego spojrzenia na jego zycie
i dzieto. To ,>M< jak Mickiewicz” Tomasza Lubier'lskieg0524.
Tej ksigzce poswigcimy nieco wiecej uwagi, glownie dla rozpo-
znania nowszych mechanizméw ,,odkrywania” Mickiewicza dla
szerokich rzesz publicznosci.

Lubienski podaza $ladem zycia i tworczosci poety, tropigc
roézne sensacje, oceniajgc motywy zachowan. Wptyw kultu szcze-
gotu Rymkiewicza jest tu widoczny. A oto i przyktady, ktére od-
niesiemy do trzech kompleksow zagadnien, stanowigcych wyod-
rgbniajace si¢ perspektywy ogladu postaci wieszcza: krag moral-
ny, krag polityczny, krag duchowy.

Dowiadujemy si¢ wiec np., ze¢ w Rosji Mickiewicz poniost
,»dotkliwe straty moralne” (s. 112). I nie chodzi tylko o to, Ze byt
»erotyczno-snobistyczno-poetycka przygoda panien czy mezatek
z rozbawionego odeskiego swiatka” (s. 95), ,,wolnym kosmopoli-
ta” (s. 101), ale — ze lata rosyjskie ,,odkryty stabosci charakteru”
(s. 110) i to do tego stopnia, az ,,Czeczot, prostaczek” (s. 109)
musiat przyjaciela przywotywa¢ do porzadku i ,,jako pierwszy nie
pozwolit Mickiewiczowi zapomnie¢, skad pochodzi i jak si¢
nazywa” (s. 109).

Co do spraw mieszczacych si¢ w kregu spraw politycznych
to np. nieuczestniczenie w powstaniu listopadowym ktadzie autor
eseju na karb ,,pouczajacej lekcji” (s. 138), jaka Mickiewicz
otrzymat w Rosji z bliska ogladajac sitg samodzierzawia. Dlatego
mial podaza¢ na ziemie polskie ,,bez przekonania, z wielkim
ocigganiem” (s. 138). ,,Doszukiwanie si¢ jakiej$ tajemniczej
misji Adama Mickiewicza podczas jego pigciomiesiecznej drogi
z Rzymu w Poznanskie wydaje si¢ przesady” (s. 144) — pisze au-
tor ,,>M< jak Mickiewicz”.

524 St. Rosiek, Zwloki Mickiewicza. Préba nekrografii poety. Gdansk 1997, s. 122.



402 | Spory o Mickiewicza

A przeciez sprawg usituje wyjasni¢ sam Mickiewicz w liScie
do Stanistawa Ankwicza, ojca Ewy Henrietty, z roku 1832, z kto-
rej to korespondencji wynika, iz poeta zamierzat ruszy¢ z ekspe-
dycja kapitana Jerzmanowskiego — morzem — na tereny litewskie.

Dodajmy, ze o przyczynach opdznien podrozy poety do kraju
interesujaco pisza: Zbigniew Sudolski w monografii o Mickiewi-
czu’® oraz Zofia Stefanowska w artykule ,,Geniusz poety, geniusz
narodu. Mickiewicz wobec powstania listopadowego™*°.

Artykuty w ,,Pielgrzymie polskim” sa — zdaniem Lubiefiskiego
— ,.gwaltowne agresywna, klasowa mentalnoscig biedaka i pro-
wincjusza” (s. 169), ktory chce ,,przyttumi¢ kompleks nieuczest-
nictwa w powstaniu, czyli spdznienie si¢ z wlasnej woli 1 winy
na spotkanie z historig” (s. 169—170).

Nieskuteczno$¢ akcji polityczno-religijnej ,,Ksiag narodu
i pielgrzymstwa...” kwituje si¢ wyjetym z kontekstu cytatem
z Ropelewskiego: ,,Wszyscy si¢ nauczyli katechizmu (czyli
»Ksiag....” H. G.), ale nikt si¢ nie nawrocit” (s. 174). Ten brak
skuteczno$ci polityka Mickiewicza podkresla autor ksigzki
poprzez ukazywanie zmarnowanych, jego zdaniem, okazji do
podejmowania wazkich inicjatyw dyplomatycznych (np. audien-
cja u papieza czy przekazanie legionu w rece wojskowych).

Gdyby$my si¢ na koniec zatrzymali w ,kregu duchowym”
obrazu Mickiewicza z omawianej opowiesci, znalezlibySmy wiele
kuriozoéw, odnoszacych sie w szczegdlnosci do udziatu poety
w Kole Sprawy Bozej. Kwestie duchowe poety z tego okresu
zostaly przedstawione wiasnie w kontekscie ,,dotkliwych strat
moralnych”. Poza jedng wszakze pozyskang wartoscig. Otdz pono
Towianskiemu mial zawdzigcza¢ Mickiewicz wyleczenie si¢
Z przejsciowego antysemityzmu, a to poprzez upewnienie sig, ze

525 T, Lubienski, ,,M” jak Mickiewicz. Warszawa 1998. Z tej edycji pochodza
kolejne cytaty. Po cytacie podaje si¢ w nawiasie numer strony.

526 7. Stefanowska, Geniusz poety, geniusz narodu. Mickiewicz wobec powstania
listopadowego. Teksty Drugie, 1995, nr 6, s.19-31.
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Zydzi, Francuzi i Stowianie to narody, ktére maja do spetnienia
szczegolng misje.

W tym miejscu dodajmy, ze Jadwiga Maurer, w przywolanej
wyzej pracy, miala za zte Mickiewiczowi, iz w ,,Panu Tadeuszu”
stworzyt karczmarza-patriot¢ jako wyraz ,,dobrej woli poety
wobec Zydéw polskich™?’. Dla autorki ,,>Z matki obcej<...” byl
to zbyt malo znaczacy gest, a jego eksponowanie przez mickiewi-
czologéw uznala za tendencyjne.

Wedhug Lubienskiego towianszczyzna miata tez doprowadzié¢
poete do swoistej religijnosci, wzbudzi¢ w nim szczegodlnie silne
pragnienie dazenia do $wigtosci. | tu zadziwiajaco odkrywcza (!)
konstatacja: ,,By¢ moze siostra Ksawera zaspokaja nie tylko gtod
meski brata Adama, lecz rowniez jego perwersyjng religijng
potrzebe zta, ktore przydatoby mu si¢ do osiagniecia swigtosci”
(s. 233).

Dla przeciwwagi umie§¢my w tym miejscu cytat z wypowiedzi
Marii Janion — wlasnie na temat religijnosci Mickiewicza:

., Mickiewicz reprezentuje pewien typ zywej wiary religijnej,
wybiegajqgcy nawet poza nasz wiek, w wiek XXI, o ktorym wiemy,
ze albo bedzie religijny, albo nie bedzie go wcale. Religijnos¢
Mickiewicza przedstawia wspanialy, europejski model nowozytnej
religijnosci [...] °*.

Jak wida¢ z powyzszego, wybidrczo zaprezentowanego, prze-
gladu, poza badawczo plodnymi, nierzadko zdecydowanie pole-
micznymi probami spojrzenia na Mickiewicza i jego dzieto — po-
jawiaja si¢ tez — i dzisiaj opracowania bedace dziedzictwem esei-
styki Boya-Zelenskiego. Te wlasnie proby ,,odbragzownicze”
sprowadzaja si¢ na ogét do nicowania szczegolow zycia i dziatal-
nosci Mickiewicza, zestawiania luzno powigzanych faktow, przy
bazowaniu na niepewnych przekazach, co prowadzi do konkluzji,

27 J. Maurer, ,, Z matki obcej...”" ..., s. 87.
528 M. Janion, Do Europy — tak, ale razem z naszymi umartymi. Warszawa 2000,
s. 53.
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ktére bynajmniej nie ,,0zywiaja” poety (tu oczywiscie — odno$nik
do Boyowskiego ,,Mickiewicza zywego™), ale przestaniaja metng
mgla jego dzieto.

Chcialoby si¢ wowczas zacytowa¢ wypowiedz zastuzonego
badacza romantyzmu, ktory, wyglaszajac referat na sesji nauko-
wej z okazji jubileuszu stulecia Towarzystwa Literackiego im.
Adama Mickiewicza, radzit ,,zrezygnowac [...] z natrgtnego i me-
todologicznie btednego mentorstwa oraz niewlasciwej uczonosci
komentatorow, o ktérych pracy mozna by zartobliwie powiedzie¢
trawestujgc mysl Czechowa, przypisang jakiemu$ profesorowi:
>Nie Szekspir jest najwazniejszy, ale przypis do niego<’>%.

Konczac za$ niniejsze rozwazania — powaznym, jak wypada,
stwierdzeniem nalezaloby przypomnie¢, ze sporom mickiewiczo-
logow towarzysza tez cenne odkrycia zrodlowe, np. z zakresu
epistolografii romantycznej. Daja one najistotniejsze, bo bezpo-
srednie §wiadectwo zywotnos$ci idei Mickiewicza, ktore, rozwija-
ne przez jego dzieto ,,poezji 1 czynu”, przeniknety srodowiska
réwiesnicze 1 projektowaty cate zywoty przyjaciot wilenskich.
Dos$¢ wezyta¢ si¢ w kolejne tomy Archiwum Filomatow, opraco-
wane przez Zbigniewa Sudolskiego. Dysponujemy réwniez nowa
praca Marii Janion, stanowiaca nie tylko syntez¢ romantyzmu
krajowego (1831-1863), ale tez dociekliwie ukazujaca szeroki
kontekst uwarunkowan uksztattowania si¢ j ¢ z y k a (podkr.
H.G.) tworcow tej i nastepnych epok kultury polskiej. Jak si¢
okazuje — i w tej dziedzinie rzecz sprowadza si¢ do pdjscia
sladami jedynego wtasciwie patrona, co $wietnie sygnalizuje tytut
rozprawy: ,,Purpurowy ptaszcz Mickiewicza. Studium z historii
poezji i mentalnosci” (2001).

A zatem przytoczone juz wczesniej celne stwierdzenie Krasin-
skiego — ,,My z niego wszyscy” — bylo 1 jest aktualne. Bedzie si¢
wiec — na szczescie! — o co nadal spierac.

2 B, Zakrzewski, O ,, niekonsekwencjach” autorskich ,, Pana Tadeusza”. ,,Rocznik
Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza”, 1988, s. 56.
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Bramy arsenatu to wiersz opublikowany w tomie 7rzy zimy
z 1936 roku. Oto tekst:

Bramy arsenatu

Czute zwierzeta wierne, milczqc, ze spokojem
Obszar parkow sledzity, mruzqc lekko szpary
swoich oliwnych oczu. Posqgi zbieraty

lis¢ kasztanow na glowy i z kamiennym zwojem
praw dawno przemienionych albo Sladem miecza
szty, oblepione nowych jesieni wawrzynem

nad wode, gdzie okrecik papierowy plynat.

Spod ziemi rosto swiatlo, zimny blask przeswiecat
przez siers¢ czujnie lezgcych zwierzgt pregowang,
przez piwnice budowli zbryzganych dnia piang,

I wida¢ byto skrzydta drzew, lecqgce w dymie.

Plomieniu, o plomieniu, muzyki olbrzymie
rozlegajq sie, wieczny ruch zamqca gaje,

z rekami zwigzanymi, konno, na lawetach,

pod nieruchomym wichrem, to na niemych fletach
dmgcy, krgzg podrozni, mijajgc sie kotem,
ukazujgc nawzajem usta mrozem skute,
wykrzywione w wotaniu, albo brwi rozprute
maqdrosciq, albo palce szukajgce Zeru

w piersi odartej z wstqzek, sznurow i orderow.
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Szum burzliwy, huk fali, fortepianow wianie
Odzywa sie z przepasci. Tam, czy stada brzoz
dzwonig w drobne obloczki, czy gromady koz
biate brody nurzajg w pieszczotliwym dzbanie
zielonego wgwozu, czy moze zastawy

grajq strumieniem dolin pogodnej orawy

i jadg petne wozy, wieczor majqc z boku,

a dogasajq rzyska, Smiech ludzi, chrzest krokow?

Ogrody lunatyczne, snow gtuchych mocarstwa,

z sercem dobrym przyjmijcie te, ktora przychodzi
ze Swiata, gdzie wyrasta wszelka pieknos¢ zywa.
Chociazby marna byla, zebranego garstka
popiotu, na niedtugie jak lot stonca trwanie
weZcie jg, niech milosci nigdy nie przyzywa.

W sing dalekos¢ alei, w polyski pochodow
dqzy, nie znajgc glebi zamglonych ogrodow,
mioda kobieta, oczy przestaniajqc rekq.
Zwierzeta obracajq pyski znad trawnikow

i brodacz stroz ktusuje na krzywym koniku,
na ziotej strzale niosqc cigciwe napietq.

Zwir pod stopq, w falszywej stgpajgcq ciszy,
szelesci i kigh wlosow kasztanowych sptywa

z czota podniesionego jak mata planeta.

Srebro sqczy sie w usta, lek rumience Sciera,
piers stezata w dwa sople niespokojnie dyszy,
blask tnie. Od swiatta wszystko, co zywe, umiera.

Suknie spadnq zetlate, krzak wlosow zgoreje
i brzuch goty odstoni jak kolo z mosigdzu,
uda ruchliwe odtgd marzeniem nie rzqdzq,
nagie i czyste dymiq jak rude Pompeje.
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A jesli dziecko zrodzi si¢ z tej krwi stowianskiej,
patrzqc bielmem, them cigzkim na stopnie potoczy

i z czworgiem tap w powietrzu w dzien bedzie i w nocy
spac jak kon martwy w runi wypalonych pastwisk.

Korowody i wience zaplotg sie na niej,
Wieczor ciernie cieniste polozy na czolo,
i takie bedzie wieczne burz odpoczywanie,
z rekq, sypigcq ziarno garbatym aniolom.

Toczqc zotte obrecze, Zaglowe okrety
natadowane wojskiem blaszanych zotnierzy
niosqc, szli chtopcy z placow, deszczyk padat swiezy
i Spiewal ptak, a chmurkq na dwoje przeciety
ksiezyc wschodzit powoli. Oczami mokrymi
jezdzcy patrzyli prosto na zachod. Psow rody
gonily sie na klombach. Nad ztotawe schody
siadali zakochani. Spokdj byt na ziemi,

tylko orkiestra, w zmierzchu zanurzona wrota,
milkta w dlugiej ulicy i na Zywoplotach

stygly krzaki mimozy klaniajgc sie nocy™.

Paryz, 1934

Dla celow analitycznych podejmijmy probg odczytania wiersza
w réznych stylach odbioru™"',

Zacznijmy od spojrzenia na tekst w stylu mimetycznym, czyli
punktujac podobienstwo obrazow poetyckich do $wiata realnego.
Oto ,,sygnaty rzeczywisto$ci” nastgpujgce w porzadku linearnym:

30 . Milosz, Bramy arsenatu, [w:] tenze, Poezje. Warszawa 1988, s. 12—14.
331 M. Glowinski, Swiadectwa i style odbioru, [w:] Style odbioru. Szkice o komuni-
kacji literackiej, Krakow 1977, s. 116-137.
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— wieczorny park jesienig; w nim posagi zwierzat; w poblizu —
tafla wody, po ktorej ptywa okrecik papierowy,

— zimny blask, wydobywajacy si¢ spod ziemi; by¢ moze blask
wschodu ksi¢zyca,

— dymiace w wieczornych oparach drzewa,

— dziwna zbiorowo$¢ ludzka, beztadnie splatana, sklocona,
wyczerpana jakas$ kleska (apokalipsa?),

— nagla antyteza: w rozpadlinie czy wawozie gromady koz,
pluskajacy strumien, smiech ludzi, chrzest krokow, stukot pel-
nych wozow (sielanka?); by¢ moze jakie$ festynowe obchody,

— tajemnicza postac¢ kobiety przemierzajacej aleje parku,

— pojawienie si¢ dziwnego parkowego stroza,

— S$mier¢ kobiety-matki,

— potencjalne narodzenie si¢ dziecka Stowianki,

— wschod ksiezyca przy swiezym deszczyku,

— widok smutnych jezdzcow zapatrzonych na zachod,

— znaki powrotu ,normalnosci”: obrazy dzieciecych zabaw
(toczenie obreczy, ustawianie blaszanych zohierzy), widok
gromady psow gonigcych si¢ po parkowych klombach, poja-
wienie si¢ w parku zakochanych par,

— akcent koncowy: odmaszerowujaca przylegta do parku ulica
orkiestra.

Ow zabieg zestawienia rekwizytow ze $wiata realistycznego,
,2uwzglednionych” w tekscie, jest punktem wyjscia do analizy
dostrzegajacej w utworze nieustanng obecno$¢ autora. Zatem —
do odczytania wiersza w stylu ekspresyjnym.

Mitosz pisal omawiany utwor w Paryzu w 1934 roku. To byl
juz drugi pobyt poety w kulturalnej stolicy Europy. Codziennie
niemal, jak to odnotowano’?, mtody stypendysta przechodzit
przez Ogrod Luksemburski. Mogl 6w widok odcisna¢ w jego
swiadomosci uogélnienie tworcze, zrealizowane nastgpnie

32 R. Gorezynska, Paryze Czestawa Mitosza. W rocznice smierci poety, ,,Przeglad
Polski” (Nowojorski Tygodnik Kulturalny), 12 sierpnia 2005.
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w Bramach arsenatu. Sktad broni, wywazenie jego bram i uzbro-
jenie si¢ thumu — to juz reminiscencje charakterystyczne dla pol-
skiego tworcy i polskiego czytelnika. Spacer po Ogrodzie Luk-
semburskim wywoluje w wyobrazni inne miejsce, brzemienne
w wydarzenia polityczne. Przypomina si¢ noc w Parku Lazien-
kowskim, noc nieudanego zamachu na Wielkiego Ksiecia Kon-
stantego 29 listopada 1830 roku. Ale w Paryzu moglo powstaé
jeszcze inne skojarzenie: tu, w Bibliotece Arsenatu, pracowat
przeciez Mickiewicz, po usuni¢ciu go z uniwersytetu, a przed
skierowaniem na misj¢ wschodnig. A rok 1934, czas powstania
utworu, to rok szczeg6lny. To rok stulecia wydania Pana Tadeu-
sza. To zarazem okres jubileuszowej edycji poematu i powstania,
dzi$ juz legendarnej, pracy Stanistawa Pigonia: ,, Pan Tadeusz” —
wzrost — wielkos¢ i stawa.

Tymczasem ,,idzmy §ladem” autora Bram arsenatu. Oto zbliza
si¢ do Ogrodu Luksemburskiego i przecina park. Zainteresowaty
go posagi, zasypane jesiennymi lis¢émi kasztanow. Wydaje sie,
ze te kamienne zwierzgta patrza w kierunku stawu, na ktorym
jakie$ dziecko zostawito papierowy okrecik. Poeta ma 23 lata.
Jest w wieku belwederczykow. Dziwnie wygladaja kamienice
przy zmierzchu, ktory rozswietla blask wschodzacego ksiezyca.
Park, jak si¢ rzekto, podobny jest do Lazienkowskiego. Mozna by
tez znalez¢ w apostrofie do pfomienia nawigzanie do konkretnego
wydarzenia historycznego. Wybuch pozaru miat by¢ wszak dla
spiskowcow, sygnalem do ataku. Druga grupa powstancéw pod-
paleniem starego browaru na Solcu miata bowiem ,,poinformo-
wac” o rozpoczeciu walki, w tym szturmu wiasnie bram arsenatu.
Sygnat nie zadziatat, pozar bowiem ugasita straz ogniowa... Oto
groteskowy, nieszczeSliwy znak przysziej kleski. Plomien,
dymigce drzewa, kotujace postacie, to moze by¢ obraz upadku
powstania, ale w tek$cie mtodego katastrofisty — takze obraz klesk
ludzkosci 1 kryzysu warto$ci. Zamierajg zatem w wyobrazni pod-
miotu elementy sielankowe (flety staja si¢ nieme), a zlowroga
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muzyka ogromnieje i towarzyszy niesamowitemu spektaklowi
pogromu gtownych aktorow obrazu — medrcow (tu np.: przywod-
cOw) i zohierzy. W przepasci stychaé najpierw niesione wichrem
dzwigki fortepianow, potem ludzkie $Smiechy 1 chrzest krokow.
To obraz — nieudanej zresztg — proby odrodzencze;j.

Nastepnie autor-podmiot kreuje si¢ na demiurga lunatycznego
obrazu. Wkroczy do niego niezwykta posta¢ kobieca. Wzbudza
ona zainteresowanie zwierzat-posagow 1 dziwnego straznika
(nocnego stroza!?), ktory odgrywa tez rol¢ wypuszczajacego
strzalg Amora. Kobieta stgpa niepewnie po zwirowanej sciezce
parku. Cisza jest podejrzana. Bohaterka kroczy z podniesiong
glowa, ale czego$ si¢ Igka. Ten dziwny blask, zapewne ksiezyco-
wy, srebrem ogarnia najpierw jej usta: blask tnie; swiatfo, zamiast
ozywia¢ — unicestwia. Rozpad bohaterki czyni autor skutkiem
nieoczekiwanego pozaru: suknie staja si¢ zetlate, wlosy — ptona,
cialo dymi jak zasypane ptynem wulkanicznym staroZzytne miasto.
Autor decyduje si¢ teraz na warunkowy tok opowiesci. Dowiadu-
jemy sie tedy, ze by¢ moze zaistnieje potomek tej Stowianki. Ale
potomek niezwyktly, konsolidujacy w sobie wszelkie skutki dzie-
jowej katastrofy narodu i klesk ludzkosci: dziecko otrzymuje
ztowieszcza posta¢ zwierzocztekoupiora. Ale przedstawiona na-
stepnie wizja grobu Stowianki faczy si¢ juz z obrazem odpoczyn-
ku po dziejowych burzach. Ofiara bedzie bowiem skarbnicg ziar-
na dla przysztych pokolen. Nie catkiem doskonalych, obarczo-
nych bowiem garbem dziedzictwa. Otworzy im wszakze bramy
arsenatu mozliwosci; czy jednak z nich umiejetnie skorzystajg?
Maja w sobie bowiem co$ z anielskosci (slad Bozej reki), ale tez
dzwigaja diabelskie brzemi¢ — doswiadczen, przes§ladowan, klgsk,
ludzkich 1 narodowych kompleksow.

Ale na koniec autor (dostrzegamy wowczas jego nieco sarka-
styczny u$miech!) da szans¢ odrodzeniu si¢ codzienno$ci: Niech
przyszte pokolenia chiopcow bawia sie: obreczami, okrecikami,
blaszanymi Zotnierzami. Niech niezniszczalna przyroda zaprezen-
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tuje si¢ w $piewie ptakow i we wschodach ksiezyca. Ale nie da
si¢ wycigé wspomnien przesztosci. Pozostanie jej $lad, jak dzwigk
odmaszerowujacej orkiestry — po wieloletnich bojach.

Czytajac tekst w stylu mitycznym mozna dopatrzy¢ si¢ w nim
jakiego$ tonu panteistycznego. Bogiem staje si¢ tu bowiem nieu-
stanna zmiana. Mityczno$¢ tego zjawiska, jego ponadczasowy
charakter sygnalizujg liczne informacje, wspierajace t¢ zasadnicza
o wiecznym ruchu. Caly zespot obrazoéw poetyckich ma charakter
niezwykle dynamiczny. Wymienmy tu niektére z charaktery-
stycznych sygnalow tej dynamiki, odnoszace si¢ do roznych cza-
sow ,,akcji” — 1 tej realistycznej, 1 tej onirycznej: posqgi szily,
swiatto rosto, okrecik plyngl, krqzq podrozni, jadg petne wozy,
dgzy mioda kobieta, stroz ktusuje, srebro sqczy sie, suknie spadng
itd. Na 6w bezmiar ruchu naktada si¢, po apokaliptycznym obra-
zie potencjalnych narodzin potomka, czas zastuzonego odpoczyn-
ku. Nie ostatni to jednak obraz tworzenia, zanikania i1 regeneracji.
Finalna bowiem strofa to powrdt z wyobrazni onirycznej do rze-
czywistej. Pojawia si¢ mit spokoju i sygnal zywotnosci matki
natury. Po walkach, burzach oraz martwej ciszy odpoczynku —
powraca zycie. Katastrofista pokazuje ludzka twarz pogodzenia
si¢ z porzadkiem $wiata. Wydaje si¢, ze zaglad¢ przemogt na
koniec mit witalno$ci, tu sygnalizowany zwrotem o odrodzeniu
si¢ rodow — ludzkich i zwierzecych. Dodajmy, ze mit zwierzat jest
znany od starozytno$ci. Byly one uosobieniem tajemniczo$ci
i demonizmu; dziataly bez watpienia na czlowieka — dobrze lub
zle. W Bramach arsenatu pojawiaja si¢ one w kilku miejscach,
jako zaklete w pomniki $wiadkowie toczacego si¢ kota historii,
nastepujacych po sobie w zagadkowej powtarzalnosci wieczoréw
1 Switdbw. Maja bagaz doswiadczen; znaja obrazy przesztosSci,
ale tez patrza na wydarzenia terazniejsze. Obserwujg ludzi; sg im
bliskie — czule 1 wierne. Jak w starozytnosci, patronuja czlowie-
czenstwu. Potomek krwi stowianskiej zachowuje si¢ jak zwierzg;
duch ,,wpuszcza” do jego istoty nature. Na koniec pojawiajg si¢
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zwierzeta ze wspoélczesnosci. To juz nie pomniki, nie czute
i wierne ,,Swiadki”, ale manifestacja zywotnosci: Psow rody goni-
ty sie na klombach.

W nieodleglej czasowo, a i wchodzacej do tego samego tomiku
(Trzy zimy) Elegii mamy troche podobny nastroj i jakby te same
dobre zwierzeta, wspotistniejace z porzadkiem natury, od ktorej
niewiele uczy si¢ cztowiek.

Zacytujmy ten trzyzwrotkowy wiersz:

Ni zapomnieniem wiecznym, ani pamigtaniem,
mglg gor, ni stolic wrzawg swiat nie uspokoi.
Az po latach bojowan krzyz albo i kamien,

i ptak zaspiewa na nim jak w ruinach Troi.

Mitosé, jadlo, napoje towarzyszqg w drogach,
ale nie ku nim bystre zwrocily si¢ oczy.
Cigzkie, senne powieki swiattos¢ pali sroga
i czas ostrzega cicho, nim ciato przekroczy.

Dobre zwierzeta wierne, ludzie krotkotrwali
Szarpiq na prozno rece skrzeplte w zachwyceniu.
A z ziemi glos powstaje: potomku nasz, cieniu,
Czyzbysmy darmo ciebie tak diugo wolali?**

Paryz, 1935

Tak to wyglada cztowiek wobec uptywu czasu. Wobec potegi
historii, ktéra przemawia wydatnie dziejami znakéw do dzi$
niezniszczalnych: krzyza i kamienia. Sposob egzystencji ludzkiej
nie jest tu istotny. Istotne sa te, pojawiajace si¢ przez wieki,
czytelne sygnaly, niosgce przestanie dla nastepnych pokolen
1 kultur — ostrzezenia dla potomkow, niestety lekcewazone.

Ale wré¢my do ,,czytania mitycznego” Bram arsenatu.

533 Cz. Mitosz, dz. cyt., s. 17.
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Druga zwrotka rozpoczyna si¢ powtorzong apostrofa do
plomienia. Poprzedza ja obraz uskrzydlonych drzew — lecgcych
w dymie, poddanych dwu zywiotom — powietrzu i ogniowi. Poja-
wiajacy sie tez zywiot wodny poglebia sktonno$¢ czytelnika do
odczytywania tekstu w stylu mitycznym. Posagi, znaki czasu
i historii kieruja si¢ nad wode. Wystapi ona jeszcze jako huczaca
fala, i jeszcze raz jako strumienie. Jak u Talesa z Miletu, jest to
woda zyciodajna i1 zyciu nieodmiennie towarzyszaca. To na
wodzie pojawia si¢ $lad obecnosci homo ludens, genialnie skon-
trastowany z rola cztowieka w historii, o czym jeszcze bedzie
mowa. Bo w dziejach ludzko$¢ pozostawila przeklety odcisk,
wypaczajac zasady z kamiennych tablic, postugujac si¢ mieczem,
czyli ,,prawem” sity.

Gdyby usitowaé dopatrzy¢ sie w tekscie alegorii, mozna by
zatozy¢, ze wiersz jest obrazem ludzkos$ci w jej pochodzie ku
katastrofom 1 nieustannym préobom ich przezwyci¢zania — obej-
mujacym narody i jednostki ludzkie. Katastrofizmu, ktéry zosta-
nie jednak pokonany przez witalno$¢ natury, w tym — ludzkosci,
jako jej przynaleznego gatunku.

Poszukiwanie czystej alegorii w analizowanym utworze bylo-
by jednakze uproszczeniem. Wigc sprobujmy odczytaé tekst
w stylu symbolicznym.

W $wiadomosci Polakow ,, Bramy arsenatu” beda sie kojarzy¢,
jak to juz zaznaczono, z patriotycznym zrywem uciemi¢zonego
narodu. Tak tez wieloznacznie, symbolicznie apeluje do $wiado-
mosci odbiorcy i obraz z drugiej zwrotki, gdzie z rekami zwigza-
nymi pojawiaja si¢ jency, pozbawieni insygniow wojskowych
1 orderow.

Zestaw znakow symbolicznych skladajacych si¢ na obraz
zbiorowosci dotyczy przede wszystkim jednak kazdej jednostki.
To symboliczny obraz pascalowskiego losu cztowieka zamknigte-
go w piwnicy zycia. W walce o zatrzymanie czasu i ksztalttowanie
przestrzeni stawia si¢ pomniki. Moga to by¢ pomniki zwierzat.
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Bo cztowiek wychowany jest — jak w biblijnym raju — wsrod
przyrody. Na te kamienne posagi pada cien historii. Mijaja wieki,
zmieniajg si¢ prawa, przemijaja wojny. Czym jest poszczegdlny
epizod dziejow zwany ludzkim zyciem? Papierowym okrecikiem
miotanym przez fale egzystencji. Oto 1 podskdrna wymowa tego
tekstu literackiego.

Park, jako powrdt do utraconego raju, zdawatby si¢ miejscem
ciszy, gdyby go nie burzyla wyobraznia podmiotu mowigcego.
Obrazy naktadajg si¢ jak we $nie; adresowane sg do ré6znych zmy-
stow: ogladajac przestrzen ,,akcji” styszymy muzyki olbrzymie,
woltania; zmyst wzroku, ale i dotyku porazaja nam palce szukajg-
ce Zeru w piersi. Ludzie kotlujg si¢ w przestrzeni — zmarznigci,
krzyczacy, zmeczeni madrosciag i walka. W kolejnej zamieci dzie-
jowej wida¢ — i stycha¢ — fortepianow wianie; jest to dla czytelni-
ka obraz budzacy natychmiast skojarzenie z — jak to okreslit
Norwid — sprzetem podobnym do trumny, wyrzuconym z miesz-
kania Chopina na Krakowskim Przedmiesciu w przededniu
powstania styczniowego. A moze dochodza nas dzwigki Etiudy
rewolucyjnej?

Strofy — druga, trzecia i czwarta — to domena wyobrazni oni-
rycznej, ktora podmiot operuje symbolicznie: W plomieniach
stycha¢ glosng muzyke, wszystko maci ruch w wys$nionych
gajach. Przemierzajacy 6w obszar, podrozni, bezwolni, jada kon-
no, ale i na lawetach™*; krzyk owych bohateréw i medrcow —
zamiera na ich ustach (mrozem skutych).

W trzeciej strofie sen si¢ rozwija: w szumie burzliwym, w od-
glosie huczacej fali otrzymujemy dziwny obraz przepasci: bytaz-
by to Arkadia? Duzo tu obrazkéw jak z poezji bukolicznej, jak
z sentymentalnych opowiesci: stada brzoz, drobne obloczki,
gromady koz, zielony wgwoz, strumien; wreszcie: obraz dobrobytu
1 radoSci: pefne wozy, smiech ludzi. Ale calo$¢ opatrzona znakiem

3% Wiadomo, ze na lawetach armatnich wozi si¢ zastuzonych umartych.
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zapytania... Dziwna to jakas Arkadia; sielanka tamie si¢ tu z apo-
kalipsa. Nad ,,przepascia spokoju” unosi si¢ duch katastrofizmu.

W nastepnej strofie symbole uktadajg si¢ w ksztalt przygoto-
wania do jednostkowej tragedii. W dalszym ciagu poetyckiej wy-
powiedzi pojawi si¢ bowiem jej indywidualna bohaterka — mtoda
kobieta. Wniesie tu pigknos¢, cho¢ w istocie zamieni si¢ w proch.
Jej duszy trzeba dac¢ to, czego cztowiek wciaz przyzywa — mitosci.
Niech wiec ja przyjma lunatyczne ogrody.

Kolejna zwrotka robi wrazenie realistycznego opisu. Ale przy
glebszej lekturze okazuje si¢, ze symbolika i tu ma miejsce. Mto-
da kobieta nie zna bowiem scenerii, w ktorej si¢ znalazta. Wpa-
truje si¢ w nieznang dal, oczy przestaniajqgc rekqg. Mityczne zwie-
rze¢ta ozywiaja sie na jej widok. Pojawia si¢ tez brodacz stroz,
konno i to ze zlotq strzalqg. To jakby krzyzowka Centaura z Amo-
rem>>. A ta kobieta to moze symbol Polski czy Stowianszczyzny?
A moze to Matka-Polka>*®? W kazdym razie — postaé i zagadko-
wa, 1 demoniczna... Rozpada si¢ w symbolicznym catopaleniu jak
wybuch wulkanu. Przeciez moze jednak by¢ matka. Taka jest
potencjalnos$¢ obrazu. Moze urodzi si¢ z niej dziecko — z tej krwi
stowianskiej, Matki-Polki — z dziel Mickiewicza, z obrazow Grot-
tgera, a moze zaptodnionej przez popioty bohateréw Rozy Wene-
dy z dramatu Stowackiego? W kazdym razie bedzie to dziecko
naznaczone dziwnym pig¢tnem zwierzgco$ci, znamionujgcym nie-
ustanny kierunek powrotu kazdego zycia — do matki-natury. Na
pewno nie bedzie to wskrzesiciel narodu; to raczej antyteza boha-
tera z Widzenia ksiedza Piotra. Cho¢ nastroj tajemniczos$ci, grozy
zblizony jest do kolorytu arcydziet romantycznych, do Dziadow
Mickiewicza w szczegolnosci.

535 7Zob.: J. Olejniczak, Bramy arsenatu Milosza, [w:] Stownik literatury polskiej,
Red. nauk.: M. Piechota, M. Pytasz, P. Wilczek, Katowice 2006, s. 629.

536 Zob.: Z. Zarebianka, Obrazy przesziosci w miedzywojennych wierszach Czesta-
wa Milosza, Recogito 30 (http:www.recogito.pologne.net/recogito-30/ dooko-
fa.htm), s. 2—4.
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Otrzymujemy tez symboliczny obraz grobu tej Matki-
Stowianki 1 jej testamentu, a wlasciwie pozagrobowej ,,dziatalno-
sci”. Beda w nim znaki cierpienia, jak stygmaty ranigcych
czoto cierni. Ale tez pozostanie funkcja karmicielki: sypigcej
ziarno — podkreslmy to znowu — catym pokoleniom, aniofow,
ale obcigzonych garbem niemocy i klgsk.

Ostatnia zwrotka rozpoczyna si¢ dlugim, ciaggnacym si¢ przez
niespelna cztery wersy, zdaniem wielocztonowym, ktorego kolej-
nymi podmiotami sg: chlopcy, deszczyk, ptak, ksiezyc.

Ow pierwszy czton wypowiedzi zdawalby si¢ nawigzywaé
do motywu papierowego okrecika ze strofy pierwszej. Bedzie
o tym jeszcze mowa przy probie ludycznego spojrzenia na tekst.
Ale to tylko poetycki pozor, kolejna rozbudowana metafora...
Bo wyraznie nie chodzi tu tylko o chtopigce zabawy. Niegdysiejsi
chiopcy sa juz jezdzcami. Oni najwyrazniej placza 1 patrzq na
zachod. W tej metaforze miesci si¢ bogata tres¢ symboliczna.
Zapatrzenie na Zachod owocowato nie tylko moda. Jesli pocig-
gna¢ nieco dalej watek polityczny zwigzany z rewolucja (tak ja
nazywano!) 1830 roku, to przypomina si¢ liczenie na interwencje
panstw zachodnich; oczekiwanie bezcelowe, ale brzemienne
w skutki polityczne, pozytywne, lecz — niestety! — nie Polski do-
tyczace. Bo przeciez wiadomo, ze rewolucja polska posrednio
uratowala powstanie belgijskie.

I skok z historii do terazniejszosci. Na miejsce dramatu wcho-
dzi wspotczesna codzienno$¢: rody psow 1 pary zakochanych.
W parku naszpikowanym monumentami, dzielami, w koncu,
rak ludzkich znéw triumfuje natura. Po wojnach przychodzi
spokdj. Zostaje jednakze sygnat wydarzen historycznych: odcho-
dzaca w zmierzch orkiestra. Sceneriag wydarzen tego ostatniego
aktu sg zZywoploty z krzakéow mimozy, uktadajacych sie¢ do snu.
Te zachowuja si¢ niezmiennie, niezaleznie od utomnos$ci tych,
co to starajg si¢ uczyni¢ ziemi¢ sobie poddana.

Gdybysmy spojrzeli na wiersz w stylu estetyzujacym i zapro-
ponowali konkretyzacje respektujaca jego odczytanie w katego-
riach np. ludycznych, mozna by si¢ rozkoszowaé chwytami styli-
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stycznymi. Co6z za znakomita animizacja zwierzat — posagow!
Sa nadal czufe i wierne. To na ich oczach — tyle juz widzialy!
— rozegra si¢ dziejowy, kolejny dramat. By jednak uniknaé wy-
tacznie monumentalizacji obrazu — wprowadza si¢ element najzu-
peiej ludyczny — tylekro¢ wymieniany w analizie okrecik papie-
rowy, igrajacy na parkowym stawie. Kunsztem jezyka i wyobraz-
ni jest tez obraz wzrostu $wiatta — od dotu, jakby wbrew naturze;
dzien osiada, ale pojawia si¢ $wiatto — zapewne ksi¢zycowe;
to zimny blask, przy ktoérym jeszcze powoli wygtadza si¢ i ucicha
dzienny ruch (przedmioty sg zbryzgane dnia piang; drzewa jakby
lecq w dymie). Tak zostal wytworzony ,,smak” wieczoru. Ale
podmiot, jak wiemy, rozrywa ten spokojny obraz. Najpierw przez
apostrofe do ptomienia. Potem przez uruchomienie wyobrazni —
skrzyzowanej, bo realistycznej i onirycznej. Luna — ksig¢zyc — jest
wcigz patronem tych obrazow. Metafora pigknosci zywej, ktéra
wszak sie stanie (moze sta¢!) garstkq popiotu, czas odmierzany
lotem stonca — zapowiada nasza przygode z bohaterka. Kobieta
mtoda, pickna, o kasztanowych wlosach, pojawia si¢ — i juz ocze-
kujemy jakiej§ manifestacji erotyzmu. Nic bardziej mylnego.
Owszem, by¢ moze, to jest potencjalna matka. Ale kobieta zaraz
sie spali, rozsypie; jesli za§ bedzie mie¢ potomka — to niezwykle
zagadkowego.

Ostatnia strofa programowo zacheca do uruchomienia odbioru
ludycznego. Bytoby tak do konca, gdyby nie to zdanie o ptacza-
cych jezdzcach spogladajacych na zachdd. Bawimy si¢ z chtop-
cami — jakby z Placu Broni, bawia nas, a w kazdym razie moga
wprowadzi¢ w dobry nastrdj widoki zakochanych par zawsze
ciagnacych do parku, czy psich rodow, odprawujacych gonitwy
po klombach. USmiech, nieco ironiczny, narratora to jednak
usmiech przez tzy. Odnosi si¢ do kazdego spokoju na tej
ziemi, noszacego — paradoksalnie — zarzewie nowych zmagan
1 upadkow.

Czy ten wiersz mozna by bylo wykorzysta¢ dla celow np.
moralizatorskich, w stuzbie jakiej$ blizej sprecyzowanej idei?
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Czy mozna go zatem odczyta¢ w stylu instrumentalnym? Chyba
— gdyby si¢ dopatrzy¢ w nim elementéw kontestacji, np. déwcze-
snej wiadzy. Mitosz nalezal wowczas do poetéw lewicujacych.
Zreszta caly zespot ,,Zagarow” miat takie nachylenie. Poeta daleki
byl od pompatyzmu hucznie obchodzonych w mig¢dzywojniu
rocznic narodowych. Moégl nieco pokpiwac z tromtadracji roczni-
cowych obchoddéw z korowodami i wiencami, byt bowiem raczej
po stronie tych, ktoérzy odczuwali wybuch niepodlegtosci jako
rados¢ ,,z odzyskanego $mietnika”, jak to aforystycznie okreslit
Kaden. Wigc moze nie bgdzie naduzyciem, jesli w omawianym
wierszu dostrzezemy i polemiczne akcenty? Gatczynski, kwadry-
gant i satyryk, pozwalal sobie na kpiny z wladzy w rodzaju Zimy
z wypisow szkolnych; katastrofista Mitosz operowat dystansem
oszczedniej i dostojniej. Przeciez jednak finatowi tego arcytekstu
nie odmowimy, jak to juz kilkakrotnie sygnalizowano, akcentow
ironicznych, czy cho¢by pewnej aury ironizujacej, ktoéra zawsze
si¢ pojawia w momencie zderzenia dwoch przeciwstawnych
kategorii estetycznych: wzniostosci i przyziemnosci.

Jako podsumowanie niniejszego odczytania, przytoczmy
spostrzezenia Jozefa Olejniczaka, autora przywotanej juz interpre-
tacji Bram arsenatu, bedacej celng probg uogodlnienia szczegdl-
nych wartosci tego tekstu poetyckiego:

Ten utwor jest bodaj pierwszym w calej tworczosci Mitosza,
w ktorym wyartykulowany jest najwazniejszy dramat, jaki sie
w niej stale toczy — dramat niepogodzenia cztowieka z niszczgcq
sitq historii, przemieniajqcej sie w momencie wspotczesnosci
w tradycje, znajdujgcq z kolei groteskowy wyraz w obyczaju
i obrzedzie spotecznym. A takZe dramat i trud odnajdywania
w tak rozpoznanym (a moze raczej: przeczutym) Swiecie roli

dla poety i poezji, roli dla indywidualnej wyobrazni>’.

537" . Olejniczak, dz. cyt., s. 630.
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Pierwsza fotografia Hitlera

A kto to jest ten dzidzius w kaftaniku

Toz to maly Adolfem, syn panstwa Hitlerow!
Moze wyrosnie na doktora praw?

Albo bedzie tenorem w operze wiedenskiej?
Czyja to rqczka, czyja, uszko, oczko, nosek?
Czyj brzuszek peten mleka, nie wiadomo jeszcze:
Drukarza, konsyliarza, kupca, ksiedza?

Dokqd te Smieszne nozki zawedrujq, dokqd?

Do ogrédka, do szkoty, do biura, na slub

moze z corkq burmistrza?

Bobo, aniotek, kruszyna, promyczek

kiedy rok temu przychodzi na swiat,

nie brakto znakow na niebie i ziemi,

wiosenne stonce, w oknach pelargonie,

muzyka katarynki na podworku,

pomysina wrozka w bibuice rézoweyj,

tuz przed porodem proroczy sen matki:

gotgbka we snie widzie¢ — radosna nowina
tegoz schwytac¢ — przybedzie gos¢ dlugo czekany,
Puk, puk, kto tam, tu stuka serduszko Adolfka

Smoczek, pieluszka, sliniaczek, grzechotka,
chiopczyna, chwali¢ Boga i odpuka¢ zdrow
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podobny do rodzicow, do kotka w koszyku,

do dzieci z wszystkich innych rodzinnych albumow.
No, nie bedziemy chyba teraz ptakac,

Pan fotograf pod czarng plachtg zrobi pstryk.

Atelier Klinger, Grabenstrasse Braunem,
Braunem to niewielkie, ale godne miasto,
solidne firmy, poczciwi sgsiedzi,

won ciasta drozdzowego i szarego mydta.

Nie stychac¢ wycia psow i krokow przeznaczenia.
Nauczyciel historii rozluznia kotnierzyk

i ziewa nad zeszytami.

Zacytowany wiersz pochodzi z tomiku Ludzie na moscie,
wydanego w roku 1986.

O tomiku tak napisal podéwczas Stanistaw Baranczak:

Niewielka ksigzeczka zawiera wszystkiego 22 utwory, kazdy
z nich na swoj sposob znakomity, artystycznie bezbledny, stano-
wigcy zamknietq skonczong calos¢ — i, bardziej jeszcze niz dotgd
u Szymborskiej, uderzajgcq cechq kazdego z nich jest to, iz
olsniewajgcy pomystowosciq wiersz rozwija si¢ z konceptu, ktory
w gruncie rzeczy kazdemu z nas mégtby przyjsé do glowy™®.

Przestanie filozoficzne zawarte w Pierwszej fotografii Hitlera
wynika z analizy jednostkowej sytuacji. Sytuacji na pozoér banal-
nej. Mowa jest o pierwszej fotografii dziecka, o jego narodzinach,
o tzw. §rodowisku, w ktorym przychodzi na $wiat. Ale juz tytut
informuje, o jakie dziecko chodzi. I czytajac wiersz styszymy
wycie psow, wbrew temu, co expressis verbis wypisano w strofie
koncowej.

538 'S Baraficzak, Niezliczone odmiany koloru szarego, [w:] Literatura wspélczesna
., zle obecna” w szkole. Opr. B. Chrzastowska, Wroctaw 1990, s. 286.
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Idealizacja bohatera lirycznego — a jest nim maty Adolfek, syn
panstwa Hitlerow — odbywa si¢ w sposob niby naturalny, ale
dodatkowo wzmocniony, zaggszczony. Seria pytan retorycznych
strofy pierwszej, ustylizowana na forme¢ obiegowego horoskopu
rodzinnego sygnalizuje nagromadzeniem eufemizmoéw dystans
podmiotu mowigcego do postaci tytutowe;.

Gra si¢ nasila, mowa jest o znakach na niebie i ziemi, o proro-
czym Snie matki, zwiastujacym urodzenie cudownego dziecka.
Wszystko jednak w aurze pozorow naturalnosci:

Smoczek, pieluszka, sliniaczek, grzechotka,
chiopczyna, chwali¢ Boga i odpukac zdrow
podobny do rodzicow, do kotka w koszyku,

do dzieci z wszystkich innych rodzinnych albumow.

Rzecz rozgrywa si¢ w Braunem, niewielkim, ale godnym
miescie, ktorego atrybutami sg solidne firmy, poczciwi sgsiedzi,
won ciasta drozdzowego i szarego mydta.

Jest przeciez — tak typowa dla Szymborskiej — aluzyjna sygna-
lizacja krokow przeznaczenia:

Nauczyciel historii rozluznia kotnierzyk
i ziewa nad zeszytami.

Trudno o bardziej poetycki, przewrotny sposdb przepowiedni.
Owczesny nauczyciel historii niewiele miat widaé¢ do opraco-
wania tematow lokalnych. Dzi$§ jego kolega nie musialby ziewad
nad zeszytami. Miasto Braunem ma juz swego — niestety! — anty-
bohatera.

W wierszu ironiczna gra z bohaterem lirycznym realizuje si¢
w specyfice jezyka, w umiejetnie przeprowadzanych zabiegach
stylizacyjnych. Podmiot w toku monologu kilkakrotnie zmienia
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role: najpierw styszymy glos dalekiej znajomej panstwa Hitlerow,
ktora wyraza zainteresowanie przysztoscia Adolfa. Styl tu po-
toczny, lekko tylko poetyzowany (np. brzuszek peten mleka).
Seria deminutywow (bobo, aniotek, kruszyna, promyczek) rozpo-
czyna strofe¢ druga. Za duzo tych zdrobnien, by wypowiedz
zachowata dotychczasowy styl jezyka zyczliwej cioci.... Tu juz
podmiot przechodzi do ironicznych uogoélnien. Czytamy o proroc-
twach, o znakach na niebie i ziemi. Wcigz jednak wystepuje
konsekwentna dbatos¢ o infantylizacje wypowiedzi (Puk, puk, kto
tam, to stuka serduszko Adolfka). W zwrotce czwartej ustyszymy
znow glos cioci, ktora tym razem towarzyszy¢ bedzie Adoltkowi
w wyprawie do fotografa. Jedyny to moment, kiedy podmiot
ujawnia bezposrednio swa obecnos¢, co zreszta jest uzasadnione
naturalng sytuacja rozmowy z niemowleciem: No, nie bedziemy
chyba teraz plakac¢, Pan fotograf pod czarng plachtq zrobi pstryk.
Tak wlasnie rozmawia si¢ z dzie¢mi w tym wieku — uzywajac
poufatej formy liczby mnogie;.

I wreszcie pointa — wyrazona w strofie ostatniej przez podmiot,
ktory na koniec przywdziat kostium powaznego narratora lirycz-
nego. To zapowiedz inwazji przeznaczenia, cho¢ na Grabenstras-
se nic na razie nie zwiastuje jego krokow.

Szymborska — powiada Tadeusz Konwicki — fo jest moja
mitos¢ nieodwzajemniona. Ona w poezji uosabia to co kocham.
Zaczynam czytaé jej wiersze i nagle padam — luz, dystans, poczu-
cie humoru, przenikliwosé, inteligencja™’. W istocie — trudno
o wigkszg celnos$¢, sens 1 kondensacje wypowiedzi. Docenili
to jurorzy nagrody Nobla...

5% Na $wiecie jestem przejazdem. Z Tadeuszem Konwickim rozmawia Adam
Michnik. ,,Gazeta Wyborcza”. Nr 285A, 7-8X11.1991r., s. 15.



Eros i Thanatos,
czyli o nowelach Tomasza Manna

Trzynastoletni okres dzieli dwie nowele — Zamienione gtowy
(1940r.) 1 Oszukang 1953r.). Ten drugi utwoér to obok Wyznan
hochsztaplera Feliksa Krulla, ostatni juz tekst laureata literackiej
Nagrody Nobla z roku 1929.

Pisze badacz tworczosci Tomasza Manna: ,, Zamienione
glowy” podejmujq [...] problematyke mitologii i folkloru roznych
narodow, gloszqc, iz mitos¢ i Smier¢ tqczy wspolna wiez, stqd
tez czeste powiqgzanie tych pojec¢. Nowela Manna wyraznie nawig-
zuje do tego zagadnienia, {qczqc intymny zwiqzek dwojga ludzi
z ekstazq $mierci®®. 1 dalej: Afirmacja zycia jest w ,, Oszukanej”
jedng z podstawowych tez intelektualnych i filozoficznych. Man-
nowska wizja Zycia oscyluje tu miedzy realng rzeczywistoscig
a emocjonalnym pojeciem ztudzenia. Myslg przewodniqg noweli
Jest w pewnej mierze zZycie jako iluzja szczescia®®'.

Intelektualne, filozoficzne przestanie zostato wyrazone w cha-
rakterystycznej dla noweli struktury fabularnej, w kreacji osob,
wreszcie — w swoistej 1 za kazdym razem odmiennej postaci nar-
racji. Takze — przez wyeksponowanie wybranej kategorii este-
tycznej. Sprobujmy te sprawy omowi¢ po kolei.

Obie nowele maja klasyczng dla tego gatunku budowg.

30 T Mann, Wybér nowel i esejow. Wstep i opracowanie Norbert Honsza. Wro-
claw 1975, s. LXXXV.
4 Tbidem, s. LXXXV-LXXXVL
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W Zamienionych glowach wydarzenia konsekwentnie zmierza-
ja od ekspozycji do punktu kulminacyjnego, a potem — do rozwia-
zania akcji.

Wiasciwy poczatek dramatycznych wydarzen zostat poprze-
dzony przedmowq narratora, obudowang serig dialogéw obu przy-
jaciot, wreszcie — wypelniony bezposrednig charakterystyka
Nandy i1 Szridamana, podkreslajaca roznice intelektualne, ale tez
fizyczne, tych gltownych postaci. Przed wydarzeniem szczyto-
wym, owg tytulowa zamiang gtow, bedzie jeszcze kilka innych,
istotnych dla rozwoju akcji; a wigc — wesele Sity ze Szridama-
nem, ujawnienie jej wczesniejszej znajomosci z Nanda, podroz
poslubna do rodzicow — w trojke.... Pozniej si¢ okaze pozorna
warto$¢ zamiany gléw i stanie si¢ jasne, ze dziatanie wbrew natu-
rze jest skazane na niepowodzenie, a nawet zemsci si¢ okrutnie.

Struktura podobnego typu wystepuje w Oszukanej. Rozmowy
pani r6zy z corka Anng sa zapowiedzig wlasciwych dramatycz-
nych wydarzen. Pojawienie si¢ amerykanskiego guwernera roz-
poczyna w zyciu starzejacej si¢ kobiety nowy etap, etap walki
z natura, a takze z rygorami konwenansow. Wszystko — w imi¢
prawa do szcze$cia, ktorego poczucie rodzi iluzje. Pierwszy
sygnat jest odebrany jako wlasnie dar natury (niespodziewany
krwotok); okaze to si¢ jednak przewrotnym oszustwem, bo to
symptom $miertelnej choroby, po ktérym pojawi si¢ juz decydu-
jacy atak. Bohaterka jednak zdobywa si¢ na heroizm przyjgcia
strasznego wyroku jako dobrodziejstwa.

A mroczna tragedia bohateréw Zamienionych giow bedzie
tez miala optymistyczna puentg; ich synkowi /...] wiodlo sie na
ziemi doskonale®**. Nawet odziedziczona po grzesznych rodzicach

%2 T Mann, Ostatnie nowele. Ttumaczyli Walentyna Kwasniakowa, Andrzej Dote-
gowski. Warszawa 1958, s. 148. Wszystkie cytaty z tej edycji, z podaniem
W nawiasach numerow stron.
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przypadto$¢ (niedowidztwo) stanie si¢ dlan szansg na wzmozony
rozwoj intelektualny.

Glowne postacie obu nowel poznajemy je poprzez rdzne
sposoby charakteryzowania. Charakteryzuje je narrator (charakte-
rystyka bezposrednia), prezentuja si¢ wzajemnie w dialogach,
wreszcie dajg o sobie $wiadectwo przez wlasne wypowiedzi
i czyny. Bezposrednio od narratora dowiadujemy si¢ np., ze
[...] mtodzieniec Szridaman byt kupcem oraz synem kupca, nato-
miast Nanda — kowalem i pastuchem jednoczesnie (s. 9). Pierwszy
odebrat pewne wyksztalcenie: /...] nie obyto sie bez tego — komu-
nikuje narrator — by jako chiopiec pod opiekq pewnego guru
i duchowego mistrza nie poswiecit kilku lat gramatyce i astrono-
mii, a takZe podstawowym elementom nauki o bycie (s. 10), gdy
tymczasem Nanda /...] nie usilowal nigdy z uwagi na tradycje
oraz zwigzki krwi zajmowac sie sprawami ducha (s. 10). Z tego
samego zrodta dowiadujemy si¢ o wygladzie przyjaciot. Otoz
Nanda /...] mial ksztaltne ciato, [....] harmonizujgce z jego milg
twarzq bez zarostu, aczkolwiek [...] nos Nandy przypominat tro-
che kozi nos a wargi byly nazbyt grube (s. 10). Szridaman za$ /.../
miat jasniejszy odcien skory, a takze inne rysy twarzy. Mial nos
cienki niczym ostrze noza, powieki i Zremice nadawaly oczom
tagodny wyraz, zas policzki okalata wachlarzowata broda (s. 11).
Czyli: Jesli o Szridamana chodzi, ciato stanowito tak jakby doda-
tek — uzupelnienie szlachetnej madrej glowy [...], natomiast
u catego Nandy ciato stanowito, mozna by powiedzie¢ glowng
rzecz, a glowa ow tylko mily dodatek (s. 11). Jak wida¢, w prezen-
tacji glownych postaci konsekwentnie zastosowano zasad¢ kon-
trastu. Ale to dopiero wstep do kreacji bohateréw. Okazuje si¢
bowiem, ze tak rdznicujace przyjaciol cechy — takze umystu
1 charakteru — sg przedmiotem ich wzajemnego zainteresowania.
Szridaman i Nanda imponuja sobie nawzajem, cho¢ w duchu
podrwiwaja z utomnos$ci. Obaj wszakze odczuwaja co$ na ksztalt
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pragnienia ztudy (s. 12), potrzebe stalego kontaktu dla dopetnie-
nia. Potwierdzi w kulminacyjnym punkcie akcji Nanda: Glowy
nasze zawsze rozmawialy ze sobq — mqgdra twoja i moja taka
prosta (s. 66). Motywacje ich postepowania uzna¢ nalezy za
psychologiczng. Zaréwno samobojczy czyn Szridamana, jak
i podobny Nandy, podyktowane s3 skrajng determinacja, a tez
swoistym poczuciem sprawiedliwosci. Obaj dadzg tez temu wyraz
w swych wystapieniach tuz przed smiertelng walka.

Wspotczesny badacz tak okresla wizerunki mezczyzn i kobiet
W pisarstwie tego noblisty:

U Tomasza Manna mezczyzni sq w sprawach mitosci zazwy-
czaj pasywni, a kobiety — aktywne. Ucielesniajg one potege zZycia
brutalnie niweczqcq istoty watle, kruche, kalekie. Ale zarazem sq
nosicielkami glebszej, empirycznej, przede wszystkim jednak intu-
icyjnej wiedzy o misterium plci>®.

Przyjrzyjmy si¢ zatem postaciom kobiecym, bohaterkom obu
nowel.

Sita, zamieniajaca glowy, jest skonczenie picknym tworem
natury. Pigknobiodra — jak ja czesto nazywa narrator, a tez i dwaj
partnerzy, ukazuje si¢ przyjaciolom podczas kapieli w $wietej
sadzawce. Nie mogla by¢ inaczej zbudowana Pralmotsza, to nie-
bianskie dziewcze, ktore Indra wystal do wielkiego pustelnika
Kandu, aby przez niebywata swq asceze nie nabral rownych
bogom sit (s. 28). Sita zdaje si¢ by¢ biernym przedmiotem uwiel-
bien mtodziencow. Ale to tylko pozor!. Zwierza si¢ bogini $mier-
ci z nachodzacych ja zdradliwych myslach, o pozadaniu Nandy,
o odsunigciu si¢ od niej malzonka. A po tej spowiedzi potrafi
przejs¢ do czynow. Gdy pojawia sie¢ mozliwo$¢ wskrzeszenia
dawnych przyjaciol, skwapliwie z niej korzysta. Niestety — ze

33 A. Rogalski, Ujecie fundamentalnego zjawiska, [w:] Tomasz Mann w oczach
krytyki swiatowej. Wyboru dokonat Aleksander Rogalski. Warszawa 1975,
s. 461.
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skutkiem wzbudzajacym grozg. Jej czyn, zamiang glow, pigtnuje
sam narrator:

Cos ty zrobita Sito? Albo — co si¢ stato? Albo, cos zrobita
przez swoj pospiech, Ze sie to stato? [...] Jest catkiem zrozumiate,
zes dziatata w podnieceniu, lecz czy nie mogtas mimo to podczas
wykonywania swoich czynnosci otworzy¢ troche szerzej oczu
(s. 87). Sita goraco przeprasza obu przyjaciol za pomytke. Moty-
wuje ja pospiechem. Uzyskuje przebaczenie... Ale — po zamienie-
niu gléw — nie potrafi wybra¢ meza, odpowiedzie¢ na pytanie:
Co moze mi dac wigksze szczescie i zaspokojenie — cialo czy tez
glowa? (s. 98). Na podstawie wyroku swietego megza wybiera
Szridamana, prawowitego malzonka (tj. glowe¢ Szridamana osa-
dzong na ciele Nandy, niegdy$ tak pozadanym!). Zdawaloby sie,
ze oto zostang spelnione warunki petlnego szczgscia. Nic bardziej
zawodnego!. Glowa kupca osadzona na ciele kowala-pastucha
wywarta fatalny wptyw na to dotychczas ksztattne ciato, bo ulegto
nagtemu zwiotczeniu. 1 Sita poczeta zndw marzy¢ o Nandzie —
tym nowym, sadzac, ze jego cialo odrodzi si¢ — od nowej gtowy —
w pozadanym kierunku. Wyruszyta na poszukiwanie kochanka,
odnalazta go, ale ich /.../maizenskie szczescie trwato zaledwie
Jjeden dzien i jedng noc (s. 137). Przed $miertelnym pojedynkiem
przyjaciol — me¢zow Sita uzyskata (znéw!) u obu przebaczenie
i zapowiedziata, ze po ich $mierci podda si¢ calopaleniu — gtow-
nie ze wzgledu na los dziecka. I tak si¢ tez stato: Dla upamietnie-
nia ofiarnego czynu Sity na miejscu owym stangt ku jej czci obe-
lisk (s. 147) — czytamy w zakonczeniu opowiadania. A synka,
Dhake, czekala, jak wspomnielismy, kariera...

Zgodzimy si¢ zatem, ze bohaterka Zamienionych gtow impo-
nuje, a nawet poraza nas aktywnoscig.

Jak za$ rzecz si¢ ma z tytutowa postacia Oszukanej?

Prezentacje Rozy von Tiimmler otrzymujemy juz w pierw-
szych zdaniach noweli. Poznajemy jej pochodzenie, wiek, stan
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rodzinny. Dowiadujemy si¢ o jej bardzo wielkiej zazylosci z cor-
ka (trzydziestoletnia panng Anng, ulomna, Zyjaca bez nadziei
na zamazpojscie), o pewnym dystansie zachowywanym wobec
syna gimnazjalisty, wreszcie o jej fascynacji przyroda, o batwo-
chwalczej wrgcz mitosci natury, ktore to uczucie starata si¢
zaszczepi¢ corce, bez wigkszego zreszta rezultatu. Oto probka
odautorskiej charakterystyki pani Rozy:

Nie da si¢ wyrazié¢, jak dalece kochata wiosne, swojq pore
roku, w ktorej sie urodzita i ktora tchneta w nig tajemny strumien
zdrowia i radosci Zycia. Przy nawotlywaniu sie ptactwa w ztagod-
nialym wietrze twarz jej promieniata. Pierwsze krokusy i Sniegutki
w ogrodzie, kietkowanie i wspaniatos¢ hiacyntow i tulipanow
na rabatach przy domu radowalo t¢ chodzqcq dobro¢ do fez. [...]
Pora kwitnienia roz byta dla niej najwyzszq rozkoszq (s.259-
260).

Przyroda byta dla pani Rozy zwierciadtem starej prawdy
o bezustannym realizowaniu si¢ w $wiecie natury mitosnego aktu.
Stad tez pouczata corke o rozdzielnopiciowosci topoli, wydaja-
cych kwiaty, odpowiednio meskie i zenskie, o poczgciu dokonu-
jacym si¢ za sprawa pyltku na [...] wstydliwie wyczekujgcych
precikach (s. 260), o stuzbie Zefira dla zakochanych dzieci niwy
(s. jw.), o boskim zapachu réz przypominajacym won oddechu,
lokow i policzkow (s. jw.) $pigcego Amora, itd. Rozmowy boha-
terki z corka, bo wlasciwie z nig tylko rozmawiala, zanim poznata
Kena, potwierdzaja, ze mamy do czynienia z osobg upatrujacg
sens zycia w milosci, a kobiety uznajaca za dzieci natury daleko
doskonalsze od mezczyzn; bardziej cierpigce, ale i doskonalsze...
Pani Ro6za tak mowi do corki, wlasnie cierpigcej na comiesigczng
niedyspozycje: Jest to rodzaj bolu kobiecego i dlatego godny
jest szacunku. Tak musisz go traktowac jako akt kobiecego Zycia.
[...] Nasza ptec [...] znosi bol cierpliwie, my jestesmy meczenni-
cami, urodzonymi, Ze tak powiem, po to, aby cierpiec. Przede
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wszystkim znamy naturalny i zdrowy, dany od boga i uswiecony
bol przy rodzeniu, ktory jest czyms wylqcznie kobiecym, czego
mezczyznom zaoszczedzono, czy te zim odjeto (s. 268). Ale pani
Roéza zarazem zazdro$ci m¢zczyznom, ze ich zycie plciowe nie
ma tak wyraznie zakre$lonych granic jak kobiece. Powiada do
corki: Co znaczy piecdziesigtka dla mezczyzny? [...] Niejeden ma
przy siwych skroniach powodzenie u mtodych panienek. My zas,
kobiety, mamy wszystkiego trzydziesci pigé lat na nasze Zycie
fizyczne, na peinie cztowieczenstwa, a przy piecdziesigtce jeste-
smy juz wystuzone, wygasa nasza zdolnos¢ rodzenia i dla natury
stajemy sie zbednym rupieciem (s. 271).

I oto wbrew wlasnemu twierdzeniu — pani Roéza podlega
cudownemu (jak sadzi!) odrodzeniu — przez mito$¢; odrodzeniu
tak si¢ ztudnie wydaje! — takze w sensie fizycznym. W tym ujeciu
— mitosna aktywnos$¢ kobiety (motyw tak czgsto eksponowany
w prozie Tomasza Manna!) zdaje si¢ przekracza¢ ramy dotych-
czasowe] rozlegtej autorskiej kreatywnos$ci. Ale okazuje sig, ze
to tylko rodzaj gry narratora z postaciami, a i z czytelnikiem.
Optymizm kreatora jest wypeklniony sarkazmem: to nie powrdt
kobiecej mlodosci to symptom s$miertelnej choroby pani Rézy.
Czyzby wigc umilowana natura zadrwita z bohaterki? Czy w isto-
cie mamy do czynienia z Oszukang? Tak mysli jej zrozpaczona
corka. Ale sama Pani Réza powiada, gromiac rozzalong: Anno,
nie mow tak, jak i tego nie czynig. Niechetnie odchodze stqd — od
nas, od zycia i jego wiosny. Ale jak Zeby mogta istnie¢ wiosna
bez smierci... (s. 353).

Dwie postacie kobiece z omawianych nowel to na pierwszy
rzut oka bardzo rozne kreacje:. Pigknobiodra Sita, pozadajaca
1 pozadana, 1 pani von Timmler — chodzaca, zakochana dobro¢,
tak pdzno 1 tak fatalnie lokujaca swe uczucie. Jest jednakze jakas
— 1 tu podobienstwo — demoniczno$¢ w losie tych osob z réznych
epok. Kobiet — z réznych formacji kulturowych, opetanych
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chorobg uczucia — postepujaca i $miertelng. Ale z podniesionym
czotem przyjmujacych wyzwanie losu. I pozostawiajacych po
sobie obelisk pamigci.

Na struktur¢ opowiesci zdaje si¢ mie¢ wpltyw szczegolny ja-
kos¢ przekazu, co zauwazalne jest zwlaszcza w Zamienionych
glowach. Tu narrator prowadzi bezposredni dialog z czytelnikiem.
Na wstgpie przygotowuje go do przyjecia tej niesamowitej opo-
wiesSci. Mowi: Niezwykle krwawe, mgcgce zmysty dzieje pigkno-
biodrej Sity [...] oraz obydwu jej matzonkow (jesli tak wolno sig
wyrazi¢) wymagajq od stuchacza najwyzszego hartu duszy, aby
zdotat on duchowo stawic¢ czoto okrutnym, kuglarskim sztuczkom
maji (s. 7). Chce zarazem uzmystowi¢ stluchaczowi jeszcze wiek-
szy ktopot samego opowiadacza; podzieli¢ si¢ z czytelnikiem
SW0jg jeszcze gorsza sytuacja, bo dodaje: Byltoby przy tym pozg-
dane, aby odpornos¢ narratora stata si¢ przykitadem dla stucha-
czy, bowiem wigkszego chyba mestwa trzeba do opowiadania
takich dziejow niz do ich wystuchania (s. jw.). Narrator przy tym
stara si¢ bardzo nie ingerowaé¢ w rozwoj wydarzen. Ogranicza si¢
do relacji, ale nie moze wytrzymac, by caltkiem po ludzku nie
wplata¢ w tgze relacje swoich pytan, jak te kierowane do Sity
a wezesniej juz cytowane. I z reguty podkresla, ze to nie on (to,
oczywiscie, autorska kokieteria) stworzyty te historie, ale po pro-
stu do niej dotarl. Temu stuzg takie np. odwotania: Historia glosi
dalej; historia glosi jednak, a my uwierzymy jej itd. Tego rodzaju
uwagi narrator znakomicie wspotgraja ze stylizacja calej opowie-
$ci na zastyszang, oparta na podaniu ustnym legende. Pod po-
wierzchnig relacji kryje si¢ wszakze dydaktyzm, naturalny zreszta
w przyjetej konwencji basniowej gawedy. Nie chodzi wigc tylko
o to, by przygotowac stuchacza, ale tez uprzedzajaco zinterpreto-
waé jego zachowanie, wyksztalci¢ postawy 1 sposob odbioru.
Nauki opowiadajgcego nie sg jednak pozbawione auto dystansu,
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przez co zachecaja i czytelnika do nieco przekornego odbioru.
Znow postuzmy si¢ zestawem cytatow:

Stuchacze, zwiedzeni dotychczasowym, tak pogodnym, biegiem
naszej opowiesci, nie powinni jednak wpas¢ w putapke ztudzen,
jezeli idzie o istotny charakter tej historii. [...] W czasie gdy mil-
czelismy, historia owa na chwilg odwrocita swe oblicze, a teraz,
gdy ponownie wam je ukazuje, nie jest to juz ta sama twarz: zmie-
nita sie w szkaradnie wykrzywiong maske (s. 52). I dalej: Jednak
narrator ma do swych stuchaczy jedng prosbe: aby nie przyjeli tej
relacji obojetnie i bezmysinie, jako cos zwyklego i naturalnego,
tylko z tych wzgledow, zZe tradycje podajg jako rzecz zupetnie
zwyklq fakt, iz ludzie sami obcinali sobie gtowy (s. 60).

Narrator formuluje swdj dystans niekiedy juz na granicy do-
brego smaku, nigdy jednak, mamy wszak do czynienia z prozai-
kiem wybitnym, jej nie przekraczajac. Wigc tego wiasnie typu
wypowiedz, w ktorej rezoner... spycha odpowiedzialno$¢ za
pewne fakty na tradycyjny przekaz. A chodzi o finalne wydarze-
nie Zamienionych glow, scene sptonigcia na stosie:

[...] Jesli zas pigkna Sita nawet troche pokrzyczata, albowiem
ogien sprawia straszliwy bol, jezeli cziowiek nie jest martwy,
to glos jej zostal zagiluszony przerazliwym odgltosem rogow
z muszli i foskotem bebnow, totez odnosito sie wrazenie jak gdyby
wcale nie krzyczala. Historia glosi jednak, a my uwierzmy jej,
ze rados¢ Sity z polgczenia si¢ ze swymi kochankami ostudzita zar
plomieni (s. 147).

W noweli pt. Oszukana pozycja narratora jest odmienna.
Tu opowiadajacy wydarzenia nie zwraca si¢ bezposrednio do czy-
telnika, nie tlumaczy si¢, nie uzgadnia stanowisk. Gra z czytelni-
kiem jest tu mniej widoczna, ale zachowany zostat dystans wobec
postaci, wobec pani Rézy 1 jej corki Anny. Mozemy si¢ tu dopa-
trzy¢ elementow charakterystycznej dla autora Czarodziejskiej
gory ironii. W obu opowiadaniach mamy tez do czynienia z ob-
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szernymi dialogami, ktore niekiedy zamieniajg si¢ w diugie wy-
powiedzi — tyrady poszczegdlnych postaci. Taka forme¢ maja np.
rozwazania Szridamana na temat nieroztgcznosci radosci i cier-
pienia czy replika Nandy odnoszaca si¢ do obchodéw $wicta
dzigkczynienia. Bo w prozie Manna kazda posta¢ zdolna jest
do refleksji na tematy egzystencjalne. Wtasnie ta ogélna sklon-
no$¢ do refleksyjnosci — czyni z tekstow tego noblisty zbeletry-
zowane przestania filozoficzne. Potrafi tez ten genialny pisarz
w smutnych w koncu tekstach wprowadza¢ elementy komiczne
celnie roz§wietlajace obrazy ludzkiej tragedii.

Oto charakterystyka Amerykanina Kena Keatona, ktory stat si¢
przedmiotem westchnien pani Rozy:

Znat rzeczywiscie bardzo doktadnie Nadrenig, Nadrenig z jej
mitymi wesolymi ludzmi tak aimable szczegolnie gdy sq nieco
pod gazem, ze starymi miastami, pelnymi atmosfery i dostojen-
stwa, jak Trewir, Akwizgran, Koblencja, swieta Kolonia — niech
ktos sprobuje nazwac ktores z amerykanskich miast swietym —
Holy Kansas City, cha, cha, cha, pardon me (s. 280).

A oto fragment monologu pustelnika Kamadamany, ktory miat
rozsadzi¢ prawa adoratorow pieknobiodrej Sity w Zamienionych
glowach:

Dzien dobry ci niewiasto! Na twdj widok mezczyznom z Zgdzy
jezq sie na ciele wlosy, prawda? Wasze Zyciowe troski sq niewgt-
pliwie twoim dzietem, ty pulapko, ty przyneto. Z prawdziwa
przyjemnosciq zapraszam was do siebie przed moje wspaniate
drzewo i chetnie poczestuje was jujubq. Jagody te zebralem
w liscie nie po to, by je zjes¢, lecz po to, Zeby zrezygnowac z nich
i przyglgdajqc sie im jesc ziemiste bulwy... (s. 105). A po wystu-
chaniu niezwyklej historii kochankéw czcigodny medrzec dodat:
Gdyby nie biel popiotu, dostrzeglibyscie czerwony zar, jaki
historia wasza rozpalila w trakcie ascetycznego jej stuchania
na moich nalezycie wychudzonych policzkach, a raczej na moich
nalezycie wychudzonych kosciach policzkowych (s. 110).
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Jak wida¢, hiperbolizacja wypowiedzi, zabieg stosowany kon-
sekwentnie dla odtworzenia cech jezyka Wschodu, zyskata tu
dodatkowy walor przez zderzenie z akcentami parodystycznymi.

Usytuowanie narratora, modelowanie czasu i przestrzeni wy-
darzen, wreszcie tematyka prezentowanych tu opowiadan sg cha-
rakterystyczne dla potoczystej, znakomitej prozy Manna. W ana-
lizowanych tekstach autor dat $§wiadectwo zainteresowania pro-
blemem odwiecznym — mitosci 1 $mierci — 1 opracowat go na ma-
teriale zupelnie réznym — z zakresu roznych kultur i epok.
Wywodom swym nadat ksztalt obszernej noweli — gatunku popu-
larnego w prozie europejskiej dwudziestego wieku, w tym takze
w literaturze polskiej. Wymieni¢ by tu nalezato przede wszystkim
Jarostawa Iwaszkiewicza, jako autora takich nowel, jak: Brzezina,
Panny z Wilka, Mtyn nad Utratg, Kochankowie z Marony.

Eros i Thanatos to dwa zjawiska pozornie tylko przeciwstaw-
ne; w istocie — sugeruje Mann — to dwa stany potaczone stosun-
kiem bliskiego sasiedztwa, a niekiedy implikacji. Korzystajac
z przemyslen Schopenhauera, Nietzschego, Bergsona, Freuda,
z dwudziestowiecznej filozofii egzystencji, wreszcie z wlasnych
przemyslen — tworzy autor Czarodziejskiej gory system wartosci
artystycznych, czytelnych jednak nie tylko w planie estetycznym.
To wazny przyczynek do monografii cztowieka, proba okreslenia
jego miejsca w wymiarach egzystencji i kultury. Rzecz bardzo
pozadana do pokazania, choéby w wybranych miniaturach,
w szkole. O ile przedtem zaistnieje — a powinna zaistniec!
—w $wiadomosci kazdego pedagoga.



Duchowni — Kkulturze

Udziat os6b duchownych — ksigzy, braci zakonnych w ksztat-
towaniu kultury narodowe;j jest nie do przecenienia i w tej krotkiej
impresji mozna go co najwyzej zasygnalizowa¢. Zacza¢ by nale-
zato od chrztu Polski (966r.), od erygowania pierwszych bi-
skupstw — w Gnieznie, Wroctawiu 1 Kotobrzegu, potem od cza-
sow Kazimierza Odnowiciela, ktory utwierdzil zagrozone chrze-
Scijanstwo i umocnit jego kulturotworcza rolg.

W XV wieku pojawil si¢ pierwszy historyk, ktory w odroznie-
niu od wczesniejszych kronikarzy — takze duchownych — Galla
Anonima, Mistrza Wincentego i Janka z Czarnkowa — zastosowat
krytycyzm wobec zastanych Zrdédet rekopismiennych i stworzyt
epokowe dzielo — ,,Historia Poloniae libri XII”. To ks. Jan Dtu-
gosz, ktoremu zawdzigczamy m.in. opis bitwy pod Grunwaldem,
genialnie wykorzystany w finalowych rozdziatach ,,Krzyzakoéw”
Henryka Sienkiewicza. Ow maz stanu, §wietnie znajacy tez pryn-
cypia polityki wspolczesnej, jest jednym z sygnatariuszy doku-
mentu potwierdzajacego zawarcie pokoju torunskiego w 1466
roku.

Ztoty wiek kultury polskiej to czasy zarysowywania si¢ juz,
niestety, gmachu Rzeczypospolitej szlacheckiej. I wowczas na-
tchniony kaznodzieja — ks. Piotr Skarga, pisarz wybitny, wyglasza
»Kazania sejmowe”, tak sugestywnie potem, w XIX wieku,
uwiecznione w dziele malarskim Jana Matejki. Gdybyz panujacy
wowczas wzigli pod uwage przestrogi ks. Piotra, gdybyz to wota-
nie nie bylo glosem na puszczy?!!!
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W XVIII wieku nadeszty czasy ratowania upadajacej Rzeczy-
pospolitej. W obozie reform, wséréd najswiatlejszych umystow
epoki znalezli si¢ duchowni, ks. Franciszek Salezy Jezierski,
zwany Wulkanem Gromoéow Kuznicy (oczywiscie — Kotgtajow-
skiej), Hugo KoHataj, Stanistaw Staszic.

Nie do przecenienia sg zastugi Ksiezy Pijarow dla rozwoju
kultury i1 o$wiaty. Wypada tu wspomnie¢ o duzej pracy ks. Hen-
ryka Bogdziewicza na temat pijarow zajmujacych si¢ tworczoscia
literacka. Ks. Stanistaw Konarski — pigkna posta¢ tego zakonu —
przeszedt do historii 1 jako pisarz polityczny, autor dziela ,,O sku-
tecznym rad sposobie, czyli o utrzymaniu ordynaryjnych sej-
moéw”, a zatem sejmoOw nie zrywanych przez plage >liberum
veto<, 1 jako autor dramatow dla teatru szkolnego (np. ,,Tragedia
Epaminondy”) i wreszcie jako zalozyciel nowoczesnej uczelni —
Collegium Nobilium w Warszawie w roku 1741.

O zastlugach dla kultury, a literatury w szczegdlnosci XBW —
Ksigcia Biskupa Warminskiego mozna by moéwi¢ oddzielnie
i na wielu wyktadach. Takie gatunki literackie, jak bajka czy saty-
ra rozwinely si¢ w naszej literaturze gtownie za sprawa jego jakze
znakomitej tworczosci.

Przypomnijmy, ze to wtasnie Ignacemu Krasickiemu zawdzie-
czamy fenomenalng przypowies¢ o ,,Dewotce”, aktualng zawsze,
a dzi$ — powiedzmy to z pewna zaduma — w szczeg6lnosci:

Dewotce stuzebnica w czymsis zawinita
Wtasnie natenczas, kiedy pacierze konczyta.
Obrociwszy sig przeto z gniewem do dziewczyny,
Mowigc wlasnie te stowa: >i odpusé nam winy
Jako my odpuszczamy< — bita bez litosci.
Uchowaj Panie Boze takiej poboznosci!
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Zycie duchownych plotlo si¢ czasem dziwnie z biografig twor-
cow. Dziwnie? A moze to byla realizacja Boskiego planu. Oto
mtody ksigdz Zygmunt Szczesny Felinski podczas studiow zagra-
nicznych poznat chorego juz bardzo Juliusza Stowackiego. Zostat
jego dozgonnym przyjacielem. To na jego rekach Stowacki umart
w paryskim mieszkaniu w kwietniu, to on zapisywat fragmenty
nie$miertelnego poematu ,,Krél Duch”, dyktowanego przez poete,
kiedy juz nie miat sity sam je napisa¢. To on wreszcie zawiadomit
najblizszych Stowackiego o zgonie poety. Trzeba wszakze dodac,
ze tenze Zygmunt Szczesny Felinski obejmie po latach diecezje
warszawska jako jej pasterz, arcybiskup metropolita warszawski,
nastgpca Jana Pawla Woronicza, wybitnego poety, poprzednik
kardynatéw: Hlonda, Wyszynskiego, Glempa, arcybiskupa
Nycza.

O zashugach najwybitniejszego kaptana Polaka, Ojca Swigtego
Jana Pawta Il — dla naszej kultury — nie da si¢ powiedzie¢, cho¢by
zarysowo, w tym krotkim zarysie. Zamieszczamy wig¢c ponizej
oddzielne omdwienie jako zamknigcie tych mozolnych rozwazan
o poszukiwaniu tozsamosci.




Karol Wojtyla jako poeta
i dramaturg

Dzi$ mozemy juz obja¢ analiza cala tworczo$¢ literacka Karola
Wojtyly, postugujac sie w szczegolnosci edycja: Karol Wojtyla,
Poezje Dramaty Szkice; Tryptyk rzymski — Jan Pawet II, Krakow
2004°*. Oto tytuty utworéw z datami ich powstawania. Trzeba
od razu zaznaczy¢, ze ich edycje nastgpowaty, niemal z reguly,
po wielu latach:

1938—1939 Renesansowy psafterz (Ksigga stowianska),
1939(?) Harfiarz,

1940 Hiob. Drama ze Starego Testamentu; Jeremias:z.
Drama narodowe we trzech dziatach,

1944 Piesn o Bogu ukrytym,

1945-1950(?) Brat naszego Boga (dwie wersje),

1950 Piesn o blasku wody; Matka,

1952 Mysl jest przestrzeniq dziwng,

1956 Kamieniolom,

1957 Profile Cyrenejczyka,

1960 Przed sklepem jubilera. Medytacja o sakramencie
matzenstwa przechodzgca chwilami w dramat,

1961 Narodziny wyznawcow,

1962 Kosciot (fragmenty),

1964 Promieniowanie ojcostwa (misterium),; Rozwazania
0 ojcostwie,

4

Wojtyta, Poezje Dramaty Szkice; Tryptyk rzymski — Jan Pawet 11, Wstep:

Marek Skwarnicki, Wydawnictwo ,,Znak”, Krakow 2004.
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— 1965 Wedrowka do miejsc swietych,

— 1966 Wigilia wielkanocna 1966,

— 1974 Myslgc Ojczyzna...,

— 1975 RozwazZania o Smierci,

— 1978 (przed 16.X) Odkupienie szuka twego ksztaltu, by

wejs¢ w niepokoj wszystkich ludzi; Stanistaw,

— 2002 Tryptyk rzymski®®.

Jako Karol Wojtyta pisal pod pseudonimami, co zrozu-
miate takze dlatego, ze literatura tworzona przez ksiezy byla
zle widziana.>*®

,,Renesansowy psatterz” to obszerny zbidr wierszy, a nawet
cykli poetyckich, w ktorych wida¢ fascynacj¢ przyroda, zwlasz-
cza gorska, stowianskim rodowodem, interferujacym w obrazy
antyku, historii judaizmu polskiego $redniowiecza i renesansu —
od Piasta po Kochanowskiego. Narrator jest zmieniajagcym oblicze
gospodarzem opowiesci: raz jest Piastem, raz Dawidem, ale
tez poeta 1 kaptanem. A wiasciwie — kazdym z tych poetyckich
wcielen.

Tu warto przytoczy¢ choéby jeden tekst, wiersz otwierajacy
ow zbior, wiersz korespondujacy z niedawnymi uroczysto$ciami
Swieta Matki: ,, Emilii, Matce moje;j”':

Nad Twojq biatg mogilg

biate kwitng zZycia kwiaty-

-0, ilez lat to juz byto

bez Ciebie — duchu skrzydlaty —

Nad Twojg bialqg mogitg,

Od lat tylu juz zamknietg,
Spokoj krqzy z dziwng silg,

Z sitq, jak smierc — niepojetq.

% 0Op. cit., s. 591-592.
36 Oto te pseudonimy: Andrzej Jawien, A. J., Stanistaw Andrzej Gruda, Piotr
Jasien.
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Nad Twojg bialg mogilq
cisza jasna promienieje,
jakby w gore cos wznosito,
jakby krzepito nadzieje.

Nad Twojg biatg mogitq
Klekngtem ze swoim smutkiem-
O, jak to dawno juz byto —

Jak sie dzis zdaje malutkiem.

Nad Twojg bialg mogilq
O Matko — zgaste kochanie —
Me usta szeptaly bezsitq:

.. . 54
Daj wieczne odpoczywanie.”"’

Po latach (bedzie to rok 1950) pojawi si¢ znowu motyw Matki,
ale juz Matki Najswigtszej, ktorag Karol uczyni swoja Matka,
a upowaznig go do tego stowa Chrystusa wypowiedziane z krzyza
do $w. Jana. To wowczas otrzymaliSmy wszyscy — w cudownym
testamencie — prawo nazywania si¢ synami Maryi. Poeta ujat to
w sposob oryginalny, jako niesmiate oswiadczenie Jana Apostota:

., A jednak skoro On chciat, abym mowit do Ciebie ,, Matko” —
prosze, niechaj w tym stowie nic sie dla Ciebie nie zmniejsza.
To prawda, ze nietatwo zmierzy¢ glebokosc stow,

ktorych znaczenie cate On w nas oboje natchngt,

by w nich sie utaila cala mitos¢ dawniejsza”>*.

Zwrd¢my uwage, ze ,,Renesansowy psaiterz” jest dzietem
czlowieka $wieckiego, ktory nie myslal jeszcze wtedy o kaplan-
stwie, ktory rozpoczal studia polonistyczne na Uniwersytecie
Jagiellonskim, przerwane wojna, a jednym z jego nauczycieli byt
wybitny znawca romantyzmu, pdzniejszy profesor Kazimierz

7 K. Wojtyta, Poezje zebrane; Jan Pawet 11, Tryptyk rzymski; Adam Bujak, Foto-
grafie, ,,Bialy kruk”, Krakow 2003, s. 17.
S8 K. Wojtyla, Matka, [w:] Poezje zebrane, op. cit., s. 157.
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Wyka. Oto dygresja: Wyka zmart w styczniu 1978 roku, a po
pewnym czasie prasa podala, ze za jego trumng szedl jego naj-
zdolniejszy uczen, metropolita krakowski — kardynal Karol
Wojtyta — sam, na czele olbrzymiego thumu...

Wida¢ juz licealista a potem student Wojtyla uwazat roman-
tyczne rozumienie poezji jako kaptanstwa za obowiazujace i zo-
bowigzujace. Dla oceny ,,Renesansowego psatterza”, pierwszego
zbioru wierszy Karola postuzmy si¢ opinig Marka Skwarnickiego,
poety, przyjaciela i wydawcy pism Jana Pawtla II:

. Jest to poezja , natchnionego celnika”, , stowianska Ksigga
tesknot” za Swietosciq na progu straszliwej katastrofy Swiata,
przedwojennej Polski, ale i catej Europy. [...] W roznych miej-
scach wierszy, poematow [...] mowa jest o spierajqcej sie w histo-
rii tradycji moralnej naszej cywilizacji zachodniej — Sparty i Aten,
gotyku i renesansu. W , Renesansowym psatterzu” pojawia sig
tez motyw meczenstwa za wiare sw. Szczepana, ktory to motyw
znajduje najpetniejsze spetnienie poetyckie i duchowe w ostatnim
poemacie Karola Wojtyly ,, Stanistaw*.

Dramaty Karola Wojtyly maja charakter poetycki. Nie chodzi
w nich o nerw sceniczny; istotny jest pierwiastek refleksyjny,
konkluzja ideowa.

Na poczatku II wojny $wiatowej powstaly dramaty ,,Hiob”
oraz ,Jeremiasz”. Motywy zaczerpni¢te ze Starego Testamentu
staly si¢ pretekstem do wspdiczesnych rozwazan na temat czasow
pogardy. Tu wlasnie przebija si¢ jak promien stonca na tle po-
chmurnego nieba promien wiary, ktéra pokona przeciwnosci,
ufnos¢ mtodzienca, optymizm mimo wszystko. Marek Skwarnicki
pozwala sobie — nie bez racji — na sugesti¢, ze §wiadectwo Fau-
styny Kowalskiej, $wigtej apostotki Boskiego Mitosierdzia, miato
istotny wplyw na formacje duchowa Karola. Systematycznie
przystawal w drodze do pracy i z pracy w Solwayu przed
Lagiewnickim Sanktuarium i u grobu tej Orgdowniczki czerpat

3% K. Wojtyla, Poezje Dramaty..., dz. cyt., s. 16.
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site do codziennego pokonywania trudnosci. Moze wlasnie tu
wykleczat — jak to si¢ moéwi — swe powolanie kaptanskie; wszak
byt juz alumnem tajnego seminarium duchownego.

Z koncem wojny — mamy rok 1944 — powstaje ,,Piesn o Bogu
ukrytym”, okoto 30 stronicowy poemat, sktadajacy si¢ z dwoch
czgsci: ,,Wybrzeza pelne ciszy” 1 ,,Piesn o stoncu niewyczerpa-
nym”. Oto charakterystyczny fragment:

., Jesli mitos¢ najwieksza w prostocie,
a pragnienie najprostsze w tesknocie,
wiec nie dziw, Ze pragngl Bog,

aby najprostsi Go przyjeli,

ci, ktorzy dusze majq z bieli,

a dla milosci swej nie znajq stow .

Najbardziej widocznym przejawem postawy podmiotu lirycz-
nego w tym poemacie jest zadziwienie dzielem Bozym i wsze-
chogarniajacg blisko$cig Boga — Przyjaciela.

Nieco dluzej wypada zatrzymac si¢ przy dramacie ,,Brat
naszego Boga”, ktorego bohaterem, oznaczonym w utworze
postacia ,,Brat Starszy”, jest Brat Albert — Adam Chmielowski,
beatyfikowany 1 kanonizowany poézniej przez Jana Pawla IL
Posta¢ niezwykta, ktorej dzieje w odbiorze Karola Wojtyly byty
na tyle szczegodlne, ze stanowity $wiadectwo $wigtosci. Najpierw
ukazata to literatura, potem teologia. Dzieje malarza Chmielow-
skiego, artysty, w jakim$ stopniu antycypowaty zyciorys Wojtyty.
Obaj porzucili sztuke dla celow wyzszych; przeszli na stuzbe
potrzebujacych.

W dramacie ,,Brat naszego Boga” pojawia si¢ tez problem
rewolucji. Czy wobec ucisku mas, wobec krzywdy ludzi, przemo-
cy — nalezy odpowiedzie¢ taka sama postawa? Gwattem na gwalt?
Czy i8¢ na czele ludzi do walki, czy tez i$¢ za ludzmi, aby im
stuzy¢? Czy przyja¢ postawe kaptanki Bozego Milosierdzia jak

50 K. Wojtyla, Poezje zebrane, dz. cyt., s. 127.
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siostra Faustyna, czy zaja¢ pozycje np. Pankracego z ,Nie-
Boskiej komedii” Zygmunta Krasinskiego? Wiadomo, ze bohater
dramatu — Brat Starszy, porte parole autora, poszedt tg pierwsza
droga. Autor dramatu — rowniez.

W poézniejszych homiliach i adhortacjach znajdziemy widocz-
ne odglosy poematow Karola Wojtyly. Nie tylko poetycki
,Kamieniolom” jest zapowiedzig encykliki ,,Laborem exercens”,
poswigconej istocie i sensowi ludzkiej pracy. Takze w ,,Profilach
Cyrenejczyka” odnajdziemy antycypacj¢ Papieskiej filozofii per-
sonalizmu. Tu mimowolnie przypominajg si¢ symptomatyczne
dla pdzniejszych homilii zwroty do kazdego shuchacza czy
uczestnika Ofiary. Zastgpily one przed soborowe zawolania
dzielace stuchaczy na hierarchi¢ i ,,Jlud Bozy”. Kazdy obserwo-
wany przez poete przechodzien ma bowiem co$ z Szymona z Cy-
reny: niech¢tnie podejmuje niesienie krzyza, a przeciez w koncu
czesto utozsamia si¢ z gltebig Meki Panskie;.

Podobnie, cho¢ przeciez nie tak samo, pobrzmiewa zapowie-
dzig pdzniejszych interpretacji wymowy freskow Sykstynskich
refleksyjny poemat ,,Odkupienie szuka twego ksztattu, by wejs¢
w niepokdj wszystkich ludzi”, zamykajacy, obok poematu ,,Stani-
staw”, przedpapieski okres zycia Karola Wojtyty.

W ,,Odkupieniu” pojawia si¢ motyw heroicznego czynu Wero-
niki, aktu mitosierdzia wobec umeczonego Chrystusa, ale takze
glebsza analiza obrazu Panskiego Oblicza pozostawionego na
chuscie. Obrazu, ktory, bedac przedmiotem czci, jest rOwnocze-
$nie inspiracjg wiecznego niepokoju, tesknoty za Panem, ktory
odszedt; obraz nie zastapi bowiem Oryginatu.

Sa tez w tej poezji slady wiekopomnych przezy¢ hierarchy,
cho¢ jeszcze nie papieza, ale juz uczestnika waznych konferencji
teologicznych, w tym przede wszystkim Soboru Watykanskie-
go II, ktéry, jak wiadomo, byl, dla dostrzezenia szczegolnie ak-
tywnej dziatalno$ci metropolity krakowskiego, wyjatkowa okazja.
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Oto zestaw tekstow poetyckich: ,, Kosciot”, ,, Narodziny wyznaw-
cow”, ,,Wedrowka do miejsc swietych”, ,, Wigilia wielkanocna
1966, ,,Rozwazanie o smierci”. To obrazy przezy¢, przemyslen
i szerszych refleksji cztowieka Kosciola, tego, ktory przez biskup-
stwo ma prawo, ale i obowigzek patrze¢ na t.6dz Piotrowa od
wewnatrz, z glebokim przekonaniem, ze jej bieg ksztaltuja na-
stepcy apostotow, pod przewodem jednakze ,,niewidzialnych
Rak” Zbawiciela.

Przed przystgpieniem do oméwienia papieskiego juz poematu
» L ryptyk rzymski” zwré¢my uwage na dwa jeszcze poematy, ale
wstrzymujgc si¢ od ich analizy, bo z braku miejsca nie jest
to mozliwe; podkreslmy tylko §wiadectwa ich szerszego, spotecz-
nego — oddziatywania.

W niedawno emitowanym w telewizji ,,benefisie” ojca Jana
Gory, animatora Spotkan Lednickich, ustyszatem jego wypowiedz
na temat sily inspiracyjnej poematu ,,Promieniowanie ojcostwa”
dla jego badan naukowych (pracy habilitacyjnej), a co wazniejsze
— dla dziatalno$ci duszpasterskie;.

Jesli za§ chodzi o drugi utwér — poemat ,,Stanistaw”, poswie-
cony me¢czenstwu patrona Polski, postuzmy si¢ cytatem z wypo-
wiedzi Marka Skwarnickiego:

, Gdy (Jan Pawet II) konsekrowal swego nastgpce na stani-
stawowskq stolice w Krakowie, arcybiskupowi Franciszkowi
Macharskiemu w droge powrotng z Rzymu do Krakowa dat
w styczniu 1979 roku, jako swoj pasterski, biskupi testament,
Swiezo napisany poemat ,,Stanistaw”. Nie takie czy inne wskaza-
nia lub instrukcje, ale poemat 1>

A z poematu ,,Stanistaw” wybierzmy jeden tylko fragment
charakteryzujacy w poetyckim skrocie Ziemi¢ Polskg — ojczyzne:

., Ziemia trudnej jednosci. Ziemia ludzi szukajgcych

wlasnych drog.

31K, Wojtyta, Poezje Dramaty..., s. 20.
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Ziemia dlugiego podziatu posrod ksigzgt jednego rodu.

Ziemia poddana wolnosci kazdego wzgledem wszystkich.

Ziemia na koniec rozdarta przez cigg prawie szesciu pokolen,

Rozdarta na mapach swiata! A jakzez w losach swych synow!

Ziemia poprzez rozdarcie zjednoczona w sercach Polakow

Jak zadna” >

I na koniec ,, Tryptyk rzymski”. Dzieto ze schytku pontyfikatu
Wielkiego Papieza, a przeciez zarazem tekst Karola Wojtyty.
Genialne polaczenie podstaw naszej wiary, odkupienia opartego
na duchowym dorobku Starego Testamentu.

Ojciec Swigty Benedykt XVI w homilii wygtoszonej 28.V.06
zduszonym glosem w Brzezince podkreslit, ze nazistowski plan
zniesienia z ziemi narodu zydowskiego rdéwnal si¢ w istocie
zamordowaniu Boga, takze Boga w Trojcy Jedynego, bo korzenie
chrzescijanstwa tkwia w judaizmie.

Jan Pawel 11 swoj ,, Tryptyk” poswieca wspomnieniu Adama
1 Abrahama. A w $rodku tego przekazu pojawia si¢ Nowy Adam
— Jezus Chrystus — Zbawiciel, ale i Sedzia Ostateczny, przema-
wiajacy z fresku Michata Aniota w Kaplicy Sykstynskiej. Catosé¢
spowita jest w obrazy przyrody, strumienia, zrodta wzgorz, lasow,
tych domowych, wyrastajacych miedzy Wadowicami a Kalwaria,
i tych uswigconych przez Abrahamowa gotowos$¢ do ofiary z wta-
snego syna w krainie Moria.

Final |, Tryptyku” zawiera przejrzyste przestanie, dla kazdego
z nas, oparte na przekazie ewangelicznym. Oto charakterystyczny
fragment:

,,Bo Bog Abrahamowi objawi,

czym jest dla ojca ofiara wlasnego syna — Smier¢ ofiarna.
O Abrahamie — tak bowiem Bog umitowat swiat,

Ze Syna swojego dat, aby kazdy, kto w Niego uwierzyl,

Mial zywot wieczny”.>>

32 Ibidem, s. 176.
53 Tbidem, s. 523.
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A na zakonczenie — w zwigzku z kanonizacjg Jana Pawta II
—warto przytoczy¢ fragment jego przemowienia wygloszonego
12 czerwca 1987 roku w Gdansku, w czasie trzeciej pielgrzymki
do ojczyzny, uwazany powszechnie za klasyczne, uniwersalne
przestanie, adresowane do wszystkich, ktorzy swe powolanie zZy-
ciowe zwigzali z ludzkim cierpieniem®* i — dodajmy — z wycho-
waniem cztowieka:

Zawsze zywilem i nadal zZywie glebokq czes¢ dla powolania,
ktore tak bardzo zdaje si¢ zakorzenione w Ewangelii, a rownocze-
snie w calej humanitarnej tradycji ludzkosci, rowniez przedchrze-

Scijaniskiej i pozachrzescijaniskiej™.

e 9

%% Przeméwienie Ojca Swietego do chorych , Gdansk 12 czerwca 1987 roku, [w:]
Trwajcie.... Trzecia Pielgrzymka Jana Pawla Il do ojczyzny. 8-14 czrwca 1987.
Przemowienia i homilie. Wstegp, diariusz i opracowanie Amelia Szafranska.
Instytutt Wydawniczy ,,PAX” , Warszawa 1988, s. 202.

%53 Tbidem.
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jest rozwigzana perfekcyjnie; prace czyta si¢ z duzym, niestabng-
cym zainteresowaniem. Pisana jest przy tym jezykiem zrozumia-
tym — mozna jedynie pogratulowac Autorowi, ze wprowadzit tyle
nowych wiadomosci, ktore zglebia si¢ z ciekawoscig omal bez
znuzenia. [...] Reasumujgc — jest to ,,opus magnum” Autora.
Podzial materiatu, a przede wszystkim wysoce poprawny jezyk
zawartych tresci zastuguje na najwyzszqg pochwate. Uwazam,
ze dzieto to moze by¢ z pozytkiem czytane i studiowane przez
szerokie rzesze czytelnikow”.

(Z recenzji prof. dr. hab. Zbigniewa Domostawskiego)
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Prof. dr hab. Henryk Gradkowski, profesor zwyczajny Karkonoskiej
Panstwowej Szkoty Wyzszejw Jeleniej Gorze, jest literaturoznawca i dyda-
ktykiem, o dorobku naukowym takze z zakresu pedagogiki i etyki. W latach
1998-2007 byt prorektorem, a od roku 2007 jest rektorem tej Uczelni i reda-
ktorem naczelnym Zeszytow Wydziatu Humanistycznego. Pracowat takze
w Uniwersytecie Wroctawskim (adiunkt), Akademii Pomorskiej w Stupsku
i Akademii Jana Dugosza w Czestochowie (profesor nadzwyczajny). Jest
prezesem Karkonoskiego Towarzystwa Naukowego.

Napisat 16 ksiazek oraz 161 artykutow.
Wazniejsze prace:
— Odbidr liryki w szkole. Z badan nad szkolng edukacja literacka,
— Mickiewicz w polskiej szkole XIX i pierwszej potowy XX wieku.

Strategie lektury i style odbioru,

— Szkolna recepcja Stowackiego w XIX i pierwszej potowie XX wieku,

- Zygmunt Krasiniski — dzieje recepcji (na podstawie dziet
literaturoznawcaow i autoréw podrecznikow szkolnych),

- 0 antropocentryzmie w procesie dydaktyczno-wychowawezym,

— Etyka pracownika administracji publicznej,

- Czym jest literatura dziecigca? Poradnik metodyczny,

- Ruch wydawniczy i literacki w regionie jeleniogdrskim (1945-1955).

Niniejsza ksiazka jest, zgodnie z podtytutem, proba odnalezienia
tozsamosci cztowieka wsrdd przeciwienstw i tragedii wspdtczesnosci.
Proponowana Czytelnikom terapia (a zarazem autoterapia) siega
r6znorodnych obszaréw kulturowych, a — w szczegélnosci — etyki, filozofii,
pedagogiki i literatury.
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